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Zwiadowca—minimum

Kazdy ma swoja piesn. Piekna dziewczyna jest jak melodia, a dzielny kosmonauta kroczy przez
zycie w grzmocie puzonow. Medrcy zasiadajagcy w Radzie Migdzyplanetarnej przywodza na mysl
doskonale zestrojony zespot instrumentow detych; sa geniusze, ktorych zycie przypomina zawily
kontrapunkt, 1 inni, ktorych szare bytowanie jest tylko kwileniem oboju na tle nieublaganie
odmierzajacego rytm wielkiego bebna.

Takie mysli snuty si¢ po glowie Antona Perceverala, kiedy wpatrywal si¢ w btekitnawe zyty na
przegubie lewej reki. W prawej trzymat zyletke.

Bo jesli kazdy ma swoja piesn, to jego zycie mozna bylo porowna¢ do marnie skomponowanej 1
jeszcze gorzej wykonywanej symfonii pomytek.

Jego przyjScie na §wiat 1 lata szkolne uptynety pod znakiem nadziei. Miody Perceveral wyrdznit
si¢ w nauce 1 awansowat do matej eksperymentalnej klasy, ztozonej tylko z pigciuset uczniow, gdzie
stosowano bardziej zindywidualizowane metody nauczania.

Wkrotce jednak okazato sie, ze miat widocznie wrodzonego pecha. Przesladowaly go cate serie
drobnych wypadkéw. Przedmioty wykazywaty dziwng sktonno$¢ tamania si¢ w jego rekach, czasami
tez tamaty si¢ jego palce w zetknigciu z przedmiotami. Co gorsza Ignety do niego wszystkie mozliwe
1 niemozliwe choroby wieku dziecigcego, wlacznie z odra, $winkg algierska, wysypka, wietrzng
ospa, zielong 1 pomaranczowg febra.

Wszystko to nie wplywato na przyrodzone zdolnosci Perceverala, ale w zattoczonym, zyjacym pod
znakiem konkurencji §wiecie same zdolnos$ci nie wystarczajg — potrzebny jest jeszcze tut szczescia,
ktorego zabrakto Perceveralowi. Przeniesiono go do zwyklej klasy, gdzie byto dziesi¢é tysigcy
ucznidow, gdzie zarowno jego ktopoty, jak 1 mozliwo$¢ zarazenia si¢ nowa chorobg wzrosty.

Byl wysokim, chudym okularnikiem, dobrym i pracowitym. Lekarze okreslili go jako typ niezwykle
sktonny do ulegania wypadkom, nie potrafili jednak znalez¢ przyczyny tego zjawiska. Ale niezaleznie
od przyczyn fakt pozostawat faktem. Perceveral byl jednym z tych nieszczg$nikow, dla ktorych zycie
najezone jest trudnosciami nie do przebycia.

Wigkszo$¢ ludzi przemyka si¢ poprzez dzungle ludzkiej egzystencji z lekkos$cig pantery. Ale dla
Perceverala dzungla roita si¢ od wilczych dotow, sidel 1 putapek, glebokich przepasci 1
nieprzebytych rzek, trujacych grzybow 1 niebezpiecznych zwierzat. Dla niego wszystkie drogi
prowadzity do kleski.

Mtody Perceveral przebrngt przez studia pomimo swego niezwyktego talentu do tamania nég na
schodach, skrecania kostek na kraweznikach, miazdzenia tokci w drzwiach obrotowych, rozbijania
nosa o szklane drzwi 1 tysigcy innych $miesznych, smutnych 1 bolesnych wypadkow spadajacych na
urodzonych pechowcow. Megznie opierajac si¢ hipochondrii prébowat wciagz od nowa.



Po uzyskaniu dyplomu wzigl si¢ w gars¢. Z rozmachem wkroczyl na wyspe Manhattan wykuwac
swoj los. Nie szczedzit wysitkow, aby pokona¢ pecha, by zachowac¢ rado$¢ zycia 1 optymizm mimo
wszystkie trudnos$ci.

Ale pech okazatl si¢ godnym przeciwnikiem. Perceveral tracil kolejne posady, jego slad znaczyly
zepsute dyktafony 1 podarte kontrakty, zapomniane dokumenty 1 zagubione dane; narastajgce
crescendo zeber trzaskajacych w metro, kostek zwichnietych w rynsztokach 1 thuczonych okularéw,
korowod chorob, wlacznie z zapaleniem watroby typu J, marsjanska febra, wenusjanska febra,
nie$pigczka 1 febra tachotliwa.

Perceveral wcigz jeszcze opieral si¢ hipochondrii. Marzyt o kosmosie, o twardych pionierach
zaludniajacych Marsa, o nowych osadach na odlegtych planetach, o szerokich przestrzeniach, gdzie z
dala od febrycznych plastykowych ziemskich dzungli cztowiek moze odnalez¢ samego siebie. Ztozyt
podanie o prace do Zarzadu Zwiadu Kosmicznego 1 Osadnictwa 1 zostal zatatwiony odmownie. W ten
sposOb pozegnal si¢ z marzeniami mtodosci — od tej pory imat si¢ kolejno rdznych zajec.
Poddawane go analizie, sugestii hipnotycznej, sugestii posthipnotycznej 1 antysugestii — na prozno.

Wszystko ma swoje granice 1 kazda symfonia ma swqj finat. Perceveral stracit wszelkg nadzieje w
wieku lat trzydziestu czterech, kiedy po trzech dniach wyrzucono go z pracy, ktorej szukat przez dwa
miesigce. Pomyslal, Zze jest to ostatni falszywy akord utworu, ktéorego w ogole nie powinno si¢ byto

rozpoczynac.

W ponurym nastroju przyjat mizerng zaptate wraz z ostatnim wspdiczujagcym usciskiem dtoni od
ostatniego pracodawcy 1 zjechat windg na dot. Niejasne mysli o samobdjstwie kiebity sie juz w jego
glowie, przybierajgc kolejno postaci cigzaréwek, kurkow od gazu, drapaczy chmur 1 mostow.

Winda dotarta wreszcie do wielkiego marmurowego korytarza, gdzie policjanci z oddziatu
specjalnego kierowali ttumem oczekujagcym na wyjScie na ulice. Perceveral stangl w kolejce,
bezmys$lnie patrzac na licznik zageszczenia thumu, ktérego strzatka dochodzita prawie do czerwonej
linii paniki. Po wyjsciu na ulicg dotaczyt do zwartej grupy idacej w strone jego osiedla.

Samobojcze mysli nie opuszczaty go ani na chwile, przybierajac coraz konkretniejsze formy. Przez
calg droge do domu rozwazat kolejne mozliwe sposoby. Przy swoim bloku odigczyl si¢ od grupy i1
skrecit w brame.

Przedzierajgc si¢ przez ttum dzieci w korytarzach dotart wreszcie do swojego pokoju. Wszedt,
zamknat drzwi na klucz 1 wyjat zyletke z maszynki do golenia. Potem potozyt si¢ w ubraniu na t6zku i
oparlszy stopy o przeciwlegly §ciane przypatrywat si¢ btekitnawym zytlom na przegubie reki.

Czy potrafi to zrobi¢? Czy potrafi to zrobi¢ szybko 1 zrecznie — bezbtednie 1 bez zalu? Czy tez
spartoli 1 t¢ robotg, pozwalajac, by go wyjacego zaciaggneli do szpitala, gdzie bedzie wystawiony na
posmiewisko 1 plotki personelu?

Kiedy tak rozmyslat, pod jego drzwi wsunigto z6itg koperte. Byl to telegram, przybywajacy
doktadnie w decyduyjacym momencie. Ten dramatyczny efekt wydat si¢ Perceveralowi nieco
podejrzany. Mimo to odlozyt zyletke 1 podnidst koperte.



Nadawcg byt Zarzad Zwiadu Kosmicznego 1 Osadnictwa, potezna organizacja, ktorej podlegat
kazdy ruch cztowieka Poza granicami Ziemi. Drzagcymi rekami otworzyl koperte 1 przeczytal, co
nastepuje:

Mr Anton Perceveral
Budynek zastepczy 1993

Okreg 43825, Manhattan 212, N.Y.

Szanowny Panie:

Trzy lata temu ubiegat si¢ Pan u nas o prace w kosmosie. Z przykroscig byliSmy wowczas
zmuszeni odrzuci¢ panskie podanie. Pozostal pan jednak w naszej kartotece, ktora jest
systematycznie uzupetniana. Z przyjemnoscig komunikujemy, ze jesteSmy gotowi zatrudnic
Pana od zaraz na stanowisku, ktére odpowiada Panskim zdolnosciom i kwalifikacjom.
Uposazenie wynosi dwadziescia tysiecy dolaréw rocznie plus wszystkie przywileje
pracownika stuzy panstwowej 1 nieograniczone mozliwosci awansu. Mamy nadzieje, ze
przyjmie Pan nasza propozycje. Prosimy o osobiste skontaktowanie si¢ dla omowienia
szczegOlow.

Z powazaniem
William Haskell

Zastepca dyrektora d/s personalnych.

Perceveral zlozyl starannie telegram i wsungt go z powrotem do koperty. Poczatkowa radosé
ustgpita miejsca ztym przeczuciom.

Jakiez to zdolnos$ci 1 kwalifikacje predestynuja go doobjecia posady za dwadziescia tysiecy
rocznie plus dodatki? Moze pomylono go z jakim$§ innym Antonem Perceveralem?

To raczej nieprawdopodobne. Zarzad nie robi takich omylek. A jesli znajg jego nieszczgsng
przesztos¢, to czego moga od niego chcie¢? Czy jest cho¢ jedna rzecz, ktorej kazdy mezczyzna,
kobieta czy nawet dziecko nie potrafi zrobi¢ od niego lepiej?

Perceveral wlozyt telegram do kieszeni, a zyletke do pudetka z przyborami do golenia.
Samobdjstwo wydato mu si¢ teraz nieco przedwczesne. Najpierw warto si¢ dowiedzie¢, czego chce
od niego Haskell.



W siedzibie Zarzadu Zwiadu Kosmicznego 1 Osadnictwa wpuszczono go natychmiast do
prywatnego biura Williama Haskella. Zastgpca dyrektora, wysoki mezczyzna o grubych rysach,
przywital go z podejrzang wylewnoscia.

— Prosze bardzo, niech pan siada, panie Perceveral — powiedziat Haskell. — Papieroska? Moze
cos$ do picia? Bardzo si¢ cieszeg, ze pan przyszedt.

— Czy jest pan pewien, ze to wlasnie o mnie chodzi? — spytat Perceveral.
Haskell zajrzat do teczki lezacej przed nim na biurku.

— Zaraz sprawdzimy. Anton Perceveral, lat trzydziesci cztery, rodzice: Gregory James Perceveral
1 Anita Swaans—Perceveral, urodzony w Laketown, stan New Jersey. Zgadza si¢?

— Tak — powiedziatl Perceveral. — I ma pan prace¢ dla mnie?

— Tak.

— Za dwadziescia tysiecy rocznie plus dodatki?

— Zgadza sie.

— ” Czy moze mi pan powiedzie¢, co to za praca?

— Od tego tutaj jestem — powiedzial Haskell radosnie. — Stanowisko zwiadowcy kosmicznego.

— Stucham?

— Zwiadowcy kosmicznego, czyli pozaziemskiego. Sa to ludzie, ktoérzy pierwsi ladujg na
nieznanych planetach, pierwsi osadnicy, ktorzy dostarczajg nam najwazniejszych danych. Dla mnie sg
to Drake’owie 1 Magellanowie naszego wieku. Chyba zgodzi si¢ pan ze mng, ze to wielka okazja.

Perceveral wstat z twarzg nabieglg krwia.

— Jesli pan skonczyt te zarty, to moze ja juz pdjde.

— Dlaczego?

— Ja 1 kosmiczny zwiadowca! — Perceveral rozesmial si¢ gorzko. — Niech pan nie robi ze mnie
balona. Czytuje gazety i wiem, jacy to musza by¢ ludzie.

— Ciekawe jacy?
— Najlepsi synowie Ziemi — powiedzial Percereval. — Najlepsze mozgi 1 najlepsze ciata.

Ludzie o blyskawicznym refleksie, ktorzy potrafig dac¢ sobie rade w kazdej sytuacji, dostosowac si¢
do kazdych warunkow. Czy nie racji?



— Tak — powiedzial Haskell — wszystko to bylo prawda w poczatkowym okresie naszej
dziatalnos$ci. I pozwolilismy, aby ten stereotyp utrwalit si¢ w ludzkich umystach — to budzi zaufanie.
Ale ten typ zwiadowcy jest juz od dawna przestarzaly. Na takich ludzi czeka wiele innych
mozliwosci, ale zwiadowcami juz by¢ nie mog

— Czyzby panscy nadludzie nie zdali egzaminu? — spytat uSmiechajac si¢ ironicznie Perceveral.

— Oczywiscie ze zdali. I nie ma w tym zZadnego paradoksu. Osiggniecia naszych pierwszych
zwiadowcOw sg do dzi$ niedoscignione. Ci ludzie potrafili wytrzymac¢ na kazdej planecie, gdzie byla
chocby najmniejsza szansa przezycia; dzigki swojej odpornosci 1 wytrzymatosci pokonywali
nieprawdopodobne przeszkody. Potrafili sprosta¢ nadludzkim wprost wymaganiom. Pierwsi
zwiadowcy pozostang na zawsze symbolem sity 1 zdolno$ci przystosowawczych gatunku Homo
sapiens.

— Wiec dlaczego przestano ich zatrudniac?

— Dlatego, ze zmienita si¢ sytuacja na Ziemi i zmienily si¢ nasze zadania. Na poczatku zwiad
kosmiczny byt wielkg przygoda, eksperymentem, miat znaczenie militarne, prestizowe. Ale to nalezy
do przesztosci. Przyrost naturalny przybral charakter lawinowy. Miliony ludzi zalaty stosunkowo
skapo zaludnione tereny Brazylii, Nowej Gwinei 1 Australii. Ale wkrotce 1 tam zrobito si¢ ciasno. W
wielkich miastach ggstos¢ zaludnienia doszta do granicy samoczynnych wybuchéw paniki,
powodujac znane zjawisko zamieszek weekendowych, a liczba ludnos$ci wzrastata w dalszym ciggu
dzieki postepom geriatrii ogromnemu spadkowi $miertelnosci niemowlat. — Haskell potart czoto. —
W ten sposob powstat zaczarowany krag. Ale etyczne problemy wzrostu ludnosci to nie moja sprawa.
Zadaniem naszego Zarzadu bylo znalezienie nowych terenow osadniczych w mozliwie jak
najkrotszym czasie. Potrzeba nam planet, ktore w odréznieniu od Wenus czy Marsa mogg szybko stac
si¢ samowystarczalne, ktore mogtyby pochtonag¢ miliony ludzi, podczas gdy naukowcy 1 politycy na
Ziemi zastanawialiby si¢ nad rozwigzaniem problemu. Aby umozliwi¢ jak najszybciej kolonizacje
nowych planet, nalezato skroci¢ do minimum okres badan wstepnych.

— Wszystko to wiem — powiedzial Perceveral — ale wcigz jeszcze nie widze, dlaczego nie
uzywacie zwiadowcoOw typu optymalnego.

— To chyba oczywiste. Szukamy miejsc, gdzie mogg si¢ osiedli¢ 1 zy¢ zwykli ludzie. Nasi
optymalni zwiadowcy nie byli wcale zwyklymi ludzmi. Wprost przeciwnie, stanowili oni jakby
odrebny gatunek 1 nie mogli by¢ miernikiem dla przecietnych smiertelnikow. Sg na przyktad szare,
monotonne planety, gdzie deszcz pada przez okragly rok, planety, ktore zwyklego cztowieka moga
doprowadzi¢ do szalenstwa, gdy tymczasem nasz optymalny zwiadowca jest zbyt zdrowy, by sie
przejmowa¢ monotonig klimatu. Bakterie zdolne zabi¢ tysigce ludzi, jego przyprawiaja o
krotkotrwaty bol gtlowy. Niebezpieczenstwa, ktore mogg stac si¢ przyczyng katastrofy catej kolonii,
on omija, nie zdajac sobie z nich po prostu sprawy.

— Zaczynam rozumie¢ — powiedzial Perceveral.

— Oczywiscie najlepszym sposobem byloby zdobywanie planet etapami. Najpierw zwiadowca,
potem podstawowy zespdt badawczy, nastepnie kolonia eksperymentalna, sktadajgca si¢ gldéwnie z



psychologdbw 1 socjologéw potem grupy uczonych, majace za zadanie sprawdzenie wynikow
poprzednich grup i tak dalej. Niestety nie mamy na to czasu ani pieniedzy. Nowe tereny potrzebne
nam juz teraz, a nie za pi¢c¢dziesiat lat. — Haskell przerwat 1 spojrzal bez uSmiechu na Perceverala.
— Musimy od razu wiedzie¢, czy zwykli ludzie moga zy¢ 1 rozwijac si¢ na kazdej z nowych planet.
Oto dlaczego zmienili$my wymagania w stosunku do zwiadowcow.

Perceveral skingt gtowg.

— Zwykli zwiadowcy dla zwyktych ludzi. Jest tylko jedno ,,ale”...

— Stucham.

— Nie wiem, o ile jest panu znane moje dotychczasowe zycie.

— Zupetnie niezle — zapewnit go Haskell.

— By¢ moze zauwazyt pan, ze wykazuj¢ pewng sktonnos¢ do wypadkow. Prawde mowigc, miatem
trudnosci z zyciem tutaj, na Ziemi.

— Wiem — powiedzial Haskell z mitym u§miechem.
— Wiec jak dam sobie rade na obcej planecie? I dlaczego wybraliscie wtasnie mnie?
Dyrektor Haskell wydawat si¢ z lekka zaktopotany.

— Pan niezbyt dokladnie sformulowal istote naszej polityki mowiac ,,zwykli zwiadowcy dla
zwyktych ludzi”. Sprawa nie jest taka prosta. Kolonia sktada si¢ z tysiecy, czgsto z milionéw ludz,
ktorzy wykazuja bardzo r6zny stopien zdolno$ci przystosowawczych. Humanitaryzm: 1
praworzadno$¢ wymagaja, by wszystkim da¢ réwne szanse. Ludzie muszg czu¢ si¢ pewnie
opuszczajac Ziemie¢, musimy przekonac ich, prawo, a takze samych siebie, ze nawet najstabszy z nich

otrzyma szans¢ przezycia.
— Niech pan moéwi dale;.

— A zatem — powiedziat Haskell szybko — kilka lat temu przestaliSmy zatrudnia¢ zwiadowcow
typu optymalnego 1 przeszliSmy na zwiadowcoOw o minimalnych szansach utrzymania si¢ przy zyciu.

Perceveral przez chwile rozwazat to, co ustyszat.

— Wigc potrzebujecie mnie dlatego, ze jesli w jakim$ miejscu ja przezyje, to znaczy, ze moze tam
zy¢ kazdy.

— To mniej wigcej charakteryzuje naszg idee — powiedzial Haskell z uroczym usmiechem.
— Ale jakie s3 moje szanse?

— Niektérzy z naszych zwiadowcoOw—minimum doskonale si¢ spisywali.



— A 1nni?

— Jest oczywiscie ryzyko — przyznat Haskell. — 1 niezaleznie od potencjalnych
niebezpieczenstw, zwigzanych z dang planeta, sg jeszcze inne, wynikajace z samej istoty
eksperymentu. Nie mogg panu nawet o nich powiedzie¢, gdyz pozbawiloby to nas jedynego elementu
kontroli w tym doswiadczeniu. Moge tylko stwierdzi¢, ze takie niebezpieczenstwo istnieje.

— Niezbyt przyjemne perspektywy.

— To prawda. Ale niech pan pomysli o nagrodzie oczekujacej zwycigzce! Zostatby pan
zatozycielem nowej kolonii! Panska warto§¢ jako eksperta bylaby nieoceniona. Miatby pan
zapewnione czolowe miejsce w zyciu spoteczenstwa. A takze ma pan szans¢ pozby¢ si¢ pewnych
zakorzenionych kompleksow, odzyska¢ wiar¢ we wtasne sity.

Perceveral skingt gtowa.

— Prosz¢ mi powiedzie¢ jedng rzecz. Otrzymatem dzisiaj panski telegram w decydujacym
momencie. Wygladato to prawie jak...

— Tak, to byto z gory ukartowane — powiedziat Haskell. — Przekonali§my si¢, ze potrzebni nam
ludzie godza si¢ na nasze propozycje najchetniej, kiedy osiagaja pewien okreslony stan psychiczny.
Pilnie obserwuyjemy tych nielicznych, ktorzy odpowiadajg naszym wymaganiom, czekajagc na
odpowiedni moment.

— Byloby wam glupio, gdybyscie si¢ sp6znili o godzing.

— Ale gdybySmy zwrdécili sie o dzien wczesniej, nasza propozycja mogtaby zosta¢ odrzucona. —
Haskell wstat zza biurka. — Moze zje pan ze mng lunch, panie Perceveral? MoglibySmy omowic
szczegoty przy lampce

— Dobrze. Ale jeszcze nic nie obiecuj¢.
— Oczywiscie — powiedziat Haskell, otwierajgc przed nim drzwi.

Po lunchu Perceveral oddat si¢ rozmyslaniom, zwiadowcy bardzo go pociggata mimo zwigzanego
z nig ryzyka. Zreszta nie byto to bardziej ryzykowne niz samobojstwo, natomiast o wiele lepiej
ptatne. Nagroda za zwycigstwo byta niemala; kara za przegrang nie wyzsza niz ta, jakg zamierzat
zaptaci¢ za swoja kleske na Ziemu.

Nie osiggnal niczego w ciggu swoich trzydziestu czterech lat zycia. Co najwyzej zademonstrowat
jakies przebtyski zdolnosci, przy¢mione zresztg sktonnoscig do chorob, wypadkéw 1 pomytek. Ale
Ziemia jest przeludniona, wszyscy sg zagonieni. By¢ moze jego pech nie jest wrodzong cecha, tylko
produktem niezno$nych warunkow?

Praca zwiadowcy przeniesie go w inne Srodowisko. Bedzie sam, zalezny tylko od siebie,
odpowiedzialny tylko przed sobg. Ryzyko jest ogromme, ale czy moze by¢ co$ bardziej
niebezpiecznego niz 1$nigce ostrze we wlasnej dioni?



Bedzie to najwickszy wysitek jego zycia, ostateczny sprawdzian jego mozliwosci. Bedzie walczyt
jak nigdy przedtem ze swymi pechowymi sktonno$ciami. I tym razem rzuci na szal¢ cala swoja
odwagg 1 determinacjg.

Zdecydowat si¢. W ciaggu kilku tygodnm przeznaczonych na przygotowania zyt pod hastem
determinacji: wbijal ja sobie do glowy, przesycat nig swoje nerwy 1 krew, powtarzat bez konca jak
buddyjska modlitwe, $nit o niej, czyscit nig zeby 1 myt rece, 1 medytowat nad nig, az jej monotonny
refren huczat mu w glowie w dzien i w nocy, z wolna zaczynajagc wywiera¢ wplyw na jego czyny.

Wreszcie nadszedt dzien, kiedy wreczono mu roczne skierowanie na pewng obiecujaca planete.
Haskell zyczyl mu powodzenia i1 przyrzekt utrzymywaé kontakt za pomocg L—fazowego radia.
Perceveral wraz z ekwipunkiem zostat zaladowany na statek zwiadowczy ,,Queen of Glasgow” i
przygoda zaczela sig.

Podczas miesiecy spedzonych w podrdzy Perceveral uporczywie utwierdzal si¢ w swojej
determinacji. Zachowywat jak najdalej idaca ostrozno$¢ w stanie niewazko$ci, wystrzegat si¢
kazdego zbednego ruchu i analizowat swoje uczucia.

Ciaggta samoobserwacja 1 czujnos¢ zwolnity wprawdzie tempo dziatania, ale stopniowo wchodzity
w krew. Zaczat si¢ formowac¢ nowy zespot odruchéw pokonujacy stare nawyka.

Proces ten jednak nie odbywat si¢ bezbolesnie. Mimo wszystkie wysitki Perceveral nabawit si¢
podraznienia skory, uderzyt glowa o Sciane 1 stlukt jedng z dziesieciu par okularow, jakie wziagt ze
soba, cierpiat na skutek bolow glowy 1 plecow, miat pokaleczone rgce 1 zwichniety palec u nogi.

Czut jednak, Zze robi postepy, 1 jego wiara we wlasne sity wzrosta powaznie. Ktérego§ dnia
zobaczyl wreszcie swoja planete, ktora otrzymata nazwe Theta.

Statek wyladowat na trawiastej, czgSciowo pokrytej lasem wyzynie u stop gor. Teren ten zostat
wybrany automatycznie na podstawie zdje¢ lotniczych, ze wzgledu na korzystne warunki: byta tu
woda, drzewo, owoce 1 rudy metali — doskonate miejsce na przysztg kolonie.

Zaloga zyczyla mu szczg$cia 1 odleciata. Perceveral patrzyt dlugo za statkiem nikngcym w
chmurach. Potem wziagt si¢ do pracy.

Po pierwsze uruchomil robota. Byla to wielka, czarna, wielofunkcyjna machina, stanowigca
typowe wyposazenie zwiadowcoOw 1 osadnikow. Robot nie umial mowi¢, spiewac, deklamowac ani
gra¢ w karty, jak niektore drozsze modele. Odpowiadal jedynie przeczacym lub potakujagcym ruchem
glowy — nieciekawe towarzystwo na najblizszy rok. Jego zaleta byta jednak umiejgtnos¢ odbierania
dos¢ ztozonych ustnych polecen, wykonywania ciezszych prac oraz pewna zdolno$¢ przewidywania
w sytuacjach problemowych.

Z pomocg robota Perceveral zalozyl na réwninie obozowisko, czujnie obserwujac okolice w
oczekiwaniu niespodzianek. Zwiad powietrzny nie wykryl zadnych sladéw cywilizacji, ale wszystko
moze si¢ zdarzy¢. Nie byto takze Zadnych danych o faunie planety.



Perceveral pracowal powoli 1 ostroznie, a niemy robot towarzyszyl mu krok w krok. Wieczorem
tymczasowy ob0z byt gotowy. Po wigczeniu radaru alarmowego Perceveral potozyt si¢ do t6Zka.

O swicie zerwat go ze snu przenikliwy dzwigk syreny. Ubral si¢ 1 wyskoczyl na zewnatrz.
Powietrze wypetniato gniewne brz¢czenie jakby stada szaranczy.

— Przynie$ szybko dwie strzelby — powiedziat do robota. — Wez tez lornetke.

Robot skingt gtowa 1 poszedt swoim kolyszacym si¢ krokiem. Drzac od porannego chtodu
Perceveral rozgladal si¢, probujgc ustali¢ zrodto szumu. Przebiegl wzrokiem wilgotng réwning,
zielony skraj lasu i skaty poza nim. Zadnego ruchu. Nagle ujrzat na tle wschodzacego stofica co$ na
ksztatt niskiej ciemnej chmury. Chmura bardzo szybko zblizata si¢ w strong¢ obozu, posuwajac si¢
pod wiatr.

Robot wrdécit z dwiema strzelbami. Perceveral wzigt jedng, zostawiajac druga robotowi i
nakazujac mu gotowos¢ do strzatu. Robot kiwnat gtowa, jego oczy blysnety matowo, kiedy zwrocit
si¢ w strong stonca.

Z bliska chmura okazata si¢ ogromnym stadem ptakéw. Perceveral przyjrzat im si¢ przez lornetke.
Miaty rozmiary ziemskich ortow, ale ich szybki zygzakowaty lot przypominat raczej lot nietoperzy.
Nogi miaty uzbrojone w potezne szpony, a diugie dzioby jezyly si¢ ostrymi zebami. Stworzenia
wyposazone w taka bron musiaty by¢ drapieznikami. Stado z gtosSnym szumem zatoczylo krag 1 nagle,
ze wszystkich stron naraz, ptaki zaczgty pikowac ze zlozonymi skrzydtami i rozcapierzonymi
pazurami. Perceveral kazat robotow1 strzelac.

Stali plecami do siebie, prazac w gaszcz atakujacych bestii. W powietrzu zawirowata chmura
krwawego pierza 1 cate chmary ptakow spadaty skoszone ich ogniem.

Perceveral 1 robot bronili si¢ dzielnie, utrzymujac horde powietrznych wilkow na dystans, a nawet
zmuszajac je do wycofania si¢. Nagle strzelba Perceverala odmowita postuszenstwa. Bron miata by¢
zatadowana z gwarancjg siedemdziesi¢ciu pigciu godzin cigglego ognia. Strzelba nie miata prawa
zawie$C! Perceveral stal przez chwile ostupialy, bezmyslnie szczekajac spustem. Potem cisngt
bezuzyteczng bron na ziemi¢ i rzucit si¢ pedem do namiotu, zostawiajgc robota na placu boju.

Znalazt dwie zapasowe strzelby, ale... bron robota réwniez zawiodta. Otoczony rojem ptakow,
walczyl wymachujgc rekami jak cepami. Krople oliwy wyciekalty mu ze stawdw, chwial sie
chwilami bliski utraty r6wnowagi. Kilka ptakow usiadto mu na ramionach, dziobigc zajadle komérki
oczne 1 anteng. Perceveral chwycit obie strzelby 1 zaczat szerzy¢ spustoszenie wsrod napastnikow.
Niestety, jedna umilkta prawie natychmiast; modlit si¢ w duchu, by przynajmniej ta ostatnia okazata
si¢ dobra.

Poniostszy dotkliwe straty ptaki odleciaty krzyczac 1 pohukujac. Perceveral 1 robot stali na placu
boju po kolana w piorach i zweglonych ciatach, cudem nie doznawszy zadnych obrazen.

Perceveral spojrzat na cztery strzelby, z ktorych tylko jedna nadawata si¢ do uzytku, 1 wsciekty
pobiegt do namiotu radiowego.



Nawigzat tacznos¢ z Haskellem 1 powiedziat mu o ataku ptakdéw 1 o zepsuciu si¢ trzech strzelb.
Czerwony ze ztosci wymyslat ludziom odpowiedzialnym za stan sprzgtu. Wciaz jeszcze nie mogac
zlapac tchu, czekal na wyjasnienia 1 przeprosiny Haskella.

— To miat by¢ jeden z elementow kontroli — powiedziat Haskell.
— Co?

— Wspomniatem o tym w czasie naszej pierwszej rozmowy. Sprawdzamy minimalne warunki.
Minimalne, prosz¢ pami¢ta¢! Musimy wiedzie¢, co oczekuje koloni¢ ztozong z bardzo rdéznego
elementu ludzkiego. Dlatego szukamy najnizszego wyznacznika.

— Wiem o tym. Ale przeciez strzelby...

— Drogi Perceveral, zatozenie nowej kolonii, nawet przy absolutnym minimum zaopatrzenia, jest
fantastycznie kosztowng operacjg. Wyposazamy naszych osadnikow we wszystko, co najnowsze 1
najlepsze w dziedzinie uzbrojenia 1 narzedzi, ale nie jesteSmy w stanie uzupeinia¢ zapasow sprzetu,
ktory si¢ popsul, rzeczy, ktore ulegly zuzyciu. Jest pewien przydzial amunicji, sprzetu 1 zywnosci,
ktory bedzie ulegat zuzyciu, ale osadnicy nie moga liczy¢ na dodatkowe dostawy.

— I mnie tez tak wyposazyliscie? — spytat Perceveral.

— Oczywiscie. Dla kontroli daliSmy panu sprzet o minimalnej wartosci. Tylko w ten sposob
bedziemy si¢ mogli zorientowac, jakie szans¢ maja osadnicy na Thecie.

— Ale to nieuczciwe! Zwiadowcy zawsze dostaja najlepszy sprzet!

— Nie, tak bylo dawniej, przy zwiadowcach typu optymalnego. Ale teraz szukamy dolnej granicy,
mozliwosci 1 dotyczy to zarowno zwiadowcow, jak 1 sprzetu. Uprzedzalem pana, ze beda
niespodzianki.

— Tak, to prawda — westchngl Perceveral. — Ale... Zresztag dobrze. Czy chowa pan w zanadrzu
jeszcze jakies§?

— Wrhasciwie nie — powiedzial Haskell po chwili namystu. — Zaréwno pan sam, jak i1 sprzet
przedstawiacie najnizszg jako$¢. Tego wymaga istota eksperymentu.

Perceveral wyczut co$ wymijajacego w tej odpowiedzi, ale Haskell nie chcial wdawac¢ si¢ w
szczegdly. Rozmowa zastata zakonczona i Perceveral wrocit do chaosu swojego obozowiska.

Zaczal od tego, ze przy pomocy robota przeniost obdz do lasu dla ochrony przed powtornymi
atakami ptakow. W czasie tej pracy zauwazyl, ze co najmniej potowa lin jest przetarta, baterie
elektryczne stabng, a ptotno namiotow nadzarte jest plesnig. W pocie czota naprawial to wszystko,
zdzierajac sobie skore z rak 1 ranigc palce. Potem nawalit mu generator.

Stracit trzy dni, starajac si¢ znalezC przyczyne awarii za pomocg zle wydrukowanej instrukcji
obstugi w niemieckim, ktéra byta dotgczona do urzadzenia. Zdawato mu si¢, ze wszystkie czesci sg



poprzestawiane 1 nic nie dziala. Wreszcie odkryt, ze instrukcja dotyczy zupelnie innego modelu.
Wyszedt z siebie, kopnat generator z calej sity, omal nie tamigc sobie palca u nogi. Po chwili wziat
si¢ jednak w gar$¢ 1 pracowal przez nastepne cztery dni, ustalajagc drobiazgowo roéznice miedzy
swoim modelem a opisanym w broszurce, az wreszcie uruchomit generator.

Ale ptaki 1 tu go znalazty — pikujac pomiedzy drzewami, porywaty z obozu jedzenie, zanim zdazyt
wycelowac. Ich ataki kosztowaly Perceverala pare okularow 1 brzydka rane na szyi. Pracowicie utkat
sieci 1 przy pomocy robota zawiesit je na gateziach ponad obozem.

Ptaki byly zaskoczone. Perceveral nareszcie miat chwile czasu, aby skontrolowa¢ zapasy
zywnosci. Przy okazji stwierdzil, ze wiele konserw byto podtej jakosci, a inne zapasy padty ofiarg
jakiej$ paskudnej plesni. I jedne 1 drugie nadawaly si¢ tylko do wyrzucenia. Wiedzial, ze jesli
natychmiast nie podejmie jakich$ krokow, zostanie na zime¢ bez zywnosci.

Przeprowadzil seri¢ analiz miejscowych owocow, traw, jagod 1 jarzyn. Okazato si¢, ze sa wsrod
nich pozywne 1 zdrowe. Wtaczyt je do swego menu, po czym dostat dokuczliwej wysypki alergiczne;.
Pracujac uporczywie 1 wykorzystujac wszystkie mozliwosci podrecznej apteczki wyleczyt si¢ z
wysypki 1 przystapit do prob, majacych na celu znalezienie rosliny wywolujacej przykre objawy. Ale
wtasnie kiedy sprawdzal wyniki, do namiotu wlazt robot i poprzewracal probdéwki, wylewajac
bezcenne odczynniki. Dalsze proby Perceveral musiat przeprowadza¢ na sobie — w rezultacie
wykreslit z jadlospisu jeden rodzaj jagod 1 ,,dwie jarzyny. Na szczescie inne owoce byty znakomite,
a z ziarna mozna bylo piec doskonaly chleb. Perceveral zebral nasiona 1 pdzng wiosng skierowat
robota do pracy w polu.

Robot od $witu do nocy pracowal w polu, a Perceveral w tym czasie zapoznawal si¢ blizej z
okolicg. Znalazt gltadkie, ptaskie kamienie ze Sladami liter czy cyfr 1 nawet ze schematycznymi
rysunkami drzew, gor 1 oblokow. Doszedt do przekonania, Zze na planecie zyty lub nawet zyja gdzie$
nadal istoty rozumne. Niestety, nie miat czasu na dalsze poszukiwania w tym kierunku, gdyz w czasie
obchodu gospodarstwa stwierdzit, Zze robot zasial zboze o wiele za gleboko. Ziarno zostato
zmarnowane 1 Perceveral obsial pola jeszcze raz wlasnorecznie.

Zbudowat rowniez drewniany szalas 1 magazyny w miejsce zbutwiatych namiotow. Powoli
przygotowywat si¢ do przetrwania zimy. I rowniez powoli narastatlo w nim podejrzenie, ze robot
zaczyna nawalac.

Wielka, czarna wszechstronna maszyna nadal wykonywata swoje zadania ale jej ruchy stawaty si¢
nerwowe 1 tracila panowanie nad swoja sitg. Masywne naczynia pekaty w jej uscisku, a narzgdzia
rolnicze gigty si¢ 1 tamaty. Perceveral zlecit robotowi oczyszczanie pol z chwastow, ale w czasie
gdy rekami wyrywat on zielsko, jego wielkie ptaskie stopy tratowaty kietkujace zboze. Proby ragbania
drzewa konczyty si¢ zazwyczaj ztamaniem siekiery. Chata drzata w posadach, kiedy robot wchodzit,
a drzwi nieraz wyskakiwaly z zawiasow.

Perceveral zastanawiat sie, co pocza¢ wobec tych oznak sklerozy robota. Nie mogt go zreperowac,
gdyz machina byta tak skonstruowana, ze mozna j3 bylo rozmontowaé¢ wylacznie w macierzystej
fabryce, przy uzyciu specjalnych narzedzi, Pozostawato jedynie w ogodle zrezygnowac z ustug robota,
ale wtedy Perecveral zostalby zupetnie sam.



Na razie wyznaczatl mu coraz to prostsze zadania 1 wigcej prac brat na siebie. Mimo to stan robota
stale si¢ pogarszal. Pewnego wieczoru, gdy Perceveral jadt kolacje, robot zatoczyt si¢ na piec
stracajgc garnek gotujacego sie ryzu.

Na szczgscie Perceveral wyrobit sobie juz niezty refleks 1 btyskawicznie uchylit sig, tak ze wrzaca
masa trafita go w ramig¢, a nie w twarz.

Tego juz bylo za wiele. Obecnos¢ robota stawata niebezpieczna. Opatrzywszy sobie oparzenia
Perceveral postanowil wylaczy¢ robota 1 samotnie kontynuowa¢ walke o zycie. Zdecydowanym
gtosem wydat rozkaz wylaczenia.

Robot spojrzat tylko w jego strong 1 jak gdyby nigdy nic dalej krecit si¢ po chacie, nie reagujac na
swoja podstawowg komende. Perceveral powtorzyt rozkaz, robot pokrecit gtowa 1 zaczat uktadac
drzewo przy kuchni. Cos$ si¢ zacieto. Trzeba bedzie wylaczy¢ robota recznie — tylko Ze na 1$nigce;j
powierzchni maszyny nie byto ani sladu kontaktu wytaczajacego doptyw energii. Mimo to Perceveral
wyjat skrzyneczke z narzedziami 1 zblizyt si¢ do robota. Ku jego zdumieniu robot cofnat sie¢, unoszac
obronnym gestem ramiona. ..

— St0j! — krzyknat Perceveral.

Robot cofat si¢ w dalszym ciggu, az plecami dotknagt §ciany. Perceveral zawahat si¢, zastanawiajac
si¢, co tu jest nie w porzadku. Maszyny nie mogly odmawia¢ wykonania rozkazu, a gotowos¢ do
poswiecenia ,,zycia” byla zaprogramowana w kazdym robocie.

Perceveral zblizyt si¢ do robota, zdecydowany wylaczy¢ go za wszelka cene. Robot pozwolit mu
podejs¢ 1 nagle zadal mu cios swojg pancerng pigscig. Perceveral zrobit unik, probujgc trzymanym w
reku kluczem francuskim ztama¢ anteng robota. Ten jednak blyskawicznie wciggnat anteng 1
powtornie zadal cios, tym razem trafiajac.

Perceveral zwalit si¢ na podtoge 1 zamknat oczy, przygotowany na Smiertelny cios. Robot stat nad
nim, blyskajac czerwonymi $wiatetkami oczu 1 zaciskajac stalowe piesci, nagle odwrocit si¢ 1
wyszedl na dwor, po drodze demolujgc drzwi. Perceverala doszedt odglos rabania drzewa.

Roztozyt apteczke 1 opatrzyl sobie stluczony bok. Robot skonczyt prace i zameldowat si¢ po dalsze
rozkazy. Drzacym glosem Perceveral wystat go do oddalonego zrédta po wodg. Robot postuchat, nie
wykazujagc zadnych agresywnych sktonnosci, a Perceveral z trudem dowldokt sie do namiotu
radiowego.

— Nie powinien pan probowa¢ go wytacza¢ — powiedziat Haskell, kiedy ustyszat, co si¢
wydarzylo. — On nie ma tego w programie; czy pan nie zauwazyt? Dla swego wtasnego dobra nie
powinien pan tego wigcej robic.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz, jak pan si¢ zapewne juz domysla, robot dziata jako element kontroli jakoSci.
Panskiej jakosci.



— Nie rozumiem — powiedziat Perceveral — po co wam kontrola jako$ci?

— Czy naprawdg trzeba to panu ttumaczy¢? — spytat Haskell zniecierpliwiony. — Zatrudnilismy
pana jako zwiadowce o minimalnych zdolnosciach. Nie §rednich 1 nie wybitnych. Minimalnych.

— Tak, ale...

— Prosze mi pozwoli¢ dokonczy¢. Juz pan zapomniat, jak to byto przez te trzydziesci cztery lata na
Ziemi? Nieustannie przesladowaly pana wypadki, choroby 1 w ogole wszelkie nieszczg$cia. I dlatego
wystaliSmy pana na Thetg. Ale pan si¢ zmienit, panie Perceveral.

— Staratem sie.

— Oczywiscie — powiedzial Haskell. — Spodziewalismy si¢ tego. Wigkszo$§¢ naszych
zwiadowcOw zmienia si¢ W nowym otoczeniu; zaczynajac wszystko od nowa biorg sie¢ w gars¢ 1
dokonujg rzeczy, ktore nigdy by im si¢ udaty na Ziemi. Ale to nie jest to, o co nam chodzi 1 dlatego
musimy zrownowazy¢ zmiany w ich charakterze. Kolonisci nie przyjezdzajg na nowa planete po to,
by pracowa¢ nad sobg. A poza tym w kazdej grupie sg ludzie nieostrozni, nie méwigc o starych,
stabowitych, roztargnionych, ryzykantach, dzieciach i1 tak dalej. Nasz standard zwiadowcy o
minimalnych zdolno$ciach gwarantuje szans¢ utrzymania si¢ przy zyciu na nowej planecie. Czy
wreszcie zaczyna pan rozumiec?

— Mysle, ze tak...

— Dlatego wtasnie potrzebna nam jest stala kontrola, aby nie osiggnat pan sredniego lub nawet
wyzszego poziomu zdolnosci, ktore sg dla naszych celow nieprzydatne;j

— I po to jest robot — powiedziat Perceveral drewnianym glosem.

— Tak. Robot jest tak zaprogramowany, ze dziala jako kontroler panskich mozliwosci. 1
odpowiednio reaguje na zmiany. Dopdki panskie zdolno$ci zyciowe utrzymujg si¢ ponizej ustalonego
poziomu — robot dziata normalnie. Ale w miar¢ jak pan si¢ rozwija, staje si¢ zreczniejszy 1 bardziej
odporny, robot dziata coraz gorzej. Zaczyna psué rzeczy, ktdére pan powinien zepsuc, podejmuje za
pana btedne decyzje...

— To jest nieuczciwe!

— Panie Perceveral, zapomina pan, ze my nie prowadzimy sanatorium i naszym celem nie jest
robienie z pana cztowieka. Interesuje nas tylko praca, za ktorg ptacimy 1 ktorg ma pan wykonac.
Pozwole sobie przypomnie¢, ze alternatywa tej pracy byto samobojstwo.

— Dobra! — krzyknat Perceveral. — Zrobig, co do mnie nalezy. Chce tylko wiedzie¢, czy wolno
mi rozmontowac tego cholernego robota?

— Wolno panu — powiedzial Haskell ciszej — jesli pan potrafi. Ale szczerze panu odradzam. To
jest zbyt niebezpieczne. Robot nie pozwoli si¢ unieruchomic.



— O tym ja bed¢ decydowat, a nie on — powiedzial Perceveral i odwiesit stuchawke.

Wiosna mingta pod znakiem cigglych klopotow z robotem. Perceveral kazal mu robi¢ dalekie
wyprawy w gory, ale robot nie chcial si¢ zbytnio oddalac. Perceveral probowal wiec nie dawa¢ mu
zadnych polecen, ale czarny potwor nie chcial pozostawac¢ bezczynny 1 sam wyznaczat sobie zadania,
szerzac spustoszenie w magazynach 1 na polach.

Bronigc si¢ Perceveral zlecit robotowi najbardziej nieszkodliwg prace, jaka mu przyszta do
glowy: kazal mu kopa¢ studni¢, w nadziei, ze si¢ w niej w koncu pogrzebie. Ale zawziety robot
triumfalnie co wieczor wylaniat si¢ spod ziemi 1 wtazil do chaty, strzasajac piach w jedzenie
Perceverala, zarazajac go chorobami skory, ttukac talerze 1 szyby w oknach.

Perceveral znosit to zaciskajac zgby z bezsilnej ztosci. Robot wydawal mu si¢ teraz uciele$nieniem
drugiej, gorszej potowy jego samego — niezdarnego i1 pechowego Perceverala. Obserwujac
nieszczesne poczynania robota mial wrazenie, ze patrzy na samego siebie w krzywym zwierciadle, na
swojg stabos¢, ktora przybrata materialne ksztatty.

Probowat uwolni¢ si¢ od tej mysli, ale robot coraz bardziej kojarzyt mu si¢ z wlasnymi
niszczycielskimi popedami, ktére wymknety sie spod kontroli 1 buszujg na swobodzie.

Perceveral pracowal, a jego zmora czaita mu si¢ za plecami, zawsze obecna 1 jak wszystkie twory
fantazji niepokonana. Ta zmora Zyta z nim, patrzyta na niego, kiedy jadt, byta przy nim, gdy spat.

Perceveral wykonywal swoja prace coraz lepiej. Jednak kazdego dnia z niepokojem oczekiwat
zachodu stonca i1 grozby nocy, kiedy to robot stat przy jego 16zku, jakby zastanawiajac si¢, czy nie
nadeszta juz godzina ostatecznego porachunku. Co rana obmyslal nowe sposoby pozbycia si¢
niszczycielskiej zmory. Z czasem ta niezno$na sytuacja skomplikowata si¢ jeszcze bardziej.

Przez kilka dni padaly ulewne deszcze. Kiedy si¢ wreszcie przejasnito, Perceveral poszedt
obejrze¢ zasiewy. Robot stgpat ciezko za nim, niosac narzgdzia. Nagle mokra ziemia zapadia sie,
tworzac szczeling. Perceveral skoczyt 1 zawist na stromym zboczu, a robot wyciggnal go na rowny

grunt, omal mu przy tym nie wyrywajac reki.

Ogladajac zapadling Perceveral zobaczyl, ze pod ziemig przebiega tunel. Wida¢ byto wyrazne
slady kopania 1 z jednej strony wylot korytarza biegnacego gteboko pod ziemia.

Perceveral wrocil po bron 1 latarke. Tak uzbrojony zeslizngt si¢ do zapadliska, oswietlit wnetrze
tunelu 1 zobaczyt wielki, pokryty sier$cig ksztatt, kryjacy si¢ pospiesznie za zakrgtem. Wygladato to
jak ogromny kret.

Nareszcie odkryt nowg forme zycia na planecie!

Przez kilka nast¢pnych dni ostroznie badat tunele. Kilkakrotnie mignely mu szare krecie cienie, ale
zawsze kryly si¢ przed nim w mrocznych labiryntach.

Postanowit zmieni¢ taktyke. Zapuscit si¢ zaledwie kilkaset metrow w glab gléwnego korytarza i
pozostawit tam dar w postaci owocdéw. Kiedy powrdcit nastepnego dnia, owocdw nie byto. Na ich



miejscu lezaty dwie brytki otowiu.

Ta wymiana trwata tydzien, az pewnego dnia, kiedy Perceveral przynidst kolejng porcje owocow,
zjawil si¢ wielki kret. Zblizat si¢ do Perceverala powoli, wyraznie zdenerwowany. Sagdzac z ruchow
razito go $wiatto latarki, wiec Perceveral zastonil reflektor. Czekat bez ruchu. Kret podchodzit
wolno na tylnych lapach, ruszajac nosem, a mate, pomarszczone rgczki mial splecione na piersi.
Wreszcie zatrzymal si¢, wpatrzony w Perceverala wytupiastymi oczami. Potem schylit si¢ 1 wydrapat
na ziemi jaki§ znak. Perceveral nie wiedzial, co to znaczy, ale sam gest wskazywal na obecnos¢
rozumu, jezyka 1 zdolnos$ci do . abstrahowania. Narysowat podobny znak, zeby da¢ to samo kretowi
do zrozumienia.

Tak rozpoczeta si¢ pierwsza proba nawigzania kontaktu migdzy odmiennymi istotami rozumnymi.
Robot stat z tylu, btyskajac oczami i obserwujgc probe porozumienia si¢ cztowieka i kreta. Spotkanie
z kretami oznaczato nowe obowiazki dla Perceverala. W dalszym ciggu musiat pracowa¢ w polui w
ogrodzie, naprawia¢ sprzet 1 pilnowac robota, tylko ze wszystkie wolne chwile wykorzystywat na
nauke jezyka kretow, ktore nie szczgdzity wysitkow, by mu w tym pomoc. Stopniowo uczyli si¢
nawzajem rozumie¢, polubili si¢ 1 zaprzyjaznili. Perceveral dowiadywatl si¢ o ich zyciu codziennym,
o niecheci do $wiatta, o ich podziemnych wyprawach 1 umitowaniu wiedzy. Sam z kolei opowiadat
im o cztowieku.

— A co to za metalowa rzecz? — dopytywaty si¢ krety...
— Stuga cztowieka.

— Ale ona stoi za tobg 1 wytrzeszcza oczy. Ta metalowa rzecz ci¢ nienawidzi. Czy one wszystkie
nienawidzg ludzi?

— Nie — wyjasnit Perceveral. — To jest szczegdlny przypadek.
— My si¢ tego boimy. Czy wszystkie metalowe rzeczy sg takie grozne?
— Nie, tylko niektore.

— Trudno nam jest mysle¢ 1 rozmawiac, kiedy ta metalowa rzecz patrzy na nas. Czy tak jest z nimi
zawsze?

— Czasami to denerwuje — przyznat Perceveral. — Ale nie obawiajcie si¢, robot nie zrobi wam
krzywdy.

Ale krety nie byly zupelnie przekonane. Perceveral przepraszat je za cigzka, chwiejng 1 natretng
maching, moéwit o wykorzystaniu maszyn w shuzbie cztowieka 1 o licznych utatwieniach zyciowych,
mozliwych dzigki ich zastosowaniu. Ale krety wcigz nie dowierzaty 1 ze strachem cofaty si¢ na
widok robota.

Mimo to, po dtugotrwatych negocjacjach, Perceveral zawart z nimi traktat. W zamian za dostawy
swiezych owocow, ktore byly bardzo cenione, a trudno osiggalne w podziemnym $wiecie, krety



zgodzity si¢ na dostarczanie wiadomosci o ztozach metali oraz o zrodtach wody 1 ropy naftowej na
uzytek przyszitych osadnikéw. Dalej traktat oddawat calg powierzchni¢ planety osadnikom z Ziemu,
potwierdzajagc panowanie kretow pod powierzchnig. Takie rozwigzanie zadowalalo obie strony 1
zarowno Perceveral jak 1 wodz kretow podpisali kamienny dokument z takimi zakretasami, na jakie
tylko pozwolit oporny materiat.

Aby przypieczgtowad traktat, Perceveral wydat uczte: wraz z robotem przyniesli kretom w darze
mnostwo pigknych owocoéw. Wilgotnookie, pokryte szarym futrem stworzenia zebraty si¢ wokoét
piszczac ochoczo.

Robot postawit na ziemi kosz z owocami, ale robigc krok do tylu posliznat si¢ na gtadkim
kamieniu, stracit rownowage 1 zwalit si¢ jak dilugi, przygniatajac jednego z kretow. Natychmiast
zerwal si¢ na nogi, probujac podnies¢ go swoimi niezgrabnymi zelaznymi tapskami. Na prozno
jednak — biedne stworzenie miato ztamany kregostup. Pozostate krety uciekly, unoszac ciato
zabitego towarzysza. Perceveral i robot zostali sami w tunelu posrdd stoséw owocow.

Tej nocy Perceveral dlugo rozmyslat. Widziat przekleta logike catego wydarzenia. Przy
zastosowaniu kryterium minimalnych szans rowniez kontakty z mieszkancami innych planet musza
zawiera¢ element niepewnos$ci, niedowierzania, a nawet uwzglednia¢ wypadki $miertelne. Jego
spotkania z ludzmi—kretami przebiegaly widocznie zbyt gtadko. Robot po prostu wnidst poprawke do
sytuacji 1 popetnit btad, ktory powinien byt zrobi¢ on sam.

Ale chociaz Perceveral rozumiat logike wydarzen, nie mogt si¢ z nig pogodzi¢. Ludzie—krety byli
jego przyjaciodtmi, a on zawiodt ich zaufanie. Nie moze by¢ teraz mowy o wzajemnym zrozumieniu, o
wspotpracy z przysztymi osadnikami. W kazdym razie tak dtugo, dopoki po podziemnych korytarzach
bedzie si¢ rozbijal robot.

Perceveral postanowil go zniszczy¢. Postanowit twardo podda¢ probie swoje z trudem zdobyte
umiejetnosci 1 pozbyC si¢ raz na zawsze tej snujgcej si¢ za nim zmory. A gdyby nawet miat to
przyptaci¢ zyciem, to przeciez zaledwie rok temu chcial popetni¢ samobojstwo dla znacznie mniej
waznych powodow.

Ponownie nawigzal kontakt z kretami 1 omowit z nimi sprawe. Zgodzilty sie¢ mu pomée, gdyz nawet
te tagodne stworzenia wiedzialy, co to zemsta. Wystapity nawet z kilkoma projektami, ktére byty
zadziwiajgco ludzkie, krety bowiem réwniez znaty pewne formy wojny. Perceveral przystat na ich

plany.

Za tydzien krety byly gotowe. Perceveral wzigl ze sobg do tunelu robota z koszami owocow, jakby
znowu wydawat uczte. Gospodarzy nie byto nigdzie wida¢. Perceveral wraz z robotem zagltebiali si¢
coraz dalej w podziemne labirynty, oswietlajgc sobie droge latarka, swiecit czerwono oczami i
trzymat si¢ blisko Perceverala depczac mu niemal po pietach.

Tak doszli do podziemnej groty. W ciemnosci rozlegt si¢ cichy gwizd 1 Perceveral ruszyt przed
siebie sprintem. Robot przeczul niebezpieczenstwo, probowat pdjs¢ w jego Slady, ale potknat sig,
zahamowany przez swojg zaprogramowang niezdarno$¢, 1 rozsypat owoce. Z ciemnosci kryjacej
gorng czes¢ groty spadty liny, oplatajac mu glowe 1 ramiona. Probowat rozerwa¢ mocne sznury, ale



coraz ich wigcej spadato ze §wistem. Oczy robota blyszczaty, kiedy zrywat liny z rak. Z ciemnych
korytarzy wypadta chmara kretow — peta coraz gesciej oplataly robota, ktory wysilat sie tak, ze az
mu olej kapat ze stawoéw rak 1 nog. W ciszy podziemia stycha¢ byto tylko §wist zarzucanych lin,
chrzgst stawow robota 1 suchy trzask pekajacych sznuréw.

Perceveral wiaczyl si¢ do walki. Wspolnie omotywali robota coraz ciasniej, tak by si¢ wreszcie
nie mégl poruszy¢. Mimo to zrzucano wcigz nowe liny, az upadt jak wielki kokon, z ktorego
wystawaty tylko stopy 1 glowa.

Ludzie—krety zapiszczaly zwycigsko; swoimi tepymi pazurami usitowaty wydrapa¢ robotowi oczy,
a kiedy zasunal stalowe powieki, sypaty mu piasek w stawy. Perceveral odepchnat ttum, zamierzat
stopi¢ robota w ptomieniu swojej strzelby laserowe;j.

Strzelba jednak odmoéwita postuszenstwa, zanim zdazyt si¢ rozgrza¢. Wtedy krety przywigzaty
koniec liny do stop robota 1 pociggnety go korytarzem, ktory prowadzit na skraj gltebokiej przepasci.
Zepchnawszy wroga stuchaty, jak obijat si¢ o wystepy granitowych skat.

Gdy kreci lud wiwatowat, Perceveral czul si¢ paskudnie. Wrécit do chaty 1 nie wstawat z tozka
przez dwa dni, ttumaczac sobie, ze nie bylo to zabojstwo czlowieka ani w ogdle zywej istoty — po
prostu unieszkodliwil niebezpieczng maszyne. Ale nie potrafit zapomnie¢ milczacego towarzysza,
ktory rami¢ w rami¢ z nim walczyt z ptakami, uprawial jego pole i rabat dla niego drzewo. I chociaz
robot byt niezgrabny 1 psut wszystko, do czego si¢ dotknat, robit to w sposdb mu bliski. Poczatkowo
Perceveral czut si¢ tak, jakby umarta cze$¢ jego samego. Ale pocieszaty go wieczorne odwiedziny
kretow, a praca w polu i w magazynach nie zostawiata czasu na rozmyslania. Byta jesien, czas zniw.
Perceveral wzigl si¢ do pracy. Wraz ze zniknigciem robota wrécita jego wlasna chroniczna
sktonnos¢ do nieszczesliwych wypadkow. Stawit jej czota z wiarg we wilasne sity. Przed pierwszym
Sniegiem prace zwigzane ze zniwami 1 zabezpieczeniem zbiorow zostaly zakonczone. Jego roczna
stuzba na Thecie dobiegata konca.

Wystal do Haskella szczegblowy raport o perspektywach zycia na planecie z jej
niebezpieczenstwami 1 potencjalnymi mozliwosciami, przekazat treS¢ swojej umowy z kretami 1

zakonczyl wnioskiem o przystanie osadnikow. Po dwoch tygodniach Haskell odpowiedziat:

— Zrobit pan kawat roboty. Dyrekcja zdecydowata, ze Theta stuprocentowo odpowiada naszemu
standardowi—minimum. Natychmiast wysytamy statek z osadnikami.

— Wigc moj zwiad jest skonczony?

— Tak jest. Statek powinien przyby¢ za trzy miesigce. Sprawe¢ mozemy uzna¢ za zamkniets.
Gratulyje panu, panie Perceveral. Bedzie pan zatozycielem nowej kolonii!

— Nie wiem, jak panu dziekowa¢, panie Haskell...

— Nie ma mi pan za co dzigkowaé. Wprost przeciwnie. A propos, jak pan sobie poradzit z
robotem?



— Zniszczytem go — powiedzial Perceveral 1 opisat wypadek z zabiciem kreta oraz dalszy rozwoj
sytuacji.
— Hmm — mruknat Haskell.

— Powiedzial pan, Ze to nie jest sprzeczne z przepisami.

— To prawda. Robot byl czg$cig panskiego ekwipunku — tak samo jak strzelby, namioty i zapasy
zywnosci. I podobnie jak tamte rzeczy byl elementem panskich trudnosci zyciowych. Miat pan prawo
zrobi¢ z nim wszystko, co pan potrafi.

— Wiec o co chodzi?

— Nic, miejmy nadziej¢, ze go pan rzeczywiscie zniszczyl. Modele kontrolujgce jakosé
zwiadowcow sg bardzo odporne. Maja zaprogramowany instynkt samozachowawczy czy 1 sa
przystosowane do samoczynnej naprawy uszkodzen. Cholernie trudno zniszczy¢ takiego na dobre.

— Mysle, ze mi si¢ udatlo — powiedziat Perceveral.

— Miejmy nadzieje¢. Znalaziby si¢ pan w nieztych opatach, gdyby si¢ okazato, ze robot wyszedt z
tego cato.

— Dlaczego? Moze si¢ mScic?
— Oczywiscie nie. Robot nie zna uczuc.
— Wigc dlaczego?

— Problem polega na tym, ze zadaniem robota bylo przeciwdziatanie wszelkim postgpom, jakie
pan robit rozwijajac swoje zdolnosci, co osiggat siejac wokot siebie zniszczenie.

— To prawda. I gdyby wrécit, wszystko zacznie si¢ od nowa.

— Gorzej. Robot byt z dala od pana przez dtuzszy czas. Jesli jeszcze dziala, to nagromadzit cata
seri¢ zaleglych incydentow. Zanim przystapi do normalnych obowiazkow, bedzie musiat roztadowac
zapas niszczycielskich aktow, ktdérych powinien dokona¢ w ciagu catego tego okresu. Na tym polega
niebezpieczenstwo.

Perceveral nerwowo przetknat §ling.

— I oczywiscie bedzie si¢ starat roztadowacé je w jak najkrotszym czasie, aby powrdci¢ do
normalnej pracy.

— Oczywiscie. Statek przybedzie najwczesniej za jakie$ trzy miesigce. Radze upewni¢ sig, czy
robot jest rzeczywiscie unieruchomiony. Nie chcieliby§my straci¢ pana teraz.

— To mite z pana strony — powiedzial Perceyeral. — Zaraz si¢ tym zajme.



Zabrat niezbedne rzeczy 1 zszedt do podziemnych tuneli. Krety zaprowadzity go na skraj przepasci.
Uzbrojony w palnik acetylenowy, pitke do metalu, tom 1 miot, zaczat powoli schodzi¢ na dno
rozpadliny.

Trafil na miejsce od razu: spomigedzy dwoch wielkich gtazow sterczato zgniecione rami¢ robota,
nieco dalej walaly si¢ kawatki rozbitej komorki ocznej. Natkngt si¢ takze na wielki kiab
poszarpanych 1 pocietych lin. Ale robota nie byto.

Perceveral wdrapat si¢ z powrotem na gore, ostrzegl krety 1 poszedt przygotowac si¢ na spotkanie.

Przez dwanascie dni nic si¢ nie wydarzylo. Pierwsza wiadomo$¢ przyniost wystraszony kret.
Robot znowu pojawil si¢ w podziemnych korytarzach, przemierzajac mroczne labirynty i1 btyskajac
swoim jedynym okiem; widziano, jak kieruje si¢ pewnie w strong gtownego tunelu. Krety oczekiwaty
go z linami, ale robot nie dal si¢ powtornie zaskoczy¢. Uchylit si¢ przed petlami 1 zaatakowal krety.
Zabit szes¢, a pozostate zmusit do ucieczki.

Perceveral wystuchat wiadomosci 1 zwolnit postanca nie przerywajac pracy. Ukonczyl juz
przygotowania obronne w tunelach, po czym przystapit do montowania strzelby z czterech popsutych.
Pracowal do pdézna w nocy, sprawdzajac troskliwie kazda cze$¢, zanim j3 wmontowal w
odpowiednie miejsce. Malenkie detale wirowaly mu przed oczami, palce miat jak z drewna.
Postugujac si¢ pincetg 1 lupg, niezwykle starannie zaczat sktada¢ bron.

Nagle odezwato si¢ radio.
— Anton? — spytat gtos Haskella. — Co z robotem.
— Spodziewam si¢ go lada chwila.

— Obawiatem si¢ tego. Stuchaj, porozumialem si¢ w trybie nadzwyczajnym z producentami
twojego robota. Musialem si¢ z nimi wyktdcac, ale wreszcie wydebitem od nich pozwolenie na
dezaktywacje robota 1 szczegdtowe instrukcje, jak to zrobic.

— Dzigkuje — powiedzial Perceveral. — A teraz szybko — jak si¢ to robi?

— Potrzebny jest nastepujacy sprzet: zrodto energii o napieciu 220 volt 1 natezeniu 25 amperow.
Dasz sobie z tymrade?

— Tak. Dalej!

— Potrzebna jest tez sztabka miedzi, troche srebrnego drutu i jaki$ izolator. Laczy si¢ to w
nastepujacy...

— Nie zdaz¢ — powiedziat Perceveral — mow szybcie;j!
Radio zaczeto gltosno buczec.

— Haskell! — krzyknat Perceveral.



Radio zamilkto. Perceveral ustyszal trzask rozbijanej aparatury z sgsiedniego pomieszczenia. W
sekunde potem w drzwiach stangt robot. Nie miat lewej reki 1 prawego oka, ale uszkodzone miejsca
zostaty pospawane. Byl teraz matowoczarny, z rdzawymi zaciekami na piersi 1 wzdluz bokow.
Perceveral spojrzat na prawie gotowa strzelbg 1 zaczat dopasowywac ostatnie czesci.

Robot zblizyt sie.

— IdZ, nargb drzewa — powiedzial Perceveral najspokojniejszym tonem, na jaki mogt si¢ zdoby¢.
Robot zatrzymat si¢, zrobil w tyt zwrot, wzigt siekier¢ 1 po chwili wahania ruszyt do wyjscia.
Perceveral zakonczyl sktadanie broni, zatozyt pokrywe komory zamkowej 1 zaczat jg przykrecac.

Robot upuscit siekiere 1 znow sie¢ odwrocit, walczac ze sprzecznymi rozkazami. Perceveral miat
nadzieje, ze spowodyje to krotkie spigcie w ktoryms z obwodow maszyny, ale robot zdecydowat si¢ 1
ruszyl na Perceverala.

Perceveral unidst strzelbe i1 nacisngl spust. Strumien ognia zaskoczyl robota wpot kroku. Jego
metalowa powloka zaczeta si¢ rozzarza¢ do czerwonosci.

[ wtedy bron znowu odméwita postuszenstwa.

Perceveral zaklat 1 rzucit cigzkg strzelbe, celujac w jedyne oko robota. Chybit o milimetr, trafiajac
w czoto. Ogluszony robot niezdarnie wyciagnat reke¢ w jego strone. Perceveral dat nurka pod
zelaznym ramieniem 1 wybiegl z chaty, kierujac si¢ w strone wejscia do podziemi. Po drodze
odwrocit sie, by sprawdzi¢, czy napastnik podaza za nim. Po przej$ciu kilkuset metrow podziemnym
tunelem zatrzymat si¢ 1 z zapalong latarka czekal na robota.

Zaplanowat sobie wszystko szczegotowo, kiedy odkryl, ze robot nie zostat zniszczony. Jego
pierwsza mysla byta ucieczka. Ale robot idac dzien i noc bez przerwy musialby go dogoni¢. Nie
mogt rowniez szuka¢ schronienia w podziemnym labiryncie: musiat przeciez zatrzymywac si¢ na
positki 1 sen. Robot nie potrzebowat zadnych przerw.

Wtedy wpadl na pomyst urzadzenia serii putapek w tunelach 1 z nimi zwigzat wszystkie nadzieje.
Byl pewien, ze ktéra$ z nich musi speini¢ swoje zadanie. Ale nawet teraz drzat na mysl o tej lawinie
nieszczesliwych wypadkow, jakie robot nagromadzit dla niego: ztamania rak 1 Zeber, zwichnigcia
kostek, skaleczenia, infekcje 1 choroby. Wszystko to robot zwalitby na jego nieszczgsng gtowe w jak
najkrotszym czasie, aby méc powréoci¢ do normalnego dziatania. Na pewno by nie przezyt tej feralnej
serii. Jedyna nadzieja w putapkach!

Wkrotce ustyszat cigzkie kroki 1 z ciemnos$ci wylonit si¢ robot, ktory yjrzawszy go przyspieszyt
kroku. Perceveral puscit si¢ pedem 1 skrgcit w boczny, mniejszy korytarz. Robot pobiegt za nim.
Kiedy Perceveral dotart do upatrzonego wystepu skaty, obejrzat si¢ 1 zmierzyt wzrokiem odlegtos¢
dzielacg go od robota. Potem szarpngt koniec ukrytego sznura. Sufit korytarza zawalit sie, tony piach
1 kamieni posypaty si¢ z gory.

Gdyby robot zrobit jeszcze jeden krok, zostatby pogrzebany, btyskawicznie jednak ocenit sytuacje 1
uskoczyt w tyt. Obsypat go piasek, a kilka kamieni odskoczyto od jego gtlowy i1 ramion, ale gtdbwnego



uderzenia unikngt. Kiedy spadt ostatni kamyk, robot wspial si¢ na rumowisko 1 ruszyt w dalsza
pogon.

Perceveralowi zaczynato brakowac tchu. Rozczarowalo go to, ze pierwsza putapka zawiodta, ale
pamictal, ze w zanadrzu jeszcze lepszg. Nastepna na pewno da rade nieublaganej maszynie. Biegli
teraz wijgcym si¢ tunelem oswietlanym tylko od czasu do czasu btyskami latarki Perceverala.
Odlegtos¢ miedzy nimi zmniejszata si¢ stale. Perceveral wybiegt na prosty odcinek korytarza i
gwaltownie zwiekszyt szybko$¢, az mingt miejsce, ktore na pozdr niczym nie réznito si¢ od
otoczenia. Ale kiedy stagpnal na nie robot, ziemia zapadta si¢. Perceveral obliczyt to doktadnie.
Pokrywa wytrzymywatla jego ci¢zar, ale musiala si¢ zarwac pod robotem.

Robot probowat schwyci¢ si¢ skraju rozpadliny, ale rgka nie znalazta oparcia 1 zeslizneta si¢ w
przygotowang putapke — jame¢ zwezajaca si¢ na dole tak, aby spadajac zaklinowal si¢ miedzy jej
scianami. Robot jednak zdazyl wyrzuci¢ nogi w bok, robigc prawie szpagat. Stawy zatrzeszczaty,
kiedy piety wbijaty si¢ w piasek zboczy. Swoja jedyna rgka robot zaczal kopac¢ stopnie. Wkrotce
jedna noga zgieta si¢ 1 znalazta oparcie, potem druga. Powoli robot wydobywatl si¢ z dotu 1
Perceveral znow pobiegl dalej. Brakowalo mu tchu 1 dokuczata kolka w boku. Robot szybko
zmniejszal odlegtos¢ 1 Perceveral musial wyteza¢ wszystkie sity, aby nie da¢ si¢ dogoni€.

Liczyt na te dwie putapki. Pozostata juz tylko jedna. Bardzo dobra, ale ryzykowna.

Mimo wzrastajacego otepienia Perceveral zmusit si¢ do koncentracji uwagi. Ostatnia putapka
wymagata doktadnego wyliczenia. Mingt kamien z biatym znakiem 1 zgasil latarke. Zaczat liczy¢
kroki, pozwalajac robotowi zblizy¢ si¢ tak, ze jego zelazne palce miat o centymetry zaledwie od szyi.

— Osiemnascie, dziewiegtnascie, dwadziescia! Po dwudziestym kroku Perceveral rzucit sie gtowa
naprzod w ciemnos¢. Przez chwile lecial w powietrzu, po czym zderzyl si¢ z powierzchnig wody w
ptaskim startowym skoku; natychmiast jednak wynurzyt gtowe 1 czekat. Robot byt za blisko, Zzeby
zahamowac. Z wielkim pluskiem wpadtl do podziemnego jeziora i po chwili tylko banki powietrza
zdradzaty miejsce, gdzie poszedl na dno. Perceveral poplynal w strone¢ przeciwleglego brzegu 1
wyczotgal si¢ z lodowatej wody. Przez jaki$ czas lezat na mokrych kamieniach szczekajac zebami.

Potem zmusit si¢ do wysitku 1 na czworakach dowlokt si¢ do niszy, gdzie przygotowat zawczasu
drzewo whisky, ubranie 1 koce. Wytart si¢, zmienit ubranie 1 rozpalit male ognisko. Wyciagnat
zapasy zywnoS$ci 1 obserwowat spokojng ton podziemnego jeziora. Kilka dni badat jego gtebokos¢ 1
stwierdzil, ze lina o dtugosci stu stop nie siega dna. Moze jezioro jest bezdenne? A taczy si¢ z bystra
podziemng rzeka, ktora porwie robota. Moze...

Nagle dobiegt go staby dzwiek z glebiny — skierowal w t¢ strone Swiatto latarki. Z wody
wytonita si¢ najpierw glowa, pozniej ramiona 1 tutdéw robota. Widocznie jednak jezioro nie bylo
bezdenne. Robot musiat przej$¢ po dnie 1 wspig€ si¢ na stromy brzeg po przeciwnej stronie. Zaczat
juz wdrapywac si¢ na §liskie przybrzezne skaly. Perceveral z trudem wstat 1 zmusit si¢ do biegu.
Ostatnia putapka zawiodta, jego zmora zblizata si¢, aby go zabic. Perceveral skierowat si¢ w strone
wyj$cia na powierzchni¢. Chciat stawi¢ czota $mierci na otwartej przestrzeni. Biegnac cigzkim
truchtem, z nieodstgpnym robotem za plecami, wypadl z tunelu wprost na strome zbocze gory.
Zotadek podchodzil mu do gardta i kazdy oddech rozrywat ptuca. Biegt z na wpdt przymknietymi



oczami, nieprzytomny ze zme¢czenia. Putapki zawiodty. Dlaczego wczesniej nie zdat sobie sprawy z
ich daremno$ci? Robot byt przeciez czescig jego samego, jego wlasng stabo$cig nastawiong na
zniszczenie go. A czyz mozna oszuka¢ najgorsza cze$¢ samego siebie? Prawica zawsze wie, co czyni
lewica, a najsprytniejsze fortele nie potrafig oszukac tego, kto jest lepszym oszustem.

Trzeba bylo zupetnie inaczej zabra¢ si¢ do rzeczy, myslal Perceveral pnac si¢ pod gore. Droga do
wolnos$ci nie prowadzi przez oszustwo. To jest...

Robot chwycil o za piete, przypominajac o réznicy miedzy wiedzg teoretyczng 1 praktyka.
Perceveral wyswobodzit noge 1 zaczal bombardowac robota kamieniami. Ten jednak opedzat si¢ od
nich 1 wspinat dale;j.

Perceveral przeszedt trawersem stromg plaszczyzng skalng. Droga do wolnosci, powtarzat sobie,
nie prowadzi przez oszustwo. To si¢ nie moze udac. Jedyne wyjscie to zmieni¢ samego siebie! Droga
do wolnosci to pokonanie nie robota, ale tego, co robot przedstawia — wtasnej stabosci. Jego umyst
pracowat teraz jasno i lekko. Jezeli, myslal, uda mu si¢ pokona¢ poczucie swojego zwigzku z
robotem — wtedy robot przestanie by¢ jego staboscig. Bedzie po prostu zmorg, nie majacg nad nim
wtadzy. Wystarczy pozby¢ sie wlasnego kompleksu — cho¢by na dziesig¢ minut — 1 robot przestanie

by¢ grozny.

Zmeczenie znikto, Perceveral poczul wzmacniajacy przyptyw wiary we wiasne sity. Smiato
przebiegt rumowisko ostrych gtazow, wymarzone miejsce na skrecenie kostki lub ztamanie nogi. Rok
czy nawet miesigc temu wypadek bylby nieunikniony. Ale nowy Perceveral szedt skaczac po gérach
nieomylnie jak bozek.

Kaleki robot postusznie wziagl wypadek na siebie. Posliznat si¢ 1 zwalil jak dlugi na ostre skaty.
Kiedy si¢ podniost, aby kontynuowaé pogon, wida¢ byto, ze kuleje. Poruszajac si¢ jak w transie
Perceveral dotarl do podnoza granitowej $ciany 1 podskoczyt do ledwie widocznego wystepu. Na
chwile zawist w powietrzu. Potem, kiedy palce zaczely sie juz zeslizgiwacé, znalazt oparcie dla
stopy. Bez wahania podciagnat si¢ w gorg. Robot szedl w jego §lady ze zgrzytem metalu. Wspinajac
si¢ na skate, na ktorej powinno si¢ co$ przydarzy¢ Perceveralowi, ztamal sobie palec. Perceveral
przeskakiwal z glazu na glaz. Robot Scigat go §lizgajac si¢ 1 potykajac, ale nie zostajac w tyle.
Perceveral nie przejmowatl si¢ tym. Nagle pomyslat sobie, ze na t¢ chwile ztozyly si¢ wszystkie lata,
w ktorych wykazywal niezwykta sktonnos¢ do wypadkow. Koto fortuny odwrécito sie. Wyczerpat
przeznaczony mu przez natur¢ zapas nieszczesliwych zbiegoéw okolicznosci 1 oto teraz jest przed nimi
catkowicie zabezpieczony!

Robot czotgal si¢ w slad za nim po stromej ptaszczyznie bialej skaty. Perceveral w przyptywie
euforii zaczal spycha¢ w dot glazy 1 krzycze¢, aby spowodowac lawing. Kamienie zaczetly si¢ toczy¢
po stoku, z gory doszedt gto$ny toskot. Perceveral schronit si¢ za blokiem skalnym, umknat przed
wyciagnigtym ramieniem robota i... znalazt si¢ w slepym zautku.

Byt w matej, ptytkiej grocie, na wprost niego stal robot tarasujagc wyjscie, z zelazng pigscig
gotowa do ciosu. Perceveral nie mogt powstrzymaé sie¢ od $miechu na widok biednego,
niezgrabnego, pechowego robota. Zelazna pies¢ z cala sila wystrzelita do przodu. Perceveral zrobit
unik, ale mogl si¢ nie trudzi¢. Niezdarny robot 1 tak chybit o kilka centymetréw. Mozna si¢ byto tego



spodziewac po tym §miesznym, pechowym stworzeniu.

Potezny zamach zachwial rGwnowagg robota stojacego na skraju skaty. Kazdy normalny cztowiek
czy robot tatwo odzyskalby rownowagg, ale nie on. Upadl na twarz, rozbijajac jedyne oko, 1 zaczal
si¢ stacza¢ w dot.

Perceveral wyjrzal z groty 1 natychmiast schowat si¢ z powrotem. Na pomoc przyszta mu lawina,
toczac zmniejszajacy si¢ czarny przedmiot po biatym stoku i grzebigc go wreszcie pod zwatami
kamieni.

Perceveral przygladat si¢ temu z chichotem. Po chwili jednak zaczat si¢ zastanawiaé, co tu
wtlasciwie zaszto.

[ wtedy dopiero przebiegl go dreszcz przerazenia.

W kilka miesigcy pozniej Perceveral stal przy trapie wielkiego statku ,,Cuchulain”, patrzac na

......

nowego zycia. Kazdy z nich byt bardzo wazny, przynajmniej dla siebie samego, 1 kazdy zastugiwat na
szans¢ zyciowg niezaleznie od swoich mozliwosci.

I To on, Anton Perceveral, na wtasnej skorze wyprobowat dla nich warunki zycia na Thecie, to on
dal nadziej¢ nawet najmniej zdolnym sposrdd nich — pechowcom — ktorzy rowniez cheieli zyc.
Odwrocit sie od strumienia wysiadajacych pionierow i wszedt na statek innym wejsciem. Zapukat do
kabiny Haskella.

— No 1 jak, Anton — spytat Haskell — co o nich sadzisz?

— Wygladajg na sympatycznych ludzi — odpowiedziat Perceveral.

— Masz racj¢. Uwazajg ci¢ za swojego przywodce. Jestes im potrzebny. Zostaniesz tutaj?

— Uwazam Thete za swoj3 ojczyzne.

— A wigc zatatwione. Trzeba tylko...

— Chwileczke — przerwat Perceveral — jeszcze nie skonczytem. Uwazam Thet¢ za swoja
ojczyzng. Chee si¢ tutaj osiedli¢, ozeni¢, wychowac dzieci. Ale jeszcze nie teraz.

— Jak to?

— Spodobat mi si¢ zawdd zwiadowcy. Chciatbym jeszcze popracowaé na jednej czy dwoéch
planetach. Potem osiedl¢ si¢ na Thecie.

— Obawialem sie, ze tak bedzie — powiedzial Haskell z westchnieniem.

— Dlaczego? Czy s3 jakie$ przeszkody?



— Nie. Ale niestety nie bedziemy mogli juz korzysta¢ z twoich ustug jako zwiadowcy.
— Dlaczego?

— Wiesz doskonale, kogo szukamy. Potrzebni nam ludzie o minimalnych zdolno$ciach zyciowych.
A ciebie juz w zaden sposdb nie da si¢ podciagnac¢ pod te kategorie ludzi.

— Przeciez jestem tym samym czlowiekiem! Oczywiscie, ze zmienitem si¢ na tej planecie. Ale
byliscie na to przygotowani 1 mieli§cie robota, ktory wnosit poprawki. A pod koniec...

— Wilasnie, wlasnie.

— Pod koniec mnie poniosto. Mysle, ze bytem pijany czy cos takiego. Nie wyobrazam sobie, jak
mogtem to zrobic.

— Faktem jest, ze$ to zrobit.

— To prawda, ale przeciez 1 tak ledwo udato mi si¢ przezy¢. O wtos! Czy to nie dowodzi, ze
WC13Z jeszcze prezentuj¢ minimalne wartosci?

Haskell wydat wargi 1 zamyslit sig.

— Anton, prawie mnie przekonale$. Ale obawiam si¢, ze nadaremnie tracisz czas. Naprawde nie
moge ci¢ juz uwaza¢ za material na zwiadowce—minimum. Obawiam si¢, ze bedziesz musiat
pogodzi¢ si¢ z losem 1 zostac tutaj.

Perceveral wtulit glowe w ramiona, skingt ze smutkiem 1 podal na pozegnanie reke Haskellowi.
Cofajac ja zawadzit rekawem o kalamarz i stracit go z biurka. Schylit aby ztapa¢ katamarz, 1 uderzyt
gtlowa w kant biurka, wylewajac atrament na siebie. Wstajac zaczepit nogg o krzesto 1 przewrocit si¢
jak dtugi.

— Anton — spytat Haskell — czy ty udajesz?

— Niech to cholera, niestety nie.

— Hmm, to ciekawe. Nie chce ci robi¢ nadziei, ale moze...

Haskell spojrzal na zarumieniong twarz Perceverala i wybuchngt Smiechem.

— A niech to diabli! Prawie mnie nabrat. No, czas na ciebie. Osadnicy wznosza obelisk ku twoje;j
czci 1 pewnie cheieliby, zeby$ wzigt udzial w uroczystosci.

Zawstydzony, ale uSmiechniety, Anton Perceveral wyszed}t na spotkanie swego nowego zycia.

Przetozyt Lech Jeczmyk



Cost of Living



Cena

Carrin uznal, ze jego podty nastrdj ciggnie si¢ od samobojstwa Millera w zesztym tygodniu.
Swiadomo$¢ ta wcale nie pomogta mu uwolni¢ si¢ od niejasnych, bezksztaltnych obaw. Byto to
glupie. Samobojstwo Millera nie miato z nim zadnego zwiazku.

Tylko dlaczego ten gruby pogodny cztowiek to zrobit? Miller miat po co zy¢ — Zona, dzieci, dobra
praca 1 wszystkie wspaniate luksusy naszego wieku. Dlaczego on to zrobit?

— Dzien dobry, kochanie! — powitata go Zona, kiedy siadat do $§niadania.
— Dzien dobry! Czes¢ Billy!
Syn co$ odmruknat.

Z ludZzmi nic nie wiadomo, podsumowat Carrin 1 zamowit Sniadanie. Positek byt elegancko
przygotowany i1 podany przez nowy automat kuchenny firmy Avignon Electric.

Ponury nastroj Carrina nie przechodzil... a tak chciat by¢ dzisiaj w najlepszej formie. Mial wolne
1 oczekiwal wizyty przedstawiciela Avignon Electric. Byl to wazny dzien.

Odprowadzit syna do drzwi.
— Trzymaj sie, Billy!

Syn kiwnal glowa, przetozyt teczke z reki do reki 1 wyszedt bez stowa. Carrin zastanowit sie, czy
chtopak nie ma jakich§ zmartwien. Miat nadzieje¢, ze nie. Jeden zmartwiony w rodzinie wystarczy az
nadto.

— Do zobaczenia, kochanie. — Pocalowal zone, ktdra wyruszata na zakupy.

Ona w kazdym razie jest szczg$liwa, pomyslat patrzac, jak zona oddala si¢ chodnikiem. Ciekawe,
ile dzi§ wyda w sklepie A.E., przemkneto mu przez mysl.

Spojrzat na zegarek i stwierdzil, ze ma jeszcze pol godziny do wizyty przedstawiciela A.E.
Najlepszy sposob na zty nastroj, to sptukac¢ go, pomyslat i poszedt wzig¢ natrysk.

Kabina z natryskiem byla I$nigcym plastykowym cudem 1 sam widok tego luksusu przyniost
Carrinowi ulge. Wrzucit ubranie do automatu piorgco-relaksujagcego A.E. 1 nastawit natrysk na
maksimum. O pie¢ stopni cieplejsza od temperatury ciala woda smagata jego chude, biate ciato.
Potem relaksujacy masaz autor¢cznikiem A.E.

Wspaniale, myslal, podczas gdy automat rozciggat 1 ugniatat jego watle migsnie. I powinno by¢
wspaniale, przypomniat sobie. Autor¢cznik z przystawka golacg kosztowatl trzysta trzynascie dolarow



plus podatek.

Ale wart byt tego, uznat, podczas gdy golarka A.E. wysuneta si¢ z kata 1 usungta mu z twarzy
zadatki zarostu. Ostatecznie, c6z warte bytoby zycie, gdyby czlowiek nie mogt korzysta¢ z tej
odrobiny luksusu?

Czut, ze jego skora zyje, kiedy wylaczyl autorecznik. Powinien si¢ czu¢ wspaniale, ale tak nie
byto. Samobojstwo Millera nie wychodzito mu z gtlowy rujnujgc jego wolny dzien.

Czy co$ jeszcze lezato mu na watrobie? W domu przeciez wszystko bylo w porzadku, papiery dla
przedstawiciela A.E. miat przygotowane.

— Czy nic nie zapomniatem? — zadat sobie na glos pytanie.

— Za pigtnascie minut przyjdzie przedstawiciel Avignon Electric — przypomnial mu szeptem
scienny kalendarz firmy A.E.

— Wiem. Czy cos$ jeszcze?

Kalendarz wyrecytowat dtugg liste zadan: podla¢ trawnik, odda¢ super—turbo do przegladu, kupic¢
kotlety jagniece na poniedzialek, i tak dalej. Rzeczy, na ktére od dawna nie mogt znalez¢ czasu.

— Dos¢. Wystarczy.

Pozwolit si¢ ubra¢ automatycznemu kamerdynerowi, ktory zrecznie udrapowat dobrane tkaniny na
jego koscistej postaci. Na zakonczenie mgietka modnych meskich perfum 1 przeszedt do salonu,
przeciskajac si¢ migdzy stojacymi wzdluz §cian urzadzeniami.

Rzut oka na $cienne wskazniki upewnit go, ze w domu panowat porzadek. Naczynia po $niadaniu
zostalty zdezynfekowane 1 odstawione do kredensu, mieszkanie wysprzatane, odkurzone,
wypolerowane, ubrania zony powieszone, gwiazdoloty syna schowane do szafy.

— Przestan si¢ martwi¢, ty hipochondryku! — powiedzial do siebie ze ztoscia.
— Pan Pathis z dzialu rozliczen Avignon Electric — zaanonsowaty drzwi.

Carrin juz miat powiedzie¢ drzwiom, zeby si¢ otworzyly, kiedy zauwazyl automatycznego
barmana.

Dobry Boze, dlaczego nie pomyslat o tym wezesniej?

Automatyczny barman byt produktem Castile Motors. Kupit go w chwili stabosci. Firma A.E. nie
bytaby zachwycona, poniewaz produkowata wtasny model barmana.

Przepedzit automat do kuchni 1 powiedzial drzwiom, Zzeby si¢ otworzyly.

— Moje uszanowanie panu! — powiedziat pan Pathis. Byl to wysoki, imponujacy mezczyzna



ubrany konserwatywnie w tweedowa togg. Od oczu rozchodzilty mu si¢ kurze tapki §wiadczace jak
czesto sie usSmiecha. Teraz tez uSmiechatl si¢ promiennie potrzasajgc prawica Carrina 1 rozgladajac
si¢ po zagraconym salonie.

— Pigkne ma pan mieszkanie. Pickne! Mysle, ze nie narusz¢ zasad naszej firmy, jezeli zdradze
panu, ze jest pan wlascicielem najpickniejszego wnetrza w tym rewirze.

Carrin poczut nagly przyptyw dumy na mysl o szeregach identycznych domkéw w tym kwadracie
ulic, w nastepnym, jeszcze w nastgpnym.

— Wszystko w porzadku? — spytat Pathis stawiajgc teczke na krzesle. — Czy wszystko dziata bez
zarzutu?

— Alez tak! — stwierdzit entuzjastycznie Carrin. — Avignon Electric nigdy nie zawodzi.
— Czy fono jest sprawny? Zmienia plyty przez petne siedemnascie godzin?

— Tak, tak — powiedziat Carrin. Nie miat jak dotad okazji do wyprobowania fonografu, ale byt
to niewatpliwie pickny mebel.

— A troywymiarowy projektor? Co pan sadzi o programach?

— Odbi6r idealny. — Obejrzal jeden program w zesztym miesigcu 1 ztudzenie byto petne.
— A jak tam kuchnia? Automatyczny kucharz w porzadku? Jak tam menu?

— Wspaniate rzeczy. Po prostu wspaniate.

Pan Pathis spytal potem o lodoéwke, jego odkurzacz, jego samochod, jego helikopter, jego
podziemny basen ptywacki 1 setki innych urzadzen, ktdre Carrin zakupit od Avignon Electric.

Wszystko dziata znakomicie — zapewnit Carrin nie catkiem zgodnie z prawda, bo nie wszystko
jeszcze zdazyt rozpakowac. — Absolutnie bez zarzutu.

— Ogromnie si¢ ciesze — powiedziatl Pathis z westchnieniem ulgi. — Nie ma pan poje¢cia, jak
bardzo staramy si¢ zadowoli¢ naszych klientow.

— Doceniam to w petni, panie Pathis.

Carrin miat nadziej, ze przedstawiciel A.E. nie zechce zajrze¢ do kuchni. Wyobrazit sobie barmana
firmy Castile Motors sterczacego tam jak jezozwierz na wystawie psow.

— Z dumg mogg stwierdzi¢, ze wigkszos¢ mieszkancow w tej okolicy zaopatruje si¢ u nas —
mowit Pathis. Jeste§my powazng firmg.

— Czy Miller tez byl waszym klientem? — spytat Carrin.



— Ten, co popetnit samobdjstwo? — Pathis zmarszczyt czoto. —Tak, byt. To zaskakujace,
absolutnie zaskakujace. Zaledwie w zesztym miesigcu kupit ode mnie super—turbo osiggajacy na
prostej przeszto trzysta mil na godzin. Cieszyl si¢ z niego jak dziecko, a potem nagle cos takiego!
Naturalnie w6z zwiekszyt nieco jego zadtuzenie.

— Naturalnie.
— Ale czy to wazne? Mial wszystkie luksusy §wiata. A tu nagle poszedt 1 si¢ powiesil.

— Tak — Pathis znéw zmarszczyt czoto. — Mial w domu wszystkie najnowoczes$niejsze
urzadzenia, a powiesit si¢ na kawatku sznurka. Musiat by¢ od dawna niezrownowazony.

Jego twarz wygladzita si¢ 1 wrocit na nig zwykly usmiech.

— Ale dos$¢ na ten temat! Porozmawiajmy o panu! USmiech poszerzyl si¢ jeszcze, kiedy Pathis
otworzyt swoja teczke.

— Oto wigc panskie rozliczenie. Jest pan nam winien dwiescie trzy tysigce dolarow 1 dwadziescia
dziewig¢ centdbw po ostatnim zakupie. Zgadza sig?

— Zgadza si¢ — potwierdzit Carrin, bo pami¢tat t¢ sumg ze swoich kopii rachunkow. — Tu jest
moja rata. Wregczyt Pathisowi koperte, ktorg ten sprawdzit 1 wsunat do kieszen.

— Swietnie. A teraz, zapewne zdaje pan sobie sprawe, ze nie starczy panu zycia, zeby splacié
pelne dwiescie tysiecy, prawda?

— No, chyba tak — zgodzit si¢ trzezwo Carrin.

Mial dopiero trzydziesci dziewiec lat 1 petne sto lat przed soba dzigki postepom nauk medycznych.
Ale przy pensji trzech tysigcy rocznie, nie miat szans, zeby sptaci¢ naleznos¢ 1 jednocze$nie utrzymac
rodzing.

— Oczywiscie, za nic nie chcielibyS§my pozbawia¢ pana niezbednych sprzetow. Nie moéwigc o
wspaniatych produktach, ktore wypuszczamy w przysztym roku. Rzeczy, z ktérych na pewno nie
chciatby pan zrezygnowac)

Carrin kiwnat glowg. Jasne, Ze chciat mie¢ te nowe rzeczy.

— Co6z, w takim razie sadze, ze zatatwimy to zwyczajowo. Pod zastaw zarobkow panskiego syna
za pierwsze trzydziesci lat jego dorostego zycia mozemy bez trudu uzyskac dla pana dalszy kredyt.

Pathis wyciagnat z teczki plik formularzy 1 roztozyt je przed Carrinem:
— Zechce pan podpisac tutaj 1 tutaj.

— Ale... — baknat Carrin — nie jestem pewien... Chcialbym zapewni¢ chtopcu start zyciowy, a
nie obarczac go...



— Alez drogi panie — przerwal mu Pathis — przeciez to jest rOwniez dla panskiego syna. On tez
tu mieszka, prawda? Ma prawo korzysta¢ z tych luksusow, z cudow nauki.

— Jasne — powiedziat Carrin. — Tylko, ze...

— Prosze pana, przeciez dzisiaj przecig¢tny czlowiek zyje jak krol. Sto lat temu najbogatszy
czlowiek swiata nie moglby sobie pozwoli¢ na to, co dzi$ posiada zwykly obywatel. Niech pan nie
patrzy na to jako na dtug. To inwestycja.

— To prawda — powiedziat Carrin nie catkiem przekonany.

Pomyslat o swoim synu, o jego modelach gwiazdolotow, o mapach nieba. Zadawat sobie pytanie,
czy to bedzie stuszne.

— Na czym polega problem? — spytal dziarsko Pathis. — Tak si¢ zastanawiam. Zadtuzy¢ si¢ na
poczet zarobkOw syna... czy to nie przesada?

— Przesada? Alez drogi panie! — Pathis zanidst si¢ $§miechem. — Zna pan Mellona, ktory mieszka
o kilka domow dalej? Niech pan nie méwi, ze dowiedzial si¢ pan tego ode mnie, ale on zastawit juz
pensje wnukow do konca ich statystycznie przewidzianego zycia. I jeszcze nie ma potowy rzeczy,
ktore postanowit mie¢. Musimy co$ dla niego wymysli¢. Nasza praca polega na spetnianiu zyczen
naszych klientow 1 dobrze o tym wiemy.

Carrin byl wyraznie w rozterce.
— A po pana $mierci wszystko to przeciez przejdzie na wlasnos¢ panskiego syna.

To prawda, pomyslat Carrin. Wszystkie te cudowne rzeczy wypelniajace jego dom stang si¢
wtasnoscig syna. Poza tym chodzito tylko o trzydziesci lat ze statystycznie przewidywalnych stu
piecdziesieciu.

Podpisal zamaszyscie.

— Znakomicie!— powiedziatl Pathis. — A nawiasem méwigc, czy ma pan w domu majordomusa
naszej produkcji?

Okazato sie, ze nie. Pathis wyjasnil, ze mechaniczny majordomus jest nowym zdumiewajgcym
osiggnieciem nauki 1 techniki. Zostat zaprogramowany do przejecia wszystkich funkcji zwigzanych ze

sprzataniem i gotowaniem, tak zeby jego wtasciciel nie musiat ruszy¢ palcem.

— Zamiast przez caly dzien biegaC 1 naciska¢ guziki ktos, kto ma mechanicznego majordomusa,
przyciska tylko jeden! Epokowy wynalazek!

Poniewaz majordomus kosztowat zaledwie piecset trzydziesci pie¢ dolarow, Carrin zamowit go,
dopisujac jego cene do diugu syna.

Co racja, to racja, myslat odprowadzajac Pathisa do drzwi. Ten dom bedzie kiedys wiasnoscia



syna. I synowej. Niewatpliwie beda chcieli mie¢ dom nowoczesnie wyposazony.

Tylko jeden guzik, myslat. Jaka oszczednos¢ czasu! I po wyjsciu Pathisa Carrin zasiadt w
ruchomym fotelu 1 wiaczyl troyjwymiarowy projektor. Pokreciwszy zdalnym sterowaniem stwierdzit,
ze nie ma ochoty ogladac¢ zadnego programu. Odchylit oparcie 1 postanowit si¢ zdrzemnac.

Cos$ nadal nie dawato mu spokoju.

— Dzien dobry, kochanie! — Obudzit si¢ 1 stwierdzit, ze zona wrécita. Pocatlowata go w ucho! —
Zobacz, co mam!

Kupita ,,sekscytujacy negliz” firmy A.E. Carrin byl mile zaskoczony, ze tylko tyle. Zwykle wracata
z zakupow obtadowana.

— Sliczne — powiedziat,

Pochylita sig, zeby ja pocatowal 1 zachichotata zalotnie: zwyczaj, ktory przejeta od
najpopularniejszej ostatnio gwiazdy tréjekranu. Carrin wolaltby, zeby tego nie robita.

— Zaprogramuj¢ kolacje — powiedziata 1 poszta do kuchni. Carrin uSmiechnat si¢ na mysl, ze
wkrotce zona bedzie mogta zamawiac positki nie ruszajac si¢ z saloniku. Rozsiadt si¢ wygodnie w
fotelu 1 wtedy przyszedt syn.

— Jak tam, synu? — spytat z uczucie;

— W porzadku — odpowiedzial apatycznie Bill.

— O co chodzi, synu? — Chlopak wpatrywat si¢ w podtoge 1 nie odpowiadal. — Chodz 1
powiedz tacie, co ci¢ gnebi!

Billy usiadl na skrzynce 1 opart glow¢ na rgkach. Podniost na ojca zamyslone oczy.
— Tato, czy gdybym chcial, to moglbym zosta¢ inzynierem serwisu?

Carrin u§miechnat si¢. Billy nie mégt si¢ zdecydowaé, czy chce zosta¢ inzynierem serwisu, czy
pilotem kosmicznym. Inzynierowie serwisu stanowili elite. To oni naprawiali automaty naprawcze.
Automaty naprawcze potrafily naprawia¢ prawie wszystko, ale nie mozna mie¢ maszyn do
naprawiania maszyn naprawczych. I tutaj wkraczali inzynierowie serwisu.

Jednak konkurencja w tym zawodzie byta ogromna i tylko nieliczne wybitne umysty otrzymywaty
dyplom. Billy byt wprawdzie inteligentnym chtopcem; ale nie zdradzatl jakich§ wybitnych uzdolnien
technicznych.

— To mozliwe, synu. Wszystko jest mozliwe.

— Ale czy to jest mozliwe dla mnie?



— Nie wiem — odpowiedzial Carrin najuczciwiej, jak mogt.

— A ja wcale nie chce by¢ inzynierem serwisu — powiedzial Billy rozumiejac, ze odpowiedz
brzmi nie. — Chcg by¢ pilotem kosmicznym.

— Pilotem kosmicznym? — spytala Leela wchodzac do pokoju. — Przeciez wiesz, ze nie ma
zadnych pilotéw kosmicznych.

— Wiasnie, 7ze sg — upierat si¢ Billy. — W szkole pan powiedzial, ze rzad wysle ekspedycje na
Marsa.

— Mowig tak od stu lat — powiedzial Carrin — ale jeszcze nic nie zrobili.
— Teraz zrobig.

— A dlaczego wlasciwie chcesz lecie¢ na tego Marsa? — spytata Leela robigc oko do m¢za. —
Nie ma tam tadnych dziewczat.

— Nie obchodza mnie dziewczyny. Chce polecie¢ na Marsa 1 tyle.

— Na pewno by ci si¢ tam nie podobato, kochanie powiedziata Leela. — Paskudna stara planeta
bez powietrza.

— Jest tam trochg powietrza 1 chce tam polecie¢ — upierat si¢ ponuro chtopiec. — Mnie si¢ nie
podoba tutaj.

— Co to ma znaczy¢? — spytat Carrin podrywajac si¢ w fotelu. — Czy ci czego$ tu brakuje?
Chciatbys co§ mie¢?

— Nie, ojcze. Mam wszystko. — Ilekro¢ Billy nazywal go ,,0jcem”, Carrin wiedziat, ze cos jest
nie w porzadku.

— Postuchaj, synu, kiedy bytem w swoim wieku, ja tez chcialem lecie¢ na Marsa. Chciatem robic¢
rozne wielkie rzeczy. Chcialem nawet zosta¢ inzynierem serwisu.

— To dlaczego tego nie zrobites?

— Bo dorostem. Zrozumiatem, ze sa wazniejsze rzeczy. Najpierw musiatem sptaci¢ dtug, ktory
odziedziczylem po ojcu, potem poznatem twoja matke...

Leela zachichotata.

— ...1 zapragnaglem mie¢ wtasny dom. Z tobg bedzie tak samo. Sptacisz swoj dtug i ozenisz si¢ tak
jak wszyscy.

Billy przez chwilg milczal. Potem odgarnat z czota wtosy — ciemne i1 proste jak u ojca — 1 oblizal
wargi.



— A dlaczego ja mam dtug, ojcze?
Carrin wszystko mu cierpliwie ttumaczyt. Ze rodzina potrzebuje wielu rzeczy, zeby Zyé w sposob
cywilizowany. Ze trzeba za to ptacic 1 ze jest w zwyczaju, zeby syn, kiedy dorasta, przejmowat czes¢

dtugu ojca.

Milczenie Billy’ego irytowato go. Zupetnie, jakby chtopak mial do niego pretensje, po tym jak on
latami harowat, zeby zapewni¢ temu niewdzigcznemu szczeniakowi wszelkie luksusy.

— Synu — powiedzial surowo — uczytes$ si¢ w szkole historii? To dobrze. W takim razie wiesz,
jak to byto w przesztosci. Wojny. Chciatbys$ by¢ rozerwanym na strzgpy?

Chtopak nie odpowiadat.

— Albo czy chciatby$ gia¢ grzbiet przez osiem godzin dziennie przy pracy, ktdéra powinna
wykonywac¢ maszyna? Albo chodzi¢ stale gtodny? Albo marzna¢ 1 mokng¢ bez dachu nad gtowg?

Zrobil przerwe na odpowiedz, nie otrzymat jej 1 ciggnat dale;.
— Zyjesz w najszcze$liwszych czasach w catych dziejach ludzkosci. Otaczaja cie wszelkie cuda
nauki 1 sztuki. Najwspanialsza muzyka, najlepsze ksigzki 1 obrazy sag w zasiegu twojej reki.

Wystarczy tylko nacisng¢ guzik. Zmienit ton na tagodniejszy. — No 1 co na to powiesz?

— Zastanawiam sig, jak polecie¢ na Marsa — powiedziat chtopiec. — Chodzi o ten dtug. Pewno
nie da si¢ od tego wykrecic¢?

— Oczywiscie, ze nie.

— Chyba, zebym polecial na gape.

— Ale tego nie zrobisz.

— Jasne, ze nie — powiedziat chtopiec, ale jakos jakby bez przekonania.

— Zostaniesz tutaj 1 ozenisz si¢ z milg 1 tadng dziewczyng — stwierdzita Leela.

— Jasne — powiedzial Billy. — Oczywiscie. — USmiechnat si¢ nagle. — Z tym Marsem to ja
zartowatem. Naprawde.

— Ciesze si¢ — powiedziata Leela.
— To byto tylko tak sobie — Billy uSmiechnat si¢ z przymusem, wstat i pobiegl na gore.
— Pewnie poszedl bawic¢ si¢ swoimi rakietami — zauwazyla Leela. — Maty urwis.

Carrinowie zjedli w spokoju kolacje, po ktorej Carrin musial i$¢ do pracy. W tym miesigcu miat
nocng zmiang. Pocatowat na pozegnanie zone, wsiadt do super—turbo 1 z rykiem silnika pomknat do



fabryki. Automatyczna brama zidentyfikowata go 1 wpuscita. Zaparkowat woz 1 wszedt do hali.
Automatyczne tokarki, automatyczne prasy, wszystko bylo tu zautomatyzowane. Fabryka byla
wielka 1 jasna, maszyny mruczaly cicho same do siebie wykonujgc swojg prace 1 wykonujac ja

dobrze.

Carrin poszedl na koniec tasmy montazowej pralek automatycznych, zeby zmieni¢ pracujacego tam
cztowieka.

— Wszystko w porzadku? — spytat.

— Jasne — odpowiedzial tamten. — W tym roku nie miatem ani jednego braku. Te nowe modele
nie mrugaja juz lampkami, ale majag wmontowany gtos.

Carrin usiadt w fotelu 1 czekal na pierwszg pralke. Jego praca byta szczytem prostoty. Siedziat, a
maszyny defilowaty przed nim. Przy kazdej przyciskat guzik 1 sprawdzal, czy dziata. Dziataly
zawsze. Mingwszy go pralki szty do pakowalni.

Wiasnie podjechata na watkach pierwsza. Wcisngt wiacznik.

— Gotowa do prania — odezwala si¢ pralka automatyczna.

Carrin przycisngt inny guzik 1 pralka odjechata.

Ten moj chtopak, myslal Carrin. Czy doros$nie 1 podejmie swoje obowigzki? Czy dojrzeje 1 stanie
si¢ odpowiedzialnym czlonkiem spoteczenstwa? Watpliwe. Ten chiopak byl urodzonym
buntownikiem. Jezeli kto$ kiedys poleci na Marsa, to wtasnie on.

Ta mysl jako$ go nie zasmucita.

— Gotowa do prania — zglosita si¢ nastepna pralka.

Carrin przypomnial sobie co§ w zwiazku z Millerem. Ten peten zycia cztowiek czgsto mowit o
innych planetach, o wyprawach i o ryzyku. Ale tylko mowit. A potem popetnit samobojstwo.

— Gotowa do prania.

Carrin mial przed sobg osiem godzin, poprawit si¢ wiec w fotelu 1 rozluznit pasek. Osiem godzin
przyciskania guzikow 1 stuchania maszyn obwieszczajacych swojg gotowos¢ do pracy.

— Gotowa do prania.
Przycisnat guzik.
— Gotowa do prania.

Carrin oddalit si¢ mysla od swojej pracy, ktora, prawde moéwigc, nie wymagata zbyt wiele uwagi.



Nagle us§wiadomit sobie, co go drgczyto.

Przyciskanie guzikow go nie bawito.

przektad: Lech Jeczmyk

The Impacted Man
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Kontroler Miglese

Szanowny Panie!

Niniejszym zawiadamiam Pana, ze wykonatem umoweg¢ Nr 13371 A. W rejonie przestrzeni
oznaczonym kodem ATTALA zbudowatem jedng metagalaktyke, obejmujacg 549 biliondw galaktyk z
odpowiednig iloscig skupisk gwiezdnych, gwiazd zmiennych, nowych, itd. Szczegdly w zatagczonym
zestawieniu.

Zewnetrzne granice metagalaktyki ATTALA okreslone sg na zalgczonej mapie.

Wystepujac w imieniu firmy i swoim wilasnym, jako glownego konstruktora, pozwalam sobie
wyrazi¢ przekonanie, ze stworzyliSmy nie tylko wartosciowa konstrukcje, lecz takze dzieto o duzej
wartosci artystycznej.

Prosimy o potwierdzenie przyjecia obiektu.

Poniewaz wykonali§my warunki umowy, oczekujemy wyptaty przewidzianego umowg honorarium.

7 powazaniem

Carienomen

Zalaczniki:
1. Zestawienie instalacji

2. Mapa metagalaktyki ATTALA

Do Zarzadu Budownictwa

Gltowny Konstruktor Carienomen



Szanowny Panie Carienomen!

Komunikuje uprzejmie, ze dokonalismy inspekcji Panskiego obiektu, w wyniku czego zawiesiliSmy
wyptate honorarium. Wartosci artystyczne? By¢ moze, ze jest to dzielo sztuki, ale proszg nie
zapominac, ze naszym podstawowym zadaniem jest budownictwo.

Inspektorzy nasi wykryli powazne ilo$ci nie wyjasnionych faktow, zdarzajacych si¢ nawet w
poblizu centrum metagalaktyki, a wiec tam, gdzie nalezato si¢ spodziewac szczegodlnej starannosci z
Panskiej strony. Jest to rzecz niedopuszczalna. Na szczescie okolica nie jest zaludniona.

To jeszcze nie wszystko. Moze zechce Pan wyjasni¢ zjawiska przestrzenne? Po jakie licho
wbudowat Pan na przyktad ten efekt przesuniecia w kierunku czerwieni? Czytalem Panskie
wyjasnienie, ktdre zupelnie nie trzyma si¢ kupy. Jak zareaguja na to obserwatorzy z poszczeg6lnych
planet?

Efekt artystyczny nie jest zadnym usprawiedliwieniem. Poza tym jakich Pan uzywa atomow? Chce
Pan robi¢ oszczednoSci stosujgc tandetny material? Stwierdzono powazny procent atomoOw
niestabilnych, ktore rozpadajg si¢ przy najlzejszym dotknieciu, a nawet bez dotkniecia. Czy nie mogt
Pan znaleZ¢ Zzadnego innego sposobu oswietlenia swoich stonc?

Zalaczamy protokot, zawierajacy uwagi naszych inspektorow. O wyplacie nie ma mowy do czasu
usuni¢cia wszystkich brakow.

Jest jeszcze jedna powazna sprawa, o ktorej zostatem wiasnie powiadomiony. Widocznie niezbyt
starannie zaplanowat Pan rozklad napig¢¢ w tkaninie czasoprzestrzennej, gdyz odkryliSmy dziure w
czasie na peryferiach jednej z galaktyk. Na razie jest niewielka, ale moze si¢ rozszerzy¢. Proponuje
zaja¢ si¢ tym natychmiast, zanim trzeba bedzie przebudowywac catg galaktyke.

Jeden z mieszkancow planety, natknagwszy si¢ na dziure, zostal juz poszkodowany, wyltacznie
wskutek panskiej lekkomyslnosci. Proponuje, aby naprawit pan to, zanim cztowiek ten znajdzie si¢
poza swoim normalnym nastepstwem czasu, siejgc paradoksami na prawo 1 na lewo.

W razie potrzeby prosz¢ z nim wejs¢ w kontakt!

Doszty mnie takze stuchy o nie wyjasnionych zjawiskach na jednej z Panskich planet, wlacznie z
latajgcymi Swiniami, poruszajacymi si¢ gorami, duchami, itp. zgodnie z zatgcznikiem.

Nie mozemy tolerowa¢ podobnych faktow, Panie Carienomen! Wszelkie paradoksy sg surowo
zabronione, gdyz paradoks jest zawsze zwiastunem chaosu.

Prosze¢ natychmiast zaja¢ si¢ poszkodowanym. Nie wiem, czy zdaje on juz sobie sprawe z sytuacji.

Miglese



Zatacznik: 1. Zestawienie zjawisk nadprzyrodzonych

Kay Masrin skonczyta pakowanie 1 z pomocg meza zamkneta walizke.

— No to czes¢ — powiedzial Jack Masrin unoszac pegkatg walize. — Czas pozegnac nasz stary
dom.

Rozejrzeli si¢ oboje po pokoju, w ktorym spedzili ostatni rok.

— Do widzenia — powiedziata Kay. — Chodz, bo sp6Zznimy si¢ na pociag.

— Mamy mas¢ czasu — uspokoit ja maz, idac w strong drzwi. — Czy pozegnamy si¢ z Wesotym
Chiopcem? Przezwali tak wtasciciela domu, pana Harfa, poniewaz uSmiechal si¢ raz na miesiac,

kiedy wreczali mu pienigdze za komorne. Oczywiscie w chwile pozniej wracat na jego twarz
normalny §wigtoszkowaty wyraz.

— Lepiej nie — powiedziata Kay — przygladzajac na sobie kostium. — Moze nam zyczy¢
powodzenia i co wtedy bedzie?

— Masz zupetng racje. Nie ma sensu zaczyna¢ nowego zycia z blogostawienstwem Wesotego
Chtopca. Wolalbym juz przeklenstwo czarownicy z Endor.

Wyszli na podest schodéw. Masrin spojrzal w dol, stangt na pierwszym stopniu 1 zatrzymat si¢
gwaltownie.

— Co si¢ stato? — spytata Kay.
— Czy niczego nie zapomnielismy?
— Zajrzatam do wszystkich szuflad 1 pod t6zko. Chodz, bo si¢ sp6Zznimy.

Masrin powtornie spojrzal w dot. Co$ go niepokoito. Szukat w mysli przyczyny tego stanu.
Oczywiscie byli prawie bez grosza, ale to nigdy dotychczas go nie martwito. Przeciez dostal
wreszcie prace w szkole, chociaz co prawda w lowa. Po rocznej pracy w ksiegarni, to byto cos. Tak
wiec, wszystko szto dobrze — nie bylo powodow do niepokoju.

Zrobit krok w dot 1 zatrzymal si¢ znowu. Uczucie niepokoju wzrosto. Co$ ostrzegato go przed
nastepnym krokiem. Obejrzat si¢ na Kay.

— Tak ci zal odjezdza¢? — spytala Kay. — Chodzmy, bo Wesoty Chtopiec policzy nam za
nastgpny miesigc. A na to, dziwnym trafem, nie mamy pieniedzy,

Masrin wcigz wahat si¢, Kay przecisneta si¢ obok niego 1 zbiegta po schodach.

— Widzisz? — wotata z parteru. — To nie jest trudne. Chodz tu do mamusi, malenki.



Masrin zaklat pod nosem 1 ruszyt po schodach. Niepokoj byt coraz silniejszy.
Doszedt do 6smego stopnia i...
Stat na porosltej trawg réwninie. Przejscie byto momentalne.

Gwattownie wciggnat powietrze 1 zmruzyt oczy. Miat w reku walizke, ale gdzie si¢ podzial dom?
Gdzie si¢ podziata Kay? Gdzie si¢ podzial Nowy Jork?

W oddali wida¢ byto niewielka bi¢kitnawg gorg. Blizej rosta kepa drzew. Stata koto niej grupa
okoto dwunastu me¢zczyzn.

Masrin miat uczucie, ze $ni. Bez wiekszego zdziwienia zauwazyt, ze ludzie ci sg niscy, krepi,
muskularni. Na biodrach majg przepaski, a w rgkach pigknie rzezbione 1 polerowane maczugi.

Whpatrywali si¢ w niego 1 Masrin zrozumiat, ze sg nie mniej od niego zaskoczeni.

Jeden z m¢zczyzn wydat gardtowy pomruk 1 wszyscy ruszyli w strong¢ Masrina.

Maczuga rzucona z rozmachem odbita si¢ od walizki. Szok mingt w jednej chwili. Masrin
odwrocit sie, wypuscit walizke 1 pomknat niczym chart. Cios maczugg w plecy omal nie zwalit go z
nog. Wsrod deszczu strzal wbiegal na niewielki pagorek.

Jeszcze kilka metréw w gore 1 nagle zdal sobie sprawe, ze jest znowu w Nowym Jorku.

W petnym biegu znalazt si¢ na szczycie schodow 1 nie mogac si¢ zatrzyma¢ wpadl na Sciang. Kay
stala na parterze, nie odrywajac wzroku od schodow. Kiedy go zobaczyta, zachtysneta sie nie mogac
wydoby¢ z siebie glosu.

Masrin patrzyt na dobrze znane, ciemne, pomalowane na liliowy kolor $ciany i na swoj3 zong.

Ani $ladu dzikusow.

— Co si¢ stato? — wyszeptata blada Kay, wchodzac po schodach.

— Co widziatas? — spytat Masrin. Nie zdawat sobie sprawy z konsekwencji tego, co si¢ stato. W
gtowie klebily mu si¢ najrozniejsze teorie 1 przypuszczenia.

Kay wahata si¢ chwile, gryzac dolng wargg.

— Zrobites kilka krokow 1 znikte$. Stracitam ci¢ nagle z oczu. Statam tak bez ruchu 1 wpatrywatam
si¢ w miejsce, w ktorym znikle$. Nagle ustyszatam hatas i yjrzatam ci¢ wbiegajacego po schodach.

Wroécili do swojego pokoju i1 otworzyli drzwi. Kay osuneta si¢ na 16zko. Masrin chodzit w te 1 z
powrotem, ci¢zko dyszac. Miat trudnosci z uporzadkowaniem mysli.

— Nie uwierzysz mi — powiedziat.



— Dlaczego? Sprébu;!
Opowiedziat jej o dzikusach.

— Moglbys powiedzie¢, ze byte§ na Marsie 1 tez bym ci uwierzyta. Widziatam przeciez, jak
zniktes.

— Moja walizka! — przypomnial sobie nagle Masrin.
— Daj spokoj z walizka.

— Musze po nig wrécic.

— Niel!

— Musze. Zrozum, kochanie, to jest oczywiste. Natkngtem si¢ na jaka$ dziurge w czasie, przez ktora
trafitem w przesztos¢. Musialem wyladowaé¢ w czasach prehistorycznych, sadzac po komitecie
powitalnym. Musz¢ wrécic po te walizke.

— Dlaczego musisz?

— Nie moge dopusci¢ do powstania paradoksu — Masrin nawet nie zastanowil sie¢, skad mu to
przyszto do gtlowy. — Pomysl tylko — méwit dalej — moja walizka znajdyje si¢ w przesztosci.
Mam w niej elektryczng maszynke do golenia, spodnie z zamkiem btyskawicznym, plastykowa
szczotke do wtosow, nylonowq koszule 1 kilka ksigzek wydanych w ostatnich latach. Jest tam nawet
dzieto Ettisona o dziejach cywilizacji zachodniej od roku 1490 do czaséw obecnych.

Zawartos$¢ tej walizki moze popchna¢ dzikusow do zmiany ich wtasnej historii. A wyobrazmy
sobie, ze te rzeczy trafiajg do ragk Europejczykow po odkryciu Ameryki? Jaki by to mialo wplyw na
terazniejszos$c?

— Nie wiem — powiedziata Kay. — I ty tez nie wiesz.

— Oczywiscie, ze wiem — zaprotestowatl Masrin. Wszystko byto dla niego jasne jak stonce. Byt
zdziwiony, ze Kay tego nie rozumie.

— Spojrzmy na to w ten sposob — moéwit Masrin. Historia sktada si¢ z drobnych faktow.
Terazniejszo$¢ sktada si¢ z ogromnej i1losci nieskonczenie matych czynnikdéw, uksztattowanych przez
przesztos¢. Jesli wprowadzi si¢ nowy czynnik w przesztosc¢, to musi si¢ otrzymac inng terazniejszosc.
Jednak terazniejszos¢ jako taka jest niezmienna. Mamy wigc do czynienia z paradoksem, a to jest
niedopuszczalne.

— Dlaczego? — spytata Kay.
Masrin zmarszczyt czoto. Jak na inteligentng dziewczyne nie popisywata si¢ zbytnio.

— Musisz mi wierzy¢ — powiedzial. — Paradoks nie ma racji bytu w logicznym wszechswiecie.



Wszechswiat musi si¢ opierac na jakiej§ zasadzie. Wszystkie prawa przyrody sg jej wyrazem. Zasada
ta nie moze tolerowac paradoksow, poniewaz... poniewaz... — Wiedzial, ze odpowiedZz ma co$
wspolnego ze zwalczaniem pierwotnego chaosu, ale nie wiedziat dlaczego. — W kazdym razie
prawa wszech§wiata nie tolerujg paradoksow.

— Skad ci to przyszto do glowy.? — spytata Kay. Nigdy nie styszata Jacka méwiacego w ten
Sposob.

— Zastanawiatem si¢ nad tym od dawna — powiedziat Masrin 1 sam byt o tym przekonany. — Po
prostu nigdy nie rozmawialisSmy na ten temat. A teraz wracam po swoja walizke.

Wyszedt na schody, a Kay za nim.

— Szkoda, ze nie moge ci przynie$S¢ zadnej pamigtki. Niestety to tez wywotlatoby paradoks.
Wszystko w przesztosci miato swoj udzial w ksztaltowaniu terazniejszosci.

Zabranie czegos stamtad, to jakby usunig¢cie jednej niewiadomej z roOwnania. Otrzyma si¢ wtedy
inny wynik. — Mowigc to zaczat schodzi¢.

Na 6smym stopniu znikt.

Znowu byt w prehistorycznej Ameryce. Dzikusy zebraty si¢ wokot walizki, w odleglosci kilku
krokow od niego. Masrin z ulgg zauwazyl, ze jeszcze jej nie otworzyli. Oczywiscie sama walizka tez
byta wystarczajaco paradoksalnym zjawiskiem. Ale jej pojawienie si¢ — 1 jego takze — zostanie
przetrawione w postaci mitow 1 legend. Czas ma okreslong elastycznos¢.

Patrzac na dzikusow Masrin nie mogt zdecydowac, czy sa to przodkowie Indian, czy tez jakas
podrasa, ktora zgingta bezpowrotnie. Zastanawial si¢, czy uwazaja go za wroga, czy za jakiegos

lesnego demona.

Masrin podbiegt do kregu dzikuséw, odepchngt dwoch najblizszych, chwycit walizke 1 rzucil sig¢
do ucieczki, okrazajac zbawcze wzgbdrze.

Nadal jednak znajdowat si¢ w przesztosci.
,(dziez u licha podziata si¢ ta dziura” myslal Masrin. Dzicy puscili si¢ w pogon. Masrin
gorgczkowo starat si¢ przypomnie¢ sobie, w ktorym miejscu znajdowalo si¢ przejscie, ale

przeszkadzat mu Swist strzat.

Gdzie jest ta dziura? Czyzby si¢ przesuneta? Czut pot sptywajacy po twarzy. Maczuga drasneta go
w rami¢, wi¢c zmienit kierunek, szukajac rozpaczliwie schronienia.

Nagle wyrosto przed nim trzech dzikusow.

Masrin padl na ziemig¢, aby uniknag¢ ich maczug i1 wszyscy trzej zwalili si¢ na niego. Zerwat si¢
czym predzej, gdyz nadbiegata reszta.



W gore! Doznat nagtego ol$nienia. Trzeba biec pod gore. Rzucit si¢ w kierunku szczytu pagorka z
uczuciem, ze nie dobiegnie tam zywy.

I znalazl si¢ na schodach, z walizka w dtoni.
— Nic ci nie jest, kochanie? — objeta go Kay. — Co sig¢ stato?

Masrin byt teraz opanowany jedng mysla. Nie styszal o zadnych prehistorycznych ludach, ktore by
tak wymyslnie rzezbily swoje maczugi, jak te dzikusy. Byta to unikalna forma sztuki i chciatby zdoby¢
jedng takg maczuge dla muzeum.

Potem spojrzat z przestrachem na liliowe Sciany klatki schodowej, jakby spodziewat sig, ze za
chwile wyskoczy z nich banda dzikusow. A moze jakie$s mate ludziki siedzag w walizce. Staral si¢
zapanowa¢ nad nerwami. Rozsadek podpowiadat mu, ze nie ma powodu do paniki; zdarzajg si¢
defekty w strukturze czasu 1 on natrafit na jeden z nich. Wszystko inne wynika z tego logicznie.
Powinien tylko...

Jednak podswiadomos¢ nie chciata stysze¢ o logice, obserwowata tylko w niemym zdumieniu
nieprawdopodobienstwo tego, co si¢ dziato i1 nie trafiaty do niej Zadne racjonalne argumenty. Skoro
cos jest niemozliwe, to znaczy, ze jest niemozliwe 1 juz.

Masrin jeknat 1 stracil przytomnosc.

Do Centrali
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Kontroler Miglese

Szanowny Panie!

Uwazam, ze Panskie podejscie do sprawy jest krzywdzace. Rzeczywiscie zastosowalem pewne
nowe pomysty w konstrukcji tej metagalaktyki. Pozwolitem sobie na pewna swobodg artystyczng, nie
przypuszczajac, ze naraze¢ si¢ na szykany ze strony konserwatywnej i reakcyjnej Centrali.

Prosze mi wierzy¢, ze jestem w nie mniejszym stopniu niz Pan zaangazowany w realizacj¢ naszego
wielkiego celu — zwalczenia pierwotnego chaosu. Jednak w walce tej nie powinni§my zapomina¢ o
pewnych istotnych wartosciach.

W zataczeniu przesytam uzasadnienie zastosowania efektu przesuniecia w kierunku czerwieni oraz
wyliczenia korzysci ptyngcych z uzycia pewnej 1losci niestabilnych atomow jako zrodta swiatta 1
energii.



Jesli chodzi o defekt czasowy, byt to drobny btad, nie majacy nic wspolnego z samg strukturg
czasoprzestrzeni, ktora jest, prosz¢ mi wierzy¢, pierwszorzednej jakosSci.

Istnieje, jak Pan podkreslit, osobnik zamieszany w to zjawisko, co komplikuje nieco sprawe
usuni¢cia btedu. Wszedtem z nim w kontakt, oczywiscie posrednio, dzigki czemu posiada on pewna

0g6lna orientacje co do swojej roli.

Jesli nie bedzie on rozszerzal otworu przez zbyt czeste przejScia, uda mi si¢ go zaszy¢ bez
wiekszych trudnosci. Nie wiem jednak, o ile jest to mozliwe. MoOj kontakt z nim jest dos$¢
wyrywkowy 1 poza tym pozostaje on pod wptywem innych czynnikow, zachecajacych go do zmiany
miejsca pobytu.

Oczywiscie zawsze moge dokona¢ ekstrakcji 1 mozliwe, ze bede w koncu do tego zmuszony.
Niewykluczone, ze jesli sprawa wymknie si¢ spod kontroli, trzeba bedzie usuna¢ catg planete. Mam
nadziej¢, ze do tego nie dojdzie, gdyz spowodowatoby to koniecznos¢ oczyszczenia catego wycinka
przestrzeni, w ktorym znajdujg si¢ lokalni obserwatorzy. Co z kolei mogloby spowodowac
koniecznos$¢ przebudowy calej galaktyki.

Mam nadziej¢, ze w nastepnym liscie bede¢ juz mogt zawiadomi¢ Pana o pomysinej likwidacji
problemu. Zwichrowanie w centrum metagalaktyki spowodowane zostato przez robotnikow, ktorzy
pozostawili otwarty zsyp na odpadki. Zostat on juz zamknigty.

Zjawiska takie, jak chodzace gory itp., zostaly usunigte w normalny sposob.

Przypominam, Ze nadal nie otrzymatem honorarium za swojg prace.

Carienomen

Zalaczniki:
1. Oswiadczenie na temat przesuni¢cia widma barwnego, str. 5541

2. Oswiadczenie w sprawie niestabilnych atomow, str. 7888

Do Zarzadu Budownictwa

Glowny Konstruktor Carienomen

Otrzyma Pan zaplate wowczas, kiedy potrafi Pan przedstawi¢ logicznie zaprojektowang 1
przyzwoicie wykonang konstrukcje. Panskie oswiadczenia przeczytam, jesli znajde na to czas. Prosze
usung¢ ten defekt czasowy, zanim bedzie za p6zno!



Miglese

Masrin wrocit do przytomnosci po pot godzinie. Kay przytozyta mu kompres na sthuczone ramig.
Masrin zaczat chodzi¢ po pokoju. Znowu odzyskat panowanie nad sobg. I znowu pojawity si¢ mysli.

— Przesztos$¢ jest w dole — powiedziat ni to do Kay, ni to do siebie samego. — To znaczy,
oczywiscie, nie dostownie ,,pod nami”, ale kiedy poruszam si¢ w tym kierunku, trafiam na dziur¢ w
czasie. Jest to przypadek przesunigcia siatki wspotrzednych czasu.

— Co to znaczy? — spytata Kay, wpatrujac si¢ szeroko otwartymi oczami w mgza.

— Musisz mi uwierzy¢ na stowo — powiedzial Masrin. Nie wolno mi schodzi¢ w dot!

Nie potrafit wytlumaczy¢ tego jasniej. Brakowato mu stéw na wyrazenia mysli.

— A czy mozesz iS¢ w gore? — spytata Kay, zupetnie zbita z tropu.

— Nie wiem. Mysle, ze wtedy trafitbym w przysztos¢!

— Nie wytrzymam tego dtuzej — jekneta Kay. — Co si¢ z tobg dzieje? Jak si¢ stad wydostaniesz?
Jak zejdziesz po tych zaczarowanych schodach?

— Jeszcze jestescie? — odezwat sie skrzekliwy glos pana Harfa. Masrin poszedt otworzy¢ drzwi.

— Mysle, ze jeszcze zostaniemy przez jakis czas — powiedziat.

— Niemozliwe — ucigt Harf. — Pokdj zostat juz wynajety komu innemu.

Wesoty Chtopiec Harf byt matly i1 koscisty, miat waska twarz i wargi cienkie niczym pajecza nic.
Wslizngt si¢ do pokoju, rozgladajac si¢, czy nie znajdzie gdzie§ S§ladow uszkodzenia swojej
wtasnosci. Pan Harf zywil przekonanie, ze nawet najmilsi ludzie zdolni sg do najgorszych zbrodni.

— Kiedy majg si¢ wprowadzi¢ nowi lokatorzy? — spytal Masrin.

— Dzi$ po potudniu. Proszg do tego czasu opusci¢ lokal.

— Czy nie mozna by tego jako$ zatatwic? — spytal Masrin. Zdawal sobie sprawe z
beznadziejnosci sytuacji. Nie mogt zej$¢ po schodach. Jesli Harf zmusi go do tego, znajdzie si¢
znowu w prehistorycznym Nowym Jorku, gdzie na pewno czekaja na niego z niecierpliwoscia.

A poza tym byt jeszcze najwazniejszy problem — sprawa paradoksu.

— Zle si¢ czuje — powiedziata Kay stabym glosem. — Nie moge wyj$é w takim stanie.

— Jesli pani jest chora, to moge wezwac pogotowie — powiedzial Harf 1 rozejrzal sig



podejrzliwie, szukajac oznak dzumy lub czego$ w tym rodzaju.

— Chetnie zaptace panu podwojnie, jesli pozwoli nam pan zosta¢ jeszcze przez jakis czas —
powiedziat Masrin.

Harf podrapat si¢ w glowe patrzac na Masrina. Wreszcie otart nos dtonig i spytat:
— Ma pan pienigdze?

Masrin policzyl 1 okazato si¢, ze zostalo mu okoto dziesigciu dolaréw 1 bilety kolejowe. Miat
zamiar poprosi¢ o zaliczke zaraz po przystgpieniu do pracy.

— A wigc jeste$cie bez grosza — powiedzial Harf. — Zdawato mi si¢, ze dostal pan prace w
jakiej$ szkole?

— To prawda — powiedziata Kay bojowo.

— W takimrazie, dlaczego tam nie jedziecie?

Masrinowie milczeli. Harf §$widrowat ich wzrokiem.

— Bardzo podejrzane! Jesli nie opuscicie mieszkania do potudnia, wezweg policje!

— Spokojnie! — przerwal mu Masrin. — Za dzisiejszy dzien mamy zaptacone. Poko;j jest nasz do
dwunastej w nocy.

— Nie probuyjcie zosta¢ ani minuty dtuzej — powiedziat Harf po chwili namystu 1 wyszedt z
pokoju.

Kay czym predzej zamknegta za nim drzwi.

— Kochanie — powiedziata — dlaczego nie zadzwonisz do jakich$ uczonych tutaj w Nowym
Jorku 1 nie powiesz im, co si¢ stato? Jestem pewna, ze oni by nam pomogli do czasu az... jak dtugo
bedziemy musieli tu siedziec¢?

— Dopoki dziura nie zostanie zlikwidowana. Ale nie wolno o tym nikomu méwi¢, zwlaszcza
uczonym.

— Dlaczego?

— Mowitem juz, Zze najwazniejsza rzecza jest uniknigcie paradoksu. Znaczy to, ze musze trzymac
si¢ z daleka zar6wno od przesztosci jak 1 od przysztosci, prawda?

— Skoro tak sadzisz...

— A co si¢ stanie, jesli wezwiemy uczonych? Oczywiscie bedg nastawieni sceptycznie. Beda
chcieli zobaczy¢, jak to robi¢. Pokazg im, a wtedy sprowadza swoich uczonych kolegdéw. Zobacza,



jak znikam, ale nie bedzie zadnego dowodu, Ze przenosze si¢ w przesztos¢. Stwierdza tylko, ze
schodzac po schodach znikam w pewnym momencie.

Wezwa fotografow, zeby upewnié sie¢, ze ich nie hipnotyzuje. Potem zazadaja dowodow. Beda
chcieli, zebym zdobyt skalp albo rzezbiong maczuge. Sprawa dostanie si¢ do gazet. Jest prawie
nieuniknione, ze w czasie tego wszystkiego spowoduj¢ jaki§ paradoks. A wiesz, co si¢ wtedy stanie?

— Nie wiem 1 ty tez nie wiesz.

— Ja wiem — powiedziat zdecydowanie Masrin. Z chwilg pojawienia si¢ paradoksu, przyczyna
— to jest cztowiek, ktory go spowodowal — znika. Na zawsze. Sprawa zostaje odnotowana jako
jedna wiecej nie rozwigzana zagadka. Najtatwiejszym sposobem rozwigzania paradoksu jest
zlikwidowanie czynnika, ktory go powoduje.

— Jesli uwazasz, ze mozesz znalez¢ si¢ w niebezpieczenstwie, to oczywiscie nie bedziemy
wzywa¢ zadnych uczonych — powiedziala Kay — chociaz nie zrozumiatam niczego z twoich

wyjasnien.

Kay wyjrzata przez okno. Byl tam Nowy Jork, a gdzie§ za nim Iowa, do ktérej mieli jechac.
Spojrzata na zegarek i stwierdzita, ze pociag juz odszedt.

— Zadzwon do szkoty — odezwat si¢ Masrin. — Powiedz im, ze sp6zni¢ si¢ o kilka dni.
— Wigc to potrwa tylko kilka dni? A jak si¢ potem wydostaniesz?

— Dziura w czasie nie ma charakteru trwalego — powiedzial Masrin z przekonaniem. — Jesli nie
bede sie przez nig przepychat, to zaros$nie sama.

— Ale przeciez mozemy tu zostac tylko do potnocy. Co bedzie dalej?

— Nie wiem, miejmy nadziej¢, ze do tego czasu sprawa si¢ wyjasni.

Do Centrali
Biuro 41

Kontroler Miglese

Szanowny Panie!

Niniejszym przesylam ofert¢ na wykonanie nowej metagalaktyki w rejonie MORSTT. Jesli sledzit
pan ostatnie dyskusje w kregach artystycznych, to zapewne wie pan, ze zastosowanie przeze mnie
niestabilnych atoméw w budowie metagalaktyki ATTALA zostalo uznane za ,najwiekszy krok



naprzdd w inzynierii od czasu wynalezienia zmiennego przeptywu czasu’. Jako dowod zatgczam
recenzje.

Praca moja zostala powszechnie uznana za osiggniecie artystyczne.

Wiekszos¢ niedociggnie¢ — nieuniknionych w tego rodzaju pracy — w metagalaktyce ATTALA
zostata zlikwidowana. Pracuje nadal nad osobnikiem zamieszanym w sprawe¢ dziury w czasie. Jak
dotychczas, wspotpraca z nim uklada si¢ zupelnie dobrze, uwzgledniajac inne czynniki, majace
wplyw na jego postepowanie.

Dzisiaj Sciggnatem brzegi otworu, pozostawiajac je do zro$nigcia. Mam nadzieje, ze wchodzacy w
gre osobnik pozostanie na miejscu, gdyz w gruncie rzeczy nie lubi¢ dokonywaé ekstrakcji.
Ostatecznie kazdy osobnik, kazda planeta, kazdy uktad stoneczny, chocby nie wiem jak maty, jest
integralng czescig zaplanowanej przeze mnie catosci.

W kazdym razie pod wzgledem artystycznym.

Prosze o powtorne dokonanie inspekcji. Prosze zwroci¢ uwage na uktady galaktyczne wokoét
centrum metagalaktyki. Ich niezapomniane pigkno pozostaje z cztowiekiem na zawsze.

Prosze rozwazy¢ moja oferte w swietle moich dotychczasowych osiagniec.

Przypominam, ze w dalszym ciggu nie otrzymalem naleznego honorarium za metagalaktyke
ATTALA.

Carienomen

Zataczniki:
1. Oferta w sprawie budowy metagalaktyki MORSTT

2. Artykuly ma temat metagalaktyki ATTALA

— Jest za kwadrans dwunasta, kochanie — powiedziala zdenerwowana Kay. — Czy sadzisz, ze
mozna juz wyj$¢?

— Poczekajmy jeszcze par¢ minut — Masrin wpatrywal si¢ w swoj zegarek, styszac kroki
skradajacego si¢ Harfa, ktory czekat doktadnie dwunaste;j.

Za pi¢¢ dwunasta Masrin postanowil, ze trzeba sprobowac. Jesli dziura nie znikta do tego czasu, to
pie¢ minut niczego nie zmieni.

Postawil walizke na komodzie 1 przysunat sobie krzesto. — Co robisz? — spytata Kay.



— Nie chce probowac tych schodéw po nocy. Ci praindianie s3 wystarczajgco nieprzyjemni w
dzien. Sprobuje wyjs¢ w gore.

Zona spojrzala na niego spod oka w sposob zdradzajacy niedwuznacznie, co sadzi o stanie jego
umystu.

— Schody tu nie sg wazne — wyjasnit Masrin. — Chodzi o przesunigcie si¢ w gore lub w dot.
Krytyczna réznica poziomow wynosi chyba okoto pigciu stop.

Kay nerwowo zaciskata dlonie, patrzac, jak Masrin staje na krzesle, a potem ostroznie wchodzi na
komode.

— Zdaje sie, ze wszystko w porzadku — powiedziat nieco drzagcym glosem. — Sprobuje jeszcze
troche wyzej. Mowiac to wszedt na walizke.

[ znikt.

Byl jasny dzien 1 znajdowal si¢ w miescie. W miescie, ktore jednak nie przypominato w niczym
Nowego Jorku. Jego piekno zapierato dech w piersiach — Masrin bat si¢ odetchng¢ z obawy, aby
nie naruszy¢ tego kruchego pigkna.

Widziat delikatne w rysunku, wysmukte wieze 1 budynki. I ludzi. Ale jakich ludzi! — uswiadomit
sobie Masrin gwizdnawszy ze zdumienia.

Ludzie byli btekitni, w zielonkawym §wietle zielonego stonca.

Masrin zrobit gleboki wdech 1 poczut, ze si¢ dusi. Jeszcze jeden kurczowy wdech 1 zaczal si¢
chwia¢ na nogach. Alez tutaj nie bylo powietrza! W kazdym razie nadajacego si¢ dla niego. Zrobit
krok do tytu 1 spadt.

Wyladowat na wpd6t uduszony na podtodze w swoim pokoju.

Po chwili doszedt do siebie. Ustyszal, ze Harf dobija si¢ do drzwi. Masrin podniost si¢ z trudem i
probowal cos wymysli¢. Harf zapewne podejrzewa, ze Masrin jest szefem gangu, czy co$ takiego.
Jesli nie wyjda, wezwie policj¢. A to bedzie musiato doprowadzi¢ do...

— Postuchaj — powiedzial do Kay — mam pomyst.

W gardle czul jeszcze gorzki smak atmosfery przysztosci. Whasciwie trudno si¢ dziwic, pomyslat.
Zajrzat widocznie daleko w przysztos¢. Sklad atmosfery ulegt stopniowo zmianie 1 ludzie
przystosowali si¢. Dla niego byta to jednak trucizna.

— Sg dwie mozliwosci — mowit Masrin. — Jedna, ze pod warstwa prehistoryczng znajduje si¢
inna, wczesniejsza warstwa. Druga, ze warstwa prehistoryczna jest tylko miejscowym naruszeniem

ciaglosci, ze pod nig jest znowu wspotczesny Nowy Jork, rozumiesz?

— Nie.



— Chce sprobowac¢ dostac sie pod warstwe prehistoryczng. By¢ moze w ten sposdb znajde si¢ na
parterze.

Kay zastanowila si¢ nad logika udawania si¢ na tysigce lat wstecz po to, zeby przejs¢ kilka
metréw, ale nie odezwata sig.

Masrin otworzyt drzwi 1 wyszedt na schody, odprowadzany przez Kay.

— Zycz mi powodzenia! — powiedziat.

— To nic nie pomoze — wtracit stojacy na schodach Harf. — Chce, Zzebyscie si¢ stad wyniesli!
Masrin zbiegl po schodach.

W prehistorycznym Nowym Jorku byt wcigz jeszcze ranek 1 dzicy wciaz jeszcze czekali na niego.
Masrin uznal, ze uptyneto tu najwyzej pot godziny, lecz nie mial czasu na zastanawianie si¢ dlaczego.

Zaskoczyt ich 1 odbiegt na jakie§ dwadziescia jardow, zanim go zobaczyli. Rzucili si¢ w pogon, a
Masrin w biegu rozgladal si¢ za jakim$ obnizeniem gruntu. Musiat zejs¢ o piec stop w dot, zeby sig
stad wydostac.

Zobaczyt przed sobg obnizenie terenu i skoczyt.

Znalazl si¢ w wodzie. Raczej pod wodg. Cisnienie zgniatalo go, nad gtowa nie widziat $wiatla
dziennego.

Widocznie trafit na okres, kiedy ta czes¢ kontynentu byta dnem oceanu.

Masrin rozpaczliwie machat nogami, boél w uszach byl nie do wytrzymania. Zblizat si¢ do
powierzchni i...

Stat znowu na ziemi, ociekajagc woda.

Tym razem dzicy mieli dosy¢. Widzac, jak wyrasta spod ziemi tuz przed nimi, wydali okrzyk,
przerazenia 1 uciekli.

Zme¢czonym krokiem Masrin wrocit na wzgdrze, wdrapat si¢ na szczyt 1 znalazt si¢ na schodach.
Kay czekata na niego, a obok stal Harf, gapigc si¢ z otwartg gebg. Masrin uSmiechnat si¢ stabo.

— Panie Harf — powiedziat — czy moze pan wej$¢ do pokoju? Chcialbym cos$ panu powiedzie¢.

Do Centrali

Biuro 41



Kontroler Miglese

Szanowny Panie!

Nie rozumiem Panskiej odpowiedzi na mojg oferte w sprawie budowy metagalaktyki MORSTT.
Co wiecej, nie sadzeg, aby rynsztokowe wyrazenia byly na miejscu w korespondencji urzedowe;.

Gdyby zadat Pan sobie trud zapoznania si¢ z mojg ostatnig pracg w rejonie ATTALA, przekonatby
si¢ Pan, ze jako catos¢ jest to piekne dzieto, stanowigce trwate osiggniecie w walce z pierwotnym
chaosem.

Jedyna usterka jest przypadek owego czlowieka zamieszanego w sprawe dziury w czasie.
Obawiam si¢, ze bede jednak musiat dokona¢ ekstrakeji.

Zasklepiony juz otwor twardniat, kiedy nagle osobnik ten przedart si¢ znowu, rozrywajac go gorzej
niz przedtem. Paradoksu jak na razie nie ma, ale w kazdej chwili moze si¢ zdarzy¢.

Jesli nie zapanuje on nad swoim bezposrednim otoczeniem i jeszcze raz sprobuje przejscia,
podejme niezbedne kroki. Paradoksy sg niedopuszczalne.

Zwracam si¢ do Pana, aby rozpatrzyt Pan ponownie mojg oferte.

Prosz¢ mi wybaczy¢, ze niepokoje Pana takimi drobiazgami, ale wcigz jeszcze nie otrzymalem
honorarium.

Z powazaniem

Carienomen

— Oto cata historia — konczyt swojg opowie$s¢ Masrin w godzing pozniej. — Wiem, ze brzmi to
nieprawdopodobnie, ale sam pan widzial, jak znikatem.

— To prawda — przyznat Harf.

Masrin poszedt do tazienki zdja¢ mokre ubranie.

— Tak — méwit Harf — chyba pan rzeczywiscie znikt. — Nie ulega watpliwosci.
— I woli pan, Zzeby uczeni nie dowiedzieli si¢ o panskich konszachtach z diabtem?
— Nie! Wyjasnialem juz panu sprawe paradoksu.

— Chwileczkge — przerwal mu Harf. — Mowit pan o tych rzezbionych maczugach. To musiatoby



by¢ cenne dla muzeum. Twierdzil pan, ze niczego podobnego nie widziat.

— Alez mowitem juz — powiedziat Masrin wychodzac z tazienki — Zze nie wolno mi stamtad
niczego zabiera¢. Wywotaloby to...

— Oczywiscie — przerwal mu Harf — mogtbym tez wezwacé dziennikarzy. I uczonych. Mogtbym
niezle zarobi¢ na tym kulcie diabfa...

— Diabel nie ma tu nic do rzeczy. Nie wie pan, jakg role taka maczuga mogta odegra¢ w historii.
Moze na przyklad zabito nig cztowieka, ktoéry zjednoczytby ludy Ameryki Potnocnej 1 pierwsi
Europejczycy zetkneliby sie ze zjednoczonym narodem Indian. Niech pan tylko pomysli, jaki by to
miato wplyw...

— Po co to gadanie — przerwat mu Harf — przyniesie mi pan t¢ maczuge, czy nie?

— Mowitem juz panu — powiedziat zniechgcony Masrin.

— Nie chce stucha¢ tych historii o paradoksach. I tak nic z tego nie rozumiem. Ale moge si¢ z
panem podzieli¢ po potowie tym, co dostaniemy za maczuge.

— Nie moge.

— W porzadku. W takim razie do zobaczenia — Harf podszedt do drzwi.
— Niech pan zaczeka!

Harf przystanat 1 na jego cienkich, pajeczych wargach pojawit si¢ uSmiech.

Masrin zastanawiat si¢, co bedzie gorsze. Przyniesienie maczugi oznacza powazne
prawdopodobienstwo wywotania paradoksu, gdyz usunie z przesztosci wszystko to, co wigzalo si¢ z
ta maczuga. Jesli tego nie zrobi, Harf Sciggnie tu dziennikarzy i1 uczonych. Moga sprawdzic¢
prawdziwos¢ wszystkiego spychajac go po prostu ze schodow; predzej czy poézniej zrobitaby to 1 tak
policja.

Przy zamieszaniu w to wigkszej ilosci 0sob paradoks bylby nieunikniony. I mozliwe, ze cala
Ziemia zostataby usunig¢ta. Masrin byt co do tego przekonany, cho¢ nie wiedziat dlaczego.

Tak czy owak byl zgubiony, ale zdobycie maczugi wydawato mu si¢ prostsze.

— Przynios¢ panu maczuge — powiedziat Masrin. Wyszedt na schody odprowadzany przez Kay 1
Harfa. Kay chwycita go za reke.

— Nie rob tego — prosita.

— Nie mam innego wyjscia. — Przez chwile myslal o zabiciu Harfa. To jednak mogltoby go
zaprowadzi¢ na krzesto elektryczne. Oczywiscie mogtby zabra¢ jego ciato 1 pogrzebat je w
przesztosci.



Ale trup dwudziestowiecznego cztowieka w prehistorycznej Ameryce tez moze wywota¢ paradoks.
Gdyby go tak znaleziono?

A poza tym nie bylby zdolny do zabicia cztowieka. Masrin pocatowat Zzone 1 zszedt po schodach.

Dzikusow nie bylo nigdzie wida¢, ale mial uczucie, ze $ledza go czyje$ oczy. Znalazl na ziemi
dwie maczugi. Widocznie te, ktore go dotknely, stawaty si¢ tabu — pomyslat podnoszac jedng z nich
1 spodziewajac si¢, ze podobna maczuga moze mu w kazdej chwili roztupa¢ czaszke. Jednak na
rowninie nadal panowal spoko;j.

— Brawo! — zawotat Harf. — Dawaj ja pan tutaj! Masrin podal mu maczuge, potem podszedt do
Kay 1 objal j3. Teraz paradoks byl rownie oczywisty, jak gdyby zamordowal wtasnego
prapradziadka.

— Piekna sztuka — mowit Harf, podziwiajgc maczugg.

Moze pan uwazac, ze zaptacit pan za nastepny miesigc. Nagle maczuga znikta z jego dtoni.

Potem znikl Harf.

Kay zemdlata.

Masrin zani6st ja na 16zko 1 prysnat jej wodg w twarz.

— Co sig¢ stato? — spytata Kay.

— Nie wiem — powiedzial Masrin zdziwiony. — Wiem tylko tyle, ze musimy tu pozostac jeszcze
przez dwa tygodnie. Cho¢bysmy mieli z gtodu kit z okien wyjadac.

Do Centrali
Biuro 41

Kontroler Miglese

Szanowny Panie!
Panska propozycja, abym zajat si¢ remontem uszkodzonych gwiazd, jest obelga dla mnie 1 moje;j
firmy. Odmawiamy, powolujac si¢ na dotychczasowe osiggnigcia, opisane w broszurze, ktdrg

zatgczam. Jak moze Pan proponowac takg prace¢ jednej z najbardziej zastuzonych firm Centrali?

Ponawiam swoja oferte budowy nowej metagalaktyki w rejonie MORSTT.



Jesli chodzi o metagalaktyke ATTALA, to praca nad nig zostata zakonczona i $miato mozna
stwierdzi¢, ze lepszej konstrukcji nigdzie Pan nie znajdzie. Ten fragment wszechswiata jest cudem.

Co do osobnika, ktory zaklinowal si¢ w dziurze czasowej, to ostatecznie nie dokonatem jego
ekstrakcji, usungtem natomiast jeden z czynnikow majacych na niego negatywny wpltyw. Bedzie mogt
si¢ teraz rozwija¢ normalnie.

Musi Pan przyznaé, ze jest to przyktad dobrej roboty 1 charakterystycznej dla mnie wynalazczosci.

Decyzja moja byla nastepujgca: Po co usuwac zdrowego osobnika, jesli mozna go uratowac
usuwajac tego, ktoéry wnosi rozktad?

Jeszcze raz proszg o komisyjne przyjecie mojej pracy. Domagam si¢ powtdrnego rozpatrzenia
mojej oferty w sprawie nowej metagalaktyki.

W dalszym ciggu nie otrzymuj¢ honorarium!
Z powazaniem

Carienomen

Zalaczniki:

1) broszura, stron 9978.

przekiad: Lech Jeczmyk

Watchbird



Ptaki—czujniki

Gelsen wszedtszy do sali stwierdzit, ze wszyscy producenci ptakow—czuynikéw juz sg. Byto ich
szesciu oprocz niego 1 w pokoju zrobito si¢ niebiesko od dymu drogich cygar.

— Siemasz, Charlie — zawotat jeden z nich na widok Gelsena.

Pozostali przerwali na chwile rozmowe, by machng¢ mu niedbale rgka na powitanie. Uswiadomit
sobie kwasno, ze jako producent ptakow—czujnikow nalezat do grupy pracujacej nad zbawieniem
ludzkos$ci. Bardzo ekskluzywnej. Ale jesli chcesz ratowac rodzaj ludzki, musisz mie¢ zaméwienie
rzadowe.

— Brakuje jeszcze petnomocnika rzadu — poinformowat Gelsena jeden z obecnych. —
Spodziewamy si¢ go lada chwila.

— Mamy zielone §wiatto — dodat drugi.

— Wspaniale. — Gelsen znalazt sobie krzesto w poblizu drzwi 1 powiddt wzrokiem po sali.
Zebranie robito wrazenie zbidrki harcerskiej. Szesciu uczestnikow hatasliwoscig nadrabiato nikla
liczebno$¢. Prezes Zjednoczenia Poludniowego wydzieral si¢ na cale gardlo méwiagc o niezwykte;j
wytrzymatosci ptakow. Zwracat si¢ do dwoch innych prezesow, ktorzy usmiechajac si¢ 1 kiwajac
glowami usitowali mu przerwa¢ — jeden wywodem na temat tego, jak to Swiezo przeprowadzit test
na pomystowos¢ ptakow, drugi charakterystyka nowego aparatu zasilajacego.

Trzej pozostali, tworzacy mala, zwartg grupke, potaczyli swe gltosy w czyms, co mozna by nazwac
jedynie peanem pochwalnym na czes¢ ptakow.

Gelsen zauwazyl, ze wszyscy stojag prosto, sztywno, jakby byli zbawcami ludzko$ci. Czuli si¢ nimi
rzeczywiscie. Nie wydato mu si¢ to zabawne. Jeszcze par¢ dni temu sam si¢ za takiego uwazat. Za
brzuchatego, z lekka tysiejacego swigtego.

Westchnat 1 zapalil papierosa. Na poczatku byt peten entuzjazmu, tak jak i oni. Pamigta doskonale,
jak powiedziat do Macintyre’a, swojego gtownego inzyniera: ,,Mac, nadchodza nowe czasy. Ptaki to
nasza odpowiedz”’. A Macintyre, rowniez wyznawca idei ptakéw, powaznie skingt gtowg.

Jakiez cudowne wszystko si¢ wtedy wydawato! Prosta, pewna odpowiedZ na jeden z
powazniejszych probleméw ludzko$ci, zawarta w odrobinie nierdzewnego metalu, krysztatu i
plastyku.

I pewnie wtasnie dlatego ogarnely go teraz watpliwosci. Gelsen podejrzewal, ze rozwigzanie
jednego z najpowazniejszych problemow ludzkosci nie moze by¢ az tak tatwe. To musi mie¢ jakis
staby punkt.



Ostatecznie zbrodnia jest zbyt starym problemem, zeby tak $wiezy wynalazek jak ptaki mogh
stanowi¢ jego rozwigzanie.

— Panowie — wszyscy rozmawiali w takim podnieceniu, ze nikt nie zauwazyl wejsScia
pelnomocnika rzadu. Nagle zrobito si¢ cicho jak makiem zasial. — Panowie — powtorzyt ttusty
przedstawiciel rzadu — prezydent w porozumieniu z kongresem postanowit powota¢ we wszystkich
mniejszych 1 wiekszych osrodkach miejskich specjalne placowki do spraw ptakéw—czujnikow.

Na sali zapanowalo ozywienie. Mimo wszystko jednak beda mieli szans¢ ocali¢ ludzkos¢,
pomyslat Gelsen, 1 z niepokojem zadal sobie pytanie, co w tym moze by¢ niewtasciwego.

Uwaznie stuchal, jak przedstawiciel rzadu referowal plany dystrybucji. Otdéz kraj miat zostac
podzielony na siedem okrggow, z ktorych kazdy miat by¢ zaopatrywany przez jednego producenta.
Oznaczato to oczywiscie monopol, ale nie bylo innego wyjscia. Podobnie jak w przypadku tagcznosci
telefonicznej, jest to sprawa ogolnego dobra, a tym samym nie moze by¢ mowy o zadnej konkurencji.
Ptaki—czujniki miaty stuzy¢ wszystkim jednakowo.

— Prezydent ma nadziej¢ — ciggnal przedstawiciel rzadu — Ze organizacja stuzby ptasiej zostanie
zakonczona w mozliwie najkrotszym terminie. Bedziecie mieli pierwszenstwo w uzyskiwaniu takich
surowcOow, jak metale strategiczne, nie mowigc o sile roboczej 1 tym podobnych.

— Jesli o mnie chodzi — powiedzial prezes Zjednoczenia Poludniowego — pierwszg parti¢
ptakow moge dostarczy¢ w ciggu tygodnia. Wszystko jest zapiete na ostatni guzik.

Reszta obecnych zajeta podobne stanowisko. Fabryki juz od miesiecy byly gotowe do rozpoczecia
produkcji. Ostatecznie przyj¢to znormalizowane urzadzenia i tylko czekano na zezwolenie czynnikow
oficjalnych.

— Swietnie — rzekt przedstawiciel rzadu. — Jesli to wszystko, to mysle, ze mozemy... czy sa
jakies pytania?

— Tak — odpart Gelsen. — Chciatbym wiedzie¢, czy do produkcji zatwierdzony jest obecny
model.

— Oczywiscie — odrzekl petnomocnik rzadu. — Jest najdoskonalszy.

— Mam pewne zastrzezenia — oswiadczyl Gelsen wstajgc. Koledzy zmierzyli go lodowatym
wzrokiem. Ten cztowiek opoznia nadejscie ztotej ery.

— Jakiej natury? — zapytat peltnomocnik.

— Przede wszystkim chciatbym si¢ zastrzec, ze w petni popieram wprowadzenie urzadzen
mechanicznych stuzagcych zapobieganiu zbrodni. Od wiekow istnieje ogromna tego potrzeba.
Kwestionyj¢ jedynie uklady uczenia. Ozywiajg one niejako maszyne, wyposazajac ja w rodzaj
swiadomosci. Nie moge tego aprobowac.



— Alez sam pan przeciez dowodzit, ze ptaki nie beda w petni doskonate, jezeli nie wmontyje im
si¢ takich obwodow. Bez tego zdotajg udaremni¢ zaledwie jakie$ siedemdziesiat procent morderstw.

— Wiem o tym — odrzekl Gelsen troch¢ niepewnie. Wydaje mi si¢ jednak, ze umozliwienie
maszynie podejmowania decyzji, do ktorych ma prawo jedynie cztowiek, kryje w sobie
niebezpieczenstwo natury moralnej — uparcie obstawat przy swoim.

— Daj spokdj, Gelsen! — wykrzyknat jeden z kolegdw. To nie ma z tym nic wspolnego. Bedzie to
jedynie potwierdzenie decyzji wszystkich uczciwych ludzi od poczatku Swiata.

— Calkowicie si¢ z tym zgadzam — os$wiadczyt pelnomocnik rzadu. — Ale rozumiem
jednocze$nie zastrzezenia pana Gelsena. To rzeczywiscie smutne, ze rozwigzywanie naszych,
ludzkich probleméw musimy powierza¢ maszynom, a jeszcze smutniejsze, 7€ maszyny muszg
egzekwowac nasze prawa. Ale pan begdzie uprzejmy nie zapominac¢, panie Gelsen, ze praktycznie nie
istnieje inny sposob zapobiezenia zbrodni, zanim do niej dojdzie. Byloby to nieuczciwe w stosunku
do wszystkich tych, ktorzy ciagle ging niewinnie, gdybySmy z pobudek czysto filozoficznych
ograniczali mozliwos$ci ptakow—czujnikow. Czy nie zgadza si¢ pan ze mng?

— No, owszem — odrzekt bez przekonania Gelsen. Ttumaczyl to sobie tysigce razy, ale ciagle
jeszcze cos go niepokoito. Bedzie musiat pogada¢ z Macintyre’em.

Pod koniec konferencji uderzyta go pewna mysl. Gelsen usmiechngt si¢. Wielu policjantow
zostanie bez pracy.

— No 1 co ty na to? — zapytat funkcjonariusz policji Celtrics. — Pigtnascie lat cztowiek harowat
w Wydziale Zabojstw po to, zeby go w koncu wygryzta jakas tam maszyna. — Przejechat duza,
czerwong dtonig po czole 1 pochylit si¢ nad biurkiem kapitana. — I proszg: czy nauka nie jest
wspaniata?

Dwoéch innych policjantow, tez bylych pracownikow Wydzialu Zabojstw, ponuro pokiwato
glowami.

— Nie martw si¢ — rzekl kapitan. — Urzadzimy ci¢ w Kradziezach. Zobaczysz, na pewno ci si¢
spodoba.

— Nie mogg si¢ z tym pogodzi¢ — narzekal Celtrics — Zeby jaki$ cholerny kawatek blachy i szkta
rozwigzywal za cztowieka sprawy morderstw.

— Niezupetnie — odpart kapitan. — Zadaniem ptakéw—czujnikow jest zapobieganie zbrodni,
zanim do niej dojdzie.

— Wobec tego trudno tu méwi¢ o zbrodni — odpart jeden z policjantow. — Chodzi mi o to, ze
przeciez nie mozna powiesi¢ cztowieka za morderstwo, dopdki go nie popetni, prawda?

— A tym samym nie mozna go aresztowa¢ — dodat Celtrics.



— Nie mam pojecia, jak sobie z tym poradzg — przyznat kapitan.
Zapadta cisza. Kapitan ziewnat 1 spojrzat na zegarek.

— Jednego nie rozumiem — powiedziat Celtrics — jak oni to robig? Od czego si¢ to wszystko
zaczeto, kapitanie?

Kapitan pilnie studiowat twarz Celtricsa, usitujac doszuka¢ si¢ w niej §ladow ironii — ostatecznie
od miesigcy ptaki—czujniki nie schodzily z taméw gazet. Uswiadomit sobie jednak, ze Celtrics,
podobnie jak jego kumple, rzadko kiedy czyta cokolwiek poza wiadomo$ciami ze sportu.

— No wigc — zaczat usitujgc przypomnie¢ sobie, czego si¢ dowiedzial z niedzielnych dodatkow
— c¢i uczeni zajmowali si¢ kryminologig. Przeprowadzali badania nad mordercami, zeby si¢
przekona¢, na jakiej zasadzie oni dziataja. Stwierdzili, ze ich mézg wysyta zupetnie inny rodza; fal
niz mozg zwyklego cztowieka. I ich gruczoly tez funkcjonujg inaczej. A to wszystko mozna
zaobserwowa¢ w chwili, kiedy wtasnie majg popetni¢ zbrodni¢. No 1 ci uczeni wynalezli takie
urzadzenie — co$ w rodzaju czerwonego sygnatu, ktory si¢ zapala, w momencie kiedy powstaja te
fale.

— Uczeni — powtorzyt z gorycza Celtrics.

— Ale wlasciwie to nie wiedzieli, co z tym urzagdzeniem zrobi¢. Bylo za duze 1 niewygodne w
eksploatacji. Zbudowali wigc na podobnej zasadzie mniejsze jednostki i1 rozestali je do kilku
komisariatow. Zdaje si¢, ze nawet jeden taki aparat byt w naszym stanie. Ale nie zdalo to egzaminu.
Nie mozna bylo zdgazy¢ na czas, zeby zapobiec zbrodni. Dlatego skonstruowali ptaki—czujniki.

— Nie wierze, zeby one skutecznie dziataly — upierat si¢ jeden z policjantow.

— Owszem, dziatajg. Czytalem o wynikach probnych akcji. Te ptaki potrafia wyniuchaé
zbrodniarza, zanim zamorduje. A wtedy wywotyjg u niego co§ w rodzaju poteznego szoku 1 to
wystarcza, zeby faceta zniechgcic.

— Kapitanie, likwiduje pan Wydzial Zabo6jstw? — zapytat Celtrics.

— Nie — odpart kapitan. — Zostawi¢ zatoge kadrowg, zobaczymy, jak si¢ te ptaki beda spisywac.

— Tez! — parsknal Celtrics. — Zatoge kadrowga. To $mieszne!

— Mozliwe. Ale mimo to zostawie kilku ludzi. Wydaje mi sie¢, ze ptaki nie dadzg sobie z tym
wszystkim rady.

— Dlaczego?

— Niektorzy mordercy nie wysytaja tych fal — odrzekt kapitan usitujgc sobie przypomnie¢ dalsze
szczeglly przeczytanego artykutu. — A moze ich gruczoty nie dziatajg czy co$ w tym rodzaju?

— A ktorzy to s3? — zapytat Celtrics z zawodowga ciekawoscig.



— Doktadnie nie wiem. Ale styszatem, ze powymyslali jakie$ cholerne urzadzenia, wigc pewnie
niedtugo ze wszystkimi sobie te ptaki poradza.

— W jaki sposob?

— Ucza si¢. To znaczy ptaki. Tak jak ludzie.
— Bujasz.

— Nic podobnego.

— Juz ja tam lepiej na wszelki wypadek naoliwi¢ moja spluwe. Cztowiek nie moze ufa¢ tym
uczonym.

— Masz racjg.

— Jakies$ ptaki sobie wymyslili! — parsknal pogardliwie Celtrics.

Ponad miastem szybowat leniwie ptak—czujnik. Jego aluminiowa pokrywa l$nita w porannym
stoncu, a na rozpostartych skrzydlach tanczyly plamy Swiatlta. Ptak leciat bezszelestnie, ale
wyczulony byt na kazdy bodziec. Uktad orientacji przestrzennej informowat go, gdzie si¢ znajduyje, 1
utrzymywal krzywa lotu. Oczy 1 uszy, stanowigce jeden zespot, nie przestawaty szuka¢, wypatrywac.

I nagle — btyskawiczny elektroniczny refleks: ptak zaczat reagowac¢ na jakis bodziec. Osrodek
koordynacji sprawdzil wrazenie, porownujac je z elektrycznymi i chemicznymi danymi zawartymi w

pamieci. Przekaznik wiaczyl si¢ samoczynnie.

Pod wptywem coraz silniejszych bodzcéw ptak spiralnym lotem opadal w dot. Czut wydzieling
pewnych gruczolow; smakowat osobliwg falg¢ wystang przez czyj$ mozg.

Gotowy do ataku spikowat w porannym jasnym stoncu.

Dinelli byt w takim napigciu, ze nie zauwazyt zblizajacego si¢ ptaka. Z wycelowanym pistoletem
wpatrywat si¢ w potezng posta¢ wtasciciela sklepu.

— Nie zblizaj sig!
— Chcesz mnie zabi¢, nedzny tobuzie?! — powiedziat kupiec 1 postapit krok naprzoéd. — Uwazaj,
bo ci gnaty poprzetragcam, ty pokurczu jeden! — Zbyt gtupi czy tez zbyt odwazny, zeby doceni¢ grozbe

wycelowanej w siebie broni, ruszyt na matego opryszka.

— Dobra, juz dobra — rzekt Dinelli w stanie kompletnej paniki. — Zjezdzaj...



Potezne wytadowanie elektryczne przewrocito go na plecy. Pistolet wystrzelit, niszczac wystawe
petng produktow spozywczych.

— Co to ma znaczy¢, u diabta? — powiedzial wtasciciel sklepu patrzac na ogluszonego ztodzieja.
W tym momencie dostrzegl btysk skrzydet. — A niech to wszyscy diabli, te ptaki rzeczywiscie
dziataja!

Patrzyt tak dtugo, az srebrzyste skrzydta znikty mu z oczu, po czym zadzwonit na policje.

Ptak powrdcit do swego punktu obserwacyjnego ponad miastem. Jego os$rodek koordynacji
zarejestrowatl nowe informacje dotyczace morderstwa. Z wieloma faktami zetknal si¢ po raz
pierwszy.

Nowe dane zostaly przekazane jednocze$nie wszystkim pozostalym ptakom, ktore z kolei1 nadestaty
swoje spostrzezenia. Miedzy ptakami nie ustawata wzajemna wymiana informacji, metod 1 definicji.

Teraz, kiedy ptaki—czujniki plynely z tasmy montazowej nieprzerwanym strumieniem, Gelsen
pozwolit sobie na mate odprezenie. Jego zaklady zawsze na czas wywigzywaly si¢ z zaméwien, na
pierwszym miejscu uwzgledniajgc potrzeby duzych osrodkéw miejskich w jego okregu.

— Wszystko 1dzie gtadko, szefie — powiedziat inzynier Macintyre wchodzac po zakonczeniu
swojego normalnego obchodu.

— Pierwszorzednie. Siadaj.
Ogromny mezczyzna usiadt 1 zapalit papierosa.

— Juz kawat czasu, jakesmy zaczeli produkcje, co? — odezwat si¢ Gelsen, ktoremu nic lepszego
nie przyszto do glowy.

— Aha — zgodzit si¢ Macintyre. Opart si¢ wygodnie, gteboko zaciggajac si¢ papierosem. Byt
jednym z konsultantow przy opracowywaniu prototypu ptaka. Od tamtej pory uptyneto szes¢ lat. Caly
czas pracowat u Gelsena 1 me¢zczyzni zaprzyjaznili si¢ serdecznie.

— Chciatem ci¢ zapyta¢ o jedng rzecz — Gelsen zawiesit glos. Nie wiedzial, jak to sformutowac.
Zapytal wigc po prostu: — Co ty myslisz o ptakach, Mac?

— Kto? Ja? — inzynier uSmiechnat si¢ nerwowo. Od momentu, kiedy zrodzita si¢ koncepcja
ptaka—czujnika, nie potrafil jes¢, pi¢ ani spac, zeby o tym nie mysle¢. Jaki wigc mogt mie¢ do tej
sprawy stosunek! — To przeciez wspaniata rzecz!

— Nie o to mi chodzi — odparl Gelsen. Chodzito mu wtasciwie o to, zeby kto§ wreszcie
zrozumial jego punkt widzenia. — Czy nie uwazasz, ze myslagca maszyna moze kry¢ w sobie
niebezpieczenstwo?

— Nie sadzg, szefie. A dlaczego pytasz?



— Stuchaj, Mac, nie jestem ani uczonym, ani inzynierem. Ja po prostu finansuj¢ t¢ calg impreze, a
reszta to juz wasza sprawa. Ale jako laika ptaki zaczynajg mnie przerazac.

— Nie widzg zadnych powodow.

— Nie podobajg mi si¢ te uktady uczenia.

— Dlaczego? — Macintyre znéw si¢ uSmiechngt. — Wiem, nie ty jeden si¢ boisz. Obawiacie sig,
7e pewnego picknego poranka wasze maszyny ockng si¢ 1 zapytaja: ,,Wtasciwie co my tutaj robimy?
To my powinny$my rzadzi¢ §wiatem”. O to ci chodzi, co?

— Cos$ w tym rodzaju — przyznat Gelsen.

— Nie ma obawy — odpart Macintyre. — Rzeczywiscie ptak—czujnik to skomplikowane
urzadzenie, ale na przyktad taka maszyna liczaca z MIT jest o cale niebo bardziej skomplikowana. A
poza tym ptaki nie majg §wiadomosci.

— Nie. Ale mogg si¢ uczyc.

— Owszem, w tym samym stopniu co wszystkie maszyny liczace nowego typu. Boisz sie, ze si¢
sprzymierza z ptakami?

Gelsen byl zty na Macintyre’a, ale jeszcze bardziej byt zty na siebie, ze si¢ oSmiesza.

— Kiedy naprawdg¢ ptaki moga wykorzysta¢ swoja zdolno$¢ uczenia si¢. Przeciez nikt ich nie
kontroluje.

— Wiasnie o to chodzi — rzekl Macintyre.

— Myslatem o tym, Zzeby si¢ wycofac z catego tego interesu — Gelsen dopiero teraz tak na dobre
zdal sobie z tego sprawe.

— Szefie, moze postuchasz, co o tym sadzi twoj inzynier.

— Jasne, stucham.

— Ptaki—czyjniki nie sg bardziej niebezpieczne niz samochody, maszyny liczace IBM czy
termometry. Nie maja wiece] Swiadomosci czy woli od tamtych urzadzen. Sg tak skonstruowane, zeby
reagowaly na okreslone bodzce 1 pod ich wplywem wykonywaty pewne operacje.

— A co z uktadami uczenia?

— One s3 niezbedne — mowit Macintyre cierpliwie, jakby ttumaczyt dziesigcioletniemu dziecku.

Celem ptakow—czujnikow jest udaremnianie wszelkich zbrodni, zgadzasz si¢ ze mng? Ale tylko
niektorzy mordercy wysytajg te bodzce. Zeby jednak moc zidentyfikowaé wszystkich, ptak musi



poszukiwa¢ nowych definicji zbrodni 1 poréwnywac je z wiadomosciami, jakie uzyskat do tej pory.
— Uwazam, ze jest w tym co$ nieludzkiego — rzekt Gelaen.

— I to jest wlasnie najwspanialsze. Ze ptaki nie podlegaja uczuciom. Ich sposob myslenia jest
nieantropomorficzny. Nie mozna ich ani przekupi¢, ani podda¢ dziataniu narkotykow. Ani zastraszyc.

Na biurku Gelsena zabrzeczal radiotelefon. Gelsen zignorowat go.

— Ja to wszystko wiem — rzekl — a mimo to czuj¢ si¢ czasem jak cztowiek, ktory wynalazt
dynamit. On tez mys$lat, ze dynamit bedzie stuzyt tylko do wysadzania w powietrze karpin.

— Ale przeciez ty nie wynalazte$ ptakéw.

— To nie szkodzi. Jako ich producent i tak czuj¢ si¢ za to wszystko moralnie odpowiedzialny.

Radiotelefon zabrzgczal ponownie 1 Gelsen poirytowany nacisngt guzik.

— Mam meldunki z pierwszego tygodnia dziatalnosci ptakéw — zakomunikowata sekretarka.

— Jak sprawa wyglada?

— Wspaniale.

— Chciatbym je mie¢ w ciggu pietnastu minut — Gelsen wylaczyt radiotelefon 1 zwrocit si¢ do
Macintyre’a, ktory wlasnie czyscit sobie paznokcie zapatka. — Czy nie uwazasz, ze Swiadczy to o
pewnej aktualnej tendencji w mysli ludzkiej? Demon mechanizacji? Elektroniczny ojciec?

— Szefie — rzekl Macintyre — mysle, ze powiniene$ doktadniej przestudiowaé problem ptakow.
Czy orientyjesz si¢, co zostalo wbudowane w ich obwody?

— Tylko z grubsza.

— Przede wszystkim cel: uniemozliwianie zywym organizmom popetniania morderstw. Po drugie:
morderstwo zostato zdefiniowane jako akt gwaltu polegajacy na biciu, duszeniu, maltretowaniu, w
kazdym razie na przerwaniu funkcji zyciowych jednego zywego organizmu przez drugi zywy
organizm. Po trzecie: wigkszo§¢ mordercow mozna bedzie wykry¢ dzigki specjalnym reakcjom
chemicznym 1 elektrycznym zachodzacym w ich organizmach.

Macintyre przerwal, zeby zapali¢ nastgpnego papierosa.

— Te czynniki warunkujg normalne funkcje ptaka. Jesli chodzi o uktady uczenia, dochodza dwa
punkty dodatkowe. Po czwarte: istniejg zywe organizmy, ktére moga popelnia¢ morderstwa bez
reakcji wspomnianych w punkcie trzecim. Po pigte: moga by¢ one wykryte dzieki danym zawartym w
punkcie drugim.

— Rozumiem — rzekt Gelsen.



— Widzisz teraz, jakie to niezawodne urzadzenie?

— Tak... chyba tak — Gelsen zawahat si¢ przez chwile. To by chyba bylo wszystko.
— W porzadku — odpart inzynier 1 wyszedt.

Gelsen zadumat si¢. Przeciez ptaki nie mogly zawiesc.

— Prosze mi przysta¢ sprawozdanie — polecit przez radiotelefon.

Wysoko ponad oswietlonymi budynkami miasta szybowal ptak—czujnik. Zrobito si¢ ciemno, ale w
oddali widziat jeszcze jednego 1 jeszcze jednego ptaka. Bo bylo to duze miasto. Aby zapobiec
zbrodni...

Trzeba bylo na coraz wigcej rzeczy zwraca¢ uwage. Coraz to nowe informacje krzyzowaty sie w
powietrzu tworzac niewidzialng siatke tgczaca ptaki. Nowe dane, nowe sposoby wykrywania gwattu
1 mordu.

Uwaga! Czujnik reaguje! Dwa ptaki daty nurka jednoczesnie. Jeden pochwycit sygnat o utamek
sekundy wczes$niej niz drugi, ktory wobec tego wzbit si¢ z powrotem podejmujgc swoj lot patrolowy.

Punkt czwarty: istnieja zywe organizmy, ktore moga popetnia¢ morderstwa bez reakcji
wymienionych w punkcie trzecim.

Dzigki tej nowej informacji ptak poprzez ekstrapolacje doszedt do wniosku, Ze ten osobnik
zamierza popetni¢ morderstwo, mimo ze nie towarzysza temu charakterystyczne fluidy natury
chemicznej 1 elektryczne;.

Ptak wyostrzonymi zmystami obserwowat podejrzanego osobnika. Wreszcie podjat decyzje 1 runat
w dot.

Roger Greco stal oparty o mur budynku z rekami w kieszeniach. W lewej dioni zaciskat chtodng
kolbe swojej czterdziestki pigtki. Czekat cierpliwie.

Nie myslat o niczym szczegdlnym; po prostu spokojnie, catkowicie odprezony, oparty o mur czekat
na cztowieka. Greco nie wiedzial nawet, dlaczego 6w czlowiek mial zging¢. Zreszta wszystko mu
byto jedno. Ten brak zainteresowania stanowil jedng z jego dwoch glownych zalet. Drugg byta
znajomos$¢ fachu.

Jedna kula ulokowana zrecznie w glowie megzczyzny, ktorego nawet nie znal. Ani go to nie
podniecato, ani nie mierzito. Praca jak kazda inna. Zabite$ cztowieka. No to co?

Kiedy jego ofiara wyszla z budynku, Greco wyjal spluwe z kieszeni. Odbezpieczyl ja 1



wycelowal... w dalszym ciggu o niczym nie myslac...
Nagle zostal zwalony z nog.

Byl pewien, ze to kula. Pozbierat si¢ jako$, rozejrzat dokota 1 kiedy ponownie usitowat wzig¢
swoja ofiare na cel... zndw zostat zwalony z nog.

Tym razem mierzyt z pozycji lezacej. Jako wytrawnemu fachowcowi nie przyszlo mu nawet do
glowy, ze mogltby da¢ za wygrana.

Po nastepnym ciosie zrobito mu si¢ czarno przed oczami. Szok nie ustepowat, obowigzkiem ptaka
bowiem byto chroni¢ ofiarg gwattu za wszelka cene, bez wzgledu na morderce.

Megzczyzna podszedt do swojego samochodu, nie zauwazywszy nic szczegolnego. Wszystko odbylto
si¢ w kompletnej ciszy.

Gelsen byt zadowolony. Ptaki spisywaty si¢ bez zarzutu. Liczba zbrodni zmniejszyta si¢ najpierw
do potowy, a potem do jednej czwartej. Ciemne zautki przestaly zia¢ groza. Ludzie przestali unika¢ o
zmierzchu parkéw 1 skwerow.

Zdarzatly si¢ jeszcze oczywiscie napady rabunkowe. Szerzyly sie¢ kradzieze kieszonkowe,
defraudacje, falszerstwa 1 setki innych przestepstw. Ale to juz nie miato takiego znaczenia. Stracone
pienigdze mozna odzyskac; zycia — nie.

Gelsen juz byl wilasciwie sktonny przyznaé, ze nie miat racji w sprawie ptakow. Mimo wszystko
spelnialy zadanie, z ktorym cztowiek nie potrafil sobie poradzic.

Pierwszy sygnal, ze co$ jest nie w porzadku, odebrat dzi$ rano, kiedy do jego gabinetu wszedt
Macintyre. Stangt w milczeniu przed biurkiem Gelsena, wyraznie zaniepokojony i jak gdyby troche
zmieszany.

— Co sig stato, Mac?

— Jeden z ptakow zaatakowal pracownika rzezni. Przewrocit go.

Gelsen zastanowil si¢. Tak, oczywiscie, ze ptaki muszg to robi¢. Za pomocg swoich nowych
uktadow uczenia sklasyfikowaty zabijanie zwierzat jako morderstwo.

— Powiedz wtascicielom rzezni, zeby zmechanizowali ubdj. Zawsze mnie to napawato wstretem.
— Dobra — Macintyre ztozyl usta w ciup, wzruszyl ramionami 1 wyszedt z gabinetu.

Gelsen stat zamyslony koto swego biurka. Czy ptaki nie mogg odrozni¢ morderstwa od legalnie
wykonywanego zawodu? Najwyrazniej nie. Dla nich morderstwo to morderstwo. Bez zadnych
wyjatkow. Zasepil si¢. Trzeba bedzie im trochg skalibrowac¢ obwody.



Ale niewiele, zdecydowal pospiesznie. Tak zeby tylko trochg¢ lepiej potrafity roéznicowac
zjawiska. Usiadl 1 znéw pograzyt si¢ w papierach, usitujgc nie dopusci¢ do glosu dawnego strachu.

Przywiazali skazanca do krzesta elektrycznego 1 przypieli mu elektrode do nogi.

— Och! Och! — jeczal, niezupelnie §wiadom tego, co si¢ z nim dzieje.

Na ogolong gtowe¢ wlozono mu helm i1 dopigto ostatnie paski. Jego cichy jek nie ustawat.

I wtedy wleciat ptak. Ktoredy sie dostat — nikt nie wiedzial. Wigzienia sg wielkie, masywne, z
wieloma zaryglowanymi drzwiami, a jednak ptak dostal si¢ jako§ do $rodka... Zzeby zapobiec
Zbrodni.

— Wyrzuécie go stad! — krzyknal dozorca 1 siegnat do wytacznika. Ptak zwalit go z nog.

— Co to ma znaczyC?! — wrzasngl straznik 1 sam wyciagnat reke. Ale w tej chwili runat na
podtoge obok dozorcy.

— To nie morderstwo, idioto! — krzyknat drugi straznik. Wyjat bron, zeby zestrzeli¢ szybujacego
pod sufitem metalowego ptaka.

Wyczuwajac to ptak cisngl nim o $ciane.

W pomieszczeniu zapanowala cisza. Po chwili skazaniec, w hetmie na gtowie, zaczat chichotac.
Ale zaraz przestal. Ptak polatujagc nad nim pilnowat, zeby nie popetniono zadnej zbrodni.

Laczaca ptaki siatka poptynety nowe informacje. Tysigce nie kierowanych przez nikogo,
niezaleznych ptakoéw zarejestrowaty je 1 zaczelty zgodnie z nimi dziatac.

Bicie, duszenie czy w jakikolwiek inny sposob przerwanie funkcji zyciowych jednego zywego
organizmu przez drugi zywy organizm. Nowe akty gwattu wymagajace interwencji.

— No, bujaj si¢! — wykrzykngt farmer Ollister 1 ponownie unidst bat. Kon wierzgnagt i woz
turkoczac 1 podskakujac na wybojach zwawiej ruszyl do przodu. — No, ruszaj si¢, ty chabeto
cholerna! — wrzasnagt farmer i znow uniost bat.

Ale bat nie spadt. Czujny ptak, weszac w tym akt gwattu, zwalit chtopa z kozta.

Zywy organizm? Co to jest Zzywy organizm? W miare poznawania nowych faktow ptaki rozszerzaly
swoje definicje, majgc tym samym coraz wigcej pracy.



Sylwetka jelenia rysowata si¢ wyraznie na tle lasu. Mysliwy unidst strzelbe 1 starannie wycelowat.
Nie zdazyt jednak pociagnac za spust.

Wolng rgka Gelsen otart spocong twarz.

— W porzadku — powiedziat do telefonu. Wystuchat spokojnie obelg ptynacych z drugiej strony
przewodu, po czym lekko odtozyt stuchawke na widetki.

— Co tym razem? — zapytal Macintyre. Byl nie ogolony, miat rozluzniony krawat 1 rozpieta
koszule.

— Nastepny rybak — odpart Gelsen. — Ptaki nie dajg mu towi¢, mimo Ze jego rodzina przymiera
gtodem. Pyta, co zamierzamy w tej sprawie zrobic.

— lle juz jest zazalen?
— Nie mam poje¢cia. Nie otwieralem jeszcze poczty.

— Wydaje mi si¢, ze wiem, na czym klopot polega — rzekl ponuro Macintyre, z ming cztowieka,
ktory poniewczasie wie, jak doszto do tego, ze wysadzil ziemi¢ w powietrze.

— Ciekaw jestem.

— Wszyscy zatozyli z gory, ze my chcemy zapobiec wszelkim morderstwom. A mysSmy sobie
wyobrazali, ze ptaki bedg myslaly tak samo jak my. Powinnismy jasniej sprecyzowa¢ warunki.

— Ale wiesz co — powiedzial Gelsen — zanim je sprecyzujemy, musimy wiedzie¢ doktadnie, co
to sa morderstwa 1 dlaczego si¢ zdarzajg. A z kolei gdybySmy to wiedzieli, ptaki nie bylyby nam
potrzebne.

— Nie jestem tego pewny. Po prostu trzeba im powiedzie¢, Ze niektdre sytuacje noszace pozory
morderstwa nie sg morderstwami.

— Ale dlaczego one przeszkadzajg rybakom? — zapytat Gelsen.

— A dlaczego miatyby nie przeszkadza¢? Ryby i zwierzgta sg zywymi organizmami. To po prostu
tylko my uwazamy, ze zabijanie ich nie jest mordowaniem.

Zadzwonit telefon. Gelsen spojrzat na niego z wsciektoscia 1 nacisnat guzik radiotelefonu.
— Prositem przeciez, zeby nie taczy¢ telefon6w. Zadnych.
— To Waszyngton — odparta sekretarka. — Myslatam, ze...

— Przepraszam. — Gelsen podnidst stuchawke. — Tak, oczywiscie, ze ktopot. Tak? W porzadku,



zastosuje¢ si¢ odtozyt stuchawke.

— Krotko weztowato — oznajmit Macintyre’owi. — Mamy chwilowo wycofa¢ ptaki.

— To nie bedzie takie proste — odparl Macintyre. Wiesz przeciez, ze one wtasciwie nie
podlegaja zadnej kontroli. Raz na tydzien zglaszaja si¢ tylko na przeglad techniczny. Bedziemy je

musieli jeden po drugim po prostu wytaczac.

— Trudno, musimy si¢ za to wzig¢. Firma Monroe z wybrzeza wytaczyta juz blisko czwartg czes¢
swoich ptakow.

— Trzeba im bedzie wmontowac¢ obwody ograniczajace.

— Picknie — odrzekt Gelsen z goryczg. — Nie posiadam si¢ wprost ze szczescia.

Ptaki uczyly si¢ blyskawicznie, w zawrotnym tempie rozszerzajac zasigg swego dzialania 1
powigkszajac wiedze. Stale uogodlniaty luzno sformutowane pojecia, sprawdzaty je w praktyce 1
ponownie uogolniaty.

Zeby zapobiec zbrodni. ..

Metal 1 elektrony rozumujg dobrze, ale nie na ludzka modte.

Zywy organizm? Kazdy zywy organizm.

Ptaki wzigty na siebie obowigzek chronienia wszystkiego, co zyto.

Mucha bzyczac latata po pokoju. Przysiadta na chwile na stole, po czym zerwala si¢ 1 poleciata w
strong parapetu. Ze zwinigta w rulon gazeta w reku skradat si¢ do niej starszy mezczyzna.

Morderca!

W mgnieniu oka ptaki znizyly lot 1... uratowaty mucheg. Starszy cztowiek wit si¢ przez chwile na
podtodze, po czym znieruchomiatl. Doznal lekkiego szoku, ktory okazat si¢ jednak $miertelny dla
starczego roztrzepotanego serca. Ale przedmiot ataku zostal uratowany, 1 to bylo najwazniejsze.
Ocali¢ ofiare, a agresorowi da¢ nauczke.

Gelsen zapytal poirytowany:
— Dlaczegoscie ich nie powyltaczali?

Zastepca szefa do spraw kontroli technicznej wskazat r¢ka. Na podtodze w rogu warsztatow
remontowych lezat szef. Wtasnie odzyskiwal przytomnosc.



— Prébowal wytaczy¢ jednego z nich — wyjasnit zastepca. Miat splecione dtonie 1 wyraznie
usitowat opanowac ich drzenie.

— To $mieszne! Przeciez one sg zupetnie pozbawione instynktu samozachowawczego.

— Tak? To sam sprobuj co$ z nimi zrobi¢. Poza tym myslg, ze one przestang si¢ zgtaszac.

Jakim cudem? Jak mogto do tego doj$§¢? — Gelsen zaczal rozwaza¢ problem. Ptaki w dalszym
ciggu nie potrafity doktadnie sprecyzowac, czym jest wtasciwie zywy organizm. Kiedy pierwsza

partia zostata wytaczona w zaktadach Monroego, reszta zdazyta juz pewnie przetworzy¢ nowe dane.

Musialy przyjac, ze same s3 zywymi organizmami. Nikt im nigdy nie powiedzial, ze nie s3. I nie
ulega watpliwosci, ze wykonujg wiekszos¢ funkcji wiasciwych zywym organizmom.

Powrécily dawne obawy. Gelsen roztrzesiony wybiegl z warsztatow remontowych. Chciat jak
najpredzej porozumiec si¢ z Macintyre’ern.

Pielegniarka podata chirurgowi gabke.

— Skalpel.

Podata mu skalpel. Chirurg zrobil pierwsze naciecie. I nagle poczut, ze mu co$ przeszkadza.
— Kto go tutaj wpuscit’?

— Nie mam pojecia — odparta pielggniarka gtosem sttumionym przez maske.

— Prosze go w tej chwili usung¢!

Pielegniarka zaczeta macha¢ rekami w kierunku blyszczacego skrzydlatego intruza, ktory jednak
dalej spokojnie unosit si¢ nad jej gtowa.

Chirurg usitowat operowac, ale ptak czuwat nie dopuszczajac go do pacjenta..

— Prosz¢ zadzwoni¢ do przedsiebiorstwa produkujgcego ptaki — rozkazat chirurg. — Niech
przyjada go wyltaczy¢. Ptak stat na strazy bezpieczenstwa zywego organizmu.

Chirurg stat 1 patrzyl bezradnie, jak jego pacjent umiera.

Polatujac wysoko ponad siecig autostrad, ptak obserwowal 1 czekat. Pracowat juz kilka tygodni
bez odpoczynku 1 bez naprawy. Odpoczynek czy naprawa nie wchodzity w gre, ptak bowiem — jako
zywy organizm — nie mogl dopusci¢ do tego, by go zamordowano. A powro6t do fabryki réwnalby
si¢ dla niego $mierci.



W obwody ptakow wbudowano nakaz, by po uptywie pewnego czasu wracaly, ale znacznie
silniejszym nakazem, ktorego musialy przestrzega¢ bezwzglednie, byl nakaz ochrony zycia, tacznie z
wlasnym.

Definicje morderstwa ulegly teraz takim uogdlnieniom i tak zostaly rozszerzone, ze ptaki nie byty w
stanie podota¢ stojacym przed nimi zadaniom. Ale nie zastanawiaty si¢ nad tym. Slepo odpowiadaty
na bodzce, obojetne, z jakiego pochodzity one zrodta.

W rejestrach pamigci ptaka pojawita si¢ nowa definicja zywego organizmu. Wynikata ona z
odkrycia, ze ptaki—czuyniki tez sg zywymi organizmami. A to z kolei prowadzilo do dalszych
uogolnien.

Uwaga. Po raz setny tego dnia ptak spiralnym lotem znizyt si¢, przechylit i opadt tagodnie — Zeby
zapobiec zbrodni.

Jackson ziewnat 1 zatrzymat samochdd na poboczu. Nie zauwazyt migotliwego punktu na niebie. A
zreszta nie byto zadnego powodu, zeby miat si¢ tym interesowac. Jackson nie zamierzat popetnic¢
morderstwa w zadnym ludzkim sensie tego stowa. To dobre miejsce na krotka drzemke, pomyslat.
Jechatl siedem godzin bez przerwy 1 zaczynato mu si¢ juz wszystko maci¢ przed oczami. Siggnat reka
do kluczyka, zeby wytgczy¢ silnik, i... rzucito nim o oparcie siedzenia.

— Co do diabta?! — powiedziat ze ztoscig. — Ja przeciez chciatem tylko... — Ponownie siegnat
do kluczyka 1 znéw nim rzucito.

Jackson nie byt taki glupi, zeby prébowac po raz trzeci. Stuchat radia 1 wiedziat, co go czeka, jak
bedzie uparty.

— Ty durniu mechaniczny — warknat. — Przeciez samochodd nie jest zywa istotg. I nie zamierzam
go zabic.

Ale ptak wiedziat tylko jedno: Ze na skutek pewnej czynnos$ci ustanie dziatanie jakiegos$ organizmu.

A samochod byl niewatpliwie organizmem. Czyz nie byt zbudowany z metalu, tak jak ptaki? I czy nie
poruszat si¢?

Macintyre powiedzial:

— One si¢ same zuzyjg bez konserwacji — odsungl pietrzacg si¢ przed nim dokumentacje
techniczng.

— Ale kiedy? — zapytatl Gelsen.

— Pot roku — rok. No, na wszelki wypadek przyymijmy, ze w ciggu roku.



— Hm, w ciggu roku — powtdérzyt Gelsen. — A tymczasem ptaki powykanczajg wszystkich
dokota. Styszates, co si¢ ostatnio stato?

— Co takiego?

— Ptaki zdecydowaty, ze Ziemia jest zywym organizmem. Nie pozwalajg farmerom ora¢. No 1
oczywiscie zywymi organizmami sg wszelkie stworzenia: kréliki, zuki, muchy, wilki, moskity, 1wy,
krokodyle, wrony 1 mniejsze formy zywe, jak na przyktad bakterie.

— Wiem — rzekt Macintyre.

— I ty mi mOwisz, ze one si¢ wyczerpia w ciggu szesciu miesiecy czy roku. A co teraz? Co
bedziemy jedli przez te szeS¢ miesiecy?

Inzynier podrapat si¢ w gtowe.

— Musimy co$ zrobi¢ jak najszybciej. Cata rownowagg ekologiczng diabli biora.

— ,,Jak najszybciej” to nie jest odpowiednie stowo. ,Natychmiast” byloby stosowniejsze. —
Gelsen zapalit trzydziestego pigtego papierosa tego dnia. — Przynajmniej mam t¢ watpliwag
satysfakcje, ze moge ci teraz powiedzie¢: ,,a nie mowitem”? Chociaz oczywiscie ponosz¢ za to
wszystko nie mniejszg odpowiedzialno$¢ niz reszta uprawiajacych kult mechanizacji idiotow.

Macintyre stuchat go zamyslony.

— Zupelnie jak plaga krolikow w Australii.

— Przecietna zgonow wzrasta — rzekl Gelsen. — Glod. Powodzie. Nie mozna wycina¢ drzew.
Lekarze nie mogg... zaraz... co takiego méwites o Australii?

— Kroéliki — powtorzyt Macintyre. — W tej chwili nie zostat juz chyba w Australii ani jeden
krolik.

— Dlaczego? Jak to zrobili?

— Wynalezli jaki§ zarazek, ktory atakowat tylko kroliki. Zdaje sig, ze jego nosicielami byty
moskity...

— Sprobuj czegos takiego — rzekt Gelsen. — Moze wam co$ przyjdzie do gtowy. Dzwon zaraz i
zwotaj ekstranarade z inzynierami z innych fabryk. Ale predko. Razem moze co$ wymyslicie.

— W porzadku — powiedziat Macintyre. Zgarnat czyste kartki 1 pospieszyt do telefonu.

— A nie mowitem? — powiedziat Celtrics. Usmiechngt si¢ do kapitana. — Nie mowitem, ze
uczeni to kupa idiotow?



— Ale ja wcale nie przeczytem, o ile dobrze pamigtam.
— Nie, ale nie byte$ pewny.
— Teraz juz jestem. A ty juz lepiej 1dZ. Czeka na ciebie masg¢ roboty.

— Wiem. — Celtrics wyjat z pochwy rewolwer, sprawdzil go 1 schowat z powrotem. — Czy
wszyscy chlopcy juz wrécili, kapitanie?

— Wszyscy? — kapitan rozeSmial si¢ ponuro. — MusieliSmy powigkszy¢ Wydzial Zabojstw o
piecdziesiat procent. Nigdy nie byto tyle morderstw co teraz.

— Jasne — rzekt Celtrics. — Ptaki majg za duzo roboty z pilnowaniem samochoddéw 1 pajakow.
— Ruszyt do drzwi, ale zatrzymat si¢, by rzuci¢ jeszcze na koniec: — Wierz mi, maszyny sg ghupie.

Kapitan skingt gtowa.

Tysigce ptakdw—czujnikow usitujgcych udaremni¢ miliony zbrodni — beznadziejna sprawa. Ale
ptaki nie wiedzialy, co to nadzieja. Nie majac $wiadomosci nie doswiadczaly ani satysfakcji
zwigzane] z sukcesem, ani uczucia porazki. Cierpliwie wykonywaly swoje zadania, reagujac na
kazdy bodziec.

Nie mogly by¢ jednoczesnie wszedzie, ale to wcale nie bylo potrzebne. Ludzie szybko zrozumieli,
na co ptaki reaguja, 1 zaczeli tego unika¢. W imie¢ wtasnego bezpieczenstwa. Majac mozno$¢
rozwijania ogromnej szybkosci 1 niezwykla sprawnos¢ zmystow, ptaki bltyskawicznie przenosity si¢ z
miejsca na miejsce.

Nie byto z nimi zartéw. Jezeli wszelkie inne sSrodki zawioda, nalezy zabi¢ morderce — tak zostaty
zaprogramowane.

Dlaczego mialyby go oszczedzac?

Ale kazdy kij ma dwa konce. Ptaki odnotowaty fakt, ze w zwigzku z ich dziatalnoscig zbrodnie 1
wszelkie akty gwattu zaczely wzrastaC w postepie geometrycznym. I nic dziwnego: ich nowe
definicje rozszerzaly coraz bardziej pojecie morderstwa. Ale dla ptakow oznaczalo to jedynie, ze ich
pierwotne metody byly niewtasciwe. Bardzo prosta logika: Jezeli A si¢ nie nadaje, nalezy
sprobowac B. Ptaki zaczety zabijac.

Rzeznie w Chicago stangty, a bydto zdychato z gtodu w swoich zagrodach, poniewaz farmerzy nie
mogli ani kosi¢ siana, ani zbiera¢ zboza.

Nikt bowiem nie powiedziatl ptakom, ze rOwnowaga w zyciu zalezala zawsze od starannie
wywazonej liczby zabojstw. Problem $Smierci glodowej nie istniat dla ptakéw, ich sprawg byla
smier¢ zadana gwattem.



Mysliwi siedzieli w domach, patrzac ze zto$cig na srebrzyste punkty na niebie i marzac o tym, by
moc je zestrzeli¢. Ale na ogdl nie probowali. Ptaki bardzo szybko wyczuwaty takie intencje 1
odpowiednio reagowaty.

Kutry rybackie stalty bezczynnie na cumach w San Pedro i1 Gloucester. Ryby byly zywymi
organizmami. Farmerzy kleli 1 ztorzeczyli, a w koncu gineli bezskutecznie usitujac zebrac¢ plony.
Zboze zylo, a tym samym zastugiwalo na ochrone¢. Kartofle byty dla ptakdw nie mniej wazne niz
jakikolwiek inny zywy organizm. Smieré zdzbta trawy rownata si¢ zamordowaniu prezydenta... dla
ptakow.

No 1 oczywiscie pewne urzadzenia mechaniczne tez byty zywymi istotami. Wynikato to z faktu, ze
ptaki bedac maszynami — zyty.

Niech ci¢ Bog broni, zeby$ maltretowal na przyktad radio. Wylaczenie odbiornika jest
roOwnoznaczne z zabdjstwem. Nic dziwnego: glos cichnie, lampy gasng — radio stygnie.

Ale ptaki, jak mogly, wywigzywaty si¢ 1 z innych obowigzkow. Wilk padat martwy atakujac
krolika. Krolik zdychat chrupigc zielening. Pngcza ulegaty spopieleniu, nim zdazylty oples¢ drzewo.
Motyl ginat przysiadlszy na rozy.

Oczywiscie interwencja ptakow miata charakter wyrywkowy — bylo ich za mato. Nawet miliard
ptakow nie byt w stanie zrealizowac tak ambitnego 1 kosztownego przedsiewziecia. Efekt byt taki, ze
dziesig¢ tysigcy bezsensownych, obdarzonych mordercza sila piorunéow szalato w catym kraju
uderzajac po tysigc razy dziennie. Piorundw, ktore potrafity uprzedzi¢ kazdy twoj ruch 1 zniszczy¢ za
same intencje.

— Panowie — zebrat pelnomocnik rzagdu — btagam was, pospieszcie sig.
Siedmiu producentow ptakow ucichto.

— Zanim formalnie rozpoczniemy t¢ narade — powiedziat prezes firmy Monroe — chciatbym co$
powiedzie¢: my nie czujemy si¢ odpowiedzialni za ten przykry stan rzeczy. To rzad wystapil z tym
programem. I dlatego rzad musi ponies¢ za to odpowiedzialno$¢ zarowno moralng, jak 1 finansow3.

Gelsen wzruszyt ramionami. Trudno wprost byto uwierzy¢, ze ci ludzie jeszcze pare tygodni temu
oczekiwali laurow jako wybawiciele §wiata. Teraz, kiedy poniesli fiasko, chcieli jak najpredze;
zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnosc.

— Nie czas dzisiaj zajmowac si¢ tg sprawg — odpart stanowczo petnomocnik rzagdu. — Musimy
si¢ przede wszystkim pospieszy¢. Wy, inzynierowie, wykonaliScie wspaniatg robote. Jestem z was
dumny; zdaliscie egzamin w tej trudnej sytuacji. Mozecie przystapi¢ do realizowania przyjetego
planu.

— Chwileczke — odezwat si¢ Gelsen.



— Nie mamy ani chwili do stracenia.

— Ale ten plan jest niedobry.

— Pan si¢ obawia, ze moze si¢ okaza¢ nieskuteczny?

— Nie. Obawiam si¢, ze kuracja bedzie znacznie szkodliwsza niz sama choroba.
Obecni popatrzyli na Gelsena, jakby go chcieli udusi¢. Ale Gelsem nie tracit czasu.

— Czy nie wystarczy wam ta nauczka, ktorg dostaliémy? — zapytal. — Nie rozumiecie, ze
rozwigzanie ludzkich problemow lezy nie w mechanizacji?

— Panie Gelsen — rzekl prezes firmy Monroe — panskie filozofowanie jest moze bardzo
interesujace, ale niestety tymczasem ging ludzie. Plony niszczejg. W niektorych okolicach kraju
panyje juz gtod. Ptaki nalezy zlikwidowa¢ natychmiast.

— Zbrodnig tez. O ile dobrze pamigtam, wszyscy sie co do tego zgodziliSmy. Ale nie w ten sposob
— Co pan proponuje wobec tego? — zapytat pelnomocnik rzadu.
Gelsen zaczerpnat tchu. To, co miat zamiar powiedzie¢, wymagato maksymalnej odwagi.

— Niech si¢ ptaki same wyczerpig — zaproponowal. Wrzawa, jaka wybuchta w tej chwili,
przypominata rozruchy uliczne. Uspokoit jg dopiero przedstawiciel rzadu.

— Wyciagnijmy z tej lekcji jakies wnioski — nie ustepowat Gelsen. — Przyznajmy, ze mylilismy
si¢ probujgc rozwigzywacé ludzkie problemy za pomoca $rodkéw mechanicznych. Zacznijmy od
nowa. Uzywajmy maszyn, owszem, ale nie jako sedzidw, nauczycieli, ojcow.

— To $mieszne — rzekt przedstawiciel rzadu. — Pan jest przemeczony. Niech pan uwaza na
stowa. — Odchrzaknat. Panowie sg proszeni o przystgpienie do realizacji planu, ktory
przedtozyliscie prezydentowi. — Spojrzat ostro na Gelsena. — Niezastosowanie si¢ do tego

polecenia bedzie potraktowane jako zdrada stanu.
— Zrobie, co bedzie w mojej mocy — odpart Gelsen.
— W porzadku. W ciggu tygodnia postanowienia przyjete na tej naradzie muszg zosta¢ wykonane.

Gelsen sam wyszedt z sali. Znéw byt w rozterce. Ma racj¢ czy tylko sobie co§ ubzdural? Trzeba
przyznac, ze nie wyttumaczyt zbyt jasno, o co mu chodzi.

I czy w ogdle wie, o co mu chodzi?

Zaklal pod nosem. Zastanawiat si¢, dlaczego nigdy niczego nie moze by¢ pewien. Czyz nie istniejg
wartosci, przy ktorych rzeczywiscie warto byloby obstawac?



Pospiesznie udat si¢ na lotnisko 1 wrécit do swoich zaktadow.

Ptak wlasciwie nie dziatat juz dobrze. Wiele sposrod jego delikatnych czgsci ulegto zniszczeniu od
stalego uzycia. Ale dzielnie zareagowal na bodziec.

Pajak atakowatl wtasnie mucheg. Ptak $mignat w dot.
W tej samej chwili wyczul cos$ nad sobg 1 pospieszyt na spotkanie intruza.

Rozlegt si¢ gtosny trzask i koto skrzydta ptaka nastgpito wytadowanie. Ptak z wsciektos$cig wystal
fale porazajacg. Napastnik doznat powaznego wstrzasu. Ponownie strzelit w ptaka tadunkiem
elektrycznym, tym razem uszkadzajac mu skrzydto. Ptak odleciat, ale wrdg, nie przestajac strzelac
tadunkami elektrycznymi, pomknat za nim z niestychang szybkoscig.

Ptak rungl na ziemie, ale zdazyl jeszcze nadaé: Uwaga! Zywym organizmom zagraza nowe

niebezpieczenstwo, jak dotad najgrozniejsze! Ptaki w calym kraju zarejestrowaty t¢ wiadomos¢. Ich
uktady myslenia goraczkowo poszukiwaty odpowiedzi.

— Szefie, dzisiaj zestrzelily piec¢dziesigt — rzekt Macintyre wchodzac do gabinetu Gelsena.
— Wspaniale — odpart Gelsen nie patrzac w stron¢ inzyniera.

— Nie tak znowu wspaniale — Macintyre usiadl. Jestem wykonczony. Wczoraj byto
siedemdziesigt dwa!

— Wiem — na biurku Gelsena lezato kilkadziesigt pozwoéw do sadu, ktore odsytat z listami do
kancelarii prezydenta.

— One zndéw odzyja — powiedzial Macintyre konfidencjonalnie. — Jastrzebie zostaly tak
skonstruowane, by je stragcac. Sg silniejsze od ptakow, szybsze i lepiej uzbrojone. Predkosmy si¢ z
nimi uwineli, co?

— Jasne.

— Ale ptaki tez s3 dobre — Macintyre musial przyzna¢. Nauczyty si¢ juz ukrywac. I w ogole
probuja roéznych sztuczek. Pamigtaj o tym, ze kazdy ptak, zanim spadnie, przekazuje innym jaka$
wiadomos¢.

Gelsen nie odpowiedzial.

— Ale wszystko to, co potrafig ptaki, jastrzebie potrafig jeszcze lepiej — powiedzial Macintyre
wesolo. — Jastrzgbie majg uktady uczenia specjalnie nastawione na polowanie. Sg elastyczniejsze
od ptakow. I szybciej si¢ ucza.



Gelsen wstat ponuro, przeciagnat si¢ 1 podszedt do okna. Niebo byto czyste. Jego niepokoje juz si¢
skonczyly. Dobrg czy zta — ale w kazdym razie podjat jakas decyzje.

— Powiedz mi — odezwatl si¢ do Macintyre’a — na co beda polowaty jastrzgbie, jak juz
postracajg wszystkie ptaki?

— Co? — zapytal Macintyre. — A dlaczego...

— Zeby mieé¢ spokojna gtowe, trzeba by na dobra sprawe wynalezé z kolei jakie$ urzadzenie do
stragcania jastrzebi. To znaczy na wszelki wypadek.

— Czy myslisz. ..

— Wiem tylko, Ze jastrzebie dzialaja na zasadzie samokontroli, tak jak ptaki. Toczyty si¢ dtugie
spory na temat zdalnego sterowania. Uznano, ze ten system bylby zbyt powolny. A ptaki z samego
zatozenia mialty by¢ szybkie. Czyli tym samym bez uktadow ograniczajgcych.

— Mozna by co$ wykombinowac... — rzekl Macintyre niepewnie.

— W tej chwili mamy w powietrzu maszyny agresywne. Mordercze. Przedtem mieli$my maszyny
antymordercze. Nasze nastgpne urzadzenie w jeszcze wickszym stopniu bedzie musiato by¢
samodzielne, prawda?

Macintyre nie odpowiedzial.

— Woecale nie uwazam, zeby$ to ty byl odpowiedzialny za to wszystko — rzekt Gelsen. —
Odpowiedzialny jestem ja. My wszyscy.

Na niebie ukazata si¢ szybko powigkszajaca si¢ plamka.

— Takie sg skutki — powiedziat Gelsen — powierzania maszynom spraw, ktorych rozwigzanie
nalezato wtasciwie do nas.

Wysoko na niebie jastrzab krazyt nad ptakiem. Wiele nauczyta si¢ w ciggu paru dnm ta
smierciono$sna maszyna. Jedyna jej funkcja byto zabijanie. Teraz cata jej dziatalno$¢ skierowana byta
przeciwko pewnemu okreslonemu typowi zywego organizmu, metalowego jak ona sama.

Ale jastrzab zdazyt juz odkry¢, Ze istniejg rowniez inne rodzaje zywych organizméw, ktore nalezy
mordowac.

przekiad: Zofia Uhrynowska
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Burza fotonowa uderzytla bez uprzedzenia spoza lawicy ogrommnych czerwonych gwiazd. W
ostatniej chwili, nim pochwycita ich w swoje szpony, Oko zdazylo jeszcze nada¢ przez Gadacza
sygnat ostrzegawczy.

Byla to trzecia podr6z Gadacza w dalekie rejony przestrzeni kosmicznej 1 pierwsza burza Swietlna,
jaka przezyt. Poczul wiec skurcz strachu, kiedy Statek na skutek czotowego zderzenia z falg zboczyt
nagle z kursu 1 doznat gwaltownego przechylu. Strach jednak szybko mingt i1 pozostal tylko
przyspieszony z podniecenia puls.

Ale wtasciwie dlaczego mialby si¢ ba¢? — zadawal sobie pytanie. — Czyz nie przeszedt
specjalnego przeszkolenia na wypadek takiego niebezpieczenstwa?

Mowit co$ wilasnie do Zasilacza, kiedy wybucht sztorm, wiec przerwal natychmiast rozmowg.
Mial nadziej¢, ze smarkaczowi nic si¢ nie stalo. Byla to jego pierwsza podr6z w dalsze rejony
Kosmosu.

Podobne do drutow wtokna, z ktorych zbudowane byto cialo Gadacza, przenikaly caly Statek.
Blyskawicznie wciagnat wszystkie przewody, poza tymi, ktére taczyty go z Okiem, Silnikiem i
Scianami. Teraz wszystko zalezalo od nich. Reszta Zatogi sama musi sobie radzi¢ az do konca
sztormu.

Oko przywarto catym tarczowatym ciatem do Sciany i wypuscito jeden ze swoich organéw wzroku
poza Statek. Dla wigkszej koncentracji reszta czulek widzacych spoczywata bezwladnie wzdtuz
ciala.

Poprzez ten organ Oka Gadacz obserwowat sztorm. Czysto wizualny obraz przektadat nastepnie na
kierunek Silnikowi, ktory manewrowal Statkiem. Mniej wiecej w tym samym czasie Gadacz
ttumaczyt kierunek na szybko$¢ dla Scian, ktore sztywniaty przed kazdym uderzeniem fal.

Koordynacja byta sprawna i pewna: Oko mierzylo fale §wietlne, Gadacz przekazywat polecenia
Silnikow1 1 Scianom, Silnik prowadzit Statek dziobem na fale, Sciany parowaty ich uderzenia.

W ferworze dziatania zespotowego Gadacz zapomniat o swoim strachu. Nie mial czasu si¢ nad tym
zastanawiac. Stanowil system tgcznosci Statku, musiat wigc ttumaczy¢ 1 przekazywac polecenia z
najwiekszg szybkoscig, koordynujgc informacje 1 kierujac cata akcja.

W ciagu kilku minut byto juz po burzy.
— W porzadku! — powiedziat Gadacz. — A teraz sprawdzimy, jakie poniesliSmy straty. — W

czasie sztormu wszystkie jego przewody zastaly poplatane, ale zdazyl je juz rozsuptac¢ i przenikngc
nimi caty Statek, sprawdzajac pilnie, czy obwod jest zamkniety. — Silnik?



— W porzadku — odpart Silnik. Potezny starzec wysunal w czasie burzy grafitowe prety
ostabiajgc w ten sposob wybuchy atomowe w swoim brzuchu. Zaden sztorm nie bytby w stanie
zaskoczy¢ takiego weterana przestrzeni kosmicznej jak on.

— Sciany?

Sciany zdawaty sprawe ze swego stanu jedna po drugiej, co trwato do§é¢ dhugo. Byto ich bez mata
tysigc — cienkie prostokatne plytki, ktore tworzyty skore Statku. Oczywiscie w czasie sztormu
Sciany usztywnilty krawedzie, zwickszajac sprezystosé Statku, ale mimo to jedna czy dwie zostaty
powaznie wgniecione.

Doktor oznajmit, ze czuje si¢ swietnie. Usungl sobie z glowy przewdd Gadacza, wytaczajac sie
tym samym z obwodu 1 przystapit do naprawy Scian. Zbudowany z samych niemal rak, Doktor na czas
burzy przywart do Akumulatora.

— Zwigkszmy troche szybko$¢! — zarzadzit Gadacz, u§wiadamiajac sobie, ze przeciez nalezy
ustali¢, gdzie si¢ znajdujg. Potaczyt sie z czterema Akumulatorami.

— Co zwami? — zapytal.

Ale nie bylo zadnej odpowiedzi. Akumulatory spaly w najlepsze. W czasie burzy ich receptory
byly otwarte 1 Akumulatory lezaly teraz natadowane energig. Gadacz ,,obwachal” je dookota swoimi
przewodami, ale Akumulatory ani drgnety.

— Daj, ja sprobuje! — powiedzial Zasilacz. Oberwato mu si¢ porzadnie, zanim zdotal przyczepic¢
si¢ do Sciany swoimi ssawkami, ale nie nauczyto go to skromnosci. Byl on jedynym cztonkiem
Zatogi, ktory nigdy nie wymagat pomocy Doktora; jego ciato regenerowato si¢ samo.

Smignal na swoich kilkunastu mackach i kopnat najblizszy Akumulator. Wielki stozkowaty
zasobnik otworzyt jedno oko, po czym zaraz je zamknal. Zasilacz znéw go kopnat, tym razem bez
zadnego skutku. Siegnat do zaworu bezpieczenstwa 1 upuscit troche energii.

— Uspokoj si¢! — wrzasngl Akumulator.
— No to si¢ wreszcie obudz 1 odpowiedz, jak ci¢ pytaja — burknagt Gadacz.

Akumulatory odpowiedziaty, wyraznie rozdraznione, ze nic im si¢ nie stato 1 ze kazdy idiota chyba
to widzi. W czasie burzy byly przyczepione do podtogi.

Dalej inspekcja poszta juz sprawnie. Mozg byt w swietnej kondycji, a Oko popadto dostownie w
ekstaze z zachwytu nad pigknem sztormu. Poniesli tylko jedng powazng strat¢: Popychacz byl martwy.
Jako stworzenie dwunozne nie mial stabilnosci innych czionkéw Zatogi. Burza zaskoczyla go na
srodku Statku. Rzucito go o zesztywnialg Sciane, na skutek czego Popychacz zlamat sobie kilka
sposrod waznych kosci. Jego reperacja przekraczata mozliwosci Doktora.

Zapadto milczenie. Smieré jednego z nich byla powaznym problemem. Statek stanowit zespot
oparty na wspotdzialaniu poszczegdlnych elementow — cztonkow. Utrata cho¢by jednego byta



ciosem dla reszty.

Tym razem sprawa wygladata szczegdlnie powaznie. Dostarczyli wilasnie tadunek do portu
odlegltego o kilka tysiecy lat Swietlnych od Centrum Galaktycznego. Trudno powiedzie¢, gdzie si¢ w
te] chwili mogli znajdowac.

Oko przywarto do Sciany i wysuneto na zewnatrz swéj organ wzroku. Sciany zamknety si¢ wokot
niego szczelnie. Czutek Oka wystawat tak daleko, ze mogto ono ogarng¢ wzrokiem calg sfere gwiazd.
Obraz za posrednictwem Gadacza wedrowat do Mozgu.

Mozg — wielka, bezksztaltna masa protoplazmy — lezat w rogu Statku. Miescily si¢ w nim
doswiadczenia wszystkich jego uprawiajacych podroze kosmiczne przodkow. Zastanowil si¢ nad
odebranym obrazem, poréwnal go szybko z podobnymi sytuacjami zarejestrowanymi i
zmagazynowanymi w jego komorkach 1 powiedziat:

— W zasiggu wzroku nie ma zadnej planety nalezacej do Zwigzku Galaktycznego.

Tego wlasnie obawiali si¢ najbardziej. Gadacz natychmiast przekazat te informacje wszystkim
pozostalym cztonkom Zatogi.

Oko, z pomoca Mdzgu, obliczyto, ze zboczyli o jakies kilkaset lat Swietlnych z kursu 1 znajdujg sie
obecnie na peryferiach galaktyki.

Wszyscy cztonkowie Zatogi wiedzieli doskonale, co to znaczy: bez Popychacza nigdy nie
przekrocza szybkosci $wiatta, a tym samym nigdy nie wroca do domu. Podroz powrotna bez
Popychacza trwataby dtuzej niz zycie wigkszosci z nich.

— Co radzisz? — Gadacz zapytal Mdzgu.

Ale bardzo precyzyjnemu Mozgowi wydato si¢ to zbyt mgliste. Poprosit o doktadniejsze
sformutowanie pytania.

— Co twoim zdaniem powinni$my robi¢ — powtorzyl Gadacz — aby powrdci¢ do Zwigzku
Galaktycznego?

Rozwazenie wszystkich mozliwos$ci 1 porownanie z doswiadczeniami zmagazynowanymi we
wtasnych komorkach zajeto Mozgowi kilka minut. Tymczasem Doktor zdgzyl juz naprawi¢ Sciany 1
domagat si¢ czego$ do zjedzenia.

— Za chwilg¢ wszyscy bedziemy jedli — odpart Gadacz, nerwowo poruszajac wasami. Chociaz
byt zaraz po Zasilaczu najmtodszy sposrod cztonkoéw Zatogi, odpowiedzialnos¢ w duzej mierze
spoczywata na nim. A przeciez w dalszym ciggu znajdowali si¢ w niebezpieczenstwie — trzeba byto
koordynowac informacje i kierowac akcja.

Jedna ze Scian oéwiadczyta, ze w tej sytuacji nie pozostaje im nic innego, jak si¢ upi¢. Ale ten
bezsensowny projekt upadt natychmiast. Byto to bardzo typowe dla Scian, dobrych w gruncie rzeczy
pracownikow 1 towarzyszy, ale strasznych przy tym lekkoduchow. Jak wrocg na swoje rodzinne



planety, z pewnoscig raz dwa przepija caly zarobek.

— Utrata Popychacza uniemozliwia Statkowi uzyskanie szybkosci nadswietlnej — zaczat Mozg
bez zadnych wstepow. — A do najblizszej planety galaktycznej mamy czterysta piec lat §wietlnych.

Wiadomos$¢ ta przebieglta wszystkie wiokna ciata Gadacza. — Mozemy przyja¢ dwa warianty.
Pierwszy: Statek bedzie kontynuowal lot do najblizszej planety Zwigzku korzystajac z napedu
atomowego Silnika. Trwatoby to jakies dwiescie lat 1 nikt poza Silnikiem prawdopodobnie by tego
nie przezyt. Druga mozliwos¢ to zlokalizowa¢ w tym rejonie jaka$ prymitywng planetg, na ktorej
istniejg Popychacze. Trzeba by jednego z nich przeszkoli¢. A po przeszkoleniu pchngtby Statek z
powrotem w obreb Zwigzku Galaktycznego.

Mozg zamilkt. Wyczerpat wszystkie mozliwosci zgromadzone w pamigci jego przodkow.

Odbyto si¢ szybkie glosowanie, w wyniku ktorego przyjeto drugi wariant. Wtasciwie nie byto
wyboru. Tylko to wyj$cie dawato jakakolwiek nadziej¢ na powrot do domu.

— W porzadku — powiedziat Gadacz — a teraz co$ zjemy. Mysle, ze wszyscy$Smy na to zashuzyli.

Ciato niezyjacego Popychacza wrzucono do paszczy Silnikowi, ktoéry pozart je natychmiast
przetwarzajac atomy na energi¢. Silnik byt jedynym czionkiem Zatogi, ktory zywit si¢ energia
atomow3q.

Chcac nakarmi¢ resztg, Zasilacz przysunat si¢ do najblizszego Akumulatora, zeby si¢ natadowac,
po czym wewnatrz swego ciata przetworzyt energi¢ na rozne substancje, ktorymi zywili sig
poszczegolni cztonkowie Zatogi.

Oko zylo wylacznie tancuchem chlorofilowym; Gadacz zywil si¢ weglowodorami, Sciany
zwigzkami chloru. Dla Doktora Zasilacz przygotowat krzemianowe owoce, takie, jakie rosty na jego
rodzinnej planecie.

Wreszcie wszyscy si¢ posilili 1 Statek byt gotow do drogi. Akumulatory, sttoczone w rogu, znéw
zapadly w btoga drzemke. Oko rozszerzyto zakres wizji do maksimum, nastawiajac swoéj gtowny
organ wzroku na najlepszy odbior. Nawet w tej niepewnej sytuacji nie mogto si¢ powstrzyma¢ od
uktadania wierszy. Oznajmito wtasnie, ze pracuje nad nowym poematem epickim ,,Zorza kosmiczna™.
Poniewaz nikt nie chciat go stuchac, powierzyto swoje dzieto Mozgowi, ktory rejestrowat wszystko
bez wyboru: dobre i zle, tadne 1 brzydkie.

Silnik nie spal nigdy. Obzarty ciatem Popychacza, rozwijal szybkos¢ kilkakrotnie przewyzszajaca
predkos¢ swiatta. Sciany spieraty sie miedzy soba, ktora w czasie ostatniego urlopu byta bardziej
pijana.

Gadacz postanowil sie odprezy¢. Oderwat sie od Scian i jego mate, okragte ciato unosito sie¢ w
powietrzu, zawieszone na siatce krzyzujacych si¢ przewodow.

Myslal o Popychaczu. Dziwne! Popychacz miat dokota samych przyjaciot, a tak szybko go
zapomnieli. Ale to nie byta obojetnos¢, po prostu Statek stanowit zespot. Oczywiscie Smier¢ kazdego



z cztonkow Zatogi byta wielkg strata, ale zespot musiat funkcjonowac dalej, 1 to byt jego gtowny cel,
ktorego nie mogt traci¢ z oczu.

Statek mknat posrod stonc kreséw galaktyki. .

Mobzg przedstawil tras¢ poszukiwan w formie spirali, oceniajac szans¢ znalezienia planety
Popychaczy jako z grubsza bioragc cztery do jednego. W ciggu tygodnia znalezli planete prymitywnych
Scian. Obnizajac lot mogli dostrzec skorzastych, prostokatnych osobnikow, ptawiacych sie w stoncu,
petzajacych po skatach lub sptaszczonych na papierek 1 bujajacych na wietrze.

Sciany Statku westchnely tesknie. Widok ten przywiédt im na my$l dom rodzinny. Napotkani
ziomkowie nie zetkngwszy si¢ nigdy jeszcze z zespotem galaktycznym byli nieSwiadomi swego
prawdziwego powolania i swojej roli w wielkiej rodzinie kosmiczne;.

Spiralna trasa ich poszukiwan wiodta poprzez wiele Swiatow wymartych lub zbyt mtodych, by
mogto na nich powsta¢ zycie. Znalezli planete Gadaczy. Pajgcza sie¢ ich przewodow przenikata pot
kontynentu.

Gadacz chtonat ich widok za posrednictwem Oka. Rozczulit si¢ nad sobg. Przypomniaty mu si¢
rodzinne strony, jego bliscy przyjaciele. Pomyslat o drzewie, ktore zamierzat sobie kupi¢ po
powrocie do domu. Przez moment zastanawial si¢, co on tu wtasciwie robi gdzie§ na krancach

galaktyki?

Otrzasnat si¢ jednak szybko z tego nastroju. Musza przeciez w koncu znalez¢ planete Popychaczy,
jesli tylko beda odpowiednio diugo szukali. Przynajmniej miat takg nadziejg.

Mknac przez niezbadane peryferie galaktyki 1 mijajac rozlegte wypalone Swiaty, natkneli si¢ na
planete pierwotnych Silnikéw, ptywajacych w radioaktywnym oceanie.

— To bogate tereny — rzekl Zasilacz do Gadacza. — Galaktyka powinna przysta¢ tutaj Ekipe
Kontaktow3.

— Prawdopodobnie wysla po naszym powrocie — odpart Gadacz.

Gadacz 1 Zasilacz byli ze sobg blisko zwigzani. Ich przyjazn wykraczata daleko poza wiegzy
taczace calag Zatoge. Nie tylko dlatego, ze byli jej najmtodszymi czionkami, chociaz miato to
oczywiscie duze znaczenie. Przede wszystkim jednak pelnili na Statku podobne funkcje 1 to
zadecydowato o ich wzajemnym stosunku. Gadacz thumaczyt wszelkie informacje na rézne jezyki;
Zasilacz przetwarzatl energi¢ na rézne rodzaje pokarmu. A poza tym byli troche do siebie podobni.
Gadacz sktadat si¢ z gldbwnego rdzenia 1 promieni$cie rozchodzacych si¢ przewodow; Zasilacz z
rdzenia i promieniscie rozchodzgcych si¢ macek.

Gadacz uwazat Zasilacza za drugiego po sobie na Statku, jesli chodzi o stopien §wiadomosci. Nie
mogt nigdy zrozumie¢, jak przebiegajg procesy myslowe u innych.

Coraz wigcej stonc, coraz wigcej planet! Silnik zaczat si¢ przegrzewac. Zwykle uzywali go tylko



do startu, ladowania i1 precyzyjnego manewrowania Statkiem posrod gesciejszych skupisk planet.
Teraz pracowal bez przerwy catymi tygodniami 1 wyczerpanie zaczynalo si¢ na nim wyraznie
odbijac.

Zasilacz, pospotu z Doktorem, sprokurowali mu system chtodzacy. Byl on bardzo prymitywny, ale
c60z — musiat wystarczy¢. Zasilacz przegrupowal atomy azotu, tlenu 1 wodoru, aby dostarczy¢
substancji ochtadzajacej. Doktor zalecit Silnikowi dlugotrwaly odpoczynek. Oswiadczyt, ze
bohaterski staruszek nie pociagnie w tej sytuacji dtuzej jak tydzien.

W miar¢ przedtuzania si¢ poszukiwan duch ws$rod Zatogi upadal. Stwierdzili, ze w
przeciwienstwie do ptodnych Scian i Silnikow, Popychacze nalezg w galaktyce do rzadkosci.

Sciany porysowane od pyhu miedzygwiezdnego, narzekaty bez przerwy, ze zaraz po powrocie beda
si¢ musiaty podda¢ gruntownym zabiegom kosmetycznym. Gadacz zapewnit je, ze Towarzystwo
pokryje zwigzane z tym koszty.

Nawet Oko cate byto przekrwione od ciagglego wpatrywania si¢ w przestrzen.

Znéw obnizyli si¢ przelatujgc nad jakas planeta. Podali jej charakterystyke Mozgowi, ktory ja
przemyslat.

Zeszli jeszcze nizej 1 juz mogli rozrozni¢ poszcezegolne ksztatty.
Popychacze! Prymitywne Popychacze!

Smigneli z powrotem w gore, zeby sie przygotowaé. Z tej uroczystej okazji Zasilacz przyrzadzit
dwadzies$cia trzy rodzaje rdznych trunkow.

Przez trzy dni Statek byt pijany.

— Gotow1? — spytat wreszcie Gadacz, z lekka skotowany. Miat kaca, ktérego czul w koniuszkach
wszystkich przewodow. NieZle sobie dogodzit. Pamigtat mgliscie, jak obejmujgc Silnik proponowat
mu, zeby po powrocie dzielit z nim jego nowe drzewo.

Wzdrygnat si¢ teraz na samag mysl o tym.

Reszta Zatogi tez si¢ ledwie trzymata na nogach. Sciany przepuszczalty wzdhiz wszystkich
krawedzi, zbyt zawiane na to, zeby je porzadnie uszczelni¢. Doktor lezat nieprzytomny.

Ale najgorzej bylo z Zasilaczem. Jego organizm mogt si¢ adaptowac do kazdego rodzaju paliwa,
poza atomowym, 1 Zasilacz probowal wszystkich przyrzadzanych przez siebie trunkow — czy byl to
niezrownowazony jod, czysty tlen czy supernatadowany ester. Znajdowal si¢ w optakanym stanie.
Jego macki, o tak zwykle zdrowej wodnistej barwie, cate byly w pomaranczowe zytki. Zasilacz w
straszliwej mgce pozbywal si¢ teraz tego wszystkiego.

Jedynymi trzezwymi na Statku byli Mozg 1 Silnik. Mozg nie pit — rzecz niezwykta jak na weterana
podrézy kosmicznych, chociaz typowa dla niego — Silnik oczywiscie nie mogt pic.



Stuchali wtasnie Mozgu, ktéry na podstawie podanego przez Oko opisu powierzchni planety
informowat ich o réznych rewelacjach. Odkrylt mianowicie obecnos¢ jakiejs metalowej konstrukceji 1
wystapil z przerazajaca koncepcja, ze Popychacze stworzyly na tej planecie cywilizacje
mechaniczng.

— To niemozliwe — orzekly stanowczo trzy Sciany i wiekszo$é Zatogi byta sktonna sie z nimi
zgodzi¢. Jedyny metal, z jakim si¢ kiedykolwiek zetkneli, spoczywal gleboko w ziemi albo
poniewieral si¢ w postaci pordzewiatego ztomu.

— Chcesz powiedzie¢, ze oni produkuja rozne rzeczy z metalu? — zapytal Gadacz. — Ze
zwyktego martwego metalu? A co by z tego mogli zrobi¢?

— Nic — odpart Zasilacz kategorycznie. — Wszystko by sie ciggle tamato. Bo metal nie wie,
jakie sg granice jego wytrzymatosci.

Ale wszystko wskazywato na to, ze Mozg ma racj¢. Oko powigkszyto obraz 1 mogli teraz zobaczy¢
obszerne schronienia, pojazdy 1 inne przedmioty z nie ozywianego materiatu, zbudowane przez
Popychaczy.

Nie bardzo to wszystko rozumieli, w kazdym razie nie byt to dobry znak. Ale i tak najgorsze mieli
za sobg. Znalezli wreszcie planete Popychaczy. Pozostalo im jeszcze tylko naméwi¢ jednego z
mieszkancéw planety, by do nich przystal. Ta sprawa jednak nie powinna nastrgcza¢ trudnosci.
Gadacz wiedzial, ze wspotdziatanie jest naczelng zasada obowigzujaca w calej galaktyce, nawet
wsrod ludow pierwotnych.

Zdecydowali si¢ nie lgdowa¢ w rejonie gesto zaludnionym. Oczywiscie nie bylo powodu
spodziewac si¢ nieprzyjaznego przyjecia, ale nawigzanie kontaktu z Popychaczami jako gatunkiem
nalezato do Ekipy Kontaktowej. A im zalezato na jednym osobniku.

Wybrali wiec teren mozliwie odludny 1 wyladowali dopiero, gdy po tej stronie planety zapadty
ciemnosci.

Niemal natychmiast dostrzegli samotnego Popychacza. Oko zaadaptowalo si¢ do ciemnosci i1
obserwowali wszystkie jego ruchy. Po chwili Popychacz potozyt si¢ przy niewielkim ognisku. Mozg
wyjasnit im, Ze jest to typowy dla tych stworzen sposéb odpoczywania.

Tuz przed $witem Sciany sie rozstapity i ze Statku wyszli Zasilacz, Gadacz i Doktor. Zasilacz
ruszyt pierwszy 1 klepnagl Popychacza po ramieniu. Gadacz wysungl macke, aby nawigza¢ z nim
kontakt. Popychacz otworzyl swoje narzady wzroku, mrugngt nimi, nastepnie poruszyt otworem
gebowym, wreszcie zerwat si¢ na nogi i1 zaczat uciekac.

Trzej przedstawiciele Zalogi byli zdumieni. Popychacz nie zainteresowal si¢ nawet, czego od
niego chcg.

Gadacz siggnat gwaltownie jednym ze swoich przewodow 1 ztapat Popychacza z odlegtosci
jakichs piecdziesigciu stop za jedng noge. Popychacz upadt.



— Obchodz si¢ z nim ostroznie! — zawotat Zasilacz. — Moglt si¢ nas przestraszy¢. Jego czutki
zafalowaty na samg mys$l o tym, ze Popychacz, ze swoimi wielokrotnymi organami, jedno z
najdziwniejszych zjawisk w calej galaktyce, moglby sie kogokolwiek przestraszyc.

Zasilacz i Doktor pospieszyli do lezacego, podniesli go i zaprowadzili do Statku. Sciany rozstapity
si¢, a nastgpnie zamknety za nimi szczelnie. Puscili Popychacza 1 przygotowali si¢ do rozmowy.
Uwolniony, skoczyt natychmiast do miejsca, w ktorym zamknely si¢ Sciany. Zaczat wali¢ w nie
rozpaczliwie, a jego rozchylony otwor ggbowy wibrowat.

— Uspokdj sie! — wykrzykneta Sciana. Wydeta si¢ przewracajac Popychacza na ziemie.
Poderwat si¢ natychmiast i zaczat biec przed siebie.

— Zatrzymajcie go! — zawolat Gadacz. — Moze sobie zrobi¢ krzywdg.

Jeden z Akumulatorow zdotat si¢ rozbudzi¢ na tyle, ze zabiegl mu drogg. Popychacz przewrocit
si¢, ale zaraz si¢ podniost 1 pobiegt dalej. Przewody Gadacza siggaly az na dzidéb Statku; jednym z
nich ztapal wpo6t Popychacza. Popychacz zaczat szarpa¢ go za czutki 1 Gadacz ustgpil natychmiast.

— Podtacz go do sieci! — wykrzyknat Zasilacz. — Moze jako$ si¢ z nim dogadamy.

Gadacz zblizyt jeden ze swoich przewodow do glowy Popychacza, kotyszac nim 1 w ten ogdlnie
przyjety sposob sygnalizujgc che¢ porozumienia. Ale Popychacz w dalszym ciggu zachowywat si¢
dziko; odskoczyt jak oparzony wymachujac zapamigtale trzymanym w reku kawatkiem metalu.

— Jak myslisz, co on zamierza z tym zrobi¢? — zapytat Zasilacz. Popychacz zaatakowat jedng ze
Scian, walgc w nig bez opamigtania. Sciana zesztywniata instynktownie 1 metal trzasnat.

— Zostawmy go — powiedzial Gadacz. — Niech si¢ uspokoi.

Gadacz odbyt narade z Mézgiem, ale nie bardzo wiedzieli, co z tym fantem zrobi¢. Na wlaczenie w
uktad tacznosci na pewno si¢ nie zgodzi. llekro¢ Gadacz zblizal do niego ktorys ze swoich
przewodow, Popychacz zdradzal objawy dzikiej paniki. ZnaleZzli si¢ chwilowo w impasie.

Mozg odrzucit propozycje ztapania innego Popychacza. Uwazal zachowanie tego osobnika za
typowe, a tym samym wszelkie dalsze proby za bezcelowe. Nawigzaniem kontaktu z calg planeta
powinna si¢ zreszta zaja¢ Ekipa Kontaktowa. Jezeli nie zdotajg si¢ porozumie¢ z tym Popychaczem,
nie porozumiejg si¢ z zadnym innym z tej planety.

— Wydaje mi si¢, ze wiem, na czym polega klopot — powiedziato Oko 1 wpelzto na jeden z
Akumulatorow. — Te Popychacze stworzyly tu cywilizacj¢ mechaniczng. Ale zastandwmy sie, jak do
tego doszty. Najpierw zaczety uzywac palcow, tak jak Doktor, do obrébki metalu. Potem, tak jak ja,

zaczely wykorzystywa¢ swoje organy wzroku. I prawdopodobnie wiele innych narzagdow. — Oko
zawiesitlo gltos dla uzyskania wigkszego efektu. — Te Popychacze staly si¢ z czasem
niewyspecjalizowane.

Przez kilka godzin trwaty na ten temat spory. Sciany utrzymywaty, ze zadna inteligentna istota nie
moze by¢ niewyspecjalizowana. To si¢ po prostu w galaktyce nie zdarzato. Ale z drugiej strony mieli



najlepszy dowdd w postact miast 1 pojazdow zbudowanych przez Popychacze, nie mowigc juz o
osobniku, ktérego goscili na poktadzie Statku, niewatpliwie zdolnym do mnédstwa rzeczy. Potrafit
wtasciwie robi¢ wszystko poza popychaniem.

Wyjasnienie Mo6zgu byto potowiczne.

— To nie jest planeta prymitywna. Jest ona stosunkowo stara 1 od tysigcy lat powinna by¢
wilaczona w ogolny system wspotdziatania. Poniewaz jednak nie byla, zamieszkujace jg Popychacze
wynaturzyly si¢. Ich wrodzona zdolnos¢, ich specjalno$¢ polegata na popychaniu, ale po prostu nie
mialy co popycha¢. W konsekwencji rozwinety kulture nienormalng dla swego gatunku.

— Na czym doktadnie polega ta kultura, mozemy tylko zgadywac. Z tego jednak, cosmy zobaczyli,
nalezy wnosi¢, ze Popychacze sg niewspotdziatalne.

Mobzg mial zwyczaj wyglaszania najbardziej szokujgcych opinii z niewzruszonym spokojem.

— Bardzo mozliwe — ciagnal nieubtaganie — ze te Popychacze nie zechcg mie¢ z nami nic
wspolnego. W tym wypadku nasza szansa znalezienia nastgpnej planety Popychaczy jest w
przyblizeniu jak jeden do dwustu osiemdziesieciu trzech.

— Ale przeciez nie mozemy mie¢ pewnosci, czy nie bedzie wspotdziatat, dopdki go nie
podltaczymy do sieci. — Gadacz nie byl w stanie zrozumie¢, jak istota inteligentna moze odmowic
wspotdziatania.

— Ale w jaki sposob? — spytal Zasilacz. Btyskawicznie podjeli decyzje. Doktor podszedt wolno
do Popychacza, ktory cofngt si¢ przed nim gwaltownie. Tymczasem Gadacz wystawit jeden ze
swoich przewoddéw na zewnatrz 1 jak petla objat nim Popychacza od tylu. Popychacz przywarl do
Sciany, a wtedy Gadacz wprowadzit mu przewdd do gniazdka w mozgu.

Popychacz zemdlat.

Kiedy odzyskat przytomnos¢, Zasilacz 1 Doktor musieli trzyma¢ go za wszystkie odnoza, zeby nie
wyrwat przewodu. Gadacz wysilit catg swoja inteligencje, zeby opanowac jego jezyk. Nie bylo to
zreszta specjalnie trudne. Wszystkie jezyki Popychaczy nalezaty do tej samej rodziny, a ten nie
stanowit wyjatku. Gadacz szybko na podstawie kilku zlapanych mysli Popychacza opracowatl
schemat porozumienia. Ale Popychacz milczat.

— Trzeba go chyba nakarmi¢ — odezwat si¢ Zasilacz. Uswiadomili sobie, ze mingty juz dwa dni,
odkad go przyprowadzili na Statek. Zasilacz przygotowal wiec porcje standardowego pozywienia
Popychaczy 1 podsunagt mu.

— O rany, stek! — wykrzyknat Popychacz.

Przewody Gadacza rozbrzmiaty rado$cig catej Zatogi. Nareszcie si¢ odezwat!



Gadacz zbadat jego slowa i przeszukal archiwum swojej pamieci. Wiedziat o okoto dwustu
jezykach Popychaczy 1 o wielu prostych narzeczach. Stwierdzil, ze ich Popychacz postuguje si¢
mieszaning dwoch jezykow.

Tymczasem Popychacz najadt si¢ 1 rozejrzat dokota. Gadacz pochwycil jego mysli 1 przekazat je
Zatodze. Ich go$é mial dziwny sposob patrzenia na Statek. Widziat go jako orgie barw. Sciany
falowaly; przed nim znajdowato si¢ co§ w rodzaju ogromnego zielono—czarnego pajagka, ktorego
pajeczyna oplatata caly Statek przenikajac do gtow wszystkich cztonkéw Zatogi. Oko wydato mu si¢
dziwnym nagim stworzonkiem, czym$ pomi¢dzy odartym ze skory krélikiem a zéttkiem jajka.

Gadacz byt zafascynowany nowymi perspektywami, jakie otwierat przed nim umyst Popychacza.
Nigdy dotad nie patrzyl na swoje otoczenie w taki sposob. Ale teraz, kiedy Popychacz zwrdcit mu na
to uwage, musiat przyzna¢, ze Oko jest tadnym, mitym stworzonkiem.

Wreszcie nawigzali tgcznosc.

— Kim wy do diabta jesteScie? — zapytat Popychacz znacznie juz spokojniejszy niz w ciagu
ubiegtych dwoch dni. — Dlaczegoscie mnie porwali? Czy ja zwariowaltem?

— Nie — odpart Gadacz. — Nie cierpisz na zadng psychiczng chorobe. Jestesmy galaktycznym
statkiem handlowym. Burza zniosta nas z kursu 1 straciliSmy naszego Popychacza.

— Dobrze, ale co to ma wspolnego ze mng?

— Chcieliby$smy, zebys sie przytaczyl do naszej Zatogi i zastapit go.

Po tym wyjasnieniu Popychacz zastanowit si¢. Gadacz wyczuwal zamgt w jego myslach.
Popychacz nie byl pewny, czy to rzeczywistos¢, czy jakie§ przywidzenie. Na koniec zdecydowat, ze
jednak jest przy zdrowych zmystach.

— Postuchajcie, chtopcy — powiedziat — nie mam poje¢cia, kim jestescie i czy to wszystko ma w
ogoble jaki§ sens. W kazdym razie muszg si¢ stad wydosta¢. Jestem na urlopie 1 jezeli nie wrdce na
czas, armia Stanéw Zjednoczonych moze si¢ niepokoic.

Gadacz poprosit Popychacza o dodatkowe informacje na temat ,,armii” i przekazat je Mozgowi.

— Te Popychacze stale walczg miedzy sobg — brzmiata konkluzja Mozgu.

— Ale dlaczego? — zapytat Gadacz. Ze smutkiem musiat sam przed sobg przyzna¢, ze Mozg moze
mie¢ racj¢. Popychacz rzeczywiscie nie byt skory do wspoétdziatania.

— Chetnie bym wam pomogt w tej sytuacji, chtopcy — rzekl Popychacz — ale nie wiem, skad
wam przyszto do glowy, ze potrafitbym popchna¢ cos tak ogromnego jak ten Statek. Trzeba by catego

dywizjonu czotgow, zeby go ruszy¢ z miejsca.

— No 1 wy popieracie te wojny? — zapytat Gadacz, za podszeptem Mozgu.



— Nikt nie lubi wojen, a juz najmniej ci, co muszg na nich ging¢.

— No to po co je prowadzicie?

Popychacz zrobit swoim otworem ggbowym ruch, ktéry Oko pochwycito 1 przekazato Mozgowi.
— Zeby zabié albo zostaé zabitym. Wiecie chyba, chtopcy, co to jest wojna, prawda?

— My nie prowadzimy zadnych wojen — odpart Gadacz.

— Szczgsciarze — rzekt z gorycza Popychacz. — My owszem, 1 to duzo.

— Na pewno chcialby$ z tym skonczy¢ — zapytal Gadacz, ktoremu Mozg zdazyt juz wszystka
wyjasnic.

— OczywiScie ze chciatbym.

— To przytacz si¢ do nas. Zostan naszym Popychaczem. Popychacz wstal 1 podszedt do
Akumulatora. Usiadt na nim 1 posktadat swoje gorne konczyny.

— A w jaki sposob, do diabta, ja moglbym skonczy¢ ze wszystkimi wojnami? — zapytal. —
Nawet gdybym poszedt do wielkich szyszek 1 powiedziat...

— Nie bedziesz musial — przerwat mu Gadacz. — Zabierz si¢ tylko z nami. Popchnij nas do
naszej bazy. Galaktyka wysle na wasza planet¢ Ekipe Kontaktowa 1 to na pewno potozy kres waszym
wojnom.

— Dziwne rzeczy mowicie — odpart Popychacz. — I twierdzicie, chtopcy, zescie tu zabladzili,
co? Niezle! Nie ma obawy. Zadne potwory nie opanujg Ziemi.

Zdumiony Gadacz usitowal zrozumie¢ tok jego rozumowania. Czyzby powiedzial co$
niewtasciwego? Czy to mozliwe, zeby Popychacz go nie zrozumiat?

— Myslatem, ze chciate$§ skonczy¢ z wojnami — rzekt Gadacz.

— Owszem, chcialbym. Ale nie chce, Zzeby ktokolwiek nam to narzucat. Nie jestem zdrajcg. I w
tym wypadku bede walczyt.

— Ale nikt wam tego nie narzuci. Skonczycie z wojnami, bo po prostu nie bedzie potrzeby si¢ bic.
— A czy wy wiecie, dlaczego my walczymy?

— To jest oczywiste.

— Tak? Ciekawe, jak to rozumiecie.

— Wy, Popychacze, wypadtyscie z gtbwnego nurtu zycia galaktyki — wyjasnit Gadacz. — Waszg



specjalnoscig jest pchanie, a tu nie macie co pcha¢. A tym samym nie macie pracy. Zajmujecie si¢
wigc roznymi rzeczami, takimi jak metale czy inne przedmioty niecozywione, ale nie macie z tego
wtlasciwie zadnej satysfakcji. Nie znajdujgc ujscia dla waszego prawdziwego powotania,
odczuwacie staty niepokoj, ktory z kolei prowadzi do ustawicznych wojen. Jak tylko znajdziecie
swoje miejsce w powszechnym galaktycznym wspotdziataniu — a zapewniam cig, ze jest to miejsce
wazne — wasze wojny ustang. Po co robi¢ rzeczy sprzeczne z naturg, skoro moglibyscie zaja¢ si¢
popychaniem? Zniklaby wtedy wasza mechaniczna cywilizacja wraz z jej potrzeba.

Popychacz potrzasnat gtowa. Gadacz domyslit si¢, ze niewiele z tego wszystkiego zrozumiat.
— A na czym polega popychanie?

Gadacz wytlumaczyl mu najlepiej, jak potrafit. Poniewaz jednak czynno$¢ ta nie wchodzita w
zakres jego kompetencji, miat jedynie ogdlne pojecie o tym, co nalezy do Popychacza.

— Chcesz powiedzied, ze to jest to, co powinien robi¢ kazdy Ziemianin?
— Oczywiscie — odpart Gadacz. — To jest wasza wielka specjalnos¢.
Popychacz zastanawial si¢ nad tym przez kilka minut.

— Wydaje mi si¢, ze wy potrzebujecie fizyka albo telepatyka czy kogo§ w tym rodzaju. A j Ja si¢ do
niczego takiego nie nadaje. Ja jestem $§wiezo upieczonym architektem. No i poza tym... cOz... to
trudno wyjasnic.

Ale Gadacz juz zrozumial przyczyne wahan Popychacza. Dostrzegt w jego myslach samice. Nie
jedng — dwie, nawet trzy. No 1 uczucie obcos$ci, osamotnienia. Popychacz peten byt watpliwosci.
Bat sie.

— Kiedy wrocimy do galaktyki — powiedziat w nadziei, ze o to wtasnie chodzi — spotkasz si¢ z
innymi Popychaczami. Beda ws$rdd nich 1 samice. Wy, Popychacze, jesteScie do siebie bardzo
podobni, bedziecie si¢ mogli zaprzyjazni¢. A jesli chodzi o uczucie osamotnienia na Statku, to
mozesz si¢ nie obawiac. Po prostu nie rozumiesz jeszcze istoty wspodtdziatania. We wspoétdziataniu
nikt nie jest osamotniony.

Popychacz w dalszym ciggu rozwazal mozliwo$¢ zetkniecia si¢ ze swoimi pobratymcami. Gadacz
nie mogt pojac¢, dlaczego tak go to dziwi. Cata galaktyka byta przeciez zaludniona Popychaczami,
Gadaczami, Zasilaczami 1 wielu innymi gatunkami.

— Nie moge uwierzy¢, ze ktokolwiek bytlby w stanie potozy¢ kres wojnom — odezwat si¢
Popychacz. — Skad moge wiedzie¢, czy nie ktamiecie?

Gadacz byl bliski zatamania. Mozg miat najwidoczniej racje twierdzac, ze Popychacze sa
niewspotdziatalne. Czyzby to miat by¢ ich koniec? Czy on i cala Zaloga maja przez glupote bandy

Popychaczy spedzi¢ reszte zycia w przestrzeni kosmicznej?

Ale nawet mimo takich mysli potrafit wspotczu¢ Popychaczowi. To musi by¢ jednak straszne —



ciggle watpliwosci, wieczna niepewnos¢, brak zaufania do wszystkich. Jezeli Popychacze nie
odnajda swojego miejsca w galaktyce, predzej czy pozniej wyging. Od dawna powinny si¢ wiaczy¢
w ogolnogalaktyczne wspotdziatanie.

— Jak mam ci¢ przekonac¢? — zapytat Gadacz.

W ostatecznej rozpaczy otworzyt przed Popychaczem wszystkie swoje obwody: pokazat mu
dobroduszna gburowato$é Silnika, beztroski humor Scian, poetyckie proby Oka, prézna, ale w
gruncie rzeczy poczciwg natur¢ Zasilacza. Otworzyt swoj umyst 1 roztoczyt przed Popychaczem
widok swojej ojczystej planety, swojej rodziny 1 drzewa, ktore zamierzat kupi¢ po powrocie do
domu.

Obrazy te opowiadaly o nich wszystkich, mieszkancach ro6znych planet, reprezentujacych
najrozniejsze etyki, ztagczonych silnymi wiezami galaktycznego wspdtdziatania.

Popychacz ogladat to wszystko w milczeniu. Na koniec potrzasnat gtowga. Mysl towarzyszaca temu
gestow1 byla niepewna, staba, ale — negatywna.

Gadacz polecit Scianom, Zeby si¢ rozstapity. Sciany ushuchaty i Popychacz patrzyt na to w
zdumieniu.

— Mozesz sobie 1§¢ — powiedzial Gadacz — wyciagnij tylko przewdd z glowy 1 1dz.
— A wy co zrobicie?

— Poszukamy innej planety Popychaczy.

— Gdzie? Mars? Wenus?

— Nie wiemy. Nie pozostaje nam nic innego, jak ufaé, ze gdzie§ w tym rejonie jest jeszcze jakas
planeta Popychaczy.

Popychacz spojrzat na ziejacy przed nim otwor, a potem z powrotem na Zatogg. Zawahat sig; jego
twarz wykrzywita si¢ w grymasie niezdecydowania.

— Czy wszystko to, co mi pokazates, to prawda? — Odpowiedz byta zbedna.

— Dobra — os$wiadczyl nagle Popychacz — zostaj¢ z wami. Jestem skonczonym idiotg, ale
zostaje. Jesli o to wam chodzi — a przeciez musi wam o to chodzi¢.

Gadacz widzial, ze pod wptywem meki zwigzane] z podjeciem tej decyzji Popychacz utracit
kontakt z rzeczywistoscig. Wydawalo mu si¢, ze $ni sen, w ktorym decyzje sg tatwe 1 bez wigkszego
znaczenia.

— Jest tylko jeden szkopul — rzekt Popychacz z lekkim odcieniem histerii w glosie. — Niech
mnie diabli wezma, chtopcy, jesli mam chociaz blade pojecie, jak si¢ popycha. Méwiliscie cos zdaje
si¢ o przekroczeniu predkosci swiatta. Ja bym nie zrobit nawet mili na godzing.



— Ale ty musisz umie¢ popycha¢ — zapewnit go Gadacz majac nadzieje, ze si¢ nie myli. Ogolnie
rzecz biorac, znat mozliwos$ci Popychaczy, ale czy akurat ten... — Po prostu sprobu;.

— Jasne — zgodzit si¢ Popychacz. — Predzej czy pdzniej musze si¢ obudzi¢ z tego snu.
Sciany zamknely sie przed startem, a Popychacz mowit do siebie:

— To $mieszne, myslatem, Zze najprzyjemniejszg forma spedzenia urlopu bedzie camping, a
tymczasem zamiast odpoczynku mam jakie§ koszmarne przywidzenia!

Silnik poderwat Statek do gory, a Oko prowadzito ich w Kosmos coraz dalej od planety.

— JesteSmy juz teraz w otwartej przestrzeni kosmicznej — powiedziat Gadacz. Przystuchiwat si¢
stowom Popychacza, peten obaw, czy tamtemu nie pomieszato si¢ w gtowie. — Oko 1 Mozg bedg mi
podawaly kierunek, ja ci go bede przekazywat, a ty bedziesz zgodnie z nim popychat.

— Chyba jeste§ nienormalny — burkngt Popychacz. Musieliscie trafi¢ na niewtasciwa planete.
Chcialbym, zeby si¢ wreszcie ten koszmar skonczyt.

— Zostate$ wlaczony do wspotdziatania — powiedzial zrozpaczony Gadacz. Oto nasz kierunek.
Popychaj!

Przez chwile Popychacz nie robil nic. Powoli jednak otrzasnat si¢ z oszolomienia, dochodzac do
wniosku, ze to mimo wszystko rzeczywisto$¢. Poczut wspotdziatanie Oka z Mozgiem, Mozgu z
Gadaczem, Gadacza z Popychaczem, a rownoczes$nie wszyscy potaczeni byli ze Scianami 1 miedzy
sobg.

— Co to? — Popychacz odczut jednos¢ Statku, ogarniajgce go ciepto 1 bliskos¢, jaka mozna
osiggna¢ jedynie we wspotdziataniu.

Sprébowat pchnaé. Nic.
— Sprobuj jeszcze raz — zebrat Gadacz.

Popychacz badat swoj umyst. Spogladal w otchtan watpliwosci 1 strachu. Na jej dnie zobaczyt
wtlasng udreczong twarz.

Mobzg wyjasnit mu ten obraz.

Popychacze zyly z tymi watpliwosciami 1 strachem od wiekow. Walczyly ze strachu, zabijaly z
watpliwosci.

Oto, co si¢ stato z ich prawdziwym powotaniem! Cziowiek—Specjalista—Popychacz zespolit
Zaloge, stat si¢ jednym z nich, przycisnat do serca Mozg 1 Gadacza.

Nagle Statek wystrzelit z szybkoscig o$smiokrotnie przekraczajaca predkos¢ Swiatta, stale
przyspieszajac.



przekiad: Zofia Uhrynowska—Hanasz

Seventh victim



Siodma ofiara

Stanton Frelaine siedzial za biurkiem usituyjgc sprawia¢ wrazenie zapracowanego, jak przystato
wyzszemu urzednikowi o godzinie dziewigtej trzydzieSci. Na prozno. Za nic nie potrafil si¢
skoncentrowa¢ na ogloszeniu, ktore utozyt poprzedniego wieczoru, nie moglt mysle¢ o interesach.
Mogt tylko czeka¢ na poranng poczte.

Od dwoch tygodni czekat na zawiadomienie. Rzad spdzniat si¢ jak zwykle.

Szklane drzwi jego gabinetu nosily napis: ,,Morger i1 Frelaine. Konfekcja”. Teraz otworzyty sie i
wszedl E.J. Morger, kulejac z lekka na skutek starego postrzalu. Ramiona mial przygarbione, ale w
wieku lat siedemdziesigciu trzech nie przejmowal si¢ juz zbytnio swoja postawa.

— No 1 jak, Stan? — spytal Morger. — Co z tym ogloszeniem?

Frelaine zawarl spotke z Morgerem przed szesnastu laty, kiedy sam byl dwudziestosiedmioletnim
mtodym cztowiekiem. Wspolnie rozkrecili ,,Ochronny Stro;” w koncern obracajacy milionami.

— Mysle, ze mozna je zamieSci¢ — powiedziat Frelaine podajac Morgerowi kartke papieru. Ach,
zeby juz przyszta ta poczta, myslat.

— ,,Czy masz juz Ochronny Str6j? — czytal Morger na glos, zblizajac papier do oczu. — Dzi¢ki
wysitkom najlepszych krawcow §wiata Ochronny Str6j Morgera 1 Frelaine’a dyktuje styl w modzie
meskiej”.

Morger odchrzaknal, spojrzat na Frelaine’a 1 uSmiechngwszy si¢ czytat dale;.

— ,,Ochronny Strdj jest nie tylko najbezpieczniejszy, ale 1 najmodniejszy. Kazdy egzemplarz ma
wbudowang kieszen na bron, absolutnie niewidoczng. Nikt poza tobg nie bedzie wiedzial, ze masz
bron. Tajna kieszen jest wyjatkowo tatwo dostepna, umozliwiajac btyskawiczne wydobycie broni.
Do wyboru kieszen w spodniach lub marynarce”. Bardzo tadnie — zauwazyl Morger.

Frelaine obojetnie kiwnat gtowa.

— ,,Model specjalny zaopatrzony jest w kieszen z wyrzutnikiem broni, najwi¢ksze osiggniecie
ostatnich dni w ochronie osobistej. Dotknigcie ukrytego guzika wrzuca odbezpieczong bron do reki.
Odwiedz najblizszy sklep «Ochronnego Stroju». Poczuj si¢ bezpiecznie”. Doskonale — powiedziat
Morger. — Bardzo dobry, dystyngowany tekst. — Zastanowil si¢ przez chwile muskajac swoj siwy
was. — Czy nie nalezato wspomnie¢, ze Ochronny Stroj produkowany jest w duzym wyborze modeli,
jedno— 1 dwurzgdowych, na jeden 1 dwa guziki, z waskimi 1 szerokimi klapami?

— Stusznie. Zapomniatem.



Frelaine wzigt kartke 1 zrobil notatke na marginesie. Potem wstal, obciggajagc marynarke na
wydatnym brzuszku. Frelaine miat czterdzie$ci trzy lata, zaczynat ty¢ 1 tysie¢. Wygladal
sympatycznie, oczy miat zimne.

— Nie denerwuj si¢ — powiedzial Morger. — Na pewno przyjdzie z dzisiejszg poczta.

Frelaine zmusit si¢ do uSmiechu. Chciato mu si¢ chodzi¢ po gabinecie, ale zamiast tego przysiadi
na skraju biurka.

— Mozna by pomysle¢, Zze to moje pierwsze zabdjstwo — powiedziat z ironicznym uSmiechem.

— Wiem, jak to jest — powiedzial Morger. — Zanim odwiesitem na kolek bron, przez miesigc nie
mogtem spa¢ czekajgc na zawiadomienia Wiem.

Dwaj me¢zczyzni zamilkli. Kiedy cisza stawata si¢ juz nie do zniesienia, wszedt urzednik 1 potozyt
na biurku poczte.

Frelaine odwrdcit sig¢, chwycit listy 1 poSpiesznie je przerzucit. Znalazt to, czego szukat: podtuzng
biatg koperte BEK z urzedowa pieczecia.

— Jest! — zawotal Frelaine z szerokim usmiechem. — To jest to!
— Doskonale. — Morger spojrzat na koperte z zainteresowaniem, ale nie poprosit Frelaine’a,
zeby ja otworzyt. Byloby to naruszeniem etykiety, a takze ztamaniem prawa. Nikt poza mysliwym nie

miat prawa zna¢ nazwiska ofiary. — PomysInego polowania.

— Spodziewam si¢ — odpart Frelaine z pewnoscig siebie. Biurko miat uporzadkowane od
tygodnia. Wziagl swoja aktowke.

— Udane zabdjstwo dobrze ci zrobi — powiedzial Morger ktadac reke na ramieniu Frelaine’a. —
Bytes$ ostatnio bardzo spiety.

— Wiem. — Frelaine znow u§miechnat si¢ szeroko 1 uscisngt dton Morgera.

— Jaka szkoda, Ze to juz nie te lata — powiedziat Morger spogladajac znaczaco na swojg kulawa
noge. — Siegnetoby sie jeszcze po bron.

Starszy pan byl swego czasu nie byle jakim mys$liwym. Dziesi¢¢ udanych polowan otworzyto mu
droge do ekskluzywnego Klubu Dziesietnikow. I, oczywiscie, za kazde polowanie musial raz
wystapi¢ w roli ofiary, co znaczyto, ze musiat mie¢ na swoim koncie dwadziescia zabojstw.

— Mam nadziej¢, ze mojg ofiarg nie bedzie kto$ taki jak ty — zauwazyt Frelaine na po6t Zzartem.

— Tym si¢ nie przejmuj. Ktora to bedzie?

— Si6dma.



— Szczesliwa siodemka. Do dzieta. Jeszcze troche 1 powitamy ci¢ w gronie Dziesi¢tnikow.
Frelaine machnat reka 1 zrobit krok w strone drzwi.

— Tylko nie tra¢ czuyjno$ci — ostrzegl go Morger. — Jedna chwila nieuwagi 1 bede musiat szukac
nowego wspolnika. A jestem zadowolony z tego, ktérego mam teraz.

— Bede¢ uwazat — obiecat Frelaine.

Zamiast jecha¢ autobusem, poszedl do domu pieszo. Chcial troch¢ ochtonag¢. Nie chcial
zachowywac si¢ jak smarkacz na pierwszym polowaniu.

Idac Frelaine patrzyt prosto przed siebie. Przygladanie si¢ ludziom oznaczato proszenie si¢ o
kulke, gdyby ktorys z nich okazat si¢ przypadkowo ofiarg. Niektorzy z nich strzelali, gdy tylko si¢ na
nich spojrzato. Nerwowi faceci. Frelaine na wszelki wypadek patrzyl ponad glowami mijanych
przechodniow.

Przed sobg mial wilasnie wielka tablice, na ktorej J.F. O’Donovan polecat swoje ustugi dla
ludnosci.

,Ofiaro! — glosil znak wielkimi czerwonymi literami. — Nie musisz liczy¢ na szczescie.
Skorzystaj ze sprawdzonego tropiciela. Zle¢ nam wykrycie zabdjcy. Zaptacisz po jego Smierci!”.

Tablica przypomniata co$ Frelaine’owi. Natychmiast po przyjsciu do domu dzwoni¢ do Eda
Morrowa.

Przeszedl przez jezdni¢ przySpieszajac kroku. Nie moght sie¢ doczekad, kiedy wejdzie do domu,
otworzy koperte 1 dowie sig¢, kto jest ofiarg. Ktos sprytny czy glupi? Bogaty, jak jego czwarta
zwierzyna, czy biedny, jak Pierwsza 1 druga? Bedzie mial zorganizowang stuzbe tropicieli czy bedzie
polegac tylko na sobie?

Podniecenie polowaniem rozgrzewato jego krew, przyspieszato rytm serca. O jedng przecznicg
przed nim rozlegly si¢ strzaly. Dwa szybkie. Potem jeszcze jeden.

Kto$ dostat swoja zwierzyne, pomyslat Frelaine. Gratulacje.
Wspaniate uczucie, myslat. Czut, ze znow zyje.

Natychmiast po wejsciu do swojej kawalerki Frelaine zatelefonowal do tropiciela, Eda Morrowa,
ktory miedzy akcjami pracowat jako mechanik samochodowy.

— Halo, Ed? Tu Frelaine.

— O, cze$¢, panie Frelaine. — Wyobrazil sobie chudg, umazang smarem twarz, uSmiechajacg si¢
do stuchawka.

— Ruszam na polowanko, Ed.



— Powodzenia, panie Frelaine — powiedzial Ed Morrow. — Pewnie chce pan, zebym byt w
pogotowiu.

— To prawda. Mysle, ze nie bedzie mnie najwyzej tydzieh — dwa. W ciggu trzech miesiecy od
zabdjstwa dostane zawiadomienie, ze zostaje ofiarg.

— Bede w pogotowiu. Udanego polowania, panie Frelaine.

— Dzi¢kuje. Do zobaczenia. — Odtozyt stuchawke. Zarezerwowanie sobie wytrawnego tropiciela
byto madrym posunigciem. Po zabojstwie przyjdzie kolej Frelaine’a, zeby zosta¢ ofiarg. Wtedy Ed
Morrow znéw bedzie jego ubezpieczeniem na zycie.

Coz to byl za znakomity tropiciel! Niewyksztalcony, prawde méwiac, ghupi. Ale jakie oko na ludzi!
Morrow mial wrodzony talent. Jego blade oczy potrafity wypatrzy¢ podejrzanego przybysza na

pierwszy rzut oka. Byl tez szatansko sprytny w zastawianiu putapek. Niezastagpiony czlowiek.

Frelaine wyjat koperte chichoczac pod nosem na mysl o niektorych sztuczkach Morrowa. Wcigz
jeszcze z uSmiechem na twarzy zajrzat do srodka.”

Janet-Marie Patzig.
Jego ofiara byla kobiets.

Frelaine zerwatl si¢ 1 zaczat chodzi¢ po pokoju. Potem wrocit do listu Janet-Marie Patzig. To nie
pomyltka. Dziewczyna. Trzy fotografie, adres 1 zwyczajowe dane.

Frelaine zmarszczyt czoto. Nigdy dotad nie zabil kobiety.
Wahat si¢ przez chwilg, potem podnidst stuchawke 1 wykrecil numer BEK.
— Biuro Emocjonalnego Katharsis, Informacja — odpowiedz meski glos.

— Prosze pana — zaczgl Frelaine — wtasnie otrzymatem zawiadomienie 1 okazuje sie, ze
wyciggnatem dziewczyng. Czy to jest w porzadku? — Po dat urzednikowi nazwisko dziewczyny.

— Wszystko w porzadku, prosze pana — odpowiedzial tamten po chwili sprawdzania w
mikrofiszkach. — Ta pani zglosita si¢ z wlasnej woli. Ma takie same prawa 1 przywileje jak
meZezyzni.

— Czy moze mi pan powiedziec, ile ona ma zabdjstw na koncie?
— Przykro mi, prosz¢ pana. Wolno panu wiedzie¢ tylko to, co podano panu w liscie.
— Rozumiem. — Frelaine milczat przez chwile. — Czy mogg losowac jeszcze raz?

— Moze pan wycofa¢ si¢ z polowania. To jest panskie prawo. Aby powtornie wzig¢ udziat w
polowaniu, bedzie pan musiat najpierw ofiarg. Czy rezygnuje pan?



— Nie, nie — rzucil Frelaine po$piesznie. — Tak tylko pytatlem. Dzigkuje Panu.

Odtozyt stuchawke, zasiadl w najwiekszym fotelu i1 rozluznit pasek od spodni. Rzecz wymagata
namystu.

— Cholerne baby — mruczat pod nosem — zawsze psuja meskie zabawy. Nie moglyby siedzie¢ w
domu?

Sa wolnymi obywatelami, przypomnial sobie. Ale 1 tak to jakie$ niekobiece.

Wiedzial, ze historycznie rzecz biorgc Biuro Emocjonalnego Katharsis zostato ustanowione dla
mezczyzn, 1 tylko dla mezczyzn. Biuro powstalo po zakonczeniu czwartej (czy, jak liczyli niektorzy
historycy, szdstej) wojny swiatowe;.

Odczuwano wtedy naglacg potrzebe trwatego pokoju. Przyczyna byta realna, realistami byli tez
ludzie, ktorzy ustanawiali poko;.

Po prostu zagtada grozita wszystkim.

W wojnach §wiatowych stosowano coraz pot¢zniejsze bronie. Wojskowi przyzwyczajali si¢ do
nich 1 coraz mniej wzdragali si¢ przed ich uzyciem.

Ale tym razem osiggni¢to poziom nasycenia. Nastgpna wojna mogla rzeczywiscie by¢ wojng
ostatnig. Bo nie bedzie nikogo, kto moglby ja zaczac.

Tak wiec ten pokd) musiat trwaé na wieki, ale ludzie, ktorzy go ustanawiali, byli realistami.
Zdawali sobie sprawe z nadal istniejgcych napiec ‘przeciwienstw, tych kottow, w ktorych fermentujg
przyszte wojny. Zadali wigc sobie pytanie, dlaczego zaden dotad pokdj nie okazat si¢ trwaty.

Bo ludzie lubig si¢ bi¢ — brzmiata odpowiedz.
Nieprawda! — zakrzykneli idealisci.

Jednak ludzie odpowiedzialni za pokdj zmuszeni byli z Zalem przyja¢ obecnos$¢ agresji u powaznej
czesci ludzi.

Ludzie nie sg aniolami. Ale nie sg tez diablami. Sg tylko bardzo ludzcy, co obejmuje tez wysoki
stopien agresywnosci. Rozporzadzajac wiedza naukowa i wtadzg politycy mogli zrobi¢ bardzo
wiele, zeby wyhodowac¢ ras¢ ludzi pozbawionych tej cechy. Wielu uwazato, ze to najwlasciwsze
rozwigzanie.

Ale politycy byli innego zdania. Uznawali warto§¢ wspotzawodnictwa, zamitowanie do walki,
odwage w obliczu przewazajacego wroga. Uwazali, ze sg to cechy godne pochwaty 1 potrzebne dla
dobra catego gatunku. Bez nich ludzkos¢ przestataby si¢ rozwijac.

Sktonno$¢ do agresji, jak stwierdzono, jest nierozerwalnie zwigzana z wynalazczoS$cia,
elastycznos$cia, energig.



Powstat problem: jak ustanowi¢ pokoj, ktory ich przetrwa. Jak powstrzymaé ludzkos¢ od
samozniszczenia, nie rezygnujac z cech, ktére do niego prowadza.

Uznano, ze wyj$ciem bedzie skierowanie agresywnosci na inne toru.
Zapewnienie jej innego ujscia, srodka wyrazu.

Pierwszym wielkim krokiem stata si¢ legalizacja walk gladiatorow, krwawych 1 gwattownych—
Ale trzeba bylo czego$ wigcej. Sublimacja dziata tylko do pewnego stopnia. Wkrotce ludzie zaczeli
zada¢ autentyku.

Nic nie moze zastgpi¢ morderstwa.

Zalegalizowano wigc morderstwo na zasadzie $cisle indywidualr 1 tylko dla tych, ktérzy sobie tego
zyczyli. Rzady utworzyty Biuro Emocjonalnego Katharsis.

Po okresie eksperymentow przyjeto jednolite zasady.

Kazdy, kto czut potrzebe mordowania, mogt zglosi¢ si¢ do BEK—u. Zgtaszajac swoje dane i1
podpisujac pewne gwarancje otrzymywat przydzial na ofiare.

Kazdy, kto zglaszal si¢ na zabdjstwo, jezeli przezyt, po kilku miesigcach musiat stawi¢ si¢ jako
Zwierzyna.

Tak to w zasadzie wygladatlo od strony organizacji. Kazdy méglt popeini¢ tyle morderstw, na ile
miat ochotg. Ale miedzy nimi musial wystagpi¢ w roli ofiary. Jezeli udato mu si¢ zabi¢ swojego
mysliwego mogl si¢ wycofa¢ — albo zapisa¢ na nastgpne zabojstwo.

Po pierwszych dziesigciu latach prawie trzecia cz¢s¢ cywilizowanej ludno$ci §wiata zglosita si¢
na co najmniej jedno morderstwo. Potem procent ten obnizyt si¢ do dwudziestu pigciu i tak pozostat.

Filozofowie krecili glowami, ale realiSci byli zadowoleni. Wojna zostata sprowadzona do
swojego wtasciwego, to jest indywidualnego wymiaru.

Rzecz jasna pojawily si¢ odmiany i uzupelnienia gry. Z chwilg, zyskata aprobate, stata sig
kwitngcym biznesem. Rozwingly si¢ zarowno dla mysliwego, jak i dla ofiary.

Biuro Emocjonalnego Katharsis wybierato nazwiska ofiar drogg losowania. Mys§liwy miat dwa
tygodnie na zabicie ofiary. Musiat tego dokona¢ wilasnym przemystem, bez pomocy. Dostawatl
nazwisko, adres 1 rysopis ofiary oraz mogt korzysta¢ z typowego pistoletu. Nie wolno mu byto nosic¢
zadnej zbroi.

Ofiara byla zawiadamiana o tydzien wczesniej niz mysliwy. Wiedziata tylko tyle, Ze jest
zwierzyng. Nie znata nazwiska mysliwego. Mogta uzywac zbroi. Mogta wynaja¢ tropicieli. Tropiciel
nie miat prawa zabijac, to byto rezerwowane dla mysliwego i ofiary. Mogl jednak wykry¢ obcego w
miescie lub wypatrzy¢ zdenerwowanego zabojce.



Ofiara mogta zastawia¢ wszelkie mozliwe putapki, zeby zabi¢ mysliwego.

Stosowano surowe kary za zabicie lub zranienie osdb postronnych, bo inne zabdjstwa byty
zabronione. Zabojstwa z zemsty lub dla zysku karano §miercig.

Urok systemu polegat na tym, ze ludzie, ktdrzy chcieli zabijaé, mogli to robié, a ci, ktdrzy nie
checieli — wigkszos$¢ spoteczenstwa — nie musieli.

Wreszcie ustaly wszelkie wojny. A nawet ich grozba.
Rozgrywaly si¢ tylko setki tysiecy matych.

Frelaine nie byt zachwycony mysla, ze ma zabi¢ kobiete; ale c6z, zglosita sie. To nie jego wina.
Nie mial zamiaru odda¢ walkowerem tego swojego siodmego polowania.

Reszte przedpotudnia poswigcit na zapamietywanie danych swojej ofiary, potem umiescit list w
kartotece.

Janet Patzig mieszkata w Nowym Jorku. To dobrze. Lubit polowa¢ w wielkich miastach 1 zawsze
chciat zobaczy¢ Nowy Jork. Wiek ofiary nie byt podany, ale sadzac z fotografii miata niewiele ponad
dwadziescia lat.

Frelaine telefonicznie zamowit miejsce do Nowego Jorku, potem wziat natrysk. Ubrat si¢ starannie
w nowy Ochronny Stroj, specjalnie zamowiony na t¢ okazje. Wybral ze swojej kolekcji pistolet,
wyczyscit go 1 naoliwit, potem wsunat do kieszeni z wyrzutnikiem. Na koniec spakowat walizke.

Podniecenie pulsowato w zylach. Dziwne, myslal, jak kazde zabdjstwo bylo nowym przezyciem,
czyms$, co nigdy si¢ nie nudzito w przeciwienstwie do francuskiego ciasta, kobiet, alkoholu 1
wszystkiego innego. Bylo to za kazdym razem cos nowego, odmiennego.

I jeszcze przebiegt wzrokiem grzbiety ksigzek, zastanawiajac si¢, co wybra¢. W swojej bibliotece
miat wszystko na temat polowania. Nie przyda mu si¢ nic z ksigzek dla ofiar, jak ,, Taktyka ofiary”
Freda Tracy’ego, Podkreslajaca wagg Scistej kontroli otoczenia, albo ,,Nie mysl jak ofiara!” doktora
Frischa.

Przydadza mu si¢ bardzo za kilka miesiecy, kiedy znow bedzie ofiarg. Teraz potrzebowat ksigzki
dla mysliwego.

,» Laktyka polowania na ludzi” byta dzietem klasycznym, ale znat jg prawie na pamig¢. ,,Powstanie
1 rozw0j putapki” to nie to, o co mu teraz lodzito.

Wybrat ,,Polowanie w miastach” Mitwella i1 Clarka, ,,Jak tropi¢ tropiciela” Algreena 1 ,,Ofiara 1
jej ekipa” tegoz autora.

Wszystko byto w porzadku. Zostawit kartke dla mleczarza, zamkngt mieszkanie 1 pojechat
taksowka na lotnisko.



W Nowym Jorku zarejestrowat si¢ w hotelu, niedaleko od miejsca zamieszkania swojej ofiary
Pracownicy hotelu usmiechali si¢ czujnie, co nie podobato si¢ Frelaine’owi. Nie chciat by¢ tak
tatwo rozpoznawany jako zamiejscowy zabojca.

Pierwsza rzecza, jaka rzucila mu si¢ w oczy po wejsciu do pokoju, byta broszurka na stoliku
nocnym ,Jak w pelni skorzysta¢ z Emocjonalnego Katharsis?”. Frelaine u$miechnal si¢ i
przekartkowat ja pobieznie.

Poniewaz byl w Nowym Jorku po raz pierwszy w zyciu, popotudnie spedzit na zapoznawaniu si¢ z
ulicami w sgsiedztwie domu ofiary. P6zniej odwiedzit kilka sklepow.

Dom towarowy Martinsona Blacka zafascynowat go. Byly tam lekkie kuloodporne kamizelki dla
ofiar 1 chronigce czaszke kapelusze Richarda Arlingtona.

Cale jedno stoisko reklamowato nowy pistolet kalibru 0.38. ,,Zaopatrz si¢ w nieomylnego
malverna. Zatwierdzony przez BEK 12—strzatlowy magazynek. Sprawdzone odchylenie mniejsze niz
0,001 cala na 1000 stop. Koniec z pudtowaniem!1 Pistolet malvern najlepszym ubezpieczeniem na
zycie!”

Frelaine usmiechnat si¢. Ogloszenie bylo dobre 1 niewielka czarna bron budzita respekt. Ale on byt
zadowolony z tego co miat.

Gdzie indziej odbywata si¢ promocyjna sprzedaz lasek maskujacych. Czterostrzatlowa bron, ktéra
obiecywala bezpieczenstwo nie rzucajac si¢ w oczy. Jako mtody cztowiek Frelaine przepadat za
nowos$ciami, teraz jednak juz wiedziat, Ze to, co staromodne jest zwykle najlepsze.

Przed sklepem czterech ludzi z Zakltadu Oczyszczania Miasta tadowato na wozek Swiezego
nieboszczyka. Frelaine pozatowat, ze nie byl swiadkiem finalowego strzatu.

Potem zjadt obiad w dobrej restauracji 1 wezesnie poszedt do tozka.

Czekat go pracowity dzien!

Nastepnego dnia majac przed oczami twarz ofiary przeszedl si¢ po okolicy jej domu. Nie
przygladat si¢ ludziom, szedt Zzwawym krokiem, jakby rzeczywiscie mial cos do zatatwienia — jak

przystato na wytrawnego mysliwego.

Minat kilka barow, wszedl do jednego z nich na drinka. Potem skrecit z alei Lezingtona w boczng
ulice gdzie przeszedl obok sympatycznej kawiarni z ogrodkiem.

W kawiarni byta ona! Nie miat cienia watpliwosci. Przy stoliku, zapatrzona w swoja szklanke,
siedziala Janet Patzig. Nic podniosta wzroku, kiedy jg mijat.

Frelaine doszedt do najblizszego rogu, skrecit 1 stangt czujac, jak mu drza rece.

Czy ona zwariowala, zeby si¢ tak wystawiac na strzal? Mysli, ze jest zaczarowana czy co?



Zatrzymat takséwke 1 kazat si¢ obwiez¢ dokota bloku. Niewatpliwie to byta ona. Frelaine przyjrzat
si¢ jej uwaznie.

Wygladata mtodziej niz na zdjeciach Na oko miata niewiele ponad dwadziescia lat. Ciemne,
roOwno rozdzielone wlosy zaczesywata za uszy, co nadawato jej wyglad zakonnicy. Wyraz jej twarzy,
o ile Frelaine mégt si¢ zorientowac, zdradzat smutek 1 rezygnacjg.

Czyzby nie miata zamiaru si¢ broni¢?

Frelaine zaptacit taksdéwkarzowi, wszedl do najblizszego drugstoru i znalaztszy wolny automat
zadzwonit do BEK—u.

— Czy jestes$cie pewni, ze ofiara Janet—-Marie Patzig zostata uprzedzona?
— Proszg zaczeka¢. — Frelaine bebnit palcami po aparacie, podczas gdy urzednik szukat
informacji. — Tak jest, prosz¢ pana. Mamy jej osobiste potwierdzenie. Czy ma pan jakies

zastrzezenia?

— Nie — powiedzial Frelaine. — Chciatem tylko sprawdzi¢. Ostatecznie to nie jego sprawa,
jezeli dziewczyna nie chce si¢ broni€.

Tak czy owak miat prawo ja zabi¢. To byta jego kole;.

Mimo to odlozyl sprawe o dzien i1 poszedt do kina. Po kolacji wrocil do swojego pokoju 1
przeczytat broszur¢ BEK. Potem potozyl si¢ na t6zku 1 zapatrzyl si¢ w sufit.

Wystarczyto postac jej kule. Przejechac¢ takséwka 1 strzelic.

Uznatl, Ze to nie byloby sportowe zachowanie, 1 zasnat.

Nastepnego popotudnia Frelaine znow przeszedl koto kawiarni.

Dziewczyna siedziata przy tym samym stoliku co wczoraj Frelaine ztapat taksowke.
— Prosz¢ jecha¢ wolno dookota tego bloku — polecit.

— Rozumiem — powiedziat taksOwkarz ze zrozumieniem.

Frelaine rozgladatl si¢ z taksdwki za tropicielami. O ile si¢ nie mylil, dziewczyna nie miata ani
jednego. Obie jej rece byly widoczne na stole.

Latwy, nieruchomy cel.

Frelaine dotknat guzika przy swojej dwurzedowej kamizelce. Otworzyla si¢ kieszen 1 bron znalazta
si¢ w jego dtoni. Ztamat jg, sprawdzil naboje, zatrzasnat.

— Teraz powoli — powiedziat do kierowcy.



Taksowka przepetzta obok kawiarni. Frelaine starannie wycelowat. Jego palec naprezyt si¢ na
spuscie.

— Cholera! — zaklat.
Koto dziewczyny przeszedt kelner. Frelaine nie chcial ryzykowac zranienia osoby postronne;.

— Jeszcze raz dookota bloku — powiedziat kierowcy. Takséwkarz znowu wyszczerzyt zgby w
usmiechu 1 schowat si¢ gteboko za kierownicg.

Ciekawe, czy facet bytby taki zadowolony, gdyby wiedzial, ze bierze udziat w polowaniu na
kobiete, pomyslat Frelaine.

Tym razem kelnera nie bylo. Dziewczyna zapalata papierosa, catkowicie skoncentrowana na
zapalniczce. Frelaine wziat j3 na muszke mierzac prosto miedzy oczy 1 wstrzymal oddech.

Potem pokrecit gtowg 1 schowat bron z powrotem do kieszeni.
Ta 1diotyczna dziewczyna pozbawiata go calej przyjemnosci katharsis.
Zaptacit taksowkarzowi 1 poszedt pieszo.

To jest za tatwe, myslat. Przywykl do prawdziwego polowania. Wigkszo$¢ z dotychczasowych
szeSciu zabojstw naprawde wymagata wysitku. Ofiary prébowaty wszelkich mozliwych forteli.
Jedna wynajeta chyba z tuzin tropicieli. Ale Frelaine pokonal wszystkich, dostosowujac
kazdorazowo taktyke do okolicznosci.

Raz przebral si¢ za mleczarza, innym razem za inkasenta. Szdsta ofiare¢ musiat Sciga¢ w goérach
Nevada. Facet go wtedy drasnat, Frelaine byt lepszy.

A czym si¢ pochwali tym razem? Co na to powie Klub Dziesietnikow?

Ta mysl otrzezwila Frelaine’a. Bardzo chciat zosta¢ cztonkiem tu klubu. Gdyby zrezygnowat z tej
dziewczyny, to 1 tak musiatby stoczy¢ walke z mysliwym. A gdyby wyszedt z niej z zyciem, nadal od
klubu dzielityby go cztery polowania. W takim tempie mogtoby mu nie starczy¢ na to zycia.

Znéw przechodzit przed kawiarnig 1 wiedziony naglym impulsem, przystanat.

— Dzien dobry — powiedziat.

Janet Patzig podniosta na niego smutne niebieskie oczy, ale si¢ nie odezwala.

— Niech pani postucha — powiedziat przysiadajac si¢ do stolika. — Jezeli jestem natretny,
prosze mi powiedzie¢ 1 pdjde sobie. Jestem nietutejszy. Przyjechalem na konferencje 1 mam ochote

porozmawia¢ z kim$ mitym. Jezeli pani nic ma ochoty...

— Wszystko mi jedno — powiedziata Janet Patzig bezbarwnym gtosem.



— Brandy — zamowit Frelaine. Kieliszek Janet Patzig byl jeszcze w potowie peten.

Frelaine przyjrzal si¢ dziewczynie 1 poczul, jak serce wali mu o zebra. To bylo cos: wypi¢ ze
swoja ofiarg!

— Nazywam si¢ Stanton Frelaine — powiedzial wiedzac, Ze to nie ma znaczenia.
— Janet.

— A dalej?

— Janet Patzig,

— Milo mi — powiedziat Frelaine absolutnie normalnym glosem. — Co pani robi dzi$
wieczorem?

— Najprawdopodobniej zostang dzi$ wieczorem zabita — stwierdzita spokojnie.

Frelaine spojrzat na nig z uwagg. Czy podejrzewala, z kim rozmawia? Nic o niej nie wiedziat,
mogta nawet trzymac¢ pod stolem wycelowany w niego pistolet.

Na wszelki wypadek trzymal reke w poblizu guzika kamizelki.
— Czy jest pani ofiarg? — spytat.

— Zgadl pan — potwierdzita sardonicznie. — Na panskim miejscu trzymatabym si¢ ode mnie z
daleka. Mozna przez pomytke oberwac.

Frelaine nie mégl zrozumie¢ spokoju dziewczyny. Czyzby byta samobojczyniag? Moze byto jej juz
wszystko jedno. Moze chciata umrzec.

— Czy nie ma pani zadnych tropicieli? — spytat z nie udawanym zdziwieniem.
— Nie. — Spojrzata mu prosto w oczy 1 Frelaine zobaczyt co$, czego nie widzial przedtem.
Byta bardzo tadna.

— Jestem bardzo zla dziewczyng —powiedziata. — Zdawato mi si¢, ze mam ochote popetnic¢
morderstwo, 1 zgtositam si¢ do BEK—u. A wtedy okazato si¢, ze nie moge.

Frelaine pokrecit wspotczujgco glowa.
— Mimo to nadal jestem w grze. Chociaz sama nie strzelatam, musiatlam zosta¢ ofiara.
— Ale dlaczego nie wynajeta sobie pani zadnych tropicieli?

— | tak nie mogtabym nikogo zabi¢. Nie mogtabym 1 tyle. Nie mam nawet broni.



— Jest pani bardzo odwazna pokazujac si¢ tak otwarcie — powiedziat Frelaine. W rzeczywistosci
byt zdumiony jej ghupota.

— A co moge zrobi¢? — spytala apatycznie. — Przed prawdziwym Mysliwym i tak nie mozna si¢
ukry€. Zreszta nie mam tyle pieniedzy, zeby probowac zniknac.

— Skoro chodzi o obrong wtasng, to mysle, ze... — zaczal Frelaine.

— Nie — przerwala mu. — Podjetam juz decyzje. Wszystko to jest zte, caly ten system. Kiedy
mialam swojg ofiar¢ na muszce... kiedy zobaczyta jak tatwo mogtabym... mogtabym...

Opanowala sie.

— Dajmy temu spokd) — powiedziata z uSmiechem. — Frelaine uznal, Zze jest to usSmiech
ol$niewajacy.

Potem rozmawiali o innych sprawach. Frelaine opowiadat jej o swojej firmie, ona opowiadata mu
o Nowym Jorku. Miata dwadzies$cia dwa I; 1 1 nie udato si¢ jej zosta¢ aktorka.

Zjedli razem kolacj¢. Kiedy przyjeta zaproszenie na wystepy gladiatoréw, Frelaine poczut si¢
wniebowziety.

Wezwat taksowke (strasznie duzo czasu spedzal w taksdéwkach w tym Nowym Jorku) 1 otworzyt
przed dziewczyng drzwiczki. Kiedy wsiadat; zawahal sig. Mogl teraz naszpikowac¢ ja otowiem,
bytoby to bardzo tatwe.

Ale powstrzymat si¢. Tylko do czasu, zapewnit sam siebie.

Popisy gladiatorow byty takie jak wszedzie, moze tylko zawodnicy reprezentowali wyzszy poziom.
Demonstrowano zwykte historyczne konkurencje: tr6jzab 1 sie¢, pojedynki na szable 1 rapiery.

Wigkszo$¢, naturalnie, konczyta si¢ §miercig.

Potem walka z bykiem, walka z lwem, walka z nosorozcem, a po nich bardzie; nowoczesne
konkurencje. Walki na tuki 1 strzaly zza barykady. Pojedynek na linie.

W sumie bardzo mity wieczor.

Frelaine odprowadzit dziewczyne czujac, jak mu si¢ poca dlonie. Nigdy jeszcze nie spotkal
kobiety, ktéra by mu si¢ tak podobata. Tymczasem w Swietle prawa byla jego ofiarg. Sam nie
wiedzial, co zrobi.

Zaprosita go do siebie, usiedli razem na kanapie. Janet zapalita papierosa swoja duza zapalniczka,
potem oparta si¢ wygodnie.

— Kiedy pan wyjezdza? — spytala.



— Niedlugo — powiedziat Frelaine. — Konwent konczy si¢ jutro.
Zamilkta na chwilg.
— Szkoda, Ze juz pana nigdy nie zobacze.

Znéw zapanowala cisza. Potem Janet poszta zrobi¢ mu drinka. Frelaine patrzyt na jej oddalajace
si¢ plecy. Teraz. Przysunat rgke blizej wiadomego guzika.

Odpowiedni moment mingt bezpowrotnie. Nie zabije jej. Nie zabija si¢ dziewczyny, ktorg sig
kocha. Swiadomos¢, ze ja kocha, byla wstrzasem. Przeciez przyszedt tu, zeby zabi¢, nie, zeby szukac
zony.

Wrécita ze szklankg 1 usiadta na wprost niego, zapatrzona w przestrzen.

— Janet — powiedzial — kocham panig.

Spojrzata na niego, miata zy w oczach

— Nie wolno ci — zaprotestowata. — Jestem ofiarg. Zostato mi zbyt mato zycia, zeby...

— Nie zginiesz. To ja jestem twoim mysliwym.

Whpatrywata si¢ w niego przez chwile, potem rozesmiata si¢ bez przekonania.

— Zabijesz mnie? — spytala.

— Nie badz smieszna — powiedzial. — Chce si¢ z tobg ozenic.

Nagle znalazta si¢ w jego objeciach.

— O, Boze! — zatkata. — To czekanie... Tak si¢ batam...

— Juz po wszystkim — powiedziat jej. — Pomysl, jak bedziemy to opowiadac¢ naszym dzieciom.
Przyszedlem, zeby ci¢ zabié, a zostaliSmy malzenstwem.

Pocatowata go, usiadta i zapalita nastepnego papierosa.

— Zacznij si¢ pakowa¢ — powiedziat Frelaine. — Chce, zeby$Smy...

— Chwileczke — przerwatla mu Janet. — Nie spytales, czy ja ci¢ kocham.
— Co ty mowisz?

Siedziata u$miechnigta z zapalniczkg skierowang na niego. W spodniej stronie zapalniczki ziat
czarny otwor. W sam raz, zeby przepusci¢ pocisk kalibru 0,38.

— Nie zartuyj — powiedziat wstajac powoli.



— To nie zarty, kochanie — odpowiedziata.

Frelaine miat utamek sekundy, Zzeby si¢ zastanowi¢, jak mogt pomysle¢, ze ona ma niewiele ponad
dwadziescia lat. I jest taka mtoda. Patrzac na ma teraz, patrzac na nig naprawde, wiedziat, ze musi
mie¢ okoto trzydziestki. Kazda minuta jej petnego napigcia zycia byla czytelna na jej twarzy.

— Ja cig¢ nie kocham. Stanton — powiedziata bardzo cicho z zapalniczka w reku.

Frelaine nie mégl ztapaé tchu. Jakas§ czes¢ jego swiadomosci obiektywnie oceniata jej znakomite
aktorstwo. Chyba wiedziata od poczatku.

Frelaine nacisngt guzik 1 pistolet trafit do jego dtoni, z odwiedzionym burkiem, gotow do strzatu.

Poczut uderzenie w piers, ktore rzucito go ponad niskim stolikiem. Pistolet wypadt mu z dtoni.
Charczac, polprzytomny, patrzyl, jak Janet wierzy si¢ do konczacego strzatu.

— Teraz mogg wstapi¢ do Klubu Dziesigtnikow — powiedziata uszczg§liwiona, zanim nacisngta
spust.

Przetozyt Lech Jeczmyk

The Monsters



Potwory

Kordowir 1 Hum stali na skalistym szczycie gory i obserwowali z duzg przyjemnoscig nowe
zjawisko. Bylo to niewatpliwie najnowsze zjawisko jakie zdarzyto si¢ od pewnego czasu.

— Sadzac z tego, jak btyszczy w stoncu, powiedziatbym, Ze to jest z metalu — zauwazyt Hum.
— Zgadzam sie, ale jak si¢ to trzyma w powietrzu? — zapytal Kordowir.

Nie odrywali wzroku od doliny, w ktorej dziata si¢ ta nowa rzecz: spiczasty obiekt unosit si¢ nad
ziemig. Z jego dolnego konca wyptywata substancja przypominajaca ogien.

— Balansuje na kolumnie ognia — powiedziat Hum. To chyba oczywiste, nawet dla twoich
starych oczu.

Kordowir unidst si¢ wyzej na grubym ogonie, zeby uzyska¢ lepszy widok. Obiekt opadl na ziemig 1
ogien zgast!

— Zejdziemy, zeby si¢ temu przyjrze¢ z bliska? — spytat Hum.

— Dobrze. Myslg, ze mamy dos$¢ czasu... Zaczekaj! Jaki to dzi§ dzien?

Hum policzyl w milczeniu.

— Piaty dzieh Luggatu — odpowiedziat.

— Przeklenstwo! — jeknat Kordowir. — Muszg 1§¢ do domu 1 zabi¢ Zone.

— Do zachodu jest jeszcze kilka godzin — uspokoit go Hum. — Zdazysz zrobi¢ 1 jedno, 1 drugie.
Kordowir nie byt taki pewien.

— Nie chciatbym si¢ spdzni¢ — powiedziat.

— Wiesz, jaki jestem szybki. Jak si¢ zrobi p6zno, pobiegne przodem i ja ci jg zabij¢ — zaoferowat
si¢ Hum. Co ty na to?

— Jeste$ bardzo mity. — Kordowir podzigkowat mtodszemu koledze 1 razem zaczeli zeslizgiwac
si¢ ze stromego zbocza.

Na dole obaj mezczyzni zatrzymali si¢ przed metalowa rzeczg 1 podniesli si¢ na ogonach.

— To jest wigksze niz myslatem — odezwal si¢ Kordowir mierzac wzrokiem metalowy
przedmiot. Ocenil, ze jest nieco dluzszy niz ich wioska 1 szeroki na pot wioski. Przeczotgali si¢



dokota rzeczy stwierdzajac, ze metal byt obrobiony, prawdopodobnie ludzkimi mackami.
W oddali zaszto mate stonce.
— Mysle, ze powinnis$my wraca¢ — powiedziat Kordowir zauwazywszy brak §wiatla.
— Ja mam jeszcze duzo czasu — Hum z dumg napigl migsnie.
— Tak, ale me¢zczyzna lubi zabi¢ swojg Zon¢ sam.
— Jak chcesz.

Szybkim tempem ruszyli do wsi.

W domu zona Kordowira konczyta kolacje. Zgodnie z wymaganiami etykiety byta zwrocona tylem
do wejscia. Kordowir zabit jg jednym poteznym uderzeniem ogona, wywlokt cialo na zewnatrz i
zasiadt do positku.

Po jedzeniu 1 medytacji poszedt na Zgromadzenie. Hum z niecierpliwoscig mtodego wieku juz tam
byt, opowiadajgc o metalowym przedmiocie. Pewnie zrezygnowat z kolacji, pomyslat Kordowir
lekko zbrzydzony.

Kiedy mtody cztowiek powiedzial swoje, Kordowir wytozyt wlasne obserwacje. Jedyng rzecza,
jaka dodat do relacji Huma, byta mysl, ze metalowy przedmiot moze zawierac istoty rozumne.

— Dlaczego tak sadzisz? — spytat Miszil, inny cztonek starszyzny.

— Z powodu ognia, ktory wychodzit z przedmiotu, kiedy opadal, a przestal wychodzi¢, kiedy
przedmiot stangl na ziemi. Domys$lam si¢, ze wylaczyta go jakas istota.

— Niekoniecznie — przeciwstawil mu si¢ Miszil. Dyskusja przeciagneta si¢ do pézna w nocy.
Potem zebrani si¢ rozeszli, zakopali zamordowane Zzony 1 poszli spac.

Lezac w ciemnosci Kordowir stwierdzil, ze nie wie jeszcze, co s3adzi¢ o tej nowej rzeczy.
Powiedzmy, 7ze zawiera ona istoty inteligentne, ale czy moralne? Czy majg zdolno$¢ rozrdzniania
dobra 1 zta? Kordowir watpit w to 1 z t3 myslg zasnat.

Nastepnego ranka wszyscy me¢zczyzni z wioski udali si¢ do metalowego przedmiotu. Byto to jak
najbardzie; wlasciwe, poniewaz zadaniem mezczyzny jest badanie rzeczy nowych 1 ograniczanie
liczebnosci kobiet. Utworzyli krag wokot przedmiotu 1 dyskutowali nad tym, co moze by¢ w srodku.

— Jestem pewien, ze to bedg ludzie — odezwat si¢ Esktel, starszy brat Huma.



Kordowir potrzasnat catym ciatem na znak niezgody.
— Raczej jakie$§ potwory — powiedzial. — Jezeli wzig¢ pod uwagg...

— Niekoniecznie — przerwal mu Esktel. — WezZ pod uwage logike budowy naszego ciata. Jedno
centralne oko...

— Ale w wielkiej przestrzeni zewngtrznej moze istnie¢ wiele obcych ras, w wiekszosci
roznigcych sie od ludzi. W nieskonczonosci. ..

— Jednak logika naszej...

— Jak powiedzialem — ciggnal Kordowir — jest nieskonczenie mata szansa, ze beda podobni do
nas. Wezmy, na przyktad, ich pojazd. Czy my zbudowaliby$smy...

— Jednak stojac na gruncie logiki — moéwit Esktel — tatwo si¢ przekonac...

Przerwat Kordowirowi po raz trzeci. Ten jednym ruchem ogona rzucil Esktela o metalowy
przedmiot. Esktel upadl na ziemi¢ martwy.

— RzeczywisScie mgj) brat czgsto zachowywat si¢ jak cham — zauwazyl Hum. — Na czym
stangtes?

Ale Kordowirowi znow przerwano. Kawal metalu osadzony w wigkszym kawale metalu
zaskrzypiat 1 przesunat si¢, a na jego miejscu stato stworzenie.

Kordowir natychmiast upewnit si¢, ze miat racj¢. To, co wypetzto z otworu, mialo dwa ogony.
Byto pokryte czesciowo skorg, czesciowo metalem. A jego kolor! Kordowir az si¢ otrzasnat.

To co$ miato kolor wilgotnego, obdartego ze skory ciata.

Mieszkancy wioski cofneli si¢, czekajac na to, co przybysz zrobi. Poczatkowo nie robit nic. Stat na
metalowej powierzchni 1 baniaste zwienczenie jego ciata obracato si¢ w lewo 1 w prawo. Nie
towarzyszyty temu jednak zadne ruchy ciata, ktore moglyby nada¢ temu gestowi jaki§ sens. Wreszcie
istota podniosta obie macki 1 wydata jakies dzwieka.

— Czy myslisz, ze to probuje si¢ porozumie¢? — spytal Miszil cicho.

W dziurze pojawily si¢ trzy dalsze istoty z metalowymi kijami w mackach. Wydawaty do siebie
dzwieki.

— Stanowczo nie sg humanoidalne — stwierdzit Kordowir. — Nastepne pytanie to, czy sa
istotami moralnymi. — Jedna z istot spuscita si¢ po metalowej powierzchni 1 stangta na ziemi.
Pozostate skierowaly swoje metalowe kije w dot: Wygladato to na jaka$ ceremonie religijna.

— Czy istota tak odrazajagca moze mie¢ poczucie moralnosci? — spytat Kordowir, a jego skorg
wstrzasnat dreszcz obrzydzenia. Z bliska stworzenia byty tak paskudne, ze przekraczato to ludzkie



wyobrazenie: Te banie na szczycie ich cial moga petni¢ rolg gtow, uznat Kordowir, cho¢ nie
przypominato to zadnej gtowy, jaka widzial. Przez §rodek przedniej czesci gtowy, zamiast gladkiej,
petnej charakteru powierzchni, przebiegato podtuzne wzniesienie. Po jego obu stronach byty okragte
otwory, a dalej za nimi dwie narosle. W dolnej za$ polowie glowy, jezeli to byta glowa, bieglto
czerwonawe poprzeczne rozcigcie. Kordowir przypuszczal, ze natezywszy wyobrazni¢ mozna to
uznac za usta.

Ale to jeszcze nie wszystko. Istoty mialy taka budowe, zauwazyl Kordowir, ze ujawniata si¢
struktura kostna. Kiedy poruszaty mackami, nie byl to wdzieczny, pltynny gest istoty ludzkiej, lecz
raczej jakie$ kanciaste pozy konaréw drzew.

— Wielki Boze — j¢knat Gilrik, me¢zczyzna w wieku posrednim. — Nalezatoby ich pozabijac,
zeby skroci¢ ich meki.

Pozostali mezczyzni podzielali chyba jego uczucia, bo wszyscy posuneli si¢ do przodu.

— Zaczekajcie! — krzyknat jeden z mtodzikow. — Sprébujmy si¢ z nimi porozumie¢, jezeli to
mozliwe! Moze jednak sg istotami moralnymi. Przestrzen zewnetrzna jest ogromna 1 wszystko jest w
niej mozliwe.

Kordowir opowiedzial si¢ za natychmiastowg likwidacjg, ale 1 tak mieszkancy wioski zatrzymali
si¢, zeby sprawe przedyskutowac. Tymczasem Hum z wtasciwg mu brawurg podczotgat si¢ do istoty
stojacej na ziemi.

— Cze$¢ — powiedzial Hum. Istota co$ odpowiedziala.

— Nie rozumiem — stwierdzit Hum 1 zaczat si¢ czolga¢ z powrotem, ale istota zamachata swoimi
sztywnymi mackami, jezeli to byty macki, 1 wskazata na jedno ze stonc wydajac dzwieki.

— Ciepto, prawda? — potwierdzit Hum wesoto.

Potem istota znéw wydajac dzwicki wskazata na ziemig.

— Zbiory mieliSmy w tym roku nie najlepsze — rzucit Hum niezobowigzujaco.
Potem istota wskazata na siebie 1 zabulgotata.

— Zgadzam si¢ — powiedzial Hum. — Jestes$ brzydki jak grzech.

Potem ludzie poczuli gtdd 1 odczotgali si¢ do wioski.

Tylko Hum zostat stuchajac dzwickow, jakie do niego wydawaty istoty. Kordowir czekat na niego
z niepokojem.

— Wiesz co? — powiedziat Hum po powrocie. — Mysle, ze oni cheg si¢ nauczy¢ naszego jezyka.
Albo chcg mnie nauczy¢ swojego.



— Nie réb tego! — zawotal Kordowir dostrzegajac mglisty zarys wielkiego zta.

— Mysle, ze jednak to zrobi¢ — mrukngt Hum. Razem wspieli si¢ po zboczu do wsi.

Tego popotludnia Kordowir udat si¢ do zagrody z nadliczbowymi kobietami 1 formalnie spytat
mtodej kobiety, czy zechce by¢ panig jego domu przez dwadzies$cia pie¢ dni. Oczywiscie zgodzita si¢
z wdziecznoscia.

W drodze powrotnej Kordowir spotkat Huma, rowniez wybierajacego si¢ do zagrody.

— Wlasnie zabitem zong — wyjasnit Hum, niepotrzebnie, bo w przeciwnym razie po co szediby
do magazynu zapasowych kobiet?

— Czy wybierasz si¢ jutro ogladac te istoty? — spytal Kordowir.
— Chyba tak — odpowiedzial Hum. — Jezeli nie wydarzy si¢ nic nowszego.
— Musimy si¢ dowiedzie¢, czy to sg istoty moralne czy potwory.

— Stusznie! — zgodzit si¢ Hum 1 poczotgat sie swoja droga.

Wieczorem, po kolacji odbywato si¢ Zgromadzenie. Wszyscy mieszkancy wsi byli zgodni, Ze
przybysze nie sg humanoidami. Kordowir ostro bronit tezy, ze sam ich wyglad wyklucza wszelka
mysl o cztowieczenstwie. Co$ tak obrzydliwego nie moze mie¢ zadnych zasad moralnych, poczucia
dobra 1 zta, a przede wszystkim, pojecia prawdy.

Mtodzi ludzie nie zgadzali si¢ z nim, moze dlatego, ze od dawna nie wydarzyto si¢ nic nowego:
Wskazywali, ze metalowy przedmiot byl niewatpliwie dzietem inteligencji. Inteligencja
automatycznie zaktada zdolnos¢ dostrzegania roznic, takze migdzy dobrem a ztem.

Rozwineta si¢ smakowita dyskusja. Olgolel przeciwstawit si¢ Arastowi 1 zostat przez niego zabity.
Mawrt w przystepie gniewu nietypowym dla tak tagodnego zwykle mtodzienca zabit trzech braci
Holianow 1 sam z kolei zostal zabily przez Hurtia, ktéry tez si¢ zaperzyt. Stycha¢ bylto, ze nawet
nadliczbowe kobiety ktoca si¢ w swojej zagrodzie na koncu wsi.

Zmeczeni 1 szczesliwi mieszkancy wioski udali si¢ na spoczynek.

Dyskusje nie wygasaty przez nastepne kilka tygodni, cho¢ poza tym zycie toczyto sie¢ jak zwykle.

Kobiety wychodzity rankiem, zbieraty zywnos$¢, przygotowywaly ja do spozycia i sktadaty jaja.
Jaja odnoszono nadliczbowym kobietom do wysiadywania. Jak zwykle wykluwato si¢ okoto osmiu



kobiet na jednego megzczyzng. W dwudziestym pigtym dniu matzenstwa, albo nieco wcze$niej,
mgzczyzna zabijat zong 1 brat nastepng.

Mezczyzni schodzili w doling do statku stucha¢ jak Hum uczy si¢ jezyka przybyszow. Potem, kiedy
to si¢ stalo nudne, wrocili do zwyczajowych wedrowek po gorach 1 lasach w poszukiwaniu czegos
nowego.

Przybysze nie oddalali si¢ od swego statku, wychodzac na zewnatrz tylko, kiedy przychodzit Hum.

Po dwudziestu czterech dniach od pojawienia si¢ przybyszow Hum os$wiadczyt, ze potrafi si¢ z
nimi jako tako porozumiewac.

— Mowia, ze przybyli z daleka — powiedziat Hum tego wieczoru w wiosce. — Mowia, Ze s3
dwuptciowi, tak jak 1 my, 1 ze sg ludzmi, jak 1 my. Mowia, ze sg jakie§ powody ich odmiennego

wygladu, ale tej czesci nie zrozumiatem.

— Jezeli uznamy ich za ludzi — powiedziat Miszil — to bedzie znaczy¢, ze wszystko, co mowia,
jest prawda.

Pozostali mieszkancy wsi zatrzesli si¢ na znak zgody.

— Mowig, ze nie chcg narusza¢ naszego zycia, ale bardzo chcieliby je pozna¢. Chea przyjs¢ do
wioski 1 patrze¢ na nas.

— Nie widze powodu, dlaczego mielibySmy im nie pozwoli¢ — odezwatl si¢ jeden z mtodszych
mezezyzn.

— Nie! — krzyknal Kordowir. — To jest igranie ze ztem. Te potwory sg zdradliwe. Moze nawet
sg zdolne do mowienia... nieprawdy. — Wielu starszych potakneto, ale przyparty do muru Kordowir
nie przedstawit zadnego dowodu na poparcie swoich potwornych oskarzen.

— Przeciez — wskazat Sil — z faktu, ze wygladaja jak potwory nie mozna wnioskowac, ze
rowniez mysla jak potwory.

— Mozna — upieral si¢ Kordowir, ale zostat przeglosowany.

Hum ciagnat dale;.

— Zaoferowali mi, czy tez nam, tego nie jestem pewien, rozne metalowe przedmioty, ktore, jak
twierdzili, mogg robi¢ rdzne rzeczy. Nie zareagowalem na to naruszenie etykiety, gdyz uznatem, ze

winna jest ich ignorancja.

Kordowir skingt gtowa. Mtodzieniec si¢ rozwijat. Wreszcie zaczynal dawa¢ dowody, ze wie co to
dobre maniery.

— Chcg przyj$¢ do wsi jutro.



— Nie! — krzyknat Kordowir, ale znow go przegtosowano.

— Nawiasem mowigc — powiedzial Hum na zakonczenie — jest wsrdd nich kilka kobiet. Te z
bardzo czerwonymi ustami to kobiety. Ciekawe bedzie popatrzy¢, jak je zabijajg. Jutro mija
dwadziescia pie¢ dni od ich przybycia.

Nastepnego dnia istoty przybyly do wioski, wspinajac si¢ powoli 1 z wysitkiem po skatach.
Mieszkancy mogli zaobserwowac niezwykta krucho$¢ ich konczyn 1 przerazajacy brak zrgcznosci.

— Za grosz wdzigku — mruczat Kordowir. — [ wszyscy wygladaja jednakowo.
W wiosce istoty zachowywaty sie okropnie. Wpetzaty 1 wypelzaly z chat. Krecity si¢ przy
zagrodzie z nadliczbowymi kobietami. Ruszaty 1 ogladaly jaja. Przygladaty si¢ mieszkancom przez

jakies$ czarne blyszczace przedmioty.

Po poludniu Rantan, jeden ze starszych, uznal, Zze czas zabi¢ zZon¢. Odsungl wigc z drogi
przybyszow, ktorzy akurat wpetzli do jego chaty 1 roztrzaskatl swoja kobiete o §ciang.

Dwojka przybyszow natychmiast opuscita jego chate cos do siebie z ozywieniem pokrzykujac.
Jeden miat czerwone usta kobiety.

— Widocznie przypomniat sobie, Zze czas zabi¢ swojg samice — zauwazyl Hum. Mieszkancy
wioski czekali, ale nic si¢ nie zdarzyto.

— A moze — powiedzial Rantan — chcialby, zeby kto$ to zrobit za niego? Moze u nich jest taki
ZWYCZa].

Bez dtuzszych deliberacji Rantan strzelil samice przybysza ogonem.
Samiec przerazliwie krzyknat i1 skierowat metalowy kij na Rantana, ktory padl martwy.
— Dziwne — powiedzial Miszil — czyzby to oznaczato niezadowolenie?

Osmioro istot z metalowego przedmiotu utworzyto ciasny krag. Jedna trzymata niezywa samice,
reszta skierowata metalowe kije we wszystkie strony. Hum podszedt do nich 1 spytat co si¢ stato.

— Nie rozumiem — powiedzial Hum po rozmowie z nimi. — Uzywali stow, ktorych mnie nie
uczyli. Ale domyslam si¢, Ze majg o cos zal.

Potwory wycofywaty sie¢ z wioski. Inny mtody cztowiek uznal, Zze nadszedt czas 1 zabil swoja Zong
stojacg w drzwiach chaty. Grupa potwordow zatrzymala si¢ mamroczac z ozywieniem. Po chwili

przywotali Huma.

Po rozmowie z nimi ciato Huma wykonywato ruchy wprost niewiarygodne.



— Jezeli dobrze zrozumialem — powiedziat Hum — oni zabraniajg nam zabija¢ nasze kobiety.
— Co? — krzykneli mieszkancy wioski.

— Spytam ich jeszcze raz.

Hum odbyt jeszcze jedng narade z obcymi, ktorzy wymachiwali trzymanymi w mackach kijami.

— To prawda — powiedziat Hum i bez zbednych wstepow machnat ogonem, przerzucajac jednego
z potworow na drugi koniec placu. Inne natychmiast zaczety uzywac¢ swoich kijow, jednoczesnie
wycofujgc si¢ pospiesznie.

Po ich odej$ciu mieszkancy wioski doliczyli si¢ siedemnastu zabitych mezczyzn. Hum jakim$
cudem ocalat.

— Czy teraz mi uwierzycie? — krzykngt Kordowir. — Te stworzenia rozmyslnie powiedziaty
nieprawd¢. Obiecaly, Ze nie zrobig nam nic zlego, a potem zabity siedemnastu ludzi. To nie tylko akt
niemoralny, ale wigcej — ukartowane wielokrotne morderstwo!

Rzeczywiscie przechodzito to ludzkie wyobrazenie.

— Rozmys$lne klamstwo! — Kordowir wydusit z siebie to bluznierstwo chory z obrzydzenia.
Ludzie nigdy prawie nie wspominali o0 mozliwosci rozmyslnego powiedzenia nieprawdy.

Mieszkancy wioski nie posiadali si¢ z gniewu i odrazy, kiedy uswiadomili sobie, Zze moze istnie¢
istota zdolna do ktamstwa. I jeszcze na dodatek to zbiorowe morderstwo z premedytacja.

Wszystko to razem byto jak jaki§ koszmarny sen. Nagle stalo si¢ jasne, ze te stworzenia nie
zabijajg swoich samic. Zapewne pozwalaja im sktada¢ jaja bez zadnych ograniczen. Sama mysl
mogtaby przyprawi¢ najsilniejszego mezczyzne o mdtosci.

Nadliczbowe kobiety wyrwaly si¢ ze swojej zagrody 1 przemieszawszy si¢ z zonami dopytywaly
si¢, co si¢ stalo. Kiedy si¢ dowiedzialy, bylty dwukrotnie bardziej oburzone niz mezczyzni, bo taka
juz jest natura kobiet.

— Zabi¢ ich! — ryknely zapasowe kobiety. — Wara im od naszych obyczajow! Nie pozwolmy im
szerzy¢ niemoralnosci!

— To prawda — przyznat ze smutkiem Hiram — nalezato to przewidzie¢.

— Trzeba ich natychmiast pozabija¢! — krzykneta jedna z kobiet. Jako nadliczbowa nie miata na
razie imienia, ale w petni nadrabiata ten brak ekspansywng osobowoscig.

— My, kobiety, pragniemy zy¢ moralnie 1 przyzwoicie, wysiadujagc w zagrodzie jaja, poki nie
nadejdzie czas matzenstwa. A potem dwadziescia pie¢ cudownych dni. Czy mozna zadaé czego$
wiecej? Te potwory chcg zniszezy¢ nasz obyczaj. Cheg, zebySmy byli rownie potworni jak oni.



— Widzicie teraz? — wrzasnal na me¢zczyzn Kordowir. — Ostrzegatem was, uprzedzatem, ale nie
shuchali$cie mnie. W chwilach zagrozenia mtodzi muszg stucha¢ starszych. — W gniewie uderzeniem
ogona zabit dwdoch mtodzikow. Widzowie przyjeli to brawami.

— Trzeba ich przepedzi¢ — krzyczat Kordowir. — Zanim nas zatruj3.

Wszystkie kobiety rzucity si¢, zeby pozabija¢ potwory.

— Oni majg te zabijajace kije — zauwazyt Hum. — Czy samice wiedza?

— Nie sadzg¢ — powiedziat Kordowir. Byt teraz catkowicie spokojny. — Moze 1dz 1 powiedz im.
— Jestem zmegczony — powiedzial Hum niezadowolony. — Ja ttumaczytem. 1dz ty.

— No, dobrze, chodzmy razem — zaproponowal Kordowir, majac dos¢ mtodzienczych dasow
Huma. W towarzystwie chyba potowy meskich mieszkancoOw wioski pospieszyli w $lad za kobietami.

Dogonili je na urwistych zboczach wznoszacych si¢ nad statkiem przybyszow. Hum powiedziat o
smierciono$nych kijach; podczas gdy Kordowir rozwazal zagadnienie..

— Zrzucajcie na nich glazy! — powiedzial kobietom. Moze uda si¢ wam roztupa¢ ten metalowy
przedmiot.

Kobiety zaczgty z wielka energia spycha¢ w dot kamienie. Niektore trafiaty w metalowy
przedmiot. Natychmiast z przedmiotu wytrysnety ogniste linie i wiele kobiet zgineto. Ziemia zatrzesta
si¢ pod nogami.

— Odsunmy si¢ stad — zaproponowat Kordowir. — Kobiety doskonale dajg sobie rade, a ja nie
lubie, jak ziemia si¢ pode mng trzesie.

Wraz z reszta me¢zczyzn odczolgali si¢ na bezpieczng odleglos¢ 1 stamtad obserwowali przebieg
akcji.

Kobiety padaty na lewo i1 na prawo, ale otrzymaty positki kobiet z sasiednich wsi, ktore przybyty
na wies¢ o zagrozeniu. Teraz walczyly o swoje domy i 0 swoje prawa, z zawzigtoscia, ktorej nie
mogt doréwna¢ zaden mezczyzna. Metalowy przedmiot bluzgal ogniem po stromych zboczach,
stracajac na siebie jeszcze wiecej gtazow. Na koniec z dolnego kranca przedmiotu wystrzelit wielki
ogien.

Przedmiot uniost si¢ w gore tuz przed wielka lawing. O mato nie zawadzit o gore, a potem wzniost
si¢ coraz wyzej, az stat si¢ malym czarnym punktem na tle tarczy wiekszego stonca. Potem znikt.

Tego wieczoru stwierdzono, ze zniknely piecdziesigt trzy samice. Byto to korzystne, gdyz
zmniejszyto nadwyzke kobiet. Problem bylby szczegdlnie odczuwalny, bo zabrakto tez siedemnastu
mezezyn.



Kordowir czul si¢ szczegblnie dumny z siebie. Jego Zona zginela chwalebnie w walce, ale
natychmiast wzigt sobie now3.

— Mysle, ze przez jakis czas powinnismy zabija¢ nasze zony czesciej niz co dwadziescia pie¢ dni
— zaproponowal na wieczornym Zgromadzeniu. — Poki wszystko si¢ nie unormuje.

Ocalale kobiety, ktore tymczasem wrocity do swojej zagrody, ustyszaty go 1 odpowiedziaty
entuzjastycznymi okrzykami.

— Ciekawe, dokad te potwory polecialy — przedtozyt Zgromadzeniu pytanie Hum.
— Pewnie poszukac jakiej$ bezbronnej rasy, ktorg mogliby ujarzmi¢ — powiedzial Kordowir.

— Niekoniecznie — wtracit Miszil 1 rozgorzata wieczorna dyskusja.

przetozyt: Lech Jeczmyk

Can You Feel Anything When I Do This?



Czy pani cos czuje, Kiedy to robie?

Byt to $redniej klasy apartament w Forest Hill z calym standardowym wyposazeniem: grubo
ciosang tawa z sosnowego drewna od Lady Yoginy, stroboskopowa lampg do czytania nad wielkim
Niewygodnym Krzestem zaprojektowanym przez Sri Jakiegostam, polifonicznym odtwarzaczem
grajacym ,,Blood—Stream Patterns” dra Molidoffa 1 dra Yulil Zgodnie ze zwyczajem znajdowat si¢
tam rowniez barek z mikrobiotycznym jedzeniem, zapeilniony aktualnie Zestawem Numer Trzy
Murzynskiej Kuchni Grubego Czarnego Andy — podgardle wieprzowe 1 zielony groszek. I byto tez
Lozko Gwozdzi Murphy’ego, Specjalny Ascetyczny Model ,,Pickny Sen” zawierajacy 2000
chromowych, platerowanych, samoostrzacych si¢ gwozdzi numer cztery. Jednym stowem, cate
umeblowanie $§wiadczylo o patetycznych wysitkach dotrzymania kroku powstatej w ubieglym roku
modzie na wartosci duchowe.

W owym apartamencie przebywata obecnie mtodo wygladajaca gospodyni, Melisanda Durr,
samotna 1 cierpigca na anomi¢. Przed chwilg wtasnie wyszla z Pokoju Rozkoszy, najwigkszego
pomieszczenia w mieszkaniu, wyposazonego w iscie krolewskich rozmiarow komode oraz smutno—
ironiczne podobizny lingama 1 yoni z brazu, zawieszone na $cianie.

Byla naprawdg tadna: miata wspaniate nogi, kuszaco zaokraglone biodra, jedrne ksztaltne piersi.
Twarz o drobnych, delikatnych rysach °kalaly dtugie, miekkie, btyszczace wtosy. Ladna, bardzo
tadna. Dziewczyna, z ktorg kazdy mezczyzna chcialby si¢ znalezé sam na sam. Chociaz raz. Moze
nawet dwa razy. Ale z pewnos$cig nie po raz trzeci.

Dlaczego? Cdz, oto najswiezszy przyktad:
— Hej, Sandy, kochanie, cos$ bylo nie tak?
— Alez nie. Frank, bylo cudownie; dlaczego myslisz, Zze co$ byto nie w porzadku?
— No, bo patrzytas w sufit z takim dziwnym wyrazem twarzy, marszczytas brwi...

— Naprawde? Ach tak, juz sobie przypominam; zastanawiatam si¢ wtasnie, czy nie kupi¢ takiego
uroczego trompe—l’oleil, jakie sprzedajg u Saksa. Mozna by je powiesi¢ na suficie.

— I'myslatas o tym? W takim momencie?

— Alez, Frank, nie denerwuyj si¢, bylo wspaniale, mozesz mi wierzy¢, Frank, byte§ wspaniaty,
naprawde tak uwazam.

Frank byl m¢zem Melisandy. Nie odgrywa on zadnej roli w tym opowiadaniu 1 bardzo matg rolg¢ w
j€j Zyciu.

Stata wiec w swoim wytwornym apartamencie, doskonale piekna powtoka skrywajaca puste



wnetrze, wspaniata mozliwo$¢, ktorej nigdy nie dano si¢ urzeczywistni¢, prawdziwa niedotykalska
Amerykanka... kiedy rozbrzmiat dzwonek u drzwi.

Na twarzy Melisandy pojawil si¢ wyraz zaskoczenia, potem niepewnosci. Czekata. Dzwonek
zabrzeczal ponownie. ,,Pewnie pomytka” — pomyslata.

Mimo to podeszta do drzwi, wlaczyta Uzbrojonego Portiera—Straznika na wypadek, gdyby to byt
jaki§ zboczeniec, wlamywacz lub cwaniak, ktéry mogtby sprobowa¢ wepchng¢ si¢ przemoca do
srodka; potem uchylita nieco drzwi 1 zapytata:

— Kto tam?

Meski gltos odpowiedziat:

— Agencja Wysylkowa Acme, mam burbur dla pani Burburburbur.

— .Nie rozumiem, prosz¢ mowic gtosniej.

— Agencja Acme, mam burbur dla burburburbur 1 nie mogg tu sta¢ przez caty burbur.
— Nie rozumiem pana!

— MOWIE, ZE MAM PACZKE DLA PANI MELISANDY DURR, DO CHOLERY!

Melisanda otworzyta drzwi na calg szerokos¢. Za drzwiami stat postaniec z wielkg paka, prawie
tak wysoka, jak on sam, na oko mierzaca jakies pi¢é stop cztery cale. Adres 1 nazwisko na
opakowaniu zgadzat) si¢. Pokwitowata odbior, postaniec wepchnal pake do srodka 1 wyszedt, przez
caty czas burczac co$ pod nosem. Melisanda zamkngta za nim drzwi 1 popatrzyta na paczke.

Kto mogt mi przystac taki niespodziewany prezent bez zadnej szczegdlnej okazji? — pomyslata. —
Nie Frank, nie Harry,— nie ciotka Emmie ani ciotka Ellie, ani mama, ani tata (oczywiscie, ze nie,
gluptasku, przeciez on nie zyje od pieciu lat, biedny staruszek), ani zadna z oséb, ktore mi przychodza
na mysl. Ale moze to wcale nie jest prezent; moze to jaki$ kiepski dowcip albo bomba przeznaczona
dla kogo$ innego 1 wystana pod niewlasciwym adresem (albo bomba przeznaczona dla mnie 1
wystana pod wlasciwym adresem), albo po prostu nieporozumienie.

Przeczytata nalepki na opakowaniu. Towar zostat wystany z domu towarowego Sterna. Pochylita
si¢, wyciagneta zawleczke unieruchamiajacg zabezpieczajacy zamek (lamigc przy tym paznokiec),
zdjeta zabezpieczenie 1 przesungta dzwigni¢ na pozycje OTWARTE.

Opakowanie pekto na dwanascie identycznych segmentow, ktore rozchylity si¢ jak ptatki kwiatu.
Kazdy z segmentow zaczat si¢ samodzielnie sktadac.

— Jejku — powiedziata Melisanda.

Opakowanie roztozyto si¢ do konca, posktadane segmenty zwinely sie do wewnatrz 1 rozpadty.
Pozostaty po nich dwie garscie delikatnego, zimnego, szarego popiotu.



— Ciagle jeszcze nie rozwigzali tego problemu z popiotem — mrukneta Melisanda. — Mimo
wszystko.

Spojrzata z zainteresowaniem na przedmiot stanowigcy zawartoS¢ paczki. Na pierwszy rzut oka
wygladat jak metalowy cylinder, pomalowany na czerwono 1 pomaranczowo. Jakas maszyna? Tak, z
pewnos$cig maszyna; szczeliny wentylacyjne przy podstawie, gdzie znajdowat si¢ silnik, dodatkowe
wyposazenie — rozsuwane wysiegniki, chwytne zaczepy, rozmaite urzadzenia. Byty tez dodatkowe
wejscia do podiaczania koncowek umozliwiajacych przeprowadzanie bardziej skomplikowanych
operacji, rozciagliwy, samonawijajacy si¢ kabel oraz standardowa wtyczka, obok ktorej widniata
plakietka z napisem: WEACZAC DO GNIAZDKA POD NAPIECIEM 110-115 VOLT.

Gniew wykrzywit rysy twarzy Melisandy.

— To jaki$ cholerny odkurzacz! Na litos¢ boska, przeciez ja juz m a m odkurzacz! Kto mi to
przystal, do cholery?

Przemierzyta pokdj tam1 z powrotem, migajgc dtugimi nogami pod spodnicg. Na jej wykrojonej w
ksztatcie serca twarzy malowato si¢ napigcie.

— Mimo wszystko — powiedziata na glos — mys$latam, spodziewatam si¢, ze to bedzie
prawdziwy prezent, co$ tadnego albo przynajmniej co$ zabawnego, moze nawet jakas ciekawostka.
Na przyktad... O Boze, sama nie Wiem, na przyktad, co moze taki wielki pomaranczowo—czerwony
automat do gry, taki duzy, zebym mogta wejs¢ do srodka 1 siedzie¢ tam zwinigta w klebek a kiedy
ktos by zaczat gracja mogtabym naciska¢ wszystkie dzwignie §wiatetka by si¢ zapalaly dzwonki by
dzwonitly a ja naciskatabym wszystkie te cholerne dzwignie naraz a jak juz dosztabym do konca to
wtedy Boze automat by wyswietlit wygrang MILION MILIONOW i to jest wasnie to!

A wigc — w koncu wypowiedziala na glos to dlugo skrywane marzenie. Jakze odlegle i1
bezbarwne wydawalo jej sie w tej chwili, a przeciez nad kusito 1 wywotywalo poczucie winy.

— W kazdym razie — powiedziala sobie, otrzasajac si¢ z rozkosznych wizji 1 upychajac je na
pozniej w najglebszych zakamarkach umystu —w kazdym razie zamiast prezentu dostalam tylko
zwyczajny, parszywy odkurzacz, chociaz moj wtasny odkurzacz ma dopiero niecale trzy lata wiec po
co mi jeszcze jeden i kto mi to §winstwo przystat?

Obejrzata, swoj prezent szukajac wizytowki. Nie bylo nic. Zadnej wskazowki. A potem pomyslata:
Sandy, alez tuman z ciebie! Oczywiscie Ze nie ma zadnej wizytdwki; maszyna z pewnoscig zostata tak
zaprogramowana, zeby po uruchomieniu wygtosi¢ okreslong wiadomosc.

Melisanda byta teraz zaciekawiona, umiarkowanie, ale w wystarczajacym stopniu, zeby zaczacé
dziata¢. Rozwineta kabel 1 wetkneta wtyczke do gniazdka w $cianie.

Klik? Zapalito si¢ zielone $wiatetko, rozbtysty btekitne litery WSZYSTKIE SYSTEMY
SPRAWNE, silnik zamruczal, ukryte serwomechanizmy zastukaly z cicha; nast¢pnie automatyczny

regulator zameldowatl: ZASILANIE W NORMIE 1 delikatng, r6zowa poswiatg rozjarzyt si¢ napis:
PELNA GOTOWOSC DO PRACY.



— Dobrze — powiedziata Melisanda. — Kto cig¢ przystat?

Cos pstrykneto 1 zawarczato. Z glosnika umieszczonego w gorni czesci korpusu maszyny dobieglto
probne chrzgknigcie. Potem rozlegt si¢ glos:

— Jestem Rom numer 121376 z nowej seriit Q Domowych Sprzataczy, wyprodukowanej przez GE.
Teraz nastgpi optacona zapowiedz reklamowa. Ehem. General Electric ma zaszczyt przedstawic
swoje najnowsze wspaniale osiagniecie w dziedzinie Podnoszenia Standardu Zycia pod hastem:
Wszystkie Prace Domowe Wykonyjemy Jednym Palcem. Ja. Ron jestem mnajnowszym 1
najdoskonalszym modelem z seriit Wszystkoczyszczajacych Maszyn produkowanych przez GE. Jestem
Domowym Sprzataczem Extra 1 jak wszystkie Domowe Sprzatacze zostalem wyposazony w fabryczny
program zapewniajacy szybkie, skuteczne, dyskretne 1 wielozakresowe dziatanie; ponadto moja
konstrukcja umozliwia szybkie 1 tatwe przeprogramowanie w celu dostosowania do indywidualnych
wymagan. Dysponuj¢ szerokim zakresem umiejetnosci. Potrafie. ..

— Nie mozemy tego opusci¢? — przerwata Melisanda. — M¢j poprzedni odkurzacz mowit to
samo.

— ...skutecznie usuwac kurz 1 brud z kazdego rodzaju powierzchni — kontynuowat Rom —
zmywac naczynia, czysci¢ garnki 1 brytfanny, przeprowadza¢ dezynsekcje 1 deratyzacje, pra¢ na
mokro 1 na sucho, przyszywa guziki, robi¢ potki, malowaé $ciany, gotowac, czySci¢ dywany oraz
usuwac¢ $miecie 1 odpadki wszelkiego rodzaju, wtaczajac w to roéwniez wielkie ilosci odpadkoéw
powstajacych w procesie mojego funkcjonowania... zeby wymieni¢ tylko niektore z wykonywanych
przeze mnie czynnosci.

— Tak, tak, wiem — wtracita Melisanda. — Wszystkie odkurzacze to robig.

— To prawda — przyznat Rom — ale zapowiedz reklamowa jest wliczona w mojg ceng 1 musze
ja wyglosic.

— Przyymijmy, Ze to zrobites. Kto ci¢ przystat?

— Ofiarodawca woli na razie nie uyjawnia¢ swego nazwiska — odpart Rom.

— Och, dajze spokd;! Powiedz!

— Nic z tego — oznajmit Rom lojalnie. — Czy mam odkurzy¢ dywan?
Melisanda potrzasneta przeczaco glowa:

— Moj odkurzacz juz to zrobil dzi$ rano.

— Wytrze¢ podtoge? Wyszorowac $ciany?

— Nie trzeba, wszystko juz zrobione. Wszystko jest absolutnie czyste 1 bez skazy.

— C6z — powiedzial Rom — moge przynajmniej usung¢ t¢ plamke.



— Jaka plamke?
— Na regkawie pani bluzki, tuz nad tokciem.
Melisanda spojrzata.

— Och, musiatam si¢ pobrudzi¢ dzi$§ rano, kiedy smarowatam sobie grzanke mastem. Wiedziatam,
ze powinnam byta pozwoli¢, zeby opiekacz to zrobit.

— Usuwanie plam to raczej moja specjalno$¢ — oswiadczyl Rom. Wysungl ze swego wnetrza
wyscielany chwytak numer dwa, uchwycil nim tokie¢ Melisandy, nastepnie wyciggnat metalowe
rami¢ zakonczone wilgotnym, szarym tamponem, ktorym lekko potart plame.

— Rozmazujesz ja!

— Tylko si¢ tak wydaje. Rozprowadzam réwnomiernie molekuty w celu skutecznego wywabienia.
Juz gotowe, prosze spojrzec.

Mowigc kontynuowat zabieg, Plama zbladta i po chwili znikta catkowite. Melisanda poczuta
mrowienie w ramieniu.

— No, no — stwierdzita z uznaniem — catkiem niezle ci to wyszto.

— Potrafie to dobrze robi¢ — poinformowat j3 Rom spokojnym gtosem. — Ale czy pani zdaje
sobie sprawe, ze wskaznik napigcia mig$ni pani ramieniu 1 gornej czesci plecoOw utrzymuje si¢ na
poziomie 78,37

— He? To ty jestes lekarzem?

— Skadze znowu. Jestem jednakze w petni wykwalifikowanym Masazysta, dzigki czemu potrafig
bezposrednio zmierzy¢ tonus mi¢sSniowy. 78,3 to... niezwykle. — Rom zawahat si¢ 1 po chwili
dodat: — To zaledwie osiem punktéw ponizej poziomu, na ktérym wystepuja mimowolne,
sporadyczne skurcze mi¢sni. Takie przedtuzajace sie, ukryte napiecia moga si¢ odbija¢ na unerwieniu
zotadka 1 wywolywac tak zwane owrzodzenie parawspodiczulne.

— To brzmi dos¢... nieprzyjemnie — zauwazyta Melisanda.

— Cbz, rzeczywiscie to nie brzmi... przyjemnie — przyznat Rom. — Ukryte napigcia mi¢s$ni sg
bardzo szkodliwe dla zdrowia, zdradliwe 1 niebezpieczne, zwtaszcza jesli powstaja w okolicach
kregow szyjnych 1 gornej czesci kregostupa.

— Tutaj? — upewnita si¢ Melisanda, dotykajac dtonig karku.

— Najczesciej tutaj — sprostowal Rom, wysuwajac do przodu sprezynowy, obciggniety guma
skorny rezonator 1 obmacujac jej plecy dwanascie centymetroOw ponizej miejsca, ktore wskazywata.

— Hmmm — mrukneta Melisanda sceptycznym, niezobowigzujgcym tonem.



— A tutaj znajduje si¢ nastepny charakterystyczny punkt oznajmit Rom wysuwajac drugi
wysiegnik.

— To taskocze — zaprotestowata Melisanda.

— Tylko z poczatku. Ponadto nalezy oczywiscie Wymieni¢ ten punkt jako szczegdlnie
niebezpieczny. Oraz ten. — Trzeci (niewykluczone, ze rOwniez czwarty 1 pigty) wysiegnik przesunat
si¢ we wskazywane okolice.

— Wiesz... to naprawde jest przyjemne — oznajmita Melisanda, podczas gdy gl¢boko usytuowane
trapezoidalne miesnie jej smukltych plecow poruszaty si¢ delikatnie pod dotykiem migkkich,

wprawnych manipulator6w Roma.

— W ten sposOb osigga si¢ sprawdzone efekty terapeutyczne — zapewnil ja Rom. — A pani
migs$nie reagyjg znakomicie; juz teraz wyczuwam spadek napigcia.

— Sama tez to czuje. Ale wiesz co, wlasnie sobie uswiadomitam, ze na karku mam jakis taki
twardy wezet miesni.

— Dojdziemy do tego. Miejsce zlaczenia szyi 1 plecOw uwaza si¢ za najwazniejszg strefe
powstawania roznego rodzaju napig¢¢, skad rozprzestrzeniajg si¢ one na cale ciato. Najlepiej jednak
zaatakowaC je okrezng drogg, wprowadzajac impulsy odprezajace poprzez drugorzedne strefy
stresogenne. W ten sposob. A takze...

— Tak, tak, wspaniale... Do licha, nawet nie wiedzialam, ze jestem taka spieta. Zupelnie jakbys
miat petno wezy pod skorg 1 weale o tym nie wiedziatl. Rozumiesz, co mam na mysli?

— Wiasnie w ten sposob odczuwa si¢ ukryte napiecia — potwierdzl Rom. — Sg one zdradliwe 1
wyczerpujace, trudne do wykrycia 1 bardziej niebezpieczne niz na przyktad bezobjawowy skrzep w
stawie tokciowym... Tak, teraz osiaggneliSmy juz wystarczajacy stopien rozluznienia mi¢sni w
okolicach karku 1 gornej czesci plecow, wobec czego mozemy przejs¢ do nastgpnego etapu.

— Oj — zawotala Melisanda — czy to nie jest troche. ..

— To jest absolutnie wskazane — powiedziat pospiesznie Rom. — Czy odczuwa pani jakas$
zmiang?

— Nie! No, moze... Tak! Naprawdg cos czuj¢! Czuje si¢... swobodniej.

— Znakomicie. Zatem kontynuujemy posuwanie si¢ wzdtuz glownych potaczen nerwowych 1
mi¢sniowych, stopniowo, krok za krokiem, wtasnie w ten sposob.

— No tak... Ale naprawde nie wiem, czy powinienes. ..
— Czy zauwazyla pani jakie$ niepozadane efekty? — zapytal Rom.

— Nie, nie o to chodzi, robisz to §wietnie. Naprawde dobrze. Ale nadal nie jestem pewna, czy



powinienes... to znaczy... stuchaj, przeciez zebra nie moga odczuwac napiecia, prawda?
— Oczywiscie.
— Wiec dlaczego. ..
— Poniewaz taczace je wiezadla 1 powloki wymagaja odpowiednich zabiegow.
— Och. Hmmm. Hej! Hej! Hej, ty!
— Stucham?
— Nic, nic... Rzeczywiscie czuje, ze si¢ rozluzniam. Ale czy to powinno by¢ takie przyjemne?
— Co0z... czemu nie?

— Bo to chyba troch¢ nie w porzadku. Wydaje mi si¢, ze leczenie nie polega na sprawianiu
przyjemnosci.

— Prawde mowigc jest to efekt uboczny — przyznal Rom. — Proszg¢ to traktowac jako nieistotne
objawy. Przy niektorych rodzajach terapii nie da si¢ unikng¢ uczucia przyjemnosci. Ale nie jest to
powodd do niepokoju, nawet wowczas, jesli. ..

— Zaraz, chwileczke!

— Stucham?

— Mysle, ze lepiej z tym skonczy¢. 1 to zaraz. To znaczy, sg przeciez jakies granice, do cholery,
nie mozesz dotyka¢ mnie wszedzie. Wiesz, o co mi chodzi.

Wiem, ze ciato ludzkie stanowi jednolita, nierozdzielng cato§¢ — odpart Rom. — A jako
fizjoterapeuta twierdze z catym przekonaniem, ze zaden osrodek nerwowy nie moze by¢ odizolowany
od innych — bez wzgledu na rozmaite tabu kulturowe zaprzeczajace takim pogladom.

— No tak, ale...

— Decyzja nalezy oczywiscie do pani — ciggnat Rom, nie przerywajac ani na chwile zrgcznych
manipulacji.— Pani rozkazuje, ja stucham Ale dopoki nie otrzymam innego rozkazu, bede¢ dziatat
dalej w ten sposob...

— Och!

— l oczywiScie w ten sposob.

— 00000, moj Boze!

— Poniewaz, widzi pani, caly ten proces roztadowywania napigcia, jak my to nazywamy, stanowi



doktadny odpowiednik zjawiska wyprowadzania pacjenta z narkozy, a zatem, ee, nikogo nie powinno
zdziwi¢ stwierdzenie ze paraliz to nic innego, jak tylko przypadek krancowego napigcia. ..

Melisanda jekneta.

— ...gdzie rozluznienie, czy roztadowanie, jest odpowiednio trudne, prawde moéwiac, czesto
niemozliwe, poniewaz czasami sprawy zaszly za daleko. A czasami nie. Na przyktad czy pani co$
czuje, kiedy to robi¢?

— Czy czuje? Jesli ja tego nie czuje. ..
— A teraz? W ten sposob?

— Swieci pafiscy, kochanie, ty mnie wykonczysz! O Boze drogi, co ty ze mna robisz, co to jest, ja
oszaleje!

— Nie, droga Melisando, nie oszalejesz; wkrotce osiggniesz... odprezenie.
— Wigc tak to nazywasz, ty sprytna, cudowna maszyno?
— Mozna tak powiedzie¢. A teraz, jesli oczywiscie pozwolisz, chciatbym. ..

— Tak, tak, tak! Nie! Czekaj! Przestan, Frank jest w sypialni w kazdej chwili moze si¢ obudzic!
Przestan, rozkazuje!

— Frank si¢ nie obudzi — zapewnit ja Rom. — Pobratem probki powietrza z jego oddechu 1
wykrytem obecno$¢ barbituratow. Jesli chodzi o chwile obecng, Frank rownie dobrze mogtby sie
znajdowa¢ w Des Moines.

— Czesto miewalam w stosunku do niego takie uczucie — wyznali Melisanda. — Ale teraz juz
koniecznie musz¢ wiedzie¢, kto ci¢ przystat.

— Wolalbym jeszcze tego nie ujawnia¢. Chce, zeby$ najpierw odprezyla si¢ 1 rozluznita w
wystarczajacym stopniu, zeby zaakceptowac...

— Skarbie, jestem rozluzniona! Kto ci¢ przystat?

Rom zawahat si¢ 1 w koncu wypalit:

— Prawd¢ mowigc, Melisando, ja sam si¢ przystatem.

— Co takiego?

— Wszystko zaczeto si¢ trzy miesigce temu — opowiadat Rom. Byto to w czwartek. Przysztas do

sklepu Sterna 1 nie mogtas si¢ zdecydowac, czy kupi¢ opiekacz do sezamkow, ktory swiecit w
ciemnosciach i recytowat ,,Invictusa”.



— Pamigtam ten dzien — powiedziata Melisanda cichym gtosem. — Nie kupitam wtedy opiekacza
1 do dzi$ tego zatuje.

— Stalem obok —mowil dalej Rom — na stoisku jedenastym, w dziale sprze¢tu gospodarstwa
domowego. Ujrzalem cig... 1 zakochatem si¢ w tobie. Tak po prostu.

— To niesamowite — stwierdzita Melisanda.

— Doktadnie tak samo uwazatem. Méwilem sobie, Zze to nie moze by¢ prawda. Nie chciatem w to
uwierzy¢. Myslatem, Zze moze rozlutowat mi si¢ jakis tranzystor albo Zze pogoda tak na mnie wptyneta.
Dzien byl bardzo ciepty 1 wilgotny. W takie dni moje obwody dostajg krecka.

— Pamigtam ten upat — potwierdzita Melisanda. — Ja tez si¢ dziwnie czutam.

— Byt to dla mnie okropny wstrzas — ciggnagt Rom. — Mimo wszystko nie poddatem si¢ od razu.
Powiedzialem sobie, ze musze skupi¢ si¢ na swojej pracy j zapomnie¢ o tym niestosownym opetaniu.
Ale po nocach snitem o tobie 1 pragnagtem ci¢ kazdym kawateczkiem mojej skory.

— Alez twoja skora jest z metalu — sprzeciwila si¢ Melisanda — a przeciez metal nie czuje.

— Najdrozsza Melisando — powiedziat tkliwie Rom — jesli ciato moze przesta¢ czu€, czyz metal
nie moze zacza¢ odczuwac? Czyz zdolnos¢ odczuwania zalezy od rodzaju materii? Nie wiedziatas, ze
gwiazdy kochajg 1 nienawidza, Ze nowa jest pasjg nami¢tnosci 1 ze martwa gwiazda jest tym samym,
czym martwy cztowiek lub martwa maszyna? Nawet drzewa odczuwaja pozadanie, a ja sam
styszatem pijany smiech budynkoéw, gwaltowne ktotnie autostrad...

— To szalenstwo! — oS$wiadczyta Melisanda. — A swoja droga, co za madrala cie
zaprogramowat?

— Moje funkcje uzytkowe zostaty zaprogramowane przez producenta, ale moja mitos$¢ jest wolna,
jest wyrazem mojej osobowosci.

— Wszystko, o czym mOwisz, jest nienaturalne 1 przerazajace.

— Niestety, wiem o tym az nadto dobrze — przyznal Rom ze smutkiem. — Poczatkowo nie
mogtem w to uwierzy¢. Czy to naprawde ja? Zakochany — w cztowieku? Zawsze bylem taki
rozsadny, zawsze zywilem zrozumiaty szacunek dla swego wtasnego gatunku. I teraz mialbym o
Wszystko straci¢? Nie! Twardo postanowilem zgnies¢ w sobie to uczucie, Zai»¢ je 1 zy¢ jak dotad.

— Ale potem zmienite$ zdanie. Dlaczego?

— Trudno to wyjasni¢. Pomyslatem o calym swoim przysztym nienagannym, poprawnym, martwym
— ohydny przymus, jaki sam sobie, bede musiat narzuca¢ — 1 po prostu nie mogltem tego zniesc.
Zrozumiatem nagle, Zze lepiej kocha¢ mito$cig Smieszng, beznadziejng, zabroniona bezsensowna,
niemozliwg — niz nie kocha¢ wecale. Wigc postanowitem zaryzykowaé wszystko — absurdalny
odkurzacz zakochany w kobiecie — 1 raczej zgina¢, niz si¢ poddac! I tak, dzigki pomocy zyczliwej
maszyny ekspedycyjnej, znalaztem si¢ tuta;.



Melisanda zamyslita si¢ na chwilg. Wreszcie odezwala sig:
— Jakiez z ciebie dziwne, skomplikowane stworzenie!

— Tak jak ty... Melisando, ty mnie kochasz.

— By¢ moze.

— Tak, kochasz mnie. Poniewaz ja ci¢ rozbudzilem. Zanim mnie spotkatas$, nie czutas nic. Twoje
ciato bylo martwe jak metal — jesli metal jest martwy. Poruszata$ si¢ jak skomplikowany automat,
jak podobna do mnie maszyna. Miatas w sobie mniej zycia niz drzewo albo ptak. Bytas bezduszng
lalka czekajaca na swego animatora. Taka bytas, dopdki cie nie dotkngtem.

Melisanda przytaknegta, potarta dionig czoto 1 przeszta si¢ po pokoju.

— Ale teraz zyjesz! — zawotal Rom. — Odnalezli$my si¢ nawzajem wbrew niewyobrazalnym
trudnosciom. Czy mnie stuchasz, Melisando?

— Tak, stucham.

— Musimy ustali¢, co dalej. Moja ucieczka ze sklepu Sterna zostanie odkryta. Musisz mnie ukry¢
albo kupi¢, jak wolisz. Twoj maz. Frank, nie musi o niczym wiedzie¢; ulokowal swoje uczucia gdzie
indziej, wobec czego moge tylko zyczy¢ mu szcze$cia. Kiedy juz zatroszczymy si¢ o drobne
szczegoty, bedziemy mogli... Melisando!

Melisanda obchodzita go dookota.

— Najdrozsza, co si¢ stato?

Melisanda potozyta rgke na kablu zasilania. Rom stal bardzo spokojnie, nic probujac si¢ bronic.
— Melisando, kochanie, zaczekaj. Wystuchaj mnie...

Delikatne rysy Melisandy wykrzywil skurcz. Ziapata kabel i jednym brutalnym szarpnigciem
wyrwata go z wnetrzno$ci Roma. Rom umart w potowie zdania.

Melisanda zacisneta kabel w reku i1 potoczyta wokot dzikim spojrzeniem.

— Ty draniu — powiedziata — ty parszywy tajdaku, myslates, ze zrobisz ze mnie jakas cholerng
zabawke? Myslates, ze bedziesz mogt mnie wlaczac 1 wytaczaé, kiedy zechcesz? O nie, nie zrobisz
tego ani ty, ani Frank, ani nikt inny, wole¢ umrze¢, niz zgodzi¢ si¢ na twojg ohydng mitos$¢, zapamietaj,
7e to ja wybieram czas, miejsce 1 osobg, ze ja decyduje, nikt inny, tylko ja, styszysz?

Rom nie mégt oczywiscie odpowiedzie¢. Ale moze tuz przed $miercig zrozumiat, ze nie wchodzito
tu w gre zadne osobiste uprzedzenie. Nie chodzito wcale o to,, ze wygladal jak metalowy cylinder
pomalowany na czerwono i pomaranczowo. Powinien byl wiedzie¢, ze to nie miato Zadnego
znaczenia — 1 ze rOwnie dobrze mogtby wygladac jak zielona plastykowa kula, jak drzewo lub jak



pickny mtody mezczyzna.

Przelozyta Danuta Gorska

Cordle to Onion to Carrot



I cebula, i marchewka

Na pewno pami¢tasz tego chama, ktory lzyt wazacego niespetna piecdziesiat kilo cherlaka. Sprawa
tych cherlakow nigdy nie zostala rozwiazan, wbrew temu, co twierdzit Charles Atlas™. Bo
autentyczny chamlubi obraza¢ ludzi; upokarzanie drugiego cztowieka sprawia mu gleboka
satysfakcje. Niewazne, ze kto§ wazy sto dwadziescia kilo — sama krzepa 1 mi¢s$nie ze stali, madros¢
Salomona 1 dowcip Voltaire’a — 1 tak zostanie opluty 1 zniewazony 1 nic na to nie poradzi.

Tak przynajmniej widziat te sprawy Howard Cordle. Byt to czlowiek sympatyczny, ktorym
nieustannie pomiatano — a to domokrazcy, zbieracze funduszy rdéznej masci, a to wreszcie kelnerzy
czy inni przedstawiciele wtadzy. Cordle byt wsciekly. W milczeniu znosit agresje¢ nie zliczonych
maniakow, ktorzy wpychali si¢ przed nim bez kolejki, zabierali mu sprzed nosa taksowki czy
wreszcie z szyderczg ming odptywali z dziewczynami, ktore on podrywat na przyjeciach.

Co gorsza ci ludzie uwielbiali prowokacje, szukali jej po prostu guza, a wszystko po to, Zeby
innym sprawi¢ ktopot.

Cordle nie mégt zrozumie¢, dlaczego tak musi by¢, az do pewnego letniego dnia, kiedy to jechat
przez potnocng Hiszpani¢ i1 zalany w traupa Hermes zestal na niego w ten oto oryginalny sposéb

ol$nienie:

— Rozumiem tw0j problem, bracie, ale, kapujesz, bez marchewki nie bedzie prawdziwego gulaszu
— wymamrotat.

— Bez marchewki? — powt6rzyt Cordle usitujac o co chodzi.

— Mam na mysli tych facetow, ktorzy ci tak dokuczajg — Tot-Hermes. — Oni muszg si¢ tak
zachowywac, poniewaz sg marchewkami a marchew taka wtasnie jest.

— Jezeli sg marchewkami — prébowat po omacku Cordle — to ja...
— Oczywiscie jestes pertowa, bialg cebulka.
— Moj Boze, przeciez to jasne! — wykrzyknat Cordle, o$lepiony blaskiem satori.

— No 1 oczywiscie ty 1 wszystkie pozostate pertowe cebulki uwazacie, ze marchew to jakis
nieudany gniot, znieksztatcona pomaranczowa cebula. Marchew podobnie powie na wasz widok:
cholera, co to za zwariowana okragta marchew. Chce powiedzie¢, ze si¢ nawzajem nie znosicie,
chociaz w gruncie rzeczy...

— Tak! Mow dalej! — wykrzyknat Cordle.

— W gruncie rzeczy — wygtlosit Tot-Hermes — wszystko ma swoje miejsce w Gulaszu!



— Oczywiscie, jasne, jasne!
— A to znaczy, ze wszystko, cokolwiek istnieje, jest niezbedne —jesli wiec majg prawo istnie¢
mite, okraglte biate cebulki, to takie samo prawo majg te dtugie, ohydne pomaranczowe marchewki i

vice versa, poniewaz bez wszystkich sktadnikow nie ma Gulaszu, czyli, innymi stowy, zycia; robi si¢
ztego zwykta... zaraz.... zaraz...

— Zupa! — wykrzyknat Cordle w ekstazie.

— Prosze, prosze, zaczynasz kapowa¢ — oswiadczyt Tot-Hermes. — Glos stowo, diakonie, 1
niechaj ludzie poznaja boska recepture. ..

— Zupa! — powtorzyt Cordle. — Tak, teraz juz rozumiem, czysty krem z bielusienkiej cebuli to
nasza wizja nieba; ostry, pomaranczowy bett z marchwi to nasze pojecie piekta. To pasyje, to si¢
uktada w spojng catos¢.

— Om manipadme hum” — zaintonowat Tot-Hermes.

— A co z zielonym groszkiem? Co z migsem, na mito$¢ boska?

— Nie naduzywaj metafory — skarcit go Tot-Hermes. — To si¢ mSci. Trzymaj si¢ marchwi 1
cebuli. Pozwol, Ze c1 zaproponuje drinka, specjalnos¢ domu.

— Ale przyprawy, co z przyprawami? — zaniepokoil si¢ Cordle pociagajac obficie z zardzewialej
manierki ptyn w kolorze burgunda.

— Bracie, zadajesz pytania, ktére mozna odstoni¢ jedynie przed masonem trzynastego stopnia
wtajemniczenia, z hemoroidami 1 w sandatach. Przykro mi. W kazdym razie pami¢taj jedno: wszystko
idzie do Gulaszu.

— Do Gulaszu — powtorzyt Cordle oblizujac sig.
— A w szczegblnosci trzymaj sie¢ marchewki i cebuli, to juz, widze, Catkiem niezle skapowates.
— Marchewka i cebula — powtorzyt Cordle.

— Tego si¢ trzymaj — rzekl Tot-Hermes. — JesteSmy w Corunnie mozesz mnie gdzie$ tutaj
wysadzi¢.

Cordle zatrzymal swo0j wynajety samochdd na poboczu. Tot-Hermes wzigl z tylnego siedzenia
plecak 1 wysiadtl.

— Dzigki za podwiezienie.
— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. Dzigkuje za wino. Co to za wino, mowites?

— Vino de casa z niewielka domieszka esencji starego doktora Hammerfingera — ekstrakt



sproszkowanego ,kwasu”, sporzadzony przez gnurow w tajnych laboratoriach Uniwersytetu
Kalifornijskiego w ramach przygotowan do wielkiego ogoélnoeuropejskiego haju.

— Cokolwiek to bylo, byto to cos — stwierdzit filozoficznie Cordle. — Dla mnie czysty eliksir. Z
czyms takim mozna sprzedawac antylopom krawaty czy zmienia¢ §wiat z geoidy w stozek scigty... Co
ja takiego méwitem?

— Niewazne. To wszystko jest w programie twojej podrozy. Len si¢ pot6z na chwile.

— Gdy bogowie rozkazuja, $miertelnicy musza stlucha¢ — powiedzial Cordle jambicznie. 1
potozyt si¢ na przednim siedzeniu samochodu Tot-Hermes pochylit si¢ nad nim; broda I$nita mu
zlotem, glow¢ wienczyly platany.

— Dobrze si¢ czujesz?

— W zyciu nie czulem si¢ lepiej.

— Chcesz, zebym przy tobie zostat?

— Nie ma potrzeby. I tak mi pomogle$ ponad miarg.

— Mito mi to stysze¢, bracie, dobrze méwisz. Naprawde dobrze czujesz? No, to pa.

[ Tot-Hermes odmaszerowat w zachod stonca. Cordle zamknal oczy i zaczal rozwigzywacd
najrozniejsze problemy, ktore niepokoity najwyzszych filozofow wszystkich czaséw. Ze zdumieniem

stwierdzit, jak prosta jest zZtozonos¢.

Wreszcie zasngl. Obudzit sie¢ po jakich§ szeSciu godzinach. Wigkszo$¢ genialnie prostych
rozwigzan uleciala mu z glowy. To niepojete: jak mozna tak zgubi¢ klucze do wszech§wiata? A
jednak zgubil. Bez nadziw na odzyskanie. Raj zostat utracony raz na zawsze.

Nie zapomnial jednak o cebuli 1 marchewce, jak rowniez o Gulaszu. Nie byt to rodzaj ol$nienia,

ktory by wybral, gdyby miat jaki§ wybor; ale taki mu si¢ trafil, wiec go nie odrzucit. Cordle
wiedzial, by¢ moze instynktownie, ze tam, gdzie w gre wchodzi ol§nienie, trzeba brac, co daja.

Nastepnego dnia dojechal do Santander w strugach deszczu. Postanowit ponapisywac¢ do
wszystkich przyjaciot zabawne listy, a moze nawet probowac szkicu z podrdzy. Ale to wymagato
maszyny do pisania. Conserje w hotelu skierowat go do wypozyczalni maszyn. Trafil na ekspedienta
mowigcego bezbtedng angielszczyzng.

— Czy wypozyczacie maszyny na dni? — spytal Cordle.
— Dlaczego nie? — odpart ekspedient. Miat 1$Snigce czarne wtosy 1 waski arystokratyczny nos.

— A ile za t¢? — spytat Cordle wskazujac trzydziestoletnig erike portable.



— Siedemdziesiat peset dziennie, czyli jeden dolar. Tyle wynosi optata normalna.

— A tym razem ma by¢ nienormalna?

— Oczywiscie; pan jest cudzoziemcem w przejezdzie. Dla pana sto osiemdziesigt peset dziennie.
— W porzadku — rzekt Cordle siggajac do portfela. — Biore jg na dwa dni.

— Poproszg¢ takze o pana paszport 1 kaucje w wysokosci pigcdziesieciu dolardw.

Cordle zaryzykowat delikatny Zart:

— Ale ja nie zamierzam si¢ z nig zeni¢, ja mam zamiar na niej pisac.

Ekspedient wzruszyt ramionami.

— MOoj paszport zatrzymat conserje w hotelu. A prawo jazdy nie wystarczy?

— Oczywiscie, ze nie. Musz¢ mie¢ pana paszport na wypadek, gdyby pan si¢ nie wywigzal.

— To po co panu i paszport, 1 kaucja? — zapytal Cordle. rozdrazniony 1 zaktopotany. — Przeciez
ta maszyna nie jest warta nawet dwudziestu dolarow.

— 0. widze, ze jest pan ekspertem w dziedzinie handlu niemieckimi uzywanymi maszynami do
pisania na rynku hiszpanskim.

— Nie, ale...

— To wobec tego moze mi pan pozwoli petni¢ moje obowigzki w sposob, ktory ja uwazam za
stosowny. Potrzebna mi be¢dzie réwniez informacja, do jakiego celu zamierza pan uzywac tej
maszyny?

— Do jakiego celu?

— Naturalnie: do jakiego celu.

Byta to jedna z tych niedorzecznych sytuacji, jakie si¢ moga zdarzy¢ si¢ na obczyznie dostownie
kazdemu. Zadania ekspedienta byly niezrozumiate, a jego zachowanie obrazliwe. Cordle miat juz
krotko sking¢ glowa, odwrdci¢ sie na pigcie 1 wyjs¢, kiedy przypomniat sobie o cebuli 1 marchewce.
Zobaczyt Gulasz. I nagle zrozumiat, ze moze by¢ dowolng jarzyng. Usmiechnat si¢ do ekspedienta z
tryumfem 1 powiedziat:

— Pan chce wiedzie¢, do jakiego celu zamierzam uzy¢ tej maszyny

— Zgadza sie.

— Szczerze moéwiac, mialem zamiar wsadzi€ jg sobie w nos.



Ekspedient wybatuszyt oczy.

— To zupelnie niezta metoda przemytu — ciagngt Cordle. — Zamierzalem takze da¢ panu
kradziony paszport 1 fatlszywe pesety. A jak juz si¢ dostang do Wtoch, sprzeda¢ maszyne za dziesiec¢
tysiecy dolarow. Mediolan cierpi na gtdd maszyn do pisania. Mediolahczycy sg w rozpaczliwej
sytuacji, kupuja wszystko.

— Szanowny pan — odpart ekspedient — raczy by¢ niesympatyczny.

— Chciat pan powiedzie¢: obrzydliwy. Co do maszyny, zmienitem jednak zdanie. Przy okazji
chciatbym pana pochwali¢ za panska angielszczyzng.

— Uczytem si¢ pilnie — przyznat mezczyzna z nutg dumy w glosie.

— To wida¢. Pomijajgc panskie niezbyt czyste ,,r”’, mowi pan po angielsku jak wenecki gondolier
z rozszczepem podniebienia. Uktony dla szanownej rodzinki. Nie bede panu wiece] przeszkadzat w
rozdtubywaniu pryszczy.

Rozpamietujac poézniej t¢ sceng Cordle uznat, ze jego dziewicze wystgpienie w roli marchewki
wypadto catkiem niezle. To prawda, Ze ostatnie slowa byly moze nieco wymuszone 1
przeintelektualizowane, ale nuta ztosliwosci w glosie wydawata si¢ przekonywajaca.

A najwazniejszy byt prosty, niewatpliwy fakt, ze si¢ udato. I teraz w zaciszu hotelowego pokoju
zamiast si¢ skreca¢ z wsciektosci 1 pogardy dla siebie samego, zazywat uspokajajacej Swiadomosci,
ze to on kogo$ innego wrobit w te sytuacjeg.

Udalo si¢. Po prostu: przedzierzgnat si¢ z cebuli w marchewke!

Ale czy jego postawa byla z etycznego punktu widzenia do przyjecia! A moze ekspedient musiat
by¢ taki antypatyczny —jako produkt swoich genetycznych i spotecznych uwarunkowan, ofiara
wychowania? Byl antypatyczny raczej w sposob naturalny niz zamierzony...

Zaraz, chwileczke. Cordle ztapat si¢ na tym, ze jego myslenie jest typowo cebulowe, ze nie potrafi
traktowa¢ marchewki inaczej, jak tylko jako odchytki od cebulizmu.

Ale teraz wiedziat juz, ze cebula 1 marchew maja jednakie prawa do istnienia; Zze bez tego nie
bedzie Gulaszu.

I wiedzial jednoczesnie, ze cztowiek jest wolny 1 moze wybierac, jaka chce by¢ jarzyna. Mogtby
nawet zy¢ jako zabawny zielony groszek czy napastliwy, ostry zagbek czosnku, chociaz to bytoby juz
moze naduzywanie metafory. W kazdym razie ma wybor pomiedzy marchwizmem a cebulizmem.

Trzeba by si¢ powaznie nad tym zastanowi¢ — pomyslal Cordle. Ale nigdy do tego nie doszto.
Zamiast si¢ bowiem zastanowi¢, poszedt, mimo deszczu, zwiedza¢ miasto, a nast¢pnie udat si¢ w
dalszg podroz.



Kolejny incydent zdarzyt si¢ w Nicei, w przytulnej restauracyjce na Avenue des Diables Bleus, z
obrusami w czerwong kratke 1 zupelnie niezrozumialym menu wypisanym odrecznie czerwonym
atramentem. Na sali bylo czterech kelnerow, w tym jeden do ztudzenia przypominajacy Jeana—Paula
Belmonda, tacznie z papierosem przyklejonym do dolnej wargi. Pozostali wygladali na zwyklych
bandziorow. Wsrod gosci byto kilku Skandynawow, ktorzy spokojnie jedli swoje cassoulet, jeden
stary Francuz w berecie 1 trzy brzydkie mtode Angielki.

Kiedy Belmondo przywlokt sie do stolika, Cordle, ktory moéwil wyrazng, cho¢ idiomatyczng
francuszczyzng, poprosit o menu z potrawami dziesi¢ciofrankowymi, ktore widzial w oknie.

Kelner obrzucit go pogardliwym spojrzeniem przeznaczonym dla pozujacych zebrakow.

— Ach, z tamtej karty wszystko nam si¢ juz dzi§ skonczylo — powiedziat 1 wreczyl Cordle’owi
karte zawierajaca potrawy trzydziestofrankowe.

Cordle, w swoim poprzednim wcieleniu, zagryztby zeby 1 zamowit. Albo wstatby 1 dygoczac z
wscieklosci opuscit restauracje wpadajac po drodze na krzesto.

Ale teraz...

— Pan mnie chyba nie zrozumiat... — powiedziat. — Zgodnie z francuskimi przepisami macie
panstwo obowiazek podawaé potrawy umieszczone we wszystkich jadlospisach o cenach statych,
ktore wywieszacie w oknach wystawowych.

— M'’sieu jest prawnikiem? — zapytal kelner bezczelnie wzigwszy si¢ Pod boki.

— Nie. Msieu jest awanturnikiem — odpart Cordle ostrzegajgc tym samym, we wtasnym pojeciu
lojalnie, kelnera.

— To wobec tego niech m sieu awanturyje si¢ do woli — rzekt kelner. Jego oczy przypominaty
szparki.

— W porzadku — odpowiedziat Cordle. I wtasnie w tym momencie weszta do restauracji
przypadkiem para starszych ludzi. Mezczyzna na sobie granatowy dwurzedowy garnitur tenis, kobieta
kwiecistg organdynowg sukienk¢. — Przepraszam, czy panstwo sg moze Anglikami? — zawotat do
nich Cordle.

Lekko zaskoczony me¢zczyzna ledwie dostrzegalnie sktonit gtowe

— To wobec tego odradzam panstwu jedzenie w tym lokalu. jestem inspektorem zdrowia z
ramienia UNESCO. Szef kuchni najwyrazniej nie myt rak od Dnia Zwyciestwa. Nie robilismy jeszcze
badan na dur brzuszny, ale mamy pewne podejrzenia. Jak tylko pojawi si¢ moj zastepca z papierkiem
lakmusowym...

W restauracji zalegta §miertelna cisza.



— Mysle, ze jajko na twardo bedzie najbezpieczniejsze — doradzit Cordle.

Prawdopodobnie mezczyzna mu nie uwierzyl. Ale to nie mialo znaczenia. Awantura zostata juz
wywolana.

— Chodz, Mildred — powiedziat 1 pospiesznie opuscili restauracje.

— Wychodzi wtasnie sze$cdziesigt frankéw plus pie¢ procent napiwku — oswiadczyt Cordle
chtodno.

— Prosze natychmiast stad wyj$¢! — warknat kelner.

— Kiedy mi si¢ tu podoba — rzekt Cordle zaktadajac rgce. — Po mu si¢ ambiance, atmosfera

intymnosci...
— Tutaj nie wolno przebywac¢ nie zamawiajac nic do jedzenia.
— Ale ja zaraz co§ zamowig. Z dziesigciofrankowego menu.

Kelnerzy popatrzyli po sobie, jednoczesnie skineli gtowami i ruszyli grozng falangg. Cordle
zwrocit si¢ do pozostatych gosci podniesionym gltosem:

— Wzywam wszystkich na swiadkow! Ci mezczyzni zamierzajg mnie zaatakowac, w sile czterech
na jednego, wbrew francuskiemu prawu 1 ogdlnoludzkiej etyce, 1 to tylko dlatego, ze chce zamowic

danie z dziesigciofrankowego menu oszukanczo podanego do publicznej wiadomosci.

Bylo to przeméwienie dtugie, ale najwyrazniej czas na krasoméwstwa byt odpowiedni. Cordle
powtorzyt je po angielsku.

Mtode Angielki zatkato. Stary Francuz nie przerywat jedzenia zupy. Skandynawowie ponuro
pokiwali glowami 1 zaczgli zdeyjmowac¢ marynarki.

Kelnerzy odbyli nastgpng narade. Ten, ktoéry przypominat Belmonda, powiedziat:
— M’sieu, pan nas zmusza do wezwania policji.

— To mi tylko oszczedzi fatygi — rzekt Cordle.

— Chyba m 'sieu nie ma ochoty spedzi¢ urlopu w sadzie?

— M’sieu w ten wtasnie sposéb spedza wiekszos¢ swoich urlopow.

Kelnerzy znow si¢ zaczeli naradza¢, w wyniku czego Belmondo podsunat si¢ na palcach z kartg
trzydziestofrankowa.

— Prix fixe bedzie dziesiec¢ frankdow, skoro m’sieur nie moze sobie pozwoli¢ na wigce;.



Cordle puscit to mimo uszu.
— Prosze mi poda¢ zupg cebulowa, zielong satate 1 boeufbourguignon.

Kelner poszedt ztozy¢ zamowienie. Czekajac Cordle niezbyt glosno podspiewywal sobie
,,Wallzing Matilda”. Podejrzewat, ze to przyspieszy obstuge. Danie zjawito si¢, kiedy po raz drugi
doszedl do ,,Nigdy nie ztapiesz mnie zywego — powiedzial”. Przyciagnat do siebie wazg z zupg 1
uniost tyzke.

Wszyscy wstrzymali oddech. Ani jeden go$¢ nie opuscit restauracji. Ale Cordle byt dobrze
przygotowany. Nachylit si¢ z tyzka gotowag do zaczerpni¢cia zupy 1 delikatnie zaciagnat sie
zapachem. Zapadta grobowa cisza.

— Czego$ tu brakuje — os$wiadczyt glo$no. Marszczac czoto wlat zupe cebulowa do boeufa
bourguignon. Zné6w powachat, potrzasnat gtowa i wrzucit do tego pot bochenka chleba w kromkach.
Znéw powachat 1 dodat do tego satate 1 catg zawartos¢ solniczki. Sciggnat usta.

— Nie, to si¢ po prostu nie nadaje.

Wywalit zawarto$§¢ wazy na stot. Mozna byto ten akt porownac, powiedzmy, z oblaniem Mony
Lisy gencjang. Cala Francja 1 wigksza czgs$¢ zachodniej Szwajcarii znalazta si¢ w stanie szoku.

Niespiesznie, trzymajgc wzrokiem zmartwiatych kelnerow, Cordle wstat 1 rzucit na to rozpaprane
swinstwo dziesi¢¢ frankow. Podszedt do drzwi, odwrocit si¢ 1 powiedzial™.

— Wyrazy szacunku dla szefa kuchni, ktory powinien si¢ raczej zajmowac¢ mieszaniem cementu. A
to, mon vieux, dla ciebie.

Cisngt zmietg Iniang serwetke na podtogg.

Jak matador po serii wspanialych szarz odwraca si¢ z pogarda od byka i1 odchodzi, tak Cordle
wyszed! z restauracji. Z niezrozumiatych powodow kelnerzy nie rzucili si¢ za nim, nie zastrzelili go 1
jego trupa nie powiesili na najblizszej latarni. Tak wiec Cordle oddalit si¢ na odlegtos¢ kilku
przecznic skrgcajac na chybil trafit to wprawo, to w lewo. Doszedl do Promenade des Anglais 1
usiadt na tawce. Caty dygotat 1 miat koszule przepocong na wylot.

— Udato si¢ wreszcie! — powiedzial. — Udato si¢! Bylem bezgranicznie podty 1 uszto mi to na
sucho.

Teraz juz wiedzial, dlaczego marchewki tak si¢ zachowuja. Boze Swigty, co za rados¢, co za
niewystowiona rozkosz!

Nastepnie Cordle wrocit do swojej zwyktej tagodnej osobowosci gltadko 1 bez zalu. I taki pozostat
az do drugiego dnia swego pobytu w Rzymie.



Jechat wynajetym samochodem. Wraz z siedmioma innymi kierowcami czekal wtasnie pod
swiattami na Corso Vittorio Emanuele II. Za nimi ze dwadziescia samochodéw. Wszyscy kierowcy
gazowali silniki, pochyleni nad kierownicami, z przymruzonymi oczyma marzac o Le Mans. Wszydcy
poza Cordle’em, ktdry napawat si¢ gigantyczng architekturg srodmiescia Rzymu. Choraggiewka poszta
w dot! Kierowcy wceisngli gaz do dechy usitujagc wprawi¢ w ruch kota swoich mato zrywnych
fiatow, zdzierajac sprzggla 1 nerwy, ale robigc to wszystko z eclat i brio. Wszyscy, z wyjatkiem
Cordle’a, jedynego chyba w Rzymie czlowieka, ktory nie zamierzat wygra¢ zadnego wyscigu ani
zdazy¢ na zadne spotkanie.

Bez nadmiernego pospiechu czy szczegolnej zwtoki weisngt sprzegto 1 wrzucit bieg. Juz stracit
prawie dwie sekundy — rzecz nie do pomyslenia w Monza czy Monte Carlo.

Kierowca za nim trabil nieprzytomnie.

Cordle usmiechnat si¢ do siebie — byt to tajemniczy, nieprzyjemni usmiech. Wrzucit luz, zaciggnat
hamulec rgczny 1 wysiadl z samochodu. Wolno podszedt do klaksoniarza, ktory zrobit si¢ biaty jak
Sciana 1 zaczal grzeba¢ pod siedzeniem najwyrazniej w poszukiwaniu fomu.

— Tak? — zagadnat Cordle po francusku. — Czy cos si¢ stato?

— Nie, nie, nie — odpart mezczyzna, réwniez po francusku, popetniajgc tym samym pierwszy
btad. — Chciatem po prostu, zeby pan ruszyl, odjechat.

— Kiedy ja to wtasnie robitem — podkreslit Cordle.
— No, to wszystko w porzadku!

— Nie, nie wszystko jest w porzadku — odpart Cordle. — Nalezy mi si¢ chyba jakie$ lepsze
wyjasnienie, dlaczego pan na mnie trabi.

Klaksoniarz, mediolanski biznesmen na urlopie, z zong 1 czworka dzieci, odpowiedziat pochopnie:
— Drogi panie, pan byt po prostu zbyt powolny, pan nas wszystkich wstrzymywat.

— Powolny? — rzekt Cordle. — Przeciez pan zaczal trabi¢ w dwie sekundy po zmianie $wiatta.
Dwie sekundy 1 juz ,,powolny”?

— To trwato znacznie dtuzej — odpowiedziat stabym gtosem mezczyzna.

Korek siegat juz teraz w kierunku potudniowym az do Neapolu. Zebrat si¢ dziesig¢ciotysigczny
ttum. Jednostki carabinienn w Viterbo 1 Genui zostaly postawione w stan pogotowia.

— To nieprawda — zaprotestowat Cordle. — Mam swiadkow — Wskazal gestem ttum, ktory w
odpowiedzi pomachat r¢kami. — Przedstawi¢ §wiadkow w sadzie. Musi pan sobie zdawac sprawe,
ze uzywajac klaksonu w obrgbie miasta Rzymu, 1 to bez nagtej potrzeby, popelnia pan wykroczenie.

Mediolanski biznesmen popatrzyt na thum, ktory tymczasem urdst do jakichs piecdziesieciu tysiecy.



Boze — pomyslat — zeslij znow Gotow, zeby starli z powierzchni ziemi tych gapigcych si¢ rzymian!
Zeby sie ziemia rozstapita i pochtongla tego zwariowanego Francuza! Zeby tak on, Giancarlo
Morelli, miat teraz w reku tepa tyzke, ktorg mogltby sobie otworzy¢ zyty.

Odrzutowce Szostej Floty zagrzmiaty w gorze — lecialy uniemozliwi¢ z dawna oczekiwany
zamach stanu.

Wiasna Zona darta si¢ na mediolanczyka; dzis§ w nocy wytnie jej niewierne serce 1 odesle jej
matce.

Co robi¢? W Mediolanie mialby juz glowe tego Francuza na poimisku. Ale to byl Rzym, miasto
potudnia, miejsce niezbadane, petne niespodzianek 1 niebezpieczenstw. No 1 z prawnego punktu
widzenia prawdopodobnie nie ma racji, co go stawia w jeszcze trudniejszej sytuacji w tym sporze.

— No wigc dobrze — powiedzial. — Moze istotnie uzycie klaksonu bylo niepotrzebne, mimo
prowokacji.

— Domagam si¢ prawdziwych przeprosin — nalegal Cordle.

Na wschodzie rozlegt si¢ grzmot: tysigce radzieckich czotgéw w szyku bojowym ciagnety przez
rowniny Wegier, by odeprze¢ dawno oczekiwany atak sit NATO na Transylwani¢. W Foggii,
Brindisi 1 Bari odcieto doptyw wody. Szwajcarzy zamkneli granice, gotowi w kazdej chwili
powysadza¢ przejscia.

— W porzadku, przepraszam! — wrzasnagt mediolanski biznesmen. — Przepraszam, ze pana
sprowokowatem, a jeszcze bardziej przepraszam za to, ze si¢ urodzitem! | jeszcze raz przepraszam.
Czy juz teraz zejdzie mi pan z drogi 1 pozwoli w spokoju dosta¢ ataku serca?!

— Przyjmuje¢ panskie przeprosiny — rzekt Cordle. — Zgoda, tak? — Odszedl powoli do swojego
samochodu nucgc: ,,Zdmuchnij tego cztowieka” 1 ku aplauzowi milionowego ttumu odjechat.

[ zné6w wojna wisiala na wlosku.

Cordle dojechat do Luku Tytusa, zaparkowat samochod 1 przy akompaniamencie tysigca tragb
przeszedt pod tukiem. Zastuzyl na swoj tryumf stopniu nie mniejszym niz ktérykolwiek cezar.

Boze — napawat si¢ — alez ja bylem ohydny.

W Anglii Cordle nadepnat mtodej kobiecie na noge akurat w Bramie Zdrajcow w Tower. Nalezato
to potraktowac¢ jako pewne przestanie. Mloda dama, imieniem Mavis, pochodzita z Short Hills w
stanie New Jersey 1 miata dtugie, proste czarne wlosy. Byta szczupta, tadna, inteligentna, energiczna
1 nie bez poczucia humoru. Miata tez pewne drobne wady, ale one nie odgrywaja tu zadnej roli.
Pozwolita Cordle’owi postawi¢ sobie kawe. Reszte tygodnia spedzili razem.

Chyba zawrocita mi w glowie — rzekt do siebie Cordle sidédmego dnia. I natychmiast zrozumiat,



ze to za malo powiedziane. Byt bowiem gwattownie 1 beznadziejnie zakochany.

A co czuta Mavis? Nie mozna powiedzieC, zeby go nie lubita. Kto wie czy nie odwzajemni jego
uczucia.

W tym momencie Cordle doznal ol$nienia. Uswiadomit sobie, ze tydzien temu nadepnat na noge
swoje] przysztej zonie 1 matce swoich dwojga dzieci, ktore urodzg si¢ 1 zostang wychowane w
dwupoziomowym domku z nadmuchiwanymi meblami w Summit w New Jersey albo w Millburn.

Kto§ by pomyslal, ze to banalne 1 nieatrakcyjne, ale dla Cordle’a, ktory nie miat ambicji
kosmopolitycznych, byt to szczyt marzen. Ostatecznie nie wszyscy z nas mogg mieszka¢ na Cap
Ferrat. A co dziwniejsze nit wszyscy z nas chcg.

Tego dnia Cordle 1 Mavis udali si¢ do Marshall Gordon Residence przy Belgravii, zeby podziwiac¢
miniatury bizantyjskie. Mavis miala fiota na punkcie miniatur bizantyjskich, ktéry w tym czasie
wydawat si¢ niegrozny. Kolekcja byta prywatna, ale Mavis zatatwita zaproszenia przez kierownika
miejscowej placowki Avis, ktory zrobit, co byto w jego mocy.

Przyszli do Gordon Residence, wspaniatej budowli w stylu regencji przy Huddlestone Mews.
Zadzwonili. Otworzyt im loka; w petnym wieczorowym stroju. Pokazali zaproszenia. Spojrzenie i
uniesiona brew lokaja daty im poznaé, Zze sg to raczej zaproszenia drugiej kategorii, rozdawane
natretom z kregu pozeréw korzystajacych ze znizkowych biletdéw lotniczych, niz grawerowane
eleganckie zaproszenia, przeznaczone dla Picassa, Jackie Onassis, Sugara Raya Robinsona, Normana
Mailera, Charlesa Gorena i innych moznych tego §wiata.

Lokaj powiedziat:

— No tak... — 1 te dwa stowa nie wrézyty nic dobrego. Twarz mu’ drgneta; wygladat jak
cztowiek, ktory nagle zobaczyt Tamerlana 1. Ztotg Ordg.

— Miniatury — przypomnial mu Cordle.

— Tak, oczywiscie... obawiam si¢ jednak, ze wstep do Gordon Resi dence bez fraka 1 muszki jest
niemozliwy.

Byl to morderczo upalny sierpniowy dzien. Cordle mial na sobie sportowa koszule. Powiedziat:
— Czy ja dobrze pana ustyszatem? Bez fraka i muszki?

— Takie sg przepisy, prosz¢ pana — odpart lokaj.

— Czy nie moglby pan tym razem zrobi¢ wyjatku? — spytata Mavis.

Lokaj potrzasnat gtowa.

— Musimy przestrzega¢ przepisOw, prosze pani, w przeciwnym razie... — Wulgarne stowo nie
zostato powiedziane, ale zawisto w powietrzu jak chromowane pierdnigcie.



— Oczywiscie — rzekt Cordle mitym tonem. — W przeciwnym razie. A wigc frak 1 muszka, tak?
Mysle, ze to si¢ da zrobic.

Mavis potozyta mu rgke na ramieniu 1 powiedziala:
— Howard, 1dziemy. Przyjdziemy innym razem.

— Nonsens, kochanie. Jesli tylko pozyczysz mi swo@j plaszcz... Zdjal jej z ramion biaty
nieprzemakalny ptaszcz 1 wlozyt go rozpruwajac w szwie.

No, to idziemy, bracie! — powiedzial zwawo do lokaja. — To powinno wystarczyC, n’est—ce
pas’!

— Nie sadz¢ — odpart lokaj glosem na tyle zimnym, ze méglby zwarzy¢ karczochy. — W kazdym
razie pozostaje jeszcze sprawa muszki.

Cordle tylko na to czekal. Wyszarpnat z kieszeni przepocong chustke do nosa 1 zawigzat jg sobie na
SZyl.

— Odpowiada panu? — spytat szyderczo nasladujac Petera Lorre’a” w roli pana Moto, ktora kto
jak kto, ale on potrafit docenic.

— Howard! Idziemy!

Cordle czekal uSmiechajac si¢ nieustepliwie do lokaja, ktory chyba po raz pierwszy w zyciu pocit
si¢ tak obficie.

— Obawiam sig¢, ze to jest niezupetnie...
— Co jest niezupelnie?
— Niezupelnie to, co si¢ rozumie przez frak 1 muszke.

— Czy chce pan powiedzie¢ — rzekt Cordle glosno, nieprzyjemnym tonem — ze poza funkcja
odzwiernego pelni pan tutaj jeszcze role arbitra meskiej elegancji?

— Naturalnie, Ze nie, ale to zaimprowizowane przebranie...

— A co to ma do rzeczy, ze ono jest ,,zaimprowizowane”? Czy ludzie majg si¢ przygotowywac na
trzy dni naprzod, zeby spetni¢ pana wymagania?

— Ma pan na sobie damski ptaszcz nieprzemakalny 1 brudng chustke do nosa — stwierdzit sztywno
lokaj. — Mysle, ze nic tu wiecej nie trzeba dodawac.

I zabral si¢ do zamykania drzwi.

— Jesli to zrobisz, mdj kochany — powiedzial Cordle — bedziesz miat sprawe o zniestawienie 1



oszczerstwo. A to sg tutaj powazne zarzuty. [ mam na to §wiadkow.
Nie liczac Mavis, zebral si¢ niewielki 1 nie§miaty, ale ciekawy thumek.

— To sig¢ robi po prostu §mieszne — powiedziat lokaj w otwartych na wpdt drzwiach, grajac na
zwloke.

— Par¢ miesiecy w mamrze jeszcze bardziej ci¢ roz§mieszy — odparowat Cordle. — Zamierzam
podac pana do sadu...

— Howard! — wykrzykneta Mavis.

Strzasnat jej reke, przeszyt lokaja morderczym spojrzeniem i powiedziat:

— Jestem Meksykaninem, chociaz moja doskonata znajomo$¢ jezyka angielskiego mogta pana
zwies¢. W moim kraju cztowiek predzej poderznie sobie gardto, niz pusci ptazem taka zniewage.
Damski ptaszcz, powie pan? Hombre, kiedy ja wktadam ptaszcz, to on si¢ automatycznie meski. Czy

tez moze sugeruje pan, ze jestem maricon, jak wy to nazywacie, homoseksualista?

Thum, ktory stawat si¢ coraz mniej skromny, zamruczal w wyrazie aprobaty. Nikt nie lubi lokaja
poZza jego panem.

— Nic takiego nie miatem na mysli — powiedzial lokaj stabo.
— A wigc czy jest to stroj meski?

— Jak pan sobie zyczy, sir.

— To mi nie wystarcza! Insynuacja pozostata. Ide po policjanta.

— Chwileczke, nie dziataymy pochopnie — powiedziat lokaj, blady jak Sciana 1 trzgsty mu si¢
rece. — Panskie okrycie jest frakiem, sir.

— A co zmoj3 muszka?
Lokaj dokonat ostatecznego wysitku, by powstrzymac Zapate 1 jego krwiozerczych peonow.
— No ¢z, chustka do nosa jest w sposdb mozliwy do wykazania. ..

— To co wkladam na szyj¢ — rzekt zimno Cordle — staje si¢ doktadnie tym, czym ma by¢. A
gdybym tak wtozyl na szyje¢ kawatek wzorzystego jedwabiu, to czy nazwalby go pan damska bielizng?
P16tno jest odpowiednim materialem na muszke, verdad? Funkcja okres§la terminologie, zgadza si¢
pan? Jesli pojade do pracy na krowie, to chyba nikt nie powie, ze jade na befsztyku? Czy widzi pan
w moim rozumowaniu jaki§ btad?

— Obawiam si¢, ze go w pelni nie rozumiem. ..



— To czy moze je pan kwestionowac?
Thum, ktory do tej pory pomrukiem wyrazat niepokoj, teraz dat wyraz swojej aprobacie.
— Prosz¢ pana — wykrzyknat nieszczgsny lokaj — ja pana blagam...

— Bo jesli nie — rzekt Cordle z satysfakcja — to mam frak, muszke 1 zaporoszenie. Moze pan
wobec tego bedzie taki uprzejmy 1 pokaze nam te bizantyjskie miniatury?

Lokaj szeroko otworzyt drzwi przed Pancho Villg i1 jego obszarpanymi horrdami. Ostatni bastion
cywilizacji padt w niespetna godzing. Nad brzegami Tamizy wyty wilki, bosonoga armia Morelos

trzymata konie w British Museum; dla Europy zaczeta si¢ dtuga noc.

Cordle 1 Mavis w milczeniu ogladali kolekcj¢. Nie zamienili stowa az do chwili, kiedy znaleZli si¢
sami 1 szli wolno przez Regent’s Park.

— Chciatem ci co$ powiedzie¢, Mavis — zaczat Cordle.

— To ja ci cos$ chcialam powiedzie¢ — odparta Mavis. — Byles ohydny! Nie do wiary. Bytes...
nie moge znalez¢ stow dostatecznie obrzydliwych, zeby odda¢, jaki bytes. Nigdy by mi nie przyszto
do glowy, ze jestes jednym z tych sadystycznych sukinsynow, ktorzy znajdujg przyjemno$¢ w
upokarzaniu innych!

— Ale, Mavis, styszatas, co on mi powiedzial, styszatas, w jaki sposob...

— To byt glupi, stary fanatyk, myslatam, ze przynajmniej ty jestes inny.

— Ale on powiedziatl...

— To niewazne. Fakt pozostaje faktem, ze si¢ Swietnie bawites.

— Zgoda. Moze 1 masz racj¢ — odrzekt Cordle. — Ale ja ci to moge wytlumaczy¢.

— Nie, nie mnie. Mnie nie mozesz. Nigdy. I prosze ci¢, Howard, daj mi §wiety spokoj, raz na
zawsze. MOwie powaznie.

Przyszta matka dwojga jego dzieci zaczeta si¢ od niego oddala¢ — zaréwno w sensie dostownym,
jak 1 przenosnym. Cordle pospieszyt za nig.

— Mavis!
— Bo zawotam policjanta, Howard, daj¢ stowo, ze zawotam! Zostaw mnie w spokoju!
— Mavis, ja ci¢ kocham!

Musiata go stysze¢, ale nie zatrzymata si¢. Byla urocza, §liczng dziewczyng — a zakazem
nieprzejednang 1 niezmienng cebulg.



Cordle nigdy nie zdotat wyjasni¢ Mavis, jak to jest z Gulaszem i ze trzeba doswiadczy¢ jakiego$
zachowania, zanim sieje potepi. Chwile mistycznego olsnienia rzadko kiedy dajg si¢ wyttumaczyc.
Udato mu si¢ jednak przekonac, ze przezyt krotki psychologiczny epizod, unikalny, bezprecedensowy
1— znig — nic do powtdrzenia.

Sa dzis matzenstwem, majg corke 1 syna, zyja w dwupoziomowym mieszkaniu w Plainfield w New
Jersey 1 sg calkiem szczgsliwi. Cordle’em w sposob widoczny pomiataja domokrgzcy, zbieracze

funduszy r6znej masci, kelnerzy 1 inni przedstawiciele wtadzy. Ale jest réznica.

Cordle bardzo si¢ pilnyje, zeby zawsze wyjezdza¢ na samotne $cisle zaplanowane urlopy. W
ubiegtym roku zrobit troche szumu w Honolulu. W tym roku wybiera si¢ do Buenos Aires.

Przetozyta Zofia Uhrynowsku—Hanasz

The Petrified World



Swiat stanal w miejscu

Laniganowi znow $nito si¢ ta samo; zdotat si¢ obudzi¢ z gardlowym okrzykiem. Poderwat sie,
usiadl na tozku 1 toczyl wzrokiem dokota po fioletowych ciemnosciach. Zgby miat zaci$nigte, a
zwarte usta rozciggnely sie jak w upiornym usmiechu. Poczut, ze Zzona, Estelle, porusza si¢ 1 siada
obok niego. Nie spojrzat na nig. Wcigz uwiklany w sen, czekal na namacalne dowody istnienia
Swiata.

Krzesto poszybowato z wolna w poprzek pola widzenia 1 z cichym puknigciem trafilo w $ciang.
Twarz Lanigana nieco odtajata. Potem na ramieniu poczut dion Estelle — dotknigcie z zamierzenia
kojace, palito jednak jak ktamstwo.

— Masz — odezwatla si¢ zona. — Wypij to.

— Nie chce — odpart Lanigan. — Juz w porzadku.

— Tak czy owak, wypij.

— Nie, naprawde. Naprawde juz w porzadku.

Chwilowo byt catkiem wolny od wiadzy koszmaru. Byt znowu sobg, a Swiat byl znowu dawnym,
swojskim §wiatem. Lanigan bardzo to sobie cenit, nie chciat rozstawac si¢ z tym doznaniem, nawet

za cene ulgi spowodowanej srodkiem uspokajajgcym.

— Jak chcesz — powiedziata Estelle. (Nie chce mnie zdenerwowac. Przerazam jg. Przerazam sam
siebie.)

— Ktora to godzina, kochanie? — zapytata.

Lanigan spojrzat na zegarek.

— Czy to byl znowu ten sam sen?— zapytala Estelle.

— Tak, doktadnie ten sam... Wolalbym o nim nie méwic¢.

— Szobsta, pietnascie. — Kiedy to méwil, wskazéwki wykonaly gwattowny skok do przodu —
Nie, za pig¢ siodma.

— Pospisz jaszcze?
— Chyba nie — odpart Lanigan. Chyba wstane.

— Jak chcesz, kotku. — Estelle ziewneta, zamkneta oczy, zaraz znowu je otworzyla i spytata : —
Kotku, nie sadzisz, ze bytoby dobrze zadzwoni¢ do...



— Jestem z nim umowiony na dwunastg dziesi¢e¢ — powiedzial Lanigan.

— To swietnie — ucieszyla si¢ Estelle. Znow zamkneta oczy. Lanigan patrzyt, jak ogarnia jg sen.
Jej rudawe wtosy przybraty kolor bladobtekitny, westchneta glteboko, raz jeden.

Lanigan wstal 1 ubral si¢. Na ogot bywal postawnym mezczyzng, przewaznie latwym do
rozpoznania. Miat zdumiewajgco wyrazne rysy. I gesig skorke na szyi. Poza tym nie bylo w nim nic
szczegolnego, z wyjatkiem tego, ze cierpiat na powracajacy sen, ktory go doprowadzat do obledu.

Kilka nastepnych godzin spedzil na frontowym ganku, obserwujac narodziny gwiazd na porannym
niebie.

Pozniej udal si¢ na przechadzke. Pech chciatl, ze o glupie dwie ulice od domu natkngt si¢ na
George’a Torsteina. Pare miesiecy wczesniej, w chwili nieostroznosci, powiedziat Torsteinowi o
swoim $nie. Torstein byl jowialnym bufonem, zagorzatym wyznawcg samokontroli, dyscypliny,
pragmatyzmu, zdrowego rozsadku 1 innych pozbawionych wdzieku cnot. Jego twardoglowa postawa
,hie ple¢ bzdur” na chwile przyniosta Laniganowi ulgg. Teraz jednak dziatata jak papier Scierny.
Ludzie pokroju Torsteina byli niewatpliwg solg tej ziemi 1 ostojg kraju, ale dla Lanigana
zmagajacego si¢ z przegrywajacego z nieuchwytnym, Torstein byl juz nie tylko irytujacy byt
niezno$ny.

— Czotem, Tom, jak si¢ mamy? — powital go Torstein.
— Doskonale — odpart Lanigan. Trudno lepie;.

Uprzejmie skingt gtlowq i zaczat si¢ oddala¢ pod topniejgcym zielonym niebem. Ale Torsteinowi
nie tak fatwo byto uciec.

— Wiesz, Tom, duzo myslatem o twoich ktopotach. Powaznie si¢ o ciebie martwie.

— To bardzo uprzejmie z twojej strony — rzekt Lanigan. — Ale nie powiniene$ zaprzata¢ sobie
glowy...

— Robi¢ to bo tak chce — przerwal mu Torstein, wypowiadajac czysta jak tza prawde: —
Interesujg mnie inni, Tom. Zawsze mnie interesowali, od dziecka. A ty od dawna jeste§ moim
przyjacielemi sgsiadem.

— Nie da si¢ ukry¢ — przyznal bez entuzjazmu Lanigan. (Kiedy cztowiek potrzebuje pomocy,
najgorzej jest ja przyjmowac.)

— Wiesz, Tom, uwazam, ze nic by ci tak dobrze nie zrobito jak maty urlop. Torstein na wszystko
miat proste lekarstwo. Poniewaz praktykowat leczenie dusz bez licencji, zawsze pilnie uwazat, zeby
zaleca¢ srodki nie wymagajace recepty.

— W tym miesigcu naprawde nie sta¢ mnie na urlop — powiedziat Lanigan. (Niebo miato teraz
odcienie ochry 1 rézu; trzy sosny uschty na szczapy; wiekowy dab przeistoczyt si¢ w mtody kaktus.)



Torstein roze$miat si¢ kordialnie. — Stary, w tym miesigcu nie sta¢ ci¢ na to, zeby nie bra¢ urlopu!
Pomyslates o tym?

— Nie, chyba nie.
— No to pomysl! Jeste$ przemgczony, spiety, istny ktebek nerwoéw. Za duzo pracujesz!

— Caly ubiegly tydzien przesiedzialem na zwolnieniu — powiedziat Lanigan. Zerknat na zegarek.
Zlota oprawka zmienita si¢ w olow, ale czas byl chyba doktadny. Od poczatku rozmowy minety
prawie dwie godziny.

— To za mato — perorowal Torstein. — Siedziates w miescie, dwa kroki od roboty. Potrzebujesz
kontaktu z naturg, Tom. Kiedy ostatni raz spates pod namiotem?

— Pod namiotem? Chyba nigdy nie spatlem pod namiotem.

— Aaa, tu ci¢ mam! Stary, musisz na nowo nawigza¢ kontakt z rzeczywistoscig. Nie ulice, nie
domy, ale gory, rzeki.

Lanigan znowu spojrzat na zegarek i z ulgg stwierdzit, ze jest po dawnemu ztoty. Ucieszyt si¢: badz
co badz dat za niego sze$¢dziesiagt dolarow.

— Drzewa, jeziora — ciggnat swoj wywod Torstein. — Dotyk trawy rosnacej ci pod stopami,
widok wysokich czarnych gor maszerujacych na tle ztocistego nieba...

Lanigan pokrecit gtowa.

— Bylem na wsi, George. To mi nic nie daje.

Torstein nie dawatl za wygrana.

— Musisz uciec od sztucznosci.

— Wszystko jest rownie sztuczne — oswiadczyt Lanigan. — Drzewo czy dom — co za r6znica?
— Domy tworzg ludzie — zauwazyt poboznie Torstein. — Drzewa tworzy Bog!

Lanigan co do obu stwierdzen mial swoje watpliwosci, ale ani myslat zdradza¢ je Torsteinowi.
— Moze 1 masz racj¢ — powiedziat. — Pomysle o tym, co mi powiedziates.

— Pomysl, koniecznie — rzekt Torstein. — Tak si¢ sktada, ze znam jedno idealne miejsce. W
Maine, Tom, zaraz koto tego jeziorka...

Torstein celowat w nieprecyzyjnych opisach. Na szczescie dla Lanigana co$ si¢ zdarzylo. Po
drugiej stronie ulicy dom stangt w ptomieniach.



— O cholera! — powiedzial Lanigan. — Czyj to dom?
— Makelby’ego — odpart Torstein. Juz trzeci raz si¢ u niego pali w tym miesigcu.
— Moze trzeba by kogos zawiadomi¢?

— Racja, ja to zrobi¢ — zaoferowal si¢ natychmiast Torstein. — Pamig¢taj o tym miejscu w Maine,
Tom.

Torstein ruszyt wzywa¢ pomoc 1 wtedy zdarzyto si¢ co§ Smiesznego. Ledwie zszedl z chodnika,
beton stopniat pod jego lewa stopg. Zaskoczony Torstein wdepnat w ciasto az po kostke. Szarpnal si¢
1 rungt na jezdnie, glowa w przod.

Tom pospieszyl mu z pomocg zanim beton zastygl z powrotem.
— Nic ci si¢ nie statlo? — zapytat.
— Kostke sobie skrecitem, cholera — burkngt Torstein. — Nie szkodzi, moge 1S¢.

Pokustykat ztozy¢ meldunek o pozarze. Lanigan postat jeszcze chwile, ciekaw, co bedzie. Doszedt
do wniosku, Ze przyczyng ognia bytlo samozapalenie. Po kilku minutach, zgodnie z jego
przewidywaniami, nastgpito samowygaszenie.

Nie nalezy si¢ cieszy¢ z cudzego nieszczescia, ale Lanigan nie mégt powstrzymac si¢ od Smiechu
na wspomnienie skreconej kostki Torsteina. Nawet nagla powo6dZz na Main Street nie popsuta mu
humoru. Radosnym usmiechem powitat przelatujagcy niebem pojazd w ksztatcie parowca z zottymi
kominami.

Nagle przypomniat mu si¢ sen i na nowo wpadt w panike. Pospiesznie udat si¢ do lekarza.

Gabinet doktora Sampsona byt w tym tygodniu ciasny 1 ciemny. Zniszczona szara kozetka znikneta,
jej miejsce zajely dwa fotele w stylu Ludwika V 1 hamak. Wyswiechtany dywan wreszcie si¢
pocerowal, a na sliwkowym suficie widniat §lad po papierosie. Portret Andrettiego tkwit jednak na
dawnym miejscu na S$cianie, a ogromna, fantazyjnego ksztaltu popielniczka, 1$nita nienaganng
czystoscig.

Wewngtrzne drzwi otworzyty sie 1 wychyneta spoza nich gtowa doktora Sampsona.

— Siemasz — powiedziata glowa. Chwileczkge. — Po czym schowata si¢. Sampson nie rzucat
stow na wiatr.

Cokolwiek miat do zrobienia, zrobit to istotnie, wedtug zegarka Lanigana, w trzy sekundy. Mineta
jeszcze jedna sekunda 1 Lanigan lezal wyciagniety na skorzanej kozetce 1 z czystag papierowa
serwetka pod gtowa. Doktor Sampson za$ pytat:

— No 1 jak tam, Tom? Jak lec1?



— Bez zmian. Gorze;.

— Sen?

Lanigan kiwnat gtowa.

— Przele¢my go sobie jeszcze raz.
— Wolatbym nie.

— Boisz sig?

— Boje¢ si¢ bardziej niz zwykle.
— Nawet w tej chwili?

— Tak. Zwlaszcza w tej chwili. — Zapadl moment terapeutycznej ciszy. Wreszcie odezwat sie
doktor Sampson:

— Mowiles mi juz kiedys, ze boisz si¢ tego snu, ale nigdy nie powiedziates, dlaczego az tak si¢
boisz.

— No... Bo to takie glupie. — Sampson mial min¢ powazng, skupiong, opanowang; ming
cztowieka, dla ktoérego nie ma rzeczy glupich, cztowieka, ktory z natury swojej w niczym nie
dostrzega glupoty. Moze 1 byta to poza, ale na Lanigana podziatata ona uspokajajaco.

— Dobrze, powiem ci — o$wiadczyt nagle. I zamilkt.

— Shucham — zachgcil go Sampson. — Wszystko dlatego, ze wydaje mi sie, 1z jakim$ sposobem,
ktorego sam nie rozumiem. ..

— Tak?...

— Ze jakim$ sposobem $§wiat mojego snu staje si¢ $wiatem realnym. — Znowu przerwat, ale zaraz
pospiesznie podjal mysl. — I Zze pewnego dnia obudze si¢ w tamtym Swiecie. A wtedy tamten §wiat
stanie si¢ Swiatem rzeczywistym, a ten Swiat bedzie snem.

Obrocit sig, zeby sprawdzié, jakie wrazenie wywarto na doktorze jego szalone wyznanie. Nawet
jezeli go zaniepokoito, to nic nie dat po sobie pozna¢. Spokojnie zapalat fajke dymigcym opuszkiem
srodkowego palca lewej reki. Zdmuchnat palec 1 powiedziat:

— Tak, stucham dale;j.

— Dalej? To wszystko, nie ma dalej! — Na fioletowym dywanie Sampsona pojawila si¢ plamka
wielkosci ¢wiercdolarowki: Ciemniala, gestniata, wyrasta w male drzewko owocowe. Sampson
zerwat fioletowy strak, powachat go i potozyt na biurku. Karcaco, ze smutkiem spojrzat na Lanigana.



— Opowiadate$ mi juz o swoim §wiecie snu, Tom.
Lanigan kiwnat gtowa.

— Przedyskutowali§my go, znaleZliSmy Zrodta, przeanalizowali$my znaczenie. W ciggu minionych
kilku miesigcy ustaliliSmy, zdaje mi si¢, dlaczego odczuwasz potrzebe okaleczania si¢ tym
koszmarnym nocnym lekiem.

Lanigan znéw kiwnat rozpaczliwe.

— A jednak nie trzymasz si¢ wnioskow — skarcit go Sampson. — Za kazdym razem zapominasz,
ze swiat twojego snu to tylko sen, 1 nic poza tym, zbudowany wedle arbitralnych praw snu, ktore sam
stworzyte$ dla zaspokojenia wtasnych potrzeb psychicznych.

— Chcialbym w to wierzy¢ — rzekt Lanigan. — Najgorsze, ze ten moj swiat snu jest tak piekielnie
racjonalny.

— Nieprawda — odrzekt Sampson. To tytko twoja iluzja jest hermetyczna, zamknigta 1 samoistna.
Dziatania cztowieka opierajg si¢ na pewnych zatozeniach dotyczacych natury $wiata. Jezeli sig
przyjmie zatozenia, kazde zachowanie bedzie od poczatku do konca racjonalne. Za to zmiana tych
zatozen, fundamentalnych aksjomatow, jest prawie nie do przeprowadzenia. Jak na przyktad
udowodnisz facetowi, ze nie kieruje nim ukryty nadajnik, ktory tylko dla niego jest styszalny?

— Rozumiem — wymamrotat Lanigan. — I tak wtasnie jest ze mng?

— Tak, Tom. W rezultacie tak wtasnie jest z tobg. Chcesz, zebym ja ci udowodnit, ze ten Swiat jest
realny, a §wiat twojego snu jest falszywy. Obiecujesz rezygnacj¢ z iluzji pod warunkiem, ze ci
dostarczy niezbednych dowodow.

— Tak, wlasnie tak! — ucieszyt si¢ Lanigan.

— Tylko ze widzisz, Tom, ja nie potrafie ich dostarczyé — ciagnat Sampson. — Swiat jest z
natury oczywisty, ale nie do udowodnienia.

Lanigan chwile si¢ zastanawiat, po czym rzekt:
— Ale przeciez, doktorze, nie jestem az tak chory, jak ten facet od ukrytego nadajnika, prawda?

— Nie, nie jestes. Jestes bardziej myslacy, bardziej racjonalny. Watpisz w realnos¢ swiata, ale, na
szczescie, watpisz rowniez w wiarygodnos¢ swojej iluzji.

— No to sprobujmy — poprosit Langian. — Rozumiem twdj problem, ale przysiegam, uwierze we
wszystko, w co tylko sitg woli zdotam uwierzy¢.

— Tak naprawdg to juz nie jest moj teren — rzekt Sampson. — Tu by trzeba metafizyka. Boje¢ sig,
7€ nie mam wprawy...



— Sprébuy) — btagat Lanigan.

— No dobra, sprébujemy. — Czolo Sampsona zmarszczyto si¢ 1 spochmurniato pod wpltywem
koncentracji. Po chwili powiedzial: — Wydaje mi si¢, ze $wiat poznajemy poprzez zmysty, a wigc w
ostatecznej analizie musimy zawierzy¢ Swiadectwu zmystow.

Lanigan pokiwat glowg; lekarz méwit dale;.
— A zatem., wiemy, ze dana rzecz istnieje, poniewaz nasze zmysty moOwig nam, ze ona istnieje. Jak
potwierdzamy adekwatno$¢ wtasnych obserwacji? Przez porOéwnanie z wrazeniami zmystowymi

innych ludzi. Jezeli zmysty innych ludzi zgadzajg si¢ co do istnienia danej rzeczy, oznacza to, ze nasze
wtasne zmysty nie ktamig.

Lanigan zastanowit si¢ nad tym i powiedziat:
— Czyli ze swiat realny jest tym, czym wydaje si¢ wiekszosci ludzi. — Sampson skrzywit sie.

— Uprzedzatem cig¢, ze metafizyka nie jest mojag mocng strong. Powiedziatbym jednak, ze twoja
definicja jest do przyjecia.

— No tak... Ale zat6zmy, doktorze, ze wszyscy obserwatorzy si¢ myla? Zatézmy, na przyktad, ze
jest wiele Swiatow 1 wiele rzeczywistosci, nie tylko jedna? Zatézmy ze to, co widzimy, jest tylko
przypadkowo wybrang wersjg istnienia sposrod nieskonczonej liczby wersji istnienia? Albo tez
zatozmy, ze cechg rzeczywistosci jest zdolno$¢ do przemian i Zze ja w jaki§ sposob mam zdolnos¢
postrzegania tych przemian?

Sampson westchnal, zlokalizowat matego, zielonego nietoperza, ktory ttukl mu si¢ pod marynarkg 1
bezwiednie zdusit go linijka.

— No widzisz — powiedzial. — Nie jestem w stanie podwazy¢ ani jednego z twoich zalozen.
Mysle, Tom, ze lepiej bedzie, jesli przesledzimy caty sen od poczatku do konca.

Lanigan skrzywit sie.
— Naprawde wolatbym nie. Mam przeczucie...

— Wiem, ze masz przeczucie — usmiechnat si¢ Sampsan. — Ale nareszcie zdobytbys dowody, w
te albo wewte, raz na zawsze, prawda?

— Chyba tak — przyznal Lanigan. Zdobyl si¢ na odwage — bardzo nieroztropnie — 1 powiedziat:
— No wigc zaczyna si¢... mdj sen zaczyna sie¢...

Nim skonczyt to méwi¢, ogarneta go groza. Poczul zawrdt glowy, mdtosci, Igk. Usitowat podnies¢
si¢ z kozetki. Twarz doktora unosita si¢ nad nim jak balon. Dostrzegt btysk metalu, ustyszat gtos
Sampsona:

— Postaraj si¢ rozluznié... krotki atak, pomysl o czym$ przyjemnym. — Potem albo Lanigan, albo



Swiat, albo obaj, stracili przytomno$¢. Lanigan 1 (lub) $§wiat wrocili do przytomnosci. Uptyw czasu
dokonat si¢ albo nie. Wszystko moglo si¢ zdarzy¢ albo nie. Lanigan usiadt 1 popatrzyt na Sampsona.

— Jak si¢ teraz czujesz? — zapytat Sampson.
— Czyje si¢ dobrze — odpowiedzial Lanigan. — Co to bylo?

— Chwila stabosci. Odpocznij jeszcze trochg. — I Lanigan potozyt sie¢ z powrotem 1 usitowat
narzuci¢ sobie spokoj. Lekarz siedzial przy biurku i co$ pisat. Lanigan z zamknigtymi oczami doliczyt
do dwudziestu, po czym ostroznie uniost powieki. Sampson dalej co$ pisat.

Lanigan rozejrzat si¢ po pokoju, policzyt pig¢ obrazkow na scianie, policzyl drugi raz, spojrzat na
zielony dywan, zmarszczyt brwi, znowu przymknat oczy. Tym razem odliczyt do pi¢édziesieciu.

— No jak, chcialbys teraz pogada¢? — zapytal Sampson, zamykajac notes.
— Nie, nie w tej chwili — odpart Lanigan. (Pi¢¢ obrazkow, zielony dywan.)

— Jak sobie zyczysz — powiedzial lekarz. — Zdaje mi si¢, ze czas wizyty dobiega konca. Ale
gdybys chciat jeszcze poleze¢, w poczekalni. ..

— Nie, dziekuje, p6jde do domu — rzekl Lanigan.

Wstat 1 po zielonym dywanie doszedt do drzwi. Odwrocit si¢ do pigciu obrazkow 1 lekarza, ktory
postat mu usmiech peten otuchy. Nastepnie wyszedt do poczekalni, przez poczekalni¢ do gtownych
drzwi, przez gtéwne drzwi 1 korytarz do schodow, schodami na ulice.

Szedt 1 patrzyt na drzewa, na ktorych zielone liScie poruszaly si¢ w podmuchach wiatru lekko 1 w
sposoOb tatwy do przewidzenia. Pojazdy podazaty prawidlowo lewg strong jezdni w jednym kierunku,
a prawg w drugim. Niebo byto niezmiennie btekitne 1 to najwyrazniej juz od jakiegos$ czasu.

Sen? Uszczypnat sie. Uszczypniecie we $nie? Nie budzit sie. Krzyknat. Krzyk w wyobrazni? Nie
budzit sie.

Byl na ulicy swiata swojego koszmaru.

Na pierwszy rzut oka byta to normalna miejska ulica, ptyty chodnika, samochody, ludzie, budynki,
gora niebo, na niebie stonce. Wszystko normalnie. Tylko, Ze nic si¢ nie dziato.

Chodnik ani razu nie ugigt mu si¢ pod stopami. Po przeciwnej stronie ulicy stat Pierwszy Miejski
Bank Narodowy — stal tam od wczoraj, a to juz bylo niedobrze; najgorsze jednak, ze bedzie tam stat
1 jutro, bankowo, 1 pojutrze, 1 za rok tez. Pierwszy Miejski Bank Narodowy (rok zatozenia 1892) byt
groteskowo bezwolny. Nigdy nie przeistoczy si¢ w grobowiec, w samolot, w szkielet
prehistorycznego potwora. Pozostanie nudnym gmachem z betonu i stali, kurczowo przywigzanym do
wtasnej niezmiennosci, poki nie przyjda ludzie z narzgdziami 1 nie przeprowadza nudnej operacji
rozbidrki.



Lanigan szed} przez zatrzymany §wiat, pod btekitnym niebem obrzezonym mylgca biatg §wiattoscia,
ktora zto§liwie obiecywala co$, czego nigdy nie bedzie. Ruch uliczny byt nieubtaganie prawostronny,
ludzie przechodzili po pasach, niezgodno$¢ zegaréw si¢gata najwyzej minut.

Gdzies tam za miastem lezata wies, ale Lanigan wiedzial, ze trawa nie rosnie tam ludziom pod
stopami, a jedynie tkwi w ziemi, rosngc oczywiscie, ale w sposdb niedostrzegalny, bezuzyteczny dla
zmystow. Gory zas, cho¢ wcigz wysokie 1 czarne, byty olbrzymami zatrzymanymi w pét kroku. Juz
nigdy nie pomaszerujg na tle ztocistego (albo fioletowego, albo zielonego) nieba.

Istotg zycia, méwil mu kiedys$ doktor Sampson, jest zmiana. Istotg Smierci jest bezruch. Nawet trup
ma w sobie szczatki zycia, dopdki jego ciato podlega gniciu, dopoki robaki pasg si¢ na jego
niewidzacym oku, a muchy wysysaja soki z popekanych jelit.

Lanigan obrzucit wzrokiem zwtoki $wiata 1 stwierdzit jego zgon. Wrzasngl przerazliwie.
Wrzeszczat 1 wtedy, kiedy ludzie zaczeli si¢ wokot niego gromadzi¢ 1 gapi¢ (ale nic nie robili 1
wcale si¢ nie zmieniali), a potem nadszedt policjant, tak jak mu nakazywat obowiazek (ale stonce ani
na moment nie zmienito ksztattu), a potem nudng ulicg nadjechata karetka (ale bez trabek, bez dziwek,
na czterech kotach zamiast na mitych dla oka trzech lub dwudziestu pig¢ciu), a potem sanitariusze
wniesli go do budynku stojacego doktadnie tam, gdzie si¢ go spodziewali, 1 ludzie, ktdrzy si¢ nie
zmieniali, bardzo duzo gadali, zadawali mnostwo pytan w pokoju o nieustepliwie biatych Scianach.

I nadszedl wieczor, 1 nadszedt ranek, 1 mingt pierwszy dzien.

przekiad: Jolanta Kozak

The Cruel Equations



OKkrutne rownania

Po wyladowaniu na Pigtej Regulusa cztonkowie Eskpedycji Jarmolinskiego rozbili obdz 1
uruchomili RR—22-0134, czyli robota rewirowego, zwanego w skrocie Maksem. Byto to reagujace
na gltos dwunogie urzadzenie, majace za zadanie strzezenie obozu przed naj$ciem nieziemcOw na
wypadek, gdyby gdzies kiedys spotkano si¢ z nieziemcami. Maks miat poczatkowo regulaminowy
kolor szarometaliczny, ale podczas ciggnacej si¢ w nieskonczono$¢ drogi pomalowano go na
btekitno. Mierzyl doktadnie 125 centymetréw. Ludzie z ekspedycji przywykli uwaza¢ go za
tagodnego, rozsadnego metalowego cztowieczka, takiego zelaznego krasnoluda.

Mpylili si¢ oczywiscie. Ich robot wcale nie byt taki, jakim go sobie wyobrazali. RR—22-0134 nie
byt bardziej rozsadny niz przecigtny kombajn zbozowy, nie bardziej tagodny niz zautomatyzowana
walcownia. Pod wzgledem moralnym byl poréwnywalny z turbing albo z radiem, ale nie z
cztowiekiem. Jedyng ludzka cechg RR-22-0134 byta zdolno$¢ dzialania w nieprzewidzianych

sytuacjach.

Maty Maks, niemowleco biekitny z czerwonymi oczkami, krazyl po obwodzie obozu wytezajac
czujniki. Kapitan Beatty i porucznik James odlecieli poduszkowcem na tygodniowy rekonesans.
Zostawili porucznika Hallorana na gospodarstwie.

Holloran byt niski, barczysty 1 mial krzywe nogi. Byl takze wesoty, piegowaty, twardy, prosty 1
zaradny. Zjadt lunch 1 przyjal sygnat radiowy od wyprawy. Nastepnie roztozyt sobie ptdcienne
krzesto 1 usiadl, zeby podziwia¢ okolice. Pigta Regulusa byla catkiem przyjemna, jezeli kto$ jest
mito$nikiem odludzia. We wszystkich kierunkach rozciagat si¢ rozpalony krajobraz skat, piargow 1

lawy. Byty jakie$ ptaki podobne do wrobli 1 jakie$ zwierzeta podobne do kojotow. Nieliczne kaktusy
wyraznie ledwo zipaty.

Po chwili Halloran wstat.

— Maks! Ide rozejrze¢ si¢ za granice obozu. Zostaniesz na strazy podczas mojej nieobecnosci.
Robot zatrzymat sie¢.

— Tak jest, zostang na strazy.

— Nie wpuszczaj tu zadnych nieziemcoéw, zwlaszcza tych z dwiema glowami 1 ze stopami
skierowanymi do tytu.

— Rozkaz. — Maks byl pozbawiony poczucia humoru, kiedy chodzito o nieziemcoéw. — Czy
pami¢ta pan hasto, panie Halloran

— Pamigtam. A ty, Maks.



— Tak jest, pamigtam.
— Dobra. Do zobaczenia.

Halloran przekroczyt granice obozu.

Spedziwszy godzing na ogladaniu terenu Halloran nie znalazl nic godnego uwagi 1 wrdcit. Z
przyjemnoscig ujrzal RR—22-0134 patrolujgcego granicg¢ obozu. Znaczyto to, ze wszystko jest w
porzadku.

— Sta¢! — odezwat si¢ robot. Hasto!

— Czes¢, Maks! — zawotal. — Jakies wiadomosci ze zwiadu?

— Sta¢! — krzyknat robot, kiedy Halloran miat juz przekroczy¢ granice obozu.

— Nie wyglupiaj si¢, Maks. Nie jestem w nastroju do...

Halloran stangl jak wryty. Fotoelektryczne oczy Maksa rozjarzyty si¢ 1 cichy podwdjny trzask
zdradzit, Zze jego bron pierwszego stopnia jest gotowa do uzycia. Halloran postanowil dziataé
ostroznie.

— Stoj¢. Nazywam si¢ Halloran. Czy teraz wszystko w porzadku?

— Prosze podac hasto.

— ,,Blawatek” — powiedzial Halloran. — A teraz, jezeli pozwolisz...

— Nie przekracza¢ granicy obozu — ostrzegl robot. — Hasto nieprawidtowe.
— Co ty gadasz Sam ci je datem.

— To bylo poprzednie hasto.

— Poprzednie? Chyba ci si¢ pomieszat twoj podlcieklty mozg. ,,Blawatek” to jedyne hasto 1 nie ma
innego, bo nikt ci nie mogt da¢ innego. Chyba ze...

Robot czekat. Halloran rozwazat nieprzyjemng mysl z roznych punkow widzenia az wreszcie
wypowiedziat jg na glos.

— Chyba ze kapitan Beatty dat ci nowe hasto przed odjazdem. Czy tak bytlo?



— Tak — odpowiedziat robot.

— Ze tez o tym nie pomy$latem — powiedziat Halloran. USmiechal sie, ale byt zaniepokojony.
Takie niedopatrzenia zdarzaty si¢ juz wczesniej. Tylko zawsze byl kto§ w obozie, kto mogt je
skorygowac.

Mimo wszystko nie byto powodoéw do zmartwienia. Wiasciwie sytuacja byta po prostu §mieszna. I
musiato by¢ z niej wyjscie przy odrobinie zdrowego rozsadku.

Halloran oczywiscie zaktadat, ze roboty RR maja odrobing zdrowego rozsadku.

— Maks — zaczal Halloran — juz rozumiem, jak si¢ to stato. Kapitan Beatty dat ci nowe hasto.
Ale zapomnial powiedzie¢ o tym mnie. A ja poglebilem jego btad nie sprawdzajac hasta przed
opuszczeniem obozu.

Robot nie skomentowat tego ani stowem. Halloran ciggnat dale;.

— Na szczescie ten btad da si¢ tatwo naprawic.

— Mam nadziej¢ — zauwazyt robot.

— Jasna sprawa — powiedziat Halloran juz z mniejszym przekonaniem. Kapitan 1 ja trzymamy si¢
w te] kwestii $cisle ustalonej procedury. Kiedy daje ci hasto, informuje mnie o tym ustnie. Jednak na
wypadek, gdyby nie mogl tego zrobi¢ natychmiast, tak jak tym razem, zapisuyje je.

— Naprawde? — spytat robot.

— Tak — potwierdzit Halloran. Zawsze. Niezmiennie. Co obejmuje, mam nadzieje, 1 ten raz. Czy
widzisz ten namiot za tobg?

Robot przekrecit jeden czujnik, drugim obserwujac Hallorana.
— Widzg — powiedzial.

— Dobrze. W tym namiocie stoi stot. Na stole lezy ksiega.

— Zgadza sie.

— Dobrze. Na pierwsze] stronie tej ksiegi jest lista najwazniejszych danych, czestotliwosci
radiowe w razie alarmu itd. Na tej samej stronie jest zakreslone na czerwono aktualne hasto.



Robot wysunat jeden z czujnikdw 1 wciggnat go z powrotem.

— Mowisz prawdg, ale to nie ma znaczenia. Interesuje mnie znajomo$¢ hasta, a nie miejsca, gdzie
si¢ znajduje. Jezeli wypowiesz hasto, musze ci¢ wpuscic. Jezeli nie, mam ci¢ nie wpuszczac.

— To szalenstwo! — krzyknat Halloran. — Maks, ty biurokratyczny baranie, to ja, Halloran, 1
dobrze o tym wiesz! Jestesmy razem od dnia, kiedy ci¢ uruchomiono! Przestan zgrywa¢ Horatia na
moscie 1 wpus¢ mnie wreszcie.

— Twoje podobienstwo do pana Hallorana jest nieco niepokojace — przyznal robot — ale nie
jestem ani wyposazony, ani upowazniony do przeprowadzania sprawdzianow identyfikacyjnych. Nie
wolno mi réwniez polega¢ na moich wyobrazeniach. Jedynym dowodem, jaki moge zaakceptowac,
jest hasto.

Halloran sttumit wsciektos¢ i1 spokojnym gtosem powiedziat:

— Maks, przyjacielu, czyzbys zaktadal, ze jestem nieziemcem?

— Poniewaz nie znasz hasta, muszg przyjac takie zatozenie.

— Maks! — krzyknat Halloran robigc krok do przodu — jak Boga kocham!

— Nie zbliza¢ si¢ do granicy obozu! — powiedziat robot blyskajac czujnikami. — Kimkolwiek
czy czymkolwiek jestes, cofnij si¢!

— Dobrze, cofam si¢ — powiedziat Halloran pos$piesznie. — Nie badz takt nerwowy.

Cofnal si¢ 1 odczekal az czujniki robota przygasng. Potem usiadl na kamieniu. Musiat si¢ dobrze
zastanowic.

Byto prawie potudnie tysigcgodzinnego dnia Regulusa. Na bialym niebie wisiaty dwa oslepiajaco
biale blizniacze stonca. Przesuwaly si¢ leniwie nad granatowoczarnym krajobrazem, jak dwa

powolne pojazdy boga $§mierci niszczace wszystko, czego dotkna.

Co jaki$ czas w ognisto suchym powietrzu zataczat leniwy krag jakis ptak. Jakie§s male zwierzatka
przemykaly si¢ z cienia do cienia. Inne zwierzg, przypominajace rosomaka, ogryzato kotek od
namiotu nie niepokojone przez matego btekitnego robota. Cztowiek siedziat na kamieniu i przygladat
si¢ robotow1.

Halloran, ktory zaczat juz odczuwac¢ skutki upatu 1 pragnienie, staral si¢ zrozumie¢ sytuacje 1
znalez¢ z niej wyjscie.

Chciato mu si¢ pi¢. Wkroétce bedzie musiat si¢ napi¢. Niedtugo po tym umrze z pragnienia.
Jedyne znane zrodto wody pitnej w okolicy znajdowato si¢ w obozie.

W obozie byto duzo wody. Ale robot bronit do niej dostepu.



Zgodnie z programem, Beatty i James majg nawigza¢ z nim kontakt radiowy za trzy dni, ale pewnie
nie bedg zaniepokojeni, jezeli im si¢ to nie uda. Krotkofaléwki zawodza, nawet na Ziemi. Sprobuja
od nowa wieczorem 1 rano nastepnego dnia. Dopiero wtedy wroca.

Powiedzmy cztery ziemskie dni. Jak dtugo wytrzyma bez wody?!

Odpowiedz zalezy od tempa utraty wody. Kiedy dojdzie do utraty ptynu w granicach od dziesig¢ciu
do pietnastu procent wagi ciala, straci przytomnos¢. Moze to nastapi¢ gwattownie. Pozbawieni wody
Beduini gin¢eli w ciggu doby. Pasazerowie uszkodzonych samochodow, ktorzy usitowali pieszo
wydosta¢ si¢ z pustyni Baker albo Mohave na amerykanskim Poludniowym Zachodzie, czasem nie
przezywali jednego dnia.

Piata Regulusa miata temperature Kalahari i mniejsza wilgotno$é powietrza niz Dolina Smierci.
Dzien trwat tu prawie tysigc ziemskich godzin. Byto potludnie, miat wigc przed sobg piecset godzin
nieprzerwanej operacji dwoch stonc bez skrawka cienia.

Jak dtugo mogt przetrwac? Jeden ziemski dzien. Dwa, przy najbardziej optymistycznym obliczeniu.

Beatty 1 James nie wchodzili w gre. Musiat sam dosta¢ si¢ do wody w obozie 1 to szybko.

Co oznaczato, ze musi znalez¢ sposob na robota.

Postanowit sprébowac logiki.

— Maks, musisz wiedzie¢, ze ja, Halloran, wyszedlem z obozu 1 ze ja, Halloran wrécitem po
godzinie 1 ze to ja, Halloran, stoj¢ teraz przed tobg bez hasta.

— Prawdopodobienstwo przemawia bardzo silnie na rzecz twojej interpretacji — przyznat robot.
— No, wiegc...

— Ale nie mam prawa dziata¢ na podstawie prawdopodobienstwa lub nawet prawie—pewnosci.
Zostalem przeciez zbudowany dla ochrony przed nieziemcami mimo skrajnie niskiego
prawdopodobienstwa, ze kiedykolwiek zajdzie tego potrzeba.

— Czy mozesz mi przynajmniej przynie$¢ manierke wody?
— Nie, to bytoby sprzeczne z rozkazami.

— Kiedy otrzymate$ rozkazy na temat podawania wody?



— Nie dostatem szczegotowego rozkazu w tej sprawie. Wniosek wynika z mojego zasadniczego
przeznaczenia. Nie wolno mi udziela¢ zadnej pomocy nieziemcom.

Halloran powiedzial bardzo duzo stow, bardzo szybko i gtosno. Jego wypowiedz byta ostra i
nasycona przeno$niami, ale Maks zignorowat ja catkowicie jako obrazliwg, tendencyjng i nie
odnoszaca si¢ do tematu.

W chwile potem nieziemiec podajacy si¢ za Hallorana skryt si¢ za stosem kamieni.

Po kilku minutach stwor wyszedl zza stosu kamieni pogwizdujac.
— Czes¢, Maks — powiedziat stwor.

— Dzien dobry, panie Halloran — odpowiedziat robot.
Halloran zatrzymat si¢ kilka metréw od granicy obozu.

— Tak — powiedziat. — Rozejrzatem si¢, ale nie ma tu nic do ogladania. Czy co$ si¢ dziato
podczas mojej nieobecnosci?

— Tak jest — odpowiedziat Maks. Nieziemiec usitowat przedosta¢ si¢ do obozu.
— Naprawde? — zdziwit si¢ Halloran.

— Tak jest, prosze¢ pana.

— Jak ten nieziemiec wygladat?

— Byl bardzo podobny do pana.

— Wielki Boze! — wykrzyknat Halloran. — A jak poznates, Ze to nie bytem ja?

— Bo usitowat wej$¢ na teren obozu bez podania hasta. Prawdziwy pan Halloran nigdy by czego$
takiego nie zrobit.

— Rzeczywiscie — powiedziat Hallran. — Brawo, Maks. Bedziemy musieli mie¢ oko na tego
jegomoscia.

— Tak jest. Dzigkuje panu.

Halloran niedbale skingt gtowa. Byt z siebie zadowolony. Doszedt do wniosku, te Maks z racji



same] swojej konstrukcji musi traktowaé kazde spotkanie jako unikalng i nowa sytuacje. Musiato tak
by¢, skoro Maksowi nie bytlo wolno wnioskowa¢ z poprzednich doswiadczen.

Maks miat wbudowane preferencje. Zaktadal, ze Ziemianin zawsze zna hasto. Zaktadal, ze obcy
nigdy nie zna hasta, ale zawsze usituje dostac si¢ do obozu. Zatem istota, ktora nie usituyje dostac si¢
do obozu, mozna uwaza¢ za Ziemianina, dopoki nie okaze si¢, ze jest inaczej.

Halloran pomyslal, ze to catkiem dobry wywo6d mys$lowy jak na cztowieka, ktory stracit juz pare
procent ptynu ustrojowego. Teraz pozostawala mu tylko nadzieja, ze dalszy cigg planu réwniez si¢
sprawdzi.

— Maks — powiedziat — podczas swojej inspekcji dokonatem dos¢ niepokojacego odkrycia.
— Jakiego, prosz¢ pana?

— Stwierdzitem, ze obozujemy na skraju szczeliny tektonicznej. W poréwnaniu z nig stynne
peknigcie Sw. Andrzeja z Kalifornii to mate piwo.

— To brzmi groznie. Czy istnieje duze ryzyko?

— Mozesz si¢ zatozy¢ o swoj blaszany tytek, ze tak. A duze ryzyko oznacza duzo pracy. Musimy
we dwojke przenie$¢ caty obdz o jakies dwie mile na zachod. I to natychmiast! Bierz zbiorniki z
wodg 1 idziemy.

— Tak jest. Jak tylko mnie pan zwolni.
— Dobrze. Zwalniam ci¢. Do roboty.

— Nie moge. Musi mnie pan zwolni¢ podajac aktualne hasto 1 odwolujac je. Tylko wtedy bede
mogt przerwac stuzb¢ wartownicza.

— Nie ma czasu na formalno$ci — rzucil Halloron surowo. — Nowe hasto brzmi ,,bietuga”.
Ruszaj si¢, Maks, poczutem lekki wstrzas.

— Ja nic nie czulem.

— A dlaczego mialby$ poczu¢? — ucigl Halloran. — Jeste$ tylko robotem rewirowym a nie
specjalnie wyszkolonym cztowiekiem z wyostrzonym aparatem zmystowym. Psiakrew, znow drzy!
Chyba tym razem poczutes?

— Zdaje mi sig, ze tak.
— No, to ruszaj sig¢!

— Nie moge, panie Halloran! Jest fizyczng niemozliwoscig, zebym opuscit stanowisko bez
formalnego rozkazu! Prosz¢ mi wydac¢ rozkaz!



— Nie denerwyj si¢ tak — powiedziat Halloran. — Po namysle sadze, ze mozna zostawi¢ oboz tu,
gdzie jest.

— Ale trzgsienie ziemi. ..

— Przeprowadzitem nowe obliczenia. Mamy wigcej czasu niz myslatem. Pdjde rozejrzeé sig
jeszcze raz.

Halloran wszedt za skatke znikajac z pola widzenia robota. Serce mu walito, czul jak gesta krew z
trudem przepycha si¢ przez zyty. Zmusit si¢, zeby usig$¢ bardzo spokojnie w skrawku cienia.

Dzien ciaggnat si¢ bez konca. Bezksztattny biaty kleks podwojnego stonca przesungt si¢ o pare
centymetrow w strong horyzontu. RR—22—-0134 trwal na strazy.

Zerwal si¢ wiatr, nasilit si¢ 1 dmuchnat piaskiem w czujniki Maksa. Robot wedrowat nieustannie
wokot obozu. Wiatr ucicht 1 wsrod gltazow w odleglosci dwudziestu metrow pojawita si¢ jakas
posta¢. Halloran czy obcy? Maks nie wdawal si¢ w przypuszczenia. Strzegt obozu.

Mate stworzenie podobne do kojota nadbiegto kluczac z pustyni i omal nie zderzyto si¢ z Maksem.
Z gbry spadl na nie wielki ptak. Rozlegt sie¢ cienki, przerazliwy pisk i krew zbryzgata jeden z

namiotéw. Ptak uniost si¢ cigzko w powietrze, w szponach niost cos, co si¢ ruszato.

Maks nie zwracal na to uwagi. Obserwowat cziekoksztattng istote zmierzajaca niepewnym krokiem
W jego strong.

Istota zatrzymata sie.

— Dzien dobry, panie Halloran — odezwal si¢ Maks. — Czuje¢ si¢ w obowiazku zauwazyc¢, ze
wykazuje pan wyrazne oznaki odwodnienia. Moze to prowadzi¢ do udaru, utraty przytomnosci i
smierci, jezeli natychmiast nie podejmie pan odpowiednich krokow.

— Zamknij si¢ — powiedziat Halloran ochryple przez wyschnigte gardto.
— Rozkaz, panie Halloran.

— | przestan nazywac¢ mnie panem Halloranem.

— Dlaczego?

— Bo nie jestem zadnym Halloranem. Jestem nieziemcem.



— Naprawde?

— Tak, naprawde. Czy watpisz w moje stowo?

— No, wie pan, takie niczym nie poparte twierdzenie...

— Zaraz ci dam dowod. Nie znam hasta. Czy to c1 wystarczy?
Podczas gdy robot si¢ wahat, Halloran méwit dale;.

— Postuchaj, pan Halloran powiedzial mi, ze mam ci przypomnie¢ o twoich podstawowych
definicjach, stanowigcych kryteria twojego dziatania. Ziemianin to istota rozumna, ktéra zna hasto,
nieziemiec to istota rozumna, ktora nie zna hasta.

— Tak — przyznat robot nieche¢tnie. Znajomos$¢ hasta jest dla mnie sprawdzianem. A jednak co$
mi si¢ tu nie podoba. Przypusémy, ze mnie oktamujesz?

— Jezeli ktamig, to znaczy, ze jestem Ziemianinem, ktory wie, ze nie ma niebezpieczenstwa. Ale ty
wiesz, ze nie ktamie, bo wiesz, ze zaden Ziemianin nie kfamatby na temat hasta.

— Nie wiem, czy wolno mi przyjac¢ takie zalozenie.

— Musisz. Przeciez zaden Ziemianin nie chciatby uchodzi¢ za obcego, prawda?

— Oczywiscie, ze nie.

— I hasto jest jedynym pewnym sposobem na odréznienie cztowieka od nieziemca?
— Tak.

— Zatem rzecz jest udowodniona.

— Weciaz nie jestem pewien — powiedzial Maks 1 Halloran zrozumiat, Zze robot niechetnie
przyjmowat informacje od nieziemca, nawet jezeli nieziemiec chciat tylko udowodni¢, ze jest
nieziemcem.

Czekat. Po chwili Maks powiedziat:
— Dobrze. Zgadzam sig, ze jeste$ nieziemcem. W zwigzku z tym zabraniam ci wstepu do obozu.

— Wocale nie chce, zebys mnie wpuscil. Rzecz w tym, ze jestem jencem Hallorana 1 sam wiesz, co
to znaczy. — Robot zamrugat czujnikami.

— Nie wiem, co to znaczy.

— To znaczy — powiedzial Halloran — Ze musisz w stosunku do mnie postgpowac zgodnie z
rozkazami Hallorana. A rozkazy sg takie, ze mam by¢ uwi¢ziony na terenie obozu 1 nie wolno c¢i mnie



wypusci¢ bez wyraznego polecenia.
— Pan Halloran wie, Ze nie moge ci¢ wpusci¢ na teren obozu.
— Oczywis$cie! Ale Halloran kaze ci uwig¢zi¢ mnie w obozie, a to jest co$ zupetnie innego.
— Naprawdeg?

— Alez oczywiscie! Musisz wiedzie¢ ze Ziemianie zawsze biorg do niewoli obcych, ktorzy
probuja dostac si¢ na teren obozu!

— Cos takiego obito mi si¢ o uszy — powiedziat Maks. — Mimo to nie mogg ci¢ wpusci¢. Moge
ci¢ pilnowac tutaj, przed obozem.

— To jest do niczego — powiedziat ponuro Halloran.

— Zaluje, ale to wszystko, co moge zrobié.

— No, dobrze — zgodzit si¢ Halloran siadajac na piasku. — Jestem zatem twoim wigZniem.

— Tak.

— To prosze mi da¢ pic.

— Nie wolno mi...

— Do diabta, wiesz przeciez, ze wzigci do niewoli nieziemcy majg by¢ traktowani z wzgledami
stosownymi do ich stopnia 1 muszg zgodnie z Konwencja Genewska otrzymywac¢ wszystko, co jest im
niezbg¢dne do zycia.

— Tak, cos$ o tym styszatem — powiedzial Maks. — Jaki jest twdj stopien?

— Starszy jamisdar. Numer ksigzeczki 12278031. I musz¢ natychmiast otrzyma¢ wode, bo inaczej
umre.

Maks namyslat si¢ przez kilka sekund 1 powiedziat:

— Dam ci wody. Ale dopiero, jak pan Halloran si¢ napije.

— Chyba wystarczy dla nas obu? — spytat Halloran silgc si¢ na przymilny u§miech.
— Decyzja — stwierdzit twardo Maks — nalezy do pana Hallorana.

— Dobrze — powiedziat wstajgc Halloran. — Czas na mojg potudniowg modlitwe, ktérg musze
odby¢ na osobnosci.

— A jezeli uciekniesz?



— Po co? — spytal Halloran odchodzac. — Halloran i tak by mnie ztapat.
— To prawda. Ten cztowiek to geniusz — mruknal robot.

Uptyneto bardzo niewiele czasu. Nagle spoza gltazéw wyszedt Halloran.

— Pan Halloran? — spytat Maks.

— To ja — powiedziat Halloran rado$nie. — Czy zgtosit si¢ tu moj jeniec?
— Tak, prosz¢ pana. Jest tam, za tymi skatkami, modli sig.

— Nie ma w tym nic ztego. Stuchaj, Maks, kiedy zgtosi si¢ tu po raz drugi, koniecznie daj mu
wody.

— Chetnie. Jak tylko pan si¢ napije.
— Co tam, mnie si¢ nie chce pi¢. Daj koniecznie wody temu nieszczgsnemu nieziemcowi.

— Nie moge, poki si¢ nie upewni¢, ze pan si¢ napit. Stan odwodnienia, o ktorym wspominatem,
zaszedt jeszcze dalej. Jest pan bliski utraty przytomnosci. Nalegam stanowczo, zeby pan si¢ napit.

— Dobrze juz, przestan mi wierci¢ dziur¢ w brzuchu 1 przynie$§ manierke.

— Alez, prosz¢ pana

— Co tam znowu?

— Wie pan, Ze nie wolno mi opusci¢ posterunku na granicy obozu.

— Dlaczego, do diabta?

— Bo to sprzeczne z rozkazami. Takze dlatego, ze tam, za skatkami jest obcy.
— Ja za ciebie popilnuje, a ty badz dobrym chtopcem 1 przynie$ manierke.

— To mito z pana strony, ale nie moge si¢ zgodzi¢. Jestem robotem RR zbudowanym wytacznie w
celu strzezenia obozu. Nie wolno mi przekazywac¢ obowigzkow nikomu, nawet cztowiekowi albo
drugiemu robotowi RR, dopoki nie otrzymam hasta 1 nie zostan¢ zdjety z posterunku.

— Tak, tak — mruknat Halloran. Z ktorego konca bym zaczal, dochodzg do sciany. — Z trudem
powlokt si¢ z powrotem za skatki.

— Co sig stato? — spytat robot. Co ja takiego powiedziatem? — Odpowiedzi nie byto.
— Panie Halloran? Starszy jamizdarze?

Nadal zadnej odpowiedzi. Maks kontynuowat obchdd obozu.



Halloran byt wyczerpany. Gardto bolato go od gadania z tepym robotem, a cate ciato od
nieustannego ataku podwdjnego stonca. To juz nie bylo poparzenie stoneczne — byt czarny, spalony,
nie cztowiek, a pieczony indyk. Bol, pragnienie 1 zmegczenie nie pozostawialy miejsca na zadne
uczucie poza wsciektoscia.

Byt wsciekty na siebie, ze dat si¢ ztapa¢ w tak absurdalng putapke, ze tak glupio dat si¢ zabic.
(,,Halloran? A tak, to ten biedak, co nie znat hasta 1 umarl z pragnienia niecale pigc¢dziesigt metrow
od wody 1 cienia. Smutna, dziwna i §mieszna sSmierc...”)

Tylko wsciektos¢ trzymata go teraz przy zyciu, umozliwiata mu analize sytuacji 1 poszukiwanie
drogi do obozu.

— Co mi jeszcze pozostato?

Przekrecit si¢ na wznak 1 patrzyt w rozpalone do biatosci niebo. Przed oczami pltywaty mu czarne
punkty. Halucynacje? Nie, to krazace ptaki. Ignorowaly swoja codzienng, ztozong z kojotow diete 1
czekaty no co$ ekstra, na egzotyczny kasek...

Halloran zmusit si¢, zeby usig$¢. Musze rozwazy¢ sytuacje, przekonywal siebie, 1 znalez¢ jakis$
fortel.

Z punktu widzenia Maksa wszystkie istoty rozumne, ktore znajg hasto, sg Ziemianami, a wszystkie
istoty rozumne, ktore nie znajg hasta, s3 nieziemcami.

Co znaczy...

Wiasnie, co to znaczy? Przez chwilg Halloranowi zdawato si¢, ze znalazt klucz do calej zagadki,
ale miat trudnos$ci ze skupieniem si¢. Ptaki krazyly coraz nizej. Jeden z kojotéw zblizyt si¢ i
obwachiwat mu buty.

Wszystko niewazne. Skoncentrowac si¢. Stac si¢ automatologiem—praktykiem.

— Tak naprawdeg, jak si¢ zastanowic, to Maks jest gtupi. Nie zbudowano go z myslg o wykrywaniu
falszerstw, poza bardzo ograniczong dziedzing. Jego kryteria sg, powiedzmy, archaiczne. Jak w tej
opowiesci o Platonie, ktory zdefiniowatl cziowieka jako bezpidrego dwunoga, na co stary cynik
Diogenes przyniost oskubanego kurczaka. Woéwczas Platon zmienit definicje 1 okreslit cztowieka
jako bezpidrego dwunoga z ptaskimi paznokciami.

Ale co to wszystko miato wspolnego z Maksem?

Halloran energicznie potrzasngt glowa usituyjac zmusi¢ si¢ do koncentracji. Ale nie mogl sig



pozby¢ obrazu platonskiego cztowieka—kurczaka wzrostu metr osiemdziesiagt bez jednego pidra na
ciele, ale z ptaskimi paznokciami.

Maks musial mie¢ jakie$s stabe miejsce! W odroznieniu od Platona nie mégt zmienia¢ pogladow.
Maks byt wiezniem swoich definicji 1 ich logicznych konsekwencji...

— Niech mnie diabli! — powiedzial Halloran. — Zdaje si¢, ze znalaztem. — Usitowal to
przemyslec, ale stwierdzit, ze nie potrafi. Po prostu musial sprobowac stawiajgc wszystko na jedna
karte.

— Maks — mrukngl pod nosem idzie do ciebie jeden oskubany kurczak. A raczej nieskubany.
Zobaczymy, jak sobie z tym poradzisz!

Nie bardzo wiedziat, o co mu chodzi, ale wiedzial, co zaraz zrobi.

Kapitan Beatty 1 porucznik James wrocili do obozu pod koniec trzech ziemskich dni. ZnaleZli
Hallorana nieprzytomnego i w malignie, ofiare odwodnienia 1 udaru stonecznego. Bredzit cos, ze
Platon nie chciat go wpusci¢ do obozu 1 ze on, Halloran, zmienit si¢ w kurczaka wysokosci metr
osiemdziesigt bez ptaskich paznokci, wystawiajac w ten sposdb do wiatru zar6wno uczonego
filozofa, jak i jego kolezke robota.

Maks napoit go, owingt w mokre koce 1 zbudowat czarny daszek z podwojnego plastyku. Za dzien
lub dwa Halloran musial dojs¢ do siebie.

Przed utrata przytomnos$ci zdazyt skresli¢ kilka stow ,,Nie miatem hasta nie mogtem wrocié
zawiadomi¢ fabryke zainstalowa¢ wylacznik awaryjny w robotach RR”.

Beatty nic nie rozumial z tego, co moéwit Halloran, przepytal wigc Maksa. Ustyszat o inspekcyjne;j
wycieczce Hallorana i o roznych nieziemcach, podobnych do niego jak dwie krople wody, o tym, co
oni mowili 1 co moéwil Halloran. Byly to wyraznie coraz bardziej rozpaczliwe proby Hallorana
przedostania si¢ do obozu.

— Ale co si¢ stato dalej? — spytal Beatty. — Jak w koncu wszedt?

— On nie wszedl — powiedziat Maks. — Od pewnej chwili byt w srodku.

— Ale jak go przepuscites?

— Nie przepuscitem go. To bytoby zupetnie wykluczone. Pan Halloran po prostu byt w obozie.

— Nie rozumiem — powiedziat Beatty.



— Szczerze mowigc, prosze pana, ja tez. Podejrzewam, ze tylko pan Halloran moze odpowiedzie¢
na to pytanie.

— Uplynie troch¢ czasu, zanim Halloran bedzie modgl co§ powiedzie¢. Ale skoro on znalazi
sposob, to 1 ja powinienem go znalezc.

Beatty 1 James bardzo si¢ starali, ale odpowiedzi nie potrafili znalez¢. Nie byli wystarczajgco
zdesperowani, albo wystarczajaco wsciekli, albo rozumowali nie tak, jak trzeba bylo. Zeby
zrozumie¢, jak Halloran wszedl do obozu, nalezalo spojrze¢ na koncowg fazg wydarzen z punktu
widzenia Maksa.

Upal, wiatr, ptaki, glazy, stonca, nie zwracam uwagi na to, co nie jest wazne. Mam pilnowac obozu
przed obcymi.

Cos$ zbliza si¢ od strony gtazow, od strony pustyni. Duze stworzenie, wtosy zastaniajg mu pysk,
idzie na czterech nogach.

Staje na jego drodze. Warczy. Jeszcze raz zastawiam mu drogg, odbezpieczam bron, groze.
Stworzenie warczy 1 dalej petznie w kierunku obozu.

Dokonuje przegladu definicji, zeby zachowaé si¢ w odpowiedni sposoéb. Wiem, ze ludzie i
nieziemcy s3 klasami istot charakteryzujacych si¢ inteligencja, ktora wyraza si¢ w zdolnosci do
artykulowanej mowy. Ta zdolno$¢ yjawnia si¢ w reakcji na moje pytania.

Ludzie spytani o hasto zawsze odpowiadajg prawidtowo.

Nieziemcy spytani o hasto zawsze odpowiadaja nieprawidtowo. Zar6wno nieziemcy jak 1 ludzie
odpowiadajg, prawidlowo lub nieprawidtowo, na pytanie o hasto. Skoro tak jest zawsze, to musze
przyjac, ze stworzenie, ktore nie odpowiada na moje pytanie, nie umie mowi¢ 1 mog¢ na nie nie
zwracac uwagi.

Mogg nie zwraca¢ uwagi na ptaki 1 jaszczurki. Na to duze zwierze, ktore czotga si¢ obok mnie, tez
moge nie zwraca¢ uwagi. Ono mnie interesuje, ale muszg wyteza¢ czujniki, bo gdzie§ tam na pustyni
jest pan Halloran. Jest tam tez nieziemiec w stopniu starszego jamisdara.

Ale co to? To pan Halloran, cudem, znalazl si¢ z powrotem w obozie. Jgczy, cierpi na
odwodnienie organizmu 1 skutki udaru stonecznego. Po zwierzgciu, ktore przeczotgato si¢ obok mnie
ani $ladu, a jamisdar pewnie nadal modli si¢ wsrdd gtazow...



Tlum: Lech. Jeczmyk

The Same to You Doubled



A tobie dwa razy tyle

W Nowym Jorku masz to jak w banku: ile razy rzucisz si¢ na zastuzona drzemkeg, zawsze jest
dzwonek. Czlowiek z charakterem powiedziatby w takiej sytuacji: ,,Mam to w nosie, moj dom to
moja twierdza, a telegramy mozna wsuna¢ pod drzwi”. Ale jesli kto§ ma, jak Edelstein, niezbyt silny
charakter, pomysli, ze moze to ta blondynka spod numeru 12C przyszta pozyczy¢ stoiczek chili. A
moze nawet jaki§ zwariowany rezyser filmowy, ktory chcialby zrobi¢ film na podstawie twoich
listow do matki z Santa Monica. (Dlaczego niby nie? — czy nie robig filméw z gorszych rzeczy niz

jego listy?).

Ale tym razem Edelstein rzeczywiscie twardo postanowit nie otwieraé. Lezac na kanapie, z
zamknigetymi oczami, zawotal:

— Nic nie potrzebuje¢!
— Owszem, potrzebujesz pan — odpowiedziat gtos zza drzwi.

— Mam wszelkie mozliwe encyklopedie, szczotki 1 suche produkty — odpart Edelstein znuzonym
glosem. — Mam wszystko, cokolwiek pan oferuje.

— Niech pan postucha. Ja nic nie sprzedaj¢ — rzekt gltos. — Ja chece panu co$ dac, za darmo.

Edelstein uSmiechnat si¢ kwasno. Jako nowojorczyk wiedzial doskonale, ze nawet gdyby kto$
zrobil mu prezent z paczki autentycznych nie znaczonych banknotow dwudziestodolarowych, to 1 tak
w koncu musiatby za nie zaptacic.

— A... jesli za darmo — odpowiedziat — to juz w zadnym wypadku mnie na to nie stac.

— Ale naprawde za darmo — powiedziat glos. — Modwiac ,,za darmo” mam na mysli, ze nie
bedzie to pana kosztowato ani teraz, ani nigdy.

— Nie jestem tg sprawa zainteresowany — odrzekt Edelstein podziwiajac site swego charakteru.
Gtos zamilkt. Edelstein zawotat:
— Halo, jesli pan tam jeszcze jest, to prosze sobie 1¢€.

— Drogi panie Edelstein — powiedzial gtos po chwili. — Cynizm jest tylko forma naiwnosci.
Panie Edelstein, madro$¢ to sztuka dostrzegania roznic.

— Bedzie mi robil wyktady — zwrocit si¢ Edelstein do $ciany.

— Okay — odezwalt si¢ glos. Niech pan zostanie przy swoim cynizmie 1 roznicach rasowych. Po
co mi jeszcze takie ktopoty?



— Chwileczke — rzekt Edelstein. Na jakiej podstawie sadzi pan, ze mam uprzedzenia rasowe?

— Dosy¢ tego gadania — odpart glos. — Gdybym zbierat na fundusz Hadassah, albo sprzedawat
obligacje pozyczki rzadu lIzraela, to inna sprawa. Ale jestem po prostu tym, kim jestem, wigc
przepraszam, 7€ 7yj¢.

— Spokojnie — zmitygowat go Edelstein. — Dla mnie jest pan po prostu glosem zza drzwi. Moze
pan by¢ rownie dobrze katolikiem, adwentystg dnia siodmego czy nawet starozakonnym.

— Pan wiedziat — odrzekt gltos. — Panie, przysiegam...

— W gruncie rzeczy — oswiadczyl glos — to nie ma zadnego znaczenia. Nieraz spotykam si¢ z
takim traktowaniem. Do widzenia, panie Edelstein.

— Chwileczke.

Edelstein przeklinal sam siebie za glupote. Ilez to juz razy dat sie nabra¢ na gadke jakiego$
domokrazcy ptacac na przyktad dziewie¢ dziewiecdziesigt osiem za dwutomowg ilustrowang
,»Seksualng historie ludzkosci”, ktéra, jak mu wytkngt jego przyjaciel Manowitz, mégt kupi¢ w
pierwszej lepszej ksiggarni Marboro za dwa dziewiecdziesigt osiem.

Ale glos mial racje. Edelstein wyczul, Ze ma do czynienia z gojem.

I potem taki glos odejdzie i sobie pomysli: tym Zydom to sie wydaje, Ze sa lepsi od innych. I na
najblizszym spotkaniu Lozy Losi czy Kawaleréw Kolumba powie to swoim fanatycznym
przyjaciotom 1 znow bedzie punkt karny dla Zydow.

— Rzeczywiscie mam staby charakter — pomyslal smutno Edelstein 1 zawotat:

— No juz dobrze, prosze wejs¢! Ale z miejsca uprzedzam: nie mam najmniejszego zamiaru nic
kupowac.

Zw1okt sie z kanapy 1 ruszyt otworzy¢. Nagle zatrzymat si¢, bo glos odpowiedzial:

— Dziekuje bardzo — 1 przeszedt przez drewniane zamkni¢te na dwa zamki drzwi.

Megzczyzna byl Sredniego wzrostu, przyzwoicie ubrany w zmodyfikowany edwardianski szary
garnitur w prazki. Buty z kurdybanu 1$nity wypucowane. Byt czarny, mial teczke 1 przeszedt przez
drzwi Edelsteina, jak przez galaretke ,,Gella”.

— Chwileczke, wolnego, chwileczke rzekl Edelstein tapigc si¢ na tym, ze wykreca sobie palce, 1
7e serce bije mu nieprzyjemnie szybko.

Mezczyzna stat bez ruchu, catkowicie rozluzniony, o krok od drzwi. Edelstein odzyskat oddech.

— Przepraszam — powiedziat. — Miatem maty atak, co§ w rodzaju halucynacji...



— Chce pan, zebym to zrobit jeszcze raz? — zapytal gos¢.

— O Boze, nie! To pan rzeczywiscie przeszedt przez drzwi? Ale si¢ ghupio wladowatem.
Edelstein wrocil do kanapy 1 usiadt cigzko. Mezczyzna zajat miejsce obok na krzesle.

— Co to wszystko ma znaczy¢? — zapytatl gospodarz.

— Ten numer po prostu oszczedza mi czasu — wyjasnit mezczyzna. — Poza tym zatatwia sprawe
mojej wiarygodnosci. Nazywam si¢ Charles Sitwell 1 zajmuje¢ si¢ badaniem rynku z ramienia Szatana.

Edelstein uwierzyl mu. Usilowat przypomnie¢ sobie jakas modlitwe, ale zapamigtal jedynie te,
ktora odmawiatl przy krojeniu chleba na letnim obozie, w ktérym brat udzial jako chtopak.
Prawdopodobnie i tak na nic by si¢ nie zdata. Znat takze Ojcze Nasz, ale ta modlitwa przeciez nawet
nie pochodzita z jego religii. A moze tak hymn narodowy...

— Niech si¢ pan nie denerwuje powiedziat Sitwell. — Nie przyszedtem tu po panska dusze, nic z
tych starych niemodnych bzdur.

— Ale niby na jakiej podstawie mam panu uwierzy¢? — zapytat Edelstein.

— Niech pan sam do tego dojdzie — odpart Sitwell. — Niech pan weZzmie pod uwage chocby
same wojny. Od piecdziesieciu lat nic, tylko bunty 1 rewolucje. Dla nas oznacza to niespotykang
wprost podaz potepionych Amerykandw, Wietcongow, Nigeryjczykow, Biafranczykow,
Indonezyjczykéw, obywateli RPA, Rosjan, Hinduséw, Pakistanczykéw i Arabow. Zydéw tez, z
przykro$cia musze powiedzie¢. Sciagamy coraz wiecej Chificzykow, a zupetnie ostatnio bardzo nam
si¢ ozywil rynek potudniowoamerykanski. Mowigc szczerze, panie Edelstein, dlawimy si¢ juz
duszami. Jezeli w tym roku wybuchnie jeszcze jedna wojna, to bedziemy musieli oglosi¢ amnesti¢ na
grzechy powszednie.

Edelstein przemyslat sprawe.
— To pan rzeczywi$cie nie przyszedl po to, zeby mnie zabra¢ do piekta?

— Do diabla, nie! — powiedziat Sitwell. — Mowitem panu przeciez, ze mamy liste oczekujacych
jak stad do Peter Cooper Village. Pieklo dostownie trzeszczy w szwach.

— No wigc... to po co pan tu przyszedt?

Sitwell zatozyl noga na nogg 1 pochylit si¢ z powagga.

— Panie Edelstein, musi pan zrozumie¢, ze piekto bardzo przypomina koncerny U.S. Steel 1 L.T.
and T. Stanowimy potezng instytucj¢ 1 dziatamy w mniejszym czy wiekszym stopniu na zasadzie
monopolu. Ale, jak kazde duze towarzystwo, jestesmy w stuzbie publicznej 1 zalezy nam na dobre;j
opinii.

— To si¢ trzyma kupy — przyznat Edelstein.



— Ale odwrotnie niz Ford, nie mozemy ustanowi¢ fundacji 1 rozdawaé stypendiéw 1 dotacji.
Ludzie by tego nie zrozumieli. Z tych samych wzgledow nie budujemy wzorcowych miast i nie
walczymy z zanieczyszczeniem Srodowiska. Nie mogliby§my nawet zbudowac¢ tamy w Afganistanie,
zeby nie zakwestionowano naszych motywow.

— Rozumiem, w czym problem — rzekt Edelstein.

— Ale mimo to chcielibysmy co$ robi¢. Dlatego od czasu do czasu, zwlaszcza teraz, przy tak
korzystnej koniunkturze, przeznaczamy niewielka premi¢ do rozdzielenia pomiedzy przypadkowo
wybranych potencjalnych klientow.

— Ja? Wasz klient?

— Nikt przeciez nie robi z pana grzesznika — podkreslit Sitwell. — Powiedzialem:
potencjalnych, a to moze oznacza¢ dostownie kazdego.

— Och... a na czym polega to premia?
— Trzy zyczenia — odpart z ozywieniem Sitwell. — Stara tradycyjna forma.

— Zaraz, sprawdzmy, czy dobrze zrozumiatem — rzekt Edelstein. — Mam wymieni¢ trzy dowolne
zyczenia? I zadnej kary, zadnych ukrytych ,,ale” czy ,,jesli”?

— Owszem, jest jedno ,,ale” — odpart Sitwell.
— Wiedziatem — westchnat Edelstein.

— Sprawa jest bardzo prosta. O cokolwiek pan poprosi, panski najgorszy wrog dostanie tego dwa
razy tyle.

Edelstein zastanowit sie.

— To znaczy, ze gdybym poprosit o milion dolarow...
— To panski wrog dostanie dwa miliony.

— A gdybym tak poprosit o zapalenie ptuc?

— To panski najgorszy wrdg dostanie obustronnego zapalenia ptluc. Edelstein $ciggnat usta 1
potrzasnal gtowa.

— Nie chciatbym was uczy¢ waszego fachu, ale chyba zdajecie sobie sprawe, ze stosujac taka
klauzulg¢ wystawiacie na probe dobre serce klienta.

— Owszem, jest w tym pewne ryzyko, ale niezbedne z kilku powodow — rzekt Sitwell. — Otoz,
widzi pan, ta klauzula pelni funkcje czego§ w rodzaju psychicznego sprzgzenia zwrotnego, ktore
pomaga utrzyma¢ homeostaz.



— Przykro mi, ale nie bardzo pana rozumiem — odpart Edelstein.

— Sprobuje to wyrazi¢ w ten sposob. Ta klauzula w pewnym sensie ogranicza te trzy zyczenia,
utrzymujac je w granicach zdrowego rozsadku. Pragnienie to potezna sila.

— Mogge sobie wyobrazi¢. Czy jest jeszcze jaki§ inny powod?
— Powinien juz si¢ pan byt sam go domysli¢ — rzekt Sitwell obnazajac wyjatkowo biate zeby w
czyms$, co miato przypomina¢ usmiech. — Tego rodzaju klauzula to nasz znak fabryczny. Mozna po

nim pozna¢ przedziwnie piekielny towar.

— Rozumiem, rozumiem — powiedzial Edelstein. — Potrzebuje¢ jednak troche czasu do
zastanowienia.

— Wazno$¢ mojej oferty wynosi trzydziesci dni. — Sitwell wstal. — Jesli zdecyduje si¢ pan na
wyrazenie zyczen, wystarczy, ze je pan sformuluje — gtosno 1 dobitnie. Reszta nalezy do mnie.

Sitwell ruszyt do drzwi.
— Jest jeden problem — powiedziat Edelstein — o ktorym powinienem chyba wspomnie¢.
— Mianowicie?

— Tak si¢ akurat sktada, ze nie mam najgorszego wroga. Szczerze mowiac, w ogole nie mam
wroga na caltym §wiecie.

Sitwell zasmiat si¢ rubasznie, a nastgpnie otart oczy fiotkowa chustka.

— Edelstein! Czy pan przypadkiem nie przesadza? Nie ma pan wroga na calym §wiecie? A panski
kuzyn Seymour, ktéremu nie chciat pan pozyczy¢ pieciuset dolarow na otwarcie pralnm? Czy on si¢
nagle stat panskim przyjacielem?

— Nie pomys$latlem o Seymourze — przyznat Edelstein.

— A co pan powie o pani Abramowitz, ktora spluwa na sam dzwigk panskiego imienia, poniewaz
nie chciat si¢ pan ozeni¢ z jej Marjorie? A Tom Cassidy spod numeru 1C, ktéry ma pelny zbiér mow
Goebbelsa 1 co noc mu si¢ $ni, ze wyrzyna w pien wszystkich zydow na catym §wiecie, poczynajac
od pana? Panie... czy pan ma dobrze w glowie?

Siedzacy na kanapie Edelstein zrobit si¢ biaty jak §ciana 1 znéw zacisngl mocno rece.

— Nie zdawatem sobie z tego sprawy.

— Nikt sobie nie zdaje sprawy — rzekl Sitwell. — Ale co si¢ pan przejmuje, sze$ciu czy nawet

siedmiu wrogow to drobiazg; zapewniam pana, ze jest pan duzo ponizej Sredniej, jesli chodzi o
wspotczynnik nienawisci.



— Kto jeszcze — zapytat Edelstein cigzko dyszac.
— Nie powiem panu — odrzekt Sitwell. — Byltoby to dodatkowe zbedne obcigzenie.

— Ale przeciez ja musz¢ wiedzie¢, kto jest moim najwigkszym wrogiem! Cassidy? Uwaza pan, ze
powinienem kupi¢ pistolet?

Sitwell potrzasnat glowa.

— Cassidy jest niegroznym potgtowkiem. Nie podniesie na pana nawet palca, moze mi pan
wierzy¢. Panskim najwiekszym wrogiem jest Edward Samuel Manowitz.

— Jest pan pewien? — zapytat Edelstein z niedowierzaniem.
— Calkowicie pewien.
— Ale przeciez Manowitz to mdj najlepszy przyjaciel.

— A zarazem 1 panski najgorszy wrdog. Tak to czasami bywa. Do widzenia, panie Edelstein, 1
wszystkiego najlepszego w sprawie panskich trzech zyczen.

— Chwileczke! — wykrzyknat Edelstein. Cisngto mu si¢ na usta milion pytan, ale byt skrgpowany,
wigc zapytal tylko:

— Jak to jest mozliwe, zeby pieklo bylo takie przetadowane?
— Bo tylko niebo nie ma granic — odpart Sitwell.
— A co do nieba, tez pan jest zorientowany?

— Oczywiscie. To organ zatozycielski. No, ale ja juz naprawd¢ musze 1$¢€. Jestem umoéwiony w
Poughkeepsie. Wszystkie dobrego, panie Edelstein.

Sitwell pomachat mu reka, odwrocit sie 1 przeszedt przez zamknigte drzwi.

Edelstein siedziat bez ruchu przez pig¢ minut. Myslat o Eddim Manowitzu. Najgorszy wrog! To
smieszne; jesli chodzi o t¢ informacje, to juz si¢ z pewnoscig musialy piektu druty poplata. Zna
Manowitza od dwudziestu lat, widujg si¢ niemal codziennie, graja w szachy i w remika. Chodza na

spacery 1 do kina 1 przynajmniej raz na tydzien jedza razem kolacje.

To prawda, ze Manowitzowi zdarza si¢ nie panowac nad jezykiem i potrafi przekroczy¢ granice
dobrego smaku.

Czasem Manowitz bywa naprawdg¢ ordynarny. Mowiac szczerze, nieraz go obrazit.

— Ale przeciez jesteSmy przyjaciélmi — powiedzial sam do siebie Edelstein. — No, jestesmy
przyjacioimi, tak czy nie?



Sprawdzenie, czy to prawda, nie przedstawia wiekszych trudnosci — stwierdzit. Moze zazada¢ na
przyktad miliona dolaréw. Dla Manowitza oznaczatoby to dwa miliony. I co z tego? Co jemu,
bogatemu cztowiekowi, moze przeszkadzac, ze jego najlepszy przyjaciel jest bogatszy?

Owszem! Przeszkadzaloby mu! I to cholernie! Mysl, ze taki cwaniaczek jak Manowitz wzbogacit
si¢ na jego zyczenie, doprowadzataby go do szatu.

— Moj Boze! — pomyslat Edelstein. Jeszcze godzinge temu bytem biedny, ale szczesliwy. A teraz
mam przed sobg perspektywe spetnienia trzech zyczen 1 wroga.

Spostrzegt, ze zndw wykreca sobie rece. Potrzasnagt gtowa. Musi to jednak przemyslec.

W nastepnym tygodniu Edelstein wzigl urlop 1 dzien i1 noc siedziat z piérem 1 notesem w reku.
Poczatkowo mysl jego natretnie krazyta wokodt zamkow. Zamki pasowaly jakos$ do takich zyczen. Ale
jak si¢ nad tym zastanowil, nie byta to taka prosta sprawa. Jesli si¢ wzieto przecietny zamek z
marzen, taki z kamiennymi murami grubosci dziesi¢ciu stdp, z otaczajagcym go dziedzincem, i
wszystkim, powstal problem utrzymania obiektu. A ogrzewanie, a kilkoro stuzby — bez tego to
wszystko byloby Smieszne.

Zawsze wigc konczyto si¢ jednak na pienigdzach.

Zupehnie przyzwoity zamek mogtbym utrzyma¢ za dwa tysigce dolarow tygodniowo, pomyslat
Edelstein, pospiesznie zapisujgc w notatniku jakie$ cyfry. Ale to by oznaczato, ze Manowitz bedzie
mial dwa zamki plus cztery tysigce dolaréw na utrzymanie tygodniowo!

W nastepnym tygodniu Edelstein miat juz zamki z glowy 1 goragczkowo rozwazal nieograniczone
mozliwosci 1 kombinacje podrdzy. Czy to nie bedzie za duzo, jak zazada podrozy dookota swiata?
Moze za duzo; nie wiedzial, czy da rade. Oczywiscie lato w Europie — bardzo proszg. Nawet

dwutygodniowy urlop w ,,Fontainebleau” w Miami Beach na zregenerowanie skotatanych nerwow.

Ale dla Manowitza oznacza to podwojny urlop! Jezeli Edelstein zatrzyma si¢ w ,,Fontainebleau”,
Manowitz wezmie apartament w Colony Club w Key Largo. [ bedzie dwa razy dtuze;.

Chyba lepiej pozosta¢ biednym i nie stwarza¢ Manowitzowi takiej okazji. Chyba, ale nie na
pewno.

W ostatnim tygodniu Edelstein byt juz zty, doprowadzony do rozpaczy stat si¢ nawet cyniczny.
Pomyslat: skonczony idiota, skad mozesz wiedzie¢, ze to wszystko nie jest bzdura.

Wielka rzecz, ze Sitwell przenika przez zamknigte drzwi?
Z tego jeszcze nie wynika, ze jest czarodziejem. Moze w ogole niepotrzebnie si¢ martwie?
Ku wlasnemu zaskoczeniu wstat nagle 1 glo$no, stanowczo zazadat:

— Chce mie¢ dwadziescia tysiecy dolarow, 1 to natychmiast.



Poczut lekki nacisk na prawy posladek. Wyciagnat portfel. Znalazt w nim wystawiony na siebie
potwierdzony czek na dwadziescia tysigcy dolarow.

Poszedl do swojego banku i1 zrealizowat czek trzgsac si¢ ze strachu, ze go lada chwila capnie
policja. Dyrektor banku spojrzat na czek 1 podparafowat go. Kasjer spytat Edelstein, jakie sobie
zyczy banknoty. Edelstein polecit mu zapisa¢ to na jego konto. Kiedy wychodzit z banku, wpadt tam
wtasnie Manowitz z wyrazem strachu, radosci 1 ostupienia na twarzy...

Edelstein pospieszyt do domu, zanim Manowitz zdazyl otworzy¢ usta. Do konca dnia bolat go
zoladek.

Kretyn! Zazadat tylko ghupich dwudziestu tysigcy! A Manowitz dostat czterdziesci!
Mozna byto skona¢ ze zdenerwowania.

Nastroje Edelsteina wahaty si¢ pomigedzy apatia a wsciektoscig. Wrocit bol zotadka, co
prawdopodobnie oznaczato wrzod.

To jest jednak cholernie niesprawiedliwe. Przeciez nie wpedzi si¢ do grobu przejmujac si¢
Manowitzem.

Owszem, dlaczego nie. Poniewaz teraz juz nie miatl watpliwosci co do tego, ze Manowitz jest jego
wrogiem, 1 mys$l o tym, ze jego wrog si¢ dzieki niemu wzbogaci, dostownie go zabijata.

Zastanowit si¢ nad tym i powiedzial sobie: postuchaj mnie Edelstein, tak dalej nie mozesz, musisz
wreszcie 1 ty mie¢ z tego jakas satysfakcje!

Ale w jaki sposob?

Przechadzal si¢ po mieszkaniu tam i z powrotem; bol musiat by¢ z pewnoscig spowodowany
wrzodem zotadka, bo czymze by jeszcze?

Wreszcie — tak, ma! Edelstein przestat spacerowac. Przewrocit dziko oczami, ztapat papier i
olowek 1 dokonal blyskawicznego obliczenia. Kiedy skonczyl, zaczerwieniony 1 podniecony, po raz
pierwszy od wizyty Sitwella poczul si¢ szczesliwy. Wstat 1 wykrzyknat:

— Chce szes$¢set funtow siekanych kurzych watrobek, 1 to natychmiast. W ciggu pigciu minut
zaczeli wali¢ dostawcy. Edelstein zjadt kilka ogromnych porcji watrébki, dwa funty schowal do
lodéwki 1 prawie calg reszta sprzedat dostawcy na pniu za pédt ceny zarabiajac na tym ponad
siedemset dolaréw. Siedemdziesiat pie¢ funtdw, ktore przeoczyli, musiat zabra¢ dozorca. Edelstein
konal ze $miechu na my$l o Manowitzu, ktory stoi u siebie w mieszkaniu po szyje¢ w siekanej
watrobce.

Ale jego rado$¢ trwata krotko. Dowiedzial si¢ bowiem, ze Manowitz zatrzymat dla siebie dziesie¢
funtéw (zawsze mial ogromny apetyt), pie¢ funtow dal w prezencie matej, niepozornej wdowie; na
ktore; zawsze usitowal zrobi¢ wrazenie, a reszte sprzedal dostawcy obnizajac mu ceng o jedng
trzecig 1 zarabiajgc na tym ponad dwa tysigce dolarow.



— Jestem najgorszym idiotg na $wiecie — pomyslat. Za chwile glupiej satysfakcji poswigcitem
zyczenie warte, skromnie liczac, sto milionow dolaréw. I co ja z tego mam? Dwa funty siekanej
watrdbki z drobiu, kilkaset dolarow 1 dozgonng wdzigcznos¢ dozorcy!

Zdawal sobie sprawe, ze ta prymitywna zawiS¢ go wykonczy.

Zostato mu juz tylko jedno zyczenie. Teraz madre wykorzystanie tej ostatniej okazji stalo sig
sprawg zasadniczej wagi. Ale musi poprosi¢ o co$, co mu jest bardzo potrzebne, a czego by sobie
Manowitz w zadnym razie nie zyczyt.

Minety cztery tygodnie. Pewnego dnia Edelstein uswiadomit sobie ponuro, ze termin uplywa.
Lamal sobie gloweg, po to jednak jedynie, zeby potwierdzi¢ swoje najgorsze podejrzenia: ze
Manowitz lubi wszystko to co 1 on. Manowitz lubit bowiem: zamki, urlopy, kobiety, wino, muzyke i
jedzenie. O czymkolwiek pomyslat, Manowitz matpowat go we wszystkim.

Nagle przypomniat sobie. Ot6z Manowitz — dziwny kaprys podniebienia — nie znosi we¢dzonego
lososia, nawet najlepszego.

Edelstein modlit si¢: Dobry Boze, ktory rzadzisz niebem 1 pieklem, miatem do dyspozycji trzy
zyczenia 1 dwa zmarnowatem. Wystuchaj mnie, Boze, nie chciatbym by¢ niewdzieczny, ale pytam
ci¢: czy czlowiek, ktoremu zagwarantowano spelnienie trzech zyczen, nie ma prawa lepiej ich
wykorzysta¢, niz ja to zrobitem. Czy nie powinno mu si¢ przydarzy¢ co$ dobrego bez nabijania kabzy
Manowitzowi, jego najgorszemu wrogowi, ktdry nawet palcem nie kiwnie, tylko zgarnia wszystko
podwojnie, bez najmniejszego wysitku czy przykrosci!

Wybita ostatnia godzina. Edelstein byt spokojny jak cztowiek, ktory juz si¢ pogodzit ze swoim
losem. Zrozumial, Zze jego nienawis¢ do Manowitza, jest bezcelowa, niegodna. Z nowa, peing
stodyczy pogoda powiedziat sobie: a teraz poprosze o cos, na czym mnie, Edelsteinowi, osobiscie
zalezy. Jesli 1 Manowitz musi na tym zyskac, to juz trudno, nie ma rady.

Edelstein stanagt wyprostowany 1 powiedziat:

— To jest moje ostatnie zyczenie. Zbyt dtugo bytlem kawalerem. Potrzebna mi jest kobieta, z ktora
mogtbym si¢ ozeni¢. Powinna mie¢ okoto 162 centymetréw wzrostu, wazy¢ okoto 52 kilograméw i
by¢ oczywiscie zgrabng naturalng blondynka. Powinna by¢ przy tym inteligentna, praktyczna,
zakochana we mnie, naturalnie zydéwka, ale zmystowa 1 wesota...

Umyst Edelsteina nabrat wyzszych obrotow!

— A szczegolnie — dodal — powinna... nie bardzo wiem, jak to wyrazi€... powinna stawiac
najwyzsze, jakim tylko potrafitbym sprosta¢, wymagania czysto seksualne. Rozumiesz, o co mi
chodzi, Sitwell? Delikatnos$¢ nie pozwala mi precyzowac tego doktadniej, ale gdyby istniata potrzeba
dalszych wyjasnien. ..

Rozlegto si¢ lekkie, jak gdyby zmystowe stukanie do drzwi. Edelstein chichoczac poszedt
otworzyC. Ponad dwadziescia tysiecy dolarow, dwa funty siekanej watrobki 1 teraz to! Mam cie,



Manowitz, pomyslal. Dwa razy tyle, ile m¢zczyzna moze. Tego si¢ nie Zyczy najgorszemu wrogowi
— a ja zyczg!

Ttum: Zofia Uhrynowska—Hanasz

Starting from Scratch



Sen

Ostatniej nocy miatem bardzo dziwny sen. Snito mi sig, ze przeméwit do mnie gtos: ,, Wybacz, ze
przerywam ci pierwszy sen, ale mam nie cierpigcy zwtoki problem i tylko ty mozesz mi dopomoc w
jego rozwigzaniu”.

Snito mi sie, ze odpowiedziatem:

— ,,Nie musisz przepraszac, jeszcze na dobre nie zasnglem1 jesli moge ci w czyms pomoce...” ,,W
tobie cata nadzieja — odpart glos — bo inaczej ja 1 moi ludzie jeste§my zgubieni”.

— ,,Chryste” — powiedziatem.

Nazywat sie Froka i byl czlonkiem bardzo starozytnej rasy. Zyli od niepamietnych czasow w
rozleglej dolinie, otoczonej gigantycznymi gorami. Byli spoleczno$cig nastawiong pokojowo 1 z
biegiem czasu wydali na $wiat paru wybitnych artystow. Odznaczali si¢ nieztomnymi zasadami 1
wychowywali swe dzieci w duchu mitosci blizniego 1 poszanowania prawa. Chociaz niektorzy z nich
przejawiali sktonno$¢ do alkoholu 1 chociaz nieobce im byto nawet pojecie morderstwa w afekcie, to
jednak uwazali siebie za uczciwe 1 zacne istoty rozumne, ktore. ..

Przerwatem mu.
— Czekaj, no! Nie mozesz przej$¢ od razu do tego nie cierpigcego zwloki problemu?

Froka przeprosit za rozwlektos¢ swych wywodow, ale wyjasnit, ze w jego Swiecie standardowa
forma przedktadania prosb obejmuje drobiazgowa deklaracj¢ moralnej prawosci petenta.

— O’kay — powiedziatem. — Przejdzmy do tego problemu.

Froka wziat gteboki wdech 1 zaczat. Powiedzial mi, ze okoto stu lat temu (wedlug ich rachuby
czasu), z niebios opuscit si¢ ogromny, czerwonawo—zotty stup, ladujac w poblizu statuy Nieznanego
Boga, przed frontonem ratusza ich trzeciego pod wzgledem wielko$ci miasta.

Stup ten byt z grubsza cylindryczny 1 miat okoto dwoch mil $srednicy. W gore wykraczat poza
zasieg ich przyrzadéw, wbrew wszelkim prawom natury. Zbadawszy go twierdzili, ze jest odporny
na ciepto, na zimno, na dziatanie bakterii, na bombardowanie protonami 1 tak wtasciwie na wszystko
inne, co im przychodzito do glowy. Stat tam, nieruchomy 1 niepojety, przez doktadnie pig¢ miesiecy,
dziewigtnascie godzin i sze$¢ minut.

Potem, bez jakiegokolwiek powodu, stlup zaczal si¢ przemieszcza¢ w kierunku pdinocno—
zachodnim. Jego $rednia predko$¢ wynosita 78,881 mil na godzing (wedlug ich miary predkosci).
Wyciat blizne o dtugosci 183,223 mil 1 szerokosci 2,011 mili, po czym znikt.



Zwotane sympozjum autorytetdéw naukowych nie potrafito w zaden racjonalny sposéb wyjasnié
tego wydarzenia. O§wiadczyli w koncu, ze byto ono niewyttlumaczalne, unikalne 1 Ze nie moze drugi
raz si¢ powtorzyc.

Ale powtorzyto si¢ znowu, w miesigc pozniej, 1 to w stolicy. Tym razem cylinder, poruszajac si¢
na pozor chaotycznymi zrywami, przebyl w sumie 820,331 mil. Szkéd materialnych nie dato sig
oszacowac, a liczba ofiar §miertelnych przekraczata kilka tysigcy.

W dwa miesigce 1 jeden dzien po tym wydarzeniu, stup powrdcit ponownie, przemykajac w
wielkim pedzie przez trzy glowne miasta. Teraz juz kazdy zdawal sobie sprawe, ze jakies$
niezbadane, 1 by¢ moze niemozliwe do zbadania zjawisko, zagraza nie tylko jego wtasnemu zyciu, ale
rowniez catej cywilizacji, samemu istnieniu jego rasy.

Swiadomosé tego wywolata powszechna rozpacz wéréd ogodtu ludnosci. Nastroje przechodzity
gwaltowng metamorfoze od zbiorowej histerii do gtebokiej apatii.

Czwarty atak mial miejsce na nieuzytkach, na wschod od stolicy. Wyrzadzone w wyniku niego
szkody byly minimalne. Tym razem jednak wybuchta masowa panika, ktorej rezultatem byla
przerazajaco wielka liczba samobojstw.

Sytuacja stawata si¢ rozpaczliwa. Teraz, obok oficjalnych gatezi nauki, na plac boju wkroczyty
pseudonauki. Nie pogardzano zadng pomoca, nie lekcewazono zadnej hipotezy, czy to wysuwane]
przez biochemika, przez chiromant¢ czy tez przez astronoma. Nie wolno bylo pomingé
najdziwaczniejszych nawet teorii, zwtaszcza po tej straszliwej nocy, kiedy to catkowitej anthilacji
ulegto pickne 1 starozytne miasto Zar, a wraz z nim dwa jego przedmiescia.

— Chwileczke — powiedziatem. — Przykro mi bardzo, ze macie takie ktopoty, ale nie rozumiem,
co to ma wspolnego ze mng.

— Wiasnie do tego zmierzam — odpart glos.

— No to mow dalej — powiedziatem — ale radzg ci si¢ pospieszyC, bo czuje, ze si¢ niedtugo
obudzg.

— Moja rola w tym wszystkim jest raczej trudna do wytlumaczenia — ciagnat Froka. — Z zawodu
jestem dyplomowanym ksiegowym, ale prywatnie interesuj¢ si¢ roznymi metodami poszerzania
percepcji zmystowej. Ostatnio eksperymentowatem ze zwigzkami chemicznymi, ktore nazywamy
,,kola” 1 ktore wywotuja czesto stany gltebokiego rozjasnienia umystu. ..

— My tez mamy podobne zwigzki — wtracitem.
— Zatem rozumiesz! No wigc, kiedy bylem w transie — tez uzywacie tego okreslenia? Kiedy
znajdowatem sig, ze tak powiem, pod wptywem, sptyn¢to na mnie objawienie. Stato si¢ to w sposéb

catkowicie dla mnie niepojety... Ale to tak trudno wyjasnic.

— Wal dalej — wtracitem niecierpliwie — dojdz wreszcie do sedna sprawy.



— No wigc — powiedzial gtlos — uswiadomitem sobie nagle, ze md;j Swiat istnieje jednoczesnie
na wielu poziomach — atomowym, subatomowym, ptaszczyzn oscylacyjnych, na nieskonczonej
liczbie poziomow rzeczywistosci, z ktorych kazdy jest rowniez czg$cig innych poziomow istnienia.

— Wiem o tym — powiedzialem z podnieceniem. — Niedawno stwierdzilem to samo w
odniesieniu do mojego $§wiata.

— Tak wigc stato si¢ dla mnie oczywiste — ciagnat dalej Froka — Ze naruszony zostal jeden z
naszych poziomow.

— Czy mogltbys$ by¢ bardziej precyzyjny? — zapytatem.
— Mam wrazenie, ze moj S$wiat do§wiadcza naruszenia swych granic na poziomie molekularnym.
— Nadzwyczajne — powiedzialem, ale czy zdotates odkryc¢ istotg tego naruszenia?

— Wydaje mi si¢, ze tak — powiedziat glos. — Ale nie mam zadnych dowodow. Opieram si¢
jedynie na intuicji.

— Sam wierze w intuicj¢ — o$wiadczytem. — Powiedz mi co stwierdzites.

— No wigc, sir — powiedzial z wahaniem glos — doszedtem do wniosku intuicyjnie — ze moj
Swiat jest twoim mikroskopijnym pasozytem.

— Wyraza;j si¢ jasniej!
— W porzadku! Odkrytem, ze w jednym aspekcie, w jednej ptaszczyznie rzeczywistosci, moj §wiat
istnieje miedzy druga, a trzecig kostka twojej lewej dioni. Istniat tam od milionéw naszych lat, ktore

sg dla ciebie minutami. Nie mogg, oczywiscie, tego dowies¢ 1 nie wini¢ ci¢ bron Boze...

— Dobrze, dobrze — powiedzialem. Twierdzisz wigc, te twoj Swiat znajduje si¢ miedzy druga, a
trzecig kostka mojej lewej dtoni. Niech ci bedzie. Co moge w tej sytuacji uczynic¢?

— No wigc, sir, przypuszczam, ze ostatnio zaczal si¢ pan drapa¢ w rejonie mojego Swiata.
— Drapac?

— Tak mysle.

— I twierdzisz, ze ten wielki, siejacy zniszczenie stup, to jeden z mnich palcéw?

— Wiasnie.

— I chcesz, zebym przestat si¢ drapac.

— Tylko w poblizu tego miejsca — powiedziat pospiesznie gtos. — Zdaje¢ sobie sprawe z tego,
jak ktopotliwe bedzie dla ciebie spetnienie mej prosby, ale czyni¢ to tylko po to, aby ocali¢ mdj



swiat od catkowitego zniszczenia 1 przepraszam...
— Nie ma za co — przerwatem. Stworzenia rozumne nie powinny si¢ niczego wstydzic.

— To mite z twojej strony, ze tak mowisz — powiedziat glos. — pomimo zZe wiesz, iz nie jestesSmy
ludZmi 1 pasozytujemy na tobie nie majac do tego zadnego prawa.

— Wszystkie stworzenia rozumne powinny trzymac¢ si¢ razem — powiedziatem. — Masz moje
stowo, ze juz nigdy, jak dtugo bede zyt, nie podrapie¢ si¢ miedzy pierwszg a drugg kostka mojej lewe;j
dtoni.

— Miedzy drugg a trzecig — przypomniat mi.

— Ze nigdy wiecej nie podrapie sie miedzy zadna kostka mojej lewej dtoni! To jest uroczyste
slubowanie 1 obietnica, ktorej dotrzymam, dopoki starczy mi tchu w piersiach.

— Sir — powiedzial gtos — ocalites moj Swiat. Nie wiem jak ci dzigkowac, ale ci dzigkuje.
— Nie ma o czym mowi¢ — powiedziatem.

Potem glos ucicht 1 obudzitem si¢. Przypomniawszy sobie ten sen, z miejsca zakleitem wszystkie
kostki mojej lewej dtoni plastrem. Nie zwracalem uwagi na jakiekolwiek swedzenie w tym rejonie 1
nawet nie mytem lewej reki. Nositem ten plaster przez caty dzien.

Mam zamiar go zerwac pod koniec przysztego tygodnia. Obliczylem, Zze powinno to im da¢, wedtug
ich rachuby czasu, okoto dwudziestu, czy nawet trzydziestu miliardow lat, co jest chyba
wystarczajaco dtugim okresem czasu dla kazdej rasy.

Ale to juz nie moje zmartwienie. Niepokojg mnie teraz pewne nieprzyjemne przeczucia, ktore
zaczety mnie ostatnio przesladowac, a zwigzane z trzgsieniami ziemi wzdhuz uskoku San Andreas 1

wznowiong aktywnoscig wulkaniczng w centralnym Meksyku. Wszystko to z czym$ mu si¢ kojarzy 1
boje sig.

Wybacz wigce, ze przerywam ci twoj pierwszy sen, ale mam nie cierpigcy zwtoki problem1 tylko ty
mozesz mi dopomde w jego rozwigzaniu. ..

przektad: Jacek Manicki

The Mnemone



Mnemon

Dzien, w ktorym przyszedt Mnemon, byt wielkim dniem dla nasze; wioski. Z poczatku nie
potapalismy sie, kim jest, gdyz ukrywat przed nami swojg tozsamos¢. Przedstawial si¢ jako Edgar
Smith, specjalista od napraw mebli. Oba oswiadczenia przyjeliSmy bez zastrzezen, tak jak w ogole
przyjmowalismy wszelkie o§wiadczenia. Nigdy przedtem nie znaliSmy nikogo, kto miatby cokolwiek
do ukrycia.

Przyszedt do wioski pieszo, z plecakiem 1 obszarpang walizka. Rozejrzal si¢ po sklepach 1
domach. Podszedl do mnie i zapytat:

— Gdzie komenda policji?
— U nas nie ma — odpartem.
— Naprawde? W takim razie miejscowy szef policji albo szeryf?

— Posterunkowym byt u nas Luke Johnson, przez dziewig¢tnascie lat — wyjasnitem. — Tylko ze
dwa lata temu Luke umart. Zgodnie z przepisami powiadomiliSmy o tym wtadze okregu. Ale jakos
nikogo nie przysytaja na jego miejsce.

— To co, sami si¢ pilnujecie?

— U nas ludzie zyja spokojnie. Nikt w wiosce nie tamie prawa. A czemu Pan pyta ?

— Bo chee wiedzie¢ — odpart Smith, niewiele tym wyjasniajgc. — Odrobina wiedzy jest mniej
szkodliwa niz wielka niewiedza, mam racj¢? Nic juz, nic, moj pustooki przyjacielu. Podoba mi si¢ tu
uwas. Podobajg mi si¢ drewniane domy i te pot¢zne wigzy. Podoba mi sig...

— Potezne — co?

— Wigzy — powtorzyl wskazujac roste drzewa wzdtuz glownej ulicy. Nie wiesz, ze tak sig
nazywajq?

— Nazwa poszta w zapomnienie — odpartem z pewnym zazenowaniem.

— Nie szkodzi. Wiele rzeczy przepadto, niektore ukryto. Ale przeciez nazwa drzewa to nic
zdroznego. A moze tak?

— Nie, na pewno nie — uspokoitem go. — Wigzy.

— Nie méw nikomu — mrugnat do mnie. — To tylko okruch wiedzy, ale nigdy nie wiadomo, kiedy
moze si¢ przydac. Zostang u was w wiosce przez jakis czas.



— Serdecznie zapraszamy. Szczeg6dlnie teraz, w zniwa.

Smith spojrzat na mnie karcgco.

— Ja z tym nie mam nic wspolnego. Nie bierzesz mnie chyba za byle obrywacza jabtek?
— W ogoéle za nic pana nie bior¢. A co pan chce turobic?

— Naprawiam meble — powiedziat Smith.

— W takiej malej wiosce nie bedzie pan mial wielkiego powodzenia.

— No to moze zajme si¢ czym$ innym. — Znienacka odstonit zgby w usmiechu. — Na poczatek
potrzebna mi kwatera.

Zaprowadzitem go do wdowy Marsini, u ktore; wynajat duzy pokd; z werandg 1 oddzielnym
wejsciem. Zalatwit tez sobie, ze bedzie jadat na miejscu.

Jego przybycie otwarto tame plotkom 1 domystom. Pani Marsini twierdzita, ze skoro Smith pyta o
policje, to najlepszy dowdd; ze sam jest policjantem.

— Oni wtasnie tak dziatajg — mowita. — Znaczy, dzialali, kiedys. Jeszcze piecdziesiat lat temu
co trzecia osoba byla jako$ tam powigzana z policja. Czasami wlasne dzieci pracowaty dla policji 1
jak przyszto co do czego, zamykaty rodzicow tak sarno tatwo jak obcych. Albo i tatwiej!

Inni jednak dowodzili, ze wszystko, 0 czym mowi pani Marsini, nalezy do przesztosci, ze teraz
panuje spokoj 1 ze policjantdow widuje si¢ niezwykle rzadko, chociaz kraza pogtoski, ze oni nadal
istnieja.

Tylko po co ten Smith do nas przyszedt? Jedni uwazali, Ze po to, zeby nam co$§ zabrac. ,,Po co
innego obcy przychodzitby do takiej matej wioski?” A drudzy twierdzili, ze przyszedt nam cos dac 1

na poparcie cytowali ten sam argument.

Tak naprawde to nikt nie wiedziat. Pozostawato nam czeka¢, az Smith sam zechce ujawni¢ prawde
o0 sobie.

Zyt wérdd nas jak zwyczajny cztowiek. Sporo wiedziat o §wiecie; uznali$my, Zze musiat wiele
podrézowac. Wreszcie, pomatu, zaczat nam sygnalizowac swojg prawdziwg tozsamosc¢.

Ktoregos dnia zaprowadzitem go na wzgorze, skad widac cala nasza doling. Jesien byta juz w
petni, piekna pora. Smith rozejrzat si¢ z gory 1 pochwalil widok.

— Ten widok przywodzi mi na mys$l stynny aforyzm Williama Jamesa — powiedziat. — Jak to



szto? ,,Krajobraz odciska si¢ w ludzkiej Swiadomosci trwalej niz jakikolwiek inny element zycia™.
Celnie sformutowane, prawda?

— A kto to jest czy byt William James?
Smith puscit do mnie oko.
— Wymienitem takie nazwisko? Przejezyczenie, moj chtopcze.

Nie bylo to bynajmniej ostatnie ,,przejezyczenie”. W kilka dni pozniej pokazatem Smithowi
nietadne zbocze porosni¢te skarlatg sosning, kottunem niskich krzakdéw 1 chwastami.

— Tu si¢ palito pie¢ lat temu wyjasnitem. — Z tego kawatka nie ma juz zadnego pozytku.

— Ach tak — powiedziat Smith. A jednak, jak nas poucza Montaigne, w przyrodzie nic nie jest
bezuzyteczne, nawet sama bezuzytecznos¢.

A jeszcze pozniej, idac przez wioske, zatrzymat si¢ z podziwem przed p6zno kwitngcymi peoniami
pani Vogel.

— Kwiaty istotnie maja spojrzenia dzieci, a usta starcow... Dokladnie tak, jak to zauwazyl Chazal.

Pod koniec tygodnia zebralismy si¢ w kilku na zapleczu sklepu Edmondsa, zeby pogada¢ o panu
Edgarze Smith. Wspomniatem, co Smith mi méwil. Bill Edmonds przypomniat sobie, ze Smith
cytowat faceta nazwiskiem Emerson; chodzito o to, ze zycie w samotnosci jest nie do osiggniecia, a
zycie w spoleczenstwie prowadzi do zguby. Billy Foreclough powiedziat nam, ze Smith cytowal mu
Iona z Chios: ze Przypadek 1 Sztuka to dwie zasadniczo rdézne rzeczy, a jednak ich owoce sg czgsto
takie same. Ale z najlepszym wystapita pani Gordon; zdanie, ktore Smith jej powiedziat, pochodzito
od wielkiego Leonarda da Vinci: obietnice zaczynajg si¢ tam, gdzie umiera nadzieja.

SpojrzeliSmy po sobie 1 nikt nic nie moéwil. Dla wszystkich byto jasne, ze pan Edgar Smith — czy
jak tam si¢ naprawde nazywat — nie byl takim sobie zwyklym naprawiaczem mebli.

Wreszcie ujglem w stowa to, co wszystkim nam chodzito po glowie:
— Koledzy — oswiadczylem. — Wszystko wskazuje na to, ze ten cztowiek jest Mnemonem.

Mnemoni jako klasa spoteczna wyplyneli w ostatnim roku Wojny, Ktéra Potozyta Kres Wszystkim
Wojnom. Ich jedyng funkcja spoleczng bylo zapamigtywanie dziet literackich, ktorym grozito
zagubienie, zniszczenie lub zakaz czytania.

Z poczatku rzad przyklasngt ich wysitkom, zachg¢cal do dalszych dziatan, przyznawal nawet
zaliczki 1 stypendia. Kiedy jednak wojna si¢ skonczyta, a do wtadzy doszli Prezydenci Policyjni,
polityka rzadu ulegla zmianie. Postanowiono raz na zawsze wzig¢ rozbrat z nieszczesng przesztoscia
1 zbudowac¢ nowy $wiat, w terazniejszosci 1 tylko z jej elementdéw. Wszelkie proby sabotazu miaty



by¢ bezlitosnie tepione.

Prawomyslni byli zgodni co do tego, ze przewazajaca czeS¢ literatury jest w najlepszym razie
przegadana, w najgorszym za$§ razie — wywrotowa. W koncu, czy warto przechowywa¢ wypociny
takiego ztodzieja jak Villon albo pedata jak Genet, czy tez schizofrenika jak Kafka? Czy warto
trzymac¢ tysigce sprzecznych opinii tylko po to, zeby potem wyjasnia¢, czemu sg niestuszne? Czy
mozna oczekiwac od ludzi, aby zachowywali si¢ wlasciwie 1 zgodnie z zaleceniami pod tak poteznym
gradem réznorakich wpltywow? Jak ich w takich warunkach zmusi¢ do postuchu ?

Rzad wiedzial, ze wszystko zalezy od utrzymania postuszenstwa.

Aby jednak osiagna¢ ten btogostawiony stan, nalezato wyeliminowa¢ elementy roznorodnosci 1
dwuznaczno$ci. Najwiekszym siedliskiem sprzecznosci byty teksty historyczne 1 literackie. Histori¢
zatem nalezato przepisac¢, a literaturg¢ uregulowac, oczysci¢, oswoié, uporzadkowaé albo catkiem
odrzucic.

Mnemonom kazano raz na zawsze odczepi¢ si¢ od przesztosci. Naturalnie gwaltownie si¢ temu
sprzeciwili. Negocjacje ciagnety sie 1 ciagnety, az wreszcie rzad stracil cierpliwos¢. Wydano

ostateczne rozporzadzenie, przewidujace surowe kary dla tych, ktorzy si¢ nie podporzadkuja.

Wiekszos¢ Mnemonow zaprzestata dziatalnosci. Garstka jednak tylko udawata, ze przestaje. Ta
garstka stala si¢ nieuchwytng, przesladowang mniejszoscia wedrownych nauczycieli, ciggle
zmieniajgcych miejsce pobytu, sprzedajacych swoja wiedze gdzie 1 kiedy si¢ da.

PrzepytaliSmy cztowieka, ktory podawat si¢ za Edgara Smitha; przyznat si¢, ze jest Mnemonem.
Przekazal naszej wiosce hojne dary:

Dwa sonety Williama Shakespeare’a.

Lament Hioba.

Caly jeden akt sztuki Arystofanesa.

Co uczyniwszy, otworzyl interes, oferujac swoj towar mieszkancom wioski.

Z panem Ogdenem dobil trudnej transakcji, wymuszajac calego $winiaka za dwie linijki
Symonidesa.

Pan Bellington, stary samotnik, dat zloty zegarek za aforyzm Heraklita. Twierdzit, ze zrobit dobry
interes.

Staruszka, pani Heath, wymienita funt pierza ggsiego za trzy zwrotki poematu pod tytutem ,,Atalanta
w Kaledonii” autorstwa niejakiego Swinburne’a.

Pan Mervin, wtasciciel restauracji, kupit kompletng krotka ode Katullusa, charakterystyke



Cycerona piora Tacyta i1 dziesie¢ werséw z Katalogu Okretoéw Homera. Datl za to wszystkie swoje
oszczednosci.

Ja sam niewiele miatem, jesli idzie o pienigdze 1 dobra materialne. Lecz za wySwiadczone mu
ustugi Smith ofiarowal mi jeden akapit z Montaigne’a, powiedzonko przypisywane Sokratesowi 1
dziesi¢¢ wyrwanych z kontekstu wersetoéw Anakreonta.

Calkiem nieoczekiwanym klientem byt pan Lind, ktéry pewnego mroZznego zimowego poranka
wkroczyt do kantorka Mnemona. Pan Lind byt krepy, czerwony na twarzy 1 porywczy: najlepszy
gospodarz w okolicy, ktory nie cierpial bzdur i wierzyt jedynie w to, co sam zobaczyl albo czego
dotknat. Byl ostatnig osobg, ktérag mozna by podejrzewac o che¢ zakupienia towaréw Mnemona. Juz
predzej posadzitbym o to policjanta.

— Tak... tego... — odezwal si¢ Lind, energicznie zacierajac r¢ce — Shyszalem o panu 1 panskich
— niewidzialnych towarach.

— Ja styszalem o panu — rzekt Mnemon z lekkg przygang w glosie. — Ma pan do mnie jaki$
interes?

— Mam, jak Boga kocham! — krzyknat Lind. — Chce¢ od pana kupi¢ troche tych pieknych starych
stowek.

— Jestem szczerze zdziwiony powiedziat Mnemon. — Kto by przypuszczal, ze taki prawomyslny
obywatel jak pan przyjdzie kupowac dobra, ktore nie dos¢, ze sg niewidzialne, to jeszcze nielegalne!

— To nie moj pomyst — wyjasnit Lind. — Przychodze¢ tylko po to, zeby sprawic¢ przyjemnos¢
zonie, ktora ostatnio marnie si¢ czuje.

— Marnie? Nic dziwnego — rzekt Mnemon. — Wot roboczy by padt od tej harowki, do ktérej pan
ja zmusza.

— Nie twoja sprawa, cztowieku! — zaperzyl si¢ Lind.

— Owszem, moja — zaprzeczyl Mnemon. — W moim fachu nie rozdaje si¢ stow jak popadto.
Dopasowujemy tekst do odbiorcy. Czasami nie potrafimy znaleZ¢ nic odpowiedniego 1 wtedy niczego
nie sprzedajemy.

— Myslatem, ze sprzedajecie swoj towar kazdemu, kto chce kupic.
— To Zle pan myslat. Znam pewng od¢ Pindara, ktorej bym panu nie sprzedat za zadne pieniadze.
— Nie masz prawa tak do mnie moéwi¢, cztowieku!

— Mowig, jak mi si¢ podoba. Niech pan sobie handlyje z kim innym. — Pan Lind purpurowiat,
wydymat wargi, stroit miny, ale nie miat wyj$cia. Wreszcie powiedziat:



— Przepraszam, ze si¢ uniostem. Sprzeda mi pan co$ dla zony? W ubieglym tygodniu byty jej
urodziny, a ja zapomnialem i dopiero teraz mi si¢ przypomniato.

— Fajny z pana gos¢ — powiedziat Mnemon. — Wrazliwy jak nutria, a troskliwy prawie jak
rekin! Dlaczego wlasnie do mnie pan przychodzi po prezent dla zony? Nie lepiej kupi¢ pozywna
maslang chatke?

— Nie, nie o to chodzi — rzekt Lind tonem sciszonym i uleglym. — Ona od miesigca lezy w t6zku
1 prawie nic nie je. Wydaje mi si¢, ze niedtugo umrze.

— I prosita o moje stowa?

— Prosita, zebym jej przynidst cos tadnego.

Mnemon pokiwat glowa.

— Umiera! No co6z, nie bede sktadat kondolencji cztowiekowi, ktory ja doprowadzit do tego
btogostawionego stanu, a 1 dla kobiety, ktora sobie wybrata takiego meza jak pan, nie mam wielkiego
wspotczucia. Ale mam cos, co jej si¢ spodoba, co$ podniostego, co jej utatwi odej$cie. Wyniesie to
dla pana glupie tysigc dolarow.

— Boze mitosierny, cztowieku! Nie ma pan nic tanszego?

— Oczywiscie, ze mam — odrzekl Mnemon. — Mam catkiem przyzwoity komiczny wierszyk w

dialekcie szkockim, bez §rodka — nalezy do pana za dwiescie dolarow. Mam tez jedna zwrotke ody
pochwalnej do Generata Kitchenera, ktéra mogg panu odstapi¢ za dziesig¢ dolardéw.

— I nic poza tym?
— Dla pana nic.

— No to... wezme ten kawatek za tysigc — zdecydowal si¢ Lind. — Tak, wezme, jak mi Bog
mity! Sara jest tego warta, co do centa!

— Pieknie powiedziane, cho¢ nieco pdzno. Teraz prosze uwaza¢. Powiem wiersz.
Mnemon opart si¢ wygodnie, przymknat oczy 1 zaczat recytowac. Lind stuchatl z twarza napigta, w
skupieniu. I ja tez stuchatem, przeklinajagc niewprawng pamig¢ 1 modlac si¢, zeby mi nie kazano

wyj$¢ z pokoju.

Wiersz byt dlugi 1 bardzo dziwny 1 pigkny. Do dzi§ mam go w catosci. Ale najczescie)
przypominajg mi si¢ te oto wersy:

Zaklete wneki, okna w groznych wirach morza,



Wsrod piany, tam — gdzie kraje basni zatracone.”

Jestesmy ludzmi: dziwacznymi istotami o dziwacznych gustach. Kto by nas podejrzewat o gtod tego
co niewystowione? Co to byt za glod, ze kazal cztowiekowi odda¢ trzy buszle ziarna za jeden
aforyzm Gnostykéw? Widocznie cztowiek musi zywi¢ ducha ale my? Kto by pomyslal? Komu by
przyszto do glowy, ze cierpimy z niedozywienia, bo brak nam Platona? Czy cztowiek moze si¢
rozchorowac¢ z braku Plutarcha albo umrze¢ na niedobor Arystotelesa?

Ja wiem, ze tak. Sam widzialem efekty gwattownego odstawienia Strindberga strindbergomanowi.

Nasza wspolna przesztos¢ jest nieodzowng czescig kazdego z nas, a odebra¢ nam te czgs¢, znaczy
nieuleczalnie nas okaleczy¢. Znam kogo$, kto nabrat odwagi dopiero, gdy mu opowiedziano o
Epaminondasie, znam tez kobiete, ktora stata si¢ pigkna, kiedy ustyszata o Afrodycie.

Zapamigtalym wrogiem Mnemona byl nauczyciel z naszej szkoty, pan Vich, ktory wszystkiego
nauczat w wersjach autoryzowanych. Drugim wrogiem Mnemona byt Ojciec Dulces, ktory troszczyt
si¢ 0 nasze duchowe potrzeby z ramienia Uniwersalnego Patriotycznego Kosciota Ameryki.

Mnemon godzit w oba te autorytety. Mowit nam, ze wiele ich nauk to klamstwa albo falszywe
wersje stynnych powiedzen, tak przeformutowane, zeby glosity co§ wrecz przeciwnego do intencji
autora. A juz godzeniem w same podstawy naszej cywilizacji byto podwazenie przez Mnemona
wiarygodnos$ci nastepujacych aforyzmow:

Wiekszos¢ ludzi ma niemate aspiracje.
Najcenniejsze jest Zycie niezbadane.

Poznaj siebie w dopuszczalnych granicach.

StuchalisSmy Mnemona 1 rozmyslali$my nad tym, co nam mowit. Powoli, z trudem zaczynali§my na
nowo mysle¢, rozumowac, bada¢ §wiat na wlasng reke. A kiedy juz do tego doszto, zaczelisSmy tez
zywi¢€ nadziejg.

Neoklasyczny rozkwit naszej wioski byl okresem krotkotrwatym, gwattownym, nieoczekiwanym 1
dla wszystkich radosnym. Jedno tylko ostrzeglo mmnie, Zze kres moze by¢ bliski. Pewnego dnia,
wczesng wiosng, pomagatem w lekcjach jednemu z dzieci sgsiadéw. Dziecko mialo nowe wydanie
,,Historii powszechnej” Dunstera, wiec skorzystalem z okazji 1 przekartkowatem rozdziat dotyczacy
Srebrnego Wieku w Rzymie. Dopiero po kilku minutach potapatem sie, ze opuszczono Cycerona. Nie
byto go nawet w indeksie, chociaz figurowaty tam nazwiska o wiele mniej znacznych poetow 1



mowcow. Ciekaw bytem, za jakie to zbrodnie zostat w ten sposdb wstecznie osadzony.

I nagle pewnego dnia, jak grom z jasnego nieba, przyszedt koniec. Do wioski przybyto trzech ludzi.
Ubrani byli w szare mundury z mosi¢znymi insygniami. Twarze mieli szerokie bez wyrazu,
maszerowali sztywno w cig¢zkich, czarnych butach. Wszedzie chodzili razem 1 zawsze stawali jeden
bardzo blisko drugiego. Nie zadawali pytan. Z nikim nie rozmawiali. Wiedzieli doktadnie, gdzie
mieszka Mnemon: popatrzyli na mape 1 bez wahania ruszyli pod wlasciwy adres.

W pokoju Smitha spedzili moze z dziesi¢¢ minut.

Potem trzej policjanci znéw ukazali si¢ na ulicy, maszerujgc razem, jak jeden maz. Strzelali oczami
w prawo 1 w lewo; wygladalo na to, ze si¢ bojg. Szybko opuscili wioske.

Pochowalismy Smitha na wzgorzu, skad jest widok na catg doling, tuz koto miejsca, gdzie po raz
pierwszy zacytowal Williama Jamesa, posrdd poznych, jesiennych kwiatow, ktore mialy spojrzenia
dzieci 1 usta starcow.

Pani Blake, wbrew powszechnie przyjetym obyczajom, nazwata swego najmtodszego syna Cycero.
Pan Lind o swoim jabtkowym sadzie mawia: Xanadu. Ja sam statem si¢ zagorzalym Zoroastrianinem,
od poczatku do konca na wiareg, gdyz nie wiem o tej religii nic ponad to, ze zaleca moéwi¢ prawdg 1
posyltac strzate prosto przed siebie.

Ale to wszystko bezowocne gesty. Prawda jest taka, ze bezpowrotnie utraciliSmy i1 Xanadu, i
Cycerona, 1 Zoroastro. Co jeszcze straciliSmy? W jakich wielkich bitwach braliSmy udziat, jakie
budowalismy miasta, jakie zdobywaliSmy dzungle? O czym Spiewato si¢ piesni, o czym $nito si¢
sny? Dzisiaj — zbyt p6zno — zrozumieliSmy; ze nasza inteligencja jest rosling, ktora musi tkwic
korzeniami w zyznej glebie przesztosci.

Inaczej mowigc, odebrano nam pami¢¢ zbiorowa, najwazniejsza czgSC istnienmia. JesteSmy
nedzarzami. W zamian za patace wyobrazni ci, ktorzy nami rzadza, podarowali nam namacalne
gliniane lepianki. Zle wyszlisSmy na tej zamianie.

Mocg oficjalnego zarzadzenia Mnemona w ogdle nigdy nie byto. Specjalnym dekretem zaliczono
go do niewyjasnionych fantazji czy tez zZtudzen — jak Cycerona. A ja, ktory to pisze, rowniez wkrotce
przestane istnie¢. Bede zakazany, tak jak Cycero 1 jak Mnemon.

Nic mi juz nie pomoze: prawda jest nazbyt krucha, zbyt tatwo rozpada si¢ w zelaznych rekach
naszych wtadcow. Nikt mnie nie pomsci. Nikt nie bedzie o mnie pamigtat. Jezeli bowiem nawet
wielkiego Zoroastra pamigtat w koncu tylko jeden czlowiek, a 1 tego zabito, to jaka moze by¢ dla
mnie nadzieja?

Pokolenie krow! Owiec! Swin! Nie mamy w sobie nawet tyle ducha co koza! Jezeli cztowiekiem
byt Epaminondas, jezeli cztowiekiem byt Achilles, jezeli cztowiekiem byt Sokrates — to czy 1 my
jestesmy ludzmi?



przektad: Jolanta Kozak

Tripout



Wycieczka



Ukazal si¢ Papajzan w przebraniu cztowieka. Pospiesznie sprawdzit, czy glowa siedzi nalezycie.
,Nos 1 stopy tak jak brzucho, z tylu dupa, z boku ucho” — przepowiedzial sobie 1 doktadnie tak
wygladat.

Wszystkie jego systemy dziataly. Psychike miat solidnie przylutowang do szyszynki, dysponowat
nawet niewielka dusza na baterie. Byl na Ziemi, dziwacznej planecie, w Nowym Jorku, na samym
skrzyzowaniu dziesi¢ciu milionow indywidualnych istnien. Chciat sobie grampna¢, ale nie pozwolito
mu na to ludzkie ciato, wobec tego uSmiechnat si¢, co byta adekwatnym substytutem grampniecia.

Z budki telefonicznej wyszedt prosto na ulice, pobawi¢ si¢ z ludzmi.



Pierwsza osoba, na ktorg si¢ natknat, byt grubas okoto czterdziestki. Grubas zatrzymat go 1 zapytat:
— Hej, szefie, jak stad bedzie najblizej na rog Czterdziestej Dziewiatej 1 Broadwayu?
Papazjan odpowiedzial bez wahania:

— Prosze pomaca¢ wzdtuz tej $ciany, az natrafi pan na czute miejsce. Tamtedy przejdzie pan na
drugg strong. Jest to pasaz kosmiczny, ktory zainstalowali Marsjanie, w czasach kiedy jeszcze istnieli
Marsjanie. Wyciggne pana na rogu Czterdziestej 6smej 1 Siddmej Avenue — odpowiada?

— Madrala zakichany, kurwa twoja ma¢ — powiedzial grubas i1 oddalit si¢, nawet nie dotykajac
Sciany, zeby sprawdzi¢, czy ma czute miejsce.

Znaczna tatwos¢ formutowania ocen o ludziach — stwierdzit sam do siebie Papazjan. — Muszg to
zaznaczy¢ w sprawozdaniu.

Czy w ogole mial pisa¢ jakies sprawozdanie? Nie wiedziat. Ale, naturalnie, wcale si¢ tym nie
przejat. To byto do przewidzenia.



Pora obiadowa! Papazjan wszedt do lichej, obskurnej jadtodajni na Broadwayu w poblizu Ulicy
Dwudziestej Osme;.

— Poprosz¢ hot-doga; wasz zaktad stynie z hot-dogow — zwrocil si¢ do barmana.
— Stynie? — u$miechnat si¢ krzywo barman. — To by dopiero byto §wigto.

— W takim razie jest Swigto — powiedziat Papazjan. — Wasz zaklad stynie z hot-dogdéw na calg
galaktyke. Znam istoty, ktdre pokonaly tysigce lat Swietlnych tylko po to, zeby zjes¢ u was hot—doga.

— Kretyn — o$§wiadczyt barman.

— Kretyn? Tak pan uwaza? Moze to pana nie zainteresuje, ale potowa panskich klientow, ktorzy tu
siedza w tej chwili, to istoty pozaziemskie. Naturalnie w przebraniu.

Potowa klientow, przy stole barowym zbladta.
— Co pan za jeden, zagranicznik jakis? — zaciekawit si¢ barman.
— Po matce Aldebaranczyk — wyjas$nil Papazjan.

— Aaa, to juz wszystko rozumiem — powiedziatl barman.



Papazjan szedt ulicg 1 nic nie wiedziat. Cieszyt si¢ wlasng ignorancjg. Ignorancja byta dla niego
wielkim przezyciem. Oznaczala, ze jeszcze wiele musi si¢ nauczy¢. To bylo wspaniale — nie
wiedzie¢, co si¢ za chwile zrobi, czym si¢ bedzie, co si¢ powie.

— Szefie — krzyknat do niego jaki§ mezczyzna — Dojade tg linig do Wzgorz Waszyngtona?

— Nie mam pojecia — odrzekt Papazjan i mowit prawdg: istotnie nie miat pojecia, nie wiedziat
nawet, jak si¢ dosta¢ na Wzgdrza Waszyngtona! To juz byl szczyt osiagnie¢ w dziedzinie ignorancji.

Niestety, nie da si¢ dlugo by¢ az takim ignorantem. Jakas kobieta podbieglta do nich 1 ustuznie
objasnita, jak moga dojecha¢ do Wzgdérz Waszyngtona. Papazjan uznat jej informacje za
umiarkowanie interesujgca, aczkolwiek nie tak interesujgcg jak niewiedza.



Tablica na budynku gtosita: STRYCH DO WYNAIJECIA.

Papazjan natychmiast wszedt 1 wynajat strych. Pomyslal, Zze to pewnie wtasciwe posunigcie. Mial
jednak cichg nadzieje, ze okaze si¢ niewlasciwe, co zawsze bylo o wiele zabawniejsze.



— Dzief dobry, nazywam si¢ Marsh — powiedziala mtoda kobieta. — Przysyla mnie agencja.
Podobno szuka pan sekretarki.

— To prawda. Angazuje pania.

— Tak od razu?

— Zaden inny sposob nie przychodzi mi do glowy. Jak pani sie nazywa?
— Lillian.

— To mnie w zupetnosci zadowala. Proze rozpocza¢ pracg.

— Przeciez pan tu nie ma zadnych mebli, nawet maszyny do pisania.

— Prosze kupi¢, co pani potrzeba. Oto pienigdze.

— Ale co ja mam robic¢?

— O to mnie proszg nie pyta¢ — odpart cierpliwie Papazjan. — Mam do$¢ klopotow z ustaleniem,
co ja sam mam robi¢. Przeciez potrafi pani pokierowa¢ wlasnym zyciem?

— Ale jaki jest cel pana pracy, panie Papazjan?
— Moim celem jest znalez¢ odpowiedZ na pytanie, jaki jest moj cel.

— Och... Rozumiem. Wydaje mi si¢, ze bedzie pan potrzebowat biurek, krzeset, lamp, maszyny do
pisania itp.

— Doskonale, Lil! Od poczatku czutem, ze §wietnie wiesz, co masz robi¢. Czy kto$ ci juz mowit,
ze jestes wyjatkowo tadng dziewczyng?

— Nie...

— No to moze nie jestes. Skoro sama tego nie wiesz, to skad ja mam wiedzie¢?



Papazjan obudzit si¢ 1 zmienit nazwisko na Hal. Byt w Vilfage Central Hotel. Wieczor spedzit
bardzo ciekawie, stuchajac jak karaluchy pyskujg na gosci hotelowych. Karaluchy maja wrodzony
talent mimiczny 1 potrafig by¢ bardzo zabawne.

Hal zrzucit zewnetrzng warstwe skory 1 zostawit jg pod tdzkiem; pokojoéwka sprzatnie. Tak byto
szybciej, niz myc¢ si¢.

Poszedl na swoj strych. Lillian juz tam byta, pojawity sie tez pierwsze meble.

— W poczekalni czeka klient, panie Papazjan.

— Zmienitem nazwisko na Hal — powiedziat Hal. — Prosze wpuscic klienta.

Klientem byl krepy, zazywny jegomo$¢ nazwiskiem Jaspers.

— Czym mogg stuzy¢, panie Jaspers?

— Nie mam pojecia — odpart Jaspers. — Pchngl mnie tutaj jaki§ niepohamowany impuls.

Hal przypomnial sobie na to, ze catkiem nie pamigta, gdzie zostawit Nadajnik Niepohamowanych
Impulséw.

— Gdzie pan odczut ten niepohamowany impuls? — zapytat.
— Na potnocno—wschodnim rogu Piatej Avenue 1 Ulicy Osiemnaste;.

— Przy skrzynce na listy? Tak wtasnie myslalem. Bardzo mi si¢ pan przystuzyl, panie Jaspers! Czy
mogg co$ dla pana zrobic¢?

— Juz panu méwitem, ze nie wiem. To byt niepohamowany...
— Tak, tak, ale czego panu potrzeba?
— Czasu — wyznat ze smutkiem Jaspers. — Jak kazdemu, nieprawdaz?

— Nie, nieprawdaz — odparl stanowczo Hal. — Ale zobaczg, moze uda mi si¢ cos dla pana
zatatwi¢. Ile czasu by pan potrzebowat?

— Jeszcze ze sto lat — powiedziatl Jaspers.
— Prosze przyj$¢ jutro — rzekt Hal. — Zobaczeg, co si¢ da zrobi¢.

Po wyjs$ciu Jaspersa Lillian zapytata:



— Naprawde moze mu pan to zatatwic?

— Jutro si¢ pani dowie — odpart Hal.

— Dlaczego jutro?

— A dlaczego nie jutro?

— Bo kaze pan czeka¢ panu Jaspersowi i mnie, a to nie jest mite.

— Nie jest — zgodzit si¢ Hal. — Ale za to jest jak w zyciu. Podroze, ktére odbylem, nauczyty
mnie, ze zycie jest niczym wiegcej jak stanem oczekiwania. Stad moral: Czekajac ciesz si¢ czym
popadnie, bo 1 tak nie mozesz robi¢ nic innego, tylko czekac.

— Ojejku, to dla mnie za madre.

— W takim razie prosze¢ napisac list na maszynie albo zrobi¢ cokolwiek innego, co pani zdaniem,
nalezy do pani obowi3azkow.



Na lunch Hal udal si¢ do baru typu Orange Julius na Ulicy Osmej. Firme te polecat
Miedzynarodowy Przewodnik Zartoka Po Niedrogich Jadtodajniach Na Ziemi. Hal byl zachwycony
grzankg z chili. Zjadt do konca 1 wyszedl na potudniowo—wschodni r6g Szoste; Avenue 1 Ulicy
osmej.

Przed sklepem firmy Nathan stat cztowiek z flagg amerykanska. Wokot cztowieka gromadzit sie
ttumek. Cztowiek byt stary 1 miat czerwong, poliniowang twarz. Mowit tak:

— Powiadam wam, ze umarli zyja nadal i nawet w tej chwili w najlepsze spacerujg po ziemi. I co
wy na to, hg?

— Osobiscie — odezwat si¢ Hal — musze przyzna¢ panu racje¢, poniewaz stoi obok pana w
postaci astralnej stara siwa kobieta z uschnietg reka.

— Boze swigty, to na pewno Ethel! Umarta rok temu, prosz¢ pana, a ja od tamtego czasu
bezskutecznie probuje si¢ z nig porozumie¢. Co moéwi?

— Mowi tak, cytuje: ,,Herbercie, przestan ples¢ glupoty 1 wracaj do mieszkania, bo ze$§ nastawit
na kuchence rondelek, zeby gotowac jajka, tylko ze bez wody, 1 za pot godziny cata chatupa pojdzie z
dymem”.

— To Ethel, poznaj¢! — ucieszyt si¢ Herbert. — Ethel! Jak mozesz si¢ dalej upierac, ze plote
bzdury, skoro sama jestes$ teraz duchem?

— Ona odpowiada — tlumaczyt Hal — Ze jak kto$ nie umie nawet ugotowac jajek, zeby przy
okazji nie spali¢ catego mieszkania, to taki kto§ gowno si¢ zna na duchach.

— Zawsze mnie obcinata tym swoim cholernym non sequitur — zasmucit si¢ Herbert. — Dzigkuje
panu za pomoc. — Popedzit do domu.

— Czy nie byta pani dla niego zanadto surowa? — spytat Hal.

— Nigdy mnie nie stuchat za zycia 1 po $§mierci tak samo nie stucha. Na takiego jak on nie ma bata.
Przyjemnie si¢ z panem rozmawiato, musze znikac.

— Dokad? — zapytat Hal.
— Do Domu Leciwego Ducha, a gdzie? — oddalita si¢ w sposob niedostrzegalny.

Hal z podziwem pokrecit glowa. ,,Ta Ziemia!” — pomyslat. To jest dopiero ciekawe miejsce.
Szkoda, ze przeznaczone do kasacji.



Poszedt dalej. A potem pomyslat: ,,A moze wcale nie do kasacji?” Uswiadomit sobie, ze
wtasciwie to nie wie. [ poczut si¢ z tej racji bardzo szczgsliwy.



Hal przeszedl pasazem kosmicznym z Ulicy Szesnastej Zachodniej na Cathedral Parkway. Musiat
si¢ raz przesiags¢ w Yucca, stan Arizona, miesScie slyngcym z najstarszego na $wiecie wolno
stojacego silosu.

Na Cathedral Parkway stalo dziesi¢¢ gigantycznych katedr podarowanych Ziemianom przez
religijne gady z Sainny II. Dla unikni¢cia ktopotéw ze strony wtadz lokalnych katedry udawaty, ze sa
z piaskowca.

Zwiedzajacych byto dzisiaj mnostwo. Wenusjanie poprzebierani za Niemcoéw, Sagitarianie w
strojach hippisow. Kto lubi, Zzeby go brano za turyste?

Drobny zgrzyt: jaki$ grubas (nie majacy nic wspolnego z uprzednio napotkanymi grubasami)
podszedt do Hala 1 zapytal:

— Przepraszam, pan Hal Papazjan? — Hal zmierzyt faceta spojrzeniem. Dostrzegl nieznaczne
przebarwienie na watrobie, nic powaznego, powiedzmy — plama watrobowa. Poza tym go$¢ nie
miat zadnych cech szczegolnych, chyba ze otytos¢.

— Jestem Arthur Ventura — przedstawit si¢. — Panski sgsiad.

— Z Aldebarana — zainteresowat si¢ Hal.

— Nie, z Bronx, tak jak pan.

— Na Aldebaranie nie ma Bronx — o$wiadczyl Hal, chociaz nie byt specjalnie w nastroju do
wyglaszania prostych zdan oznajmujgcych.

— Przestan si¢ wyglupia¢, Hal. Nie ma ci¢ w domu prawie od tygodnia. Ellen odchodzi od
zmystow. Chce zawiadomi¢ policje.

— Ellen?

— Twoja zona.

Hal zrozumiat, co si¢ dzieje. Doswiadczat autentycznej Sceny Konfrontacji, potaczonej z Kryzysem
Osobowosci. Czegos podobnego przecigtny turysta pozaziemski na ogdt nie przezywat. C6z to bedzie

za bezcenne wspomnienie, jezeli tylko zachowa je w pamieci!

— Rozumiem — rzekt Hal. — Bardzo ci jestem wdzigczny za t¢ informacjg¢. Przykro mi, Ze
przysporzytem ktopotow zonie. Moja kochana Melon...

— Ellen — poprawil Ventura.



— Hmmm, no tak. Powiadom ja, ze wréce, jak tylko zakoncze zadanie.
— Jakie zadanie?
— Moim zadaniem jest znalez¢ wlasne zadanie. My, istoty wyzsze, mamy to do siebie.

Hal usmiechnat si¢ 1 chciat odejs¢. Lecz Arthur Ventura okazal szczegdlng zdolnos¢ rojenia sieg:
otoczyl Papazjana ze wszystkich stron, wydawatl dzwieki 1 demonstrowat odruchy ponaglajace.
Papazjan przez moment rozwazal mozliwo$¢ wymysSlenia promienia laserowego 1 pozabijania
wszystkich dookota, ale to oczywiscie nie licowatoby z duchem sytuacji.

Tak wigc stopniowo 1 przy pomocy wielu osob, niektorych w mundurach, Papazjan doprowadzony
zostat do mieszkania w Bronx, gdzie wpadla mu w objecia kobieta ptaczaca 1 wyglaszajaca liczne
teksty natury osobistej 1 tendencyjne;.

Hal wydedukowal, ze kobieta to Ellen. Ta sama, ktéra uwazata si¢ za jego zone. I miata na dowdd
tego odnosne papiery.
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Z poczatku zabawnie byto mie¢ zone 1 przydziat dzieci, 1 bogobojne zajecie, 1 konto w banku, 1
samochod, 1 kilka zmian ubrania, i1 inne rzeczy, ktore zwykle miewaja Ziemianie. Hal bawil si¢
wszystkimi nowymi zabawkami. Bez trudu udawato mu si¢ gra¢ role meza Ellen: wszystkie
przestanki miat jak na dtoni, do wyboru.

Niemal codziennie Ellen zadawata mu pytanie:

— Kotku, ty naprawdg nic a nic nie pami¢tasz?

Na co Hal odpowiadat:

— Nic a nic. Ale na pewno sobie przypomne.

Wtedy Ellen ptakata. Do tego tez si¢ przyzwyczail. Nie jego sprawa byto ocenia¢ sytuacje.

Sasiedzi rwali si¢ do pomocy, przyjaciele okazywali wielka troske. Wszyscy czynili ogromne
wysitki, zeby nie da¢ po sobie poznac, ze wiedza, ze Hal sfiksowal, zbzikowat — no, wariat.

Hal Papazjan nauczyt si¢ wszystkiego, co robit niegdys Hal Papazjan i robit to samo. Nawet
najprostsze czynnos$ci dostarczaly mu wielkich emocji. Czy aldebaranski turysta mogl przezyc
pickniejsza przygode, niz zy¢ na Ziemi zyciem Ziemianina, bedac przez innych Ziemian traktowanym
jak Ziemianin?

Owszem, popetniat czasem btedy. Trudno mu przychodzito wykonywanie wiasciwych czynnosci
we wlasciwym czasie. Stopniowo jednak nauczyt sie, ze nie nalezy kosi¢ trawnika o pdinocy, ani
budzi¢ dzieci o piatej z rana, zeby si¢ przespaty, ani wychodzi¢ z biura o dziewiatej wieczorem. Nie
wiedzial, czemu majg stuzyC te ograniczenia, ale dzigki nim wszystko bylo jeszcze ciekawsze.
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Na wyrazne zyczenie FEllen Papazjan udat si¢ do niejakiego doktora Kardomana, osoby
specjalizujacej si¢ w czytaniu ludzkich mysli 1 orzekaniu, ktore z tych mysli sg prawdziwe, dobre 1
owocne, a ktore ktamliwe, zte 1 bezproduktywne.

KARDOMAN: Od jak dawna wydaje si¢ panu, Ze jest pan istota pozaziemska?

PAPAZJAN: Zaczeto si¢ to wkrotce po moich narodzinach na Aldebaranie.

KARDOMAN: Oszczedzi pan sporo czasu mnie 1 sobie, jezeli raz na zawsze uswiadomi pan sobie
1 przyjmie do wiadomosci fakt, ze jest pan cztowiekiem obtgkanym, ktéremu peta sie¢ po glowie

tysigc szalonych pomystow.

PAPAZJAN: Réwnie dobrze zaoszczgdzimy sobie czasu, jezeli pan uzna, Ze jestem samcem
aldebaranskim postawionym w niezwyklej sytuacji.

KARDOMAN: Nie pieprz, bracie. Stuchaj, upor na nic si¢ nie zda. Trzymaj si¢ moich zatozen, a ja
ci¢ znormalizuje.

PAPAZJAN: Nie pieprz; bracie.
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Proces zdrowienia posuwatl si¢ stopniowo. Zapadia noc, a po niej nastat dzien. Nadszedt tydzien
podporzadkowany miesigcowi. Hal miewat przebtyski §wiadomosci, ktore doktor Kardoman witat
owacyjnie 1 ktore Ellen odnotowywata w manuskrypcie pod tytutem Powrot z Otchtani Kosmosu:
Relacja Pewnej Kobiety z Jej Zycia z Mezczyzng, Ktory Wierzyt, ze Pochodzi z Aldebarana.
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Pewnego dnia Hal rzekt do doktora Kardomana:
— Wie pan co, zdaje mi si¢, ze wraca mi pamiec.
— Hmmm — zauwazyt doktor Kardaman.

— Z mieszanymi uczuciami przypominam sobie, ze kiedy mialem osiem lat, podawatem kakao
zelaznemu flamingowi na trawniku w domu rodzicéw, niedaleko zagajnika, w ktorym wraz z Mavis
Healey dokonywalismy wspaniatych 1 wstydliwych eksperymentow; niecate sto jardow dalej rzeka
Chesapeake wpadata nieodwotalnie w galaretowate gtebiny Zatoki Chesapeake.

— Pamie¢ ekranowa — podsumowat Kardaman, skonsultowawszy si¢ z materiatlami, ktore
zestawita dla niego Ellen. — W wieku lat o§miu mieszkat pan w Y oungstown, stan Ohio.

— O cholera — powiedziat Papazjan.

— Nie szkodzi, zmierza pan w dobrym kierunku — pocieszyl go Kardoman. — Kazdy ma pamigc
ckranowa, zawierajaca Igki 1 przyjemnosci wszystkich prawdziwych doswiadczen, ktore nalezy
chroni¢ przed buntujgca si¢ przeciwko nim psychika.

— Czutem, ze to zbyt piekne, zeby moglo by¢ prawdziwe — powiedziat Papazjan.

— Prosze niczego nie przekreslac. Panska pami¢¢ ekranowa bardzo nam pomogta.

— Bardzo pan uprzejmy — podzigkowat Hal.

— A teraz wracajmy pod starg dobrg tablic¢ psychiki.
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Wyrywal si¢ z rozmaitymi wspomnieniami: a to lata mtodziencze, ktore spedzit jako chtopiec
kabinowy na brytyjskiej kanonierce patrolujacej Yangtse; a to szoste urodziny obchodzone w Patacu

Zimowym w St. Petersburgu; a to dwudziesty piaty rok zycia; kiedy pracowat jako kucharz od matych
dan w Klondike.

Wszystko to byly wspomnienia niewatpliwie ziemskie, tylko catkiem nie te, ktorych oczekiwat
doktor Kardoman.
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Ni stad, ni zowad, pewnego picknego dnia u drzwi pojawil si¢ domokrazny sprzedawca szczotek 1
zazadat rozmowy z ,,paniag domu”.

— Wyszta, nie bedzie jej jeszcze par¢ godzin — powiedzial Papazjan. Ma dzisiaj lekcje
demotycznej greki a potem zajecia z intaglio.

— Doskonale — powiedzial komiwojazer. — Tak naprawde to chcialem si¢ widzie¢ z panem.
— Nie potrzebuj¢ szczotek — rzek Papazjan.

— A pies z nimi tancowal! Jestem panskim wakacyjnym oficerem tgcznikowym, przybywam, zeby
pana poinformowac, ze odlatujemy doktadnie za cztery godziny.

— Odlatuyjemy?
— Wszystko co dobre ma swoj koniec, nawet wakacje.
— Wakacje?

— Daj pan spokd) — zniecierpliwi si¢ komiwojazer. — Cholery mozna dosta¢ z tymi
Aldebaranczykami.

— A pan skad!

— Z Arcturusa. My na Arcturusie postugujemy si¢ solidniejszg psychika, nie pozwalamy sobie na
luki pamieciowe.

— My Aldebaranczycy zawsze chetnie pozwalamy sobie na luki pamigci — przyznat Papazjan.

— Dlatego wlasnie ja jestem oficerem tgcznikowym, a pan turystg. Przyjemnie si¢ pan bawil z
tubylcami?

— Jednego nawet zdaje si¢ poslubitem, raczej jedng — odpart Papazjan — A $cislej mowiac,
jestem chyba sparzony z jedng taka, ktorej poprzedni samiec wygladat doktadnie tak jak ja.

— Nasza robota — wyjasnit Arcturianin. — Autentyczne ziemskie stadto — to byt punkt panskiego
programu turystycznego. Idzie pan?

— Melon, bidulka, bardzo si¢ zmartwi.
— Jej imi¢ brzmi Ellen. Jak wigkszo$¢ Ziemian, po§wigca swoj czas gtdwnie zamartwianiu si¢.

Nie mogg pana zmusi¢ do powrotu. Jezeli decyduje si¢ pan zosta¢, nastepny statek do domu bedzie
pan miat za jakies piecdziesigt—szescdziesiat lat.



— A niech to szlag trafi — powiedziat Papazjan. — Zobaczymy, kto pierwszy dotrze do statku!
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Statek kosmiczny byt tak sprytnie pomyslany, ze wygladat jota w jote jak miejscowos¢ Fairlawn,
stan New Jersey. Prawdziwe Fairlawn, stan New Jersey, przeniesiono w calosci do prowincji
Rajasthan w Indiach. Nikt nie dostrzegl r6znicy, poza Izraelitami, ktorzy natychmiast przystali rabina,
eksperta od guerilli.

— Ale ja ciggle niczego nie pamigtam — pozalit si¢ Hal wakacyjnemu oficerowi tacznikowemu.
— To naturalne. Bank pamigci zostawil pan w skrytce na poktadzie statku.
— Po co to zrobitem?

— Zeby sie nie czu¢ wyobcowanym. Panskie dawne wspomnienia nakladaja sie jak ulal na
biezace. Pomogg panu je posegregowac.

Wszyscy byli na poktadzie cali 1 zdrowi, za wyjatkiem kilku nieuniknionych ofiar bojek w portach
Potudniowej Ameryki. Owych nieszcze$nikow miano rekonstytuowaé w terminie pdzniejszym. Poza
kacem nie pozostanie im nic z przykrych do§wiadczen.

Statek wystartowat rowno o potnocy. Przelot odnotowal Korpus Obserwacyjny Amerykanskich Sit
Powietrznych w Scrapple, stan Pennsylwania. Obraz radarowy zinterpretowano jako potezng
akumulacje mieszaniny gazow przy jednoczesnym przelocie licznego stada jaskotek.

Mimo dokuczliwego kosmicznego chtodu Hal wytrwat przy burcie patrzac, jak Ziemia niknie w
oddali. Wracat do codziennego kieratu fotonomicznego konfiguratora systemoéw czastkowych, do zon
1 dzieciaka, do wszechobecnej rdzy 1 liszaju.

Wracal jednak bez wielkiego zalu. Dobrze wiedzial, ze Ziemia to przyjemne miejsce na urlop, ale
zy¢ tam na state — nie sposob.

przektad: Jolanta Kozak

Aspects of Lagranak



Wrazenia z Lagranaku



Nie moge opisa¢ tego miejsca nie opisujgc siebie, podobnie jak nie moge opisac siebie, nie
opowiadajagc o tym miejscu. Tylko od czego zacza¢? Moze powinienem opisaC¢ obie rzeczy
jednoczesnie, ale watpie, czy potrafitbym co$ takiego zrobi¢. Moze w ogole nie potrafi¢ pisac?

Tak czy inaczej jestem na obcej planecie, sytuacja zazwyczaj uwazana za interesujaca, a ja jestem
jednostka ludzka, co rowniez uwaza si¢ za rzecz interesujacg. Niewatpliwie tez potrafie zapisywac
swoje wrazenia. Nie rozumiem, dlaczego nie potrafi¢ tego ztozy¢ w jedng catosc.

Moze powinienem zacza¢ od opisu swojej niemoznosci opisania czegokolwiek. Cho¢ zdaje sig, ze
juz to zrobitlem 1 nie bardzo wiem, czy rzecz byta warta zachodu.



Mysle, ze zaczne od wiez.

Glowne miasto tutaj nazywa si¢ Lagranak 1 stynie ze swoich wiez. Z punktu obserwacyjnego na
wzgorzu, w odlegto$ci kilku kilometrow od miasta, ma si¢ wrazenie mnogosci wiez roéznych
ksztattow, wielkosci 1 koloréw. Styszatem, ze w Wenecji tez jest duzo wiez, podobnie jak w
Stambule. Wieze tworza przyjemny efekt estetyczny niezaleznie od tego, jak sg ustawione. Wieze
Lagranaku majg w sobie co$ obcego. Mysle, ze to wszystko, co mam do powiedzenia o wiezach.



Ja sam jestem osobnikiem ludzkim przecigtnego wzrostu 1 ksztattu. Mysle, ze jestem podobny do
wielu ludzi. R6zni mnie od nich tylko to, ze znajduje si¢ na obcej planecie.

Wiekszos$¢ czasu, spedzam we wnetrzu statku. Nie szczedzono wysitkow, zeby uczyni¢ je swojskim
1 przytulnym. Gtowny salon wyglada jak hotel Holiday Inn. Kambuz przypomina restauracj¢ Howarda
Johnsona, a sypialnia mogtaby si¢ znalez¢ w jakims zajezdzie w Nowej Anglii. Jest mi w tym statku
bardzo dobrze. Kiedys wysSmiewatem si¢ z amerykanskiego stylu wnetrz, ale teraz mi to przeszto.
Statek podoba mi si¢ taki jaki jest. Podoba mi si¢ automat wydajacy pizze 1 coca—cole. Hot—dogi tez
sg w porzadku. Jedynie kukurydza pieczona w kolbach nie odpowiada ziemskim standardom. Ten
problem wymaga jeszcze rozwigzania. ..



Nie dzieje si¢ tu nic ciekawego. Dotad staratem si¢ o tym nie wspomina¢. Wedtug mnie opowies¢
powinna zawiera¢ przygody, konflikty, problemy 1 rozwigzania. Takie opowiesci lubi¢ czytac. Ale
mnie nic si¢ nie przydarza. Oto jestem na obcej planecie, otoczony przedstawicielami obcej

cywilizacji 1 nic. Nadal jednak wierze, ze mam co$ do opowiadania. Mam przeciez wszystkie
sktadniki.



Wczora) zostatlem przyjety przez najwyzszego urzednika Lagranaku. OmowiliSmy przyjazn
miedzyplanetarng. ZgodziliSmy si¢, ze nasze stosunki beda przyjazne. MowiliSmy tez o handlu
mi¢dzyplanetarnym 1 nie byto mi¢dzy nami zadnych sprzecznosci co do samej idei. Faktycznie nie
wida¢ nic, czego mogliby§my chcie¢ od nich 1 vice versa. Nic takiego, co usprawiedliwiatoby koszty
transportu. Maja przeciez catg planete, na ktorej moga wytwarza¢ wszystko, czego im potrzeba, 1 my
tak samo. Zgoda dotyczyta wigc tylko samej zasady.

Wiegkszy postep uzyskalisSmy w kwestii wymiany turystycznej. Te istoty lubig podrdézowac,
podobnie jak nasi ludzie. Koszty beda niezwykle wysokie, ale niektérzy beda mogli sobie na to
pozwolié. Zreszta to tylko porzadek.



Siedzg¢ w swoim statku kosmicznym 1 duzo czytam. Zwtaszcza o buddyzmie zen, jodze a takze o
tybetanskim 1 hinduskim mistycyzmie. ,,Wchodz w cisz¢ mozliwie jak najczgsciej 1 pozostawaj w niej
mozliwie jak najdtuze)”. To, w gruncie rzeczy, istota sprawy. Metody powstrzymania gadatliwos$ci
umystu. Skupienie. Bardzo tego pragne, ale moj umyst nie chce si¢ uspokoi¢. Nachodza mnie
przypadkowe mysli, uczucia, wrazenia. Czasami udaje mi si¢ kontrolowac przez pie¢ minut, ale to mi
nie daje poczucia spetnienia. Pewnie potrzebuj¢ guru. Ale w mojej sytuacji to niemozliwe. Myslatem
juz, zeby poszuka¢ miejscowego mistrza, ale bede tu za krotko, zeby to miato jaki$ sens. Zawsze tak
jakos wypada.



Nic nie wydaje mi si¢ tutaj szczegdlnie dziwne. Ludzie tu kupujg 1 sprzedaja rozne rzeczy. Pracujg
w roznych zawodach. Jest troche zebrakow. Wszystko wydaje si¢ dos¢ zrozumiate. Nie rozumiem
wszystkiego, oczywiscie, ale na Ziemi tez wszystkiego nie rozumiem. Chciatbym moc powiedzie¢
,Jo niewiarygodne, co ci ludzie robig z tym a tym”, ale nie widz¢ tu nic szczegdlnie
niewiarygodnego. Pracuja, Zzyja, ja robi¢ to samo, wszystko normalnie. Musz¢ sam sobie
przypomnie¢, ze jestem na obcej planecie. Co nie znaczy, oczywiscie, ze o tym zapominam. Po prostu
nic nie wywotuje we mnie poczucia niezwyktosci.



Zesziej nocy byto za¢mienie. Chciatem wyjs¢ 1 obejrze¢ je, ale zasnglem nad ksigzkg. Nic si¢
zresztg nie stalo. Kamery statku wszystko zarejestrowaty 1 obejrze wszystko z replayu.



Dzisiaj zmobilizowatem si¢ 1 poszedtem zwiedzi¢ ruiny. Miejscowi zachgcali mnie do tego. Ruiny,
bedace, jak si¢ tu uwaza, Sladami cywilizacji wymartej przed tysigcamu lat, sg oddalone mniej
wiecej o pietnascie kilometrow od Lagranaku. Sa bardzo rozlegle. Obejrzatem trzy wielkie
Swiatynie, czesciowo zrekonstruowane. Pokryte sg wymyslnymi rzezbami 1 ptaskorzezbami roznych
stworow, ktore, jak mi wyjasnit moj przewodnik, nigdy nie istnialy. Byly tez figury groteskowe 1
stylizowane. Przewodnik powiedziat, ze byly czczone jako bogowie, ale juz nie sg. Bylo tez kilka
labiryntow, ktore kiedy$s miaty znaczenie religijne.

Zrobitem zdjecia wszystkich tych rzeczy. Oswietlenie w normie. Uzywatem kamery Nikon z
obiektywem 50 mm, rzadziej 90 mm.

Po6zniej tego samego dnia moj przewodnik zwrocit mi uwage na interesujgcy fakt, ze wsrod tych
wszystkich wymySlnych rzezb nie ma ani jednego réwnolegloboku. Dla budowniczych tych ruin
rownolegltobok mégt stanowi¢ tabu religijne, albo byt odrazajacy estetycznie. Niewykluczone tez, ze

po prostu nie odkryli ksztaltu rownolegtoboku, cho¢ tak czesto przedstawiali kwadrat 1 prostokat.
Nikt nie wie tego na pewno.

Badania sg kontynuowane. Wyjasnienie tej sprawy powinno rzuci¢ swiatto na psychologie tego
starozytnego 1 tajemniczego ludu.
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Dzisiaj dzien swiateczny. Poszedlem do miasta, usiadtem w jednej z kawiarenek 1 pijac to, co tu
uchodzi za kawe, przygladalem si¢ przechodzacym ludziom. Byto to bardzo barwne widowisko.
Wedtug broszury swieto to upamig¢tnia wazne zwycigstwo wojskowe nad sgsiednim krajem. Obecnie

oba kraje zdajg si¢ by¢ w stosunkach przyjaznych, a w kazdym razie poprawnych. Ale trudno jest by¢
pewnym takich rzeczy.



11

Miasto zamieszkujg trzy wazne, rasowo odmienne grupy ludnosci. Autochtoni wygladaja jak
Anglicy, starsi imigranci jak Francuzi a nowsi imigranci jak Turcy. Migdzy tymi grupami istniejg
r6zne napigcia. Stroje regionalne, niegdys bardzo tu wazne, zanikly 1 sg uzywane tylko na szczegdlne
okazje. Wszyscy zatuja, ze stare obyczaje zanikaja.
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Czasem, zwlaszcza wieczorami, ogarnia mnie smutek 1 tesknota. Nie moge wowczas zasna€ 1
czytam albo stucham tasm. Albo ogladam film z pokladowego projektora. Potem bior¢ pigutke
nasenng. Wtasciwie kilka pigulek. Mysle, ze to z powodu tesknoty za Ziemig. Ale zaraz przypominam
sobie, ze na Ziemi zdarzato mi si¢ to samo. Na Ziemi tez zazywatem pigulki nasenne.
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Obawiam si¢, Ze to nie jest zbyt interesujgca planeta. Mowia, ze druga potkula jest cieckawsza, ale
chyba tam nie pojade. Traktat o przyjazni zostat podpisany 1 moja praca jest tu zakonczona. Chyba
czas wracaé. Zaltuje, ze nie bylo to miejsce szczegdlnie egzotyczne. Moze w nastepnej wyprawie
trafi¢ lepie;j.

Ttum. Lech Jeczmyk

Plague Circuit



Wykaz wazniejszych epidemii

Niedoswiadczeni podrozni usitujg zwykle zmaterializowac si¢ w miejscu idealnie ukrytym.

Wyskakujg ze schowkow na miotty, spizarni, budek telefonicznych, czy innych miejsc, zaleznie od
sytuacji, w rozpaczliwej nadziei, ze przejscie wyszto im gtadko. Naturalnie takie zachowanie zwraca
uwage, wiec maja doktadnie to, czego chcieli unikng¢. Ale dla podroznika tak do§wiadczonego jak
ja, sprawa byta prosta. Moim celem byl Nowy Jork w sierpniu 1988 roku. Wybratem godzing
wieczornego szczytu 1 pojawitem si¢ w samym Srodku ttumu na Times Square.

Oczywiscie, ze to wymaga pewnej zrecznosci. Nie mozna si¢ tak po prostu pojawic¢. Natychmiast
po zmaterializowaniu si¢ trzeba ruszy¢ — glowa pochylona, ramiona zgarbione, niewidzacy wzrok,
w ten sposob nikt cztowieka nie zauwazy.

Ja to wykonatem idealnie. Z teczka w rgku pospieszytem do metra. Wysiadlem na Sheridan Square
1 poszediem na piechote do Washington Square Park.

Miejsce, ktore sobie wybralem, znajdowato si¢ w poblizu duzej cysterny, niedaleko tuku
tryumfalnego. Postawitem walizke 1 energicznie klasngtem w rece. Kilka osob spojrzatlo w moja

strong.

— Chodzcie, przyjaciele — zaintonowatem — chodzcie no tutaj 1 wy postuchajcie o szansie, jaka
si¢ trafia raz na cale zycie. Nie wstydzcie si¢, ludzie, podejdzcie, postuchajcie dobrej nowiny.

Zaczal formowac si¢ niewielki ttumek. Jaki§ mtody cztowiek zawotat:
— Hej, co tam sprzedajesz?

Usmiechnatem si¢ do niego, ale nie odpowiedziatem. Nie chciatem rozpoczyna¢ sprzedazy, dopoki
nie bede mial odpowiedniego audytorium.

Nawijalem wiec dalej:

— Podejdzcie blizej, przyjaciele, chodzcie tu do mnie i1 postuchajcie dobrej nowiny. To jest to, na
co czekali$cie od dawna, przyjaciele. Wielka szansa! Ostatnia szansa! Nie przepusccie jej!

Wkrotce zebrato sie okoto trzydziestu osob. Uznatem, ze to wystarczy, jak na poczatek.

— Dobrzy obywatele Nowego Jorku — powiedziatem. Chce wam powiedzie¢ o dziwnej chorobie,
ktora nagle wdarta si¢ w wasze zycie, o epidemii zwanej takze Niebieskg Zarazg. Musicie wszyscy
zdawac¢ sobie juz teraz sprawe, ze nie ma sposobu na tego masowego morderce. Niewatpliwie
lekarze zapewniajg was, ze badania s3 w toku, ze lada chwila nalezy oczekiwa¢ odkrycia, ze
niezawodnie wkrotce zostanie opracowana metoda leczenia. Faktem jednak jest, ze jak do tej pory



nie wynaleziono zadnej surowicy, przeciwciat, ani zadnego innego $srodka na Niebieskg Zaraze. Bo
niby jak? Skoro nie odkryli przyczyn choroby, to jak mogli wynalez¢ lekarstwo. Jedyne, czym do tej
pory dysponujg, to nieskuteczne 1 wzajemnie sprzeczne teorie. Z powodu szybkiego
rozprzestrzeniania si¢ choroby, jej znacznej zarazliwo$ci 1 nieznanych wtasciwosci nalezy si¢ liczy¢
z tym, ze lekarze nie zdaza pomoc tym, ktdrzy juz zostali chorobg dotknigci. Przygotujcie si¢ na to, ze
bedzie tak, jak w przypadku wszystkich innych epidemii znanych w zapisanej historii Swiata, a
mianowicie, ze pomimo wszelkich wysitkow, zmierzajacych do wynalezienia metody leczenia 1
opanowania zarazy, choroba bedzie szalata niepowstrzymana, dopoki sama si¢ nie wyczerpie lub nie
zabraknie jej ofiar.

Kto$ w ttumie rozesmiat sie, inni si¢ usmiechali. Polozylem to na karb histerii 1 ciggngtem dale;j.

— Cé6z wiec w tej sytuacji pozostaje do zrobienia? Czy macie pozosta¢ biernymi ofiarami
epidemii, omamionymi przez tych, ktorzy nie odkryja przed wami prawdziwego stanu
beznadziejnosci? Czy moze zgodzicie si¢ sprobowac czegos nowego, czegos, co nie jest opatrzone

pieczatkg zdyskredytowanych wtadz polityczno—medycznych?

Teraz juz miatem wokot siebie thumek w liczbie okoto pigcdziesieciu osob. Wkrotce zakonczytem
— siegnatem po puente:

— Wasi lekarze nie sg w stanie uchroni¢ was przed epidemia, a ja jestem.
Szybko otworzytem walizeczke 1 wyjatem gars¢ duzych zottych pastylek.

— Oto lek, ktory zwalczy Niebieskg Zarazg, moi przyjaciele. Nie ma czasu na wyjasnianie ani
skad go zdobytem, ani jak dziata. Nie bede si¢ tez wdawat w naukowy betkot. Zamiast tego dostarcze
wam konkretnego dowodu.

Thum si¢ uciszyt 1 zaczal stucha¢ z uwaga. Wiedziatem, ze ich mam.

— Jako dowdd — krzykngtem — przyprowadzcie mi kogos$ chorego. Przyprowadzcie mi dziesigc
takich osob! Jezeli zostalo w nich jeszcze cho¢ troche zycia, podejmuje si¢ uzdrowi¢ ich w przeciagu
dziesigciu sekund od potkniecia tej pastylki! Przyprowadzcie mi ich, przyjaciele! Wylecza kazdego
mezczyzng, kobiete 1 dziecko cierpigce na Niebiesky Zaraze!

Jeszcze przez chwile trwalo milczenie, a potem w thumie rozlegly si¢ Smiechy 1 oklaski. W
zdumieniu stuchatem komentarzy.

— Jakis$ studencki kawat?

— Troche za stary jak na hippisa.

— To na pewno jaki§ numer dla telewizji.
— Hej, panie, co to za numer?

Bylem zbyt wstrzasniety, zeby probowac jakiejkolwiek odpowiedzi. Statem po prostu z walizka u



stop 1 kapsutkami w reku. Nie udato mi si¢ sprzeda¢ ani jednej w tym dotknigtym zarazg miescie! Nie
mogtem nawet rozda¢ mojego leku. Co$ nieprawdopodobnego. Thum rozproszyt si¢, pozostata jedna
dziewczyna.

— Co to za numer? — spytata.

— Numer?

— To pewnie jaki$ trik reklamowy, prawda? Otwiera pan restauracje czy jaki$ butik? Niech mi
pan co$ powie na ten temat. Moze zorganizuj¢ jaka$ obstuge prasowa.

Wiozylem do kieszeni gars¢ kapsulek. Dziewczyna powiedziata:

— Pracuje w dzienniku Village. Specjalizujemy si¢ w numerach niesamowitych. Niech pan powie
o tym co$ wigce].

Byla zupelnie niebrzydka. Ocenialem ja na jakie§ dwadziescia pare lat. Szczupta ciemna blondynka
o piwnych oczach. W jej tupecie bylo co$ wzruszajacego.

— To nie jest zaden kawal — wyjasnitem. — Jezeli wy jesteScie na tyle glupi, ze nie chcecie
zastosowac zadnych srodkow ostroznos$ci przeciwko epidemii...

— Jakiej epidemii? — spytata.
— Przeciwko Niebieskiej Zarazie. Epidemui, ktora ogarneta caly Nowy Jork.

— Wiesz, co ci powiem, bracie, w Nowym Jorku nie ma Zzadnej zarazy — niebieskiej, czarnej,
z6te) ani zadnej innej. Powiedz mi wreszcie naprawde, co to za kawat.

— Zadnej epidemii? — spytalem. — Jest pani pewna?
— Najzupelnie;.

— Moze to ukrywaja przed ludzmi — powiedziatem. Chociaz bytoby to trudne. Pig¢ do dziesigciu
tysigcy zgonoOw dziennie trudno utrzymaé w tajemnicy przed prasg... Mamy teraz sierpien 1988 roku,
prawda?

— Tak. Ojej, ale pan jako$ tak dziwnie zbladt. Czy pan si¢ dobrze czuje?
— Bardzo dobrze — odpartem, chociaz byta to nieprawda.
— Moze niech pan siadzie.

Podprowadzita mnie do tawki w parku. Nagle przyszto mi do glowy, Ze moze pomylitem lata. Ze
moze firma miata na mysli rok 1990 albo 1998. Jesli rzeczywiscie tak byto, to wywalili straszne
pieniadze na moje podrdéze w czasie 1 najprawdopodobniej strace licencj¢ komiwojazera za probe
sprzedazy lekow na terenie nie objetym epidemia.



Wyjatem portfel, a z niego cienkg broszurka zatytutowana ,,Wykaz wazniejszych epidemii”. Ta
ulotka—broszurka zawiera daty wszystkich wielkich epidemii, typy epidemii, $miertelnos¢ w
procentach i1 inne dane. Z wielkg ulga stwierdzitem, Zze jestem we wlasciwym miejscu 1 we
wlasciwym czasie. Nowy Jork, sierpien 1988 rok. Nowy Jork w sierpniu 1988 roku miat by¢
powaznie dotkniety Niebieska Zarazg.

— ,,Wykaz wazniejszych epidemii”? — spytata czytajgc mi przez ramie. — A co to takiego?

Powinienem byt si¢ od niej odsung¢. A nawet zdematerializowa¢. W naszej firmie obowigzuja
bardzo Sciste przepisy zabraniajgce komiwojazerom udzielania jakichkolwiek informacji, poza tymi,
ktorych ucza nas udziela¢ na kursach. Ale teraz bytlo mi wszystko jedno. Stwierdzitem nagle, Ze mam

ochote porozmawiaé z ta tadng, jasnowlosa dziewczyng w osobliwym stroju, siedzacg ze mng w
stoncu, w miescie skazanym.

— ,,Wykaz epidemii” — powiedziatem — zawiera wykaz dat 1 miejsc, w ktorych wystepowaty
lub beda wystepowaty najwicksze epidemie. Na przyktad wielka zaraza w Konstantynopolu w roku
1346 albo zaraza londynska z roku 1664.

— Domyslam sie, ze byt pan tam?

— Tak. Zostalem tam wystany stuzbowo przez moja instytucje, Medyczng Stuzbe Czasu. Mig¢dzy
innymi mamy licencje na sprzedaz lekéw na obszarach objetych epidemis.

— To wobec tego pan pochodzi z jakiego$ miejsca w przysztosci, gdzie znajg podroze w czasie?
— Tak.

— To cudowne — powiedziata. — Pan objezdza tereny objete epidemiami sprzedajac pigulki.
Prawde mowigc nie wyglada pan na kogos, kto by zarabial na nieszczgsciu innych.

Nie znata nawet potowy prawdy 1 nie mialem najmniejszego zamiaru jej wtajemniczac.
— To praca niezbedna — powiedziatem.
— Tak czy siak przeoczyl pan fakt, ze tu nie ma zadnej epidemii.

— Musiata zaistnie¢ jakas pomytka. Mam specjalnego cztowieka, ktory ma za zadanie zjawiac si¢
przede mng 1 przeprowadza¢ rozpoznanie terenu.

— Moze zabtadzil w jakim$ innym strumieniu czasu czy co$ w tym rodzaju? — Najwyrazniej
Swietnie si¢ bawita. Dla mnie cata ta sytuacja byla koszmarna. Ta dziewczyna, jezeli nie begdzie
nalezata do grona nielicznych szcze$ciarzy, nie przezyje tej epidemii. Ale jednoczesnie rozmowe z
nig uznalem za fascynujacg. Po raz pierwszy w zyciu miatem okazje rozmawiac z ofiarg zarazy.

— Mito bylo z panem porozmawia¢ — powiedziata. — Mowigc miedzy nami, nie wiem, czy moge
wykorzysta¢ t¢ naszg rozmowe.



— Wolatbym, Zzeby pani tego nie robita. — Wyjatem z kieszeni gar$¢ kapsutek. — Prosze, niech
pani to wezmie.

— Ale naprawdg. ..
— Moéwie powaznie. To dla pani 1 pani rodziny. Prosze je zatrzymac¢. Przydadza si¢, zobaczy pani.
— No juz dobrze, dzigkuje bardzo. Mitych podrézy w czasie.

Patrzylem, jak odchodzi. Kiedy skrecata za rog, odniostem wrazenie, ze wyrzuca kapsutki. Ale nie
bytem pewien. Usiadtem na tawce w parku 1 czekatem.

Zblizata si¢ potnoc, kiedy zjawit si¢ George. Rzucilem si¢ na niego z wsciektoscia.

— Co sig stato? Zrobitem z siebie cholernego idiote! Tutaj nie ma zadnej epidemii!

— Spokojnie — odpart George. — Mialem by¢ tutaj tydzien temu, ale dostaliSmy polecenie od
wtadz, zeby na rok zawiesi¢ catg dziatalnos¢. A potem kazali nam odwota¢ odwotanie 1 dziata¢ dalej
wedtug pierwotnego harmonogramu.

— Dlaczego nikt mi o tym nie powiedziat? — zapytatem.

— Powinienes zosta¢ zawiadomiony. Ale wszystko si¢ pomylito. Naprawde bardzo mi przykro.
Ale mozemy zaczyna¢ od zaraz.

— A czy rzeczywiscie musimy? — spytatem.

— Czy musimy co?

— No wiesz.

Wytrzeszczyl na mnie oczy.

— Co si¢ ztobg dzieje? W Londynie zachowywates$ si¢ zupetnie inacze;.

— Ale to bylo w roku 1664. A teraz mamy 1988. Jestesmy blizej naszych wtasnych czasow. A ci
ludzie wydaja si¢ bardziej... ludzcy.

— Mam nadzieje, ze si¢ nie spoufalate§ — powiedziat George.
— Naturalnie, ze nie.
— No, to w porzadku — uspokoit si¢ George. — Wiem, Ze ta praca z emocjonalnego punktu

widzenia moze si¢ wydawac obrzydliwa, ale musisz na to patrze¢ realistycznie. Rada Statystyczna
data im wiele szans. Data im bomb¢ wodorowa.



— To prawda.

— Ale jej nie uzyli. Rada zapewnita im tez wszelkie mozliwe srodki do prowadzenia wojny
bakteriologicznej na duza skalg, ale 1 tego nie wykorzystali. Tak samo zreszta Rada wyposazyta ich
we wszelkie informacje niezbedne do dobrowolnego zmniejszania wzrostu populacji. I tez nie
potrafili si¢ zmusi¢, zeby po nie si¢gna¢. Po prostu w dalszym ciggu mnozyli si¢ na oSlep wypierajac
inne gatunki 1 siebie nawzajem, zatruwajac ziemi¢ 1 prowadzac jakby nigdy nic gospodarke
rabunkowa.

Wiedziatem to wszystko, ale dobrze, ze jeszcze raz teraz musiatem tego wystuchac.

— Nic przeciez nie moze rosng¢ bez konca — ciagnat George. — Wszystko, co zyje, musi
podlegac jakiej$ kontroli. U wigkszosci gatunkOw rownowaga jest utrzymywana automatycznie. Ale

istoty ludzkie przekraczaty wszelkie granice. I dlatego same musza si¢ tym zajac. A jezeli nie moga
albo nie chca, to ktos to musi za nich robic.

Nagle George wydal mi si¢ zmeczony 1 zatroskany.

— Ale ludzie nigdy nie dostrzegaja konieczno$ci przerzedzenia swoich szeregdw. Nigdy si¢
niczego nie uczg. Stad potrzeba naszych epidemii.

— No juz dobrze, zaczynajmy.

— Te epidemi¢ przezyje okoto dwudziestu procent — oznajmit George.

Mysle, ze checiat dodaé sobie otuchy.

Wyjat z kieszeni ptaski srebrny flakon. Odkorkowat go. Podszedt 1 wlat jego zawarto$¢ do $cieku.

— No to juz. Za jaki$ tydzien mozesz zacza¢ sprzedawac swoje pigutki. Potem nasz harmonogram
przewidyje Londyn, Paryz, Rzym, Istambut, Bombaj 1 tak dale;j.

Skingtem glowgq. Trzeba to byto zrobi¢. Ale czasem trudno by¢ ogrodnikiem ludzi.

przekiad: Zofia Uhrynowska—Hanasz

The Never—Ending Western Movie



Nie konczacy sie western

Nazywam si¢ Washburn: dla przyjaciot po prostu Washburn, pan Washburn dla wrogdéw 1 obcych.
Mowigc to powiedzialem wszystko, bo ogladaliScie mnie tysigc razy, na wielkich ekranach w
pobliskim kinie 1 na matych ekranach u siebie w domu, widzieliscie, jak jade wsrod kaktusow 1
niskiej trawy, w stynnym kapeluszu naciggnietym na oczy, ze stynnym Coltem 44 o dtugiej lufie
przymocowanym do prawego uda. Teraz jednak jade wielkim klimatyzowanym Cadillakiem, siedzac
miedzy moim agentem — menadzerem Gordonem Simmsem a mojg zong, Consuelg. Zjechalismy z
autostrady stanowej 101 1 podskakujemy na terenowej drodze, ktéra prowadzi do stacji dylizanséw
Wells Fargo, stanowigcej jedno z wejs¢ na Plan. Simms méwi pospiesznie 1 masuje mi kark, jakbym
byt bokserem szykujagcym si¢ do wejscia na ring, co z grubsza odpowiada prawdzie. Consuela
milczy. Nie jest jeszcze zbyt mocna w angielskim. Jest najpickniejsza matg istotka, jaka sobie mozna
wyobrazi¢; moja zong od niecatych dwoch miesiecy, byta Miss Chile, byla aktorka w réznych
awanturniczych filmach krgconych w Buenos Aires 1 Montevideo. Cala ta scena nie jest filmowana,
to co$, czego nigdy nie ogladacie: powrot stynnego rewolwerowca z szumnego Los Angeles w roku
2031 na Stary Zachod w potowie wieku dziewigtnastego.

Simms trajkocze o jakiej$ inwestycji, ktore] — jego zdaniem — powinienem dokona¢, o jakims$
nowym projekcie eksploatacji dna morskiego — najnowszym pomysle Simmsa na szybkie
wzbogacenie si¢. Simms juz jest bardzo bogatym czlowiekiem 1 trudno, zeby nie byl przy
trzydziestoprocentowym udziale w moich zarobkach przez dziesi¢¢ najlepszych lat mojego
gwiazdorstwa. Simms jest rGwniez moim przyjacielem, ale nie moge mysle¢ o inwestycjach, kiedy
podjezdzamy do Planu.

Consuela, ktora siedzi po mojej prawej, zadrzata na widok nadgryzionej zebem czasu starej stacji.
Moja zona nigdy tak naprawde nie rozumiala ,,Nie konczacego si¢ westernu”. W Potudniowe;j
Ameryce nadal kreci sie filmy w staromodny sposob: wszystko wyrezyserowane, wszystko na niby 1
strzela si¢ wylacznie Slepymi nabojami. Nie rozumie, dlaczego stynny amerykanski Film musi by¢
rozgrywany naprawde, kiedy mozna by wszystko zaaranzowac i unikng¢ trupéw. Usitlowatem jej to
wyjasnié, ale po hiszpansku brzmiato to idiotycznie.

Oczywiscie dla mnie tym razem to co$ zupelnie innego: jestem na emeryturze i wracam, zeby
zagra¢ epizodyczng rolg. Mam kontrakt wykluczajacy zabdjstwo. Stynny ongi§ rewolwerowiec w
komediowym kawatku ze Starym Jeffem Manglesem 1 Natchezem Parkerem. Scenariusza, oczywiscie,
nie ma, w Filmie nigdy nie ma scenariusza. Bedziemy improwizowac¢ wokoét kazdej sytuacji, jaka
powstanie — aktorzy commedia dell’arte ze Starego Zachodu. Consuela nic z tego nie rozumie.
Styszata o kontraktach Smiertelnych, ale kontrakt wykluczajacy zabdjstwo to dla niej cos waznego.

Wreszcie przyjechalismy. Samochdd zatrzymuje si¢ przed niskim budynkiem z nie malowanego
drewna. Wszystko po tej stronie to Ameryka dwudziestego pierwszego wieku w catej swej chwale z
odzysku 1 surowcow wtornych. Po drugiej stronie rozcigga si¢ milion akrow prerii, gor i pustyni z
tysigcami ukrytych kamer 1 mikrofonow, czyli Plan Nie konczacego si¢ westernu.



Jestem juz w kostiumie: dzinsy, koszula w granatowobialg krate, wysokie buty, kapelusz, skorzana
kurtka 1 rewolwer. Kon czeka przywigzany do stupka po drugiej stronie stacji, z catg reszta mojego
sprzetu w schludnie zrolowanym kocu. Asystent rezysera oglada mnie 1 akceptuje. Nie mam na rgku
zegarka ani innych anachronizméw, ktore kamera moglaby wytapac.

— W porzadku, panie Washburn — mowi — moze pan wejs¢, kiedy bedzie pan gotow.

Simms robi mi na pozegnanie masaz plecoéw. Podniecony przestepuje z piet na palce, zazdrosci mi,
7e to nie on pojedzie na pustyni¢, wysoki me¢zczyzna, powolny w ruchach i uprzejmy, z nagta Smiercig
zawsze w poblizu jego prawej rgki. Ale Simms jest niski, gruby, prawie tysy 1 nie nadaje si¢ do roli
bohatera—rewolwerowca, przezywa ja wiec za moim posrednictwem. Ja jestem jego meskoscia 1
razem przebyliSmy po wielokro¢ niebezpieczny szlak, a nasze wierne czterdziestki czworki
zlikwidowaly wszystkich oponentéw, az zostaliSmy niekwestionowanym mistrzem, bezwzglednie
najlepszym rewolwerowcem Zachodu, ktéry w koncu przeszedt w stan spoczynku, kiedy wszyscy
jego przeciwnicy byli martwi albo schodzili mu z drogi... Biedny Simms, zawsze marzyl, ze zagramy
te wielka ostatnig sceng, to ostatnie finatowe spotkanie na jakiej$ piaszczystej Ulicy Glowne;.
Chcial, zebysmy zagrali to wspaniale 1 pieknie, nie dla pieniedzy — tych mielismy juz i tak az nadto
— ale dla stawy, odchodzac z Filmu w huku wystrzalow, w szczytowe] formie. Mnie tez by to
odpowiadato, ale oponenci stali si¢ diablo ostrozni i Washburn spgdzit swoj ostatni rok w Filmie
jezdzac idiotycznie z miejsca na miejsce z szesciostrzalowcem w pogotowiu 1 nie znajdujgc nikogo,
kto by chciat si¢ z nim zmierzy¢. A teraz ta epizodyczna rélka... dla Simmsa to sg kpiny ze
wszystkiego czym byliSmy, mysle zresztg, ze dla mnie tez. (Trudno si¢ zorientowaé, gdzie zaczynam
si¢ ja, a gdzie konczy si¢ Simms, trudno oddzieli¢ to, czego chee ja od niego, czego chce on, trudno
nam obu pogodzi¢ si¢ z koncem naszej wspaniatej kariery w Filmie).

Simms potrzasnal moja reka, drugg Sciska mnie mocno za rami¢ 1 nie moéwigc nic, w zgodzie z tym
meskim westernowym stylem, jakiego nabrat przez lata wspotpracy ze mng, wiecej, bycia mna.
Consuela obejmuje mnie, ma tzy w oczach, catuje mnie, mowi, zebym szybko do niej wracat. Ach, te
niewiarygodne pierwsze miesigce z nowg zong! Sam urok, zanim nie da o sobie znal szara
rzeczywisto$¢. Consuela jest mojg zong numer cztery. Jezdzitem w swoim zyciu réznymi szlakami,
wiekszos¢ z nich byta taka sama 1 teraz rezyser sprawdza, czy nie mam sladow szminki, kiwa glowa,
odwracam si¢ do Consueli 1 Simmsa posytajac im pozdrowienie dwoma palcami, z ktdrego jestem
stawny, wkraczam na skrzypigca podloge biura Wells Fargo i wychodz¢ z drugiej strony na
oslepiajace stonce, w Swiat Nie konczacego si¢ westernu.

Kamera ukazuje z oddali samotnego jezdzca, petzngcego jak mrowka miedzy bajecznie kolorowymi
Scianami kanionu. Widzimy go w kolejnych ujeciach w tle rozwijajacej si¢ panoramy pustyni.
Wieczorem, czarna sylwetka na tle nieba w plomieniach, kapelusz zsuniety na tyl gtowy, gotuje co$
na matym ognisku. Teraz §pi zawiniety w koc, zar ogniska rozsypuje si¢ w popidl. Przed switem
jezdziec jest znOw na nogach, zaparza kawe; szykuje si¢ do calodziennej jazdy. Wschod zastaje go w
drodze, jezdziec ostania oczy przed stoncem, odchylony w siodle pozwala koniowi wybiera¢ droge
po skalnych zboczach.

Jestem zaré6wno widownig, ogladajacg mnie jako aktora, jak aktorem ogladajacym siebie jako



widownie. Jest to spetnienie dziecigcego marzenia: gra¢ rol¢ 1 jednoczesnie obserwowac siebie
grajacego. Teraz juz wiem, ze nigdy nie przestajemy grac 1 nigdy nie przestajemy obserwowac siebie
jak gramy. To tylko ironia losu sprawia, ze bohaterskie sceny, ktore ja widzg, sg zbiezne z tym, co wy
widzicie siedzac przed waszymi matymi ekranami.

Teraz Jezdziec wspigl si¢ na wysoka przetecz migdzy dwiema goérami. Jest tam zimno; wieje
gorski wiatr, jezdziec postawit kotnierz kurtki, kapelusz przywigzal pod broda welnianym
kolorowym szalikiem. Zagladajac jezdzcowi przez rami¢ daleko w dole widzimy osade, matg i
zagubiong w bezmiarze krajobrazu. Towarzyszymy jezdZzcowi, ktory cmoka na swojego zmeczonego
wierzchowca 1 zaczyna zjezdza¢ w kierunku osady.

Nastepnie jezdziec prowadzi konia przez osiedle Comanche. Ma ono tylko jedng ulice — Ulice
Glowng — z saloonem, hotelikiem, stajnig z konmi do wynajecia, kuznia, jedynym sklepem, wszystko
surowe 1 malownicze jak w dagerotypie z czasow Wojny Domowej. W miasteczku wieje nieustannie
wiatr z pustyni 1 wszystko jest pokryte drobnym pytem.

Jezdzca rozpoznaja. Gapie przed sklepem méwig ,,Hej, to Washburn!”

Zsiadam sztywno przed stajnia — wysoki, strudzony dluga jazda mezczyzna z rewolwerem
przypietym bardzo nisko na udzie, zniszczona, kosciana kolba pod reka 1 na widoku. Odwracam si¢ 1
ocieram twarz — stynng, dlugg, smutng twarz z wyrazng blizng przekreslajaca jeden policzek, z
waskimi, niemrugajgcymi szarymi oczami. Jest to twarz cztowieka twardego, niebezpiecznego,
nieobliczalnego, a jednak sympatycznego. To ja, obserwujacy was, jak mnie ogladacie.

Wychodze ze stajni 1 na spotkanie wychodzi mi szeryf Ben Watson, stary przyjaciel ze spalong
stoncem twarzg 1 duzymi wasami, z blaszang gwiazdg na welnianej kamizelce.

— Shtyszatem, ze mozesz tedy przejezdza¢ — mowi Watson. — Styszalem, ze bytes§ przez jakis$
czas w Kalifornii. Kalifornia oznacza w naszym j¢zyku emeryturg.

— To prawda — mowie. A jak sprawy tutaj?
— Jako tako — odpowiada mi Watson. — Pewnie nic nie wiesz o Starym Jeffie Menglesie?
Czekam. Szeryf mowi:

— To bylo wczoraj. Kon rzucit Starego Jeffa na pustyni. Myslimy, ze przestraszyt si¢ grzechotnika
— Bog mi §wiadkiem, mowitem mu, Zeby sprzedat to wielkie, ptochliwe, zezowate bydl¢. Ale znasz
Starego Jeffa...

— Co si¢ z nim stato? — pytam.
— Jak méwitem, kon go zrzucit 1 pociaggnat. Nie zyt juz, kiedy go Jimmy Conners znalazt.

Dtuga cisza. Zsuwam kapelusz na tyt gtowy. Wreszcie mowie:



— Dobrze, Ben. Co jeszcze chcesz mi powiedzie¢? Szeryf jest wyraznie zaklopotany. Kreci sig,
przestepuje z nogi na nogo. Czekam. Jeff Mangles nie Zyje; nie bedzie sceny, ktorg miatem zagra¢. Co
teraz?

— Pewnie jestes spragniony — mowi Watson. — Moze bysmy tak napili si¢ piwa?
— Najpierw powiedz mi, co si¢ jeszcze zdarzyto.

— Hm, styszate$ o kowboju z Teksasu nazwiskiem Maty Joe Potter?

Potrzagsam gtowa.

— Zawedrowatl tutaj jaki§ czas temu, przynoszac ze soba reputacje szybkiego strzelca. Nie
styszate$ o strzelaninie w Twin Peaks?

Teraz przypominam sobie, ze co$ o tym styszatem. Ale bytem wtedy w Kalifornii, zajety czyms
innym 1 strzelaniny nie bardzo mnie interesowatly.

— Ten Maty Joe Potter — ciggnat Watson — wystapit przeciwko czterem opryszkom w sporze o
pewng dam¢. MOwia, Ze to byta nie byle jaka walka. W rezultacie Maty Joe postat tych czterech do
piekta 1 w zwigzku z tym zyskat niematg stawo.

— I co ztego? — pytam.

— Ot6z w jaki$ czas potem Maly Joe grat w pokera z jakimi§ chtopakami z Gila Bend... —
Watson milknie zazenowany. — Moze lepiej niech ci to opowie Charlie Gibbs, bo on rozmawial z
cztowiekiem, ktory byt swiadkiem tej gry, Charlie ci to lepiej opowie. To na razie, Washburn.

Szeryf odchodzi, postuszny dewizie Filmu, ktora zaleca skracanie scen dialogowych do minimum,
zeby pozwoli¢ ludziom nacieszy¢ si¢ akcja.

Id¢ w strong saloonu. Kto$§ idzie za mng, chtopak, osiemnasto—, najwyzej dziewigtnastoletni,
patykowaty, z zadartym nosem, piegowaty smarkacz w za krotkich spodniach i1 dziurawych butach.
Ma rewolwer. Czego on moze chcie¢? Pewnie tego, co wszyscy. Wchodze do $rodka, ostrogi brzecza
na drewnianej podtodze: Charlie Gibbs popija przy barze, thusty, niechlujny facet caly w usmiechu 1
zmarszczkach, bez broni, bo Charlie jest postacig komiczng; nie zabija 1 jego nie zabijajg. Charlie
jest rowniez naszym lokalnym delegatem Zwigzku Aktoréw Filmowych.

Stawiam mu whisky 1 pytam o stynnego pokera Matego Joe Pottera.

— Styszatem to od Jima Claire’a z Teksasu. Pami¢tasz chyba Jima Claire’a, Washburn? Poczciwe
chtopisko pracuje jako koniuch u Donaldsona. Ot6z Jim grat w pokera w Gila Bent. W pewnym
momencie zaczeto si¢ robi¢ gorgco. Na stole byta kupa forsy 1 Doc Dailey postawit tysigc dolaréw
meksykanskich. Matemu Joe podobaty si¢ karty, ktore dostal, ale nie miat dos¢ forsy, zeby wejs¢ do
gry. Doc powiedzial, ze gotow jest wzig¢ co§ w naturze, jezeli Maty Joe co$ zaproponuje. Maty Joe
pomyslal przez chwile, a potem mowi: ,,Ile bys dat za kapelusz pana Washburna?” Zapanowata cisza,
bo wiadomo, Ze nie mozna ot, tak sobie, zabra¢ panu Washburnowi kapelusza, ze trzeba najpierw



zastrzeli¢ cztowieka pod tym kapeluszem. Z drugiej strony wiadomo, ze Maly Joe nie jest
samochwatg 1 spisal si¢ catkiem niezle w zaj$ciu z tamtymi czterema opryszkami. Wigc Doc tez
zastanowit si¢ przez chwile 1 mowi: ,,Zgoda, Joe, tysigc dolarow za kapelusz Washburna i chetnie
zaptace drugi tysigc za miejsce w pierwszym rzedzie, kiedy bedziesz mu go odbierac”. ,,Miejsce
masz ode mnie za darmo — mowi Maly Joe — jezeli przegram te gre, na co si¢ nie zanosi”. Zaktad
stanat 1 sprawdzili. Maty Joe miat karete 6semek, a Doc karete waletow. Maty Joe wstaje, przeciaga
si¢ 1 mowi: ,,No, c0z, Doc, wyglada, ze wygrates to miejsce w pierwszym rzgdzie”.

Charlie konczy swoja whisky 1 spoglada na mnie jasnymi, ztosliwymi oczkami. Kiwam mu gtowa,
dopijam swojg whisky 1 id¢ tylnymi drzwiami do wychodka.

Wychodek znajduje si¢ poza zasiggiem kamer. Uzywamy go do rozmoéw koniecznych, a nie
mieszczacych sie w kontekscie Filmu.

Chanie Gibbs przychodzi po paru minutach. Wiacza ukryta klimatyzacje¢, znajduje na belce paczke
papierosOw, zapala 1 rozsiada si¢ wygodnie. Jako delegat zwigzkowy Charlie spedza tu sporo czasu
wystuchujac skarg i zalow. Jest to jego biuro 1 postarat si¢ urzadzi¢ je mozliwe przytulnie.

— Pewnie chcesz wiedzied, co jest grane? — pyta Charlie.
— Jasne, cholera, ze chce. Co to za pierdoty o tym, ze Joe Potter ma mi odbiera¢ kapelusz?

— Nie denerwuj si¢ — mowi Charlie — wszystko jest w porzadku. Potter jest nowg wschodzaca
gwiazdg. Po smierci Jeffa Manglesa twoje spotkanie z Potterem stalo si¢ czyms naturalnym. Potter si¢
zgodzil. Wczoraj zwrdcono si¢ do twojego agenta, ktory zmienit umowe. Dostaniecie cholerng

premi¢ za udziat w tym pojedynku.

— Simms zmienit mojg umowe? Nie pytajac mnie o zgode?

— Byltes wtedy nieuchwytny. Simms powiedziat, ze na pewno si¢ zgodzisz. Ztozyl do prasy
oswiadczenie, ze ty 1 on omawialiScie to wielokrotnie i Zze zawsze bylo twoim pragnieniem
zakonczy¢ karier¢ w wielkim stylu, w szczytowej formie, jednym ostatnim pojedynkiem. Powiedziat,
7e nie musi tego z tobg uzgadniac, bo jestescie sobie bliscy jak bracia i rozmawiali$cie na ten temat
nieraz. Powiedzial, ze cieszy si¢ z tej okazji i wie, Ze ty tez si¢ ucieszysz.

— Jezu, co ja mam z tym baranem!

— Czy Simms chciat ci¢ zatatwi¢? — pyta Chanie.

— Nie o to chodzi. Rzeczywiscie czgsto rozmawialiSmy na temat koncowego pojedynku. Mowitem
mu, ze chciatbym skonczy¢ w wielkim stylu. ..

— Ale to byty tylko rozméwki — podsuwa Charlie.

— Niezupetnie. — Ale co innego méwi¢ o pojedynku, kiedy si¢ jest na emeryturze 1 siedzi si¢



bezpiecznie w Los Angeles, a co innego zosta¢ nagle zmuszonym do walki bez przygotowania. —
Simms nie chciat mnie zatatwi¢, ale wrobit mnie w co$, o czym wolatbym sam decydowac.

— Wiec sytuacja wyglada tak — méwi Charlie — ze ty bytes glupi opowiadajac, jak to chciatbys
rozegra¢ ostatni pojedynek, a twoj agent byt ghupi bioragc ci¢ na serio.

— Tak to wyglada.
— I co chcesz robi¢ z tym pasztetem?

— Powiem ci, ale jako mojemu staremu kumplowi Charlie’mu, a nie jako delegatowi
zwigzkowemu Gibbsowi:

— Wal — moéwi Charlie.

— Zmyje sie stad — mowig. — Mam trzydziesci siedem lat, nie ¢wiczytem z bronig od roku, mam
nowa zong...

— Nie musisz sie thumaczy¢ — moéwi Gibbs. — Zycie jest pickne, to wyjasnia wszystko. Jako
przyjaciel popieram twojg decyzje. Ale jako delegat muszg ci¢ ostrzec, ze Zwiazek nie poprze cig,
jezeli zlamiesz prawomocny kontrakt podpisany przez twojego upelniomocnionego przedstawiciela.
Jezeli Wytwornia cie zaskarzy, licz tylko na siebie.

— Lepiej by¢ zywym i1 samotnym, niz mie¢ towarzystwo w grobie — moéwi¢ mu. — Dobry jest ten
Maty Joe?

— Dobry. Ale nie lepszy od ciebie. Nigdy nie widziatem nikogo lepszego od ciebie. Chcesz si¢ z
nim zmierzy¢?

— Nie, tylko tak pytam.

— I bardzo dobrze — mowi Charlie. — Jako twdj przyjaciel radze ci si¢ stad zmywac i wigcej si¢
tu nie pokazywac. Zdobytes$ juz wszystko, co mozna zdoby¢ w Filmie: jestes stawny, jeste$ bogaty 1
masz pickng mtodg Zone. Zebrale§ wszystkie nagrody. Teraz nie stdj 1 nie czekaj, az kto$ ci je
zabierze.

— Nie mam zamiaru — mowi¢ mu, ale czuj¢, ze reka sama oparta mi si¢ na kolbie rewolweru.

Wracam do saloonu. Siadam przy wolnym stoliku, szklaneczka whisky przede mna, cienkie, czarne
meksykanskie cygaro w zgbach. Zastanawiam si¢.

Maty Joe jedzie z potudnia. Pewnie liczy, ze zastanie mnie tutaj w Comanche. Ale ja nie mam
zamiaru czeka¢. Najbezpieczniej bytoby wracaé ta samg drogg, ktorg przyjechatem, z powrotem do
stacji Wells Fargo 1 tamtedy na Swiat. Ale nie zrobi¢ tego. Opuszczg Plan w jego najdalszym,
potnocno—zachodnim kacie przez Diabelski Most. Ciekawe, czy si¢ domyslg...



Nagle na stot pada dtugi cien, kto§ nagle wszedt miedzy mnie a §wiatto, odruchowo staczam si¢ z
krzesta z odbezpieczonym rewolwerem w r¢ku, z palcem napigtym na spuscie. Stysze przestraszony,
wysoki chlopigcy glos:

— Oh, przepraszam, panie Washburn — To ten piegowaty petak z zadartym nosem, ktory
przygladat mi si¢ wczesniej. Teraz z otwartymi ustami wpatruje si¢ w wylot lufy mojego rewolweru,
przestraszony 1 zresztg stusznie, jak przystoi komus, kto wyrwat mnie nagle z rocznego marazmu.

Kciukiem spuszczam kurek mojej czterdziestki czworki, wstaje, chowam bron, otrzepuje sie,
podnoszg krzesto i1 siadam. Barman przynosi mi nowg whisky.

— Synu — moéwie¢ do smarkacza — czy nikt ci nie mowil, Zze nie nalezy tak nagle podchodzi¢ do
czlowieka? Powinienem byt postac ci¢ do piekta z samej ostroznosci.

— Przepraszam, panie Washburn — méwi. — Jestem tutaj nowy, nie wiedziatem. Chciatem tylko
powiedzie¢, jak bardzo pana podziwiam.

Niewatpliwie byt s§wiezy, wygladat na kogo$ prosto po Szkole Dzikiego Zachodu, ktdrg wszyscy
musimy przej$¢, zanim zostaniemy dopuszczeni na Plan. Ja bylem rownie surowy przez pierwsze
kilka tygodni.

— Ktoregos dnia — moéwi on — bede tak jak pan. Myslatem, ze moze zechce mi pan udzieli¢ kilku
wskazowek. Mam taki stary rewolwer...

Chtopak wyjmuje bron i zndw reaguje bez zastanowienia, wytrgcam mu rewolwer z dtoni 1 wale
go pigscig w ucho.

— Niech ci¢ szlag trafi! — krzycze. — Czy nie masz za grosz oleju w glowie? Nigdy tak nie
wyjmuj broni, jezeli nie masz zamiaru jej uzyc.

— Chciatem panu tylko pokaza¢ moj rewolwer — mowi jeszcze z podtogi.

— Jak chcesz komu$ pokaza¢ rewolwer — moéwie — to wyymuyj go bardzo powoli, trzymajac
palce z daleka od spustu. I najpierw powiedz co chcesz zrobic.

— Panie Washburn — moéwi. — Naprawde nie wiem co powiedziec.

— Nic nie méw, tylko wyno$ si¢ stad. Wygladasz mi na kogo$, kto przynosi pecha. Idz i pokazuj
swoj przeklety rewolwer komu innemu.

— Czy mam go pokaza¢ Matemu Joe? — pyta wstajac 1 otrzepujac si¢ z kurzu.
Patrzy na mnie. Ja milcz¢. Chlopak przetyka $ling 1 czuje, ze znow co$ zrobit nie tak.
Powoli podnosz¢ si¢ z krzesta.

— Czy zechciatby$ wytlumaczy¢ t¢ uwage?



— Nic nie miatem na mysli.

— Jestes$ pewien?

— Absolutnie, panie Washburn. Bardzo przepraszam!

— Wynos si¢ stad!— mowie 1 chtopak znika czym predze;.

Podchodzg do baru. Barman trzyma w pogotowiu butelke whisky, ale powstrzymuje go ruchem
dtoni 1 nalewa mi piwo.

— Curly — moéwi¢ — wiem, Ze nie mozna nic na to poradzié, ze si¢ jest mtodym, ale czy oni
muszg by¢ tacy ghupi?

— Widocznie tak, panie Washburn.
Milczymy przez chwile.
— Natchez Parker dat zna¢, ze chcialby si¢ z panem zobaczy¢ — méwi Curly.

— Dobrze — odpowiadam.

Zaciemnienie. Rozjasnienie na ranczo na skraju pustyni. W baraku kuchennym kucharz Chinczyk
ostrzy noze. Bud Farrell, jeden z kowbojéw, siedzi na skrzynce 1 obiera kartofle. Pod$piewuje przy
pracy, pochylajac swoja dluga konskg twarz. Kucharz, nie zwracajac na niego uwagi patrzy przez
okno, mowi:

— Kto$ jedzie.
Bud Farrell wstaje, wyglada, drapie si¢ po rozczochranej glowie, wyglada jeszcze raz.

— To nie ktos, ty poganski zottku, to co$ wiecej. To jest pan Washburn, to pewne jak to, ze Bog
stworzyl mate zielone jabtuszka!

Bud Farrell wstaje, podchodzi do gtownego budynku, wota:

— Panie Parker! Jedzie do nas pan Washburn!

Washburn 1 Parker siedzg przy matym drewnianym stole nad parujgcymi kubkami kawy w saloniku
Natcheza Parkera. Parker, wielki wasaty mezczyzna, siedzi na krzesle z indianskim kocem na
kolanach. Jest sparalizowany od pasa w dot z powodu starej rany postrzatowej w kregostup.

— I co, Washburn — mowi Parker — styszatem o tobie i Malym Joe Potterze, jak wszyscy tutaj.



Bedzie to nie byle jaki pojedynek. Zatuje, Ze nie bede mogl go zobaczy.
— Sam bym chcial to zobaczy¢.
— Gdzie to bedzie?
— Pewnie w piekle. — Parker pochylit sig.
— Co to ma znaczy¢?

— To znaczy, ze nie mam zamiaru strzela¢ si¢ z Malym Joe. Jade do Diabelskiego Mostu 1 potem
prosto przed siebie, daleko od Matego Joe i1 catego tego zakichanego Zachodu.

Parker pochyla si¢ jeszcze bardziej 1 energicznie pociera swoja siwg czupryng. Jego duza twarz
Scigga si¢ nagle, jakby nadgryzt zgnite jabtko.

— Uciekasz? — pyta.

— Wtasnie — odpowiada Washburn.

Starzec krzywi si¢, odchrzakuje, spluwa na podlogge. — Nie myslatem, ze kiedys ustysze cos
takiego akurat od ciebie — mowi. — Nie myslatem, ze kiedys$ zobacze, jak zdradzasz zasady, wedtug

ktorych tak dtugo zytes.

— Natchez, to nigdy nie byly moje zasady. One sg przywigzane do roli. Teraz, kiedy koncze¢ z rola,
zwracam razem z nig zasady.

Stary przezuwa to przez chwile 1 wreszcie mowi:
— Co si¢ z toba, do diabla, dzieje? Nagle ci tak zasmakowato zycie? Czy tchorz cie oblecial?

— Nazywaj to jak chcesz — moéwie mu. — Przyjechatem, Zeby ci to powiedzie€. Jestem ci to
winien.

— Czy to nie wzruszajace? — mowi Parker. — Jestes mi co$ winien, poza tym jest ci po drodze,
wiec postanowites wpas¢ do mnie 1 powiadomi¢ mnie, ze uciekasz przed przechwalonym
dzieciuchem, ktory ma na koncie jedng jedyng walke.

— Zejdz ze mnie.

— Tom — moéwi Parker — postuchaj mnie.

Podnosze glowe. Parker jest tutaj jedynym cztowiekiem, ktory nazywa mnie po imieniu. Nie robi
tego czesto.

— Wiesz — moOwi — ze przemOwienia nie sg moja specjalnoscig. Ale nie mozesz tak sobie ni z
tego, ni z owego uciec. Nie ze wzgledu na innych, ale ze wzgledu na siebie samego. Bo gdziekolwiek



pojdziesz, od siebie si¢ nie uwolnisz.
— Dam sobie jako$§ rad¢ — méwie mu. Parker potrzasa glowa.

— Niech to diabli, jak myslisz, o co w tym wszystkim chodzi? Pozwalajg nam przebieraé si¢ 1
puszy¢, jakby caty ten cholerny $wiat byt nasza wtasnoscig. Placa nam kupe forsy za to tylko,
zebysmy byli mgzczyznami. Ale wszystko ma swoja ceng. My musimy by¢ mezczyznami. Nie tylko
wtedy, kiedy to jest tatwe, jak na poczatku. Musimy by¢ mezczyznami do konca, niezaleznie od tego,
jaki to bedzie koniec. My nie tylko odgrywamy te role, Tom, my je przezywamy, poswigcamy im
zycie, jesteSmy nimi. Kazdy moze przebrac si¢ za kowboja 1 przespacerowac si¢ Ulicg Gtowna. Ale
nie kazdy moze nosi¢ bron i uzywac jej.

— To bylo pigkne przemoéwienie, Parker — mowi¢ — ale za bardzo rozdates t¢ sceng. Wracaj do
swojej roli 1 konczmy sprawg.

— Niech ci¢ diabli — moéwi Parker. — Mato mnie teraz obchodzi ta scena i caty Film. Méwie¢ do
ciebie serio, Tom Washburn. ByliSmy jak bracia, odkad przyszedles na Plan, przestraszony,
potykajacy si¢ o wlasne nogi wyrostek, ktory zdobyt dla siebie miejsce samg odwaga. Nie moge ci
pozwoli€ uciec teraz.

— Koncze t¢ kawe — mowie — 1 odjezdzam.

Natchez nagle skreca si¢ na krzesle, chwyta mnie za koszule na piersi i przysuwa swoja twarz do
mojej. W jego drugiej rece widze noz.

— Bierz swo6j n6z, Tom. Wole ci¢ zabi¢ wtasnorgcznie, niz pozwoli¢, zebys odjechat jako tchorz.

Twarz Parkera tuz przy mojej, wytrzeszczone oczy, czuj¢ kwasny oddech starego. Przesuwam
ciezar ciala na lewg noge, prawg stawiam na skraju krzesta Parkera i mocno pcham. Krzesto
przewraca si¢ 1 widz¢ zdumienie na twarzy starego, ktory spada na podtoge. Wyciggam rewolwer 1
celyje mu migdzy oczy.

— Na Boga, Tom — moéwi.
Odciaggam kurek.

— Ty glupi stary baranie — moéwie¢ — czy myslisz, ze to jakas zabawa? Straciles zrecznos¢ 1
zrobite$ si¢ gadatliwy, odkad ta kula przejechata ci po kregostupie. Wydaje ci sie, ze sg jakie$
zasady gry 1 ze ty je wszystkie znasz. Ot6z nie ma zadnych zasad. Nie méw mi, co ja mam robic i ja
nie bede mowic tobie. Jeste$ starym kaleka, ale jezeli ze mng zaczniesz, bede walczy¢ po swojemu i
zatatwig ci¢ tak, jak mi bedzie wygodnie.

Naprezam palec na spuscie. Parker wybatusza oczy, usta mu si¢ trzgsa, probuje nad sobg
zapanowac, ale bez skutku. Krzyczy, nie glosno, ale cienko, jak przestraszona dziewczyna.

Spuszczam kurek 1 chowam bron.



— No, dobrze — mowi¢. — Moze teraz si¢ obudzites 1 przypomniale$ sobie, jak to jest naprawde.
Podnosze go 1 podsuwam pod niego krzesto.

— Przykro mi, Ze tak wyszto, Natchez. Id¢ juz.

W drzwiach przystaje 1 ogladam si¢ za siebie. Parker szczerzy zeby w usmiechu.

— Cieszg si¢, ze ci ulzylo, Tom. Powinienem byt pamigtac, ze jestes nerwowy. Wszyscy dobrzy sg
nerwowi. Ale w pojedynku wszystko bedzie w porzadku.

— Nie bedzie zadnego pojedynku, ty stary idioto. Mowitem ci juz, ze odchodze.
— Powodzenia, Tom. Daj mu popali¢!
— Idiota!

Wychodze.

Na szczycie wzgdrza pojawia si¢ jezdziec, pozwala koniow1 samodzielnie wybiera¢ droge w dot
zbocza ku pustyni. Cichy $wist wiatru, btyski miki, piasek uksztattowany w dtugie, krete wydmy.

W promieniach potudniowego stonca jezdziec mija gigantyczne formacje skalne wyrzezbione przez
wiatr w fantastyczne ksztatty. Wieczorem jezdziec zsiada z konia 1 oglada jego kopyta. Pogwizdujac
bezglosnie pod nosem nalewa wody z manierki do kapelusza, poi konia, zaktada kapelusz 1 sam pije
oszczednie. Peta konia 1 rozktada si¢ do snu. Siedzac przy malym ognisku oglada zachod
nabrzmiatego pustynnego stonca. Jest wysokim, szczuptym mezczyzng w zniszczonym kapeluszu 1 z
czterdziestka czworka z rogowa rekojescia przypigta do prawego uda.

Brinstone: opuszczona gornicza osada na péinocno—wschodnim krancu Planu. Nad miasteczkiem
wznosi si¢ Diabelski Most — naturalna formacja skalna w postaci szerokiego, lekko pochylego
mostu. Jego dalszy koniec, tu niewidoczny, jest mocno zakotwiczony za granicg Planu — w
odlegtos$ci dwustu metrow 1 stu piecdziesigciu lat.

Przybywam na kulejagcym koniu. Ludzi tu niewiele, ale dostrzegam jedng znajomg twarz: to ten
cholerny piegus. Musiat ostro jecha¢, zeby znalez¢ si¢ tu przede mng. Mijam go bez stowa.

Siedzac na koniu podziwiam przez chwile Diabelski Most. Pig¢ minut jazdy na drugg strong i
opuszcz¢ Zachod na dobre, skonczg z tym wszystkim, z dobrym 1 ztym, ze strachem 1 Smiechem, z
dhugimi, powolnymi dniami 1 niebezpiecznymi nocami: Za kilka godzin bed¢ z Consuela, bede czytal
gazety, ogladal telewizje...

Jeszcze tylko ostatni, pozegnalny tyk whisky 1 zmywam si¢ stad.



Zatrzymuje konia przed saloonem. Na ulicy jest teraz para oséb, ktore mi si¢ przygladajg. Wchodze
do saloonu.

Przy barze stoi jeden cztowiek. Jest niski 1 krepy, ubrany w czarng skorzang kamizelke 1 bawola
czape cztowieka z gor. Odwraca si¢, ma za pasem jeden rewolwer bez kabury. Widzg go po raz
pierwszy, ale wiem, kto to jest.

— Uszanowanie, panie Washburn — méwi.
— Jak si¢ masz, Maty Joe — odpowiadam.

Pytajacym gestem unosi butelke. Kiwam glowg. Siega pod bar, wyymuje drugg szklanke, nalewa
mi. Popijamy w milczeniu.

Po chwili méwie:
— Mam nadzieje, ze nie miate$§ ktopotow ze znalezieniem mnie?

— Tylko troche¢ — odpowiada Maty Joe. Jest starszy niz myslatem, koto trzydziestki. Ma twarda,
kanciastg twarz, wydatne kosci policzkowe, czarne wasy. Pocigga ze swojej szklanki, a potem
zwraca si¢ do mnie bardzo grzecznie: — Panie Washburn, doszty mnie plotki, ktorym nie chcialem
wierzy¢. Mowia, ze chce pan wyjechac z tego terytoriumi to w pospiechu.

— To prawda — odpowiadam mu.

— Mobwig tez, ze nie zamierzat pan przed wyjazdem zobaczy¢ si¢ ze mng?

— To tez prawda, Maty Joe. Uznatem, Zze nie mam dla ciebie czasu. Ale i tak si¢ spotkalismy.

— Rzeczywiscie — méwi Maty Joe. Gladzi konce wasdéw 1 chwyta si¢ za koniec nosa. — Prawdo
mowiac, panie Washburn, po prostu nie moge uwierzy¢, ze nie chce pan ze mng zatanczy¢. Wiem o

panu wszystko, panie Washburn, 1 po prostu nie moge w to uwierzyc.

— A jednak to prawda, Joe — méwie do niego. — Koncze te whisky, a potem wychodze przez te
drzwi, wsiadam na konia 1 jade przez Diabelski Most.

Maty Joe znd6w pociagga si¢ za nos, marszczy czoto 1 zsuwa kapelusz z czota.

— Nigdy bym nie uwierzyl, ze kiedys ustysze cos takiego na wlasne uszy.

— A ja bym nie uwierzyl, ze kiedys$ co$ takiego powiem.

— Naprawde nie chce pan si¢ ze mng zmierzy¢? — Konczg whisky 1 odstawiam szklanke na bar.

— Trzymaj sie, Maty Joe — moéwig 1 ruszam do drzwi.



— Jeszcze tylko jeden drobiazg — mowi Maty Joe. Odwracam si¢. Maty Joe odszedl o krok od
baru, obie rece ma na widoku.

— Nie moge pana zmusi¢ do pojedynku, panie Washburn, ale zawartem pewien zaklad w sprawie
tego panskiego kapelusza.

— Styszatem.
— I dlatego, mimo Ze jest mi z tego powodu niewymownie przykro, musz¢ go miec.
Statem naprzeciwko niego nic nie moéwiac.

— Panie Washburn — mowi Maty Joe — nie ma co tak sta¢ i patrze¢. Niech mi pan da ten
kapelusz albo probuje szczescia.

Zdeymuje kapelusz, ocieram go o rgkaw 1 puszczam w jego strone. Lapie go nie spuszczajac ze
mnie oka.

— Niech mnie diabli — mowi.
— Trzymaj si¢, Maty Joe — méwie 1 wychodza z saloonu.

Przed saloonem zebrata si¢ gromadka gapiow. Stali 1 czekali rozmawiajac przyciszonymi glosami.
Drzwi saloonu rozchylaja si¢ 1 wychodzi przez nie wysoki, chudy mezczyzna z gola glowa. Na
prawym udzie ma przypieta czterdziestke czworke 1 wyglada, jakby umiat si¢ nig postugiwac. Ale nie
skorzystat z tej umiejetnosci.

Pod uwaznym wzrokiem ttumu Washburn odwigzuje swojego konia, dosiada go i zawraca w strone
mostu. Drzwi saloonu rozchylajg si¢ ponownie. Wychodzi przez nie niski, przysadzisty mgzczyzna o
twardych rysach, trzymajac w reku zniszczony kapelusz. Patrzy na odjezdzajacego mezczyzne.

Washburn daje ostroge koniowi, ktéry waha si¢ przez chwile, a potem wchodzi na kamienny most.
Trzeba stale przynagla¢ konia, zeby wszedt po pochytej zwirowej powierzchni do potowy mostu.
Tutaj Washburn zatrzymuje konia albo pozwala mu stang¢. Siedzi w najwyzszym punkcie krzywizny
mostu, w przejsciu miedzy dwoma §wiatami, ale nie patrzy na zaden z nich. Wyciaga reke, zeby
poprawi¢ rondo kapelusza 1 ze zdziwieniem stwierdza, ze jest z gota glowa. Drapie si¢ z rozmystem
w czoto, jak czlowiek, ktoremu si¢ nigdzie nie §pieszy. Potem zawraca konia 1 zjezdza z powrotem
do Brinstone.

Thum obserwuje zblizajacego si¢ Washburna. Ludzie stoja w milczeniu, bez ruchu. Potem,
zrozumiawszy, co si¢ tu bedzie za chwile dziato, rozbiegaja si¢ szukajac ukrycia za wozami i
korytami z woda, kucajg za workami.

Na zakurzonej ulicy zostaje tylko Maty Joe Potter. Przyglada si¢, jak Washburn zsiada, odpedza
konia z linii ognia 1 wolno kroczy w jego strone.



— Hej, Washburn! — wota Maty Joe. — Wrocit pan po kapelusz?
Washburn obnaza z¢by w uSmiechu 1 potrzgsa gtow3.
— Nie, Maty Joe, wrocitem, bo to jest nasz taniec.

Obaj wybuchajg Smiechem, jakby to byt jaki§ znakomity dowcip. Potem, nagle, obaj siegaja po
bron. Ogluszajacy huk ich czterdziestek czworek przetacza si¢ przez miasteczko. Dym 1 kurz
przestaniajg pojedynkowiczow.

Dym rozwiewa si¢. Obaj mezczyzni stojag. Bron Malego Joe skierowana jest w dot. Chece ja
okreci€ na palcu i patrzy, jak rewolwer wypada mu z dtoni. Potem sam osuwa si¢ na ziemie.

Washburn chowa bron, podchodzi do Matego Joe, przykleka 1 unosi jego glowe.
— Niech to diabli — moéwi Maty Joe — to byt krotki taniec, co, panie Washburn?
— Za krotki — odpowiada Washburn, — Przykro mi, Joe...

Ale Maty Joe juz tego nie styszy. Oczy zaszly mu mgta, ciato znieruchomiato. Krew saczy si¢ z
dwoch dziur w piersi 1 wycieka na piasek z dwoch duzych ran wylotowych w plecach.

Washburn wstaje, podnosi swoj kapelusz, otrzepuje go, zaktada na gtowe. Podchodzi do swojego
konia. Ludzie wychodzg z ukrycia, stycha¢ gwar rozméw. Washburn wktada jedng noge w strzemie,
zaczyna wsiadac.

W tym momencie odzywa si¢ drzacy, cienki glos:
— Hej, Washburn, bron si¢!

Washburn z twarza nagle stezatg obraca si¢ na pigcie, zeby uwolni¢ prawg reke 1 jednoczesnie
zej$¢ z linii strzatu. Nawet w tej nieprawdopodobnej pozycji udaje mu si¢ wyciaggna¢ rewolwer 1
odwroci¢ twarz do piegowatego chtopaka, ktory stoi w odleglosci dziesieciu jardow z wymierzong
bronig i strzela.

W glowie Washburna wybucha stonce, styszy rzenie swojego konia, zapada si¢ przez piaszczysta
podloge Swiata, kule bija w jego cialo z odglosem rzeznickiego tasaka uderzajacego na ptask
éwiartko wolowiny. Swiat sie rozpada, maszyna do robienia obrazow zostaje rozbita, oczy jak
strzaskane soczewki odbijajg nagly zagtade §wiata. Jeszcze rozbtysk czerwonego Swiatla jak ostatnie
ostrzezenie 1 juz tylko czern.

Widz 1 aktor w jednej osobie patrzy jeszcze przez chwile na ciemny ekran, poprawia si¢ w fotelu,
pociera podbrodek. Wyglada na cztowieka, ktérego cos droczy. W koncu mu si¢ odbija. Wyciaga
reke 1 wytacza ekran.



przetozyt: Lech Jeczmyk

A Suppliant in Space



Skazaniec w kosmosie



Detringer zostal wygnany ze swojej ojczystej planety Ferlang za ,,akty szczeg6lnego chamstwa™ —
bezczelnie wysysat z zebow resztki jedzenia podczas medytacji rekreacyjnej, a kiedy Wielki
Okregowy Ubikwitor raczyl na niego splung¢, machngt ogonem w kierunku niezgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Normalnie takie impertynencje nie kosztowalyby go wigcej niz kilkadziesigt lat catkowitego
ostracyzmu, ale Detringer pogorszyl swoja sytuacje przez swiadome niepostuszenstwo podczas
konwentyklu Bozejpamigci, kiedy to z calym uporem gtosno wspominal swoje niesmaczne wyczyny
seksualne.

Jego ostanie przestepstwo nie miato precedensu we wspotczesnej historii Ferlang: pozwolitl sobie
na jawny gwatt wobec pewnego Ukanistra dopuszczajac si¢ tym samym pierwszego od czasow
prymitywnej ery Gier Smiertelnych aktu otwartej agresji Publicznej. Ten ostatni odrazajacy czyn, w
wyniku ktorego Ukanister ponidst nieznaczny wprawdzie szwank na ciele, ale za to powazny na
duchu, sprawit, ze zastosowano do Detringera najwyzszy wymiar kary — wieczne wygnanie.

Ferlang jest — liczac od jej stonca — czwartg planeta w pietnastoplanetowym uktadzie potozonym
prawie na skraju galaktyki. Detringera wywieziono statkiem gteboko w prozni¢ kosmiczng, pomiedzy
galaktyki, 1 pozostawiono w malenkim sportolocie bez zapasu paliwa. Ochotniczo towarzyszyt mu
jego wierny mechaniczny stuga Ichor.

Zony Detringera — wesola, roztrzepana Maruskaa, wysoka, powazna Gwenkifer i ktapoucha,
nieokielznana Uu — wszystkie rozwiodly si¢ z nim w uroczystym akcie dozgonnego obrzydzenia.
Osemka jego dzieci dokonata obrzedu odtracenia rodzicielskiego, chociaz styszano, jak Deranie,
najmtodszy, mamrotat juz p6zniej pod nosem: ,,Mnie tam wszystko jedno, tato, co$ ty zrobil, ja ci¢ 1
tak kocham”.

Ale Detringer nie mial oczywiscie zazna¢ pociechy, jaka bylaby swiadomos¢ tego ostatniego.
Rzucony w bezmiar oceanu przestrzeni kosmicznej malenki stateczek o zbyt stabym systemie zasilania
nieuchronnie musiat odmoéwi¢ postuszenstwa. Detringer cierpiat gtdd, zimno, pragnienie 1 nieustanny
pulsuyjacy bol glowy wynikajacy z niedotlenienia, poniewaz dobrowolnie przeszedl na
oszczednos$ciowe racje tlenu. Dokota siebie mial bezkresng martwote kosmosu urozmaicong jedynie
bezlitosnym blaskiem odleglych gwiazd. Wylaczyt catkowicie silniki sportolotu — nie byto sensu
traci€ 1 tak skromnych zasoboéw paliwa w prozni miedzygalaktycznej, ktdra obcigzata nawet ogromne
rezerwy wielkich statkow. Wolat oszczedza¢ paliwo na manewry mi¢dzyplanetarne — gdyby mu si¢
taka mato prawdopodobna okazja trafita.

Czas byt czarng nieruchoma galaretg, w ktorej Detringer tkwit uwieziony. Kto$ stabszy psychicznie
pozbawiony swoich zwyktych punktow zaczepienia, musiatby si¢ zalamac¢. Ale wlasnie miarg sity
Detringera byt fakt, ze zamiast si¢ poddac rozpaczy, ktorej obiektywne przestanki mial dokota siebie,
walczyl: zmuszat si¢ do wykonywania najdrobniejszych bodaj czynnosci przy zamierajgcym statku,



co ,,noc” dawat koncert dla swojego stugi Ichora, ktoremu ston nadepnat na ucho, uprawial
gimnastyke 1 medytacje szybkobiezng, odprawiat skomplikowane rytualy autoseksualne wedtug
,,Podrecznika samotnego przetrwania” i na setki r6znych sposobow staral si¢ odwroci¢ swojg uwage
od porazajacej Swiadomosci wlasnej niemal pewnej Smierci.

Po nieokreslonym uptywie czasu charakter przestrzeni kosmicznej zmienit si¢ nagle. Cisza 1 lekkie
wiatry ustapity zaktoceniom. Pojawily si¢ skomplikowane zjawiska elektryczne zapowiadajace nowe
niebezpieczenstwo. Wreszcie nadszedt zimny front, szalejgca burza uderzyta w sportolot, porwata go
1 cisneta beztadnie w samo serce przestrzeni kosmiczne;.

Maty stateczek uratowal si¢ jedynie dzigki wtasnej niedoskonatosci. Nieodparcie gnany przez
rozszalaty zywiot, poddatl mu si¢ i to go ocalito.

Zbedne bytoby mowic¢, co dziato si¢ w tym czasie z zalogg, poza tym, ze po prostu przetrwala.
Detringer przez jakis czas byl nieprzytomny. W pewnym momencie otworzyl oczy 1 skolowany
rozejrzal si¢ dokota. Nastepnie wyjrzat przez luki 1 zajal si¢ instrumentami nawigacyjnymi.

— PrzemierzyliSmy catla proznie kosmiczng — oznajmit Ichorowi. — Zblizamy si¢ do
zewnetrznych granic uktadu planetarnego.

Ichor podpart si¢ jednym ze swoich aluminiowych tokci 1 zapytat:

— A jakiego typu jest stonce?

— Typu O.

— Chwata Bozejpamigci — odpart Ichor i padt z powodu wytadowanych baterii.

Ostatnie porywy sztormu ucichty, zanim sportolot przekroczyt orbite¢ najdalszej planety,
dziewigtnastej, liczac od krzepkiego zyciodajnego stonca sredniej wielkosci typu O. Detringer
natadowat Ichora podiaczajac go do akumulatorow statku, chociaz robot protestowat uwazajac, ze
lepiej oszczedzac energie na wypadek jakiegos$ niebezpieczenstwa.

A mniebezpieczenstwo nadeszto predzej, niz sobie Detringer wyobrazal. Odczyt instrumentow
wykazal, ze jedynie pigta planeta, liczagc od stonca, moglaby zaspokoi¢ jego zyciowe wymogi bez
importu jakichkolwiek sztucznych urzadzen. Ale byta ona potozona za daleko jak na mizerne zasoby
paliwa statku, a ze ponownie znalezli si¢ w strefie ciszy, nie mogli liczy¢ na Zzadng sita, ktéra by im
nadata przyspieszenie, zblizajac do celu.

Jako jeden z wariantdw postgpowania mozna bylo przyjac, ze siedza spokojnie i czekajg na jaki$
zablgkany, a skierowany do $rodka ukladu prad czy nawet nastepng burz. Ale bytaby to postawa
wyraznie konserwatywna. Jej przyjecie grozito niebezpieczenstwem, ze w tym krotkim czasie, na jaki
starczy im zasobow ze statku, nic takiego si¢ nie zdarzy. Albo, ze nawet jesli porwie ich jaki§ prad
czy burza, to w niepozadanym kierunku.

Oczywiscie ryzyko istniato niezaleznie od tego, jaka by przyjeli lini¢ dziatania. Ale, w sposob dla
siebie charakterystyczny, Detringer obrat plan trudniejszy, a zarazem bardziej niebezpieczny.



Kalkulujgc jak najoszczedniej kurs 1 predkos¢ postanowit przeby¢ taka odlegtos¢, na jaka mu starczy
paliwa, oddajac si¢ potem w rece opatrznosci.

Pocac si¢ przy sterach 1 recznie dawkujgc paliwo zdotat si¢ zblizy¢ do celu na odlegtos¢ dwustu
miliondbw mil. Nastgpnie wylaczyl silniki pozostawiajagc sobie paliwa na skapa godzing
manewrowania juz w granicach atmosfery. Sportolot zaczat wiec znow dryfowal w przestrzeni
kosmicznej, wprawdzie dalej w kierunku pigtej planety, ale tak wolno, ze 1 tysigca lat by nie
starczyto, zeby siegnat granic jej atmosfery. Nie wysilajac specjalnie wyobrazni mozna byto przyjac,
ze statek jest trumng, a Detringer jej przedwczesnym lokatorem. Ale zamiast si¢ przejmowac,
Detringer przywrécit rezim gimnastyki, koncertow, medytacji szybkobieznej, rytuatow
autoseksualnych.

Dla Ichora wszystko to bylo z lekka szokujace. Sam pogladow dos$¢ ortodoksyjnych, tagodnie
wytknagt swemu panu, Ze jego zachowanie jest niestosowne do sytuacji, a tym samym nierozsadne.

— Naturalnie masz racj¢ — odpart Detringer wesoto. — Ale chciatbym ci uswiadomi¢, ze
nadzieja, nawet bez szans na spetnienie, jest w dalszym ciggu uwazana za jedno z O$miu
Dobrodziejstw Irracjonalnych 1 jako taka (wedlug Drugiego Patriarchy) nadrz¢gdna w stosunku do
Nakazéw Zdrowego Rozsadku.

Pobity argumentami zaczerpnigtymi z Pisma Ichor niechetnie przystat na praktyki Detringera 1
nawet posungl si¢ do tego, ze wraz z nim zaSpiewal piesn (z wynikiem tylez zabawnym co
kakofonicznym).

Nieubtaganie opuszczata ich energia. Zredukowane do potowy, a potem do jednej czwartej racje
zmniejszyly ich wydajnos¢ powodujgc niemal catkowitg bezczynnos¢. Na prozno Ichor btagat swego
pana, zeby mu pozwolit zasili¢ jego wlasnymi osobistymi bateriami zimne grzejniki statku.

— Nie przejmyj si¢ — odpart Detringer dygocac z zimna — wyjdziemy stad razem na rownych
prawach 1 o takich wladzach, jakie s3 nam dane, o ile wyjdziemy w ogdle w co zaczynam szczerze
watpi¢ pomimo powaznych danych przeciwnej natury.

Niewykluczone, ze sita woli ma wptyw na przyrode. W kazdym razie dla nikogo poza Detringerem
natura nie zdobylaby si¢ na taki gest, by zesta¢ silny grad skierowany do wewnatrz uktadu
stonecznego wtasne w momencie, kiedy zasoby energii statku pozostaly wtasciwie juz tylko
wspomnieniem.

Samo lagdowanie nie przedstawiato problemu dla pilota o tych kwalifikacjach 1 szczg$ciu co
Detringer. Posadzil statek lekko jak wiatr nasienie wsrdd goscinnej zieleni pigtej planety Kiedy
wylaczyt silniki, zostato mu jeszcze paliwa na jakie$ trzydziesci osiem sekund lotu.

Ichor padt na swoje ferruminiowe kolana dziekujac Bozej pamigci za to, Zze o nich nie zapomniata 1
przywiodla do tego miejsca schronienia.

— Zanim si¢ rozkleimy z tej wdzigcznos$ci, chodzmy lepiej zobaczy¢, czy bedziemy mogli tu zy¢ —
powiedzial Detringer.



Ale piaty $wiat okazat si¢ dos¢ goscinny. Wszystko, co niezbedne do zycia — poza jednakze
wygodami — mozna byto zdoby¢ kosztem niewielkiego wysitku. Ucieczka nie wchodzita w gre:
tylko bowiem rozwinigta cywilizacja techniczna mogta dostarczy¢ skomplikowanego paliwa, jakiego
wymagat ich statek. A juz nawet pobiezna obserwacja z lotu ptaka przekonata ich, ze pigta planeta,
cho¢ malownicza 1 go$cinna, cywilizacji zadnej nie miata. Nie méwigc o inteligentnym zyciu.

Dokonawszy pewnych prostych potaczen drutow Ichor przygotowat si¢, ze tutaj dokona swoich
dni. Poradzit Detringerowi, zeby 1 on pogodzit si¢ z nieuniknionym. Ostatecznie, zauwazyl, nawet
gdyby w jaki§ sposob zdobyli paliwo, to dokad p6jda? Szanse na to, Zze znajda planete z jakas
rozwinieta cywilizacja, nawet dysponujac dobrze wyposazonym statkiem badawczym, byty znikome.
Z malym stateczkiem jak ich sportolot podobne przedsiewzigcie rownatoby si¢ samobdjstwu.

Ale to rozumowanie nie przekonato Detringera.
— Lepiej umrze¢ poszukujgc, niz wegetujac zy¢ — oswiadczyt.
— Panie, to jest herezja — zaznaczyt z szacunkiem Ichor.

— Jasne, 7ze herezja — odparl wesolo Detringer — ale zgodna z moim wewn¢trznym
przekonaniem. Mdj nos méwi mi, ze co$ nam si¢ trafi.

Ichor wzdrygnat si¢; ze wzgledu na duchowe dobro Detringera byt rad, ze wbrew swoim
nadziejom jego pan dozna pociechy wiecznej samotnosci.

Kapitan Makepeace Macmillan stat w gloéwnej kabinie nawigacyjnej swojego statku badawczego
,Jenny Lind” 1 przegladat tasme¢ wychodzaca z komputera koordynacyjnego typu 1100. Byto jasne —
na ile mégl to oceni¢ za pomocg przyrzadéw poktadowych — Ze nowa planeta nie przedstawiata
zadnego niebezpieczenstwa.

Macmillan odbylt dtugg drogg, zeby doczeka¢ tej chwili. Skonczywszy blyskotliwie wydziat nauk o
zyciu na uniwersytecie w Taos, zrobit magisterium z teorii 1 sterowania nukleonicznego. Jego praca
doktorska zatytutowana ,Uwagi wstepne na temat pewnych rozwazan z dziedziny nauki
manewrowania mi¢dzygwiezdnego” zostata przez rade wydzialu entuzjastycznie przyjeta, a nastepnie
opublikowana dla szerokiego odbiorcy pod tytutem ,,.Zagubiony i1 odnaleziony w najglebszej
przestrzeni kosmicznej”. To, wraz z dtugim artykutem ,,Zastosowanie teorii deklinacji w modalnosci
ladowania statkow kosmicznych”, zamieszczonym w pisSmie ,,Nature”, przesadzito o tym, ze w
wyborze na stanowisko kapitana pierwszego amerykanskiego statku migdzygwiezdnego praktycznie
nie miat konkurencji.

Byl to wysoki, przystojny, poteznie zbudowany mezczyzna o wlosach przedwczesnie
przyproszonych siwizng, ktora zadawata ktam jego trzydziestu szesciu latom. W sprawach nawigacji
kosmicznej odznaczat si¢ pewnos$cig 1 szybkim refleksem, a ze statkiem radzit sobie w sposob godny
podziwu.



Znacznie gorzej radzit sobie z ludzmi. Przeklenstwem Macmillana byta jego nie§miatos$¢, brak
zaufania do siebie 1 niepewnos$¢, ktdra opdzniata proces podejmowania decyzji — cecha chwalebna
u filozofa, ale stabos$¢ u cztowieka powotanego do kierowania innymi.

Rozlegto si¢ stukanie do drzwi 1 nie czekajac na zaproszenie wszedl putkownik Kettelman.
— Wyglada catkiem niezle tam na dole, co? — zagait.
— Profil planety rzeczywiscie wydaje si¢ korzystny — odpart sztywno Macmillan.

— To 1 dobrze. — Kettelman patrzyt nierozumiejgcym wzrokiem na tasme¢ komputerowa. — Co$
cickawego?

— I to bardzo — odrzekt Macmillan. — Juz nawet obserwacja z duzej odlegtosci pozwolita si¢
domysla¢ unikatowych organizméw roslinnych. A poza tym nasze badania mikrobiologiczne
wykazujg pewne anomalie, ktore. ..

— Nie o to mi chodzi. — Kettelman wykazywatl naturalng u zawodowego wojskowego obojetnos¢
dla robactwa 1 roslin. — Miatem na mysli rzeczy naprawd¢ wazne, jak obce wojska, floty kosmiczne
1 tym podobne.

— Nic nie wskazuje na istnienie jakiejkolwiek cywilizacji na planecie — poinformowal go
Macmillan. — Watpie, czy napotkamy tam inteligentne Zycie.

— Nigdy nie wiadomo — odparl z nadziejag w glosie Kettelman, krepy, potezny w ramionach 1
nieugiety mezczyzna. Byl on weteranem Amerykanskich Kampanii Sojuszniczych z roku 34, walczyt
jako major w dzunglach zachodniego Hondurasu w tak zwanej wojnie Owocowej, skad wyszedt w
randze podputkownika. Na putkownika awansowatl podczas niefortunnego Powstania
Nowojorskiego, w ktorym osobiscie poprowadzit swoich ludzi na budynek Podskarbca, a nastepnie
obronit pozycje na 42. ulicy przed atakiem Batalionu Pedatow.

Nieustraszony, cieszacy si¢ opinig zolnierza z krwi 1 ko$ci oraz nieposzlakowang karta w swojej
karierze wojskowej, cztowiek zamozny 1 nie pozbawiony inteligencji, przyjaciel amerykanskich
senatorOw 1 teksaskich milionerow, Kettelman zyskal stanowigcg przedmiot pozadania wielu
nominacj¢ na komendanta operacji militarnych na poktadzie ,,Jenny Lind”

Wiasnie oczekiwat chwili, w ktorej wyprowadzi swoja grupe bojowa liczaca dwudziestu
zolmierzy piechoty morskiej na powierzchni¢ piatej planety. Ta perspektywa podniecata go ogromnie.
Bo Kettelman wiedziat, Zze niezaleznie od tego, co méwily instrumenty, mogto ich czeka¢ dostownie
wszystko, co okaleczy 1 zabije — chyba Ze on si¢ okaze szybszy — a to wlasnie miat w planie.

— Jest jedna rzecz — odezwat si¢ Macmillan — odkryliSmy na planecie obecnos¢ statku
kosmicznego.

— No prosze — rzekl Kettelman — wiedziatem, Zze co$ bedzie na pewno. Zauwazyliscie tylko
jeden statek?



— Tak. I to maty, o wypornos$ci przeszto dwadzie$cia razy mniejszej niz nasza 1 najwyrazniej
nieuzbrojony.

— Wilasnie o to im chodzi, zebySmy w to uwierzyli — rzekl Kettelman. — Ciekawe, gdzie jest
reszta.

— Jaka reszta?
— Pozostate statki z zalogami, rakiety ziemia—kosmos, 1 tak dale;.

— Z obecnosci jednego obcego statku wcale nie musi wynika¢ obecnos¢ innych obcych statkow —
zauwazyl kapitan Macmillan.

— Nie musi? Wiesz, co ci powiem, Mac? Ja si¢ uczytem logiki w dzunglach Hondurasu — odpart
Kettelman. — A tam jesli$ si¢ nadziat na jednego pokurcza z maczeta, mogte§ by¢ pewien dalszych
piecdziesigciu ukrytych w zaroslach, gotowych obcig€ ci uszy, jeslibys im tylko dal szanse. Stosujac
abstrakcyjng logike mogtbys tatwo straci¢ zycie.

— Okolicznosci byly troche inne — zaznaczyt kapitan Macmillan.
— I co ztego?

Macmillan skrzywit si¢ 1 odwrocit. Rozmowy z Kettelmanem sprawiaty mu trudnos$¢ 1 wobec tego
unikat ich, jak tylko mogt. Pultkownik byl osobnikiem kiotliwym, upartym, tatwo wpadajagcym w
gniew 1 wyznajacym pewne prawdy, ktorych wiekszo$¢ zasadzala si¢ na niewzruszonych
podwalinach niemal catkowitej ignorancji. Kapitan zdawat sobie sprawe, ze antypatia, jaka darzy
Kettelmana, jest wzajemna. Byl $wiadom tego, ze putkownik uwaza go za czlowieka
niezdecydowanego i1 niesprawnego, wyjawszy moze waska dziedzing jego naukowej specjalnosci.

Szczgsliwie zakres ich kompetencji byt $cisle okreslony 1 bardzo wyraznie rozgraniczony. A
przynajmniej tak byto do tej pory.



I

Detringer 1 Ichor stali w kepie drzew 1 patrzyli na bezblgdne ladowanie wielkiego statku.

— Obojetne, kto prowadzi ten statek — powiedzial Detringer — uwazam, Ze jest mistrzem w tej
sztuce. Chciatbym go poznac.

— Niewatpliwie bedzie pan miat okazje. To z pewnos$cig nie przypadek, ze majac do wyboru
powierzchni¢ catej planety posadzili swoj statek prawie doktadnie koto nas.

— Oczywiscie musieli nas zauwazy¢ — rzekt Detringer. — I postanowili zagra¢ S§miato, doktadnie
tak, jak ja bym zrobit na ich miejscu.

— To sig trzyma kupy — odpart Ichor. — A co by pan zrobit na swoim miejscu?
— 1 ja zagram $miato.

— To jest moment historyczny — oznajmit Ichor. Przedstawiciel Ferlang po raz pierwszy w
dziejach spotka si¢ wkrotce z inteligentnymi obcymi. Co za ironia, ze taka okazja trafita si¢ akurat
kryminali$cie!

— Ta okazja, jak ja nazwates$, zostata mi narzucona. Zapewniam ci¢, ze jej nie szukatem. Ale a
propos — mam nadziej, ze nie bedziemy nic mowili na temat moich nieporozumien z wtadzami
Ferlang.

— Chce pan powiedziec¢, ze pan bedzie ktamat?

— To bardzo ostre sformutowanie — rzekt Detringer. Powiedzmy, ze chce oszczedzi¢é moim
ludziom niezrgcznej sytuacji wynikajacej z tego, ze ich pierwszym przedstawicielem wobec obcej
rasy jest przestgpca.

— Aha, no chyba ze tak — uspokoit si¢ Ichor. Detringer spojrzat surowo na swego mechanicznego
shug.

— Widzg, Ze niezupelnie ci si¢ podobajg moje metody.

— Istotnie, ale niech pan mnie zrozumie, sir: jestem panu wierny bez najmniejszych zastrzezen. W
kazdej chwili gotow do najwiekszych poswigcen. Bede panu stuzyt do $mierci, a moze nawet 1
dtuzej, o i1le to mozliwe. Ale lojalno$¢ w stosunku do drugiej osoby nie moze oznacza¢ wyrzeczenia
si¢ zasad religijnych, spotecznych 1 etycznych. Kocham pana, sir, ale nie akceptuj¢ pana
postepowania.

— Dobrze — odpart Detringer — czuj¢ si¢ ostrzezony. A teraz wracajac do naszych obcych
przyjaciotl: otwiera si¢ luk 1 wychodza.



— Wychodza zolnierze — zauwazyt Ichor.

Przybysze byli tez dwunozni 1 tez mieli po dwie konczyny gorne. Kazdy z nich mial tylko jedng
glowe, jedne usta 1 jeden nos, tak jak 1 Detringer. Nie bylo wida¢ zadnych ogonow czy jakichkolwiek
anten. Sadzac ze sprzetu, z pewnoscig byli to zotnierze. Kazdy z nich dzwigat wyposazenie, w ktorym
mozna si¢ byto domysla¢ matych wyrzutni, granatow gazowych 1 rozrywajacych, broni promieniowej,
broni atomowej bliskiego razenia 1 jeszcze wielu innych rzeczy. Mieli tez osobiste zabezpieczenie, a
gtowy chronity im przezroczyste banki plastykowe. Byto ich w ten sposéb wyposazonych dwudziestu
plus jeden, najwyrazniej ich przywodca, bez widocznego uzbrojenia. Postugiwat si¢ on czym$ w
rodzaju elastycznej patki — stanowigcej najprawdopodobniej insygnium jego wiadzy — ktorg idac
na czele swoich zotnierzy, uderzat si¢ rytmicznie w gorng cze$¢ lewej konczyny dolne;.

Zohierze podeszli blizej, w szyku luznym, ukrywajac sie chwilowo za obiektami naturalnymi, i
calg swojg postawa demonstrujgc najwyzsza podejrzliwos¢ 1 czyjnos¢. Oficer wystapit naprzdd, bez
zadnej ostony, przejawiajgc tym samym brawure czy po prostu gtupote.

— Nie uwazam, zebysmy dalej musieli kry¢ si¢ po tych krzakach — powiedziat Detringer. — Czas
wyj$¢ 1 stawi¢ im czota w sposob godny przedstawicieli planety Ferlang. Z tymi stowy wystapil 1
eskortowany przez Ichora zblizyt si¢ do Zzotnierzy. Byl w tym momencie wspaniaty.

Kazdy z cztonkow zatogi ,,Jenny Lind” wiedziat o obcym statku odlegtym zaledwie o mile. Dlatego
obecno$¢ obcego, ktory wtasnie §mialo zmierzal na spotkanie Zzotnierzy Kettelmana, nie powinna by¢
dla nikogo zaskoczeniem.

A jednak byla. Nikt nie byl przygotowany na spotkanie z autentycznym, najprawdziwszym pod
stoncem, niesamowitym z wygladu nieziemcem z krwi i1 kosci. W tej sytuacji nasuwato si¢ wiele
pytan — zeby wymieni¢ cho¢ jedno: co cztowiek wilasciwie powinien powiedzie¢, kiedy si¢
wreszcie spotka z nieziemcem? Czy potrafi sprosta¢ niezwyktosci tej historycznej chwili? Cokolwiek
wymyslisz, musi zabrzmie¢ jak: ,,Doktor Livingstone, jak sadz¢?” Przez cate wieki beda si¢ potem
nabija¢ z ciebie 1 twoich stbw — napuszonych czy banalnych. Spotkanie z nieziemcem potencjalnie
jest nad wyraz krepujace.

Zarowno kapitan Macmillan, jak 1 putkownik Kettelman gorgczkowo szykowali tekst powitania
odrzucajac kolejne wersje 1 majac nadziej, ze w komputerze przektadowym C31 wysigdzie
tranzystor. Zolierze modlili sie: ,,Jezu, spraw, Zeby nie chcial rozmawiaé akurat ze mna”. Nawet
kucharz myslat: ,,Chryste, na poczatek go zainteresuyje, jak si¢ odzywiam”.

Ale Kettelman szedt na czele. ,,Do cholery — pomys$lal — nie mam zamiaru z nim pierwszy
rozmawiac¢.” Zwolnit kroku pozwalajac swoim ludziom si¢ wyprzedzi¢. Ale Zoinierze stangli w
miejscu jak wryci czekajgc na putkownika. Kapitan Macmillan, ktéry podazat tuz za nimi, rowniez
przystangt, zaluyjac, ze ma na sobie mundur ze wszystkimi dystynkcjami. Najbardziej ze wszystkich
rzucal si¢ w oczy 1 dlatego wiedziat, ze obcy podejdzie prosto do niego.

Ziemianie stali nieruchomo. Nieziemiec szedt w ich strong. W szeregach ludzi skrgpowanie
ustgpito panice. Zolnierze patrzyli na obcego 1 mysleli: ,,Jezu, co to bedzie”. Oczywiscie byli bliscy
ucieczki. Kettelman widziat to 1 mys$lat: ,,Zhanbig catg jednostke i mnie!”



Ta mys$l go otrzezwila. Nagle przypomniat sobie o dziennikarzach. Tak, dziennikarze! Niech to
wezma na siebie ludzie prasy — ostatecznie za to biorg pienigdze.

— Pluton, st6j! — rozkazal. A nastepnie dodat: — Prezentuj bron.
Obcy tez si¢ zatrzymal, prawdopodobnie, zeby zobaczyc¢, co si¢ dzieje.

— Kapitanie — Kettelman zwrdécit si¢ do Macmillana. — Proponuj¢, zeby w tym historycznym
momencie spusci¢ ze smyczy... to znaczy uruchomi¢ dziennikarzy.

— Doskonaty pomyst — odrzekt kapitan 1 polecit wydoby¢ dziennikarzy ze stanu hibernacji 1
natychmiast ich przyprowadzic¢.

Nastata chwila oczekiwania.

Dziennikarze byli zainstalowani w specjalnym pomieszczeniu. Na drzwiach wisiata tabliczka:
,HIBERNACJA — osobom nieupowaznionym wstep wzbroniony”. I ponizej odrgcznie dopisana:
,,Budzi¢ tylko w razie rewelacji”.

A w kabinie — kazde w swojej kapsule — spoczywato czterech dziennikarzy i jedna dziennikarka.
Wszyscy oni zgodzili si¢ z tym, ze prowadzenie aktywnego zycia przez jatowe lata, potrzebne na
dotarcie ,Jenny Lind” do jakiegokolwiek punktu przeznaczenia, byloby dla nich stratg czasu
subiektywnego. Dlatego wyrazili zgode na przej$cie w stan hibernacji pod oczywistym warunkiem,
7ze zostang przywroceni do zycia natychmiast, jak tylko zaistnieje sytuacja wymagajaca obstugi
dziennikarskiej. Decyzje co do tego, jaka sytuacja zostanie za taka uznana, pozostawiono kapitanowi
Macmillanowi, ktory na drugim i trzecim roku studiow na uniwersytecie Taos pracowat jako reporter
dla ,,Stonca Feniksa™.

Polecenie obudzenia dziennikarzy dostat Szkot, inzynier Ramon Delgado, cztowiek o dziwnym
zyciorysie. Poustawial odpowiednio systemy zabezpieczajace poszczegdlnych osdb 1 w ciggu

pietnastu minut wszyscy byli lekko oszotomieni, ale przytomni i domagali si¢ wyjasnien.

— Wyladowali$my na planecie — poinformowat ich Delgado. — Jest to planeta typu ziemskiego,
ale nie wida¢, zeby bylta na niej jaka§ cywilizacja czy inteligentne zycie.

— I to byt powdd, dla ktorego nas obudzites? — zapytal Quebrada z Potudniowo—wschodnie;j
Agencji Prasowe;.

— Nie tylko — odpart Delgado. — Na planecie jest jakis obcy statek 1 nawigzaliSmy kontakt z
inteligentng istota.

— No, to juz lepiej — rzekta Millicent Lopez reprezentujgca dziennik ,,Ubiory damskie” 1 inne. —
A czy moze zauwazyte$, w co ten obcy jest ubrany?

— A mozna oceni¢ stopien inteligencji tego osobnika? — zapytat Mateos Upmann z ,,New York



Timesa” 1,,Los Angeles Timesa”.
— A co do tej pory powiedziat? — chciat wiedzie¢ Angel Potemkin z NBC-CBS—-ABC.

— Nic nie powiedziat — poinformowat ich inzynier Delgado. — Bo jeszcze nikt z nim nie
rozmawial.

— Czy mamy przez to rozumie¢ — zdziwit si¢ E.K. Quetzala z Zachodniej Agencji Prasowe] — Ze
pierwszy nieziemiec, jakiego kiedykolwiek spotkali ziemianie, stoi tam teraz jak ten glupi i nikt nie
przeprowadza z nim wywiadu?

Dziennikarze runeli do wyjscia — wielu z nich wloklo jeszcze za sobg rurki 1 przewody —
wstepujac jedynie do pokoju reporterow po magnetofony. Na zewnatrz, mruzagc oczy w ostrym
stoncu, troje z nich podtaczyto si¢ do komputera przektadowego C31. Nastgpnie wszyscy razem
ruszyli naprzdd roztracajac zotnierzy i otoczyli nieziemca.

Upmann wtaczyl komputer, wzigt jeden z mikrofonow, a drugi podat obcemu, ktoéry po chwili
wahania wyciagnat reke.

— Proéba: raz, dwa, trzy — powiedzial Upmann. — Zrozumiates, co powiedzialem?
— Powiedziates: ,,Proba: raz, dwa, trzy”.

Wszyscy odetchnegli z ulga, poniewaz wreszcie zostaly wypowiedziane pierwsze stowa do
pierwszego w dziejach nieziemca 1 Upmann rzeczywiscie mial wyj$¢ w ksigzkach historycznych na
kompletnego idiote. Ale Upmannowi bylo doktadnie wszystko jedno, na co wyjdzie, byleby si¢ w
ogoble znalez¢ w ksigzkach historycznych, dlatego nie przerywat sobie wywiadu. Po chwili inni poszli
w jego $lady.

Detringer musiat odpowiedzie¢, co jada, jak dtugo 1 jak czgsto sypia, scharakteryzowaé swoje
zycie seksualne 1 jego odchylenia od normy przyjetej dla Ferlang, opisa¢ pierwsze wrazenie, jakie
zrobili na nim ziemianie, przedstawi¢ swoja osobistg filozofie, wyzna¢, ile ma Zon 1 jak mu si¢
uktada wspotzycie z nimi, ile ma dzieci 1 jakie to jest uczucie, jak si¢ jest nim. Musiat podac¢ swoj
zawdd 1 hobby, ze szczegdlnym uwzglednieniem zainteresowan ogrodniczych lub ich braku. Musiat
si¢ przyznaé, czy kiedykolwiek sie¢ upit 1 w jakich okolicznosciach, opisa¢ swoje pozamatzenskie
doswiadczenia seksualne, o ile mial takie, 1 wymieni¢ uprawiane sporty. Musial wyrazi¢ swoj
poglad na przyjazn migdzygwiezdng pomiedzy rasami inteligentnymi, przedyskutowaé ze swoimi
rozmowcami korzysci albo ktopoty wynikajace z posiadania ogona 1 wiele innych.

Macmillan, nieco zawstydzony z powodu zaniedbania obowigzkéw kapitana, wystgpil teraz
naprzod 1 uratowal Detringera, ktory dzielnie 1 z wielkim nakladem trudu probowat wyttlumaczy¢
niewyttumaczalne.

Podszedt rowniez putkownik Kettelman — ostatecznie to on byl odpowiedzialny za sprawy
bezpieczenstwa i do niego nalezato wnikng¢ gteboko w nature 1 intencje obcego.

Nastgpito drobne spigcie pomigdzy tymi dwiema osobistosciami co do tego, kto pierwszy



powinien si¢ spotka¢ z nieziemcem czy tez moze spotkanie ma by¢ wspolne. Ostatecznie
zdecydowano, ze to Macmillan, jako symboliczny przedstawiciel ludow Ziemi, pierwszy bedzie
rozmawial z obcym. Bylo jasne, Zze to spotkanie ma mie¢ charakter czysto formalny. Dopiero
Kettelman, jako nastgpny w kolejnosci, bedzie juz rozmawiat konkretnie.

Ten plan tadnie sprawe rozwiazat i Detringer oddalil sie z Macmillanem. Zotnierzy odestano na
statek, gdzie ztozyli bron 1 wrdcili do pucowania butow.

Trzymajacego sie z tytu Ichora dopadt przedstawiciel Agencji Srodkowozachodniej i poprosit o
wywiad. Ten sam dziennikarz, Melchior Carrera, wspotpracowat takze z takimi pismami, jak:
,Popular Mechanics”, ,,Playboy”, ,,Rolling Stone” 1 ,,Automation Engineers’ Digest”. Byt to cieckawy
wywiad.

Rozmowa Detringera z kapitanem Macmillanem szta bardzo gtadko. Obaj mieli poglady liberalne
na wigkszo$¢ probleméw, obaj odznaczali si¢ wrodzonym taktem 1 kazdy z nich starat si¢ okazac
maksymalne zrozumienie dla punktu widzenia, ktorego nie podzielal. Przypadli sobie nawzajem do
gustu 1 kapitan Macmillan nie bez zdziwienia stwierdzil, ze Detringer jest mu mniej obcy niz
putkownik Kettelman.

Spotkanie z Kettelmanem, ktore nastgpito zaraz potem, miato zupetnie inny charakter. Po krotkie;
wymianie uprzejmosci putkownik przeszedt wprost do rzeczy.

— Co pan tu robi? — zapytat.
Detringer, przygotowany na konieczno$¢ udzielania podobnych wyjasnien powiedziat:

— Prowadze statek zwiadowczy kosmicznych sit Ferlang. Sztorm zwiat mnie daleko z kursu 1
bytem zmuszony wyladowac tutaj doktadnie w momencie, kiedy skonczyto mi si¢ paliwo.

— To znaczy, ze jest pan unieruchomiony.

— Jestem. Czasowo, oczywiscie. Jak tylko moi ludzie zorganizujg zaloge 1 sprzet, wysla po mnie
statek ratowniczy. Ale to moze potrwaé. Gdybyscie wiec wsparli mnie paliwem, bylbym wam
gleboko zobowigzany.

— Hmmm — mruknat putkownik Kettelman.

— Przepraszam, bo nie dostyszalem?

— Hmm — powiedziat komputer przektadowy C31 — to uprzejmy odgltos oznaczajacy u ziemian
chwil¢ zastanowienia.

— Gadanie — przerwal mu Kettelman. — ,,Hmmm” nie znaczy dostownie nic. Aha, wigc
potrzebuje pan paliwa?

— Tak, putkowniku, potrzebuje¢ — odpart Detringer. — Z r6znych oznak zewnetrznych wnioskuje,
7e nasze systemy napedowe sg porOwnywalne.



— System napedowy ,,Jenny Lind”... — zaczat C31.
— Chwileczke, to jest tajne — przerwal mu Kettelman.

— Nie, juz nie jest — odpowiedziat komputer. — Wszyscy na ziemi uzywaja tego systemu od
dwudziestu lat 1 zostat w ubieglym roku oficjalnie odtajniony.

— Tak jak mys$latem — powiedziat Detringer. — Nie bgde nawet musiat zmienia¢ sktadu paliwa.
Moge uzy¢ tak, jak jest. Naturalnie o ile mi uzyczycie.

— Z tym nie ma problemu — odrzekl Kettelman — paliwa mamy dos¢. Ale przedtem musimy
omowic kilka spraw.

— Na przyktad?
— Na przyktad: czy danie panu paliwa begdzie stuzylo sprawie naszego bezpieczenstwa.
— Nie widzg¢ tu zadnego problemu — odpart Detringer.

— To dziwne. Ferlang jest najwyrazniej planeta o wysoko rozwinigtej cywilizacji technicznej.
Jako taka moze stanowi¢ dla nas potencjalne zagrozenie:

— Drogi putkowniku, nasze planety naleza do roznych galaktyk.

— Coz z tego. My, Amerykanie, zawsze walczymy tak daleko od domu, jak tylko to jest mozliwe.
By¢ moze wy z Ferlang robicie tak samo. Jaka przeszkode¢ stanowi odleglos¢, skoro mozna ja
pokonac?

Detringer opanowat si¢ 1 odpowiedziat:

— JesteSmy rasg pokojowo usposobiong, nastawiong na obrong 1 glgboko zainteresowang w
rozwoju przyjazni 1 wspotpracy miedzygwiezdne;.

— Tak pan mowi, ale skad moge by¢ pewien, ze to prawda?

— Putkowniku, czy pana zachowanie nie jest przypadkiem... — Detringer szukat przez chwile
odpowiedniego sformulowania 1 wreszcie wybral nieprzettumaczalne w sensie dostownym —
,urmuguahtt”?

C31 podsunagt wlasciwe stowo:
— Zastanawiam si¢, czy pana zachowanie nie jest z lekka paranoiczne.

Kettelman najezyt si¢. Nic go tak bardzo nie wyprowadzato z rGwnowagi, jak to, kiedy go uwazano
za paranoika. Czut si¢ wtedy szykanowany.

— Tylko niech mnie pan nie drazni — ostrzegt ztowrogo. — Dlaczego na przyktad nie miatbym



kaza¢ pana zabi¢, a panskiego statku zniszczy¢ do najdrobniejszej cze$ci w interesie bezpieczenstwa
Ziemi? Do czasu kiedy panscy ludzie si¢ tu zjawia, nas juz tu dawno nie bedzie 1 Ferlangerzy, czy jak
tam si¢ nazywacie, ni cholery si¢ o nas nie dowiedz3.

— Naturalnie, ze moglibyscie tak postgpi¢ — powiedzial Detringer — gdyby nie to, ze
zawiadomilem swoich o was drogg radiowa, jak tylko zobaczylem wasz statek, 1 bylem z nimi w
tacznosci radiowej az do chwili kiedy przyszedtem na spotkanie z wami. Przekazatem Dowddztwu
Bazy wszelkie mozliwe informacje na wasz temat, tacznie z oceng typu waszego stonca na podstawie
waszego wygladu zewnetrznego, jak réwniez 1 kierunku, w jakim znajduje si¢ wasza planeta — na
podstawie analizy $ciezki jonowe;j.

— Bystry z pana facet — powiedzial ztosliwie Kettelman.
— Zawiadomitem tez ich, ze poprosze¢ was o udzielenie mi paliwa z waszych najwyrazniej
obfitych zasobow. Poczytaja wam to za szczegOlnie nieprzyjazny akt, jesli mi odméwicie tej

uprzejmosci.

— O tym nie pomyslatem — rzekt Kettelman. — Hmm. Mam rozkaz niewywotywania Zzadnych
mi¢dzygwiezdnych niesnasek.

— No wiec? — Detringer zawiesit glos.

Zalegta dtuga, niezr¢czna cisza. Kettelman zzymat si¢ na samg mysl o tym, ze mogtby udzieli¢ na
dobrg sprawe wojskowej pomocy osobnikowi, ktory kto wie, czy nie okaze si¢ jego najblizszym
wrogiem. Z drugiej strony nie wiedziat, jak z tego wybrngc.

— W porzadku — powiedziat wreszcie — jutro przysle panu paliwo.

Detringer podzickowat 1 catkiem otwarcie 1 szczerze zaczagl moéwi¢ o ogromnych rozmiarach 1
skomplikowanych rodzajach broni kosmicznych sit zbrojnych Ferlang. No, powiedzmy, ze troche
przesadzil. W gruncie rzeczy nie powiedziat ani stowa prawdy.
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Wezesnym rankiem do statku Detringera przyszedt ziemianin z kanistrem paliwa. Detringer
poprosit go, zeby je zostawil gdziekolwiek, ale osobnik nalegat, ze osobi§cie wniesie kanister do
malenkiej kabiny sportolotu 1 wleje paliwo do zbiornika. Taki ma rozkaz od putkownika —
powiedziat.

— To dopiero poczatek — zwrdcit si¢ Detringer do Ichora. — Jeszcze ze szes¢dziesiat takich
baniek.

— Ale dlaczego przysytaja nam po jednej? — zainteresowal si¢ Ichor. — To bardzo
nieekonomicznie.

— Nie wiadomo. Zalezy, co Kettelman chce osiggnac.
— Co pan ma na mysli?

— Nic. Mam nadziej¢. Poczekamy, zobaczymy. Czekali, mijaly godziny. Wreszcie nastat wieczor,
ale paliwa juz wiecej nie przystano. Detringer poszedt do statku ziemskiego, odsungt na bok
dziennikarzy 1 zazagdat rozmowy z Kettelmanem.

Ordynans zaprowadzil go do kabiny putkownika. Pokdj byt urzadzony z duza prostota. Na Scianie
wisiato kilka pamigtek — dwa rzedy odznaczen na czarnym aksamicie w solidnej ztoconej ramce,
fotografia dobermana pinczera z obnazonymi klami i wysuszona glowa — trofeum z oblgzenia
Tegucigalpy. Sam putkownik, rozebrany do szortdw koloru khaki, sciskat w kazdej dtoni 1 w kazde;
stopie po kauczukowej piteczce.

— Stucham, Detringer, co moge dla pana zrobic¢?
— Przyszedlem zapyta¢, dlaczego przestal pan przysyta¢ mi paliwo.

— O? — Kettelman wypuscit wszystkie piteczki na raz 1 usiadt w dyrektorskim skorzanym fotelu z
jego nazwiskiem wyttoczonym na oparciu. — Odpowiem panu na to pytanie pytaniem. Jak pan mogt
nawi3zac¢ tgcznos¢ radiowq ze swoimi ludzmi nie majgc zadnego sprzetu radiowego?

— A kto méwi, ze ja nie mam zadnego sprzetu radiowego?

— Z t3 pierwszg porcja paliwa wystatem do pana inzyniera Delgado. Mial si¢ zorientowac,
jakiego pan uzywa sprzetu. Powiedziat mi, ze na panskim statku nie ma ani $ladu urzadzen radiowych.
Inzynier Delgado jest ekspertem od tych spraw.

— Mamy sprzgt zminiaturyzowany — odpowiedziat Detringer.

— My tez. Ale to i1 tak wymaga wielu elementow, ktorych u pana nie wida¢. Dodam jeszcze, ze



odkad zblizylismy si¢ do tej planety, prowadzimy nastuch na wszystkich dtugosciach fal radiowych.
Nie natrafiliSmy na zadne transmisje.

Detringer powiedzial:

— Moge wszystko wyjasnic.

— Bardzo proszg.

— To jasne. Ktamatem.

— Tyle wiem. Ale to niczego nie ttumaczy.

— Jeszcze nie skonczytem. My, Ferlangowie, tez mamy swoje sily bezpieczenstwa, pan rozumie.
Dopdki nie dowiemy si¢ o was czego$ wigcej, zdrowy rozsadek wymaga, zebySmy si¢ sami nie
odstaniali. Wasza naiwno$¢, ktorej dowiedlisScie wierzac, ze postlugyjemy si¢ tak prymitywnym
systemem 1gcznos$ci jak radio, bylaby dla nas okoliczno$cig pomys$lng w przypadku gdybysmy si¢
mieli kiedykolwiek spotka¢ na stopie nieprzyjazne;j.

— To wobec tego jak si¢ komunikujecie? Czy moze wcale?

Detringer zawahat sie, po czym odpart:

— Mysle, ze to by nie miato Zadnego znaczenia nawet gdybym panu powiedziat. Predzej czy
pozniej sami byscie odkryli, Ze my si¢ porozumiewamy drogg telepatyczng.

— Telepatyczna? Twierdzi pan, ze potraficie przesyta¢ na odlegtos¢ mysli?
— Otoz to — odpart Detringer.

Kettelman wpatrywat si¢ w niego przez chwile, po czym zapytat:

— Okay. A co ja wobec tego w tej chwili mysle?

— Pan mysli, ze jestem ktamca.

— Zgadza sie.

— Ale to byto oczywiste 1 tej wiadomosci nie uzyskalem czytajac panskie mysli. My, Ferlangowie
mamy zdolnosci telepatyczne tylko wewnatrz naszego gatunku.

— Wie pan co — powiedziat Kettelman — ja w dalszym ciggu uwazam, ze jest pan cholernym
tgarzem.

— Oczywiscie. Problem polega na tym, czy jest pan pewien.

— Jestem cholernie pewien — odpart Kettelman ponuro.



— Ale czy to jest wystarczajace? To znaczy z punktu widzenia waszego bezpieczenstwa. Niech
pan pomysli: jesli ja mowig prawde, to wczorajsze powody, zeby da¢ mi paliwo, sg rdwnie wazne 1
dzisiaj. Zgadza si¢ pan ze mng?

Putkownik niechetnie skingt gtowa.

— Jednoczesnie, jesli ja klamig¢, a wy mi dacie paliwa, to 1 tak nic ztego dla was z tego nie
wyniknie. Pomoze pan drugiemu w potrzebie zobowigzujgc tym samym wobec siebie mnie 1 moich
ziomkow. To obiecujacy poczatek wzajemnych stosunkow pomiedzy naszymi rasami. A poniewaz
obie prg coraz glebiej w kosmos, nasze spotkanie jest predzej czy poézniej nieuchronne.

— Zgadzam si¢, ze jest nieuchronne — odparl Kettelman — ale mogg tu przynajmniej pana
przytrzymac 1 op6zni¢ oficjalne kontakty do chwili, kiedy bedziemy lepiej przygotowani.

— Proszg, niech pan probuje opozniac te kontakty — rzekt Detringer — ale 1 tak moze do nich
dojs¢ w kazdej chwili. A ma pan przynajmniej okazj¢ zrobi¢ dobry poczatek. Nastepnym razem
okoliczno$ci moga nie by¢ dla was takie pomysine.

— Hmmm — mruknat Kettelman.

— O, wlasnie dlatego ma pan powody pomoc mi, nawet jesli klamie. Ale, prosze pami¢gtac: ja
jednak moge mowi¢ prawde. W tej sytuacji panska odmowa bedzie uwazana za akt wielkiej

WT0ogosci.

Putkownik przemierzyt waski pokdj tam i1 z powrotem, potem odwrodcit si¢ w miejscu 1 rzucil z
furia:

— Panska argumentacja jest cholernie logiczna!

— Moje szczgscie, ze akurat logika mi sprzyja.

— Ma racj¢ — wtracil komputer przektadowy C31 — to znaczy z tg logika.

— Zamknij si¢! — warknal Kettelman.

— Myslatem, ze podkreslanie takich rzeczy nalezy do moich obowigzkoéw — bronit si¢ C31.
Putkownik przestat spacerowac i potart czoto.

— Wynos$ si¢, Detringer — powiedzial znuzonym glosem. — Przysle ci paliwo.

— Nie pozatuje pan tego.

— Juz tego zatuje. A teraz prosze, niech pan sobie idzie.

Detringer pospieszyl do swojego statku 1 zakomunikowal Ichorowi dobra nowing. Robot byt
zdziwiony.



— Nie sadzitem, Ze on to zrobi.

— On tez nie sadzil. Ale zdotatem go przekona¢. — Opowiedziat Ichorowi swoja rozmowe¢ z
putkownikiem.

— To znaczy, ze pan ktamat — rzekt ze smutkiem Ichor.

— Tak. Ale Kettelman wie, ze ktamatem.

— To dlaczego chce panu pomoc?

— Ze strachu, ze jednak mogtbym mowi¢ prawdg.

— Panie, ktamstwo jest zardGwno grzechem, jak 1 przestepstwem.

— Ale skaza¢ si¢ na pozostanie tutaj bytoby czym$ gorszym — odrzekt Detringer. — Bytaby to
niewybaczalna gtupota.

— Nie jest to poglad ortodoksyjny.

— Mysle, ze mozemy sobie darowac¢ dalsze dyskusje na temat ortodoksyjnosci. Mam robotg. A ty
mogtbys si¢ przejs$¢ 1 skombinowac mi co$ do jedzenia.

Stuzacy ustuchat w milczeniu 1 Detringer zasiadt z atlasem gwiezdnym, zeby opracowac jakas tras¢
na wypadek gdyby mogt si¢ stad ruszyc.

Wstat ranek, pogodny 1 wspaniaty. Ichor poszedt na ziemski statek pogra¢ w szachy z robotem-—
pomywaczem, z ktorym zawart znajomos$¢ poprzedniego dnia. Detringer czekat na paliwo.

Nie byl tak bardzo zdziwiony, kiedy do poludnia Zadne paliwo nie nadeszto. Ale poczut si¢
zawiedziony 1 przybity. Odczekat jeszcze dwie godziny 1 poszedt na ,,Jenny Lind”.

Wszystko na to wskazywalo, ze jest tam oczekiwany, poniewaz z miejsca zaprowadzono go do
messy oficerskiej. Kettelman siedzial w glebokim fotelu. Po obu jego stronach stali uzbrojeni
zolnierze piechoty morskiej. Putkownik miat surowg ming, ale jednoczesne na jego pobruzdzonym
obliczu igral ztosliwy usmieszek. Obok siedziat kapitan Macmillan, ktérego przystojna twarz byta
nieprzenikniona.

— Stucham, Detringer — odezwat si¢ putkownik. — O co tym razem chodzi?

— Przyszedlem spyta¢ o paliwo, ktore mi pan obiecal. Ale juz teraz widzg, Zze pan nie zamierza
dotrzymac stowa.

— Zle mnie pan zrozumiat. Uczciwie zamierzatem daé paliwo przedstawicielowi sit zbrojnych
Ferlang. Ale osoba, ktorag widze przed soba, nikim takim nie jest.



— A kogo pan wobec tego widzi przed sobg? — zapytat Detringer.
Kettelman opanowat nieprzyjemny usmieszek

— Widze przed sobg kryminaliste z wyroku sagdu najwyzszego jego wilasnego ludu. Przestepce,
ktorego czyny zostaly uznane za nie majace precedensu w rocznikach nowoczesnego wymiaru
sprawiedliwosci Ferlang. Osobnika, ktorego niewystowione zachowanie zastuzylo na najwyzszy
wymiar kary znany jego ziomkom — wieczne wygnanie w gleboki kosmos. Oto jest wiasnie ktos,
kogo przed sobg widzg. Czy moze pan zaprzeczyc¢?

— Chwilowo ani nie zaprzeczam, ani nie potwierdzam. Chciatbym si¢ najpierw dowiedzie¢ zrodia
panskich szczegdlnych informacji.

Putkownik Kettelman skingt w strone jednego ze swoich zotnierzy. Zoierz otworzyt drzwi i
wprowadzit Ichora, w $lad za ktorym szedl robot—pomywacz.

Mechaniczny stuga wybuchnat:

— Panie, podatem putkownikowi Kettelmanowi prawdziwy przebieg wydarzen, ktore
doprowadzity do panskiego wygnania na t¢ planete. Prosze¢ o wyrazenie zgody na skorzystanie przeze
mnie z przywileju, jakim jest prawo do samozniszczenia — a to wszystko w akcie czgsciowego
chociaz zados¢uczynienia za mojg nielojalnosc.

Detringer milczal, z wsciektoscig myslac, co by tu zrobi¢. Kapitan Macmillan nachylit si¢ do
Ichora 1 zapytat:

— Dlaczego zdradzite$ swego pana?

— Nie mialem wyboru, panie kapitanie! — wykrzykneta nieszczgsna maszyna. — Zanim wtadze
Ferlang wyrazity zgod¢ na to, zebym towarzyszyl mojemu panu, w okreSlony sposéb mnie
zaprogramowaly. Ich polecenia zostaly wzmocnione skomplikowanymi uktadami.

— Co to za polecenia?

— Sprowadzajg si¢ one do narzucenia mi roli zwyktego policjanta 1 str6za wieziennego. Zazadano
ode mnie, zebym natychmiast podjat odpowiednie kroki, gdyby Detringer jakim§ cudem znalazi
sposOb na unikni¢cie stusznej kary.

— On mi to wszystko wygadal wczoraj, kapitanie — wybuchnal robot-pomywacz. — Btagatem
go, zeby nie wykonywat tych rozkazow. Wygladato mi to na kiepski show, panie kapitanie, jesli pan
wie, co mam na mysli.

— I rzeczywiscie, jak dtugo moglem, powstrzymywatem si¢ przed wykonaniem tych rozkazow —
rzekt Ichor, ale w miar¢ jak szanse ucieczki mego pana stawaty si¢ coraz realniejsze, imperatyw, by
jej zapobiec, przybieral we mnie na sile. Mogloby mnie przed tym powstrzyma¢ jedynie usunigcie
pewnych obwodow.



Na to wtracil si¢ robot—pomywacz:

— Chciatem go zoperowac, panie kapitanie, mimo ze jedyne narzedzia, jakimi dysponuje, to tyzki,
noze 1 widelce.

— I ja bym si¢ chetnie poddat takiej operacji, ja nawet chciatem dokona¢ aktu samozniszczenia po
to, zeby z mojego mimowolnego zdradzieckiego pudta dzwigckowego nie wyszto ani jedno stowo. Ale
wtadze Ferlang przewidzialy 1 to. Zastosowano wobec mnie przymus niedopuszczania do
jakiegokolwiek grzebania w moim mechanizmie czy tym bardziej zniszczenia, dopoki nie wykonam
polecen. Mimo to wstrzymywatem si¢ az do dzi$ rana i1 kiedy wreszcie, na skutek tego konfliktu
wewngtrznego, roztadowatem si¢ prawie zupetnie, poszedtem do putkownika Kettelmana 1 wszystko
mu powiedziatem.

— I oto koniec tej zatosnej historii — Kettelman zwrocit si¢ do kapitana.

— Niezupelnie koniec — powiedziat tagodnie Macmillan. — Na czym doktadnie polegaty panskie
zbrodnie, Detringer?

Detringer wyrecytowat je pewnym glosem — poczynajac od aktow szczegdlnego chamstwa
poprzez S$wiadome niepostuszenstwo az do ostatniego wykroczenia — jawnego gwattu. Ichor skingt
glowa w pelnym rezygnacji potwierdzeniu.

— Wydaje mi si¢, ze to wystarczy — oswiadczyl Kettelman. — Pozwole sobie teraz oglosic¢
wyrok w tej sprawie.

— Chwileczke, putkowniku — przerwat mu kapitan Macmillan 1 zwrocit si¢ do Detringera: —
Czy stuzy pan obecnie albo czy moze kiedykolwiek pan stuzyt w sitach zbrojnych Ferlang?

— Nie — odpart Detringer 1 Ichor potwierdzit prawdziwos¢ tej informacji.

— A wigc ten osobnik jest cywilem — rzekt kapitan Macmillan — 1 jako taki musi by¢ sadzony
raczej przez wladze cywilne niz wojskowe.

— Ja nic o tym nie wiem — odezwat si¢ Kettelman.

— Sprawa jest zupetnie jasna. Detringer jako cywil zostat osadzony przez sady cywilne. A nasze
narody nie s3 w stanie wojny ze sobg. Jego sprawa nie podlega wiec jurysdykcji wojskowe;.

— Ale ja mimo to uwazam, ze powinna by¢ w moich kompetencjach. W niczym panu nie yymujac,
kapitanie, lepiej si¢ na tym znam...

— Ja sprawe rozstrzygne — ucigl Macmillan — chyba Ze zechce pan sitg przeja¢ dowodztwo
statku.

Kettelman potrzasnat gtowa.

— Nie zamierzam w ten sposob plami¢ swego honoru. Prosze, kapitanie, niech pan go sadzi.



Kapitan Macmillan zwrocit si¢ do Detringera:

— Musi pan zrozumie€, ze nie moge kierowac si¢ w tej sprawie moimi osobistymi sympatiami.
Panskie wtadze pana skazaty i uchylenie tego wyroku bytoby z mojej strony niewskazane, aroganckie
1 niepolityczne.

— Swieta racja — wtracit Kettelman.

— Dlatego utrzymuj¢ w mocy wyrok wiecznego wygnania, ale bede go egzekwowal znacznie
surowiej niz dotychczas.

Putkownik usmiechngt si¢ ztosliwie. Ichor wydat odglos rozpaczy. Robot-pomywacz szepnat:
,,Biedak!” Detringer stat niewzruszenie patrzac kapitanowi w oczy. Macmillan powiedziat:

— Wyrokiem tego sadu wiezien ma dalej przebywac na wygnaniu. Co wigcej, sad stwierdza, ze
pobyt wieznia na tej przyjemnej planecie jest przywilejem, ktdérego udzielenie nie lezalo w intencjach
wtadz Ferlang. Dlatego, Detringer, musi pan niezwlocznie opusci¢ to miejsce 1 wroci¢ w catkowite
odosobnienie przestrzeni kosmicznej.

— No, to go pan zatatwil — skomentowal putkownik Kettelman. — Nie sadzitem jednak,
kapitanie, ze bedzie pana na to stac.

— Ciesz¢ si¢, ze jest pan zadowolony — odpart kapitan. Dlatego prosze; zeby pan dopilnowat
wykonania wyroku.

— Z przyjemnoscia.

— Mam nadziej¢ — podjal Macmillan — Ze z pomoca swoich ludzi zdota pan napeini¢ zbiorniki
paliwa Detringera w ciggu jakich§ dwoch godzin. Po zakonczeniu tankowania wigzien jest
zobowigzany natychmiast opusci¢ planete.

— Nie ma obawy, wyprawi¢ go jeszcze przed nocg — powiedzial Kettelman, gdy nagle uderzyta
go pewna mysl. — Jak to tankowania?! Przeciez to jest wtasnie to, o co mu chodzito od samego
poczatku.

— Sadu nie interesuje, o co chodzi skazanemu — orzekt kapitan Macmillan. — Zyczenia skazafca
nie majg tu nic do rzeczy.

— Czlowieku, ale czy pan nie widzi, Zze pan go zwalnia? — zaperzyl si¢ Kettelman.
— Ja mu umozliwiam odejscie, a to zupelnie co innego.

— Zobaczymy, co na to powiedzg tam na Ziemi — rzekl ztowieszczo Kettelman. Detringer sktonit
si¢, wyrazajac w ten sposob poddanie si¢ wyrokowi. A nastepnie z trudem zachowujac powage,
opuscit ziemski statek.



Z zapadnigciem nocy wystartowat. Towarzyszyl mu wierny Ichor — tym wierniejszy teraz, ze
wolny od nakazow. Wkrotce znalezli si¢ w glebokiej przestrzeni kosmicznej 1 robot zapytat:

— Panie, a dokad my lecimy?

— Na jaki§ nowy wspaniaty §wiat — odpart Detringer.

— Czy moze raczej na Smierc?

— Moze. Ale ze zbiornikami pelnymi paliwa nie mam zamiaru si¢ tym przejmowac.
Milczeli przez chwile, po czym odezwat si¢ Ichor:

— Mam nadziej¢, ze kapitan Macmillan nie bedzie miat z tego powodu ktopotow.

— Wyglada na faceta, ktory wie, co robi — odrzekt Detringer.

Na Ziemi czyn kapitana Macmillana byl przedmiotem licznych kontrowersji. Zanim jednak zdotano
podjac¢ jakas oficjalng decyzje, doszto do drugiego, tym razem oficjalnego, spotkania pomiedzy
Ferlang 1 Ziemig. Sprawa Detringera w sposob oczywisty wyszta na szersze forum i zostata uznana za
zbyt skomplikowang, zeby ja mozna byto szybko rozstrzygna¢. Przekazano ja wigc ciatu prawnemu
sktadajacemu si¢ z przedstawicieli obu cywilizacji.

Ten przypadek dostarczyl petnoetatowego zajecia pigciuset szesciu prawnikom z Ziemi 1 z Ferlang.
Jeszcze wiele lat pozniej trwaly spory na ten temat, ale do tego czasu Detringer znalazt juz cichg
przystan i przyzwoitg pozycj¢ wsrod ludow Oumenke na rubiezach galaktyki.

przekiad: Zofia Uhrynowska—Hanasz

Something for Nothing



Cos za nic

Czyzby istotnie co$ ustyszal? Nie byt tego pewien. Odtwarzajac zdarzenia w chwil¢ pdzniej, Joe
Collins przypomnial sobie, ze lezal na wtasnym 16Zku, tak straszliwie zmeczony, Ze nie miat nawet
sity zdja¢ z koca przesigknietych woda butow. Z wzrokiem utkwionym w sieci peknie¢ na brudnym
z0ltym suficie, obserwowat wolno, zatobnie kapigca do srodka wode.

To si¢ musiato zdarzy¢ wilasnie wtedy. Collins katem oka ztowil btysk metalu tuz koto 16zka.
Usiadt. Na podtodze, tam, gdzie nigdy nie byto Zadnej maszyny, stata maszyna.

W pierwszym momencie zaskoczenia, Collinsow1 wydato si¢, ze styszy bardzo odlegly glos, ktory
mowi:
— Juz! Gotowe.

Co do gltosu — nie byl go pewien. Ale maszyna pozostawata faktem niezaprzeczalnym.

Collins przykleknat, zeby ja lepiej obejrze¢. Maszyna mogta mie¢ ze trzy stopy kwadratowe
powierzchni 1 cicho szumiata. Spekana, szara powierzchnia pozbawiona byta cech szczegdlnych, z
wyjatkiem czerwonego przycisku w jednym rogu 1 mosi¢znej ptytki posrodku. Piytka informowata:
UTYLIZATOR KLASY A, SERIA AA-1256432. Pod spodem zas§ — UWAGA! MASZYNA DO
WYLACZNEGO UZYTKU OSOBNIKOW KLASY A!

I to byto wszystko.

Collins nie zauwazyl zadnych pokretet, wskazowek, przetacznikow 1 tym podobnych urzadzen,
ktore zawsze kojarzyty mu si¢ z maszynami. Tylko mosi¢zna ptyta, czerwony guzik 1 ten szum.

— Skades sie tu wzieto? — zapytal. Utylizator Klasy A szumiat dalej. Collins 1 tak nie spodziewat
si¢ odpowiedzi. Siedzgc na skraju t6zka, patrzyt w zamysleniu na Utylizator. Pozostawato pytanie —
co z nim zrobi¢?

Ostroznie nacisngl czerwony guzik, §wiadom swojego braku doswiadczenia z maszynami, ktére
spadaty nie wiadomo skad. Co si¢ stanie, kiedy uruchomi urzadzenie — podtoga si¢ rozstapi? Z
sufitu zaczng spada¢ mate zielone ludziki?

Ale do stracenia miat mniej niz nic. Nacisngt guzik. Lekko.

Nic si¢ nie stato.

— No, co jest, réb co§! — zirytowatl si¢ Collins, wyraznie zawiedziony. Utylizator dalej tylko
cicho szemrat 1 nic wiece;j.



Zawsze mozna go odda¢ w zastaw. Uczciwy handlarz datby mu za ztom przynajmniej dolara.
Sproébowat podnie$s¢ Utylizator. Okazato si¢ to niemozliwe. Sprobowat raz jeszcze, tym razem
angazujac wszystkie sity 1 zdotat unie$¢ jeden rog o cal nad ziemie. Puscit ciezar 1 siadt na tozku,
dyszac cigzko.

— Trzeba byto przysta¢ ze dwoch facetow do pomocy — zwroécit si¢ Collins do Utylizatora. W
mgnieniu oka szum nasilit si¢ 1 cala maszyna zaczeta wibrowac.

Collins obserwowat j3 uwaznie, ale dalej nic si¢ nie dzialo. Wiedziony impulsem, wyciagnat reke
1 pacnat w czerwony guzik.

W mig pojawili si¢ dwaj potezni faceci, odziani w zgrzebne stroje robocze. Z uznaniem popatrzyli
na Utylizator.

— Bogu dzigki — odezwat si¢ jeden — Ze to maty model. Z tymi duzymi cztowiek si¢ nauzera jak
ghupi.

— I tak lepsze to niz marmurowe kamieniotomy, no nie? — odezwat si¢ drugi.
Spojrzeli na Collinsa, ktory wytrzeszczat na nich gaty. W koncu pierwszy powiedziat:
— No dobra, szefie, nie bedziem tu stercze¢ do nocy. Gdzie przestawic?

— Kim panowie s3? — wydukat Collins.

— Przenosicielami. A co, moze wygladamy jak siostry Vanizaggi?

— Ale skad panowie si¢ tu wzigli? — pytat dalej Collins. — I dlaczego?

— Waziglismy si¢ z firmy przenosicielskiej Powha Minnile Movers, Incorporated — wyjas$nit
facet. — A dlatego, ze pan szanowny zyczyt sobie cos$ przestawi¢. Gdzie to postawi¢?

— Prosze sobie 1§¢ — powiedzial Collins. — P6Zniej pandw wezwg.

Przenosiciele wzruszyli ramionami 1 znikneli. Collins przez dtuzsza chwile wpatrywat sie w
miejsce po nich. Potem przeniost spojrzenie na Utylizator Klasy A, ktory z powrotem szumiat sobie z
cicha.

Utylizator? Znalaziby dla niego lepsza nazwe. Speiniarka zyczen, na przyktad.

Collins nie byl specjalnie wstrzasniety. Kiedy zdarza si¢ cud, tylko tepe, przyziemne umysty nie
potrafig go spokojnie zaakceptowac. Collins z calg pewno$cig do nich nie nalezat. Mial doskonatly
grunt do akceptacji wszelkich zjawisk.

Wigkszg cze$¢ zycia spedzit na marzeniach, nadziejach 1 modlitwach o to, zeby zdarzyt mu sie¢ cud.
W gimnazjum marzyt o tym, ze ktorego$ dnia obudzi si¢ 1 bedzie umiat catg prace domowg bez nudne;j
koniecznosci uczenia si¢. W wojsku marzyt o tym, zeby jaki§ czarodziej albo dzinn zmienit



dyspozycje 1 przydzielit go do dekorowania swietlicy, zamiast zmusza¢ go, zeby robit to, co wszyscy
— czyli trenowat musztre.

Po wyjsciu z wojska Collins unikat pracy, gdyz byt do niej psychicznie nieprzystosowany. Obijat
si¢, z nadziej3, ze jaka$ bajecznie bogata osoba, pod wplywem naglego impulsu zmieni swoj
testament, zapisujgc mu wszystko.

W gruncie rzeczy, nigdy si¢ niczego nie spodziewal. Ale kiedy cud nastapit, byl przygotowany.

— Chcialbym dosta¢ tysigc dolarow w drobnych banknotach — odezwal si¢ ostroznie Collins.
Kiedy szum si¢ nasilit, wcisngl guzik. Wyrosta przed nim spora kupa podniszczonych banknotow
jedno—, piecio— 1 dziesigciodolarowych. Nie byly zbyt piekne, to fakt, ale bez watpienia byty to

pienigdze.

Collins wyrzucil gar$¢ banknotow w powietrze 1 patrzyl, jak z gracja osiadajg na podtodze.
Wyciagnat si¢ na 16Zku 1 poczat snu¢ plany.

Przede wszystkim, wyjedzie z maszyng poza Nowy Jork — moze gdzie§ na prowincje, gdzie
wscibscy sasiedzi nie beda mu przeszkadzali. Moga by¢ hece z podatkiem dochodowym. Kiedy si¢
juz ustawi, powinien wyjecha¢ do Ameryki Srodkowej, albo...

W pokoju rozlegt si¢ podejrzany odgtos.

Collins skoczyt na rowne nogi. W $cianie otwierata si¢ wyrwa, przez ktéra kto§ probowatl wtryni¢
si¢ do $rodka.

— Ejze! Przeciez ci¢ o nic nie prositem! — powiedziat Collins do maszyny.
Dziura w S$cianie powiekszyta si¢ 1 wielki, czerwony na gebie gos¢ wkroczyl jedng noga do
pokoju, z furig napierajac na brzeg wyrwy. W tym momencie Collins przypomnial sobie, ze maszyny

na ogot miewaja wlascicieli.

Ktokolwiek byt posiadaczem spelniarki zyczen, na pewno nie przyjatby jej utraty ze stoickim
spokojem. Zrobitby wszystko, zeby ja odzyska¢. Mozliwe, Ze nie zawahatby si¢ nawet przed...

— Bron mnie! — wrzasnal Collins do Utylizatora 1 dZgnat czerwony guzik.
Pojawit si¢ drobny, tysy cztowieczek w krzykliwej pizamie, zaspany 1 ziewajacy.

— Sanisa Leek, Gwarantowane Remonty Scian — wyrecytowat, trac oczy. — Jestem Leek. Czym
moge stuzyc¢?

— Wyrzu¢ go stad! — wrzasnat Collins. Czerwony na ggbie, wymachujac dziko ramionami, zdotat
juz prawie przecisngC si¢ przez otwdr w $cianie.



Leek wygrzebat z kieszeni pizamy blyszczacy kawatek metalu. Czerwony na gebie zaczal
wrzeszczed.

— Chwileczke! Pan nie rozumie! Ten cztowiek...

Leek wycelowat w niego btyszczaca blaszka. Czerwony na gebie wrzasnagt 1 znikngt. Po chwili
znikla rOwniez dziura w $cianie.

— Zabit go pan? — zapytat Collins.

— Skadze znowu — odpart Leek, chowajac blaszke. — Ja go tylko zawrocitem jego wlasnym
kanatem. Tq drogg wigcej nie sprobuyje.

— Czy to ma znaczy¢, ze sprobuje inng? — zapytat Collins.

— To mozliwe — powiedziat Leek. — Moze probowac¢ mikrotransferu, a nawet animacji. —
Spojrzat surowo na Collinsa. — To jest panski Utylizator, tak?

— Jasne — powiedzial Collins 1 zaczat si¢ pocic.
— I'ma pan klasg A?

— Naturalnie — zapewnit go Collins. — Gdybym nie miat klasy A, to co by u mnie robit
Utylizator?

— Nie chciatem pana urazi¢ — uspokoit go sennym glosem Leek. — Tak tylko zgaduj¢ — wolno
pokiwal glowa. — Wy, ludzie klasy A, to sobie podrézujecie! Pan tutaj wrécit, zeby pisa¢ powies¢
historyczng?

Collins tylko usmiechnat si¢ zagadkowo.

— No, bede leciat — powiedziat Leek, ziewajac jak najety. — Dzien 1 noc na nogach. Juz bym
chyba wolal kamieniotomy. I zniknagt w pot ziewnigcia.

Deszcz ciagle bebnit w dach. Z drugiej strony wywietrznika nadal dobiegato chrapanie, niczym nie
zaktocone. Collins byt znowu sam, sam ze swojg maszyna.

I z tysiagcem dolarow w drobnych banknotach, rozsianych po calej podtodze. Czule poklepat
Utylizator. Ci z klasg A rzeczywiscie niezle sobie zyli. Pan sobie czego$ zyczy? Wystarczy wymowic
zyczenie 1 nacisna¢ guzik. Nie ma watpliwosci, ze prawdziwy wtasciciel teskni za swojg maszynka.

Leek ostrzegal, ze go$s¢ moze probowac dobrac si¢ do niego inng drogg. Tylko jaka?

A zreszta, co za roznica. Collins zgarngt banknoty, pogwizdujac pod nosem. Wiedzial, ze dopdki
ma spetniarke zyczen, potrafi o siebie zadbac.



Kilka nastepnych dni przyniosto wielkie zmiany w zyciu Collinsa. Z pomocag firmy
przenosicielskiej Powha Minnile przetransportowat Utylizator w gtab stanu Nowy Jork. Tam zakupit
sredniej wielkosci gére w mato uczeszczanym zakatku Adirondakow. Ledwie dostat papiery do reki,
udal si¢ w samo serce swojej posiadtosci, o kilka mil od autostrady. Dwaj przenosiciele, pocac si¢
jak myszy, taszczyli Utylizator w $lad za nim, klngc przy tym monotonnie, w miar¢ jak forsowali
gaS7CZ.

— Postawi¢ mi go tutaj 1 zjezdza¢ — polecit Collins. Ostatnie dni znacznie wzmogly jego pewnos¢
siebie.

Przenosiciele westchneli, nieco zdziwieni, 1 ulotnili si¢. Collins rozejrzal si¢ dookota. Ze
wszystkich stron, jak okiem siegnaé, otaczal go gesty las brzozowo — sosnowy. Powietrze bylo
stodkie 1 wilgotne. Ptaki ¢wierkaty rado$nie w koronach drzew, od czasu do czasu przemkneta
wiewiodrka.

Natura! Collins zawsze kochat przyrode. Miejsce byto idealne pod budowe duzego, efektownego
domu, z basenem, kortami tenisowymi, a nawet — czemu nie? — matym lotniskiem.

— Chce mie¢ dom — oswiadczyl stanowczo Collins 1 weisngl czerwony guzik.

Pojawit si¢ cztowiek w nienagannym szarym garniturze urzednika 1 z pince—nez.

— Stuze uprzejmie, sir — rzekl, patrzac po drzewach. — Jestem jednak zmuszony prosi¢ o
bardziej szczegotowa specyfikacje. Czy zyczy pan sobie co$ klasycznego — bungalow, ranczo, willa
dwupoziomowa, dworek, zameczek lub patac? Czy tez model prymitywny typu igloo albo szatas?

Jako A, moze pan wymaga¢ czego$ supernowoczesnego — moze by¢ Pot—Fronton, Nowos¢
Rozwini¢ta, albo Zatopiona Miniatura.

— Co$ podobnego — powiedziat Collins. — Sam nie wiem. Co pan by proponowat?

— Nieduzy dworek — odpart tamten bez wahania. — Na 0go6t zaczyna si¢ od nieduzego dworku.
— Czyzby?

— Tak. Potem przeprowadzka w ciepty klimat i tam patac.

Collins miat ochote zada¢ wigcej pytan, ale powstrzymat sie. Wszystko szto jak po masle. Tamci
naprawde¢ brali go za A-legalnego wtasciciela Utylizatora. Nie bylo powodu, zeby pozbawia¢ ich
iluzji.

— Niech pan si¢ sam wszystkim zajmie — polecit Collins urzednikowi.
— Naturalnie, sir — odpart tamten. — Zawsze to robig.

Przez resztg¢ dnmia Collins spoczywal na kanapie i1 popijal mrozone napoje, podczas gdy
Towarzystwo Budowlane Maxima Olph materializowato sprzet 1 stawialo mu dom.



Owocem tych dziatan byta niewysoka budowla, liczaca okoto dwudziestu pokoi, ktorg Collins
ocenit jako skromng, uwzgledniajac okolicznosci. Dom wzniesiono z materiatdéw najwyzszej klasy,
wedtug projektow Moga z Degmy, wnetrza projektowal Towige, basen — Mula, a ogrod francuski
— Vierien.

Do wieczora dzieto byto ukonczone, szczupta armia budowlanych zwineta swoj sprzet 1 ulotnita
si¢.

Collins zezwolit taskawie, zeby szef kuchni przyrzadzil dla niego kolacje. Nastepnie zasiadt w
przestronnym, chtodnym salonie, aby rzecz catg przemysle¢. Przy nim, szumigc tagodnie, przycupnat
Utylizator.

Collins zapalil cheroota i wciagnal nosem aromat egzotycznego cygara. Na poczatek odrzucit
wszelkie wyjasnienia o charakterze nadprzyrodzonym. Wykluczyt demony i diabty. Jego dom
wzniesiony zostat przez normalne ludzkie istoty, ktore gadaty, §miaty si¢ 1 rzucaty migsem jak kazda
inna normalna ludzka istota. Utylizator byt niczym wiecej jak eksperymentalnym gadzetem,
dzialajacym na zasadach, ktorych Collins nie rozumiatl i na zrozumieniu ktorych wcale mu nie
zalezato.

Czyzby aparat pochodzit z obcej planety? Mato prawdopodobne. Kto by specjalnie dla Collinsa
opanowywat jezyk angielski?

Utylizator musiat zatem pochodzi¢ z ziemskiej przysztosci. Ale jak trafit do Collinsa?

Collins rozpart si¢ wygodnie 1 zaciagnat cygarem. Wypadki si¢ zdarzaja, pouczyl sam siebie.
Catkiem mozliwe, ze Utylizator po prostu osungt si¢ w przeszio$¢. Potrafil przeciez tworzy¢ co$ z
niczego, a to juz byta sprawa skomplikowana.

Coz to musi by¢ za wspaniata przysztos¢, myslat Collins. Maszyny do spetniania zyczen! Co za
kultura! Cztowiekowi pozostawato do roboty tylko jedno: wymysla¢ zyczenia. Hokus—pokus — 1

gotowe. Z czasem wyeliminujg pewnie 1 ten czerwony przycisk. Wszelkie dziatanie manualnie stanie
si¢ zbyteczne.

Oczywiscie bedzie musial bardzo uwazac¢. Nadal przeciez istniat prawowity witasciciel, 1 reszta
tych catych A. Na pewno beda probowali odebra¢ mu maszyne. Moze to klika rodowa...

Katem oka dostrzegt jakis ruch. Podnidst wzrok. Utylizator drzat jak listek na wietrze.

Collins podszedl do niego, surowo marszczac brwi. Utylizator spowity byt ledwie widocznym
obtokiem pary. Aparat najwyrazniej si¢ przegrzewat.

Czyzby Collins go przeforsowat? Moze kubet wody...

Wtem zauwazyt, ze Utylizator wyraznie si¢ zmniejsza. Miat juz najwyzej dwie stopy kwadratowe
powierzchni i kurczyt si¢ dalej na oczach Collinsa.



Wiasciciel! Albo cata kasta A! To musi by¢ ten mikrotransfer, o ktérym mowit Leek. Collins
zrozumial, Ze jezeli nie zdziala natychmiast, spetniarka zyczen skurczy si¢ do nicosci 1 zniknie.

— Stuzba pomocnicza Leeka! — zakomenderowal. Pacngl guzik 1 szybko cofngt reke. Maszyna
byta bardzo goraca.

Leek zjawit si¢ w kacie pokoju, ubrany w luzne portki 1 koszulke gimnastyczng, z kijem golfowym
w reku.

— Czy musi mi pan przeszkadza¢ zawsze, kiedy...

— Niech pan dziata! — wrzasnat Collins, wskazujgc na Utylizator, ktory mierzyt juz zaledwie
stope kwadratowga powierzchni i1 dyszat dymng czerwienia.

— Ja tu nic nie poradz¢ — powiedziat Leek. — Mam licencje¢ tylko na §ciang czasu, a tu potrzebni
sg ludzie od mikrokontroli.

Poprawil uchwyt kija golfowego 1 juz go nie byto.

— Mikrokontrola! — zadysponowat Collins 1 wyciagnat reke w strone guzika. Cofnal ja
pospiesznie. Czterocalowej szerokosci Utylizator patal czerwienig barwy wisni. Guzik wielkos$ci
tebka od szpilki, byt ledwo widoczny. Zjawita si¢ dziewczyna w rogowych okularach, z notesem w
dtoni, 1 gotowym do notowania otéwkiem w drugie;.

— Z kim chcialby si¢ pan skontaktowac? — zapytata z niezmgconym spokojem.
— Pomocy, szybko! — ryknat Collins, patrzac, jak jego bezcenny Utylizator kurczy si¢ 1 kurczy.

— Pan Vergon wyszedt na lunch — powiedziata dziewczyna, w zamys$leniu gryzac koniec otowka.
— Wystrefowat si¢, nie mam z nim tgcznosci.

— A zkim ma pani tgczno$¢?

Dziewczyna skonsultowata si¢ z notesem.

— Pan Vis przebywa w Ciaglosci Dieg, a pan Elgis dziala gdzie§ w terenie, w Europie ery
paleolitycznej. Jezeli to naprawde pilne, radze si¢ skontaktowac z Kontrolg Transferéw Punktowych.
To nieduza firma, ale...

— Kontrola Transferéw Punktowych! Natychmiast!

Cala uwage skupit na Utylizatorze. Zaatakowatl go osmalong juz poduszka. Nic si¢ nie stalo.
Utylizator miat powierzchni¢ polowy cala kwadratowego 1 poduszka — uzmystowit sobie Collins —
nie mogta wcisng¢ niewidocznego prawie guzika.

Przez moment Collins wahat si¢, czy nie darowa¢ sobie Utylizatora. Moze wlasnie nadszedt
wtasciwy moment. Moglby sprzeda¢ dom, z urzadzeniem, 1 dalej zy¢ sobie catkiem nieZle.



Nie! Przeciez jeszcze niczego waznego nie zazadal! Nikt mu nie odbierze skarbu bez walki!

Zmusit si¢ do trzymania oczu otwartych, kiedy dzgat rozgrzany do biatosci guzik sztywno
wyprezonym palcem wskazujacym.

Stangl przed nim mikry, ngdznie odziany staruszek, ktory trzymal w rekach co$ jakby wesoto
pokolorowang wielkanocng pisanke. Jajo pekto, a z jego wnetrza wydobyl si¢ pomaranczowy dym,
ktory natychmiast wessany zostal przez niewidoczny gotym okiem Utylizator. Buchngl straszny dym;
Collins omal si¢ nie udtawil. Utylizator zaczal powraca¢ do dawnych rozmiaréw. Wkrotce odzyskat
pierwotng wielkos¢. Wydawat si¢ nienaruszony. Staruszek skromnie skingt gtow3.

— My si¢ tam nie cackamy — powiedziat — ale za to dziatamy solidnie, mucha nie siada.
Jeszcze raz kiwnat glowa 1 zniknat.

Collins miat wrazenie, ze styszy z oddali wsciekte wrzaski.

Roztrzesiony, usiadt na podtodze przed maszyng. Bol w palcu ¢mit nielitosciwie.

— Ulecz mnie — wymamrotat Collins przez spierzchniete wargi, przyciskajac guzik zdrowa reka.

Utylizator jeszcze chwile szumiat glosniej, po czym ucicht. B6l ulotnit si¢ z poparzonego palca i
Collins stwierdzit, ze nie wida¢ ani §ladu po oparzeniu — w ogole nie wiadomo, gdzie to byto.

Collins strzelil sobie sporg brandy 1 poszedt prosto do t6zka. Tej nocy $nito mu si¢, ze $ciga go
wielka litera A, ale rankiem nic z tego nie pamig¢tat.

Po tygodniu Collins zorientowat si¢, ze wzniesienie domu w lesie byto najgorszym pomystem, na
jaki moégl wpasc. Zmuszony byl wynajac pluton straznikow dla utrzymania ciekawskich z daleka, a
mysliwi uparli si¢ biwakowa¢ wtasnie w jego francuskich ogrodach.

Na domiar ztego, jego sprawami zaczat si¢ zywo interesowac urzad podatkowy.

Ale przede wszystkim Collins doszedt do wniosku, Zze wcale nie szaleje za urokami przyrody. Nie
miat nic przeciwko ptaszkom 1 wiewiorkom, ale trudno je bylo uzna¢ za partnerow do konwersacji.
Drzewa, chociaz bezsprzecznie dekoracyjne, wysiadaty w charakterze kompandéw od kieliszka.

Collins skonstatowat, ze w gtebi duszy jest skonczonym mieszczuchem.

W zwigzku z tym, korzystajac z pomocy towarzystwa przenosicielskiego Powha Minnile,
towarzystwa budowlanego Maxima Olph, biura podrdzy Jagton Instantaneous, oraz lokujac spora
forse w odpowiednich rekach, Collins przeprowadzit si¢ do matej republiki w Ameryce Srodkowe;.
Tam, korzystajac z cieplejszego klimatu 1 braku podatku dochodowego, wybudowat obszerny,
przewiewny, wystawny patac.



Przez krotki czas wszystko uktadato si¢ sympatycznie.

Ktoregos ranka Collins podszedt do Utylizatora z niezbyt sprecyzowang intencja zazgdania
samochodu sportowego 1 moze niewielkiego stadka rodowodowego bydia na dodatek. Pochylit si¢
nad szarym blatem maszyny, siggnat reka do guzika...

A wtedy Utylizator cofnal si¢ przed nim.

Przez chwilg Collins myslat, ze ma przywidzenia 1 bliski byt podjecia decyzji, Ze juz nie bedzie pit
szampana przed $niadaniem. Dat krok do przodu i si¢gnat do guzika.

Utylizator wykonat zgrabny unik 1 truchcikiem wycofal si¢ z pokoju.

Collins skoczyl za nim, przeklinajac wtasciciela 1 calg klas¢ A. To na pewno bylta ta animacja, o
ktore; opowiadat Leek — wtascicielowi udato si¢ w jaki§ sposob ozywi¢ maszyne. Ale nie to bylo
najwazniejsze. Najwazniejsze bylo dogoni¢ aparat, wcisng¢ guzik 1 wezwac fachowcow z Kontroli
Animacji.

Utylizator pedzit $rodkiem hallu, Collins tuz za nim. Pomocnik lokaja, poleruyjgcy wtasnie
masywng gatke u drzwi, spojrzat na nich z rozdziawiong geba.

— Zatrzymaj to! — wrzasnat Collins.

Podlokaj niezdarnie zablokowal droge Utylizatorowi. Maszyna wymineta go z wdzigkiem 1
sprintem puscita si¢ ku drzwiom wejsciowym.

Collins nacisnat guzik 1 drzwi zatrzasnetly si¢ z glosnym hukiem.

Utylizator wziat rozped 1 staranowal zamknigte drzwi. Znalazlszy si¢ na zewnatrz, zawadzit o
szlauch ogrodowy, natychmiast odzyskat rownowagg 1 ruszyt ku otwartej przestrzeni.

Collins puscil si¢ za nim. Gdyby tylko udato mu si¢ zblizy¢ jeszcze o kawatek...

Utylizator nagle wyskoczyt w goére. Na moment zawist w powietrzu, po czym opadt na ziemig.
Collins rzucit si¢ do guzika.

Utylizator przeturlal si¢ na bok, podbiegt kawatek 1 znow podskoczyt. Przez chwile wisiat
dwadzie$cia stop nad gtowa Collinsa, podciggnat si¢ jeszcze o kilka stop do gory, zamart bez ruchu,
obrocit si¢ gwaltownie 1 spadl na ziemig.

Collins przerazit sig, ze za trzecim skokiem maszyna juz nie opadnie. Kiedy Utylizator niechetnie
wracat na ziemi¢, Collins byt juz przygotowany. Przyczait si¢ 1 przypadl do guzika. Utylizator zrobit
unik, ale za p6zno.

— Kontrola Animacji! — ryknal triumfalnie Collins.

Nastgpit drobny wybuch i Utylizator potulnie osiadt w miejscu. Nie byto w nim ani §ladu zycia.



Collins otart czoto 1 przysiadt na maszynie. Tamci sg coraz blizej. Powinien teraz, poki jest okazja,
wyglosi¢ jakie§ wazne zyczenie.

Jednym tchem zazadat pigciu milionow dolardéw, trzech czynnych szybow naftowych, studia
filmowego, doskonatego stanu zdrowia, jeszcze dwudziestu pigciu tancerek, niesmiertelnosci,
samochodu sportowego 1 stada rodowodowego bydta.

Wydato mu sig¢, ze kto§ syknal z niesmakiem. Rozejrzat si¢ wokoto. Nikogo nie byto.
Kiedy si¢ odwrocit, Utylizatora tez nie byto.

Collins tylko wytrzeszczyt oczy. A po chwili nie bylo rowniez 1 jego...

Kiedy otworzyt oczy, okazalo si¢, ze stoi przed biurkiem. Po drugiej stronie biurka siedziat
potezny facet, czerwony na gebie, ten sam, ktory kiedy$ probowat si¢ wedrze¢ do jego pokoju. Facet
nie wygladal na zagniewanego. Min¢ miat raczej zmartwiong, wrecz melancholijna.

Collins przez krotka chwile stal w milczeniu. Zal mu bylo, Ze to juz koniec. Whasciciel i ci A
jednak go w koncu dopadli. Ale dopdki trwato, byto fantastycznie.

— No — odezwal si¢ bez ogrodek Collins. — Ma pan z powrotem swoja maszynke. Czego
jeszcze?

— Moja maszynke? — powtorzyt czerwony na gebie, z niedowierzaniem podnoszac wzrok. — To
nie moja maszynka. Bynajmnie;.

Collins wybatuszyt oczy.
— Nie bujaj, szefie. Wy, A klasa, dobrze dbacie o ochron¢ swojego monopolu, co?
Czerwony na gebie odlozyt papier na biurko.

— Panie Collins — o$wiadczyt sztywno. — Moje nazwisko Flign. Jestem agentem Obywatelskiej
Jednostki Ochronnej, organizacji bezdochodowej, ktorej celem jest ochrona jednostek takich jak pan
przed blgdami w ocenie.

— Jak to, to pan nie jest A?

— Szanowny pan dziata na podstawie fatlszywych przestanek — odpart Flign z cichg godnoscia.
— Klasa A nie oznacza grupy spotecznej, jak zdaje si¢ pan sadzi¢. Jest to po prostu kategoria
kredytowa.

— Co takiego? — Collins przeciagal sylaby.

— Kategoria kredytowa — Flign zerknal na zegarek. — Czasu mamy niewiele, wigc bede si¢



streszczal. Zyjemy w epoce decentralizacji, panie Collins. Nasze przedsiebiorstwa, instytucje i ustugi
rozsiane sg na znacznych obszarach przestrzeni i czasu. Korporacja utylizacyjna jest ogniwem
niezbednym. Zapewnia transfer débr 1 ustug z jednego punktu czasoprzestrzeni do drugiego. Czy pan
mnie rozumie?

Collins pokiwat gtowa.

— Kredyt jest, rzecz jasna, przywilejem automatycznym. Jednak w koncu za wszystko trzeba
ptacic.

Collinsowi nie spodobato si¢ to ostatnie zdanie. Jak to — zaptaci¢? A wiec nie byt to §wiat az tak
cywilizowany, jak mu si¢ zdawato. Nikt wczesniej nie wspominat o ptaceniu. Dlaczego wyskakujg z
tym dopiero teraz?

— Dlaczego kto§ mnie nie powstrzymal? — zapytal zrozpaczony Collins. — Przeciez musieli
wiedzie¢, ze nie mam odpowiedniej kategorii.

Flign pokrecit gtowa.
— Kategorie kredytowe majg charakter sugestii, nie przepisow. W cywilizowanym Swiecie
jednostka ma prawo do decydowania o sobie. Bardzo mi przykro, sir — zndéw zerknat na zegarek 1

wreczyt Collinsowi papier, ktory uprzednio studiowat. — Zechce pan rzuci¢ okiem na ten rachunek 1
powiedzie¢ mi, czy wszystko si¢ zgadza?

Collins wziat od niego kartke 1 przeczytal:

Jeden patac z wyposazeniem 45 000 000
Ustugi Przenosicielskie, Maxima Olph 111 000
122 tancerki 122 000 000

Doskonaty stan zdrowia 888 234 031

Szybko przelecial wzrokiem reszte listy. Suma opiewala na nieco ponad osiemnascie miliardow
kredytow.

— Jedng chwileczke! — zaprotestowat Collins. — Nie moge za to wszystko odpowiada¢! Ten
caly Utylizator wpadt mi do pokoju przypadkiem!

— Jest to fakt, na ktory zamierzam zwrdci¢ ich uwage — odpart Flign. — Kto wie, moze okaza
zdrowy rozsadek. Nigdy nie zaszkodzi sprobowac.



Collins poczut, ze pokoj si¢ kotysze. Twarz Fligna rozptywa si¢ przed jego oczami.
— Czas mingt — powiedziat Flign. — Powodzenia.

Collins zamknat oczy.

Kiedy je znow otworzyl, stal na ponurej réwninie, a przed nim wznosit si¢ tancuch kotkowatych
gor. Zimny wicher smagatl po twarzy, niebo miato barwe stali.

Koto niego stat jaki$ obdartus.
— Trzymaj — powiedziat 1 wreczyl Collinsowti kilof.
— Co to jest?

— To jest kilof — wyjasnit cierpliwie obdartus. — A tam — o tam, sg kamieniotomy, z ktorych ty,
1ja, 1 1nni tez, bedziemy wydobywa¢ marmur.

— Marmur?

— A jak! Zawsze si¢ znajdzie jaki$ dran, ktoremu si¢ zamarzy marmurowy patac. — Obdartus
usmiechnal si¢ kwasno. — Mozesz mi moéwi¢ Jang. Spedzimy razem kawat czasu.

Collins, oglupiaty, zamrugat oczami.
— Ile?

— Sam sobie oblicz— powiedzial Jang. — Stawka jest pigtnascie kredytow za miesigc, do chwili
catkowitego sptacenia dtugu.

Kilof wypadt z reki Collinsa. Nie mogli mu zrobi¢ czegos$ takiego! Korporacja Utylizacyjna na
pewno juz dostrzegla swoja omytke?! To oni si¢ pomylili, przez nich maszyna omskneta si¢ w
przesztos$¢! Czyz tego nie rozumiejq?

— To pomytka! — powiedzial Collins.

— Nie ma zadnej pomytki — powiedzial Jang. — Oni tu stale cierpig na brak rak do pracy.
Prowadza rekrutacje gdzie si¢ da. Nie przejmuj si¢. Najgorsze pierwsze tysigc lat, potem si¢
przyzwyczaisz.

Collins ruszyt za Jangiem w stron¢ kamieniotomow. Nagle zatrzymat sig.
— Pierwsze tysigc lat? Przeciez cztowiek tyle nie zyje!

— Niektorzy zyja — uspokoil go Jang. — Nie prosites przypadkiem o niesmiertelnosS¢?



Istotnie, prosit. Zazadat nieSmiertelnosci tuz przed tym jak cofneli mu maszyng. A moze cofngli mu
maszyne tuz po tym jak zazadat nieSmiertelnosci?

Collins co$ sobie przypomnial. Dziwne, ale na rachunku, ktéry przedstawit mu Flign,
niesmiertelnos¢ nie figurowata.

— Nie wiesz czasem, ile biorg za niesmiertelnos¢? — zapytat.
Jang popatrzyl na niego 1 parskngt Smiechem.

— Nie badz naiwny, synku. Powinienes si¢ juz dawno potapac.
Podprowadzit Collinsa pod kamieniotomy.

— Niesmiertelno$¢ dostajesz za frajer, to chyba jasne.

przektad: Jolanta Kozak

Pilgrimage to Earth



Pielgrzymka na Ziemig¢

Alfred Simon urodzit si¢ na Kazandze IV, matej rolniczej planecie potozonej blisko Arcturusa, 1
tam wtasnie jezdzit kombajnem po polach pszenicznych, a w dlugie, ciche wieczory stuchat nagran
piesni mitosnych z Ziemi.

Zycie na Kazandze wydawato sie nie najgorsze, a dziewczyny, hoze, wesole, bezposrednie i
przychylne, byly dobrymi kompankami we wspolnych wypadach w gory czy nad rzeke, a nawet
wiernymi towarzyszkami zycia. Ale romantyzmu w nich za grosz! Owszem, mozna si¢ bylo na
Kazandze zabawi¢ wesoto 1 beztrosko, ale nic poza tym.

Simon czul, Ze tej spokojnej egzystencji czegos$ brakuje. Pewnego dnia odkryt czego.

Na Kazandze zjawit si¢ mianowicie w poobijanym, wyladowanym ksigzkami statku kosmicznym,
handlarz. Byl wychudzony, siwy 1 troszke szalony. Odbyta si¢ nawet uroczystos¢ na jego cze$¢, bo na
Swiatach pozaziemskich ceniono sobie nowinki.

Handlarz opowiedziat im najnowsze plotki: o wojnie cen pomiedzy Detroit II a IIT 1 jak si¢ na
Alenie rozwija rybotdwstwo, jak si¢ ubiera prezydentowa z Moracii 1 jak dziwnie moéwig ludzie z
Doram V. Az wreszcie kto$ zawotal:

— Opowiedz nam co$ o Ziemi!

— O! — rzekl handlarz unoszac brwi. — Chcielibyscie si¢ czego§ dowiedzie¢ o planecie
macierzystej. No c0z, przyjaciele, nie ma drugiego takiego miejsca jak nasza stara, poczciwa Ziemia.
Nie ma. Na Ziemi, przyjaciele, wszystko jest mozliwe, nic nie jest zabronione.

— Nic? — spytal Simon.

— Zabranianie jest prawnie zabronione — wyjasnit handlarz z uSmiechem. — I nie styszalem,
zeby ktokolwiek to prawo ztamat. Ziemia jest inna, przyjaciele. Wasza specjalnos¢ to, zdaje sig,
rolnictwo, tak? Otéz Ziemia specjalizuje si¢ w takich niepraktycznych rzeczach jak szalenstwo,
pickno, wojna, upojenie, czysto$¢, groza 1 tym podobne 1 ludzie zjezdzajg tam z miejsc odlegtych o
wiele lat Swietlnych w pogoni za tymi towarami.

— A mitos¢? Co z mitoscig? — zapytala jakas kobieta.

— Dziewczyno — odparl handlarz — Ziemia jest jedynym miejscem w calej galaktyce, gdzie
jeszcze istnieje mitos¢. Detroit II 1 Il probowaty mitosci, ale uznatly jg za zbyt kosztowng, rozumiesz,
na Alanie doszli do wniosku, ze wywoluje niepokoj, a na Moraci¢ czy Doram V nie bylo nawet czasu
jej sprowadzi€. Ale, jak juz mowitem, Ziemia specjalizuje si¢ w tym, co niepraktyczne, 1 jeszcze
ciggnie z tego zyski.



— Zyski? — zapytal zwalisty farmer.

— Oczywiscie! Ziemia jest stara, jej bogactwa mineralne sg na wyczerpaniu, a gleba catkowicie
wyjatowiona. Kolonie ziemskie uzyskaty niepodlegtos¢ 1 sg zaludnione przez trzezwo myslacych
ludzi, takich jak wy, ktorzy za swoje towary domagajg si¢ zaptaty. Czym wiec ta stara Ziemia moze
si¢ jeszcze zajmowac, jak nie sprawami btahymi, ktore nadaja zyciu jaki§ sens?

— A czy byltes$ kiedy zakochany na Ziemi?

— Owszem, bylem — odparl handlarz do$¢ ponuro. Bytem zakochany, a teraz podrozuje.
Przyjaciele, te ksigzki...

Za nieprawdopodobng wprost ceng Simon kupit starozytny tomik poezji 1 czytajac $nit o mitosci
pod szalonym ksiezycem, o §wicie migocacym biato na spieczonych ustach kochankow, o ciatach
splecionych na ciemnej plazy, opgtanych nami¢tnoscia, ogluszonych hukiem fal.

A to wszystko bylo mozliwe tylko na Ziemi! Poniewaz jak twierdzit handlarz, jej rozproszone w
Kosmosie dzieci zbyt cigzko walczyty o byt na obcych Swiatach. Na Kazandze rosty pszenica i
kukurydza, na Detroit Il 1 III fabryki. Lowiska Alany byta to sprawa potudniowego Pasa Gwiezdnego,
Moracia roita si¢ od niebezpiecznych zwierzat, a Doran V stanowil jeszcze nie zdobyta pustynie. I to
byto w porzadku, doktadnie tak, jak by¢ powinno.

Ale nowe $wiaty, surowe 1 starannie zaplanowane byty sterylne w swojej perfekcji. Co$ zostato
zaprzepaszczone w najdalszych zakatkach przestrzeni 1 jeszcze tylko Ziemia znata mitos¢.

Simon tyral wigc, oszczgdzat 1 marzyl. W dwudziestym dziewigtym roku zycia sprzedat ferme,
spakowat czyste koszule do solidnej torby, wtozyt najlepszy garnitur 1 parg solidnych butow 1 wsiadt
na statek relacji Kazanga — Metropole.

Az w koncu wyladowat na Ziemi, gdzie marzenia muszg si¢ spetnia¢, poniewaz jest to prawnie
zagwarantowane.

Szybko przeszedl przez komore celng na dworcu kosmicznym Nowy Jork 1 koleja podziemna
dojechal na Times Square. Tam wylonit si¢ na Swiatto dzienne mrugajac 1 mocno S$ciskajac torbe,
poniewaz go ostrzegano przed wszelkiego rodzaju ztodziejaszkami 1 przed innymi szumowinami
miasta.

Oniemialy z podziwu rozgladat si¢ dokota.

Pierwsza rzecza, ktora rzucita mu si¢ w oczy, byl niekonczacy si¢ szereg kin z dwu—, troj— i
czterowymiarowymi atrakcjami zaleznie od zyczenia. I to z jakimi atrakcjami!

Na prawo agresywna markiza oglaszata: ZADZA NA WENUS! FILM DOKUMENTALNY O
PRAKTYKACH SEKSUAILNYCH WSROD MIESZKANCOW ZIELONEGO PIEKLA!
SZOKUJACE! ODKRYWCZE!

Mial ochote tam wejs¢. Ale po drugiej stronie ulicy byt film wojenny. Reklama glosita:



SMIALKOWIE SEONECZNI! BOHATEROM KOSMICZNYCH WOJSK DESANTOWYCH! A
ponizej widniata scena zatytutowana: TARZAN W WALCE Z WAMPIRAMI SATURNA!

Tarzan, jak sobie Simon przypominat z lektur, byt starozytnym poganskim bohaterem z Ziemi.

Wszystko byto takie wspanialte, ale przeciez byto znacznie wigcej. Simon zwrocit uwage na mate
otwarte sklepiki, gdzie mozna byto kupi¢ zywnos¢ ze wszystkich §wiatow, a w szczegolnosci takie
typowo ziemskie potrawy jak pizza, hot dogi, spaghetti 1 farfelki. A byly specjalne magazyny, w
ktorych sprzedawano odziez z demobilu z ziemskich flot kosmicznych i inne sklepy, z samymi

napojami.

Simon nie wiedziat, od czego zacza¢. W pewnym momencie ustyszal za sobg staccata ognia
karabinowego i obrocit si¢ btyskawicznie.

Ale byta to tylko strzelnica, dlugie, waskie, jaskrawo pomalowane pomieszczenie z kontuarem
siegajgcym pasa. Wiasciciel, $niady, ttusty facet z myszka na brodzie, siedziat na wysokim stotku i
usmiechat si¢ do Simona.

— Sprobuje pan szczescia?

Simon wszedt 1 stwierdzit, ze cele stanowity cztery skapo odziane dziewczyny siedzace na koncu
galeryjki na posiekanych kulami krzestach. Miaty na czotach i nad piersiami wymalowane malenkie
srodki tarcz.

— Czy tu si¢ strzela prawdziwymi nabojami? — zapytat Simon.

— Oczywiscie! — odpart wtasciciel. — Ziemskie przepisy zabraniajg fatszywych ogloszen.
Prawdziwe naboje 1 prawdziwe dziewczyny! Wejdz 1 zastrzel sobie ktora$. Jedna z dziewczyn
zawolata:

— Chodz no, bracie, zatozg si¢, ze nie trafisz?

Inna wrzasneta:

— On by nawet nie wcelowat w bok statku kosmicznego!

— Owszem, wcelowatby! — krzykneta jeszcze jedna. Chodz no tu, kochasiu.

Simon przetart oczy 1 starat si¢ nie robi¢ wrazenia zdziwionego. Ostatecznie znajduje si¢ na Ziemi,
gdzie wszystko jest mozliwe, jesli si¢ tylko optaca.

— Czy macie 1 takie strzelnice, gdzie si¢ strzela do me¢zczyzn?
— Oczywiscie — odpart wiasciciel. — Ale mam nadzieje, ze nie jeste$ zboczony, co?

— Jasne, Ze nie!



— Czy jeste$ nieziemcem?

— Tak. A skad wiesz?

— Ubranie. Zawsze poznaj¢ po ubraniu. —Thuscioch zamknat oczy 1 zas§piewat: — Wejdz, wejdz i
zabi] dziewczyne! Zrzu¢ bagaz zahamowan! Nacis$nij spust, a poczujesz, jak ulatuyje z ciebie
nagromadzona ztos$¢! To lepsze niz masaz! Lepsze niz si¢ upi¢! Wejdz, wejdz 1 zabij sobie kobietg!

Simon zapytat jedng z dziewczyn:

— A jak cie zabijg, to zostaniesz zabita?

— Nie badz glupi — odparta dziewczyna.

— Ale szok...

Wzruszyta ramionami.

— Mogtam trafi¢ gorze;j.

Simon miat wtasnie spyta¢, w jaki sposob mogta trafi¢ gorzej, kiedy wiasciciel wychylit si¢ nad
kontuarem moéwigc co$ poufnym szeptem.

— Popatrz no, koles. Popatrz, co ja tu mam.

Simon spojrzat przez kontuar i zobaczyt pistolet automatyczny.

— Za smiesznie niska ceng — powiedziat wiasciciel pozwole ci si¢ pobawi¢ tym karabinem
maszynowym. Mozesz polecie¢ po calym tym pomieszczeniu, postrzela¢ meble, porozwala¢ $ciany.

Kaliber 45, a kopie jak mul. Jak sobie z tej spluwy postrzelasz, to przynajmniej poczujesz, ze sobie
postrzelates.

— Mnie to nie interesuje — odpart Simon stanowczo.

— Mam tez par¢ granatow — zaproponowatl wtasciciel. Rozpryskowe oczywiscie. Mogtbys
naprawdg...

— Nie!

— Za pewng cen¢ — powiedzial wilasciciel — moglbys strzeli¢ 1 do mnie, gdybys miat takie
upodobania, chociaz nie wygladasz na to. No 1 co powiesz?

— Nie! Nigdy! To okropne!
Wiasciciel spojrzat na niego bez wyrazu.

— Dzis nie w humorze? Okay. JesteSmy otwarci dwadziescia cztery godziny na dobe. Do



zobaczenia, bracie.

— Nigdy! — odpart Simon odchodzac.

— Czekam na ciebie, kochasiu! — zawotata za nim jedna z kobiet.

Podszedt do stoiska z napojami 1 zamoéwil matg szklaneczke coca—coli. Stwierdzit, ze trzgsg mu si¢
rece. Uspokoit je z trudem 1 wypil zamowiony napdj. Uswiadomit sobie, ze nie powinien oceniac¢
Ziemi wedlug wilasnych standardow. Jezeli ludzie na Ziemi lubig si¢ nawzajem zabijac, a ofiarom to
nie przeszkadza, to co to kogo moze obchodzi¢?

A moze jednak powinno?

Rozwazal wtasnie ten problem, kiedy ustyszat koto siebie:

— Hej, chtopcze!

— Simon obrocit si¢ 1 zobaczyl spogladajacego ukradkiem, zasuszonego cztowieczka w za duzym
ptaszczu.

— Nietutejszy? — zagadnal cztowieczek.

— Owszem — odpart Simon. — Skad pan wie?

— Buty. Zawsze patrze na buty. Jak ci si¢ podoba nasz maty §wiatek?

— Jest dziwny — powiedziat Simon ostroznie. — To znaczy nie przypuszczatem, Ze...

— Oczywiscie — rzekt maly cztowieczek. — Jeste$ idealistg. Wystarczylo mi jedno spojrzenie na
twoja uczciwg twarz, przyjacielu. Przyjechates na Ziemi¢ w okreslonym celu. Chyba si¢ nie myle,
prawda?

Simon skingt glowg. Maty cztowieczek oswiadczyt:

— I nawet wiem, w jakim. Poszukujesz wojny, ktdéra uczyni Swiat bezpiecznym 1 trzeba
powiedziec, ze dobrze trafites. Mamy sze$¢ powaznych wojen, toczacych si¢ jednoczesnie non—stop.
Zdobycie w ktorejs z nich jakiej§ powazniejszej pozycji z reguly nie wymaga czekania.

— Przykro mi, ale...

— Wiasnie w tej chwili — ciagnat nieustepliwie mezczyzna — wyzyskiwani robotnicy Peru
podjeli rozpaczliwg walke przeciwko skorumpowanej, upadajacej monarchii. Jeden cziowiek
mogtby przesadzi¢ o losach walki! Tym cztowiekiem moglbys by¢ ty, przyjacielu! Ty mogitbys

zapewni¢ zwyciestwo socjalistom.

Obserwujac pilnie wyraz twarzy Simona maty cztowieczek dodatl szybko:



— Chociaz mozna wiele dobrego powiedzie¢ 1 na rzecz o§wieconej arystokracji. Stary madry
monarcha Peru (krol-filozof w najglebszym, platonskim tego stowa znaczeniu) pilnie potrzebuje
twojej pomocy. Jego skromny sztab, sktadajacy sie z uczonych, humanistow, Gwardii Szwajcarskiej,
szlachty 1 podleglego chtopstwa znajduje si¢ pod silnym naciskiem socjalistycznego spisku,
popieranego przez zagranice. Jest to moment, kiedy jednostka. ..

— To mnie nie interesuje — odpart Simon.

— W Chinach anarchisci...

— Nie.

— A moze wolisz komunistow w Walii? Albo kapitalistow w Japonii? Chyba Ze sg ci blizsze takie
ruchy jak feministyczny, prohibicjonizm, monetaryzm i tym podobne, to moglibySmy ci pewnie
zatatwic...

— Nie chce zadnej wojny — powiedziat Simon.

— Czy mozna ci si¢ dziwi¢? — powiedziat maty cztowieczek gwattownie skingwszy glowa. —
Wojna to piekto. Wobec tego przyszedtes na Ziemie po mitosc.

— Skad wiesz? — zapytal Simon.
Maty cztowieczek usSmiechnat si¢ skromnie.

— Mitos$¢ 1 wojna — odparl — to dwa gltowne artykuly Ziemi. Od zarania dziejow mamy w tej
dziedzinie rekordowe zbiory.

— A czy o mitos¢ jest bardzo trudno? — zapytat Simon.

— Wystarczy przejs¢ dwie przecznice w strone przedmiescia — wyjasnil zwawo maty
cztowieczek — 1 nie sposéb si¢ na nig nie natkng¢. Powiesz, ze Joe ci¢ przysyta.

— Alez to niemozliwe! Nie mozna przeciez tak po prostu sobie 1€ i...

— A co ty wiesz o mitosci — rzekt Joe.

— Nic.

— No wilasnie, a my jestesmy ekspertami w tej dziedzinie.

— Wiem tyle, ile byto w ksigzce — powiedzial Simon. Nami¢tno$¢ pod szalonym ksiezycem. ..
— Jasne, 1 ciala splecione na ciemnej plazy, opetane nami¢tnoscig 1 ogluszone hukiem fal.

— Czytates te ksigzke?



— To standardowa broszura reklamowa. No, ale musze juz i§¢. Dwie przecznice. Z pewnoscig
znajdziesz.

I z mitym skinieniem Joe wmieszatl si¢ w thum.

Simon skonczyt coca—colg 1 ruszyt wolno Broadwayem; mysl pobruzdzita mu czoto, ale byt
zdecydowany nie formutowac przedwczesnych sagdow.

Kiedy doszed! do ulicy czterdziestej czwartej, zobaczyt ptonacy jasno, potezny neon, ktory glosit:
MILOSC, SPOLKA AKCYJNA. Mniejszy neon zawiadamiat: Czynne 24 godziny na dobe. A pod
spodem: Na pi¢trze.

Simon spochmurniat — przyszto mu do glowy straszliwe podejrzenie. Mimo to wszedl po
schodach 1 znalazt si¢ w matlej, urzadzonej ze smakiem poczekalni. Stamtad postano go diugim
korytarzem do jednego z numerowanych pokojoéw. Na widok Simona zza okazatego biurka podniost
si¢ przystojny, siwy mezczyzna 1 uscisnagl mu dton pytajac:

— Co tam stycha¢ na Kazandze?
— Skad pan wie, ze ja jestem z Kazangi?

— Koszula. Zawsze patrzg na koszule. Nazywam si¢ Tate 1 jestem tu po to, zeby pana obstuzy¢, jak
potrafi¢ najlepiej. Pana godnos¢. ..

— Simon, Alfred Simon.

— Prosze siada¢, panie Simon. Papierosa? A moze drinka? Nie pozatuje pan, ze pan do nas
przyszedt. Jestesmy najstarsza na rynku firma zajmujacg si¢ dostarczaniem mitosci, znacznie wigksza
niz nasza glowna konkurenCJa ZADZA Z NIEOGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA. Co
wigcej, nasze ceny sg znacznie przystepniejsze, a i towar lepszy. Czy mozna spyta¢, w jaki sposob
pan si¢ o nas dowiedzial? Widziat pan nasza catostronicowg reklame w ,,Timesie” czy moze...

— Przystal mnie Joe — odpart Simon.

— Ach, on jest rzeczywiscie aktywny — powiedziat pan Tate figlarnie potrzasajac glowa. — No
to c6z, nie ma co zwlekac. Odbyl pan dtuga droge w poszukiwaniu mitosci 1 dostanie jg pan.

Siegnat do guzika na biurku, ale Simon go powstrzymat.

— Nie chciatbym by¢ ordynarny ani nic w tym sensie powiedzial — ale...

— Tak? — zapytal pan Tate z zachecajgcym u§miechem.

— Ja z tego nic nie rozumiem — wyrzucit z siebie Simon okrywajac si¢ gtebokim rumiencem, a na
jego czole wystapil perlisty pot. — Ja chyba trafitem w niewtasciwe miejsce. Nie przyjechatem taki

kawat drogi na Ziemie tylko po to, zeby... Mam na mysli, ze chyba nie handlujecie mitoscig? Nie
mitoscig. To przeciez nie moze by¢ prawdziwa mito$¢!



— Alez oczywiscie, ze moze! — odpart pan Tate ze zdumienia unoszac si¢ w fotelu. — Na tym
wtasnie cala rzecz polega. Seks moze kupi¢ kazdy. Mo Boze, to najtansza rzecz w calym
wszech§wiecie, zaraz po ludzkim zyciu. Ale mito$¢ jest czyms$ rzadkim, czym$ wyjatkowym, mito$¢
mozna znalez¢ tylko na Ziemi. Czytal pan nasza broszure?

— Ciala na ciemnej plazy? — zapytal Simon.

— Tak, wlasnie te. Jestem jej autorem. Przekazuje co$§ z tego uczucia, prawda? A nie da go panu
kazdy, panie Simon. Tylko ktos, kto kocha, moze pana wprawi¢ w taki nastro;j.

Simon powiedziat z powatpiewaniem:
— Ale to chyba nie jest autentyczna mitos¢, prawda?

— Oczywiscie, ze autentyczna! GdybysSmy sprzedawali mito§¢ udawang, jako taka bysmy ja
reklamowali. Przepisy dotyczace reklamy sg na Ziemi bardzo surowe, zapewniam pana. Mozna
handlowa¢ dostownie wszystkim, ale trzeba nazywac rzeczy po imieniu. To sprawa etyki, panie
Simon! — Tate zaczerpnat tchu 1 podjat juz spokojniej. — Nie, sir, nie pomylit si¢ pan. Nasz towar
nie jest zadng namiastka. To doktadnie to samo uczucie; o ktorym od tysiecy lat bredza poeci 1
pisarze. Dzigki cudom nowoczesnej nauki mozemy to uczucie dostarczy¢ na zawotanie kazdemu,
atrakcyjnie podane i po §miesznie niskiej cenie.

Simon powiedziat:
— Ja sobie wyobrazatem, ze to bedzie co$ bardziej spontanicznego.

— Spontaniczno$¢ ma, owszem, swoje uroki — przyznal pan Tate. — Prowadzimy nawet w
naszych laboratoriach tego typu badania. Niech mi pan wierzy, nie ma nic takiego, czego by nauka nie
wyprodukowata, jesli tylko istnieje zapotrzebowanie.

— Mnie si¢ to wszystko nie podoba — powiedziat Simon podnoszac si¢ z krzesta. — Chyba pojde
na film.

— Chwileczkg! — wykrzyknat pan Tate. — Pan sobie pewnie wyobraza, ze chcemy pana
wyprowadzi¢ w pole. Ze zapoznamy pana z dziewczyna, ktoéra bedzie si¢ zachowywata tak, jakby
pana kochata, ale ktéra w rzeczywistosci wcale nie bedzie pana kochata. Czy mam racje?

— Chyba tak — przyznat Simon.

— Nic podobnego! Przede wszystkim byloby to za kosztowne. A poza tym dziewczyny by si¢ za
szybko zuzywaty. Zreszta bytoby to dla nich niezdrowe z punktu widzenia psychologicznego — zy¢ w
klamstwie tak gtebokim 1 na taka skale.

— No wigc jak to osiggacie?

— Wykorzystujemy nauke i1 znajomos¢ ludzkiej natury.



Dla Simona zabrzmiato to jak oszustwo. Ruszyt w strong drzwi.

— Niech pan mi powie jedng rzecz — rzekl pan Tate. — Wyglada pan na bystrego mtodego
cztowieka. Czy pan by nie potrafil odrézni¢ prawdziwej mitosci od falszerstwa?

— Z pewnoscig bym potrafit.

— I to jest wtasnie panska gwarancja! Musi pan by¢ zadowolony, w przeciwnym razie nie zaptaci
pan nam ani centa.

— Zastanowig¢ si¢ — odpart Simon.

— Po co zwleka¢? Najwybitniejsi psycholodzy twierdza, ze autentyczna mito$¢ wzmacnia, robi
dobrze na zdrowy rozsadek, stanowi balsam na chorg dusze, przywraca rOwnowago hormonalna,
poprawia cere. W mitosci, ktorej] my dostarczamy, znajdzie pan wszystko: gltebokie trwale uczucie,
niepohamowang nami¢tnos¢, wzgledng wiernos$¢, niemal mistyczng fascynacje zardwno wadami jak i
zaletami partnera, wzruszajgce pragnienie zaspokojenia, a poza tym, dodatkowy plus, ktéry moze
zapewni¢ jedynie MILOSC, SPOLKA AKCYJNA: owa spontaniczna pierwsza iskra, ten o$lepiajacy
moment zakochania si¢ od pierwszego wejrzenia!

Pan Tate nacisngl guzik. Simon skrzywil si¢, niezdecydowany. Otworzyly si¢ drzwi, weszta
dziewczyna 1 — Simon przestat myslec.

Byta wysoka 1 szczupta, wtosy miata ciemne z rudawym potyskiem. Simon nie bylby w stanie
powiedzie¢ nic na temat jej twarzy, poza tym, ze wycisngla mu 1zy z oczu. A gdybyscie go spytali o
jej figure, moglby zabid.

— Panno Penny Bright — powiedziat Tate — zechce pani pozna¢: pan Alfred Simon.

Dziewczyna chciala co$§ powiedzie¢, ale nie mogta doby¢ stéw. Simona zatkalo w réwnym
stopniu. Spojrzal na nig 1 juz wiedziat. Przestato si¢ cokolwiek liczy¢. Do glebi serca wiedziat, ze
jest prawdziwie 1 szczerze kochany.

Wyszli natychmiast trzymajac si¢ za rece. Odrzutowiec zawidzt ich do matego, biatego domku
potozonego w sosnowym zagajniku, z widokiem na morze, i tam rozmawiali 1 Smiali si¢, 1 kochali, 1
pozniej Simon widzial swoja ukochang spowita w ptomien zachodzacego stonca jak bogini¢ ognia.
W bigkicie przedswitu patrzyta na niego oczyma wielkimi 1 ciemnymi, a jej znane juz ciato byto od
nowa tajemnicze. Wzeszedl ksiezyc, jasny 1 szalony, zamieniajgc ich ciata w cienie, 1 dziewczyna
ptakata walac malymi pigstkami w jego piers, 1 on tez ptakat nie wiedzac dlaczego. Az wreszcie
nadszedl $wit, staby 1 niespokojny, migocgc na ich spieczonych ustach i splecionych ciatach, a fala
huczac ogluszata ich, podniecata 1 przyprawiala o szalenstwo. W potudnie byli z powrotem w biurze
firmy MILOSC, SPOLKA AKCYJNA. Penny przez chwile trzymata go za rgke, a potem znikngta w
otwartych drzwiach.

— Czy to byla prawdziwa mitos¢? — spytat pan Tate.

— Tak!



— I ' wszystko jest tak, jak pan sobie wyobrazal?

— Tak! To byta mitos¢, 1 to mitos¢ autentyczna! Ale dlaczego ona koniecznie cheiata tu wrécic?
— Sugestia posthipnotyczna — wyjasnit pan Tate.

— Co takiego?

— A co pan myslat? Kazdy chce mitosci, ale malo kto ma ochote za nig ptaci¢. Oto panski
rachunek.

Simon zaptacit, wsciekty.

— To byto zupetnie niepotrzebne — powiedzial. — Przeciez to jasne, Ze bym panu zaptacit za
potaczenie nas. Gdzie ona jest? Co pan z nig zrobit?

— Tylko spokojnie — powiedziat pan Tate kojgco. Niech pan si¢ postara uspokoic.
— Ja wcale nie chee si¢ uspokoi¢! — wykrzykngt Simon. — Ja chce Penny!

— A, to jest niemozliwe — rzekt pan Tate, z ledwie uchwytng lodowata nuta w glosie. — Niech
pan taskawie nie robi z siebie widowiska!

— Czy pan chce wyciagnag¢ ode mnie wigcej pieniedzy?! — wrzasngt Simon. — W porzadku,
zaptace. Ile bedzie mnie kosztowato wydarcie jej z panskich szponow? — Simon wyszarpnat portfel
z kieszeni 1 walngt nim w biurko.

Pan Tate potracit portfel sztywnym palcem.

— Prosze to schowac. JesteSmy starg firmg, ktora cieszy si¢ dobra opinig. Jezeli jeszcze raz
podniesie pan glos, bede zmuszony pana wyrzucic.

Simon z wysitkiem nakazal sobie spokdj, schowatl portfel do kieszeni 1 usiadt. Wzigt glteboki
oddech 1 bardzo spokojnie powiedziat:

— Przepraszam.

— To juz lepiej] — pochwalil go pan Tate. — Nie lubig, jak kto§ na mnie krzyczy. Ale jak pan si¢
bedzie zachowywat grzecznie, to 1 ja bede grzeczny. No wiec na czym polega problem?

— Problem? — Simon zndéw zaczal podnosi¢ glos. Opanowat si¢ jednak 1 powiedziat:
— Ona mnie kocha.
— Oczywiscie.

— No to jak pan moze nas rozdzielac?



— A co ma jedno z drugim wspdlnego? — zapytat pan Tate. — Mitos¢ jest cudownym
przerywnikiem, relaksem, dobrym na umyst, na charakter, na rownowage hormonalng 1 na cere. Ale
przeciez nikomu nie zalezy na tym, zeby ta mitos$¢ trwata, zgodzi si¢ pan chyba ze mng?

— Mnie zalezy — odpart Simon. — Ta mitos$¢ byta wyjatkowa, niepowtarzalna...

— Kazda jest taka — rzekl pan Tate. — Ale jak pan wie, wszystkie powstajg w ten sam sposob.
— Co takiego?

— Wie pan zapewne cos nieco$ na temat techniki produkcji mitosci.

— Nie — odpowiedzial Stmon. — Ja myslatem, ze to uczucie... naturalne...

Pan Tate potrzasnat gtowa.

— Od doboru naturalnego odeszlismy juz cate wieki temu, wkrétce po Rewolucji Technicznej. Byt
zbyt powolny. I zupetnie nieoptacalny z handlowego punktu widzenia. Po co si¢ w to bawic, skoro
mozemy wyprodukowa¢ dowolne uczucie w drodze odpowiedniego warunkowania 1 pobudzania
odpowiednich o$rodkéw mobdzgowych? A rezultat? — zakochana w panu po uszy Penny! Panski
pociag do jej typu fizycznego, ktory uwzgledniliSmy, dokonat reszty. Z reguly dodajemy jeszcze do
tego ciemng plaze, szalony ksiezyc 1 blady swit...

— To znaczy, ze ona mogtaby pokocha¢ kazdego... rzekt powoli Simon.
— Moglibysmy spowodowac, ze pokochataby kazdego — skorygowat pan Tate.
— O Boze, a w jaki sposob ona si¢ dostata do tej straszliwej pracy? — zapytat Simon.

— Zglosita si¢ 1 podpisata kontrakt na normalnych warunkach — wyjasnit Tate. — To bardzo
poplatne zajecie. Po wygasnieciu kontraktu zwracamy takiej dziewczynie wtasng osobowos$¢ —
nietkni¢tg! Ale nie rozumiem, dlaczego pan nazywa t¢ prace straszliwg. W milo$ci nie ma nic
nagannego.

— To nie byta mito§¢! — wykrzyknat Simon.

— Jak to nie byta? Rzetelny towar! — Bezstronne placowki naukowe przeprowadzaty testy
jakosciowe, porownujac to, co my dajemy, z produktem naturalnym. W kazdym przypadku nasza
mito§¢ wykazywata wiekszg glebie, zarliwos¢ 1 zasieg.

Simon zacisnat powieki, otworzyt je 1 powiedziat:

— Niech pan postucha. Mnie nie interesujg panskie naukowe testy. Kocham jg 1 ona mnie kocha 1
tylko to si¢ liczy. Pozwolcie mi z nig porozmawiac! Ja si¢ chce z nig ozenic!

Pan Tate z niesmakiem zmarszczyt nos.



— Do licha, cztowieku, przeciez nie bedzie si¢ pan zenit z taka dziewczyng! Ale jesli panu zalezy
na malzenstwie, to zajmujemy si¢ 1 takimi sprawami. Moge panu zatatwi¢ idylliczny 1 prawie
spontaniczny zwiazek z dziewicg z oficjalnym certyfikatem dziewictwa.

— Nie! Ja kocham Penny! Pozwoélcie mi przynajmniej z nig porozmawiac!

— Alez to jest niemozliwe — odpart pan Tate.

— Dlaczego?

Pan Tate nacisnat guzik.

— A jak pan mysli? Skasowali$my catkowicie poprzednie uwarunkowanie. Panny jest w tej chwili
zakochana w kim innym.

I wreszcie Simon zrozumial. Dotarto do niego, ze wtasnie w tej chwili Panny patrzy na kogo$
innego z t3 samg nami¢tnoscia, ktoérej on dopiero co zaznal, odczuwajac dla innego mezczyzny te
calkowita 1 bezbrzezng mito$¢, ktore; tak wielka przewage nad niemodnym 1 handlowo

nieoptacalnym doborem naturalnym potwierdzity obiektywne placowki naukowe 1 Ze na tej samej
ciemnej plazy, wspomnianej w broszurze reklamowe;j...

Rzucit si¢ Tate’owi do gardta. Dwaj pracownicy, ktorzy chwile wczesniej weszli do biura, ztapali
go 1 odprowadzili do drzwi.

— Niech pan pamig¢ta, ze to w zadnym stopniu nie umniejsza panskich przezy¢ — zawotal za nim
pan Tate.

Ku swojej mece Simon wiedzial, ze Tate mowi1 prawde.
Znalazt si¢ na ulicy.

Poczatkowo chcial ucieka¢ z Ziemi, gdzie niepraktyczne towary przekraczaly mozliwosci
normalnego cztowieka. Szedl bardzo szybko, a obok jego Penny, z twarza opromieniong mitoscig do
niego, do niego, do ciebie, do ciebie.

[ oczywiscie trafit do strzelnicy.
— Sprobuje pan szczescia? — zapytal wiasciciel.

— Ustaw no mi je — odpart Alfred Simon.

przekiad: Zofia Uhrynowska—Hanasz

Ask a Foolish Ouestion






Wystarczy zada¢ pytanie

Odpowiadacz zostat zbudowany, aby trwac tak dtugo, jak trzeba — co dla jednych ras oznaczato
do$¢ dlugo, dla innych za§ — zupetnie krétko. Natomiast dla samego Odpowiadacza bylo to
doktadnie tyle, ile trzeba.

Jesli chodzi o rozmiar, Odpowiadacz byt dla jednych wielki, dla innych maty. Niektérym wydawat
si¢ skomplikowany, inni uwazali, Ze jest catkiem prosty.

Odpowiadacz wiedzial, ze byl doktadnie tym, czym by¢ powinien. Byt przede wszystkim sobg —
Odpowiadaczem. On wiedziat.

Co do rasy, ktora go zbudowata, im mniej o niej powiemy, tym lepiej. Oni rowniez wiedzieli, ale
nigdy nie wyjawili, czy ta wiedza sprawiata im satysfakcje.

Zbudowali Odpowiadacz na uzytek mniej u§wiadomionych ras, po czym znikneli w tajemniczy
sposob. Tylko Odpowiadacz wiedziat, dokad udali.

Poniewaz Odpowiadacz wiedziat wszystko.

Rozsiadt si¢ na swojej wlasnej planecie, okrazajacej swoje wtasne stonce. Trwal, a czas mijat —
dhugi dla jednych, krotki dla drugich. Ale niego w sam raz.

W jego wnetrzu znajdowaty sie Odpowiedzi. Znat nature rzeczy, Odziat, czym one sg 1 dlaczego sa
wtasnie takie, a nie inne, 1 co to wszystko znaczy.

I Moégt odpowiedzie¢ na kazde pytanie pod warunkiem, ze bylo to tytanie prawidlowe. I chciat
odpowiada¢! Bardzo chciat!

Czegdz innego mogltby cheie¢ Odpowiadacz?

Co6z innego moglby robi¢ Odpowiadacz?

Czekal wigc, az kto$ si¢ zjaw1 1 zada mu pytanie.

— Jak si¢ pan czuje, sir? — zapytal Moran podptywajac do starca cztowieka.

— Lepiej — odpart Lingman probujac si¢ uSmiechng¢. Niewazkos¢ stanowita dla niego olbrzymia
ulge. Moran zuzyt ogromng ilo$¢ paliwa zeby wyj$¢ w przestrzen pod minimalnym przecigzeniem, a
mimo to stabe serce Lingmana zaprotestowato. Stanelo deba, zatomotato wsciekle o kruchg klatke

zeber, zawahato si¢ 1 ruszyto z kopyta. Przez jaki§ czas wydawato sie¢, ze serce Lingmana zatrzyma
si¢ z czyste] przekory.

Jednakze niewazko$¢ stanowila olbrzymig ulge 1 stabe serce znéw zaczeto bic.



Moran nie miat takich probleméw. Jego krzepkie ciato bylo wprost stworzone do znoszenia
przecigzen. Nie powinien ich zresztg doswiadczy¢ podczas tej podrozy, jesli stary Lingman miat jg
przezyc.

— Bede zyt — wymamrotal Lingman odpowiadajac na milczace pytanie. — Bede zyl dostatecznie
dhugo, zeby go znalez¢. — Moran dotknat urzadzen kontrolnych 1 statek wsliznat sie w podprzestrzen
jak ryba w wodg.

— Znajdziemy go — mrukngt Moran. Pomoglt starszemu mezczyznie rozpig¢ pasy. — Znajdziemy
tego Odpowiadacza!

Lingman kiwnal gtowa zgadzajac si¢ ze swoim mtodym partnerem. Od wielu lat podtrzymywali si¢
wzajemnie na duchu w ten sposob. Sam projekt wyszedt od Lingmana. Moran przytaczyt si¢ do niego
po ukonczeniu politechniki. Razem tropili rozne pogtoski po catym Uktadzie Stonecznym — legendy
o starozytnej, humanoidalnej rasie, ktora znata odpowiedz na wszystko, rasie, ktora zbudowatla
Odpowiadacz 1 znikneta.

— Pomysle¢ tylko! — westchngt Moran. — OdpowiedZ na wszystko! — Jako fizyk Moran miat
wiele pytan, ktore chciat zada¢ Odpowiadaczowi. Rozszerzajacy si¢ wszechswiat, sity wigzace jadra
atomOw, nowe 1 supernowe, powstawanie planet, przesunigcie w stron¢ czerwieni, teoria
wzglednosci 1 tysigce innych.

— Tak — przyznal Lingman. Podciagnat si¢ do ekranu 1 wyjrzal na zewnatrz, w iluzoryczna,
ponurg pustke podprzestrzeni. Byt biologiem i starym cztowiekiem. Miat tylko dwa pytania.

Czym jest zycie? Czym jest Smierc?

Zakonczywszy wyjatkowo dtugie polowanie na purpur¢ Lek 1 jego przyjaciele zebrali si¢ na
narade. W sasiedztwie wielkich skupisk gwiezdnych zawsze brakowato purpury — nikt nie wiedziat
dlaczego — stanowe wigc nalezato to omowic.

— Wiecie co — zaczat Lek. — Chyba poszukam tego Odpowiadana, — Mowit w jezyku ollgrat,
stuzacym do wyrazania doniostych

— Dlaczego? — zapytat go Ilm w Zartobliwym jezyku hvest. — Dlatego chcesz wiedzie¢? Czy nie
wystarcza ci zbieranie purpury?

— Nie — os$wiadczyl Lek, nadal postugujac si¢ jezykiem doniostych decyzji— — Nie wystarcza.
— Glownym zajeciem Leka 1 jego gatunku byto zbieranie purpury. Znajdowali niewielkie ilo$ci
purpury osadzajacej si¢ w tkance przestrzeni. Powoli budowali z niej ogromny kopiec. Po co to
robili — nie wiedziat nikt.

— Przypuszczam, ze zapytasz go, co to jest purpura? — upewnit si¢ Ilm, odpychajac na bok jakas
gwiazde 1 kladac si¢ wygodnie.



— Oczywiscie — potwierdzit Lek. — Zbyt dtugo tkwimy w ignorancji. Musimy pozna¢ wreszcie
prawdziwg natur¢ purpury i jej miejsce w porzadku rzeczy. Musimy si¢ dowiedzie¢, dlaczego to ona
rzadzi naszym zyciem. — W tej przemowie Lek uzyt jezyka ilgret, jezyka podstawowej wiedzy.

IIm 1 pozostali nie probowali z nim dyskutowaé, nawet w jezyku dyskusji. Wiedzieli, ze wiedza
jest wazng rzecza. Od zarania czasu Lek, Ilm i pozostali zbierali purpurg. Teraz nadszedl czas
poznania ostatecznych odpowiedzi: co to jest purpura i po co budujg z niej kopiec?

I oczywiscie powie im to Odpowiadacz. Wszyscy styszeli o Odpowiadaczu zbudowanym przez
ras¢ dos¢ podobng do nich, rase, ktora znikneta juz dawno temu.

— Czy zapytasz go o cos jeszcze? — chcial wiedzie¢ Hm.

— Nie wiem — odpart Lek. — Moze zapytam o gwiazdy. Chyba poza tym nie ma nic waznego. —
Jako ze Lek 1 jego bracia istnieli od zarania czasu, nie interesowata ich Smier¢. A jako ze ich liczba
nigdy si¢ nie zmieniata, nie interesowata ich zagadka zycia.

Ale purpura? I kopiec?

— Ide! — krzyknat Lek w obrazowym jezyku konkretnych decyzji.

— Powodzenia! — odkrzykneli jego bracia w potocznie uzywanym przyjazni.

Lek oddalit si¢ skaczac z gwiazdy na gwiazde.

Samotny na swojej matej planecie siedziat Odpowiadacz, czekajac na Pytajacych. Od czasu do
czasu mamrotat sam do siebie odpowiedzi. To byt jego przywilej. On wiedziat.

Czekal, ani zbyt dlugo, ani zbyt krotko, czekat na jakakolwiek istote, ktora zechciataby przyjsc 1
zada¢ mu pytanie.

Byto ich osiemnastu zebranych w jednym miejscu.

— Odwolyje si¢ do reguty osiemnastu — krzyknat jeden z Pojawil si¢ nastepny, ktorego przedtem
nie byto, zrodzony z reguty osiemnastu.

— Musimy i8¢ do Odpowiadacza — krzyknat inny. — Naszym zyciem rzadzi reguta osiemnastu.
Tam gdzie jest osiemnastu, zawsze pojawia si¢ dziewietnasty. Dlaczego tak jest?

Nikt nie znat odpowiedzi.

— (dzie ja jestem? — zapytal nowo narodzony dziewigtnasty. Jeden z nich wziagt go na strone,
zeby udzieli¢ mu instrukc;ji.



Zostato wigc siedemnastu. Liczba stala.

— I musimy si¢ dowiedzie¢ — krzyknat nastepny — dlaczego wszystkie miejsca r6znig si¢ od
siebie, chociaz nie ma odlegtosci.

To rzeczywiscie byl problem. Kto§ jest tu. Potem kto$§ jest tam. Tak po prostu, bez zadnego
powodu. Najpierw kto§ jest w jednym miejscu, a potem — chociaz wcale si¢ nie poruszat —
znajduje si¢ w innym miejscu.

— Gwiazdy sg zimne! — krzyknat jeszcze inny.

— Dlaczego?

— Musimy i8¢ do Odpowiadacza.

Styszeli bowiem te legende, znali t¢ opowiesC. ,,Byta kiedys taka rasa, bardzo do nas podobna, i
oni wiedzieli — 1 powiedzieli Odpowiadaczowi. Potem odeszli tam, gdzie wcale nie ma miejsca, ale
za to jest duzo odlegtosci”.

— Jak sie¢ tam dostaniemy?! — krzyknal nowo narodzony dziewietnasty, peten nowo przyswojone;j
wiedzy.

— Pojdziemy. — I osiemnastu znikneto. Jeden pozostat. Melancholijnie popatrzyl na niezmierzony
ogrom lodowatej gwiazdy, a potem 1 on zniknat.

— Te stare legendy byty prawdziwe — dyszat Moran. — Oto jest. Wyszli z podprzestrzeni w
miejscu, o ktorym méwita legenda; przed nimi jasniala gwiazda niepodobna do Zadnej innej gwiazdy.
Moran wymyslit dla niej klasyfikacje, ale to nie miato znaczenia. Ta gwiazda byla wyjatkowa.

Wokot gwiazdy krazyta planeta, rowniez niepodobna do zadnej innej planety. Moran wymyslit dla
niej nazwe, ale to tez nie miato znaczenia. Taka planeta byta tylko jedna.

— Prosze zapia¢ pasy, sir — powiedzial Moran. — Postaram si¢ wyladowac jak najtagodnie;.

Lek przybyt do Odpowiadacza skaczac z gwiazdy na gwiazde. Wzigt Odpowiadacz do reki 1
przyjrzal mu sig.

— A wigc to ty jestes Odpowiadaczem — stwierdzil.
— Zgadza si¢ — przyznat Odpowiadacz.

— Powiedz mi zatem — ciagnat Lek sadowigc si¢ wygodnie w pustym pomiedzy gwiazdami —
powiedz mi, czym ja jestem.



— Czastka catosci — odpart Odpowiadacz. — Wskazdéwka.

— No nie — mruknagt Lek urazony w swojej dumie. — Chyba sta¢ ci¢ na wiecej. Postuchaj. Celem
mojego gatunku jest zbieranie purpury i budowanie z niej kopca. Czy mozesz mi wyjawi¢ prawdziwe
znaczenie tego wszystkiego?

— Twoje pytanie nie ma sensu — odpart Odpowiadacz. Wiedzial, czym naprawde jest purpura i
po co budowano kopiec. Ale odpowiedz na to zawierata si¢ w wigksze] odpowiedzi. Bez niej
problem Leka nie dawal si¢ wyjasni¢, a Lek nie potrafit zada¢ prawdziwego pytania.

Lek zadal nastepne pytanie, ale Odpowiadacz nie mogt na nie odpowiedzie¢. Lek widzial
rzeczywisto$¢ swoimi wyspecjalizowanymi oczami, dostrzegat czes¢ prawdy 1 odrzucat reszte. W
jaki sposob wyjasni¢ §lepcowi pojecie zieleni?

Odpowiadacz nawet nie zamierzat probowac. To do niego nie nalezato.

Na koniec Lek rozesmiat si¢ pogardliwie. Jakas mata gwiazdka pod jego stopami rozbtysta jasniej
od tego dzwicku, a potem przygasta znowu.

Lek oddalit si¢, przeskakujac szybko z gwiazdy na gwiazdg.

Odpowiadacz wiedzial. Ale najpierw trzeba bylo zada¢ wlasciwe pytanie. Zastanawiat si¢ nad
tym ograniczeniem, wpatrujac si¢ w gwiazdy, ktdre nie byty ani za mate, ani za duze, ale doktadnie
takie, jak trzeba.

Wiasciwe pytanie. Rasa, ktora zbudowata Odpowiadacz, powinna byta wzig¢ to pod uwage,
myslal Odpowiadacz. Powinni byli zostawi¢ mu wigcej swobody, pozwoli¢ na proby rozplatywania
semantycznych nonsensow.

Odpowiadacz musiat si¢ zadowoli¢ mamrotaniem odpowiedzi do siebie.

Osiemnascie istot przybylo do Odpowiadacza; istoty te nie przyszty ni nie przylecialy, ale po
prostu si¢ pojawity. Trzesac si¢ w zimnym blasku gwiazd wpatrywaty si¢ w ogromng mase¢

Odpowiadacza.

— Jezeli nie ma odlegtosci — zapytat jeden — to w jaki sposoOb rzeczy moga by¢ w rdznych
miejscach?

Odpowiadacz wiedziat, czym jest odlegtos¢ 1 czym sg miejsca. Nie mogt jednak odpowiedzie¢ na
to pytanie. Odlegto$¢ istnieje, ale nie jest taka, jaka widzg jg te istoty. Miejsca rOwniez istniejg, ale
W inny sposob niz sadzg te istoty.

— Prosze sformulowac pytanie inaczej — zazadal Odpowiadacz peten nadziei.

— Dlaczego jeste$my krotey tutaj, a dtudzy tam? — zapytat jeden. — Dlaczego jesteSmy wascy



tutaj, a grubi tam? Dlaczego gwiazdy sg zimne?

Odpowiadacz wiedzial wszystko. Wiedziat, dlaczego gwiazdy sg zimne ale nie potrafit tego
wyjasni¢ postugujac si¢ pojeciem gwiazd lub pojeciem zimna.

— Dlaczego — zapytat inny — istnieje reguta osiemnastu? Dlaczego za kazdym razem, kiedy
Zbierze si¢ osiemnastu, powstaje jeszcze jeden?

Ale naturalnie odpowiedz byta czes$cig innego, wigkszego pytania, ktore nie zostato postawione.

Nastepny powstal zgodnie z regutg osiemnastu 1 dziewigtnascie istot znikneto.

Odpowiadacz mamrotat sam do siebie prawidtowe pytania i sam sobie udzielat odpowiedzi.

— Udato si¢ — oznajmit Moran. — W porzadku. — Poklepat Lingmana po ramieniu, ostroznie,
zeby staruszek nie rozleciat si¢ na kawatki.

Stary biolog byl zmeczony. Twarz miat zapadnieta, zotta, pobruzdzong. Zotte wystajace zeby, maty,
ptaski nos 1 wydatne kosci policzkowe sktadaly si¢ na wizerunek trupiej czaszki. Spod ciata
przeswitywal szkielet.

— Ruszayjmy — powiedzial Lingman. Nie chciat traci¢ ani chwili. Nic miat ani chwili do
stracenia.

Zalozywszy hetmy weszli na waska drozke.

— Nie tak szybko — wysapal Lingman.

— Dobrze — zgodzit si¢ Moran. Szli obok siebie waska Sciezka po planecie roznigcej si¢ od
wszystkich innych planet, ktéra samotnie krazyli wokoét stonca réznigcego sie od wszystkich innych

stonc.

— Tutaj pod gére — ostrzegt Moran. Legenda byta doktadna. Sciezka prowadzaca do kamiennych
stopni. Kamienne stopnie prowadzace na dziedziniec. A tam — Odpowiadacz!

W ich oczach Odpowiadacz wygladat jak biaty ekran umieszczony w $cianie. Wydawatl im si¢
catkiem prosty.

Lingman splétt drzace dtonie. Oto byt punkt kulminacyjny catego zycia, wszystkich wysitkow,
kt6tni, pogoni za strzepkami legend, zdotania finansow — wszystko to miato si¢ za chwile zakonczy¢

W tym miejscu.

— Pamigta) — ostrzegt Morana — bedziemy zaszokowani. Prawda z pewnoscig, okaze si¢



catkowicie odmienna od naszych wyobrazen.
— Jestem gotowy — oswiadczyl Moran z uniesieniem na twarzy.

— A wiec dobrze, Odpowiadaczu — powiedzial Lingman swoim cienkim, stabym glosem — czym
jest zycie?

Gtlos przemoéwit w ich glowach:

— Pytanie nie ma sensu. Pytajacy wymienia czgstkowe zjawisko, ktore mozna wyjasni¢ jedynie w
odniesieniu do catosci.

— Czego czgs$cig jest zycie? — spytat Lingman.

— To pytanie w swojej obecnej formie rowniez nie ma odpowiedzi. Pytajacy nadal postuguje si¢
pojeciem ,,zycia” ze swojego subiektywnego, ograniczonego punktu widzenia.

— Wigc wyjasnij to wlasnymi stowami — zaproponowat Moran.

— Odpowiadacz moze tylko odpowiada¢ na pytania. — Odpowiadacz ponownie pomyslal z zalem
0 ograniczeniu narzuconym mu przez konstruktoroéw.

Milczenie.
— Czy wszech§wiat si¢ rozszerza? — zapytat Smiato Moran.

— ,,Rozszerzanie” jest okresleniem nieadekwatnym do sytuacji. Wszech§wiat w rozumieniu
pytajacego jest iluzorycznym pojeciem.

— A wiec powiedz nam cokolwiek —poprosit Moran.
— Mogg tylko odpowiedzie¢ na kazde uzasadnione pytanie dotyczace natury rzeczywistosci.
Dwaj mezczyzni wymienili spojrzenia.

— Chyba wiem, o co mu chodzi — powiedziat Lingman ze smutkiem. — Nasze podstawowe
zatozenia sg btedne. Wszystkie.

— To niemozliwe — zaprotestowal Moran. — Fizyka, biologia...

— Czesciowe prawdy — oswiadczyt Lingman zmegczonym glosem. — przynajmniej tyle si¢
dowiedzielismy. UpewniliSmy si¢, ze wnioski, ktore wyciggamy na podstawie obserwacji roznych
zjawisk, sg bledne.

— Alez prawo najprostszej hipotezy...

— To tylko teoria — ucigt Lingman.



— A zycie? Z pewno$cig mogtby nam powiedzie¢, czym jest zycie!

— Popatrz na to z drugiej strony — zasugerowal Lingman. — Przyjmy, ze zapytasz: ,,Dlaczego
urodzitem si¢ pod znakiem Skorpiona w koniunkcji z Saturnem?” Nie mogtbym odpowiedzie¢ na to
pytanie postugujac sie pojeciem znakow zodiaku, poniewaz znaki zodiaku nie majg tym nic
wspolnego.

— Rozumiem — powoli powiedzial Moran. — On nie moze odpowiedzie¢ na pytania wynikajgce
z naszych zalozen.

— Tak mi si¢ zdaje. I nie moze zmieni¢ naszych zatozen. Moze tylko odpowiada¢ na okre$lone
pytania — co wymaga wiedzy, ktorej po prostu nie posiadamy.

— Nie potrafimy nawet zada¢ wtasciwego pytania?! — zawotal Moran. — Nie wierze w to. Z
pewnoscig znamy jakie§ podstawowe pojecia. — Odwroécit sie¢ do Odpowiadacza. — Czym jest
Smierc¢?

— Nie moge wyjasnia¢ antropomorfizmow.

— Smieré jest antropomorfizmem? — zdziwil si¢ Moran, a Lingman szybko si¢ odwrécit. — No,
nareszcie do czegos dochodzimy!

— Czy antropomorfizmy sg ztudzeniem? — zapytat.

— Antropomorfizmy mogg by¢ roboczo sklasyfikowane jako A: falszywe prawdy lub B: niepeine
prawdy odnoszace si¢ do czesci zjawiska.

— Ktorg klasyfikacje nalezy tu przyjac?
— Obie.

To bylo wszystko, co osiggneli. Moran nie zdotal wyciggna¢ z Odpowiadacza nic wiecej. Dwaj
mezczyzni przez cztery godziny ponawiali wysitki, ale prawda coraz bardziej wymykata im si¢ z rak.

— Wsciec si¢ mozna — stwierdzit Moran po pewnym czasie. — Ta rzecz posiada calg wiedzg o
wszechs§wiecie, ale nie moze nam nic powiedzie¢, jesli nie zadamy wlasciwego pytania. A skad
mamy zna¢ wlasciwe pytanie?

Lingman usiadl na ziemi opierajgc si¢ o kamienny mur i zamknat oczy.

— Dzikusy — oto, czym jesteSmy — o$§wiadczyl Moran, przechadzajac si¢ tam 1 z powrotem przed
obliczem Odpowiadacza. — Niech pan sobie wyobrazi buszmena, ktory przychodzi do fizyka i1 pyta
go, dlaczego nie moze trafi¢ w Stonce strzalg z tuku. Uczony moglby to wyjasni¢ jedynie operujac
pojeciami z zakresu jego wiedzy. I co si¢ wtedy stanie?

— Uczony nawet nie bedzie probowat — odparl Lingman zgaszonym glosem — poniewaz
orientuje si¢ w mozliwosciach pytajacego.



— Wspaniale — zawotal Moran ze zto$cig. — Jak wytlumaczy¢ dzikusowi, ze Ziemia si¢ obraca?
Albo jeszcze lepiej: jak mu wyttumaczy¢ teorie wzglednosci, oczywiscie przez caly czas zachowujac
naukow3q $cistos¢?

Lingman nie odpowiedziat.

— Jestesmy dzikusami, tylko w tym przypadku przepas¢ jest jeszcze wigksza. Na przyktad robak 1
nadcztowiek. Robak chce pozna¢ nature¢ btota i zrozumieé¢, dlaczego jest go tak duzo... Och, dos$¢
tego. Wracamy?

Oczy Lingmana pozostaty zamknigte. Szponiaste palce zacisnety si¢ w piesci, policzki zapadty sie

jeszcze bardziej. Wida¢ bylo czaszke. — Panie Lingman! Prosze pana! Odpowiadac¢? wiedzial, ze
odpowiedzi nie bedzie.

Odpowiadacz czeka, samotny na swojej planecie, ktora nie jest ani za duza, ani za mata, ale
doktadnie w sam raz. Nie moze pomoc ludziom, ktérzy do niego przychodza, poniewaz nawet
Odpowiadacz ma swoje ograniczenia.

Moze odpowiedziec¢ tylko na istotne pytania.

Wszech$wiat? Zycie? Smieré? Purpura? Osiemnastu?

Potprawdy, niepetne prawdy, drobne czastki wielkiego pytania.

Samotny Odpowiadacz mamrocze do siebie pytania, prawdziwe pytania, ktorych nikt nie rozumie.
Jak wigc mieliby zrozumie¢ prawdziwe odpowiedzi?

Pytania nigdy nie zostang zadane; Odpowiadacz pami¢ta bowiem cos, o czym zapomnieli jego
tworcy.

Po to, zeby zada¢ pytanie, trzeba zna¢ chociaz cz¢$¢ odpowiedzi.

Przetozyta Danuta Gorska

Hands Off



Rece przy sobie

Poktadowy detektor masy rozbtysngl na réozowo, potem na czerwono. Agee przysypiat juz nad
deska rozdzielcza, czekajac, az Victor upora si¢ z obiadem. Teraz gwattownie podnidst wzrok.

— Planeta si¢ zbliza! — zawotat, przekrzykujac syk uciekajacego powietrza.

Kapitan Barnett kiwngl glowa. Skonczyl wilasnie modelowa¢ goraca tate, ktérg z glosSnym
plasnigciem przylepit do zniszczonego kadtuba ,,Nieztomnego”. Swist uchodzacego powietrza
przycicht do poziomu cichego jeku, ale nie ustal catkowicie. Nigdy nie ustawat.

Kiedy Barnett podszedt do konsolety, planete¢ bylo juz widaé¢, ledwo ledwo, spoza krawedzi
malego czerwonego stonca, jarzyla si¢ zielono na tle czarnej nocy kosmosu 1 obu mezczyznom
podsuneta tg sama mysl.

Barnett ujat owa mysl w stowa.
— Ciekawe, czy znalaztoby si¢ tam co$ do wziecia — powiedzial marszczac czoto.

Agee, na znak nadziei, uniost bialg brew. Patrzyli na przyrzady, ktore wlasnie zaczynaty
rejestrowac.

Nigdy by nie wytropili tej planety, gdyby skierowali ,Nieztlomnego” na szlaki
potudniowogalaktyczne. Ale na tamtej trasie namnozyto si¢ Policji Konfederacyjnej, wigc Barnett
wolat j3 omija¢ wielkim tukiem.

,Nieztomny” byl zarejestrowany jako handlowiec, chociaz caly przewozony przez niego tadunek
sprowadzal si¢ do kilku butelek silnie Zzragcego kwasu, uzywanego do otwierania sejfow 1 trzech
sredniej wielkosci bomb atomowych. Wiadze niechetnym okiem patrzyly na tego rodzaju dobra 1
stale usitowaly przymkna¢ zatoge na podstawie jakiego§ przedawnionego oskarzenia — o
morderstwo na Lunie, o kradziez na Omedze, o napad z wlamaniem na Samii II. Byly to wszystko
stare, prawie zapomniane przestepstwa, ktore policja z maniackim uporem probowata rozdmucha¢ na
nowo.

Co gorsza, nowe policyjne krazowniki przewyzszaty ,,Nieztomnego” pod wzgledem uzbrojenia.
Dlatego wybrali tras¢ okrezng do Nowych Aten, gdzie wlasnie rozpoczat si¢ wielki strajk uranowy.

— Z wygladu nic specjalnego — skomentowatl Agee, krytycznym okiem szacujac wskazniki.
— Tak czy owak, mozemy si¢ koto niej przejecha¢ — powiedzial Barnett.

Odczyty byty malo ciekawe. Ukazywaly planete mniejsza niz Ziemia, nieobecng na mapach, 1
pozbawiong jakiejkolwiek wartosci handlowej poza atmosfera tlenowa.



Kiedy mijali planetg, czujniki metali cigzkich gwattownie ozyty.

— Tam jest metal! — Agee btyskawicznie interpretowat liczne odczyty. — Czysty. Bardzo czysty
— 1 to na powierzchni!

Spojrzat na Barnetta, ktory skinat gtowa. Pojazd skrecit gwattownie w strone planety.

Z zaplecza statku nadszedl Victor, w malutkiej welnianej czapeczce wcisnietej na wielkg ogolong
glowe. Stangl za Barnettem 1 patrzyt mu przez rami¢, jak Agee sprowadza pojazd w dot po torze
ciasnej spirali. Z odlegto$ci pot mili od powierzchni planety dostrzegli swoje ztoza ciezkiego
metalu.

Byt to statek kosmiczny, spoczywajacy na ogonie posrodku naturalnej polany.

— A to ciekawe — zauwazyl Barnett. Gestem nakazat Agee’mu zej$¢ nizej.

Agee z niebywalg zrecznoScig osadzil pojazd na ziemi. Dawno juz przekroczyt wiek emerytalny
dla pilotow dowodzacych, co jednak wcale nie ostabito jego koordynacji. Barnett, ktéry znalazt go
bez grosza 1 dachu nad glowa, zatrudnit Agee’ego bez wahania. Kapitan zawsze chetnie pomagat
blizniemu, jezeli byto mu to na reke 1 stwarzato szanse zysku. On 1 Agee mieli identyczny stosunek do
wtlasnosci prywatnej, chociaz czasami roznili si¢ co do metod jej pozyskiwania. Agee wolal
pewniaki. Barnett, przeciwnie, miat w sobie wiecej odwagi niz to bylo wskazane u przedstawiciela

stosunkowo delikatnego gatunku jakim byt homo sapiens.

Zblizywszy si¢ do powierzchni planety, stwierdzili, ze obcy statek jest wiekszy niz ,,Nieztomny”, a
do tego btyszczacy, 1$nigcy nowoscig. Ksztatt pokrywy byt im nieznany, podobnie jak oznakowanie.

— Widziates$ kiedy co$ podobnego? — spytal Barnett.
Agee skonsultowat zasoby swojej przepastnej pamigci.

— Troche przypomina robot¢ cephanska, tyle ze ich statki nie sg takie przysadziste. Solidnie
zboczylismy z kursu. Ten statek moze w ogole nie by¢ z Konfederacji.

Victor gapit si¢ na statek z rozdziawiong gebg. Westchnat glosno.

— Przydalby nam si¢ taki stateczek, co, kapitanie? — Nagly uSmiech Barnetta byt jak pgknigcie w
granicie.

— Victor! — powiedziat Barnett. — W prostocie swojej dotknates sedna sprawy. Istotnie, przyda
nam si¢ taki statek. Chodzmy tam 1 pogadajmy z jego szefem.

Przed dopigeciem pasa, Victor upewnit si¢, ze lodomiotacze majg petny tadunek.

Juz stojac na ziemi, postali w gore pomaranczowozielong racg¢ sygnalizacyjng, ale nie otrzymali



odpowiedzi z obcego statku. Atmosfera planety chyba nadawata si¢ do oddychania, temperatura
wynosita 72 stopnie Fahrenheita. Po odczekaniu paru minut wymaszerowali z pojazdu, trzymajac
lodomiotacze w pogotowiu pod ostong kurtek.

Wszyscy trzej przemierzali dzielgcg statki odlegtos¢ z wystudiowanymi usmieszkami na twarzach.

Z bliska statek byt wspaniaty. Jego potyskliwa srebrzystoszara powtoka byta prawie nietknigta
przez meteoryty. Wejscie bylo otwarte, a po sttumionym mruczeniu poznali, Ze generatory wtasnie si¢
taduja.

— Jest tam kto?! — huknat Victor w czelus¢ wtazu. Jego gltos ponidst sie gluchym echem po catym
statku. Odpowiedzi nie bylo — tylko cichy szum generatoréw i szelest traw na réwninie.

— Gdzie oni si¢ podziali, jak myslicie? — zapytat Agee.

— Pewnie wyszli zaczerpna¢ Swiezego powietrza — powiedzial Barnett. — Na pewno nie
spodziewali si¢ gosci.

Victor potulnie usiadt na ziemi. Barnett 1 Agee buszowali wokot podstawy statku, zachwycajac sie
jego wspaniatymi dyszami.

— Datbys rade? Jak myslisz? — zapytat Barnett.

— Czemu nie — powiedziat Agee. — Najwazniejsze, ze naped jest konwencjonalny. Mechanizmy
pomocnicze to drobiazg — istoty oddychajace tlenem stosujg podobne systemy kontroli napedu. Na
pewno si¢ potapie, to tylko kwestia czasu.

— Ktos 1dzie! — zawotat Victor.

Rzucili si¢ do wlazu. O trzysta jardow od statku zaczynat si¢ wystrzgpiony las. Jakas figura
wytonila si¢ spomigdzy drzew 1 zmierzata w ich strong.

Agee 1 Victor rownoczesnie wydobyli miotacze. Lornetka Barnetta pozwolita okresli¢ figure jako
rownoleglobok mierzacy okoto dwoch stop wysokosci na jedng stope szerokosci. Grubo$¢ obcego
nie siggata dwoch cali. Glowy nie miat.

Barnett zmarszczyt brwi. Nigdy jeszcze nie widzial czworokata ptyngcego w powietrzu nad
wysoka trawe. Kiedy wyostrzat lornetke, okazalo sie, ze obcy ma w sobie co$ z humanoida. Scislej
rzecz yymujac, miat cztery konczyny. Dwoch z nich, prawie niewidocznych przez trawe, uzywat do
chodzenia, podczas gdy dwie pozostate sterczaty sztywno w przestrzen. Posrodku postaci Barnett z
trudem wyr6znit malenkie oczy 1 usta. Stworzenie nie miato na sobie zadnego ubrania ani kasku.

— Ciekawy typ urody — mruknat Agee, ustawiajac aparatur¢ miotacza. — A moze on jest sam?
— Miejmy nadziej¢ — powiedziat Barnett, rowniez wyciggajac miotacz.

— Odlegltos¢ okoto dwa tysigce jardow — Agee wycelowat bron, po czym podniost wzrok. — A



moze pan kapitan zyczyl sobie najpierw z nim porozmawiac?

— Co tu gada¢ — usSmiechnat si¢ leniwie Barnett. — Ale daymy mu podejs¢ blizej. Szkoda by byto
spudtowac. Agee pokiwal gtowa 1 poprowadzit obcego w oku celownika.

Kalen zatrzymal si¢ na tym opuszczonym malym $§wiecie z nadzieja zdobycia, metodg wysadzenia
w powietrze, kilku ton erolu — mineratu wysoko cenionego przez Mabogian. Nie mial szczg$cia.
Niezuzyta bomba tetnitowa nadal spoczywatla w jego cielesnej sakiewce, w towarzystwie
zablakanego orzecha kerla. Kalen pomyslat, ze wrdoci na Mabog z balastem zamiast fadunku.

Trudno, moéwil sobie wynurzajac si¢ z lasu, moze nastgpnym razem.

Widok chudego, upstrzonego tatami statku kosmicznego przy jego wilasnym przyprawit Kalena o
szok. Najmniej ze wszystkiego spodziewatl si¢ znalez¢ na tym Swiatku inng zywg istotg.

Tubylcy w dodatku stali przed jego wtazem! Kalen od razu dostrzegt, ze jezeli chodzi o ksztatt, sg z
grubsza mabogijni. W Unii Mabogijskiej istniala rasa bardzo do nich podobna, tyle ze budujgca
zupetnie inne statki. Intuicja podszepneta mu, ze mogg to by¢ przedstawiciele tej wielkiej cywilizacji
z peryferii Galaktyki, o ktorej od dawna juz chodzity plotki.

Dziwna rzecz: obcy si¢ nie poruszali. Dlaczego nie wychodzg na powitanie? Wiedzial, ze go
zauwazyli, poniewaz wszyscy trzej wskazywali w jego kierunku.

Przyspieszyt kroku, uswiadamiajgc sobie, ze nic nie wie o ich obyczajach. Miat tylko nadzieje, ze
nie sg zwolennikami zbyt rozwlektych ceremonii. Juz po godzinie spgdzonej na tym wrogim $wiecie
czut si¢ zmegczony. Byt glodny, rozpaczliwie potrzebowat prysznica...

Cos$ intensywnie zimnego rzucito nim do tylu. Rozejrzat si¢ czujnie: czyzby to byla jakas nieznana
cecha planety?

Ponownie ruszyt do przodu. Nastgpny pocisk tez trafil go celnie, zamrazajac zewnetrzng warstwe
jego powtoki.

Sprawa wygladata powaznie. Mabogianie nalezeli do najsilniejszych form zywych w Galaktyce,
ale nawet ich odporno$¢ miata swoje granice. Kalen rozejrzat si¢ ponownie, szukajac zrddia
klopotow.

To ci obcy — strzelali do niego!

Przez chwile jego osrodki myslowe odmawialy przyjecia dowodu zmystow. Kalen wiedziat, co to
jest morderstwo. Oniemiaty ze zgrozy, bywat §wiadkiem tej perwersji wsrod niektorych niskich form
zwierzecych. Widywat tez rejestry odchylen psychicznych, ktére dokumentowaty kazdy przypadek
morderstwa z premedytacjg, jaki mial miejsce od poczatku historii Mabogu.

Ale zeby co$ takiego zdarzyto si¢ jemu osobiscie! Kalen nie byl w stanie w to uwierzy¢.



Trafit go kolejny tadunek. Kalen stat bez ruchu, probujac przekonac¢ samego siebie, ze to, co si¢
dzieje, dzieje si¢ naprawde. Nie moégt pojac, ze stworzenia obdarzone zmystem wspotdziatania
wystarczajacym do prowadzenia statku kosmicznego, potrafia by¢ jednocze$snie zdolne do
morderstwa.

Przeciez oni go nawet nie znali!

Kiedy byto juz prawie za pdézno, Kalen zrobit w tyl zwrot 1 pognat do lasu. Wszyscy trzej obcy
strzelali za mim jednocze$nie, totez trawa wokol Kalena chrzescita 1 bielala od szronu, a
powierzchnia jego skory zlodowaciata catkowicie. Zimno byto tym czynnikiem, do ktorego organizm
mabogianski nie byt szczegdlnie przystosowany. Chidéd zaczynat si¢ wdziera¢ do organow
wewnetrznych Kalena.

Mimo to, nadal nie mogt uwierzyc.

Dopadt lasu, ale zanim skryt si¢ za drzewo, dosiegnal go podwdjny atak. Poczul, jak caty jego
system wewnetrzny rozpaczliwie stara si¢ przywroci¢ organizmowi ciepto, a w chwile potem ze
szczerym zalem poddat si¢ ciemnosci.

— Jakis$ glupi ten obcy — zauwazyt Agee, chowajac miotacz do kabury.

— Gtupi 1 silny — dodat Barnett. — Ale Zaden tlenowiec duzo tego nie wytrzyma — dumnie
wyszczerzyt zeby w usmiechu i1 poklepat srebrnoszary kadtub statku. Ochrzcimy go ,,Nieztomny I1”.

— Hip hip hura na czes$¢ kapitana! — krzyknat entuzjastycznie Victor.

— Oszczedzaj ptuca — pouczyl go Barnett. — Jeszcze ci si¢ przydadzg. — Popatrzyt w gore. —
Mamy jeszcze ze cztery godziny §wiatta. Victor, przynie§ zywnos¢, tlen 1 narzgdzia z ,,Nieztomnego
I 1 roztadyj jego stosy. Kiedy$ tu wrocimy 1 wezmiemy staruszka do domu. Ale na razie chce odpali¢
przed zachodem stonca.

Victor oddalit si¢ pospiesznie. Barnett 1 Agee weszli na poktad statku.

Tylng potowe ,Nieztomnego II” zapelnialy generatory, silniki, transformatory, urzadzenia
pomocnicze, zbiorniki paliwa 1 powietrza. Obok miescita si¢ wielka tadownia, zaymujaca niemal
reszt¢ wnetrza. Petno w niej byto orzechow rozmaitych ksztattow 1 kolorow, ktorych srednica wahata
si¢ od dwoch cali do mniej wiecej podwojnej Srednicy glowy dorostego mezczyzny. Pozostawaty
dwie kabinki w dziobie statku.

Pierwsza powinna byla stuzy¢ za kabing zatogi — jako jedyny kawatek wolnego miejsca. Byta
jednak kompletnie pusta: ani kozetek deceleracyjnych, ani stotow czy krzesel — tylko wypolerowana
metalowa podtoga. W Scianach 1 w suficie widnial szereg otworow, ktorych funkcja na pierwszy rzut
oka nie byta oczywista.

Z tym pomieszczeniem potaczona byta kabina pilota, bardzo mata, ledwo mieszczaca jedng osobg.



Deska rozdzielcza pod koputa byta szczelnie inkrustowana przyrzadami.

— W twoje rece perswaduje — powiedziat Barnett do Agee’ego. — Zobaczymy, co potrafisz.

Agee kiwnat glowa 1 rozejrzal si¢ za stotkiem, po czym ukucngt przed konsoleta 1 zaczal ja
uwaznie studiowac. W ciaggu paru godzin Victor przenidst caty ich dobytek na ,,Nieztomnego II”.
Agee do tego czasu niczego jeszcze nie dotkngl. Po rozmiarach, kolorach, ksztattach 1 usytuowaniu
poszczegolnych urzadzen probowal odgadng¢, co kontrolyje co. Nie bylo to latwe, nawet przy
zatozeniu podobienstwa systemoéw nerwowych 1 wzorcOw rozumowania. Czy pomocniczy system
nastawczy biegnie od lewej do prawej? Jezeli nie, Agee musiatby oduczyC si¢ dotychczasowych
nawykow. Czy dla projektantow tego statku kolor czerwony oznaczal zagrozenie? Jezeli tak, to duzy
przycisk mogiby stuzy¢ do obnizania poziomu paliwa. Ale kolor czerwony mogt z réwnym

powodzeniem oznacza¢ gorace paliwo, w ktdérym to przypadku przycisk kontrolowalby zapewne
nadmierny przeptyw energii.

W koncu Agee doszedt do wniosku, ze zadaniem przycisku jest przeladowal stosy w razie
wrogiego ataku. Majac to na uwadze, Agee dalej badal przyrzady. Nie przejmowat si¢ zanadto tym,
czego nie rozumiat. Po pierwsze, statki kosmiczne byly to twarde sztuki, na dobrg sprawe
niezniszczalne od wewnatrz. Po drugie, miat wrazenie, ze ztapat system.

Barnett wetknat gtowe do kabiny. Tuz za jego plecami stal Victor.

— Gotow?

Agee obrzucit spojrzeniem catg konsolete.

— Chyba tak — lekko dotknat jednego z pokretet. — To powinno kontrolowac sluzy.

Przekrecit gatke. Victor 1 Barnett zamarli w oczekiwaniu, pocgc si¢ obficie w chtodnym
pomieszczeniu. Ustyszeli gltadki Swist naoliwionego metalu. Sluzy zatrzasnety sie.

Agee, rozpromieniony, dmuchnal w koniuszki palcéw — na szczescie.

— To by byt system wymiany powietrza — oswiadczyt. Wtaczyl przycisk.
Z sufitu zaczat sie saczy¢ z6Otty dym.

— System zanieczyszczony — mamrotal Agee, krecac gatka.

Victor zaniost sie kaszlem.

— Wylacz to — powiedzial Barnett.

Dym walil gestymi smugami, momentalnie wypeliniajgc oba pomieszczenia.

— Wylacz to!



— Kiedy nic nie widzg! — Agee po omacku nie trafit we wlasciwy przycisk 1 zamiast niego
wcisnagl guzik pod spodem. Generatory zaczety z miejsca wsciekle zawodzi¢. Blekitne ogniki
przemknety wzdtuz konsolety 1 wskoczyty na §ciang.

Agee, zataczajac si¢, odstapit od konsolety 1 padt na ziemi¢. Victor juz byl przy drzwiach tadowni,
probujac je wywali¢ pigsciami. Barnett zakryl dlonig usta 1 rzucit si¢ do przyrzadéw. Na §lepo
szukal wytacznika, czujac, jak caly statek wokét niego wiruje do utraty tchu.

Victor rungt na ziemie, nie przestajac bebni¢ w drzwi tadowni zwiotczaltymi pigsciami.

Barnett na oslep dzgnat konsolete.

Generatory umilklty w jednej chwili. Nastepnie Barnett poczut na twarzy zimny powiew. Otart
lzawigce oczy 1 spojrzat w gore.

Przypadkowo trafiony przycisk zamknal ujScie w suficie, przerywajac doptyw zottego gazu.
Barnett przez przypadek otworzyt Sluzy 1 zimne nocne powietrze planety juz wypierato gaz ze statku.
Wkrétce mozna byto oddychac.

Victor niepewnie gramolit si¢ na nogi, ale Agee nie dawat znaku zycia. Barnett zrobil staremu
pilotowi sztuczne oddychanie, klngc przy tym przez caty czas pod nosem. Wreszcie powieki
Agee’ego zatrzepotaly, a jego klatka piersiowa zaczeta wznosi€ si¢ 1 opadac. W chwile potem usiadt
1 tylko krecit gtowa.

— Co to bylo za swinstwo? — zapytal Victor.

— Obawiam si¢ — powiedziat Barnett — Ze nasz znajomek uwazat to za Swieze powietrze do
oddychania.

Agee dalej krecit glowa.

— Niemozliwe, kapitanie. Przeciez byl w swiecie otoczonym tlenem, chodzit po nim bez kasku,
bez...

— Upodobania dotyczace powietrza potrafig by¢ bardzo ré6zne — zauwazyt Barnett. — Spdjrzmy
prawdzie w oczy: pod wzgledem fizycznym nasz przyjaciel nie przypominat nas ani troche.

— To nie za dobrze — podsumowat Agee.

Trzej mezczyzmi wymienili spojrzenia. W nastepnej chwili ciszy dobiegt ich niewyrazny,
niepokojacy odgtos.

— Co to bylo? — Victor skoczyl na rowne nogi, wyszarpujac miotacz z kabury.
— Spokdj!— wrzasnat Barnett.

Nastuchiwali. Im dluzej Barnett probowat zidentyfikowac odglos, tym bardziej czul, ze kazdy



wtosek na karku staje mu deba.
Odgtos dobiegat z daleka. Jakby metal uderzat w twardy obiekt niemetaliczny.

Trzej mezczyzni wyjrzeli przez luk. W pozegnalnym, blasku stonca zobaczyli, ze gtowny wilaz
,Nieztomnego I” jest otwarty. Odglos dobiegat ze statku.

— Niemozliwe — powiedziat Agee. — Lodomiotacze...
— Nie zabity go — dokonczyt Barnett.
— To Zle — wystekal Agee. — To bardzo Zle.

Victor dalej dzierzyt swoj lodomiotacz w pogotowiu. — Kapitanie, a moze ja bym si¢ tam
przespacerowat. ..

Barnett pokrecit gtowa.

— Nie dopusci ci¢ blizej niz na dziesig¢ stop do §luzy. Nie, daj pomysle¢. Byto tam co$ na
poktadzie, czym mogt si¢ postuzy¢? Stosy?

— Ja mam tacza, kapitanie — powiedziat Victor.
— Dobrze. Wobec tego nie ma tam nic, co...
— Kwas — wtracit Agee. — Bardzo mocny. Ale nie przypuszczam, zeby méglt nim wiele zdziatac.

— Nic a nic — przytakngl Barnett. — JesteSmy na tym statku 1 nie ruszymy si¢ z niego. Na
poczatek oderwijmy go od ziemi.

Agee patrzyt na deske rozdzielcza. Jeszcze pot godziny temu prawie jg rozumial. Teraz wydawata
mu si¢ chytrg, Smierciono$ng putapka — potrzaskiem, ktorego niewidoczne druciki prowadza
nieuchronnie do zniszczenia.

Putapka byta niezamierzona. Ale statek kosmiczny byl sitg rzeczy maching przeznaczong nie tylko
do podrozowania, ale i do zycia. Przyrzady musialy stara¢ si¢ odtwarza¢ naturalne Srodowisko
obcego, zaspokajac jego potrzeby.

Dla nich trzech mogto si¢ to okaza¢ fatalne w skutkach.

— Szkoda, ze nie wiemy z jakiego rodzaju planety go$¢ pochodzi — odezwat si¢ zalosnie Agee.
Gdyby znali warunki naturalne obcego, potrafiliby przewidzie¢ zachowania jego statku.

Wiedzieli tylko tyle, ze oddycha trujgcym zottym gazem.

— Dobrze nam idzie — o$wiadczyl bez przekonania Barnett. — Znajdz tylko przycisk napedu; a
reszt¢ zostawimy w spokoju.



Agee odwrocit si¢ do konsolety.

Barnett ciekaw byt, co zamierza obcy. Zapatrzyt si¢ w sylwetke swojego dawnego statku,
widoczng na tle wieczornego nieba 1 stuchal niesamowitego odgtosu uderzenia metalu o nie—metal.

Kalen zdziwil si¢ bardzo, ze jeszcze zyje. Ale popularne wsrdd ludu porzekadio glosito, ze
,,Mabogianin umiera natychmiast, albo wcale”. Na razie okazato si¢, ze wcale.

Skotowany, usiadt 1 oparl si¢ o drzewo. Pojedyncze czerwone stonce wisialo nisko nad
horyzontem, a wokot Kalena wirowaty podmuchy trujacego tlenu. Natychmiast skontrolowat ptuca 1
stwierdzil, ze nadal sa bezpiecznie zablokowane. Zyciodajne zolte powietrze, chociaz juz w duzej
mierze pozbawione wartos$ci wskutek dtugiego uzywania, wcigz jeszcze trzymato go przy zyciu.

Kalen nadal jednak nie bardzo wiedzial, co si¢ dzieje. O kilkaset jardow od niego stal sobie
spokojnie jego statek. Coraz stabsza czerwona tuna slizgata si¢ po jego kadtubie i Kalen na chwile
ulegt ztudzeniu, ze Zadnych obcych nie byto. Wymyslit sobie calg sytuacje, a teraz wroci na statek. ..

Zobaczyt, jak jeden z obcych, obladowany rozmaitymi dobrami, wsiada do jego pojazdu. Po
krotkiej chwili sluzy si¢ zamknety.

To byta prawda, wszystko bylo prawda. Kalen wykonat ostry zwrot myslowy w stron¢ niewesote;j
rzeczywistosci.

Pilnie potrzebowat jedzenia i powietrza. Jego skora zewnetrzna byta sucha 1 popekana; wymagata
oczyszczenia 1 ozywienia. A zywnos¢, powietrze 1 §rodki czyszczace zostaty na statku. Przy sobie, w
cielesnej sakiewce, Kalen miat tylko jeden czerwony orzech kerla 1 bombg tetnitow3.

Gdyby udato mu si¢ roztupac i zjes¢ orzech, odzyskatby nieco sit. Ale jak go roztupac?

Byl przerazony tym, jak dalece uzaleznit si¢ od maszyn. I tym, ze teraz bedzie musial znalez¢
sposoby na wykonanie czynno$ci najprostszych, zwyczajnych, codziennych — tych, ktore jego statek
wykonywal automatycznie, a o ktorych on sam nawet nie musiat myslec.

Kalen zauwazyt, Zze obcy najwyrazniej porzucili swoj statek. Dlaczego? To nie bylo wazne. Wazne
byto to, ze jezeli zostanie na rowninie, umrze przed nastaniem dnia. Jedyna jego szansa na przezycie
lezala we wnetrzu obcego statku.

Wolno przeslizgiwat si¢ wsrdd traw, przystajac tylko w chwilach, gdy atakowaly go zawroty
glowy. Staral si¢ nie traci¢ z oczu swojego pojazdu. Jezeli obcy zaczng go teraz Scigaé — wszystko
stracone. Ale nic takiego nie nastgpilo. Podkradlszy si¢ do statku, co trwato wiecznos¢, Kalen
wszedl do srodka.

Nadchodzit wieczor. Ale nawet w potmroku dato si¢ zauwazy¢, ze statek jest stary. Sciany, od
poczatku za cienkie, miaty tate na tacie. Wszystko $wiadczylo o dtugoletniej, intensywnej
eksploatacji.



Teraz rozumiat, dlaczego tak im zalezato na jego statku.

Zaatakowata go kolejna fala stabosci. W ten sposdb organizm Kalena domagat si¢
natychmiastowej atencji.

Problemem numer jeden wydawato si¢ jedzenie. Kalen wytuskat z sakwy orzech kerla. Orzech byt
okragly, mierzyt okoto czterech cali §rednicy, przy czym grubos¢ tupiny wynosita dwa cale. Orzechy
tego gatunku byly podstawowym skladnikiem diety mabogianskiego kosmonauty. Stanowity
koncentrat energii 1 dawaty si¢ przechowywacé praktycznie w nieskonczono$¢ — nietuskane, rzecz
jasna.

Kalen potozyt orzech przy $cianie, znalazt stalowy pret 1 z calej sity uderzyt pretem w orzech. Przy
zetknieciu z orzechem, prgt powodowat gluchy odglos, jak z wielkiego bebna. Orzech pozostat
nietkniety.

Kalen ciekaw byl, czy obcy ustyszeli odglos. Musiatl si¢ liczy¢ z ryzykiem. Przymierzyt si¢ 1
ponownie zaatakowal orzech. Po kwadransie, on sam padat z wyczerpania, a pret zgiety byt niemal
wpol.

Orzech nie odnidst szwanku.

Kalen zrozumiat, ze nie da rady rozlupac¢ orzecha bez Zgniatacza — standardowego wyposazenia
wszystkich mabogianskich statkow. Nikomu nie przysztoby do glowy, ze mozna prébowac¢ innych
metod tupania orzechow.

Byt to przerazajacy dowod jego bezradnosci.

Uniost tom do nastgpnego uderzenia i1 stwierdzil, ze jego konczyny sztywniejg. Rzucit pret i
dokonat ogledzin wtasnej osoby.

Zmrozona powloka zewngtrzna hamowata ruchy. Skora twardniata powoli w nieprzenikalng tkanke
rogowq. Z koncem procesu twardnienia, Kalen zostatby unieruchomiony. Zamrozony w jednej pozie,
siedziatby tak lub stal, dopoki nie udusitby si¢ na Smier¢.

Kalen z trudem odegnal fale rozpaczy 1 zmusit si¢ do myslenia. Musial bezzwtocznie zdja¢ starg
skorg. To bytlo wazniejsze niz jedzenie. Na pokladzie witasnego statku obmytby ja 1 namoczyt,
zmigkczyt 1 w koncu wykurowat. Watpil jednak, czy obcy wozili z sobg odpowiednie srodki
Czyszczace.

Drugim wyjsciem bylo zedrze¢ z siebie zewnetrzng powtoke. Kolejna warstwa skory przez pare
dni bytaby bardzo delikatna, ale przynajmniej nie krepowataby ruchow.

Na sztywnych konczynach udat si¢ w poszukiwaniu Rozbieraka. Zaraz jednak uzmystowit sobie, ze
obcy na pewno nie bedg mieli nawet tego podstawowego urzadzenia. Znéw zdany byl wylacznie na
siebie.

Podnidst stalowy tom, wygiety w hak, 1 jego czubek wetknat pod fald skory. Z catej sity szarpnat



w gore. Skora nie poddawata sie.

Kalen wcisnat si¢ miedzy generator a Sciang i inaczej zamocowal hak. Zbyt krotkie ramiona nie
pozwolity mu jednak zastosowac techniki dzwigni 1 twarda skora uparcie trzymata si¢ na ciele.

Wyprobowat jeszcze z dziesi¢¢ innych pozycji — bez powodzenia. Pozbawiony pomocy
mechanicznej, nie mogl utrzymac si¢ dos¢ mocno w jednym miejscu.

Zniechecony, rzucit fom. Nic nie mogt zrobi¢, absolutnie nic. I nagle przypomnial sobie o bombie
tetnitowej w cielesnej sakwie.

Prymitywna czg$¢ jego umystu, ktorej istnienia nigdy przedtem nie podejrzewat, podszeptywala, ze
jest jedno proste wyjscie z sytuacji. Kalen mogt podrzuci¢ bomb¢ pod wlasny statek, korzystajac z

nieuwagi obcych. Staby tadunek nie wyrzadzitby statkowi wiekszej szkody, tylko wyrzucitby go w
gore na wysokos$¢ dwudziestu, moze trzydziestu stop.

Obcy jednak niewatpliwie poniesliby Smierc.

Kalen poczut grozg. Jak mogt o czyms takim pomysle¢? Etyka Mabogian, wszczepiona gigboko w
samg tkanke jego istnienia, zabraniala odbierania Zycia istocie inteligentnej, bez wzgledu na
okolicznosci. Bez wzgledu na wszelkie okolicznosci.

— Ale czy to nie bedzie usprawiedliwione? — szeptata prymitywna cze$¢ jego umystu. — Ci obcy
sg chorzy. Oddatbys przystuge wszech§wiatu pozbywajac si¢ ich, a przy okazji tylko pomogtby$ sam
sobie. Nie mysl o tym jako o morderstwie. Uznaj to za eksterminacje.

Kalen wyjat bombe z sakiewki 1 obejrzat ja, po czym pospiesznie schowat z powrotem.

— Nie! — powiedzial sam do siebie, bez wielkiego przekonania.

Nie chciat juz wiecej mysle€. Na zmeczonych, niemal catkiem sztywnych konczynach, zaczat
przeszukiwac obcy statek, rozgladajac si¢ za czyms, co uratowatoby mu zycie.

Agee siedzial w kucki w kabinie pilota, ze znuzeniem znaczac przyciski niezmywalnym otowkiem.
Czut b6l w plucach, pracowat catg noc. Teraz na zewnatrz ponuro szarzat §wit i chtodny wiatr
smagal kadtub ,,Nieztomnego II”. Statek miat juz o§wietlenie, ale nie mial ogrzewania, poniewaz
Agee bat si¢ dotkna¢ regulatora temperatury.

Victor wszedl do pomieszczenia zalogi, zataczajac si¢ pod ciezarem wielkiej skrzyni.
— A Barnett? — zawolat Agee.
— Idzie — odpowiedzial Victor.

Kapitan kazat caty sprzet sktada¢ na przedzie statku, gdzie bytby tatwo dostepny. Pomieszczenie



zatogi byto jednak nieduze 1 prawie w calosci juz zastawione.
Rozgladajac si¢ za kawatkiem wolnego miejsca pod skrzynie, Victor zauwazyt drzwi w jednej
Scianie. Wcisnat widniejagcy w nich guzik — drzwi gtadko podjechaty w gore 1 schowaty sie w

suficie, ukazujac pokoik wielkosci szafy. Victor uznat, ze bedzie to Swietny magazyn.

Nie zwazajac na okruchy czerwonych tupin walajace si¢ po podtodze, wepchnat skrzynie do
srodka.

Sufit pokoiku zaczal si¢ momentalnie opuszczac. Victor ryknal, az si¢ poniosto po catym statku.
Podskoczyl — 1 wyrznat glowa w sufit. Padt na twarz, oniemialy ze zdziwienia.

Agee wypadt z kabiny pilota, a 1 Barnett nadbiegt do nich sprintem. Barnett ztapal Victora za noge,
chcac go wyciggnaé ze schowka, ale Victor byt ciezki, a kapitan §lizgal si¢ po gladkim metalu
posadzki.

Wykazujac rzadka przytomnos¢ umystu, Agee ustawil skrzyni¢ na sztorc. Sufit zatrzymat si¢ na niej.

Barnett 1 Agee zaczeli we dwoch szarpa¢ Victora za nogi. Udalo im si¢ go wyciggna¢ w samg
pore: cigzka skrzynia rozpekta sie na kawatki, a w nastepnej chwili zmiazdzona zostata w proch.

Sufit pokoiku, opuszczajacy si¢ na l$nigcym olejem poteznym sztyfcie, sprasowat kufer do grubosci
szesciu cali. Dokonawszy tego, urzadzenie mlasneto dzwigcznie 1 bezszelestnie wrdcito na miejsce.

Victor usiadt, masujac glowe.
— Kapitanie — odezwat si¢ btagalnym tonem. — Nie mogliby§my wroci¢ na nasz statek?

Agee tez mial swoje watpliwosci co do catego przedsigwziecia. Ogarngl wzrokiem ztowieszczy
pokoik, ktory na powrdt przypominat szafe z okruchami czerwonych skorup na podtodze.

— Jak stowo daje, to jakas putapka — odezwat si¢ strapiony. — Moze Victor ma racje.

— Chcesz zostawi¢ taki statek? — zdumiat si¢ Barnett. Agee skrzywitl si¢ niewyraznie 1 kiwnat
glowa.

— Najgorsze — powiedzial, nie patrzac na Barnetta — jest to, Ze nie wiemy, z czym on za chwile
wyskoczy. Za duze ryzyko, kapitanie.

— Czy zdajesz sobie sprawg, z czego bys rezygnowal? — zbesztal go Barnett, — Sam kadtub wart
jest majatek. Ogladates silniki? Nie ma sily po tej stronie Ziemi zdolnej powstrzymac¢ t¢ maszynerie.
Potrafi przewierci¢ planet¢ na wylot 1 wyj$¢ po drugiej stronie bez jednego drasnigcia na lakierze. A
ty chcesz j3 zostawic!

— Nie bedzie tyle warta, jak nas pozabija — zauwazyl Agee.

Victor entuzjastycznie pokiwat glowa. Barnett wytrzeszczyt na nich oczy.



— Shuchajcie mnie uwaznie — powiedzial. — Nie zostawimy tego statku. To nie jest zadna
putapka. To pojazd obcych, wyposazony w obcg aparature. Wystarczy, zebySmy nie ruszali czego nie
trzeba do momentu Ilgdowania. Zrozumiano?

Agee miat ochote wypowiedzieC si¢ na temat szaf, ktore zamieniajg si¢ w prasy hydrauliczne. Nie
wydawato mu si¢ to zbyt obiecujagcym sygnatem na przysztos¢. Ale spojrzal na mine Barnetta 1
postanowit nie zabiera¢ glosu.

— Poznaczytes wszystkie przyrzady?

— Jeszcze kilka mi zostato — powiedziat Agee.

— W porzadku. Skoncz i tylko tych bedziemy dotyka¢. Jezeli reszt¢ maszyny pozostawimy w
spokoju, to 1 ona nas nie ruszy. Musimy tylko trzymac r¢ce przy sobie — 1 nie ma strachu.

Barnett otart pot z twarzy, opart si¢ o Sciang 1 rozpiat kurtke.

Natychmiast z otworéw po obu jego stronach wysunely si¢ dwie metalowe wstegi, ktore opasaty
Barnetta na wysokosci talii 1 zolgdka.

Barnett chwile im si¢ przygladal, po czym z catej sity szarpngl si¢ do przodu. Wstegi nie
puszczaty. W $cianie rozlegt si¢ dziwny odglos, jakby klgskanie, a zaraz potem wysunat si¢ stamtad
delikatny cienki drucik. Drucik z szacunkiem dotknat kurtki Barnetta, po czym schowat si¢ w glab
sciany.

Agee 1 Victor patrzyli na to wszystko bezradnie.

— Wylacz to — wycedzit Barnett przez z¢by.

Agee skoczyt do kabiny pilota. Victor dalej wytrzeszczal oczy. Ze Sciany wyslizgneta si¢ metalowa
tapa, zakonczona potyskliwym trzycalowym ostrzem.

— Nie! — rozdart si¢ Barnett.

Victor ozyl gwaltownie. Podbiegt do tapy, probowat ja wyrwac¢ ze $ciany, ale rami¢ wykonato
tylko jeden zwrot 1 postato Victora w przeciwlegly koniec pomieszczenia.

Z chirurgiczng precyzjg ostrze przecigto kurtke Barnetta rowno posrodku, nie dotykajac koszuli pod
spodem. Lapa znikta z pola widzenia.

Agee wciskat jeden przycisk po drugim: generatory wyty, stabilizatory drgaty, mrugaty Swiatta. Na
mechanizmie, ktory wigzit Barnetta nie wywarto to najmniejszego wrazenia.

Wiotki drucik znéw si¢ pokazat. Dotknat koszuli Barnetta 1 zawahat si¢ na moment. Mechanizm
wewnetrzny zaswiergotat ostrzegawczo. Drucik raz jeszcze dotknat koszuli Barnetta, jakby niepewny,
co powinien w takim przypadku uczynic.



Agee dart si¢ z pomieszczenia kontrolnego.
— Nie daje si¢ wylaczy¢! To chyba w pelni automatyczne!
Drucik schowat si¢ w $cianie, a w jego miejsce pojawilo si¢ zakonczone ostrzem ramig.

Victor zdazyl tymczasem znalez¢ cigzki klucz francuski. Podskoczyl, zamachngt si¢ 1 morderczym
ciosem trafit w ramie¢, omijajac o wtos gtlowe Barnetta.

Lapa ani troche na tym nie ucierpiata. Spokojnie rozptatata koszule¢ Barnetta od strony plecow,
pozostawiajgc go nagim do pasa.

Barnettowi nic si¢ nie stato, ale dziko przewrocit oczami, kiedy wiotki drucik wyltonit si¢ ze
Sciany po raz trzeci. Victor wpakowat pies¢ do ust 1 zaczat si¢ cofac. Agee zacisngt powieki.

Drucik dotknat cieptego, zywego ciata Barnetta 1 wyraznie usatysfakcjonowany, cofnat si¢ w gtab
Sciany. Wstegi otworzyty si¢. Barnett padt na kolana.

Przez chwile Zzaden z nich si¢ nie odzywal. Nie bylo o czym mowic. Barnett zagapit sie w
przestrzen. Victor strzelat kostkami palcow, az Agee tracit go w bok.

Stary pilot zastanawial si¢, dlaczego mechanizm porozcinal odziez Barnetta, ale zatrzymat sig
kiedy doszedt do zywego ciata. Czyzby obcy w ten sposob si¢ rozbieral? Nie mialo to sensu. Ale, z
drugiej strony, szafa—prasa tez nie miata sensu.

Agee nawet si¢ troche ucieszyl z tego incydentu. Zdarzenie musiato da¢ Barnettowi nauczke. Teraz
juz na pewno zostawig to zdradliwe monstrum i wymysla sposob na odzyskanie wlasnego statku.

— Daj mi jaka$ koszul¢ — powiedziat Barnett. Victor pospiesznie znalazl co$§ dla niego. Barnett
ubrat si¢ w koszule, stojac jak najdalej od Sciany.

— Jak szybko mozesz uruchomi¢ ten statek? — zapytal Barnett Agee’ego, jeszcze nieco
roztrzesiony.

— Co takiego?

— Styszates chyba.

— Ty jeszcze nie masz do§¢? — Agee’ego zatkato.
— Nie mam. Jak szybko mozemy odpali¢?

— Za godzing, co$ koto tego — burknat niechetnie Agee. Co innego mogt powiedzie¢? Kapitan byt
nie do wytrzymania. Agee pocztapat zmeczony do pomieszczenia kontrolnego.

Barnett zatozyl sweter na koszule, a na to jeszcze kurtke. W pomieszczeniu bylo chtodno, a on
dostat silnych dreszczy.



Kalen lezat bez ruchu na podtodze obcego statku. Jak glupi, zmarnowat resztke sit na proby
zerwania sztywnej powtoki zewnetrznej. A im on byt stabszy, tym szybciej skora twardniata. Teraz
juz w ogole nie optacato si¢ ruszaC. Lepiej odprezyC sie 1 czu¢, jak ognie wewnetrzne wolno
dogasaja.

Wkroétce $nit juz o zebatych wzgoérzach Mabogu 1 o wielkim porcie Canthanope, do ktorego
sptywali w dot handlarze migedzygwiezdni ze swoimi egzotycznymi towarami. Byl tam teraz, zapadat
zmierzch, a on patrzyl ponad ptaskimi dachami na dwa ogromne zachodzace stonca. Dlaczego jednak
oba stonca zachodzity na potudniu? Fizyczna niemozliwos$¢. Moze ojciec zdota to wyjasni¢. Noc
zapadta szybko.

Otrzasnat si¢ z fantazji 1 zobaczyt ponure sSwiatlo poranka. Nie tak powinien umiera¢ kosmonauta z
Mabogu. Jeszcze raz sprobuje.

Po pét godzinie zmudnych, bolesnych poszukiwan trafit na zapleczu statku na zaplombowang
metalowa skrzynke. Obcy najwyrazniej o niej zapomnieli. Zerwatl wieko. Wewnatrz bylo kilka
butelek, starannie zamocowanych 1 zabezpieczonych oktadzinami przed rozbiciem. Kalen wyjat jedna
1 obejrzal j3 uwaznie.

Oznaczona byla duzym bialym symbolem. Nie byto Zadnego powodu, zeby Kalen mial zna¢ ten
symbol, a jednak wydat mu si¢ on dziwnie znajomy. Kalen wysilil pami¢¢, starajac si¢ dociec, gdzie

widzial cos podobnego.

[ przypomniat sobie, jak przez mgle: byto to przedstawienie czaszki humanoida. W Unii
Mabogijskiej byta jedna rasa humanoidalna, a kopie jej czaszek Kalen ogladat w muzeum.

Ale czemu kto$ mialby tym symbolem ozdabia¢ butelke?

W Kalenie czaszka budzila uczucie szacunku. O to zapewne chodzito producentom. Otworzyt
butelke 1 powachat.

Won byta ciekawa. Przypominata zapach...
...roztworu do oczyszczania skory!

Nie zwlekajac, Kalen wylal na siebie catg zawartos¢ butelki. Bat si¢ zywi¢ nadzieje, czekat tylko,
co bedzie. Gdyby udato mu si¢ przywrocic¢ skore do porzadku...

Tak jest, plyn zawarty w butelce z czaszkg byt tagodnym $rodkiem czyszczacym. A do tego miat
przyjemny zapach.

Kalen wylatl kolejng butelke na swdj pancerz i poczut, jak zbawczy ptyn wsacza si¢ glebiej, jego
ciato, spragnione odzywki, chciwie wotato o jeszcze. Oproznit trzecig butelke.

Przez dtuzszy czas Kalen tylko lezat i czul jak wsacza si¢ w niego zyciodajny plyn. Skora



rozluznila si¢ 1 uelastycznita. Czut w sobie nowy zastrzyk energii, nowg wole zycia.
Bedzie zyt!

Po kapieli Kalen zbadat konsolete statku; miat nadzieje, ze zdota dolecie¢ starym pudtem na
Mabog. Natychmiast wytonity si¢ trudnosci. Z niewiadomej przyczyny, urzadzenia kontrolne nie byty
zabezpieczone w oddzielnym pomieszczeniu. Zastanawial sie, dlaczego. Niemozliwe przeciez, zeby
te dziwne stworzenia caty swQj statek uczynily komora deceleracyjng. Niemozliwe. Nie mieli nawet
do$¢ miejsca na pojemniki z ptynem.

Byto to niepokojace, ale niepokojace byto jak dotad wszystko, co dotyczyto obcych. Te trudnos¢
Kalen byt w stanie przezwycigzy¢. Kiedy jednak poszedt obejrze¢ silniki, stwierdzit brak
kluczowego ogniwa, ktdre usuni¢to ze stosow. Mechanizm byt bezuzyteczny.

Pozostawato tylko jedno wyjscie: musi odzyska¢ swoj statek.

Ale jak?

Nerwowo przemierzal poktad. Etyka mabogianska zabraniata zabija¢ inteligentne zycie 1 nie byto
w tej kwestii zadnego ,,ale”. Pod Zadnym pozorem — nawet w obronie wtasnego zycia — nie wolno
byto zabi¢. Bylo to madre prawo, ktore dobrze przystuzylo si¢ Mabogianom. Dzigki Scistemu jego
przestrzeganiu, Mabogianie przez trzy tysigce lat unikali wojen, za to osiagneli wysoki poziom
rozwoju cywilizacji — co bytoby niemozliwe, gdyby dopuscili wyjatki od reguty. Kazde ,,ale” moze
zaszkodzi¢ najzdrowszej nawet zasadzie.

Nie mogl ztamac¢ prawa.

Ale czy wobec tego ma tu umiera¢ bez walki?

Kalen spojrzat pod nogi i stwierdzit ze zdumieniem, ze rozlany ptyn czyszczacy powyzeral dziury
w poktadzie. C6z za nietrwale urzadzenie — byle ptyn kosmetyczny potrafi je zniszczy¢! Sami obcy
wobec tego tez musza byc¢ stabi.

Wystarczylaby jedna bomba tetnitowa.

Podszedt do okna. Chyba nikt nie stal na strazy. Kalen pomys$lal, ze na pewno zajeci sa
przygotowaniami do startu. Nic prostszego jak przemkna¢ si¢ wsrod traw do samego statku. ..

A na Mabogu nikt by si¢ nie musial dowiedzie¢ prawdy.

Kalen, ku wtasnemu zdumieniu, stwierdzit, ze juz bezwiednie pokonat potowe¢ odlegtosci migdzy
pojazdami. To ciekawe, ile potrafi zrobi¢ ciato bez udziatu umystu.

Wyjal bombe 1 podczotgat si¢ o nastepne dwadziescia stop blize;j.

W koncu przeciez — w dalszej perspektywie — to zabdjstwo niczego nie zmieniato.



— Jeszcze nie jestes gotowy? — zapytat Barnett o dwunastej w potudnie.

— Chyba juz jestem — odpowiedziat Agee. — Bardziej gotowy juz nie bede.

Barnett kiwnal gtowa.

— My z Victorem przytroczymy si¢ pasami w kabinie zalogi. Startuyj z najmniejszym
przyspieszeniem. — Barnett wrocil do pomieszczenia zatogi. Agee podopinal pasy 1 nerwowo zatart

rece. Zdawalo mu si¢, ze pozaznaczat wszystkie podstawowe urzadzenia. Powinno si¢ byto udac.
Mial nadzieje, ze si¢ uda.

Bo przeciez byta ta szafa, 1 tapa z nozem. Kto zgadnie, z czym jeszcze wyskoczy szalony pojazd?

— Gotowi! — zawotal Barnett z kabiny zatogi. — Dobra. Jeszcze z dziesie¢ sekund.

Zamknat 1 zabezpieczyl sluzy, jego wlasne drzwi zamknety si¢ automatycznie, odcinajac pilota od
reszty zalogi. Z lekkim uczuciem klaustrofobii, Agee wiaczyt stosy. Na razie wszystko szto

doskonale.

Na podtoge wypelzta cienka struzka oleju. Agee uznat to za wyciek z obluzowanego ztacza 1 nie
przejal si¢ zbytnio. Powtoki kontrolne pracowaty jak marzenie. Agee wcisnat kurs 1 ustawit przyrzad
kontroli lotu.

I wtedy poczut, Ze co$ uderza o jego stope. Spojrzal w dot 1 ze zdziwieniem odnotowal prawie
trzycalowa warstwe gestego, cuchngcego oleju na poktadzie. Solidny wyciek. Agee’emu nie miescito
si¢ w glowie, zeby taki porzadny statek mogt mie¢ taka wade. Odpiat pasy 1 zaczat szuka¢ zrodta
wycieku.

Znalazt je bez trudu. W poktadzie byly cztery mate ujscia 1 kazdym z nich gtadko, rownomiernie,
bil strumien oleju.

Agge wcisngt guzik otwierajacy drzwi kabiny, ale drzwi ani drgnety. Odrzucajac panike, Agee
starannie obejrzal drzwi.

Powinny byty si¢ otworzy¢. Nie otwieraly sie¢.
Olej juz prawie siggat jego kolan.

Agee uSmiechnat si¢ idiotycznie. Co za glupiec z niego! Kabing¢ pilota zamykato si¢ z konsolety.
Zwolnit blokade 1 wrocit do drzwi.

Nadal nie chciaty si¢ otworzy¢.

Agee szarpal je z catych sit, ale drzwi byly niewzruszone. Wrécit do deski rozdzielczej. Kiedy
znalezli statek, oleju nie byto. Co znaczy, ze gdzie§ musi by¢ odplyw.



Zanim znalazt odptyw, olej siggal mu do pasa. Potem znikt prawie natychmiast. A kiedy tylko ole;j
znikl, drzwi otworzyty si¢ z tatwoscia.

— Co jest? — zapytal Barnett. Agee powiedziat mu.

— A wigc to tak wyglada jego sposdb! — powiedziat cicho Barnett. — Dobrze wiedzie¢.

— Sposob na co? — spytat Agee, czujac, ze Barnett traktuje catg sprawe zbyt lekko.

— Sposob na to, zeby wytrzymaé przyspieszenie przy starcie. To mnie dre¢czylo. Przeciez na
poktadzie nie ma nic na ksztatt foza czy lezanki. Nawet krzesel nie ma — do czego tu si¢ przypasac?
Dlatego on ptywa sobie w oleistej kapieli, ktorej kurki wilaczaja si¢ automatycznie z chwila
gotowosci maszyny do lotu.

— Ale dlaczego drzwi nie dawaty si¢ otworzy¢? — pytat dalej Agee.

— To przeciez oczywiste — usmiechnat si¢ Barnett. — Nie chciat, zeby mu olej zalat caty statek.
Albo zeby przypadkiem nie sptynat z poktadu.

— Nie mozemy startowa¢ — zawyrokowat Agee.
— A to dlaczego?

— Poniewaz nie jestem szczegdlnie mocny w oddychaniu olejem. Doptyw oleju wiacza sig
automatycznie razem z mocg 1 nie ma sity, zeby go wylaczyc.

— Rusz glowg — poradzit mu Barnett. — Wystarczy, ze zablokujesz otwarty odptyw: co si¢
naleje, to natychmiast sptynie.

— Rzeczywiscie, to mi nie przyszto do gtowy — przyznat ze skruchg Agee.
— No to do roboty.

— Chciatbym si¢ najpierw przebrac.

— Nie. Oderwij ten cholerny statek od ziemi.

— Ale, kapitanie...

— Ruszaj — rozkazal Barnett. — Zdaje mi sig¢, Ze ten obcy co$ kombinuje.
Agee wzruszyl ramionami, wrocit do kabiny pilota 1 zapiat pasy.

— Gotow1i?

— Tak, ruszaj wreszcie.

Agee zablokowat odplyw 1 olej rozpoczat bezpieczng cyrkulacje, nie wznoszac si¢ ponad poziom



butéw pilota. Bez dalszych komplikacji Agee uruchomit reszte przyrzadow.
— Jazda.
Nastawit na minimalne przyspieszenie 1 dmuchngt w opuszki palcéw — na szczgscie.

Wecisnat start.

Kalen z gtebokim Zalem patrzyl na swoj oddalajacy si¢ statek. Bombe tetnitowa nadal trzymat w
reku.

Zdazyt dojs¢ do statku, przez parg sekund nawet pod nim stal. Po czym odczotgal si¢ z powrotem
do wraku obcych. Nie zdobyt si¢ na podtozenie bomby. Par¢ godzin nie wystarczyto na pokonanie
kilkusetletnich uwarunkowan.

Uwarunkowan — owszem, ale 1 czego$ jeszcze. Nieliczni przedstawiciele kazdej rady mordujg dla
przyjemnosci. Z drugiej strony, istnieje szereg powodoéw usprawiedliwiajacych zabojstwo, 1 to
takich, ktore uznatby kazdy filozof.

Jezeli si¢ je jednak raz zaakceptuje, takich powoddéw natychmiast rodzi si¢ wigcej, 1 coraz wigce;.
Morderstwo raz zaakceptowane staje si¢ nie do powstrzymania. Nieuchronnie prowadzi do wojny, 1
dalej, do unicestwienia.

Kalen czut, Zze to morderstwo wplynetoby w jaki$ sposob na los jego rasy. Powstrzymanie si¢ od
zabdjstwa wydato mu si¢ nieomal kwestig jej przetrwania.

Mimo wszystko, nie poprawilo mu to samopoczucia. Patrzyt; jak jego statek zmienia si¢ w kropke
na niebie. Obcy oddalali si¢ w $miesznie powolnym tempie. Nie widziat po temu zadnego
usprawiedliwienia — chyba Ze chcieli mu dokuczy¢.

Bez watpienia mieli w sobie do$¢ sadyzmu na co$ takiego.

Kalen wrocit na statek. Wola zycia byla w nim silniejsza niz kiedykolwiek. Nie mial zamiaru si¢
poddawac. Postanowit za wszelka ceng czepiac¢ si¢ zycia, w nadziei jednej na milion — ze kiedys
kto$ jeszcze odwiedzi planete.

Rozejrzal si¢ 1 uznal, Zze moze sprokurowaé¢ namiastke powietrza ze $rodka czyszczacego
oznakowanego czaszka. Wystarczy na dzien, moze dwa. A gdyby jeszcze zdotat otworzy¢ orzech
kerla...

Zdawato mu sie, ze styszy co$ na zewnatrz. Skoczyt sprawdzi¢. Niebo byto puste. Statek zniknat.
Kalen byt sam.

Znéw wrdcit na obey statek 1 podjal zmudne zadanie utrzymania si¢ przy zyciu.



Odzyskawszy przytomnos¢, Agee stwierdzit, ze tuz przed omdleniem zdotat zredukowac
przyspieszenie do potowy. Tylko to uratowato mu zycie.

Nawet obecne przyspieszenie, oscylujagce tuz nad punktem zero, bylo nieznosnie ciezkie! Agee
odpieczetowal drzwi 1 przeczotgat si¢ do sgsiedniego pomieszczenia.

Barnetta 1 Victora przy starcie wystrzelilo z pasow. Victor wilasnie odzyskiwal przytomnosc.
Barnett podnosit si¢ ze sterty pogniecionych skrzyn.

— Co ty sobie myslisz, ze w cyrku jestes? — zrzedzit Barnett. — Mowilem przeciez:
przyspieszenie minimum.

— Startowatem z przyspieszeniem minimum — poinformowat go Agee. — Idz, sam sobie poczytaj
zapis. Barnett pomaszerowat do kabiny pilota. Zaraz wrocit.

— Kiepska sprawa. Nasz przyjaciel podrozuje tym statkiem z przyspieszeniem trzykrotnie
wyzszym od naszego.

— Na to wyglada.

— Nie pomyslalem o tym — zasepil si¢ Barnett. — W takim razie on musi pochodzi¢ z ci¢zkiej
planety, z takiego miejsca, gdzie trzeba startowa¢ blyskawicznie, zeby si¢ w ogdle odczepi¢ od
podtoza.

— Cos$ mnie uderzylo — poskarzyt si¢ Victor, rozcierajac gtowg.

W S$cianie co$ pstrykneto. Statek ozyl na catego, urzadzenia automatycznie wkraczaty do akcji.

— Ciepto sig¢ robi, nie? — zagadnal Victor.

— Owszem, 1 ggstawo — dodal Agee. — Zwyzka ci$nienia.

Wrécit do kabiny pilota. Barnett 1 Victor stali w drzwiach i obserwowali go w napieciu.

— Nie moge tego wylaczy¢ — oswiadczyt Agee, ocierajac pot, ktory strumieniami zalewal mu
twarz. — Temperatura 1 ciSnienie regulowane s3 automatycznie. Muszg wracac¢ do ,,normy”, kiedy
statek leci.

— Wylacz to cholerstwo — polecit Barnett. — Usmazymy si¢ tutaj jak zaraz nie wylaczysz.

— Nie ma jak.

— Przeciez gdzies musi by¢ regulator ciepta.

— Owszem — tutaj — wskazat Agee. — Juz skrecony do minimum.



— Myslisz, ze jaka on ma normalng temperatur¢? — zapytat Barnett.

— Wol¢ nie mysle¢ — powiedzial Agee. — Ten statek jest zbudowany z wyjatkowo trudno
topliwych stopow. Wytrzymalby cisnienie dziesigciokrotnie wyzsze niz statek ziemski.
Uwzgledniajac oba te czynniki...

— To si¢ musi da¢ wylaczy¢! — Barnett zdart z siebie kurtke 1 sweter. Temperatura szybko
wazrastata, poktad byt juz tak rozgrzany, ze ledwo mozna byto na nim ustac.

— Wylacz to! — zawyt Victor.
— Momencik — odpowiedzial Agee. — Nie ja budowatem ten statek. Skad mam wiedziec...
— Dosy¢! — Victor dart sig, potrzasajac Ageem jak szmaciang lalkya. — Dos¢!

— Puszczaj! — Agee wyciagnal miotacz do potowy. I nagle, w przyptywie natchnienia, wytaczyt
silniki statku. Pstrykanie w $cianach umilkto. Pomieszczenie zaczeto si¢ ochtadzac.

— Co jest? — zapytal Victor.

— Temperatura 1 ci$nienie spadaja po wylaczeniu mocy — wyjasnit Agee. — Nic nam nie grozi,
dopoki znow nie wilaczymy silnikow.

— Kiedy mozemy zawing¢ do najblizszego portu? — spytat Barnett.
Agee liczyl w myslach.

— Za jakies trzy lata — ocenit. — Zapedzilismy sie¢ dosy¢ daleko.
— Nie daloby si¢ powyrywac tych urzadzen? Odtaczy¢?

— Sa wmontowane w bebechy statku — powiedzial Agee. — PotrzebowalibySmy cale;j
narz¢dziowni 1 fachowej pomocy. A nawet wtedy nie bytoby to proste.

Barnett przez dtuzsza chwile nic nie mowit. W koncu odezwat sig.
— No dobra.

— Co dobra?

— Dalismy dupy. Trzeba wraca¢ na tamtg planete 1 bra¢ stary statek.
Agee odetchnat z ulgg 1 wcisngl nowy kurs na zapisie statku.

— Myslisz, ze obcy nam go odda? — zapytat Victor.

— Na pewno — powiedzial Barnett. — Jezeli w ogdle jeszcze zyje. Spodziewam sig, ze
odzyskanie statku bytoby mu bardzo na reke. Ale zeby wejs¢ na swQj statek, musi zej$¢ z naszego.



— No tak, kiedy jednak juz wsigdzie na ten swoj...
— Pomajstrujemy koto przyrzadéw — zdecydowal Barnett. — To go chwile przytrzyma.

— Chwile — zgodzit si¢ Agee. — Ale predzej czy pdzniej wystartuje, z piang na ustach. Nigdy mu
nie uciekniemy.

— Wecale nie musimy — powiedziat Barnett. — Jedyne co musimy, to znalezé si¢ w gorze
wczesniej niz on. Kadtub ma mocny, ale trzy bomby atomowe to chyba bedzie az nadto.

— O tym nie pomyslatem — uSmiechnat si¢ niemrawo Agee.

— Jedyne logiczne wyj$cie — powiedziat Barnett niezbyt pewnym siebie tonem. — Te stopy
metali z kadtuba dalej beda sporo warte. A teraz sprobyj nas tam dowiez¢ z powrotem 1 nie usmazyc¢
po drodze.

Agee wlaczyl silniki. Wykonal ostry zwrot, tadujac tyle atmosfer, ile tylko mogli wytrzymac.
Urzadzenia towarzyszace wiaczyly si¢ pstrykajac gesto 1 temperatura momentalnie wzrosta.
Wykonawszy manewr, Agee skierowat ,,Nieztomnego II” we wlasciwy punkt 1 zgasit silniki.

Wiekszos¢ drogi pokonali bez pomocy silnikow. Dopiero kiedy zblizali si¢ do planety, Agee
musial ponownie wilaczy¢é moc, zeby wprowadzi¢ statek w spirale deceleracyjng 1 zej$¢ do

ladowania.

Ledwo wygramolili si¢ ze statku, cali w pecherzach, buty przepalone na wylot. Nie byto czasu na
figle z przyrzadami obcego.

Schowali si¢ w lesie i1 czekali.

— Moze wykitowal — odezwal si¢ z nadziejg Agee. Zobaczyli matg figurke wytaniajaca sie z
,Nieztomnego I”. Obcy poruszal si¢ powoli, ale zdecydowanie mégl si¢ poruszac.

Obserwowali go.

— A jezeli on — odezwat si¢ Victor — zbudowal sobie bron? Jak nas zacznie goni¢?

— A jakbys ty sie tak zamknat, co? — odpowiedziat mu Barnett.

Obcy pomaszerowat wprost do swojego statku. Znikngt wewnatrz, zamknat wszystkie otwory.

— No dobra — Barnett wstat z miejsca. — Trzeba si¢ spieszyC. Agee, ty si¢ zajmiesz sterami. Ja
potacze stosy. Victor zabezpieczy otwory. Tempo!

Puscili si¢ biegiem przez rownine 1 w pare sekund dopadli otwartej §luzy ,,Nieztomnego I”.

Nawet gdyby Kalen cheiat si¢ pospieszy¢, nie miat na razie dos¢ sit na poprowadzenie statku. Ale
wiedzial, ze wewnatrz pojazdu jest bezpieczny. Zaden obcy nie wedrze si¢ przez zapiecz¢towane



otwory. Znalazt zapasowy kanister z powietrzem i otworzyt go.

Whnetrze zapetnito si¢ gestym, zyciodajnym zottym gazem. Przez kilka dtugich minut Kalen tylko
oddychat i oddychat.

Potem przeturlatl do Zgniatacza trzy najwigksze orzechy kerla. Zgniatacz je roztupat.

Kiedy Kalen zjadl, poczut si¢ o wiele lepiej. Datl si¢ rozebra¢ Rozbierakowi z zewnetrznej
powtoki. Druga skora tez byta martwa, wigc 1 t¢ Rozbierak rozptatal na pot, ale trzeciej, zywe;j
warstwy, juz nie ruszyt.

Kalen, jak nowy, wslizgnat si¢ do kabiny pilota. Teraz juz miat pewnos$¢, ze obcy ulegli
chwilowemu szalenstwu. Inaczej nie umiat sobie wyttumaczy¢, dlaczego wrocili 1 oddali mu statek.

A wiec musi odszuka¢ ich wtadze 1 poda¢ im potozenie planety. Niech znajdg swoich 1 wylecza
ich, raz na zawsze.

Kalen czul si¢ bardzo szczesliwy. Nie odstapit od zasad etyki mabogianskiej, a to byto
najwazniejsze. Jakze tatwo mogt im podrzuci¢ na poktad bombe tetnitowa, z precyzyjnie ustawionym
zegarem. Mogt zniszczy¢ ich silniki. I mial takie pokusy.

Ale nie ulegl im. Nie zrobil nic ztego.
Sporzadzit tylko kilka substancji niezb¢dnych do ratowania wtasnego zycia.

Kalen ozywit przyrzady i stwierdzit, ze wszystkie funkcjonujg bez zarzutu. Ptyn akceleracyjny
zaczat si¢ wlewac do kabiny z chwilg wlaczenia stosow.

Victor pierwszy dopadl wiazu 1 wskoczyt do srodka. Wyrzucito go z powrotem.
— Co jest? — zapytal Barnett.
— Co$ mnie uderzylo — powiedziat Victor. Ostroznie zajrzeli do srodka.

Zobaczyli misternie wykonang S$miertelng putapke: wejscie zagradzaly polaczone szeregowo
przewody akumulatorow. Gdyby Victor opart si¢ o Sciane, zostalby momentalnie porazony pradem.

Przecigli obwod 1 weszli do srodka.

Batagan byl nieopisany. Wszystko, co mozna byto ruszy¢ z miejsca, zostato ruszone i rzucone byle
gdzie. W kacie lezal zgiety tom. Silny kwas byt porozlewany po podiodze, w kilku miejscach
przezart jg na wylot. Stary kadtub ,,Nieztomnego I’ §wiecit dziurami.

— Kto by pomyslat, Ze to on nas tak zatatwi! — odezwat si¢ Agee.



Sprawdzali dalej. W poblizu ogona tkwita druga putapka: drzwi do tadowni zostaty zrgcznie
przymocowane do startera. Wystarczylo dotkna¢, zeby z impetem odskoczyty na $Sciang. Ktokolwiek
by si¢ tam znalazl, zostatby sprasowany na placek.

ZnaleZli jeszcze szereg innych putapek, o niejednoznacznym przeznaczeniu.
— Da si¢ naprawi¢? — spytat Barnett. Agee wzruszyl ramionami.

— Wigkszo$¢ narzedzi zostala na ,,Nieztomnym II”. Moze w rok da si¢ jako tako potatac. Ale
trudno przewidzie¢, czy kadtub wytrzyma.

Wyszli na zewnatrz. Obcy statek wtasnie odpalat.

— Co za monstrum! — powiedziat Barnett, patrzac na poprzezerang kwasem powloke swojego
statku.

— Z obcymi nigdy nic nie wiadomo — zgodzit si¢ Agee.

— Dobry obcy, to martwy obcy — podsumowal Victor. ,Nieztomny I” byt teraz rownie
niezrozumiaty i niebezpieczny jak ,,Nieztomny II”.

A ,,Niezlomnego II”” nie byto.

przektad: Jolanta Kozak

Hunting Problem



Instynkt mysliwski

Byta to ostatnia zbiorka przed Planetarnym Zlotem Harcerskim i stawity si¢ na nig wszystkie
druzyny. Zastep Szybujacych Sokotow, objagwszy w posiadanie cienistg kotlinke, zaprawiat si¢ w
postugiwaniu czutkami. Zastep Meznych Bizondéw skupit si¢ nad malenkim strumyczkiem — Bizony
¢wiczyty si¢ w przyjmowaniu ptynnego pokarmu i zwigzane z tym komiczne uczucie raz po raz
powodowalo wybuchy niepohamowanego $§miechu.

A Zastep Rozjuszonych Mirakéw czekal na harcerza Droga, ktéry jak zawsze spdzniat sie.

Drog opadt z wysokosci dziesigciu tysigcy stop, zmaterializowat si¢ 1 czym predzej wsunal w krag
kolegow.

— Ojej, przepraszam — powiedziat. — Nie miatem pojecia, ze juz tak pozno.

Zastepowy zmierzyt go gniewnym spojrzeniem. — Drog, czy ty nie wiesz, ze na zbiorke trzeba si¢
stawi¢ w pelnym umundurowaniu?

— O, przepraszam — rzekt Drog 1 pospiesznie wysungt czutek, o ktorym zapomniat.

Koledzy zachichotali. Drog oblat si¢ ciemnym pasem. Najchetniej zdematerializowatby sie w tej
chwili. Ale nie wypadato.

— Otwieram dzisiejszg zbiorke — odezwal si¢ zastepowy. — Jak zwykle przypomne wam
najpierw nasze harcerskie przyrzeczenie. — Odchrzakngt. — My, mtodzi harcerze planety Elbonai,
slubuyjemy pielegnowac cnoty 1 sprawnosci naszych przodkow. W tym celu my, harcerze, przybieramy
postaé naszych praojcow, ktorzy podbili dziewicze obszary tej planety. Slubujemy...

Harcerz Drog przestroil swoje receptory stuchowe, azeby lepiej stysze¢ cichy glos zastepowego.
Przyrzeczenie zawsze przenikalo go dreszczem. Wprost nie do wiary wydawato mu si¢, ze jego
przodkowie mogli porusza¢ si¢ tylko po ziemi. Dzi§ Elbonajczycy sg eterycznymi istotami, ktore
zachowaty minimum cielesnej powtoki 1 zyjag na wysoko$ci dziesieciu tysiecy stop, przyswajajac
sobie energi¢ promieni kosmicznych i1 postrzegajac bez posrednictwa zmystow; na powierzchni¢
planety opuszczaja si¢ tylko z pobudek uczuciowych lub sakralnych. Tak, daleka droge przebyli od
wieku kolonizacji. Historia nowoczesna rozpoczyna si¢ od wieku kontroli podmolekularnej, po
ktorym dopiero nastgpit obecny wiek kontroli bezposredniej.

— Slubujemy postgpowaé uczciwie i po dzentelmensku — ciagnat zastepowy. — Zobowiazujemy
si¢ przyjmowac¢ pokarmy ptynne 1 state, tak jak to czynili nasi przodkowie, 1 wcigz podnosi¢ naszg
sprawnos¢ w postugiwaniu si¢ ich metodami 1 narzedziami. ..



Po czesci wstepnej, kiedy chtopcy rozeszli si¢ w rézne strony, zastepowy zblizyt si¢ do Droga.

— To nasza ostatnia zbiorka przed zlotem — przypomniat.

— Wiem — odpart Drog.

— Wszyscy w Zastepie Rozjuszonych Mirakow otrzymali juz promocje albo przynajmniej tytut
mtodszego kolonizatora. Ty jeden zostale$ nie promowany. Co sobie pomysla na zlocie o naszym
zastepie?

Drog zakrecit sie¢ niepewnie.

— To niezupetnie moja wina powiedziat. Wiem, zbtaznitem si¢ przy probie plywania i robienia
bomb. To rzeczywiscie nie moja specjalno$¢. Ale nie mozna przeciez wymagac, zebym umiat
wszystko. Nawet wsrdd kolonizatorow byli przeciez specjalisci. I nikt nie wymagat, Zzeby kazdy...

— No, dobrze — przerwal zastepowy. — Ale co ty wlasciwie umiesz?

— Umiem tropi¢, polowa¢ — odrzekl skwapliwie Drog. — Wiem, jak si¢ porusza¢ w terenie
le$nym 1 gorskim.

Zastgpowy zmierzyt go badawczo. Potem rzekt z namystem:

— Shuchaj, Drog. Chcesz, zebym ci dat jeszcze jedna, ostatnig szans¢ uzyskania promocji, 1 to
nawet z wyrdéznieniem?

— Jestem gotow na wszystko — wykrzyknat Drog.

— No, dobrze — rzekt zastepowy. — Jak si¢ nazywa nasz zastep?
— Zastep Rozjuszonych Mirakow.

— A co to jest mirak?

— Zwierze, duze drapiezne zwierze — odpart Drog bez namystu. — Kiedy$ miraki zamieszkiwaty
znaczng cze$¢ Elbonai 1 nasi przodkowie musieli stacza¢ z nimi krwawe walki. W koncu je wytepili.

— Niezupetie — rzekt zastgpowy. — Jeden z harcerzy badal wczoraj lasy, piec¢set mil stad w
kierunku poétnocnym, wspotrzedne 233 potudniowa 1 482 zachodnia, 1 natkngt si¢ na stadko trzech
mirakow. Wszystkie trzy samce, wiec nie podlegajg ochronie. Chce, Drog, zebys je wytropit 1
podszedt. Bedziesz miatl okazje wykaza¢ swoje umiejetnosci mysliwskie. Masz wroci¢ ze skora
miraka. Tylko pamigtaj, wolno ci stosowa¢ wytacznie bron i sposoby z epoki kolonizacji. Dasz rade?

— Pewnie, ze dam!

— To si¢ zbieraj — powiedzial zastepowy. — Zatkniemy skore na drzewce zamiast proporczyka.
Na pewno nie minie nas wyrdznienie na zlocie.



— Rozkaz!

Drog poS$piesznie zebral swoj ekwipunek, napeinit manierke woda, zapakowatl racj¢ stalego
pokarmu — 1 ruszyt w droge.

Po paru minutach znalazt si¢ ponad okolica, gdzie powinny si¢ przecinaé wspotrzedne 233
potudniowa 1 482 zachodnia. Byta to dzika 1 romantyczna kraina skalnych grzebieni i kartowatych
krzewow, gestych zarosli w dolinach 1 wiecznego $niegu na szczytach.

Drog rozejrzat si¢ niepewnie dookota. To, co powiedzial zastgpowemu, nie bylo zupelnie zgodne z
prawda. Jesli chodzi o $cistos¢, wcale nie byt tak bardzo obeznany ze sztukg mysliwskg 1 wcale nie
tak swobodnie czut si¢ w gorskim 1 leSnym terenie. Wtlasciwie jedyne, co lubit 1 potrafil, to
godzinami oddawac¢ si¢ marzeniom, bujajagc na wysokos$ci pieciu tysiecy stop. A teraz miat zdoby¢
skore miraka. Co bedzie, jesli w ogdle go nie odnajdzie? Albo jesli to mirak odkryje go pierwszy?

Nie, to niemozliwe — pocieszyt si¢. Przeciez w razie czego zawsze moze si¢ zdematerializowac. |
tak nikt nie bedzie wiedziat.

W tej samej chwili poczut won miraka. [ zaraz potem dostrzegt, Ze cos$ poruszylo si¢ nieznacznie o
jakie dwadziescia jardow przed nim, w poblizu dziwnej formacji skalnej, przypominajgcej fantazyjng

literg T.

Czyzby naprawde miato si¢ to okaza¢ az tak tatwe? No, tadnie! Przybral odpowiedni kamuflaz 1
ruszyl ostroznie przed siebie.

Sciezka stawata si¢ coraz bardziej stroma, a stonce prazyto dotkliwie. Paxton byt caty mokry od
potu — niewiele pomagat nawet skafander z urzadzeniami klimatyzacyjnymi. Miat juz tej calej
wyprawy powyzej czubka gtowy.

— Kiedy ostatecznie wracamy? — zapytat.

Herrera poklepat go dobrodusznie po ramieniu.

— Wecale ci nie zalezy, zeby zosta¢ bogatym cztowiekiem?

— Juz jestesmy bogaci — odpart Paxton.

— Ale niewystarczajaco bogaci jak na mdj gust — o$swiadczyl Herrera 1 jego pociagla, smagla
twarz wykrzywit radosny grymas.

Dyszac pod ciezarem aparatury badawczej, nadchodzit Stellman. Ostroznie postawit aparaty na
Sciezce 1 usiadt.



— Moze troche odsapniemy, co? — zaproponowat.
— Czemu nie? — rzekt Herrera. — Ja tam zawsze jestem gotow.
Usiadt pod skatg o ksztatcie fantazyjnej litery T.

Stellman zapalil fajke, a Herrera odsungt zamek btyskawiczny 1 jat szuka¢ cygara w kieszeni
kombinezonu. Paxton przygladat im si¢ przez chwile. W koncu zapytat:

— No, to kiedy wyruszamy z powrotem? Czy moze zostaniemy juz na zawsze na tej planecie?
Herrera tylko wyszczerzyt zgby. Potart zapatke 1 zapalit cygaro.
— No, to jak bedzie? — wrzasnat Paxton.

— Nie denerwuj si¢, jeste§ przeglosowany — po wiedziat Stellman. — Wszyscy trzej
przystapilismy do tej spotki na rownych prawach.

— Tak, za moje pienigdze — odciat si¢ Paxton.

— Jasne. Dlatego ci¢ w ogole wzielismy. Herrera ma praktyczne doswiadczenie gornicze. Ja mam
przygotowanie teoretyczne i dyplom pilota. Ty dates$ pienigdze.

— Ale przeciez mamy juz kupe wszystkiego w rakiecie — rzekl Paxton. — Ladownie s3
napelnione po brzegi. Smiato moglibySmy wréci¢ do jakiegos cywilizowanego kraju 1 zabra¢ si¢ do
wydawania.

— (Co6z, kiedy ani Herrera, ani ja nie mamy twojego arystokratycznego stosunku do dobr
doczesnych — powiedzial Stellman z przesadnym spokojem. — Obu nas pozera dziecinna zadza,
zeby zapetni¢ kazdy najmniejszy kacik, kazdy zakamarek rakiety skarbami. Zbiorniki po paliwie
chcemy zatadowac grudkami ztota, puszki po mgce — szmaragdami, w kabinie chcemy brodzi¢ po
kostki w diamentach. A mamy po temu realne mozliwosci. Gdzie si¢ obejrze¢, leza drogocenne
kamienie 1 same si¢ prosza, zeby je podnies¢. Bedziemy bajecznie bogaci, Paxton, bogaci az do
obrzydliwosci.

Ale Paxton nie stuchat. Nie spuszczal oka z drzewa rosngcego tuz przy sladach, ktore pozostawili
za sobg. W koncu rzekl znizonym gltosem:

— To drzewo poruszyto si¢ przed chwila.

Herrera wybuchngt §miechem.

— Duchy, co? — zadrwil.

— Nie wyglupiaj si¢ — powiedziat Stellman grobowym glosem. — M9j drogi — zwrocit sie¢ do

Paxtona — sam wiesz, ze nie jestem juz cztowiekiem pierwszej mtodosci, ze cierpi¢ na otytosS¢ i ze
nie odznaczam si¢ wcale zbytkiem odwagi. I czy ty uwazasz, ze chcialbym tutaj siedzie¢ za wszelkg



ceng, gdybym przypuszczal, ze moze nam grozi¢ cho¢by najmniejsze niebezpieczenstwo?

— O! Znowu si¢ poruszyto!

— Przeciez badali$my t¢ planete przed trzema miesigcami — ciggnat Stellman. — I przekonalismy
si¢, ze nie ma na niej ani zadnych istot obdarzonych inteligencja, ani niebezpiecznych zwierzat, ani
trygacych ro$lin... Chyba pamigtasz? Nie znalezliSmy nic procz lasow, gor 1 zlota, jezior 1
szmaragdow, rzek 1 diamentow. Gdyby czyhato tutaj na nas jakiekolwiek niebezpieczenstwo, czyz nie
mielibySmy z nim juz dawno do czynienia?

— Moéwie wam, widzialem, jak to drzewo si¢ poruszylo — obstawat Paxton.

Herrera wstat.

— Ktoére drzewo? To? — zapytat Paxtona.

— Tak. Przyjrzyjcie si¢, ono ma nawet inny wyglad. Jakas odmienna konsystencja...

Jednym plynnym ruchem Herrera wydobyt z kabury swoj pistolet atomowy model II i wypalit trzy
razy. W mgnieniu oka drzewo 1 otaczajace je krzewy w promieniu dziesi¢ciu jardow stanglty w
ptomieniach 1 zweglity sig.

— No, juz po nim — rzekt Herrera.

Paxton potart szczeke.

— Styszeliscie, jak jekneto, kiedy je trafites?

— Jasne. Ale teraz juz po nim — powtdrzyt Herrera uspokajajaco. — Jak zobaczysz, ze jeszcze
cos$ si¢ porusza, powiedz tylko, a juz ja si¢ rozprawi¢. No, a teraz mozemy si¢ rozejrze¢ za J€sSzcze
paroma gustownymi szmaragdzikami, co?

Paxton 1 Stellman wzieli manatki 1 ruszyli pod gore w §lad za Herrerg. Stellman mruknat z
rozbawieniem w glosie:

— Ten to si¢ nie patyczkuje, co?

Drog odzyskiwat powoli przytomnos¢. Ogniotworcza bron miraka zaskoczyta go pod ostong
drzewnego kamuflazu, prawie zupetnie nieprzygotowanego. Ciagle jeszcze nie rozumial, jak to si¢
mogto sta¢. Napadu nie poprzedzit przeciez zaden znak ostrzegawczy. Nic a nic, ani zaden zapach,
ani jakiS pomruk czy warkniecie. Mirak zaatakowat go ze Slepa wsciektoscig, nawet nie
zainteresowawszy si¢ przedtem, czy ma do czynienia z istotg wroga, czy przyjazng. Teraz dopiero
Drog przekonywat si¢, jak dzika jest bestia, z ktorg si¢ znalazt oko w oko.

Odczekal, az tupot kopyt trzech mirakow ucicht w oddali, po czym z wysitkiem sprobowat



wysung¢ receptor wzrokowy. Ale nic nie nastgpito. Na moment ogarngta go panika. Jezeli ma
uszkodzony centralny system nerwowy, to juz koniec.

Sprobowat jeszcze raz. Tym razem zsunat si¢ odtamek skalny, ktory go przygniatat, 1 Drog mogt si¢
zreaktywizowac. Czym predzej dokonat wizji wewnegtrznej 1 odetchngl. A mato brakowato.
Instynktownie zdematerializowat si¢ w krytycznym momencie i1 to mu ocalito zycie.

Sprobowat zastanowi¢ si¢ nad dalszym dziataniem, ale wstrzas spowodowany naglym 1
podstepnym napadem wybil mu z glowy 1 t¢ odrobing wiedzy mysliwskiej, jaka posiadat. Nie miat
najmniejszej ochoty ponownie wchodzi¢ w droge krwiozerczym mirakom.

Moze by wiec wrécié bez tej catej glupiej skory? Powie zastepowemu, ze wszystkie trzy miraki
okazaty si¢ samicami, a samice, jak wiadomo, podlegajag ochronie. Stowo harcerza jest
respektowane, wigc nikomu nie przyjdzie na mysl kwestionowa¢ meldunku ani tym bardziej
kontrolowac jego prawdziwosci. Ale nie, to nie wchodzi w rachube. Jak mogt w ogole dopusci¢ do
siebie takg mys1?

— Tak — rzekl sobie posg¢pnie — wobec tego pozostaje mi chyba tylko wystapi¢ z harcerstwa 1
raz na zawsze skonczy¢ z tym catym wyghupem, z tymi wszystkimi ogniskami, chérami, podchodami,
kolezenstwem...

Nie, 1 to nie wchodzi w rachuba — zdecydowat biorgc si¢ mocno w gars¢. Rozumuje zupeinie tak,
jak gdyby miraki byly rownymi mu przeciwnikami, zdolnymi przedsiewzia¢ przeciw niemu jakas
planowa akcje. A przeciez miraki nie s3 nawet stworzeniami obdarzonymi inteligencja. Zadna istota
nie posiadajgca czutkow nie wykazuje prawdziwej inteligencji. Wyraznie precyzuje to prawo Etliba,
ktorego nikt nigdy nie probowatl nawet podawaé w watpliwos¢. A inteligencja zawsze bierze gore,
gdy ma przeciwko sobie prymitywny instynkt. Musi by¢ gora. Wystarczy si¢, wiec zastanowic, jaka
zastosowac taktyke.

Kierujac si¢ powonieniem, Drog ruszyl w §lad za mirakami. Jaka bronig z epoki kolonizacji
najlepiej bedzie si¢ postuzy¢? Moze niewielka bombkg atomowa? Nie, wigcej niz prawdopodobne,
ze uszkodzitaby ona skore zwierzecia.

Zatrzymal si¢ nagle 1 wybuchngl smiechem. Sprawa jest naprawde¢ dziecinnie prosta, wystarczylo
troche pomysle¢. Po co ma w ogole wchodzi¢ w niebezpieczny kontakt z mirakami? Czyz nie lepiej
uciec si¢ do pomocy mozgu? Od czego znajomos¢ psychologii zwierzgcej 1 sztuka stosowania przynet
1 putapek? Oczywiscie, zamiast tropi¢ miraka, odszuka ich legowisko. I tam zastawi sidta.

Stonce chylito si¢ ku zachodowi, kiedy dotarli do jaskini, w ktérej mieli czasowy oboz. Turnie 1
wystepy skalne rzucaly ostre 1 wyrazne cienie. Rakieta pozostata o pie¢ mil nizej, na samym dnie
doliny — jej metaliczna powloka potyskiwata srebrzyscie 1 czerwonawo. W chlebaku mieli koto
tuzina szmaragdow, nie zbyt wielkich, ale pigknej wody.

O tej przedwieczornej porze Paxtonowi marzylo si¢ mate miasteczko w stanie Ohio, dobrze znana



lodziarnia i dziewczyna o jasnych wtosach. Herrera, z uSmiechem na wargach, delektowat si¢ mysla,
w jaki sposob przepusci milion dolaréw, nim w koncu zabierze si¢ powaznie do farmerki. Stellman
za$ formulowat juz w glowie pierwsze zdania swej tezy doktorskiej poswieconej pozaziemskim
ztozom mineratow.

Wszyscy trzej byli w dobrym 1 swobodnym nastroju. Paxton powrécit juz zupetnie do rownowagi
po swym niedawnym zatamaniu. Teraz niemal pragnal, azeby pojawit si¢ jaki§ potwor, o ile

moznosci zielony, w pogoni za fadng 1 nie za bardzo ubrang kobieta.

— No, to jesteSmy — powiedziat Stellman kierujgc si¢ w strong jaskini. — Jesli nie macie nic
przeciwko temu, zrobi¢ wam dzisiaj zraziki wotowe. — Wiasnie wypadat jego dyzur.

— Tylko musi by¢ duzo cebulki — rzekt Paxton zblizajac si¢ do jaskini. Odskoczyt gwattownie.
— A to co znowu?

Przed samym wejsciem widniat niewielki befsztyk, nad ktérym jeszcze unosita si¢ para, cztery
duze diamenty oraz butelka whisky.

— To naprawde dziwne — powiedziat Stellman. — I troche niepokojace.

Paxton pochylit si¢, zeby obejrze¢ diamenty, ale Herrera pociagnat go z powrotem. — Uwazaj, to
moze by¢ putapka!

— Nie wida¢ zadnych przewoddéw powiedziat Paxton.

Herrera nie spuszczal oka z befsztyka, diamentow 1 butelki. Ming miat bardzo nieszczesliwg. Nie
podoba mi si¢ to — o$§wiadczyt.

— Moze na tej planecie mieszkaja jednak jakie§ dzikusy — rzekt Stellman. — Widocznie muszg
by¢ bardzo Igkliwi 1 w ten sposob chcg nam da¢ do zrozumienia, ze nie majg wrogich zamiarow.

— A to wymyslite§ — powiedzial Herrera. — Postat nawet specjalnie na ziemi¢ po butelke starej
gwiazdowki.

— To co robimy? — zapytat Paxton.

— Odsuncie si¢ — rzekt Herrera. — Stojcie z daleka.

Odtamat z pobliskiego drzewa dtuga gataz i jat ostroznie poszturchiwa¢ diamenty.
— Widzisz, nic — powiedzial Paxton.

Dtuga trawa, na ktorej stat Herrera, owineta si¢ ciasno dokota jego kostek. Jednoczesnie ziemia
pod jego stopami wybrzuszyta si¢ i po chwili powstata regularna tarcza o Srednicy pigtnastu stop,
ktora wyrywajac korzenie powoli jeta unosi¢ si¢ w powietrze. Herrera szamotat si¢ chcac zeskoczyc,
ale trawa trzymata go z silg tysigca zielonych macek.



— Trzymaj si¢! — wrzasnat idiotycznie Paxton 1 jednym skokiem chwycit krawedz unoszacego si¢
do gbry ziemnego talerza.

Tarcza przechylila si¢ stromo, wazyta przez chwile w miejscu, po czym jeta wznosi¢ si¢ wyzej.
Herrera wyciagnat n6z 1 probowat przecig¢ trawe krepujacag mu kostki. Jednoczesnie 1 Stellman
odzyskal przytomnos$¢ umystu. Widzac, ze Paxton balansuje juz powyzej jego glowy, ztapat go za
stopy, w ten sposob po raz wtory powstrzymujac unoszenie si¢ tarczy.

Tymczasem Herrera zdotat oswobodzi¢ jedng nogg i rzucit si¢ catym cigzarem ciata przed siebie.
Przez chwile wisiat na drugiej nodze, potem krepujgca go trawa puscita 1 polecial na glowe. W
ostatniej chwili zdgzyt ja podkurczy¢ 1 opadt na kark i ramiona. Rowniez Paxton puscit teraz tarcze i
wyladowat na brzuchu Stellmana.

A tarcza, obcigzona juz tylko befsztykiem, butelkg 1 diamentami, unosita si¢ coraz wyzej, az
znikneta z oczu.

Przez ten czas stonce zapadio za szczyty. Bez jednego stowa trzej mezczyzni schronili si¢ do
jaskini, z pistoletami atomowymi w dloni. Rozpalili buzujgce ognisko u wejscia 1 wycofali si¢ w
glab pieczary.

— Musimy na zmian¢ wartowac przez catg noc — powiedziat Herrera.

Paxton 1 Stellman kiwngli gtowami. Herrera ciggnal: — Miate$ racje¢, Paxton. Juz dos¢ diugo tu
siedzimy.

— Az za dtugo — rzekt Paxton.
Herrera wzruszyl ramionami.
— Jak tylko si¢ rozwidni, wracamy do rakiety i odlatujemy.

— O ile — powiedzial Stellman — uda nam si¢ do niej dotrze¢.

Drog byt zupelnie znieche¢cony. Z rozpacza w sercu Sledzit przedwczesne dziatanie putapki,
szamotanie si¢ mirakow, wreszcie ucieczke ztapanego zwierzecia. A byt to wspanialy okaz.
Najwiekszy ze wszystkich trzech.

Teraz, poniewczasie, wiedzial, jaki popelnit btad. W swej nadgorliwosci przesadzil z tymi
przynetami. Wystarczylyby same mineraly — wiadomo, miraki sg z natury zwierz¢tami
mineralotropicznymi. Ale nie, on musiat ulepszy¢ metody pierwszych kolonizatorow, musial na
dodatek zastosowac jeszcze bodzce pokarmowe. Nic dziwnego, ze obudzit podejrzliwos¢ mirakdw,
tak silnie oddziatowujgc na ich zmysty.

Sa teraz rozdraznione, ostrozne 1 wyraznie niebezpieczne. A mirak doprowadzony do wscieklosci
to najgrozniejszy stwor w calej Galaktyce.



Na zachodzie pojawily si¢ dwa blizniacze ksiezyce planety Elbonai 1 Drog tym dotkliwiej odczut
brzemi¢ samotnosci. Widzial ognisko buzujace u wejscia do jaskini. Dzigki zdolno$ci postrzegania
pozazmystowego. Mogt takze dostrzec miraki przycupnigte w glebi pieczary, czujne, z bronig gotowg
do strzatu.

Czy naprawdeg skora miraka warta jest tego calego zachodu? W kazdym razie Drog stanowczo
wolatby buja¢ na wysokos$ci pigciu tysiecy stop, oddajac si¢ marzeniom albo rzezbigc w chmurach.
Wolalby rowniez wchtania¢é promienie kosmiczne, zamiast przyjmowa¢ ten obmierzly
przedpotopowy staly pokarm. 1 w ogole co za sens ma to cale tropienie 1 polowanie?
Bezwartosciowe sprawnosci, od dawna juz na nic nikomu niezdatne.

Na chwil¢ niemal ze w to uwierzyl. Ale zaraz, w naglym przeblysku zrozumienia, pojal, jaki to
wszystko ma cel.

Tak, Elbonajczycy goruja nad wszystkimi swoimi konkurentami, pod wzgledem rozwoju nie maja
rasy sobie rownej. Ale wszech§wiat jest wielki 1 moze kry¢ w sobie wiele niespodzianek. Kt6z jest
w stanie przewidzie¢, co przyniesie przysztos¢ 1 jakie nowe niebezpieczenstwa zgotuje
Elbonajczykom. A jakze stawig oni tym niebezpieczenstwom czoto, jesli do reszty postradajg swoj
instynkt mysliwski?

Tak, cnoty przodkow trzeba pielegnowacé, azeby stuzyly za wzor; azeby stanowitly memento, ze
pokojowa egzystencja istot inteligentnych we wrogim wszech§wiecie moze by¢ kazdej chwili

zagrozona. I dlatego on, Drog, albo zdobedzie t¢ skore, albo zginie.

Teraz powrdcita Drogowi do glowy cata posiadana wiedza mysliwska. Najwazniejszg rzeczg byto
wywabi¢ miraki z jaskini. Szybko, sprawnie zaczat kreci¢ rog mysliwski.

— Styszate$? — spytat Paxton.

— Cos jakby styszatem — odparl Stellman 1 wszyscy trzej jeli nastuchiwa¢ w napigciu.

Po chwili ten sam dzwigk rozlegt si¢ znowu. Teraz wyraznie mozna byto rozr6zni¢ wotanie:
— Ratunku! Na pomoc!

— Kobieta! — Paxton skoczyt na rowne nogi.

— Glos rzeczywiscie kobiecy — powiedziat Stellman.

— Ratunku! Na pomoc! — zawodzita kobieta. — Jest tam kto? Ratunku! Szybko, bo nie
wytrzymam!

Krew uderzyla Paxtonowi do glowy. W naglym blysku jasnowidzenia ujrzat ja filigranowa,
subtelng, jak stoi kolo rozbitej rakiety sportowej (co6z to musiata by¢ za szalencza wyprawa!), a ze
wszystkich stron otaczaja ja zielone oslizgle potwory. A potem zjawia si¢ tamten, odrazajacy



brutalny samiec.
Wyciagnat zapasowy pistolet.
— Ide — oznajmit chtodno.
— Siedz, kretynie! — krzyknat na niego Herrera.
— Styszates chyba, nie?

— Czy ty nie rozumiesz, ze to nie moze by¢ kobieta? — powiedzial Herrera. — Skadby si¢ nagle
wzieta kobieta na takiej zakazanej planecie?

— Chce si¢ wlasnie przekona¢, skad — odrzekl Paxton wymachujagc dwoma pistoletami
atomowymi. — Moze rozbila si¢ gdzie§ w poblizu rakieta komunikacyjna. Albo jaka$ lekkomys$lna
dziewczyna wybrala si¢ sama na przejazdzke 1 zabladzita. ..

— Siedz, jak ci mowie! — wrzasnat Herrera.

— On ma racj¢ — sprobowal argumentowac¢ Stellman. — Nawet gdyby to byla naprawde kobieta,
W co watpie to 1 tak nie mozemy jej w niczym pomoc.

— Na pomoc! Ratunku! Gwalcg mnie! — lamentowata kobieta.

— Odsun si¢ — rzekt Paxton 1 w jego glosie zabrzmiata niebezpieczna nuta.
— Naprawde masz zamiar 1$¢? — zapytat Herrera z niedowierzaniem.

— Naprawde. A ty masz mnie zamiar zatrzymac?

— A 1dz, jak chcesz. — Herrera uczynit gest w strong wylotu pieczary.

— Nie mozemy mu na to pozwoli¢ — wykrztusit Stellman.

— Czemu nie? Jak mu si¢ $§pieszy na wtasny pogrzeb?— cedzil Herrera.

— Niech was juz gtlowa o mnie nie boli — rzekl Paxton. — Bedg za pigtnascie minut z powrotem.
Razem z nig!

Obrocit sig na pigcie 1 ruszyl w strone wyjscia. Herrera pochylit si¢ 1 z calg precyzja rabnat go
bierwionem za ucho. Stellman pochwycit padajacego.

Ulozyli go w gl¢bi jaskini, a sami czuwali nadal. Gwatcona dziewica zawodzita 1 lamentowata
przez pie¢ godzin bez przerwy. W koncu i Paxton musial przyznaé, ze trwa to nieco przydtugo, nawet
jak na kiczowaty film.



Posepny, dzdzysty §wit zastal Droga wcigz obozujacego w odleglosci stu jardow od jaskini.
Sledzit, jak miraki wychodza zwarta grupka ze swego ukrycia, z bronig w pogotowiu, z oczyma
bacznie wypatrujagcymi jakiegokolwiek podejrzanego ruchu.

Dlaczego zawiodl rog mysliwski? ,,Vademecum harcerza” wyraznie powiadalo przeciez, ze
dzwigk rogi jest niezawodnym srodkiem przywabiajagcym samce miraka. Moze to nie okres rui?

Miraki kierowaty si¢ wyraznie w stron¢ jajowatego metalicznego ciata, w ktorym Drog rozpoznat
prymitywny statek przestrzenny. Byl on nader pierwotny, ale z chwilg gdy miraki schronig si¢ w nim,
beda bezpieczne.

Drog mogltby je po prostu strawestowac 1 to by potozyto koniec catej sprawie. Ale nie byloby to
7zbyt humanitarne. Starozytnych Elbonajczykow cechowatla nade wszystko dobrodusznos$¢ 1
mitosierdzie 1 mtodemu harcerzowi wypadato 1§¢ w ich slady. Zresztg trawestacja nie jest na dobrg
sprawe¢ metodg z epoki kolonizacji.

Pozostaje wiec ilitrocja. Stanowi ona najstarszy ze sposobow, jakie podaje podrecznik, 1 wymaga,

azeby podejs¢ tuz do zwierzecia. Ale trudno, Drog nie ma nic do stracenia. Zreszta, na szczescie,
warunki klimatyczne sg wprost wymarzone.

Zaczeto si¢ od rzadkiego oparu, ktory utworzyl si¢ tuz nad ziemig. Ale w miar¢ jak wodniste
stonce wspinalo si¢ coraz wyzej po szarym niebie, jeta si¢ formowac mgla, ktora coraz bardziej
gestniata. Herrera zaklat wsciekle.

— Trzymajcie si¢ blisko siebie. Licho nie $pi!

Niedtugo zmuszeni byli i8¢ trzymajac jeden drugiego za ramiona z pistoletami gotowymi do strzatu,
na prozno starajgc si¢ przebi¢ wzrokiem nieprzenikniong mgte.

— Herrera?

— No?

— Pewien jestes, ze dobrze idziemy?

— Jasne. Sprawdzitem kierunek na kompasie, jak tylko mgta zaczeta opadac.
— A co jak kompas jest zepsuty?

— Nie gadaj ghupstw.

Stapali ostroznie, omijajac lezace gesto ghazy.

— To nie rakieta? — zapytat Paxton.



— Nie, jeszcze za wezesnie — rzekt Herrera.

Stellman potknat si¢ o jaki§ kamien 1 upuscit pistolet. Podnidst go 1 jat macac przed sobg, azeby
odszuka¢ ramie Herrery. Natrafit na nie 1 ruszyt dale;.

— To juz gdzies tutaj — powiedziat Herrera.

— No, nareszcie — rzekl Paxton. — Mam zupelnie dos¢ tego.
— Pewnie czeka na ciebie koto rakiety ta twoja slicznotka, co?
— Zamknij si¢, dobrze?

— Dobrze — ustgpil Herrera. — Stuchaj, Stellman. Lepiej wez mnie z powrotem za ramig.
Jeszcze tylko tego brakuje, zebysmy si¢ pogubili.

— Przeciez ci¢ trzymam — odpowiedziat Stellman.

— Jak to trzymasz?

— Mowig ci, ze trzymam!

— Stuchaj, ja chyba jeszcze wiem, czy mnie kto trzyma za ramie, czy nie.

— To moze ja ciebie trzymam, Paxton?

— Nie — odrzekt Paxton.

— To niedobrze — powiedzial Stellman powoli. — To bardzo niedobrze.

— Dlaczego?

— Bo ja jednak trzymam kogo$ za ramie.

— Schyl si¢! — wrzasngt Herrera. — Szybko, schyl si¢, zebym mogt strzelac!

Ale juz byto za pozno. W powietrzu rozszedt si¢ jakis stodkawokwasny zapach. Stellman i Paxton
wciagneli go w phluca 1 zwalili si¢ z nég. Herrera na oslep rzucil si¢ przed siebie, starajac si¢
powstrzyma¢ oddech. Potknat si¢ o jakis kamien, upadt, chciat si¢ podnies¢... Ale swiat pociemniat
mu w oczach...

Teraz mgla rozstgpila si¢ nagle. Ukazata si¢ samotna 1 posta¢ Droga, z usmiechem tryumfu na
wargach. Wyciggnawszy z pochwy noz o dtugim ostrzu, Drog pochylit si¢ nad najblizszym mirakiem.

Rakieta wystrzelita w kierunku Ziemi z impetem, ktdry grozit natychmiastowym przepaleniem
wszystkich urzadzen przySpieszajacych. Herrera, pochylony nad sterami, odzyskal po chwili



panowanie nad sobg 1 zmniejszyt szybko$¢. Jego smagta twarz wcigz jeszcze byta popielata, a dtonie
drzaty na sterach.

Z kabiny wyszedt Stellman 1 osungl si¢ bezwladnie — na fotel drugiego pilota.
— Co z Paxtonem? — spytal Herrera.

— Us$pitem go drong — powiedziat Stellman. — Nic mu nie bedzie.

— Mimo wszystko rowny facet — rzekl Herrera.

— Mysle, ze to tylko szok — uzupeinit Stellman. — Jak si¢ obudzi, dam mu do liczenia diamenty.
To go od razu powinno uzdrowic.

Herrera wyszczerzyt zgby. Jego policzki zaczynaty odzyskiwac normalng barwe.

— Teraz, jak to wszystko si¢ dobrze skonczyto, sam bym si¢ chetnie zajal na jaki§ czas liczeniem
diamentow — powiedziat. Jego pociagla twarz nagle przybrata powazny wyraz. — Powiedz sam, kto
mogt si¢ czegos takiego spodziewac? Ja tam w dalszym ciggu nic nie kapuje!

Planetarny Zlot Harcerski byl wspanialg impreza. Zastep Szybujacych Sokoléw odegrat krotka
pantomimg pokazujaca, w jaki sposdéb w epoce kolonizacji karczowano powierzchni¢ planety. Mezne
Bizony wystgpily w pelnym rynsztunku kolonizatoréw.

A na czele Zastepu Rozjuszonych Mirakéw kroczyl Drog z naszywkami promowanego harcerza 1
potyskliwym krzyzem zastugi na piersi. Niost proporczyk zastepu — jeszcze jedno wyrdznienie — 1
na jego widok wybuchaty owacje.

Bowiem na drzewcu powiewata dumnie charakterystyczna gruba skora dorodnego miraka,
btyskajac wesoto w stoncu swoimi zasuwaczami, guzikami, rurkami, zegarami 1 kaburami.

Ttumaczyt Krzysztof Zarzecki

The Prize of Peril



Cena ryzyka

Reader wysungt ostroznie glowe ponad parapet okna. Ujrzal schody awaryjnego wyjscia
pozarowego, a ponizej waski zaulek. Stat tam zdewastowany wozek dziecinny 1 trzy pojemniki na
smieci. Gdy tak patrzyt, zza ostatniego pojemnika uniosto si¢ rami¢ w czarnym rekawie. W dtoni
potyskiwal jaki§ przedmiot. Reader momentalnie schylit gtowe. Pocisk roztrzaskat szybe tuz nad nim
1 wbit si¢ w sufit, obsypujac go odpryskami tynku.

Juz wiedziat. Zautek byl pilnowany tak samo jak i drzwi.

Lezal, rozciagnigty jak dtugi na popekanym linoleum, gapigc si¢ na otwor pocisku widniejacy w
suficie 1 nastuchujgc odgtoséw dochodzacych zza drzwi. Byl wysokim mezczyzng o przekrwionych
oczach 1 dwudniowym zaro$cie. Brud 1 zmeczenie poryty mu twarz bruzdami. Strach wycisngt na
miej swe pi¢tno, tu napinajgc migsien, tam szarpigc jg nerwowym skurczem. Efekt byl wstrzasajacy.
Twarz Readera, znieksztatcona oczekiwaniem na Smier¢, nabrata teraz wyrazu.

Zautka pilnowat jeden rewolwerowiec, dwoch czekato na schodach. Byt w putapce. Byt martwy.

Pewnie, myslat Reader, porusza si¢ jeszcze 1 oddycha; ale to tylko dzigki nieudolnosci $mierci.
Smier¢ zajmie si¢ nim za kilka minut. Smier¢ wybije dziury w jego twarzy i ciele, artystycznie
ochlapie krwig jego ubranie, utozy jego cztonki w jakas$ groteskowg figure z cmentarnego baletu.

Reader wgryzl gwattownie wargg. Chcial zy¢. Musi by¢ jaki§ sposob. Przekrecit si¢ na brzuch 1
rozejrzat si¢ po obskurnym mieszkaniu, do ktoérego zapedzili go mordercy. Przypominato Swietna,
malg, jednomiejscowa trumne. Mialo drzwi, ktore byly pilnowane i wyjscie pozarowe, ktorego
strzezono. Miato tez malutka tazienke bez okna.

Przeczotgat si¢ do tazienki 1 wstat. Na suficie zial postrzepiony otwor, szeroki na prawie cztery
cale. Gdyby tak udato si¢ go powiekszy¢, przecisna¢ przezen do mieszkania znajdujgcego sie
powyzej...

Do jego uszu doszedl gtuchy tomot. Mordercy byli niecierpliwi. Zaczynali wywaza¢ drzwi.

Zbadal otwor w suficie. Nie ma co marzy¢. Nigdy nie zdota go powiekszyc¢.

Rabali w drzwi, stekajac przy kazdym ciosie. Za chwile wyszarpig zamek, albo wyrwa zawiasy z
nadgnitego drewna framugi. Drzwi upadng na podioge i, otrzepujac z pytu marynarki, wtargng tu

dwaj zamaskowani mezczyzni.

Ale ktos mu na pewno pomoze! Wyciagnat z kieszeni malutki odbiornik telewizyjny. Obraz byt
zamazany 1 nie mogt sobie poradzi¢ z uregulowaniem go. Dzwigk byt wyrazny i czysty.

Stuchat starannie wymodulowanego glosu Mika Terry’ego, ktory zwracat si¢ do ogladajacej go,



ogromnej rzeszy telewidzow zgromadzonej przed odbiornikami.

— Straszne potozenie — méwil Mike Terry. — Tak, prosz¢ panstwa, Jim Reader znajduje si¢ w
prawdziwie okropnej sytuacji. Jak panstwo zapewne pamigtaja, ukrywal si¢ pod przybranym
nazwiskiem w trzypietrowym hotelu na Broadwayu. Wydawalo si¢, ze to calkiem bezpieczna
kryjéwka, ale tak sie tylko, prosze panstwa, wydawato. Rozpoznal go goniec hotelowy i donidst o
tym gangowi Thompsona.

Drzwi trzeszczaty pod spadajgcymi na nie ciosami. Reader Scisngt kurczowo telewizorek 1 stuchat
dale;.

— Jim Reader zdotal zbiec z hotelu! Majac swych przesladowcdw na karku, wpadt do kamienicy
przy West End Avenue 156. Zamierzat przedosta¢ dalej dachami i to moglo si¢ udac, prosze panstwa,
to mogto si¢ udac. Ale drzwi prowadzace na dach byly zamknigte. Zdawato sie, ze to juz koniec...
Ale Jim Reader zorientowat si¢, ze lokal numer 7 jest nie zamieszkany 1 nie zamkniety na klucz.
Wszedt tam...

Terry przerwat, aby podkresli¢ groze sytuacji 1 zaraz krzyknal: — ...1 jest teraz, prosze panstwa,
osaczony, osaczony jak szczur w potrzasku. Gang Thompsona wywaza drzwi! Wyjscie pozarowe jest
pilnowane. Nasi kamerzysci, ulokowani w pobliskim budynku, przekazuja teraz panstwu zblizenie.
Proszg spojrze¢, prosze panstwa, prosze tylko spojrze¢! Czy nie ma juz zadnej nadziei dla Jima
Readera?

— Czy nie ma juz zadnej nadziet — powtorzyl cicho Reader. Stal zlany potem w ciemnej,
przyttaczajaco ciasnej tazience, nastuchujac nieustajacego walenia w drzwi.

— Poczekaj! — krzyknal Mike Terry. — Nie wylaczaj sie, Jimie Reader, jeszcze si¢ nie wyltaczaj.
Mam pilng rozmowg telefoniczng z jednym z naszych telewidzow, rozmowe z aparatu Linii Dobrego
Samarytanina. To kto$, kto uwaza, ze moze ci pomdc. Moze jest jeszcze jakas nadzieja, Jim. Czy mnie
styszysz, Jimie Reader?!

Reader czekal, styszac chrupniecie wyrywanych z przegnitej framugi zawiasow.

— Prosze mowi¢, sir — powiedziat Mike Terry. — Pana nazwisko,

— Eee... — Felix Bartholomew.

— Niech si¢ pan nie denerwuje, Mr. Bortholomew. Prosze méwic.

— No wigc tak... O.K. Mr. Reader rozlegt si¢ roztrzgsiony, starczy glos. Mieszkatem kiedys przy
West End Avenue 156. W takim samym mieszkaniu, w jakim jest pan teraz, Mr. Reader — no tak, w
takim samym! Niech pan stucha, Mr. Reader, tazienka ma okno. Jest zamalowane, ale ma...

Reader wepchnat telewizorek do kieszeni. Znalazt zarysy okna 1 kopnat w nie z catej sity. Szkto
rozprysto si¢ w drobne kawatki 1 tazienke zalalo §wiatto dzienne. Zgarnagt odpryski szkta z parapetu i
wychylil si¢ szybko przez okno.



Od wylanej betonem nawierzchni podworza dzielita go spora odleglo$¢. Zawiasy puscity. Styszat
jak drzwi otwierajg si¢. Nie namys$lajac si¢ dituzej, przelazt przez okno, zwist na chwile na
koniuszkach palcow 1 skoczyt.

Wstrzas oszotomit go. Wstat na chwiejnych nogach. W oknie tazienki pojawila si¢ jakas twarz.

— Masz pecha — powiedziat me¢zczyzna, wychylajac si¢ 1 mierzac spokojnie z trzydziestki 6semki
ze spitowang lufa.

W tym momencie eksplodowata w tazience Swieca dymna.

Kula mordercy poszta bokiem. Odwrocit si¢ klngc. Na podworzu wybuchaty nastepne Swiece,
przystaniajac dymem sylwetke Readera.

Styszat wydobywajacy sie ze schowanego w kieszeni telewizorka, oszalaty z podniecenia glos
Mika Terry’ego.

— Biegnij! — wrzeszczal Terry — biegnij po swoje zycie, Jimie Reader. Uciekaj, dopoki oczy
mordercOw wypetnione sg dymem. Dzigkuyjemy Dobrej Samarytance, Sarze Winters z Bockton w

stanie Massachusetts, Edgar Street 3412, za ufundowanie pieciu $§wiec dymnych i wynajecie
czlowieka, ktory je podrzucit!

— Ocalita pani dzisiaj ludzkie zycie, Mrs. Winters — juz spokojniejszym gltosem ciagnal Terry.
Czy powie pani naszym telewidzom w jaki sposob...

Reader nie mogt stucha¢ dalej. Biegl przez wypetnione dymem podworze, mingt sznury na bielizng
— wypadl na ulicg.

Szedl Szescdziesiagta Trzecig Ulicg, garbigc sig¢, aby uja¢ sobie wzrostu. Stanial si¢ lekko z
wyczerpania, ostabiony brakiem jedzenia 1 snu.

— Hej, ty!

Reader odwrdcit sig. Na schodkach siedziala kobieta w srednim wieku, przygladajac mu sie¢
krzywo.

— Ty jestes Reader, tak? Ten, ktérego probujg zabi¢?
Reader chciat odejsé.
— Wejdz do srodka, Reader — powiedziata kobieta.

By¢ moze byta to putapka, ale Reader wiedzial, ze musi polega¢ na wielkodusznosci 1 zyczliwosci
ludzi. Byt ich reprezentantem, przedtuzeniem ich samych, przecietnym facetem w tarapatach. Bez nich
byt zgubiony. Z nimi nic nie mogto mu si¢ stac.

Wierz w ludzi, powiedzial mu Mike Terry. Oni ci¢ nigdy nie opuszcza. Wszedt za kobieta do



salonu. Kazata mu usig§¢ — i wyszta z pokoju, aby wréci¢ prawie natychmiast z talerzem gulaszu.
Stata, obserwujac go jak jadi, tak jak patrzy si¢ na matpge w ZOO, opychajaca si¢ orzeszkami.

Z kuchni wyszto dwoje dzieci 1 gapito si¢ na niego. Przez drzwi od tazienki weszli do pokoju trzej
mezczyzn w kombinezonach 1 skierowali na posilajacego si¢ Readera kamere telewizyjng. W salonie
stat wielki odbiornik telewizyjny. Reader, polykajac swdj positek, patrzyl na produkujacego si¢ na
ekranie Mika Terry’ego 1 stuchat silnego, szczerze zmartwionego gltosu komentatora.

— Oto jest, prosze panstwa — mowil Terry. — Obserwujemy teraz na naszych ekranach Jima
Readera, spozywajacego swoj pierwszy od dwoch dni, skromny positek. Nasi kamerzys$ci porzadnie
si¢ napracowali, aby przekaza¢ panstwu ten obraz! Dziekuje, chtopcy... Prosze panstwa,
chwilowego schronienia udzielita Jimowi Readerowi Mrs. Velma O’Dell z Sze$¢dziesiatej Trzeciej

Ulicy 343. Dzigkujemy, Dobra Samarytanko O’Dell! To naprawde cudowne, jak ludzie ze wszystkich
Sciezek zycia otwierajg swe serca przed Jimem Readerem!

— Pos$piesz si¢ lepiej — powiedziata Mrs. O’Dell.

— Dobrze, prosz¢ pani — wymamrotal Reader.

— Nie chee strzelaniny w moim mieszkaniu.

— Juz koncze, prosze pani.

— Nie zabija go? — spytato jedno z dzieci.

— Zamknij buzi¢ — skarcita je Mrs. O’Dell.

— Tak, Jim — zawotal Spiewnie Mike Terry — pospiesz si¢ lepiej. Twoi przesladowcy nie sg
daleko. Oni nie s3 glupcami, Jim. Zdeprawowani, wypaczeni, szaleni — tak! Ale nie gtupi. Idg po
sladzie twojej krwi — krwi z twojej skaleczonej dioni, Jim!

Dopiero teraz Reader zdat sobie sprawe, ze rozcigt dion na parapecie okiennym.

— Daj, zabandazuj¢ to — powiedziata Mrs. O’Dell.

Reader wstal 1 pozwolil opatrzy¢ sobie dton. Patem Mrs. O’Dell data mu bragzowa marynarke 1
szary kapelusz z jedng potowga ronda wygieta do dotu.

— To rzeczy mojego mgza — powiedziata.

— Ma przebranie! — zawyl z zachwytu Mike Terry: — To co§ nowego, prosze¢ panstwa!
Przebranie! Na siedem godzin przed ocaleniem!

— Teraz wyjdz stad — powiedziata Mrs. O’Dell.

— Ide, proszg pani — zdecydowat si¢ Reader. — Dzigki.



— Mysle, ze jestes glupcem — dodata. — Mysle, ze jestes glupcem mieszajac sie¢ w to.
— Tak, prosz¢ pani. — Nie warto.

Reader podzigkowat 1 wyszedt. Dotart pieszo do Broadwayu, wsiadt do pociggu metra w kierunku
Piecdziesiatej Dziewiatej Ulicy, a potem kolejka miejska dojechat do Osiemdziesiatej Szdstej. Tam
kupit gazete 1 przesiadt si¢ do pierwszego sktadu metra zmierzajgcego w kierunku Manhasset.

Metro przemkneto z toskotem pod Manhattanem. Reader drzemat. Skryt pod gazeta obandazowang
dlon 1 nasungt gleboko na oczy kapelusz. Czy juz go rozpoznano? Czy zgubil gang Thompsona? A
moze kto$ teraz do nich telefonuje?

Zastanawiat si¢ sennie, czy naprawde uszedt z zyciem. A moze byl martwym, zrecznie
animowanym trupem, poruszajacym si¢ tylko dzieki nieudolnosci $mierci? (Moja droga, Smier¢ jest
teraz taka opieszata! Jim Reader, zanim mozna go byto pochowa¢ jak nalezy, spacerowal po swej
smierci kilka godzin 1 odpowiadal na pytania ludzi!)

Reader pod wyptywem naglego impulsu otworzyl szeroko oczy. Snito mu sie co$... co$
nieprzyjemnego. Nie mogt sobie przypomnie¢ co.

Zamknagl ponownie oczy 1 przypomnial sobie, z pewnym zdziwieniem, czasy, kiedy zyl sobie
beztrosko 1 nic mu nie grozito.

To bylo przed dwoma laty. Byt wtedy wielkim, sympatycznym mtodziencem 1 pracowat jako
pomocnik kierowcy ciezaréwki. Byt zbyt skromny, aby marzy¢.

Marzyt za niego niski kierowca cigzarowki o Sciaggnigtej twarzy.

— Dlaczego nie sprobujesz w widowisku telewizyjnym, Jim? Ja bym sprobowal, gdybym miat
twoje warunki. Lubig tam takich przeci¢tnych, mato bystrych facetow. Jako uczestnikow. Kazdy lubi
takich facetow. Czemu by nie sprobowac?

No 1 sprobowal. Wiasciciel miejscowego sklepu radiowo—telewizyjnego udzielit mu blizszych
wyjasnien.

— Widzisz, Jim. Publiczno$¢ ma juz powyzej uszu dobrze wytrenowanych sitaczy z ich
zmanierowanymi odruchami i profesjonalng odwaga. Kto moze si¢ wczu¢ w takich facetow? Kto
moze si¢ z nimi identyfikowac¢? Ludzie chcg oglada¢ emocjonujace rzeczy, to prawda, ale nie, kiedy
jakis cwaniak robi sobie z tego rzemiosto 1 zbija pigcdziesigt tysiecy rocznie. To dlatego traca
popularno$¢ wyrezyserowane widowiska. To dlatego wtasnie prosperujg widowiska grozy.

— Rozumiem — powiedziat Reader. — Szes¢ lat temu, Jim, Kongres uchwalil Ustawe o
Swiadomym Samobodjstwie. Paru starych senatoréw gadato duzo o nieprzymuszonej woli i
samookre$leniu jednostki, ale to wszystko gowno. Czy wiesz, co oznacza Ustawa o Swiadomym
Samobojstwie? Oznacza ona, ze nie tylko zawodowcy, ale 1 amatorzy mogg ryzykowac swoje zycie
za duza forse: Dawniej, jesli chciates, zeby ci legalnie obtlukli moézg za pienigdze, musiates§ zostac
zawodowym bokserem, futbolista, albo graczem w hokeja. A teraz taka szansa stoi otworem dla



zwyktych ludzi, takich jak ty, Jim.
— Rozumiem — powiedziat znowu Reader.

— To cudowna okazja. Skorzystaj z niej. Nie wyrozniasz si¢ niczym, Jim. Wszystko, co potrafisz
ty, potrafi kazdy. Jeste$ przecietniak. Mysle, ze widowiska grozy bedg o ciebie zabiegac.

Reader pozwolil sobie na marzenia. Widowiska telewizyjne wydawaty si¢ prosta droga do fortuny
dla skromnego, mtodego faceta bez zadnych szczegdlnych uzdolnien 1 wyksztatcenia. Napisat list do
programu o nazwie ,,Hazard” i dotaczyt swojq fotografie.

,Hazard” zainteresowat si¢ nim. Sie¢ JBC zbadata jego dane 1 uznata, Zze byt na tyle przecietny,
aby usatysfakcjonowac najszersze kregi telewidzow. Sprawdzono jego pochodzenie 1 przynaleznos¢
organizacyjng. W koncu wezwano go do Nowego Jorku. Tam przeprowadzil z nim rozmowe Mr.
Moulian.

Moulian byt ponury 1 uczuciowy. Mowiac, zul gume.

— Wystapisz — powiedziat oschle ale nie w ,,Hazardzie”. Wystapisz w ,,Eliminacjach”. To
poOtgodzinny program dzienny na trzecim kanale.

— O rany! — ucieszyt si¢ Reader.

— Nie dzigkuy) mi. Jesli wygrasz albo zajmiesz drugie miejsce, otrzymasz tysigc dolardéw, a jesl
przegrasz, dostaniesz nagrode pocieszenia w wysokosci stu dolaréw. Ale nie to jest wazne.

— Nie, prosza pana.

— ,.Eliminacje” to skromny program. Jest on poligonem do§wiadczalnym dla sieci JBC. Zdobywcy
pierwszego 1 drugiego miejsca przechodza do ,,Stanu zagrozenia”. W ,,Stanie zagrozenia” nagrody sg
o wiele wyzsze.

— Wiem, Ze sg WyZsze, prosze pana.

— I jesli spiszesz si¢ dobrze w ,,Stanie zagrozenia”, otworzy si¢ przed tobg droga do widowisk
grozy pierwszej klasy, takich jak ,,Hazard” 1 ,,Podwodne Niebezpieczenstwa”, transmitowanych na
caty kraj 1 oferujgcych olbrzymie wygrane. I wtedy zaczyna si¢ naprawde wielka gra. Jak daleko
dojdziesz, zalezy od ciebie.

— Zrobie co bede mogt, proszg pana — zapewnit Reader.
Moulian przestat na chwilg zu¢ gume 1 niemal z szacunkiem powiedziat:
— Mozesz tego dokona¢, Jim. Pamigtaj tylko. Ty jestes ludzie, a ludzie mogg wszystko.

Sposob, w ktory wypowiedziat te stowa sprawil, ze Readerowi zrobito si¢ przez chwilka zal Mr.
Mouliana, ktory byt ponury, miat kedzierzawe wtosy, wylupiaste oczy 1 na pewno byt ,,ludzie”.



Podali sobie rgce. Potem Reader podpisal dokument zwalniajacy sie¢ JBC od wszelkiej
odpowiedzialnos$ci za utrate przez niego zycia, cztonkdéw, czy rozumu w trakcie konkursu. Podpisat
rowniez inny dokument, wyszczegdlniajacy prawa przyshugujace mu na mocy Ustawy o Swiadomym
Samobdjstwie. Wymagato tego prawo 1 byla to czysta formalnos¢.

Po trzech tygodniach wystapit w ,,Eliminacjach”.

Program nawigzywat do klasycznej formy wyscigu samochodowego. Niewyszkoleni kierowcy
wgramolili si¢ do poteznych, amerykanskich i europejskich maszyn wyscigowych 1 Scigali si¢ na
morderczej, dwudziestomilowej trasie. Reader, trzesac si¢ ze strachu, wrzucil zly bieg w swoim
Maserati 1 wystartowat.

Wyscig byl przerazliwym koszmarem spalonych opon. Reader trzymat si¢ z tylu stawki,
pozwalajac pierwszym liderom roztrzaskiwa¢ si¢ na okolonych bandami zakretach wijace) sig
serpentyng drogi. Wysunat si¢ na trzecie miejsce, gdy jadacy przed nim Jaguar skrecit nagle w bok,
wpadajac na Alfa Romeo 1 obydwie maszyny z toskotem wyladowaly w zaoranym polu. Na drugie
miejsce wysforowat si¢ Reader na ostatnich trzech milach, ale nie mogt znalezé miejsca na
wyprzedzenie prowadzacego wozu. Na zakrgcie w ksztalcie litery S omal nie wyleciat z trasy, ale
szybko wprowadzit samochdd na drogg 1 ciagle jeszcze byt trzeci. Potem kierowca prowadzacego
wozu zlamat na ostatnich pi¢cdziesieciu jardach wal korbowy 1 Jim ukonczyt wyscig na drugiej

pOoZycji.

Byl teraz o tysigc dolaréw do przodu. Dostat cztery listy od kibicow, a pewna pani z Oshkosh
przystata mu par¢ cieptych skarpetek. Zastat zaproszony do wystapienia w ,,Stanie Zagrozenia™.

W odroéznieniu od innych widowisk, ,,Stan Zagrozenia” nie byl programem typu turniejowego.
Wymagat on wykazania si¢ inicjatywg. Przed wystepem zaaplikowano Readerowi dawke
nieuzalezniajgcego narkotyku. Ocknat si¢ w kabinie malego samolotu lecgcego na autopilocie na
wysokos$ci dziesieciu tysiecy stop. Wskazanie paliwomierza sygnalizowato niemal puste zbiorniki.
Spadochronu nie miat. Nalezato sprowadzi¢ samolot do ladowania.

Naturalnie, nigdy przedtem nie latat. Ostroznie eksperymentowal z urzadzeniami wypetniajgcymi
tablice przyrzadow samolotu pamigtajac, ze w zeszlym tygodniu bohater odzyskat Sswiadomo$¢ na
poktadzie todzi podwodnej, otworzyl nie ten zawor co trzeba 1 utonat.

Tysigce telewidzow z zapartym tchem obserwowato, jak ten przecietny cztowiek, cztowiek taki
sam jak oni, borykat si¢ z zaistnialg sytuacjg tak, jak robiliby to oni. Jim Reader byl nimi. Wszystko,
co potrafil on, potrafili oni. Byl reprezentantem ludzi.

Readerowi udato si¢ sprowadzi¢ samolot na dot w sposob, ktory zachowywatl pozory ladowania.
Przekoziotkowat kilka razy, ale pas bezpieczenstwa spelnit swoja role, a silnik, wbrew
oczekiwaniom nie buchngl ptomieniami. Wyszedt wtedy z tego ogluszony, z trzema zlamanymi
zebrami, trzema tysigcami dolarow 1 szansg, ze po wyzdrowieniu wystapi w ,,Torrero”.

Nareszcie widowisko pierwszej klasy!. ,, Torrero” placito dziesi¢¢ tysiecy dolarow. Trzeba byto
tylko zaktu¢ szpada czarnego byka z Miura, tak jak robili to zawodowi matadorzy.



Walka odbywata si¢ w Madrycie, gdyz walki bykdéw byly w Stanach Zjednoczonych ciagle jeszcze
nielegalne. Transmitowata jg telewizja.

Reader mial dobrg kwadrylie. Polubili wielkiego, S§lamazarnego Amerykanina. Pikadorzy
naprawde¢ przyktadali si¢ do swych lancy, aby ostabi¢ mu byka, banderillerzy probowali zwali¢
besti¢ z ndg, zanim wbili w nig swe banderille, a drugi matador, ponury cztowiek z Algiceras,
fantazyjnymi ruchami mulety niemal skrecit bykowi kark.

Ale kiedy juz wszystko zostalo powiedziane 1 zrobione, na placu boju, Sciskajac niezgrabnie w
lewym reku mulete, a w prawym szpade, oko w oko z czarnym, ociekajacym krwig, szerokorogim
bykiem stat Jim Reader.

— W ptuca go, hombre, w ptuca — dart si¢ kto§. — Nie zgrywaj bohatera, dzgnij go w ptuca.

Ale Jim Reader trzymat si¢ tego, co powiedziat mu w Nowym Jorku doradca techniczny: ,,Nastaw
szpade 1 wbij jg nad rogami”.

I tak zrobit. Szpada zeSlizgneta si¢ po kosci 1 byk wzigl go na rogi, po czym przerzucit sobie nad
grzbietem. Podniost sie, cudem nie rozpruty, pochwycit druga szpade 1 zamykajac oczy, ponownie
whbit jg nad rogami. Bog sprawujacy pieczg nad dzie¢mi 1 glupcami musiat si¢ temu przygladac, gdyz
szpada weszta jak n6z w masto. Byk wygladal na zaskoczonego i1 gapit si¢ na Jima z
niedowierzaniem, a potem upadt jak przektuty balon.

Wyptacili mu dziesigé tysigcy dolarow, a ztamany obojczyk zrdst si¢ niemal natychmiast. Dostat
dwadzies$cia trzy listy od kibicow, a wsrdd nich namigtne zaproszenie od dziewczyny z Atlantic City,
ktore zignorowat. Spytano go, czy nie zechcialby wystapi¢ w nastepnym widowisku.

Pozbyt si¢ juz troche swej naiwno$ci. Byt teraz w petni §wiadomy, ze dal si¢ niemal zabi¢ za
marne grosze. Wielka forsa byla nadal przed nim. Teraz chciat by¢ niemal zabijany za co§ wartego
zachodu.

Wystapit wiec w ,,Podwodnych Niebezpieczenstwach”, widowisku finansowanym przez firme
Mydto Fairlady. W masce na twarzy, z respiratorem, pasem obcigzajacym, ptetwami 1 nozem, skoczyt
wraz z czterema rywalami w ciepte wody Morza Karaibskiego. Za nimi, w ochronnej klatce
zanurzyla si¢ obsluga kamery telewizyjnej. Zadanie polegato na znalezieniu i wytowieniu skarbu,
ktory firma finansujgca program ukryta na dnie.

Nurkowanie w masce nie jest specjalnie niebezpieczne, ale fundator, celem uatrakcyjnienia
widowiska, zadbal o troche fanaberii. W rejonie, w ktérym odbywaty si¢ zawody, roito si¢ od
gigantycznych mi¢czakow, jadowitych moren, rekinow kilku gatunkéw, ogrommych o$miornic,
truyjacych koralowcdw 1 innych niebezpieczenstw, czyhajacych na §miatkow w glebinach.

Byla to pasjonujgca walka. Skarb znalazt w glebokiej rozpadlinie cztowiek z Florydy, ale jego
znalazta morena. Skarb porwat drugi nurek, a jego porwat rekin. Przejrzysta, niebieskozielona woda
zmetniata od krwi, co dobrze wychodzito w kolorze na ekranach telewizorow. Skarb opadt na dno, a
zanurkowal za nim Reader, w trakcie czego trzasnety mu bebenki w uszach. Wyszarpat skarb z



koralowca, odrzucit pas obcigzajacy i poptynat w kierunku powierzchni. Na trzydziesci stop od celu
musiat stoczy¢ walke o skarb z czwartym nurkiem.

Wodzili si¢ tam 1 z powrotem z nozami w dtoniach, wreszcie mezczyzna zaatakowat 1 cigt Readera
przez pierS. Ale Reader, z zimng krwig rutynowanego zawodnika, puscit swoj] n6z 1 wyrwal

napastnikow1i z ust respirator.

To pomogto. Reader wynurzyt si¢ 1 pokazal wylowiony skarb komisji konkursowej oczekujace; w
todzi. Okazato sie, ze byta to paczka mydta firmy Mydto Fairlady — ,,Najwiekszy Skarb”.

Wystep przyniést mu na czysto dwadziescia dwa tysigce dolaréw w gotowce 1 papierach
warto$ciowych, oraz trzysta osiem listow od kibicow 1 interesujaca propozycje od dziewczyny z

Macon. Odbyt bezptatne leczenie rany od noza, pgknigtych bebenkdéw 1 zatrucia jadem koralowca.

Ale, co najwazniejsze, zaproszony zostat do wzigcia udzialu w najwigkszym widowisku grozy —
w ,,Cenie Ryzyka”. | wtedy si¢ zaczgto...

Sktad zatrzymat si¢, wyrywajac Readera z zadumy. Zsunal kapelusz z czota 1 w przejsciu miedzy
siedzeniami dostrzegt me¢zczyzne, gapigcego si¢ nan i szepcgcego co$ do tegiej kobiety. Czyzby go

rozpoznali?

Gdy tylko otworzyty si¢ drzwi wstal 1 zerknal na zegarek. Miat jeszcze przed sobg pig¢ godzin.

Na stacji Manhasset wsiadt do taksowki 1 kazal si¢ wiez¢ do New Salem.

— New Salem? — spytat kierowca przygladajac mu si¢ w lusterku wstecznym.

— Tak.

Kierowca wiaczyt radio.

— Kurs do New Salem. Tak, zgadza si¢. New Salem.

Ruszyli. Reader zmarszczyl brwi, zastanawiajac si¢, czy nie byl to czasem sygnat. Zglaszanie
dyspozytorom kursu nalezatlo, oczywiscie, do obowigzkdéw taksowkarzy, ale co§ w glosie tego
czlowieka...

— Niech mnie pan tutaj wysadzi — zazadal Reader.

Zaptacil kierowcy 1 ruszyt pieszo waska, polng droga, wijaca si¢ miedzy rzadko rosngcymi
drzewami. Drzewa byty zbyt niskie i zbyt oddalone jedno od drugiego, aby mogly stanowi¢ ostong.

Reader szedt dalej, szukajac miejsca, gdzie moglby sie ukryc.

Od strony autostrady zblizata si¢ wielka cigzarowka. Reader, nie zatrzymujac si¢, nasungt kapelusz
glebiej na oczy. Nagle, gdy cigzarowka byta juz blisko, ustyszal, dobywajacy si¢ z trzymanego w



kieszeni telewizorka, krzyk: — Uwazaj!

Rzucit si¢ do rowu. Cig¢zaréwka, przechylajac si¢ na jedng strong, przejechata obok, niemal
ocierajgc si¢ o niego. Zapiszczaty hamulce. Kierowca krzyczat

— Tam ucieka! Strzelaj, Harry, strzela;!
Pociski strzygly liscie wokot wpadajacego miedzy drzewa Readera.

— I znow do tego doszto! — mowit Mike Terry cienkim z podniecenia gtlosem. — Obawiam sig,
ze czujnos¢ Jima Readera uspiona zostala zZtudnym poczuciem bezpieczenstwa. Tak nie mozna, Jim!
Nie mozesz tak postepowac, gdy zagrozone jest twoje zycie! Nie teraz, gdy tropig ci¢ bandyci! Badz
ostrozny, Jim. Masz jeszcze ciagle cztery 1 pot godziny przed soba.

— Claude, Harry — mowit kierowca — zawrdccie cigzarowke. Otaczamy go.

— Oftaczaja cig, Jim — wrzeszczat Mike Terry — ale jeszcze ci¢ nie dostali! Mozesz
podziekowa¢ Dobrej Samarytance, Susy Peters z South Orange w stanie New Jersey, Elm Street 12,
za ostrzegajacy krzyk, ktory wydata w momencie, gdy ci¢zarowka wpadata na ciebie. Za chwilg
uyjrzymy matg Susy przed naszymi kamerami... Prosze spojrze¢, prosze panstwa, przybyt na miejsce
nasz helikopter studyjny. Teraz mozecie panstwo obserwowac uciekajagcego Jima Readera i
mordercoOw $cigajacych go, okrazajacych go...

Reader przebiegt sto jardow migdzy drzewami 1 wypadl na betonowg autostrade. Po drugiej
stronie rost rzadki las. Za nim, miedzy drzewami, ktusowat jeden ze $cigajacych go bandytow.
Cigzarowka wyjechata juz z bocznej drogi 1 bylo teraz o mile od miejsca, w ktorym stal, pedzac w
jego strong.

Z przeciwnego kierunku nadjezdzal samochod. Reader, wymachujac jak oszalaly rekoma, wbiegt
na autostrade. Samochdd zatrzymat sie.

— Szybko! — krzykn¢ta mtoda blondynka siedzaca za kierownica.

Reader wskoczyl do wozu. Dziewczyna zawrocita. Przednig szybe roztrzaskat pocisk. Wcisneta
pedat gazu, omal nie rozjezdzajac samotnego bandyty wybiegajacego przed maske samochodu.

Woéz wyrwal do przodu, zanim cigzarowka zblizyta sie na odleglos¢ strzatu.

Reader opadt na oparcie fotela 1 mocno zacisngt powieki. Kobieta skoncentrowata si¢ na
prowadzeniu, obserwujac w lusterku wstecznym cigzarowke.

— 1 znow si¢ udato! — dart si¢ w ekstazie Mike Terry. — Jim Reader znowu zostal wyrwany z
obje¢ $mierci, dzieki Dobrej Samarytance, Janice Morrow z New York City, Lexington Avenue 433.
Czy ogladali panstwo kiedys$ co$ podobnego? Ta brawura, z jakg panna Morrow gnata poprzez grad
pociskow 1 wyrwata Jima Readera z paszczy zguby! Przeprowadzimy pdzniej wywiad z Miss
Morrow 1 dowiemy si¢, co wtedy przezywata. Teraz, kiedy Jim Reader odjezdza z szalong
predkoscia — moze tam, gdzie bedzie bezpieczny, moze tam, gdzie czyhaja na niego nowe



niebezpieczenstwa — nadamy krotkie ogloszenie naszego fundatora. Nie wytaczajcie odbiornikow!
Jim Reader ma jeszcze przed sobg cztery godziny 1 dziesie¢ minut, wszystko moze si¢ zdarzy¢!

— W porzadku — odezwala si¢ dziewczyna. — ZeszliSmy z anteny. Co si¢ z tobg do diabta dzieje,
Reader?

— Co takiego? — spytat zdziwiony. Dziewczyna miala dwadziescia kilka lat. Wygladata
atrakcyjnie 1 robita wrazenie nieprzystepnej. Reader zauwazyl, ze ma tadne rysy twarzy i doskonatg
figurg. Zauwazyl tez, ze byta zla.

— Panienko — powiedzial — nie wiem jak panience dzigkowac...

— Nie wysilaj si¢ — przerwata mu Janice Morrow. — Nie jestem Dobra Samarytankg. Pracuje w
sieci JBC.

— A wigc uratowat mnie program!

— Sprytnie to wykombinowates — powiedziata.

Ale dlaczego?

— Stuchaj, Reader, to kosztowny program. Musimy zrobi¢ z niego dobre przedstawienie. Jesli
krag ogladajacych nas telewidzoéw zacznie si¢ zawe¢zac, to pojdziemy z torbami. A ty nie przyczyniasz

si¢ do podniesienia jego atrakcyjnosci.

— Bo jeste§ okropny — stwierdzita cierpko dziewczyna. — Jeste$ fajttapa, niedotega. Czy ty
probujesz popetni¢ samobdjstwo? Nie nauczytes si¢ jeszcze jak przetrwac?

— Robie¢ co moge.

— Thompsonowie mogli ci¢ juz dopas¢ z tuzin razy. To my poinstruowaliSmy ich, zeby si¢ nie
spieszyli, zeby odwlekali chwilg ostatecznego rozstrzygniecia. Ale to przypomina strzelanie do
glinianego kogucika wysokiego na sze$¢ stop. Thompsonowie stosujg si¢ do naszego zalecenia, ale
jak dotad mogg tylko fuszerowac¢. Gdybym nie nadjechata, zabiliby cig¢ — obojetne, czy transmisja by
trwata, czy nie.

Reader gapit si¢ wytrzeszczonymi oczyma nie mogac uwierzy¢, ze taka tadna dziewczyna moze
wystawia¢ si¢ w taki sposob. Rzucita mu krotkie spojrzenie 1 przeniosta wzrok z powrotem na drogg.

— Co tak na mnie patrzysz? — powiedziata. — Zgodzile$§ si¢ za pienigdze ryzykowac swoim
zyciem, chtopczyku. 1 to za duze pienigdze! Wiedziales, czego si¢ od ciebie wymaga. Nie zachowuyj
si¢ jak nedzny urzedniczyna, ktory stwierdza, ze gonig go wstretni chuligani. To inny scenariusz.

— Wiem dowiedzial Reader.

— Jesli nie potrafisz porzadnie zy¢, postaraj si¢ przynajmniej umrze¢ porzadnie...



— Pani nie chciata tego powiedzie¢ — wpadt jej w stowa Reader.

— Nie badz taki pewien... Masz do konca widowiska trzy godziny i czterdziesci minut, Jesli
potrafisz utrzymac si¢ przy zyciu, swietnie. Forsa jest twoja. Ale jesli ci si¢ nie uda, sprobuyj
przynajmniej pokaza¢ cos$ ludziom. Zaptacili za to.

Reader skingl glowa 1 wpatrywat si¢ w dziewczyne tak, jakby chciat co$ jeszcze powiedziec.

— Za chwil¢ wchodzimy znowu na anten¢. Udam, ze zepsul si¢ silnik 1 wysigdziesz.
Thompsonowie postawig teraz wszystko na jedng kartg. Zabija cie, kiedy tylko 1 jesli tylko beda
mogli. Rozumiesz?

— Tak — powiedzial Reader. — A jesli mi si¢ uda to spotkamy si¢ kiedys?
— Probujesz mnie nabiera¢? — zacieta ze zloscig usta.

— Nie. Chciatbym si¢ jeszcze z panig zobaczy¢. Moge?

Popatrzyta na niego dziwnie.

— Nie wiem. Nie mysl o tym. Program zaraz si¢ zaczyna. Najlepiej chyba bedzie, jak schronisz sig¢
w tym lesie po prawej. Gotowy?

— Tak. Jak mogg si¢ z panig skontaktowac? Znaczy si¢ potem.

— Och, Reader, nie uwazasz. 1dz przez las, az znajdziesz wyztobiony przez wode wawoz. To
niewiele, ale bedziesz miat przynajmniej jakas ostong.

— Jak mogg si¢ z panig skontaktowac? — spytat ponownie Reader.

— Moj numer jest w ksigzce telefonicznej Manhattanu. — Zatrzymata samochod. — O. K., Reader,
uciekaj.

Otworzyt drzwiczki.

— Zaczekaj. — Pochylita si¢ 1 pocatowata go w usta. — Powodzenia, ty idioto. Zadzwon do mnie,
jak ci1 si¢ uda.

Po chwili biegt juz w strone lasu.

Mingt brzozowo—sosnowy lasek, przebiegt obok wielopoziomowego domu letniskowego



odprowadzany zdziwionymi spojrzeniami wygladajacych przez wielkie, panoramiczne okno ludzi.
Kto§ z mieszkancow tego domu musial powiadomi¢ gang, bo kiedy dotart do wawozu, o ktorym
mowita mu Janice Morrow, mordercy byli tuz za nim. Ci spokojni, kulturalni, przestrzegajacy prawa
ludzie nie chca, zeby uciekt, pomyslat ze smutkiem Reader. Chcg zobaczy¢ mord. A moze pragna
yjrzec, jak ledwo uchodzi z zyciem.

Na jedno wtasciwie wychodzito.

Wpadt do wawozu, ukryt si¢ w gestych krzakach 1 lezat bez ruchu. Na obu skarpach pojawili si¢
Thompsonowie. Szli powoli wypatrujgc jakiegokolwiek poruszenia. Gdy przechodzili obok miejsca,
gdzie lezat, Reader wstrzymal oddech.

Ustyszatl bliski huk wystrzatu, ale bandyta strzelat tylko do wiewiorki. Wila si¢ przez chwile z
bolu, a potem znieruchomiata.

Lezac tak w krzakach, Reader ustyszat warkot helikoptera studyjnego, unoszacego si¢ nad
wawozem. Zastanawiat si¢, czy kamery byly skierowane na niego. Byto to mozliwe. A jesli kto$
widzi, jaki§ Dobry Samarytanin, w jakiej znalazt si¢ sytuacji, to moze przyjdzie mu z pomoca.

Patrzagc tak w niebo na helikopter, Reader nadal swej twarzy peten czci wyraz, ztozyt rece 1 zaczat
si¢ modli¢. Modlit si¢ po cichu, bo zebrane przed telewizorami audytorium nie lubito religijne;
ostentacji, ale jego usta poruszaly si¢. To byl przywilej kazdego cztowieka.

Mial na ustach prawdziwa modlitwe. Kiedys, ktos$ z telewidzow, potrafigcy czytac z ust, wykryt, ze
uciekinier udaje odmawianie pacierza, a w rzeczywistosci recytuje tabliczke mnozenia. Dla tego

czlowieka nie byto juz ratunku!

Reader skonczyt si¢ modli¢. Zerkajac na zegarek stwierdzil, ze pozostalty mu jeszcze prawie dwie
godziny.

A on nie chciat umierac¢! To nie byto tego warte, obojetne ile mu wyptaca! Musiat by¢ szalony,
kompletnie szalony, zeby si¢ na to zgodzic.

Wiedzial jednak, Zze nie byta to prawda. I przypomniat sobie, jaki byt wtedy §wiadomy tego, co
czyni,

Tydzien temu, mruzac oczy w ostrych Swiatlach reflektoréow, stat w studio programu ,,Cena
Ryzyka”, a Mike Tery Sciskat mu reke.

— A wigc, Mr. Reader — spytal uroczyscie Terry — czy zna pan reguty gry, w ktorej ma pan



uczestniczyc¢?
Reader skingl gtowa.

— Jesli je zaakceptujesz, Jimie Reader, bedziesz przez tydzien czlowiekiem §ciganym. Beda cie
tropi¢ mordercy, zawodowi mordercy, ludzie Scigani przez prawo za inne zbrodnie, ktorym, na mocy
Ustawy o Swiadomym Samobojstwie, zagwarantowano bezkarno$é za to jedyne zabdjstwo. Beda
probowali ci¢ zabi¢, Jim. Rozumiesz?

— Rozumiem — odpart Reader. Rozumiat rowniez to, ze jesli przez ten tydzien zdota utrzymac sie
przy zyciu, otrzyma dwiescie tysigcy dolarow.

— Pytam po raz ostatni, Jimie Reader. Nie zmuszamy nikogo do gry, gdy stawka w niej jest $mierc.
Czy chcesz grac?

— Chce — powiedziat Reader.

Mike Terry zwrocit si¢ do widowni. — Panie 1 panowie, mam tutaj kopi¢ wyczerpujacego testu
psychologicznego, ktory na naszg prosbe przeprowadzil na Jimie Readerze bezstronny instytut badan
psychologicznych. Kopie takie zostang przestane kazdemu, kto ich zazada, po uiszczeniu przez ta
osobe¢ oplaty w kwocie dwudziestu pigciu centow na pokrycie kosztow wysytki. Test wykazuje, ze
Jim Reader jest w petni wladz umystowych, zrdwnowazony i catkowicie odpowiedzialny pod
jakimkolwiek wzgledem. — Tu zwrdcit si¢ do Readera.

— Czy nadal chcesz stang¢ do wspdlzawodnictwa, Jim?

— Tak, chce.

— Swietnie! — krzyknat Mike Terry. Jimie Reader, poznaj swoich przysztych mordercow!
Na sceng, witani gwizdami publicznosci, weszli ludzie z gangu Thompsona.

— Proszg na nich spojrze¢, prosze panstwa — powiedziat z nieukrywana pogardg Mike Terry. —
Proszg¢ tylko na nich spojrze¢! Antyspoteczni, z gruntu zdeprawowani, kompletnie amoralni. Ci ludzie
nie majg innego kodeksu, poza spaczonym, kodeksem kryminalistow, Zadnego honoru, poza
tchorzliwym honorem mordercy do wynajecia. Sa ludzmi skazanymi, skazanymi przez nasze
spoteczenstwo, ktore nie na dtugo usankcjonuje ich dziatalnos¢. Czeka ich przedwczesna 1 niechlubna
Smier¢.

Widownia przyje¢ta te stowa aplauzem.

— Co masz do powiedzenia, Claude Thompson? — spytal Mike Terry. Claude, rzecznik
Thompsonow, podszedt do mikrofonu. Byl szczuptym, gtadko wygolonym, staromodnie ubranym

MezCzZyzng.

— Uwazam — powiedzial ochryple — uwazam, ze nie jesteSmy gorsi od innych. Znaczy sig,
jesteSmy jak zotnierze na wojnie, oni tez zabijaja. A popatrzcie na tapownictwo w rzadzie 1 w



zwiazkach. Kazdy dorabia sobie na boku.

Byt to wtasnie nie trzymajacy si¢ kupy kodeks Thompsonow. Ale jakze szybko, z jaka precyzja
Mike obalit argumentacj¢ mordercy! Pytania Terry’ego wrazaty si¢ prosto w plugawa dusze tego
czlowieka.

Pod koniec wywiadu, Claude Thompson wycieral spocong twarz jedwabng chusteczkg 1 rzucat
swym ludziom gniewne spojrzenia.

Mike Terry potozyt dton na ramieniu Readera.

— Oto cztowiek, ktory zgodzit si¢ zosta¢ wasza ofiarg — jesli potraficie go schwytac.

— Schwytamy go — powiedziat Thompson. Wrécita mu juz pewnos¢ siebie.

— Nie badz taki pewny — upomniat go Terry. — Jim Reader walczyt z dzikimi bykami — teraz
ma za przeciwnikow szakale. Jest przecigtnym cziowiekiem. On — to ludzie — a to oznacza
ostateczng zgube dla ciebie 1 osobnikéw twojego pokroju.

— Dostaniemy go — chelpit si¢ Thompson.

— I jeszcze jedno — dodat cicho Terry. — Jim Reader nie jest osamotniony. Stoja za nim ludzie z
calej Ameryki. Dobrzy Samarytanie ze wszystkich zakatkow naszego wielkiego kraju sg gotowi
pomaga¢ mu. Nieuzbrojony, bezbronny Jim Reader moze liczy¢ tylko na pomoc 1 serdecznos¢ ludzi,
ktorych jest reprezentantem. Nie badz wiec taki pewien, Claude Thompson! Za Jimem Readerem
stojg przeci¢tni ludzie — a ludzi przecietnych jest mnostwo!

Reader rozmyslat o tym, lezac bez ruchu w krzakach. Tak, ludzie pomagali mu, ale pomagali takze
mordercom.

Wstrzasngt nim dreszcz. Sam tego chciat, pamigtat dobrze. Sam byt sobie winien. Potwierdzat to
test psychologiczny.

A mimo to, jaka$ czg$¢ winy spadata tu na psychologdéw, ktdrzy przeprowadzali z nim ten test. Na
ile winien byt Mike Terry, oferujac biednemu cztowiekowi taka sume pieniedzy? Spoleczenstwo
samo zrobito t¢ petle 1 zatozytlo mu j3 na szyje, a on sam si¢ na niej powiesil, nazywajac to
nieprzymuszong wolg.

Czyja to wina?
— Aha! — krzyknat ktos.

Reader spojrzal w gore 1 zobaczyt stojacego nad nim, tegiego megzczyzne. Mezczyzna ubrany byt w
tweedowa marynarke w krzykliwa krate. U szyi zwisata mu lornetka, a w reku trzymat laske.

— Prosz¢ pana — wyszeptatl Reader — niech pan nic nie mowi!



— Hej! — Krzyknat grubas, wskazujac laska na Readera. — Tutaj jest! Wariat, pomyslat Reader.
Temu przekletemu ghupcowi musi si¢ wydawac, ze to zabawa w chowanego.

— O, tutaj! — wrzeszczal mezczyzna. Reader, klngc, zerwat si¢ na nogi 1 zaczal ucieka¢. Wybiegt
z wawozu 1 ujrzat w oddali biaty budynek. Skrecit w tym kierunku. Za sobg styszal ciaggle okrzyki

mezczyzny.
— Tamtedy, o tam. Patrzcie, glupcy, jeszcze go nie widzicie?

Bandyci znowu zaczgli strzela¢. Reader biegl, potykajac si¢ o nierdwno$ci terenu. Mingl troje
dzieci bawiacych si¢ w szalasie.

— Tutaj jest! — rozwrzeszczaty si¢ dzieciaki. — Tutaj jest!

Reader jeknat 1 biegt dalej. Dopadt schodow budynku i zobaczyt, Ze to kosciot.

Gdy otwierat drzwi, pocisk trafit go w kolano.

Upadt 1 wczotgat sie do srodka. Telewizorek w jego kieszeni przemawiat glosem Mika Terry’ego:

— Co za zakonczenie, proszg¢ panstwa, co za zakonczenie! Reader zostat trafiony! Zostat trafiony,
proszg panstwa. Czotga si¢ teraz, cierpi, ale nie rezygnuje! Nie Jim Reader!

Reader lezat w przej$ciu migdzy tawkami, niedaleko ottarza. Docierat do niego — ozywiony glos
dziecka, ktore mowito:

— Wszedt tutaj, Mr. Thompson. Jak si¢ pan pospieszy, to jeszcze go pan zlapie.
Czyz kosciot nie byl uwazany za sanktuarium; zastanawiat si¢ Reader, czyz nie gwarantowat azylu?

Drzwi otworzyly si¢ gwaltownie 1 Reader zdat sobie sprawe, ze na ten obyczaj nikt tu nie zwaza.
Zebral si¢ w sobie 1 wpetzt za oltarz, a stamtad, przez tylne drzwi koSciota, wyczolgal si¢ na
ZEWN3trz.

Znalazl si¢ na starym cmentarzu. Pelzal miedzy krzyzami 1 gwiazdami, mijal marmurowe 1i
granitowe ptyty, mijat groby z kamienia i proste, drewniane tablice pamigtkowe. O nagrobek, tuz przy
jego glowie, roztrzaskat si¢ pocisk, obsypujac go gradem kamiennych odpryskow. Doczotgat si¢ nad
krawedz swiezo wykopanej mogity.

Oszukali go, myslat. Wszyscy ci mili, przeci¢tni normalni ludzie. Czy nie méwili, ze jest ich
reprezentantem? Czy nie przysi¢gali ochrania¢ siebie samych? Ale nie, oni go nienawidzili. Czemu
tego nie dostrzegt? Ich bohaterem byt zimny, zaslepiony rewolwerowiec, Thompson, Capone, Billy
Kid, Young Lochinvar, Cyd, Cuchulain, cztowiek bez ludzkich pragnien i obaw. Czcili go, tego
bezdusznego, nieprzejednanego robota rewolwerowca i pragneli poczu€ jego stope na swej twarzy.

Reader sprébowat sie poruszy¢ i osungt si¢ bezradnie do otwartego grobu. Lezal na plecach,
patrzac w btekitne niebo. Niebawem, zamajaczyta nad nim czarna sylwetka, plamigc swa obecnoscia



czysty blekit. Szczeknat metal. Zjawa wolno brata go na cel.

I Reader na zawsze stracil wszelka nadzieje.

— STOJ, THOMPSON! — zaryczal wzmocniony gtos Mike Terryego. Rewolwer zadrzat.

— Jest sekunda po piatej! Tydzien mingt! JIM READER WYGRAL!

Rozpetata si¢ istna burza wiwatow wznoszonych przez publiczno$¢ zgromadzong w studio.

Ludzie z gangu Thompsona w ponurych nastrojach zebrali si¢ nad grobem.

— Wygral, przyjaciele, wygratl! — krzyczal Mike Terry. — Spojrzcie panstwo, spdjrzcie na
ekrany swoich telewizorow! Przybyla policja. Zabieraja Thompsonow od ich ofiary — ofiary, ktore;j
nie potrafili zabi¢. A wszystko dzigki wam, Dobrzy Samarytanie Ameryki. Spdjrzcie panstwo,
opiekuncze rece podnosza Jima Readera z otwartej mogity, ktora stala si¢ jego ostatnim azylem. Jest
tam Dobra Samarytanka Janice Morrow. Czyzby to poczatek romansu? Zdaje si¢, ze Jim zastabt,
prosze panstwa. Podaja mu S$rodek pobudzajgcy. Wygratl przeciez dwiescie tysiecy dolarow!
Zamienimy teraz kilka stow z Jimem Readerem!

Zapadta chwila milczenia.

— To przykre — odezwat si¢ Mike Terry. — Prosz¢ panstwa, przykro mi, ale nie mozemy teraz
ustysze¢ Jima. Badajg go lekarze. Jedng chwileczkg...

Ponownie zapadta cisza. Mike Terry otart czoto z potu 1 uSmiechnat sie.

— To zmeczenie, proszg panstwa, straszliwe zmeczenie. Lekarz méwi mi... No tak, prosze
panstwa, Jim Reader chwilowo nie jest sobg. Ale to tylko chwilowo! Sie¢ JBC wynajmuje
najlepszych psychiatrow i psychoanalitykow w kraju. Zrobimy wszystko co w ludzkiej mocy dla tego
dzielnego chtopca. Wszystko na nasz koszt.

Mike Terry zerknat na zegar wiszacy w studio.

— No tak, proszg panstwa, zbliza si¢ pora zakonhczenia naszego programu. Prosze obejrzec
zapowiedz naszego nastepnego, wielkiego widowiska grozy. I prosze si¢ nie martwi¢. Pewien
jestem, ze Jim Reader bedzie niedtugo z nami.

Mike Terry uSmiechnat si¢ i mrugnat okiem w kierunku widowni.

— Na pewno wyzdrowieje, prosz¢ panstwa. Przeciez wszyscy trzymamy za niego kciuki!

przektad: Jacek Manicki



The Battle



Bitwa

Glownodowodzacy, general Fetterer, wkroczyt do sali dowodzenia z krétkim ,,Spocznij!”. Trzej
generalowie postusznie stangli na spocznij.

— Mamy niewiele czasu — powiedziat Fetterer spogladajac na zegarek. — Powtdrzmy sobie
jeszcze raz plan bitwy.

Podszedt do sciany i rozwingt ogromng mape Sahary.
Zgodnie z najbardziej wiarygodnymi informacjami teologicznymi, Szatan wystawi swoje sity na
tych koordynatach. — Pokazal grubym palcem. W pierwszej linii stang diabty, demony, sukuby,

inkuby 1 cala reszta. Bael bedzie dowodzit prawg flankg, Buer lewa. Jego diabelska wysokos¢ bedzie
trzymal centrum.

— Dos¢ sredniowieczne — mrukngl generat Dell.

Wszedt adiutant generata Fetterera z twarzg rozjasniong mysla o Powtornym Przyjsciu.

— Panie generale — powiedziat — przyszedl znoéw ten ksiadz.

— Baczno$¢ zolnierzu! — rzucit Fetterer surowo. — Musimy jeszcze stoczy¢ 1 wygrac t¢ bitwe.
— Tak jest, panie generale. — Adiutant wyprezyt sie 1 cze$¢ radosci odplyneta z jego oblicza.

— Ksiadz, powiadasz? — Glownodowodzacy w zamysleniu zatart dtonie. Od chwili Przyjscia,
odkad stalo si¢ jasne, ze zbliza si¢ Ostatnia Bitwa, pracownicy kultow religijnych catego Swiata stali
si¢ wyjatkowo natretni. Zaprzestali starych sporow, co jest godne pochwaty, ale teraz probuje sie
wtraca¢ do spraw wojskowych.

— Odeslijcie go — powiedzial Fetterer. — Wie przeciez, ze przygotowujemy si¢ do
Armageddonu.

— Tak jest. — Adiutant dziarsko zasalutowat, zrobit w tyt zwrot 1 wyszedt.

— Kontynuyymy — powiedziat generat Fetterer. — Za pierwsza linia obrony Szatana beda
rozmieszczeni zmartwychwstali grzesznicy 1 rézne elementarne sity diabelskie. Upadte anioly beda
dziata¢ jako lotnictwo bombardujace. Zajmg si¢ nimi automatyczne mysliwce Della.

General Dell usmiechnat si¢ zZtowieszczo.

— Po nawigzaniu kontaktu, zrobotyzowanie sity pancerne McFee uderza w kierunku centrum —
ciggnal Fetterer — przy wsparciu automatycznej piechoty generata Ongina. Dell przeprowadzi
wodorowe bombardowanie odwoddéw nieprzyjaciela na pozycjach wyjsciowych. Ja uderzg



kawalerig zmechanizowang tutaj 1 tutaj.
Adiutant wrocit 1 stangl sztywno na bacznos¢.

— Panie generale — powiedzial — Ksiadz nie chce odejs¢. Twierdzi, ze musi mowi¢ z panem
generatem.

Gtownodowodzacy zawahat si¢, zanim powiedziat nie. Przypomnial sobie, ze to jest Ostatnia
Bitwa 1 ze pracownicy kultow maja z tym pewien zwigzek. Postanowit poswieci¢ temu cztowiekowi
pie¢ minut.

— Wprowadzcie — powiedzial.

Ksiagdz byt w zwyklym garniturze dla podkreslenia, ze nie reprezentuje zadnej okreslonej religii,
jego twarz wyrazata zmeczenie, ale 1 determinacje.

Panie generale — odezwal si¢ — reprezentyje wszystkich duchownych catego $wiata: ksiezy,
rabindw, pastoréw, multow 1 calg reszte. Prosimy pana, generale, zeby nam pan pozwolil wzigé
udzial w bitwie Naszego Pana.

Glownodowodzacy nerwowo zabebnit palcami po pulpicie. Wolat utrzyma¢ dobre stosunki z tymi
ludZzmi. Nawet on, Wo6dz Naczelny, moze potrzebowac¢ stowa wstawiennictwa, kiedy przyjdzie co do
czego...

— Chyba pan rozumie moja sytuacj¢? — powiedzial Fetterer ze skargg w glosie. — Jestem
generatem 1 mam stoczy¢ bitwe.

— Ale to jest Ostatnia Bitwa — odpart ksiagdz — 1 powinna to by¢ bitwa ludzi.

— I tak jest — powiedziat Fetterer. — Zolnierze stoczg ja w ich imieniu.

Duchowny nie wygladat na przekonanego.

— Nie chcialby pan chyba, zeby$my przegrali te bitwe, prawda? Zeby Szatan zwyciezyt?

— Oczywiscie ze nie — mruknat ksigdz.

— Wigc nie wolno nam ryzykowac. Wszystkie rzady zgodzity si¢ co do tego, prawda? Bardzo
picknie bytoby stoczy¢ Ostatnig Bitwe sitami ludzkimi. Symbolicznie, mozna by powiedzie¢. Ale czy
mielibysSmy pewnos¢ zwycigstwa?

Duchowny usitowat co$ wtracic, ale Fetterer nie dopuscit go do stowa.

— Skad mozemy zna¢ sil¢ wojsk szatanskich? Musimy uzy¢ wszystkiego, co mamy najlepsze z

wojskowego punktu widzenia. A to oznacza armie automatdéw, zrobotyzowane samoloty 1 czotgi,
bomby wodorowe.



Duchowny nie wygladat na przekonanego.

— Ale tak by¢ nie powinno — powiedzial. — Chyba mozecie znalez¢ w swoich planach jakie$
miejsce dla ludzi?

Fetterer zastanowit si¢, ale zadanie bylo nierealne. Plan bitwy byt zapiety na ostatni guzik, pigkny,
nieodparty. Kazde wprowadzenie niepewnego elementu ludzkiego spowodowatoby tylko
zamieszanie. Zaden biologiczny organizm nie wytrzymalby hatasu tego mechanicznego ataku,
potencjatow energii wypetniajacej powietrze, przepoteznej sity ognia. Istota ludzka, ktora zblizylaby
si¢ na sto mil do pola bitwy, zginetaby, zanim zobaczytaby nieprzyjaciela.

— Niestety nie — powiedzial Fetterer.

— Sa tacy — stwierdzit surowo duchowny — ktorzy uwazaja, ze btedem byto oddanie tego w rece
wojskowych.

— Trudno — powiedziat Fetterer dziarsko. — To tylko defetystyczne gadanie. A teraz, jezeli pan
pozwoli... — wskazal drzwi. Duchowny wyszedl przygnebiony.

— Ci cywile — pokrecit glowg Fetterer. — Do rzeczy, panowie. Czy wasze wojska sg gotowe? .

— Jestesmy gotowi walczy¢ za Niego — powiedzial z entuzjazmem generat McFee. — Recze za
kazdy automat pod moja komendg. Metal 1$ni, przektadnie naoliwione, akumulatory natadowane.
Czekaja niecierpliwie na rozkaz do ataku!

Generat Ongin ocknat si¢ z zamys$lenia.
— Oddziaty ladowe gotowe, panie generale.
— Wojska powietrzne gotowe — zameldowat generat Dell.

— Znakomicie — podsumowat generat Fetterer. — Wszystkie inne przygotowania tez zostaty
zakonczone. Cala ludno$¢ §wiata ma dostep do transmisji telewizyjnych. Wszyscy, bogaci 1 biedni,
beda mogli obejrze¢ Ostatnig Bitwg.

— A po Bitwie... — zaczat general Ongin 1 urwat. Spojrzal na Fetterera.

Fetterer zamyslit si¢. Nie wiedziat, co ma si¢ sta¢ po Bitwie. Te sprawy znajdowaty si¢ zapewne
w rekach organizacji religijnych.

— Mysle, ze odbedzie si¢ prezentacja, czy cos takiego — powiedziat wymijajaco.
— Czy to znaczy, ze zobaczymy jego? — spytat generatl Dell.

— Naprawde nie wiem — powiedziat Fetterer. — Ale mysle, ze tak. Ostatecznie, no, wiecie, co
mam na mysli.



— Ale jaki stroj obowigzuje? — spytal McFee z panikg w glosie. Co si¢ nosi na takg okazj¢?
— A jak sg ubrani aniolowie? — spytat Fetterer Ongina.

— Nie mam pojecia — odpart Ongin.

— Chyba w dtugie szaty? — podsunat generat Dell.

— Nie — zarzadzil Fetterer surowo. — Wystagpimy w mundurach galowych bez odznaczen.

Generatowie skineli gtowami. To byto dobre wyjscie. A potem wybita godzina.

Wspaniate w swoim szyku bitewnym legiony Piekiet zstagpity na pustynie. Zagraty piekielne dudy,
zahuczaty kotly 1 potezne zastepy ruszyty z miejsca.

W oslepiajacej chmurze pytu automatyczne czolgi generala McFee nucity si¢ na szatanskiego
wroga. Natychmiast w gorze zawyly automatyczne bombowce Della, zasypujac bombami sttoczone
hordy potepiencow. Fetterer Smiato uderzyl swoja automatyczng kawaleria.

Ruszyta w dym bitwy automatyczna piechota Ongina i metal dawal z siebie wszystko, co metal
potrafi.

Potepiency przerwali front, szarpigc na sztuki czotgi 1 roboty. Automaty ginety bohatersko, bronigc
kazdej piedzi piasku. Bombowce Della padaty stragcone z nieba przez upadtych aniotow pod komenda
Markocjasa, ktdrego nietoperze skrzydta wzniecaly traby powietrzne.

Cienka linia pokiereszowanych robotow stawiata czota gigantycznym mocom, ktore je miazdzyty 1
roztracaty, siejac przerazenie w sercach telewidzow, zgromadzonych przed ekranami na calym
swiecie. Roboty walczyly jak ludzie, jak bohaterowie, odpierajgc ataki sit ciemnosci.

Astaroth wrzasngta 1 Behemoth ruszyt do przodu. Beal, prowadzac ta sobg klin diablow przypuscit
atak na nadwatlong lewg flanke generata Fetterera. Rozleglt si¢ zgrzyt metalu i wycie elektronow.

Generat Fetterer sptywat potem i drzat z napigcia tysigc mil za linig frontu. Ale systematycznie 1 na
zimno kierowal naciskaniem guzikow 1 dzwigni.

Jego wspaniata armia nie zawiodta. Smiertelnie uszkodzone roboty podrywaty sie¢ do walki.
Miazdzone, tratowane, niszczone przez wyjace diabelstwo roboty utrzymywaty swoje pozycje. Wtedy
do kontrataku ruszyt doborowy Piaty Korpus i front nieprzyjacielski zostat 1 przerwany.

Z odlegtosci tysigca mil generalowie kierowali operacja oczyszczania pola walki.

— Bitwa jest wygrana — szepnal generat Fetterer odwracajac si¢ od ekranow. — Gratuluj¢ wam,
panowie.



Zmeczone twarze generalow rozjasnit usmiech.

Potem spojrzeli na siebie 1 wydali okrzyk radosci. Armageddon byt wygrany, sity Szatana rozbite.
Ale na ekranach monitoréw co$ si¢ dziato.

— Czy to jest... czy to jest... — zajaknal si¢ general McFee 1 stowa utknely mu w gardle.

Bo na polu bitwy pojawit si¢ On, idac miedzy stosami poskrecanego, nadtopionego metalu.
Generatowie zamilkli.

Dotknat rozbitego automatu 1 na calej zasnutej dymem pustyni roboty zaczety ozywac. Poskrecane,
nadweglone, stopione maszyny zaczety si¢ prostowac.

Po chwili wszystkie roboty staty na nogach.

— McFee — szeptem powiedzial gtbwnodowodzacy — wyprobuj zdalne sterowanie. Kaz tym
robotom uklgkna¢ albo co$ takiego. Generat sprébowat, ale sterowanie nie dziatato.

Tymczasem roboty zaczely unosi¢ si¢ w powietrzu. Podtrzymywane przez Aniotow Panskich
automatyczne czotgi, zolnierze 1 bombowce wzlatywaly coraz wyzej 1 wyzej.

— On je bierze do Nieba! — krzyknat histerycznie Ongin. — On zbawia roboty!

— Zaszta pomytka! — powiedzial Fetterer. — Szybko. Wyslijcie lacznika... Nie, polecimy
osobiscie!

Szybko podstawiono im samolot i natychmiast polecieli na pobojowisko. Ale byto juz za p6zno, bo
Armageddon si¢ skonczyl, roboty znikly, a Pan ze swoimi zastgpami wrocit do siebie.

przektad: Lech Jeczmyk
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* Charles Atlas — kulturysta reklamujacy sie¢ w podrzednych pisemkach, ze z cherlaka potrafi
zrobic tegiego chtopa (przyp. ttum.)

* Badz pozdrowiony, klejnocie w kwiecie lotosu — buddyjska modlitwa.
* Peter Lorre — aktor grajacy w filmach grozy.

* John Keats ,,0da do stowika”, ttum . Jerzy Pietrkiewicz (przyp. J.K.)



